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I. Abhandlungen und gréssere Miteilungen,

Hausschmuck, Kreuze und Bildstocke im Ultentale
(Sudtirol).
Von phil. Oswald Menghin,
(Mit 6 Textabbildungen.)

. Vorwort.

Die Volkskunde ist eine Wissenschaft, die den Kinderschuhen
noch nicht recht entwachsen ist. Zwar sind einige einschligige
" Gebiete, vor allem die Volkspoesie, aus anderen Interessen frithzeitig
begangen worden, daher wohl bebaut und sogar in einer schon fast
uniibersehbaren Literatur behandelt. Im allgemeinen krankt diese
junge Kunde aber noch sehr an iiblem Dilettantismus, als dessen
Hauptingrediens die Systemlosigkeit anzusehen ist. HEs geniigt kaum
fir den Anfang und ist doch nur eine schwache Leistung, einige
tausend Spriiche von Marterln, Grabkreuzen, Totenbrettern, Votiv-
tafeln, Wegkapellen, Kirchen und Héusern aus allen deutschen Landen
zusammenzuraffen, wie es manche Forscher getan haben, oder eine
ebenso liickenhafte Sammlung volkstiimlicher Darstellungen oder
Gegenstinde jeder Art herzustellen, Arbeiten, denen, abgesehen von
allen sonstigen Ungenauigkeiten, schon deswegen nur beschrinkter
wissenschaftlicher Wert zukommen kann, weil sie die Moglichkeit
einer Statistik vollstindig ausschlieBen. Denn es ist fiir die Bedeutung
und Ausdeutung eines volkskundlichen Typs absolut nicht gleich-
giltig, ob er sich in einem Gebiete einmal oder zehnmal oder hundert-
mal findet. -

Hingegen ist es schweill- und wertvolle Arbeit, alle Grabsprtiche
oder alle Hausverse, alle bildlichen Darstellungen, seien es Marterin
oder Votivtafeln, Hausgem#lde oder Schnitzereien, kurz, jeden Typ
volkstliimlichen Lebens in einem ethnologiseh einheitlichen Gebiete
nach physischer Moglichkeit vollstindig oder, wo dies in sich aus-
geschlossen erscheint, wie bei Sagen, Mirchen, Kinderreimen, Volks-
liedern, in der hochsten erreichbaren Anzahl zu sammeln und zu
verarbeiten, die gemeinsamen Charalktere, das T'ypische, herauszuheben
und, falls gentigende Schwesterarbeiten vorliegen, mit den Vorkomm-
nissen anderer Gegenden zu vergleichen. Nur auf der Unterlage von
in jeder Hinsicht systemvollen Aufnahmen ist der Ausbau unserer
Wissensehaft moglich.

Zeitschrift fiix osterr. Volkskunde, XVI. 1



2 Menghin,

Ich schlage diesen Weg ein. Von meiner engsten Heimat Meran,
dem alten Zentrum deutschen Volkslebens in Stidtirol, ausgehend,
gedenke ich, wie es die Umstinde erlauben, die Kreise meiner
volkskundlichen Aufnahmen immer weiter zu ziehen, sowohl in
geographischer als in typologischer Hinsicht. Zunichst beschrinke
ich mich auf den historischen und auch ethnologisch ziemlich ein-
heitlichen Begriff des Burggrafenamtes. Vielleicht ist es mir spéter
gegdnnt, mich iiber dasselbe hinaus zu verbreften und den Vinsch-
gau, das sldliche Ttschland und das IMluBgebiet des Kisak, kurz,
den Teil Tirols, den die Ttaliener treffend mit »Alto Adige« bezeichnen,
und ftrotz seiner mehr als tausendjihrigen germanischen Kultur —
weniger treffend — als Appendix fur ihren »Trentino« in Anspruch
nehmen, in ebenderselben Weise zu behandeln. Die deutschen
Sprachinseln, insbesondere den deutschen Nonsberg, wiirde ich in
mein Forschungsgebiet einschliefen. . Weiter wiirde ich aber nur
ungern gehen. Denn eine Grundforderung flir wirklich tiefschiirfende
Arbeit auf dem Gebiete der Volkskunde ist die intimste Kenntnis der
zu durchforschenden Gegenden; und diese kann man sich wohl nur
in der Heimat erwerben.

Vor allem was die bildende volkstimliche Kunst anlangt, sind
wir in den meisten Lindern, auch in dem auf anderen folkloristischen
Gebisten von Minnern, wie J. V., Zingerle, Hérmann, Schneller,.
Alpenburg, Heyl, A. Menghin, Kohl und anderen, woh'erhellten Tirol,
von systematischen Untersuchungen noch weit entfernt. Es handelt
sich hier um die Erzeugnisse volkstiimlichen Gewerbes und volks-
timlicher Kunst, zwischen denen eine scharfe Grenze sich nicht
ziehen 148t, also um das, was man gemeinhin mit Volkskunst zu
bezeichnen pflegt, womit man zusammenfafllt, was nicht einerseits
zur Volkspoesie, andererseits zum Volksrecht und Volksglauben
gehért, Wir begegnen da vielen Typen, von denen einzelne noch
gar nicht berticksichtigt sind, andere nur sehr spérlich. So die volks-
tiitmliche Verzierung der Hiuser mit Gemilden und Skulpturen, die
Kreuze an Wegen und Geb&uden, die Grabkreuze, die Malerei der
Marterln, Grab- und Armeseelentafeln, der Bau und die Ausstattung
der Bildstocke und solcher Dinge noch viele.

Erst in jungster Zeit hat man sich auch auf diesen Gebieten zu
rithren angefangen. Von L. Hornbach wird seit 1906 »Malerischer
Hausschmuck in Tiroler Dorfern« behandelt.) Diese Studie soll sich
tber das Inntal, spéter vielleicht iber ganz Nordtirol erstrecken. Die
Arbeit ist systematisch und daher sehr verdienstlich. Noch verdienst-
licher wire sie allerdings, wenn sich der Verfasser nicht nur auf
den geschlossenen Hiuserkomplex der Ortschaften, sondern auch auf
die fernab liegenden Hofe verbreiten und doch ofter eine Wertung

1) ,Forschungen und Mitteilungen zur Geschichte Tirols. und Vorarlbergs.® 111, 1908,
H. 2, 8. 119; IV. 1907, H. 2, 8, 169; V. 1908, H. 1, 8. 27.



Hausschmuek, Kreuze und Bildstécke im Ullentale (Sidtirol). 3

tiber Alter und Qualitit der kinstlerischen Leistung beifiigen wollte,
Dieser einzig richtige systematische Weg scheint leider nicht von
den Urhebern eines Aufrufes, der zu Beginn dieses Jahres in den
Tiroler Zeitungen zirkulierte, eingeschlagen zu werden. Derselbe lautet:

»Sammlung von Tiroler Wegkreuzen Die Herren
Dr. H. Pfaundler und F. W. Schroeter veranstalien eine moglichst
vollstindige Sammlung von Tiroler Wegkreuzen in photographischer
Reproduktion mit erklirendem Text. Die Sammlung soll in Buchform
erscheinen und einen wichtigen Beitrag zur Geschichte der Tiroler
Volkskunst bilden, fir die Iforschung besonders wichtig, da diese
kleinen, bodenstindigen Kunstdenkmiler mehr und mehr durch gleich-
giltige Industrieerzeugnisse verdringt werden. Im Hinblick auf diesen
Zweck bitten die Veranstalter alle Freunde der Tiroler Kunst um
ihre Unterstiitzung. Photographien und Zeichnungen von Wegkreuzen,
Bildstockeln, Marterln und kleinen Kapellen, die nicht zu gottesdienst-
lichen Handlungen und zur Aufnahme von Personen dienen, schriftliche
Angaben tiiber ihren Standort, ihre Geschichte, ihren kiinstlerischen
Wert, IFarbe, Material etc. werden dankbar entgegengenommen.
Nattirlich miissen alle Angaben der Wahrheit entsprechen. Was nicht
feststeht und auch nicht geeignet ist, Nachforschungen den richtigen
Weg zu weisen, wolle man unberiihrt lassen.«

Wer sich bei volkskundlichen Forschungen auf Einsender ver-
1868¢t, ist von vornherein verloren. Fiirs erste, weil sich die idealen
Einsender tiberhaupt hichst selten finden, und firs zweite, weil solche
Einsendungen immer mit hdchster Vorsicht zu behandeln sind.
Autopsie gilt hier alles. Es wird daher bei der ganzen Arbeit schade
um Miihe und Kosten sein. Die griindliche Bearbeitung eines Tales
oder Gaues wiire nutzbringender.?) ‘ '

Ich lege hier den ersten Teil meiner eigenen Arbeit vor. Das
Burggrafenamt gliedert sich selbst wieder in mehrere kleinere Gruppen,
unter denen sich das Ultental durch besonders scharfe ethnologische,
anthropologische und geographische Grenzen abhebt. Dieses Tal habe
ich nach verschiedenen Typen begangen. Drei zusammengehorige
seien hier geboten: der Hausschmuck, unter dem ich alle
Malereien, auch musivische Arbeiten und (frei aufgehingte Tafeln,
sowie plastischen, nicht aber architektonischen Zierat an der Aulen-
seite des Hauses verstehe, die Kreuze an Wegen, Briicken und
Héusern (nicht aber in Friedhofen), und endlich die Wegkapellen
‘und Bildstécke. '

Ich habe keinen Weg gescheut, um eine gréfitmoégliche Voll-
stindigkeit meiner Aufnahmen zu erreichen. Wenn aber im aller-
unbegangensten Tanne oder auf der hochsten Alpe oder bei dem

-1 Fiir das benachbarte bayrische Alpengebiet finden wir eine treffliche Arbeit tber
die alte volkstiimliche Fassadenmalerei in . J, Bronners: ,Von deutscher Sitt’ und Art,
Miinchen 1908, S, 305.

1%



4 : Menghin.

weltentferntesten Bauernhofe sich vielleicht ein Kreuz oder ein Bild-
stock finden sollte, die hier nicht verzeichnet stehen, so sehe man
diesen Mangel, der die Moglichkeit einer Charakteristik ja nicht
beeintrichtigen kann, dem iibrigen Fleile des Verfassers nach, der
zwel Sommermonate ein Tal von acht Gehstunden Linge und fast
1500 m Hohendifferenz der Siedlungen kreuz und quer durchstreift
hat, um eine nicht allzu reiche volkskundliche Rrnte zu erzielen.

H. Aligemeines.

Haus und Hof, Vieh und Feld, Arbeit und Ernte empfiehlt der
Bauer dem Himmel und den Heiligen, Um ihren Schutz fleht er nicht
nur in seinen Gebeten, sondern auch durch Opfer und Werke, am
liebsten durch solche, deren Iingerer Bestand ihm auch ldngeren
Sehutz zu sichern. scheint. Neben frommen Stiftungen taugt hierfir
besonders die Errichtung von Darstellungen der gottlichen Personen
und der himmlischen Patrone. Es entspricht zugleich dem Schmuck-
bediirfnis des Volkes, dafi diese Dinge mit Vorliebe an der Auflenseite
des Hauses, in der Ndhe desselben, aber auch weit draufen im Felde
oder im Walde angebracht werden. Reiner Liust an Zierat und Parbe
entspringt anderweitige (ornamentale) Bemalung, praktischem Bedirf-
nisse die Anbringung von Sonnenuhren an den Hiusern.

Wir treffen wie anderwiirts auch in Ulten Malereien und
Skulpturen an den Winden der Baulichkeiten,!) meist Darstellungen
von Heiligen, aber auch Jagdstiicke, Architekturmalerei, Kreuze,?)
an den Hauswinden angebracht, 06fter aber freistehend, hiufig sehr
weit vom Gehéfte entfernt, endlich Wegkapellen und Bild-
st6cke, oft in nichster Nihe der Siedlung, nie sehr weit davon
liegend. Diese drei Typen gehSren zusammen, bilden, ich mochte
sagen biologisch, eine. Gruppe: den Lkiinstlerischen AuBenschmuck
der Hofe unserer Alpentiler.

1. Malereien und Skulpturen an Héusern.

Malereien werden an den Hiusern auf dreifache Art angebracht:
Sie sind entweder, meist in Freskotechnik, direkt auf die Mauer des
Hauses aufgetragen. Oder ein Gemilde auf Holz, Leinwand und der-
gleichen ist in die Hauswand, sei sie von Holz oder von Stein,
eingelassen und damit, manchmal auch durch einen Rahmen, organisch
verbunden. Oder endlich das Bild wird frei aufgehéingt.

1) An oder iiber den Stallttiren finden wir kaum eine andere Darsiellung als einen
der beliebtesten Viehpatrone (Martin, Antonius, Leonhard) in Farbendruck, selten in
schlechten Olbildern. In Ulten kehren sie fast ansnahmslos wieder und bieten daher kein
weiteres Interesse,

?) Wetterkreuze, das sind einfache, ein- bis dreibalkige Holzkreuze, werden
auch in Ulten an exponierten Punkten zur Verhiitung von Blitz und Hagel aufgestellt. Sie
tragen keinen Korpus, nur manchmal ein Késtchen mit Heiligenreliquien, und sind daher
kinstleriseh belanglos. Ihre Erwdbnung mag gentigen,

3) Die Ziffern beziehen sich auf das Verzeichnis,
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Fir die erste Art der Anbringung sind natiirlich Kalkwinde
notwendig. In Ulten, einem zum grifiten Teile hochalpinen Tale,
herrscht aber der Holzbau vor. Das Blockhaus erhebt sich auf
einem kaum 2 m hohen Steinunterbau. Dieser ist also zu nieder, als
dal} sich Geméilde daran geschmackvoll und weit sichtbar anbringen
liefen. Selten nur hebt sich dieser Unterbau auf einer Seite zu griéferer
Hohe, wodurch er dann allerdings zur Anbringung von Gemilden
tauglich wird. Wir treffen daher in unserem Tale wenig Bilder in
Fresko- oder #dhnlicher Technik, und immer weniger, je weiter wir
taleinwirts dringen oder je hther wir die Talwinde emporklimmen.
Denn der Steinbau findet sich hiiufiger nur in dem geschlossenen
Teile der am niedersten gelegenen Dorfer Vorder-Ultens, St. Pankraz
(737 m) und St. Wallburg (1192 m), sehr selten in den Dérfern der
hinteren Talh#lfte St. Nikolaus (1264 m) und St. Gertraud, italienisch
Sa. Maria Maddalena (1512 1), gar nicht bei den besonders das sonnen-
seitige Talgehiinge begleitenden Einzelhéfen und in den aus solchen
sich zusammensetzenden Fraktionen St. Helena (15636 m) und 8¢t. Moritz
(1642 m). Danach richtet sich denn auch das Vorkommen der in
diese Gruppe fallenden Hausmalereien. Wir begegnen solchen nur in
8t. Pankraz (1, 8, 4a und b, 6a, 7), in St. Wallburg (51, 52, 53, b4,
58, 59, 60, 61« und b, 62, 63) und in St. Nikolaus (125, 127).

Die Gegenstdnde, welche in diesen Malereien zur Darstellung
gelangen, sind natiirlich zumeist b#uerliche Schutzpatrone,?) die
Muttergottes in allen midglichen Verehrungsformen, vor allem die
Maria Hilf (1, 4a, 5, b1, 53, b4, B8, 63), die heilige Familie (7, 61a
und b), Christus am Kreuz mit Maria, Johannes und Magdalena
(62, 125), der heilige Florian (4 a, 60), der heilige Josef (58), der heilige
Sebastian (4 a), die heilige Helena (127), der Namen Jesu (6 a). Aber
auch andere Sujets werden verwendet. Es begegnet uns ein Jagd-
stick (40), mehrfach eine Sonnenuhr (52, 59), auffallend selten reiche
Architekturmalerei (3). So schdn bemalte Hiuser, wie wir sie ander-
wiirts oftmals treffen, fehlen in Ulten. Der alpine Charakter, die
frithere Unzugiinglichkeit, geringer wirtschaftlicher Wohlstand des
Tales mogen die Ursachen ssin.

Nicht gar zu oft, aber doch einigemal finden wir diese Bilder
auch von Inschriften, Sprichen begleitet. Stil und Orthographie
lassen meist alles zu wiinschen iibrig. Die Spriiche sind gewd&hnlich
religiosen Inhaltes (53, 58, 60, 63), auch weltlichen (45). Ohne zu-
gehdriges Bild trifft man Hausspriiche in Ulten fast nie.

Die kiinstlerische Qualitiit dieser Malereien, insoweit sie figural
sind, schwankt wie tberall zwischen Vollendung und greulicher

Schmiererei. Es kann der Grundsatz gelten, dall die é&lteren Sticke
~ die besseren sind. Solche trifft man aber in unserem Tale nicht
Zahlreich (4a, 6@ und b, 63, 127). Und von diesen kann man als

1) Uber deren Bedeutung vergl. Hormann : ,Das Tiroler Bauernjahr.*
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kiinstlerisch hochstehend nur eines bezeichnen (63). Die anderen sind
mehr oder weniger mittelm#big (4 a, 61 a, 127) oder ganz schlecht (615).
Tiichtig ist auch die alte Architekturmalerei des Pfleghauses in
St. Pankraz (3). Als dlteste Hausmalerei in Ulten iliberhaupt diirfte die
Sonnenuhr von 1673 beim Obern Partn in St. Wallburg zu bezeichnen
sein (52). Von der kiinstlerischen Qualitit der jingeren Gemilde liifit
sich noch weniger Gutes sagen. Sind es nicht iiberhaupt ganz grig-
liche Kunstverbrechen herumziehender I"assaner, go sind es doch fade,
kunst- und geistlose Pinseleien stidtischer Dekorationsmaler.

In dlterer Zeit migen wohl die tiichtigen Lanaer Dorfmaler, wie
Pichler, Tribus, fiir solche Arbeiten Dbestellt worden sein. Das ver-
gangene Jahrhundert hat aber mit diesen letzten Nachfahren der
bertthmten Tiroler Meister des 17. und 18. Jahrhundertes aufgeriumt
und der Barbarei der wandernden Maler freies Feld gelassen. Dieselben
stammen moeist aus dem Fassatal. Die fritheren Leistungen der IFassaner
waren oft nicht so schlecht, besonders was Dekoration von Truhen,
Kidsten und dergleichen anlangt. Denn auch in ihnen wirkte noch
lange die grofle Tradition ehemaliger Kunstherrlichkeit der grofien
Fleimser Maler nach. Dieselbe scheint aber im Laufe des 19. Jahr-
hundertes ginzlich versiegt zu sein, und die herumziehenden Maler,
denen sich schlieflich immer mehr Klemente aus anderen Lindern
beigesellt haben, sind nun nichts mehr als eine -bestindige Gefahr
fitr die alten Kunstdenkméler, die sie durch »Restaurierung« aufs
greulichste verwiisten und dadurch meist fiir immer vernichten. Der
Fassaner schreckt vor keiner Arbeit zurtck und erneuert fiir ein
Mittagessen oder wenige Sechser ebenso gern die kunstlose Schmiererei
eines Vorgdngers als ein verblalites Fresko der Gotik oder Renaissance.
Die Namen dieser Leute bleiben meist unbekannt. Hie und da fallg
es aber doch einem -ein; zu signieren, vielleicht wenn ihm eine
Restauration oder ein selbstgeschipftes Werk besondere Befriedigung
gewihrt (62, 143). ‘

Ahnliches gilt fiir die zweite und dritte Gruppe des malerischen
Hausschmuckes. Auch Vertreter dieser treffen wir in Ulten nur selten
(5, 6b, 41, 55, 110, 124, 128). s sind Olgemiilde auf Holz oder Lein-
wand, die meist an geschiitzter Stelle, am liebsten tiber der Haustiir
angebracht werden, Nicht ungern bittet der Bauer anderwirts, zum
Beispiel in der Kirche, unbrauchbar gewordene Bilder aus und ver-
wendet sie zu solchen Zwecken (110, 128, s. a. 99).

Auch hier treffen wir, zwar seltener, Spriche (5, 41); dieselben
Patrone: die Muttergottes, vor allem die Maria Hilf (5, 66, 41, 110),
die heilige Familie (124), an einem wassergefithrdeten Hause auch
den heiligen Johannes Nep. (55). Wihrend bei der fritheren Gruppe
die Wahl des Patrons eine ganz freie ist, da der Bauer den Heiligen
nach Wunsch bestellen kann, wird sie hier manchmal behemmt durch
den oben erwihnten Umstand, dal man eben auch nimmt, was
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anderswo frei wird. Auf diese Art konnen sonst ganz ungebriuch-
liche Heilige ans Haus kommen (128).

Dieser Umstand wirlkt auch mit an den kiinstlerischen Verhilt-
nissen der Bilder beider Gruppen. Von Kirchen herstammende Gemilde
sind meist idlter und stehen auf hoherer kiinstlerischer Stufe (110, 128),
andere geben an Kliglichkeit den oben geschilderten Fassaner-Werken
nichts nach (5, 66, 41, 124).

Uber Skulpturen an IHiusern in Ulten ist nicht viel zu be-
merken, da sie sich ja recht selten finden (2, 56, 57, 126), zumal
iltere (126). In neuester Zeit scheint man sie der Bemalung vorziehen
zu wollen, woran wohl die Schlechtigkeit der Maltechnik — ein den
Einfliissen der Witterung trotzbietendes Fresko konnen nur mehr
ganz wenige Meister herstellen -— und die sogar b#uerlicher Anspruchs-
losigkeit zu gering erscheinende Kunst der gewdhnlichen »Tuifele-
maler« schuld tragen mag. So wurden die beiden neuesten Hiuser
in 8t. Wallburg mit Statuen geschmiickt (57, 58). Allerdings kommt
der ldndliche Geschmack {iber kiinstlerisch ziemlich wertlose Grodner
Ware nicht hinaus. Die gewohnlichen volkstimlichen Patrone, Jesus (57),
Maria (56), der heilige Josef (2), der heilige Johannes Nep. (126),
kehren auch hier wieder.

2. Kreuze.

Viel reicher als an malerischem Hausschmucl ist das Ultental
an Kreuzen. Es finden sich wenig Gehofte, wo sich nicht an der
Hauswand oder — dies ist am hé#ufigsten der Fall — zwischen Haus
und Stadel an der oberen Seite des Gehweges, oft auch weiter
drauBen im Felde das Bild des Gekreuzigten findet. Der Holzbau der
Hiuser, der eine Bemalung eben verhindert, trigt sicher zu diesem
auffallenden Reichtum an Kreuzbildern bei. Die Form der freistehenden
Wegkreuze ist die in Sitdstirol allgemein tibliche und allbekannte.
In den meisten Fillen ist das Kreuz nur durch ein Giebeldach ge-
schiitzt (Fig. 1), seltener durch eine rhombische, nach vorne offene
Kassette (Fig. 2), noch seltener durch einen auch nach vorne (durch
Glas) gedeckten Kasten (26). Die an MHiusern angebrachten Kreuze
tragen gewshnlich kein Schutzdach, dafiir hiufiger Blumen- oder
Fruchtschmuck. Am Lingsbalken, unterhalb des Korpers, manchmal
auch am Querbalken und dann immer gemalt, findet sich sehr oft
eine Jahreszah! eingeschniiten, seltener gemalt. Sie gibt aber nicht
das Alter des Christusbildes, sondern nur die Zeit der Aufstellung
oder der Wiederaufstellung des Kreuzstammes an. Hiufig wird ja
der Korpus tberhaupt nicht unmittelbar an dem groBlen Kreuzpfahle
befestigt, sondern an diesem wird ein kleineres Kruzifix mit einem
oft viel &lteren Korpus angebracht. Die Anfangsbuchstaben des Namens
der Errichter sind nicht selten der Jahreszahl beigefiigt. Die Dimen-
sionen solcher Kreuze variieren sehr. Es gibt manche von méchtiger
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Hohe, aber auch sehr kleine, die sich kaum meterhoch vom Erdboden
erheben (116). Die normale Hhe aber diirfte 3 m sein.

Was die kiinstlerischen Qualititen der Christusbilder anlangt,
treffen wir auch hier vollwertice Kunstwerke neben Bauernschunitze-
leien, denen zur Blagphemie nur die Absicht fehlt (20, 25, 114).
Gemeinhin gilt auch hier der Satz, dal die #lteren Arbeiten die
besseren sind. Allerdings ist es bei schlechten Stiicken wohl unmdglich,
ein Alter anzugeben. Denn eine miserable Schnitzlerei von heute und
_ eine solche vor zweihundert Jahren sehen sich dhnlich wie ein Ei dem
anderen, besonders wenn einmal mehrere I"assungen und der notige
Schmutz dariiberliegen. Von Stil kann man da nicht reden. Eine

Fig. 1. Kreuz mit Glebeldach, Fig., 2. Kreuz mit Kastenschutz,

‘Wertung des Alters und der Leistung wird auch oft durch die ganz
greuliche Fagsung der Kruzifixe erschwert. [is gehort ein sehr getibtes
Auge dazu, um unter der Olfarbentiinche die gute Schnitzerej heraus-
zukennen. Dies gilt auch fir die tibrigen im Volksgebrauche stehenden
Skulpturen. Wieder sind es die wandernden Tuifelemaler, die solche
Stinden begehen. Die neueren Kreuze sind gewdhnlich mehr oder
minder gute Grédner Arbeit. Das Kreuzholz ist nur ausnahmsweise
mit Schnitzerei verziert (78). ’

Hiufig steht das Kreuz allein (8, 9, 13, 14, 15, 16 @ und b, 19, 20,
21, 23, 24, 25, 28, 42, 43 o und b, 44, 46, 47, 64, 65, 66, 67, 68, 70, 71,
73, 76, V7, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 87, 88, 90, 94, 95, 97, 114, 115,
116, 120, 121, 122, 129, 130, 131, 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139,
140, 142, 149, 150, 151, 152 ¢ und b, 153 @ und b, 155). Nicht selten
aber treffen wir Zutaten verschiedener Art: eine bloBe Inschrift (111), .
oin Bild (26), die auch anderwirts beliebten Marterwerkzeuge, stets
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kunstlos von den Bauern selbst geschnitten (96, 112, 113, 114), kleinere
Skulpturen zu Fiufen des Heilands (117, 141), auch figurenreichere
Darstellungen, als die bekannte Gruppe Maria und Johannes (48, 92,
119), zu denen Maria Magdalena (22) und auch noch die heiden
Schiicher kommen kdnnen (86), ferner Engel, die das Blut aus den
Wunden des Gekreuzigten auffangen (45), und andere Figuren in
beliebiger Zusammenstellung (89).

Von all diesen Skulpturen gilt in Lkiinstlerischer Hinsicht
Ahnliches, was frither iiber die Kreuzbilder gesagt worden ist. Ganz
tiichtige Arbeiten wechseln mit roher Bauernplastik ab. Selten gehéren
der Christus und die Beifiguren urspriinglich zusammen. Dieselben
sind vielmehr meist anderswo hergenommen und oft viel &dlter oder
jinger, schlechter oder besser als das Christusbild. {

Fine ganz besondere Art der Kreuzzutaten verdient ausfihrliche
Berticksichtigung. Es sind dies die Armeseelen- und die Toten-
rasttafeln. Beide Typen finden sich auch zu einer Tafel verbunden
(11, 12, 17), ofter aber gesondert, die Armeseelentafeln seltener (10,
69, 74, 93, 98, 112) als die Totenrasttafeln (10, 18, 27, 48, 75, 78, 91,
113, 154, 156). In ihrer HulBeren Gestalt zeigen sie die einfachsten
Formen #&hnlicher Typen, der Marterln und Votivtafeln, sind aus Holz
oder Blech wie diese und finden sich fast nie allein, sondern stets
in Verbindung mit einem Kreuze oder einem Bildstocke, Armeseelen-
tafeln auch in Totengriiften. Die Tafel in der Totengruft von
St. Pankraz trigt die Inschrift:

Jesu, durch dein heil. Blut und Wunden

Errette mich von der Qual und Sandenwunden,

LaB mir deine Marter und Pein

Zur Erlosung ans dem Fegfeuer sein.

Erbarmet euch meiner doch wenigstens ilir meine Freunde.

Nur einmal fand ich eine Armeseelentafel ganz allein an einen
Baum genagelt, an dem wilden Ohrwaldsteig, der die fast unbesiedelte
Schattenseite des Ultentales entlang nach dem Tlsensex Mittelgebirge
fiihrt. Die Tafel trigt die Inschrift:

Erbarmet dick meiner, O mein Jesus Barmherzigkeit. 360A, R. I P.

Die Armeseelentafel bietet eine sehr einfache Darstellung: meist
zwei, manchmal auch drei nackte menschliche Gestalten (Mann und
Weib, Adam und Eva) strecken bittend die Hénde aus dem Feuer-
pfuhle, darin sie leiden.t) Uber dem »Fegefeuer« wird, in Wolken
schwebend, gern die Muttergottes, ein Kelch mit Hostie in Strahlen,
ein Auge Gottes gemalt,

Die Totenrasttafel besteht nur aus einer gemalten schwarzen
Totenbahre. In Bildstécken wird die Bahre.gleich an die Mauer oder
das Hauptbild gemalt. Der Zweck der Totenrasten ist ein doppelter.

1) Diese Darstellung wird auch geschnitzt und besonders hiunfig als Antependium
in Wegkapellen und Bildstdcken verwendet,
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Hier kOnnen sich die Tréger bei einem Begrébnisse ausruhen, was
bei den weiten Entfernungen mehrmals notwendig ist. Andererseits
erwartet an einer solchen Stelle die Geistlichkeit den Zug. Mit einer
solchen Rast ist eine kirchliche Zeremonie verbunden, die bezahlt
werden mufl. Nach einer Wallburger Kuratial-Instruktion von 1773
erhilt der Kurat »fir Conduct auller der Ireithof Mauer, oder Luckh
auf ainer Dodten Rast 6 Kr.«

Beide Arten von Tafeln tragen fast immer eine Inschrift.l) Bei
Armeseelentafeln sehen wir am beliebtesten — oft verballhornt —
die Spriiche:

1. Erbarmet euch mein, erbarmet euch mein, wenigstens ihr meine Freunde, denn
des Herrn Hand hat mich beriihrt?) (17, 93, 98, 112),

Derselbe Spruch findet sich auch zu einer Totenrasttafel (91).

2, Erbarmet euch unser ‘
mit einem Valerunser (10, 11, B. 106).

3. Lebe stefs in Sorgen,
rechne nie auf lange Zeit,
auch dir ist die Stunde verborgen,
die dich ruft zur Ewigkeit (17, 98).

Wir finden auch:

4. Ihr lebet so dahin
und nehmet nicht in Acht,
daB jeder Augenblick
das Leben kiirzer machts) (74).

Und endlich verschiedene Anrufungen und Verse, wie:

5. Mein Jesus Barmberzigkeit — O betet fiir die armen Seelen — O ihr alle, die ihr
vorbeigehet, sehet, ob ein Schmerz ist wie der unserige4) u. s. w. (12, 69, 93, B. 103, 107).

Bei den Totenrasttafeln fehlt fast nie der Spruch:

O Mensch betracht (gedenk an) die Totenbahr’,
Vielleicht trifft’s dich noch dieses Jabrs)
(10, 27, 75, 78, 113, 154, 156, B. 103, 106).

Allerdings erscheint er oft in den seltsamsten Verballhorﬁungen.
Einmal findét sich »Mementi mei« (B. 36).

1) Ich hringe hier zugleich die Zahlen fiir die Tafeln in Bildstocken (unter ,B*).
) Job ¢. 19 v, 21, ,Miseremini mei, miseremini mei, saltem vos amiei mei, quia

manus domini tetigit me,* — Hérmann: ,Grabschriften und Marterlen. 1, S, 80, Vagen
bei Bozen.

3 W. 0. Zingerle: ,Deutsche Hausspriiche aus Tirol®, S, 28, Gries, Ellbogen,
Landeck, Miemingen, Kauns. — Hérmann: ;Grabschriften und Marterlen®, IIL, 8. 123,
Triebengraben, Steiermark. — Hoérmann: ,Hausspriiche®, S, 183, Schmiern, — Dreselly:

»Grabschriften®, S, 222, Elbogen, — Var. Alemannia, B. 8, Wurzbach, Schwaben. (Als
Hausspruch sehr verbreitet.)

4) Jeremias, Threni c. 1 v. 12 ,Iit videte, si est dolor sicut dolor meus.*

5) Hormann: ,Grabschriften und Marterlen®, I, 8, 76, Karneid. — Dreselly: ,Grab-
schriften®, S. 167, Karneid, — Eigene Sammlung: Vollan 1871, Untersirmian e. 1750,



Hausschmuck, Kreuze und Bildstécke im Ultentale (Stdtirol). 11

Das erbiarmliche Deutsch, in dem diese Inschriften fast durchaus
abgefalt sind, verriit uns zugleich die Maler der Tafeln. Es sind
wieder die herumzichendenFassaner, die schon einmal als erbgesessene
[Farbenkiinstler des Volkes erscheinen. Und fiir solche Dinge sind
sie allerdings auch einzig verwendbar. Denn es besteht bei all diesen
Darstellungen, seien es nun Marterlen oder Totenrasten, Armeseelen-
oder Votivtafeln, eine strenge volkstiimliche Tradition, die nur sie
kennen und nie tiberschreiten. Ihr Pinsel allein spricht eine dem
Volke verstiandliche Sprache, vermag ihm Dinge zu sagen, die das
grofte Kunstwerk eines modernen Meisters nicht im entferntesten
auslosen wiirde.) Ich kenne keine Totenrast- oder Armeseelentafel,
die viel iiber hundert Jahre alt wire. Die friiheste kann ‘ich von
1787 nachweisen (106). Nichtsdestoweniger ist nicht daran zu zweifeln,
dal solche Darstellungen schon viel frither gebriduchlich waren, ja
sehr alt sind, aber nicht erhalten blieben, da eine Malerei auf Holz
oder Blech, den Einfliissen der Witterung ausgesetzt, bald zugrunde
geht. Die obenerwiihnte Armeseelendarstellung als Antependium ist
uns ja schon aus dem Mittelalter bekannt.

3. Wegkapellen und Bildstdcke.

Neben den Kreuzen nehmen die Wegkapellen und Bild-
stdcke in Ulten den hervorragendsten Platz ein. Sie sind wie jene
wohl deshalb so hiufig zu finden, weil sie einen Ersatz fiir Haus-
gemilde, deren Anbringung die Bauart nicht gestatiet, bieten. Ich
rechne zu dieser Art volkstiimlicher Schutzheiligtimer alle kapellen-
dhnlichen Baulichkeiten aus Holz oder Stein, die nicht zur Feler der
Messe dienen, und bezeichne im besonderen als Wegkapellen solche,
die einen Altar besitzen und gerdumig genug sind, dall man sie
betreten kann und B#nke Platz haben; als Bildstécke alle anderen,
die entweder duflerlich die Kapellenform nachahmen, dieselbe mehr
oder minder verkiimmert wiedergeben, oder endlich Bildstdcke im
eigentlichsten Sinne des Wortes — einen Stock mit einem Heiligen-
bilde darauf. Die meisten derselben diirften wohl aus dem 17. und
18. Jahrhunderte stammen, wenn auch der Bau ein neuerer ist. Denn
der Bauer lift einen alten Bildstock nicht so leicht abkommen und
errichtet ftr einen baufilligen einen neuen. Er verehrt dessen Heilige
fast als Penaten. Auch die Geistlichkeit tut das Thre, um den Fort-
bestand dieser kleinen Denkméler der Frommigkeit zu sichern. Fallt
ein Bildstock einem Straflenbau zum Opfer, wie es in letzter Zeit in
Ulten vorkam, so wird gesorgt, dall ein neuer an seine Stelle tritt.

Wegkapellen begegnen uns nicht sehr hiufig (38, 123, 158).
Sie verursachen dem KErbauer doch gréflere Unkosten, besonders da
zu ‘einer solchen doch schon immer Handwerker besseren Grades

1) Uber Tafelmalerei vergl. ,Zeitschrift des deuischen und 6sterreichizchen Alpen-
vercines* 1888, S. 129, K, Gruber: ,Marferl und Taferl.®



12 . Menghin,

notwendig sind. Sie sind, wenn nicht die Ortskirche sich ihrer
annimmt, meist sehr einfach und schmucklos eingerichtet und bieten
wenig volkskundliches und kunsthistorisches Interesse.

Die Bildstdcke hingegen in ihrer meist hchst primitiven,
selten stilvollen Bauart sind gewdhnlich das Werk b&uerlicher Hinde.
Stein, Kalk, Sand und-einige Bretter fiirs Dach sind das ganze not-
wendige Material. Auf Winkelmall und #uBere Architektur wird voll- |
stindig verzichtet. Ubrigens zeichnen sich neuere Bildstécke durch
viel sorgfaltigere Ausfithrung aus; wir finden aber auch &ltere von
ganz besonders hiibscher Architektur (34, 37).

Der dufleren Gestalt nach
kénnen wir, wie schon oben
angedeutet, drei Hauptgruppen
von Bildstécken unterscheiden:
Erstens solche, deren Offnung
in noch starker Anlehnung an
die Kapellenform bis zum FuB-
boden sich erstreckt (Fig. 3), so
‘ daf man sie noch aufrecht be-

\)

W/ 72 von einem Gitter abgeschlossen

e aat

e== sind undnurzur Ausschmiickung
) gedifnet werden (40, 106, 159).
Zweitens Bildstcke, deren Off-
nung sich mehr oder minder weit tiher dem Fufiboden befindet (29,
30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 39, 49, 50, 99, 100, 101, 102, 103, 107,
109, 143 @ und b, 144, 145, 146, 147, 157). Zu dieser Gruppe zéhlen sehr

s

Tig. 8. Bildstock in Kapellenform,

Fig. 4. Bildstock mit Bildernische. Fig. 5, Bildstock mit Bildernische,

hiibsche Formen (34 = Fig. 4, 37, 99, 105, 107), allerdings aber auch
(Fig. b) die primitivsten (33, 35, 36, 49, 50, 100, 101, 102, 103, 109,
1486, 144, 157). Drittens endlich begegnen uns Bildstdcke aus Holz
von verschiedener Form (104, 108, 148),
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Alle drei Gruppen sind durch Ubergéinge verkniipft. Von der
Kapelle fiihrt uns der noch betretbare Bildstock zum Bildstock mit
griferer oder kleinerer Offnung mit allen seinen Varianten, von
diesem der holzerne Bildstock #hnlicher Gestalt (104) bis zum ein-
fachen Stocke mit Heiligenbild. Bei den dem Kapellentypus noch
niherstehenden Formen findet sich innen oft eine hohere oder
niedrigere Stufe, die wohl als organischer Uberrest des Altars anzu-
sehen ist. Sie dient bei mit Totenrasten verbundenen Bildstocken zur
Anbringung der Totenbahre (34, 99, 106) oder von Armeseelen-
darstellungen (107). Das Dach ist fast immer ein einfacher Giebel,;
nur einmal sah ich eine andere Form (84 = Fig. 4). Die Offnungen
dieser Bildstscke sind rundbogig, in neuester Zeit scheint aber der
Spitzbogen vorgezogen zu werden. Das holzerne Bildstockel auf der
Spitzneralm (104) hat eine viereckige Offnung. Die Spitzneialm liegt
am Ubergang in den deutschen Nonsberg, wo sich dieselbe Form
fter findet, withrend sie fiir Ulten einzig dasteht. Die Offnungen der
gemauerten Bildstécke schlieBen meist Gitter aus Holz oder Eisen ab.
Manchmal findet sich eine.Jahreszahl daran, die natirlich nicht das
Datum der Errichtung angeben mull. Schone schmiedeeiserne Gitter
kommen vor, aber spirlich.

Das Inventar der Wegkapellen und Bildstdcke besteht in Be-
malung und beweglichen Gegenstinden. Figural bemalte Bildstocke
finden sich seiten., Die Bemalung erstreckt sich auch auf die
AufBenseite des Gemdiuers (99) oder findet sich nur aullen (39).
Beliebt ist die Darstellung des Auges Gottes, die ins Giebeifeld
gesetzt wird (39, 102, 103, 106). Dazu tritt noeh eventuell eine
Jahreszahl, eine Inschrift (106). Auch eine eigenc Giebelnische
zur Aufnahme einer Skulptur begegnet (146). Primitive ornamentale
Bemalung, farbige Striche kommen ofter vor. Bei Bildstcken aus
Holz ist eine Bemalung natiirlich unzweckm#fig. An ihre Stelle tritt
Schnitzerei (104). ‘

Das bewegliche Inventar besteht, abgesehen von natiirlichem oder
kinstlichem Blumenschmuck, aus zumeist ganz wertlosen »Tafelenc
und Skulpturen. Jeder Bildstock trigt als Hauptstiick die Darstellung
der Heiligen, denen er geweiht ist, daneben oft noch eine wahllose
Menge anderer Heiligenbilder und IFiguren. Da sehen wir die Farben-
drucke und bdhmischen (Glasmalereien, welche die Christusecke der
Bauernstuben verzieren, wieder neben allen moglichen gedruckten
und gemalten Heiligenbildern, Die Figuren sind aus Gips, aus Holz,
aus Porzellan und #hnlichen Stoffen. Es lohnt sich nicht einmal der
Miihe, die Namen der Heiligen zu konstatieren. Denn man wiirde
daraus kein richtiges Bild gewinnen, welche Heiligen der Bauer
vorzugsweise verehrt, da er jedes Bild, das ihm irgendwie in die
Hénde geriit, in seinen Bildstock steckt, wenn in der Stube kein Platz
mehr dafiir ist.
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Volkskundliches oder kunsthistorisches Interesse kénnen nur die
Darstellungen der Hauptheiligen des Bildstockes, die ans Mauerwerk
gemalten Bilder, selten auch noch andere Gemilde oder Statuen
beanspruchen. Wir haben schon oben bei den Hausgemilden gesehen,
welche Heiligen der Ultner Bauer bevorzugt. Wir haben in den
Bildstdcken noch reicheres Material. Es sind vor allem die Mitglieder
der heiligen Familie, Jesus in verschiedener Darstellung, als Ecce
homo, Crucifixus u. s. w. (34, 39, 40, 49, 50, 101, 102, 104, 109, 159),
Maria in allen moglichen Verehrungsformen, insbesondere als Lourdes-
Muttergottes (29, 30, 31, 32, 83, 34, 35, 36, 37, 39, 49,50, 99, 101, 103,
104, 107, 123, 143 ¢ und b, 146, 158, 159), und Josef (49), auch Gott
Vater (39, 145), die Gruppe Christus am Kreuz, Maria, Johannes (106),
Pietd (109, 146). Zweitens die gewohnlichen Haus- und Feld:
patrone des Tiroler Volkes, Martin (36, 101, 157), Antonius von
Paduna (34, 102, 159), Sebastian (36, 99), Petrus (37, 39), Paulus (3979),
Valentin (99?, 100), Johannes Nep. in der N#he von Bichen (108,
144, 147, 148, 168). Endlich drittens die Heiligen, nach denen die
Ortschaften und Kirchen Ultens benannt sind, Wallburg (36, 99,
103), Nikolaus (36, 99), Magdalena (99?7, 159), Mauritius (99, 103),
Gertraud (159).

Schon frither wurde erwihnt, dall sich mit den BildstSecken auch
Armeseelenbilder (34, 85, 103, 106, 107), hé#ufiger noch Totenrasten
(54, 3b, 36, 39, 99, 103, 106) verbinden. Alles Notwendige tiber deren
Zweck und Umstéinde wurde dort gesagt.

Inschriften finden sich an den Bildstécken nicht selten. Sie stehen
an der Mauer (89, 99, 106, 107, 146, 147) oder auf einem Bilde innen
(34, 36, 101, 103, 159). Sie geben ein Gebet (34, 39, 146, 147, 159), den
Erbauer, auch eine kurze Geschichte des Bildstockes an (34, 39, 99),
manchmal einen Spruch (99, 101, 103, 106, 107). Fiir die Armeseelen-
und Totenrasttafeln sind die Verse schon oben mithehandelt.

Von den Malern all dieser Sachen gilt dasselbe, was bei der
Behandlung des Hausschmuckes gesagt worden ist: auch hier sind
der sterbenden Gilde der Dorfmaler, die oft Ausgezeichnetes geleistet
haben (99), die Fassaner nachgefolgt, mit all ihren Tugenden und
Untugenden, den schreienden Farben, der Unkenntnis jeder Perspek-
tive, dem Unvermdgen einer auch nur im gréhsten richtigen Zeichnung,
aber auch mit ihrer genauen Kenntnis volkstimlicher Bediirfnisse
und Traditionen. Die Skulpturen erheben sich — soweit sie nicht
tiberhaupt elende Ramschware herumziechender Hausierer sind —
selten iiber kunstlose Hirten- oder Bauernarbeit.” Schlechte Fassung
verbirgt auch hier noch oft die wenigen guten Schnitzereien. Als
Raritdt mufl man die prichtigen gotischen Figuren des Bacherbild-
stockes in St. Gertraud (159) betrachten. Sie verdienten einen hesseren
Platz.
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[il. Verzeichnis.
ST. PANKRAZ.

1. Malereien und Skulpturen an Hidusern.

1. Mairhof Westfront: Maria Hilf. Neue Malerei.

2. Kirchho!l Wesifront: Heil. Josef mit dem Jesuskinde. Neue
Holzstatuette. ' '

3. Pfleghaus. An allen vier Seiten hitbsche Fensterumrahmungen,
tiber der Tir das Wappen der alten Talherren Grafen Trapp, die
heute noch das Haus besitzen. Grisaille, Barock.

4. AuBerwirt. a) Westfront: Mutter Gottes in Wolken, heil.
Florian und heil. Sebastian. Fresko, Barock. Recht mittelmillige
Malerei. — b) Nordfront (Eingang): Jagdszene. Ein Jiger schiefit auf
Gemsen. Schrift: ' '

Dieser Shitz hat 1000 Gemps geshossen und mehrien 1000 Hasen und fichs
und in der Tasche hat er doch nie nichts, 1873.

Schreckliche Malerei eines wandernden Fassaners.

b, Hinterangerschneider Westfront: Maria Hilf. Schlechtes
Olbild auf Holz, in die Mauer eingelassen. Schriff:

) O Maria Hilf uns in Leben und in Sterben
Lasse uns Sinder nie Ferderben, 1886.

6. Linser. @) Sidfront: Namen Jesu. Alteres Fresko. — b) Ost-
front: Schmerzhafte Mutter Gottes. Schlechte Malerei in einem
Renaissanceholzrahmen mit der Jahreszahl 1824 (Renovierung).

7. Maurerhiesl Westfront: Heil. Familie. Gute, neuere Malerei,
doch arg beschidigt.

2. Kreuze.
8. Klausbachtal Wegkreuz. 18. Jahrh. Gut.
9. Eschenloch. Wegkreuz. 18. Jahrh. Maflig.
10. Eschenloch (Wiese). Wegkreuz ohne Korpus. Am Kreuz-
stamm die Jahreszahl 1885, — Dabei Armeseelentafe]l und Totenrast-
tafel. Schrift:

O Mensch gedenk an Totenpar,
vileicht Trift sie dich noch dieses Jahr, 1885,

Erbarmet euch unser
mit einer Vaterunser.

11. Ohrwaldsteig. Wegkreuz. Schlecht. —— Zu Haupten des
Heilands Armeseelen- und Totenrasttafel, dariiber die Mutter Goites.
Schrift:

Erbarmet eich unser

mindesten mit ein Valler unser.

Zum trost unsere Sellen, 1848,
_ 12. Unterohrwald. Wegkreuz. Schlecht. — Zu H#iupten des -
Heilands Armeseelen- und Totenrasttafel, dariiber ein Kelch. Schrift:

Mein Jesus Barmherzigkeit, Sifes Herz Maria sei meine Rettung. 1892.
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13. Ohrwaldweg Wegkreuz. Schlecht.

14. Mairhof. Wegkreuz. 18. Jahrh. Sehr gut.

15. Kirchbachtal. Briickenkreuz. Neu:

16. Troger. a) Ostfront des Hauptgebdudes: Hauskreuz. Am
Kreuzbalken die Jahreszahl 1866. Gut. — &) VVestflont des Zuhauses:
Hauskreuz. Schlecht.

17. Obkirch. Wegkreuz, Maria, heil. Johannes. Alles schlecht.
— Dabel Armeseelen- und Totenrasttafel. Schrift:

Erbarmet euch mein Erbarmet euch mein doch Ihrer meiine Freunde.
Lebe stets in sorgen,
Rechne nich auf lange Zeit,
Auch dir ist die Stunde verporge
die dich Ruft zur Ewigkeit, 1875,

18. Aichersiage. Wegkreuz 18. Jahrh., Am Kreuzstamm die
Jahreszahl 1881. MiBig. — Zu Fiilen des Heilands Totenrasttafel mit
der Jahreszahl 1846. Schrift unleserlich.

19. Untersag. Wegkreuz Sehr schlecht.

20. Mitterbader Bricke. Wegkreuz. Sehr schlecht. (Diirfte
nun entfernt sein.)

21, Maraunlochschmied. Nordfront: Hauskreuz. Schlecht.

22, Untereggen Wegkreuz. Am Kreuzbalken die Jahreszahl
1816. Maria, Magdalena und Johannes. Gute Barockstatuen.

23, Nockl, Ostfront: Hauskreuz. MaBig.

24. Marschalk Wegkreuz. Schlecht.

25. Hauser. Wegkreuz. Am Kreuzstamm die Jahreszahl 1858.
Schlecht, rohe Bauernschnitzelei.

26. Hinterbidhel Wegkreuz in einer Kassette mit der Jahres-
zahl 1856. Schlecht. Die Kassette enthdlt noch mehrere wertlose
Bilder und Tafeln. :

27. Zu Wasser. Wegkreuz. 17. Jahrh. Am Kreuzstamm die
Jahreszahl 1810. Gut. — Zu Fiilen des Heilands Totemasttafel Schrift;

Mensch betracht die Todtenbar
Vileicht trifts dich noch dieses Jahr, 1878.

28. Buechen, Wegkreuz.

8. Wegkapellen und Bildstbécke.

29. In der Klaus. Bildstock: Lourdes-Muttergottes aus Gips. ——
Mehrere wertlose Statuen und Tafeln. Am Eisengitter die Jahreszahl1895

30, Eschenloch. Bildstock: Muttergottesbild und andere wert-
lose Bilder und Statuen.

31. Mairhof Bildstock (neu): Mutter Gottes der Alphonsus-Kirche
in Rom. Farbendruck.

32. Linser. Bildstock (neu): Lourdes-Muttergottes aus Gips. —
Mehrere wertlose Tafeln. '
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33. Suppern. Bildstock: Maria de perpetuo succursu. I'arben-
druck. — Einige wertlose Tafein. - ,

34. Vordermann. Bildstock mit Totenrast: Mutter Gottes mit
dem Jesuskind. Schrift:

Helena Laimer gebeste Fodermann, welche in 47 Jahre ihres Alters den 16.ten
April 1829 nach empfang der H, sterb Sakramenten Christlich verschieden ist.
Schlechte Olmalerei. — Kruzifix. — Heil: Antonius von Padua.
Farbendruck. — An der Stufe eine Totenbahre, darunter die armen
Seelen. — Auflen die Jahreszahl 1891, Schrift:

Mein Jesus Barmherzigkeit! Siiies Herz Maria sei meine Rettung'!
Hiibsches schmiedeeisernes Gitter. Bau. (Siehe Einleitung.)

85. Grems. Bildstock mit Totenrast: Maria Hilf, Totenbahre,
Arme Seelen. Schlechtes Olbild auf Holz. — Kein Gitter.

36. Linter (im Feld). Bildstock mit Totenrast: Mutter Gottes von
zwei Engeln umgeben, heil. Wallburg, heil. Martin, heil. Nikolaus,
heil. Sebastian, Totenbahre. Schrift: :

»Memento Mei.“

Schlechtes Olbild auf Holz.

37. Linter (beim Haus). Bildstock: Mutter Gottes, heil, Petrus
und eine unbestimmbare Heilige.’) Schlechtes Olbild auf Holz. Schrift:

»Renoviert. Anno 1894.° )

Einfaches Eisengitter. Hiibscher Barockbau.

38. Hinterbiihel. Kapelle (neu, noch unvollendet). — Ein
alter, in den Felsen hineingebauter Bildstock hatte dem Strallenbau
weichen missen. Da er ein als wundertitig verehrtes Bild enthielt,
wurde von Beitrigen frommer Leute der neue Bau errichtet.

89. Aullerbierbach. Bildstock mit Totenrast: Mutter Gottes
mit dem Kinde. Schreckliche Malerei. — Gott Vater, Gott Sohn. Mittel-.
mifige Rokokoskulpturen. — Mehrere wertlose Tafeln. — Totenrast-
tafel. — AuBen links der heil. Petrus, rechts der heil. Paulus (?), hinter
denen noch je eine andere, unverstindliche Figur steht. Im Giebel-
feld ein Auge Gottes. Schrift:

»Diesen Bildstok hat Peter Unterholzner 18561 aufrichten lassen. O! Heiliger Peter
und Paul (?) Bittet fir ., .*

Schreckliche, Malereien.

40. Mitterbierbach. Bildstock: Ecce homo. Schlechte Statue.

— Wertlose Tafeln und Skulpturen. — Auflen die Jahreszahl 1861.

» ST. HELENA.
1. Malereien und Skulpturen an Héusern.
41. Wegleit. Ostfront: Maria Hilf. Schrift:

.0 Maria Hilt in Leben und sterben
las uns nich Verderben. 1834, 1842,

Schlechtes Olbild auf Holz.

) Auch Leute des Hofes kannten sie nicht,

Zeitschrift fir dsterr, Volkskunde. XVI.
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2. Kreuze.

42. Oberholz Wegkreuz.

43. Unterholz a) Wegkreuz. M#Big. — b) Siidfront: Hauskreuz.
Jahreszahl, an die Hauswand gemalt: 1885. Schiecht.

44. Grueber. Wegkreuz. '

45. Widum. Wegkreuz. Drei Engel mit Kelchen fangen das
Blut aus den Hand- und FuBwunden auf. 18. Jahrh. Gut.

46. Halsmann., Wegkreuz, Schlecht.

47. Kaserbach. Wegkreuz. 18, Jahrh. Gut.

48. Unterhof Wegkreuz. Am Kreuzstamm die Jahreszahl 1881.,
Erste Hilfte des 19. Jahrh. Gut. Statuetten Maria und Johannes. —
Totenrasttafel. 1889.

3. Wegkapellen und Bildstdcke.

49. Wegleit. Bildstock: Maria Hilf. Farbendruck. — Kruzifix
aus Gips. — Heil. Josef, Lourdes-Muttergottes. Farbendrucke. — Auflen
die Jahreszahl 1887. '

50. Hillebrand. Bildstock: Mutter mit Jesuskind. Signatur:
Dantone. Schlechtes Olbild auf Holz. — Gutes Kruzifix.

ST. WALLBURG.

1. Malereien und Skulpturen an H#éusern.
hl. Unterrain. Siidfront: Maria Hilf in Rebenumrahmung.
Dariiber ein gemalter Gekreuzigter. 1860. Schlecht.
52. Oberer Partn. Sidfront: Sonnenuhr. 1673,

53. Stauda. Stdfront: Mutter Gottes mit dem Jesuskinde. 1867.
Schrift: '

Maria Erwele dir zum Hild,

Flich unter Ihren Schild,

Nimand Ruhft zu Ihr fergewens,

In dem schweren kampf des Lewens.?)

Schreckliche Malerei eines Fassaners.

54, Anger. Nordfront: Maria Hilf. 1848. Schlechte Malerei.

55. Steinbach. Nordwestfront: Heil: Johannes Nep. auf einer
Briicke, auf der einen Seite des Briickenpfeilers unter ihm die Holle,
auf der anderen das Wasser. Der Heilige zeigt mit der Hand auf das
Wasser zum Zeichen, daf ihm der Tod in den Fluten lieber ist als
die Verdammnis. 1833. Mifige Malerei auf Holz.

56. Gasthaus St. Wallburg. Nordfront, Nische {iber der
Tire: Mutter Gottes mit Kind. Neue Holzstatue.

57. Post. Nordfront, Nische tiber dem Séller. Herz Jesu-Statue.
"Neue Grédnerarbeit.

1y Hormann: ,Hausspriiche®, S, 53, Eggen.
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b8. Nieschn. Westfront, zu beiden Seiten eines Fensters: rechts
Mutter Gottes mit dem Jesuskind. Schrift:
Mit Deiner Hilf sieh’ uns an,
Hunger und Pest wende hindan,
Fiir den Feind beschiitze uns fortan,
In Todesnoth nim Dich unser an. 1)
Links heil. Josef mit dem Jesuskind. Schrift:
Wer will leben vergniigt gesund,
Und ...
. » . glcklich seine Lebensbahn,
Der ruf’ den heiligen Joseph an. 1861.
Greuliche Malerei. , ' .

59, Untermarsoen. Sddfront und Westfront: Je eine Sonnen-
uhr, Einfache Fensterumrahmungen. Unter dem Giebel die Schrift:

A, M. Renoviert anno 1842.

60. Schwarzau. Nordfront, in ein blindes Fenster eingemalt:
Heil. Florian mit Kreuzfahne, Stotz und brennenden H#usern. Dariiber
in Wolken die Mutter Gottes mit- dem Jesuskinde. Rebenornament als-
Umrahmung des Fensters. Schrift oben:

Maria Hilf uns hier auf Erden,

Dafi wir fromm und tugendhaft werden,
Und endet einst dieser Lebenslanf,

Dann nimm uns zu dir im Himmel auf, 1867,

Unten:

HL Fldrian behiite uns for Feier und Wasser Gefahr,
Schindliche Malerei.

61. Weillau: a) Stdfront: Die heil. Familie, dariiber in Wolken
der heil. Geist als Taube und Gott Vater. Ornamentale Umrahmung.
Sehr miBiges Barockfresko, stark verwischt, — b) Nordfront: Die heil.
Familie, dariiber der heil. Geist als Taube, Schrift unleserlich bis auf
die Jahreszahl 1731. Schindliche Malerei.

62. Dornhidusl. Westfront: Christus am Kreuz, Maria, Johannes,
Magdalena. Signatur: Sorapeera. m. & pinxsit Ano 1871. Armselige
Malerei.

63. Kupelwies. Studfront der Hauskapelle: Mutter Gottes mit
dem Jesuskinde. Engel bringen auf Wolken die Kapelle heran. Schrift
leider fast nicht mehr zu lesen. Die Bruchstiicke lauten:

.« . hInG VIrgInI IosephVs SebastlanVs

gVe (?) e (?) CoMUtIbVs a . .. ier gebaut

... Laoreth von jenem Gnadenthron

Erlange jedem hier so dich and(ichiig) . .,

Was er demietig bitt, thu (?) Ihn ...
Das Fresko ist sehr flott und hiibsch gemalt. Am Altar in der Kapelle
findet sich, wie auch auflen unter dem Fresko, das Wappen der
. ) Hérmann: ,Hausspriiche“, 8. 88, Salurn 1654, Var, : Buchau, St. Wallburg 1777,

Gotzens 1688, — ,Mitteilungen und Forschungen® IV, 1907, 2. H. Hornbach: ,Malerischer

Hausschmuck®. 8. 172. — Eigene Sammlung: als Hausspruch Véllan 1867; als Spruch
auf einem Pergamentbild ¢. 1750,

2%
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Grafen Trapp mit der Jahreszahl 1718, welche wohl. auch obiges
Chronostichon ergeben hitte und das richtige Datum fiir die Ent-
stehung des Freskos sein diirfte. Die Kapelle ist der schwarzen
Mutter Gottes von Loretto geweiht.

2. Kreuze.

64. Unterrain. Wegkreuz. Gut. )

65. Unterer Partn. Wegkreuz. Neu. Am Kreuzstamm die
Jahreszahl 1901.

66. Spathen. Wegkreuz. Jahreszahl 1881. Schlecht.

67. Widum. Wegkreuz. Neu.

68. Mesnerhaus, Ostfront: Hauskreuz. 18. Jahrh, Gut.

69. Christeler. Wegkreuz. Schlecht. — Zu Fiilen des Helldnds
Armeseelentafel. Schrift:

Herr gib ihnen ewige Ruhe! Mein Jesus Barmherzigkeil,

70. Fachhaus. Wegkreuz. Schlecht.

71. Hochhaus. Ostfront: Kleines Kruzifix. Schlecht.

72. Haalen. Wegkreuz. Schlecht. Maria und heil Johannes
Holzstatuen des 18. Jahrh. Leidlich.

73. Graben. Wegkreuz. An der 1. N. R.I.-Tafel die Jahreszahlen
(Restaurierung) 1787, 1836, 1862, 1905, am Kreuzstamm 1862. Schlecht.

74. ObererPartn Wegkreuz. 18. Jahrh. Gut. — Zu Haupten des
Heilands Armeseelentafel. Schrift:
Thr lebet so dahin
Und nehmet nicht in acht, -
Daf jeder Augenblick
Das Leben kiirzer macht, 1849,
75. Berger. Wegkreuz. 18. Jahrh. -Gut. — Zu Hiupten des
Heilands Totenrasttafel. Schrift:
O Mensch Gedenckh an den Todt ud Parr
Vileicht es Petrif dich noch diss Jahr, 1856.
76. Innerdura. Wegkreuz. Schlecht.
77. Appeler. Sidfront: Hauskreuz. Jahreszahl 1851. MaBig.

78. Hofer. Wegkreuz. 18. Jahrh. MiBig. Kreuzstamm mit hiibscher
volkstiimlicher Schnitzerei. — Zu Fiilen des Heilands Totenrasttafel.

Schrift: :
O Mensch betrachte die Todtenpar

Vieleicht trifts dich noch dieses Jahr.
79. In Berg: Wegkreuz. 18. Jahrh. Mafig.
80. Stidl. Hauskreuz. Schlecht.
81. Jausn. Wegkreuz. Malig.
82. Bacher-Ghausenhiitt, Westfront: Hauskreuz. Schlecht.
83. Bacher. Wegkreuz. Am Kreuzstamm die Jahreszahl 1886,
MaBig.
84. Ortler. Wegkreuz. Schlecht,
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85. Matscher. Wegkreuz. Schlecht. -

86. Gfoll. Ostfront: Hauskreuz. Die beiden Schicher, Maria,
Johannes und Maria Magdalena in einer Giebelkassette mit der Jahres-
zahl 1838. Schlechte Bauernschnitzlerei.

87. Gannwald. Wegkreuz. Schlecht.

88. GroBpichler. Wegkreuz. Am Kreuzstamm die Jahres-
zahl 1821, Schlecht. :

89. Kleinpichler. Wegkreuz. Am Kreuzstamm die Jahres-
zahl 1841. Gut. Heil. Josef mit Jesuskind, Maria. Rohe Holzstatuen.
Zu Fiflen des Heilands kleiner heil. Johannes Nep. Schlecht.

90. Leiter. Stdfront: Hauskreuz, Mibig.

91. Braitenberg. Wegkreuz. Mifig. — Zu Fillen des Hellands
Totenrasttafel. Schrift:

Erbarmet euch meiner aufs wenigstens Ihr meine Freunden! den des Herrnhand
hat mich berithrt. Job. Mein Jesus Barmbherzigkeit.

92. Niederegg. Sidfront: Hauskreuz. Maria, Johannes. 1864,
Alles sehr mifBige Holzskulpturen. '

93. Dorfer. Wegkreuz. — MaBig. Zu Fiilen des Heilands Arme-
seelentafel. Schrift;

Freunde! erbarmet Euch meiner! Hiithet Euch vor der Siinde! Herr las sie mhen
in Frieden, i

94. Feicht Nordfront: Hauskreuz. Schlecht.

95, Weillau. Wegkreuz. Schlecht.

96. Weillauer Hiausl Slidfront: Hanskreuz. Sehr mifig.
Mehrere Marterwerkzeuge.

97. Fischer. Wegkreuz. Am Kreuzstamm die Jahreszahl 1825,
Schlecht.

98. Kupelwieseralmtal (bei Sand). Wegkreuz.

1874 Renoviert,
MaBig. — Zu Filen des Heilands Armeseelentafel. Schrift:
Erbharmet etich meiner doch ihr meine Freundep den des Herrn Hand hat mich berihrt.

Lewe stetz in sorgen,

rechne nih auf lange Zeit,

den auch dibr ist die Stund verporgen
die dich Ruft zur Ewigkeit.

3. Wegkapellen und Bildstécke.

99. Auf der Egg. Bildstock mit Totenrast: Heil. Wallburg.
Olbild auf Holz, sehr mittelm&Bige Malerei ¢. 1840. (Das Bild ist eine
freie Kopie nach dem fritheren Altarblatte der Kirche, das bei einer
Restaurierung derselben in den Vierzigerjahren von dort entfernt
wurde. Es befindet sich heute im allerkldglichsten Zustande am
Haalenhofe, wo es an der Nordseite aufgenagelt ist. Die auf der
Leinwand vorhandenen Reste lassen erkennen, dall es urspriinglich
ein ganz gutes Bild war.) Das Mauerwerk der Kapelle ist innen und
aullen mit sehr htibschen und frischen Rokokofresken verziert, dle
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unter dem Einflusse der Zeit arg gelitten haben. Innen rechts: Heil.
Nikolaus, links: heil. Valentin (?), Decke: die vier Evangelisten. AuBere
Front rechts: Heil. Magdalena (?), links: heil. Mauritius, beide Bilder
so arg beschidigt, daB sie nicht mehr sicher zu erkennen. AuBere

Fig. 6. Bildstock auf der Egg (99).

Seitenwand rechts: vollstindig verwiistet, links: heil. Sebastian. An
der Stufe: Totenbahre, Sanduhr, Schidel, dariiber ein lateinischer,
darunter ein deutscher Spruch, beide unleserlich geworden, Am Giebel:
Mutter Gottes mit dem Jesuskind und die Jahreszahl 1769. Zu deren Seiten
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Ingchriften in Qrisailleumrahmung mit reizendem Blumenabschluf
nach unten. Links:

Diesen Bildstock hat der firnemme Niclaus Spéth seligen, gewester Wirth alhier zu
erbauen verordnet und das meiste hierzu verschaffen.

Rechts: : '

Ist Anno 1768 von dem Vorgeachten Jaecob Unterholizner Wirth alda mit beyhilf
hiesig loblich: Gotteshauses und etlichen Nachbaren neu aufgefiihret worden,

Die Fresken sind wahrscheinlich Werke des Dorfmalers Johann
Tribus aus Lana.?)

100. Innerdura. Bildstock: Leer.

101. Wildegg. Bildstock: Lourdes-Muttergottes. Farbendruck.
— Heil. Martin. Gute Holzskulptur, doch sehr schlecht gefalit. — Heil.
Valentin. Schlechte Holzskulptur. Mutter Gottes mit Jesukind. Gute
Statuette. — Schlechtes Kruzifix und mehrere andere wertlose Tafeln
und b8hmische Glasmalereien. Interessant ist darunter nur eine Dar-
stellung des sogenannten unbekannten Leidens Christi.?) Christus
sitzt im Gefdngnis, gefesselt an Hinden, Fiillen und Hals. Ein Engel
in Wolken hélt ein Band mit der Schrift: »Am jlingsten Tage wird
alles offenbar werden.« Uber dem Bilde die Verse:

O Mensch betracht und schaue deinen Heiland an,

Was er um Siinden abzubiifen hat gethan,
Sondexbal du unnreiner Stinder bedracht, was Jesus fir dise Siinden hat miesen Leiden
Und .
Einfaches Eisengitter mit Rosetten.

102. Marson. Bildstock: Heil. Antonius. Neue Statue.” Kleines
Kruzifix, mehrere wertlose Tafeln. — Auflen am Giebel das Auge
Gottes und die Jahreszahl 1872. — Schmiedeeisernes Gltter jedoch
nicht von besonderer Schénheit; beschadigt.

103. Niederegg. Blldstock mit Totenrast: St. Mauritius und
St. Wallburg. Dartiber Mutter Gottes mit Leichnam Christi. Schrift:

O Maria mein Trost im Leben )
Und meine Zuversicht in dem Tod,

Dir will ich mich’ génzlich ergeben

Ach fithre mich zu meinem Gott,

1) Da der volkskundlich wie kunsthistorisch interessante Bildstock in Gefahr stand,
dem Stragenbau zum Opfer zu fallen, verwendete sich der Korrespondent der Zentral-
kommission Direktor Alois Menghin im Sommer 1908 tfar dessén Erhaltung.  Die Unter-
nehmung versprach, ihn zu versetzen, Allein bubische Hénde rissen ihn iiber Nacht nieder,
Vergl. ., Burggriflert 1908, Nr. 79; ,Tiroler Anzeiger® 1908, Nr. 260; ,Mitteilungen der
der k., k. Zentralkommission*, Bd. VII, 1908, Heft 9 und 11, Uber Auftrag Sr. kaiserl.
Hoheit des Herrn Erzherzogs Franz Ferdinand wurde der Bildstock im Herbste 1909
neu errichtet. Nach gliicklicherweise vorhandenen Photographien wurden die.alten Fresken
von Maler -Dapoz kopiert und wieder aufgetragen. Vergl. ,Reichspost® 1909, Nr. 357.

) Die Verehrung Christi in dieser einer evangelischen Grundlage ganz enibehrenden
Darstellung ist, #hnlich wie die zun ,unserm Herrn im Elend®, rein volkstiimlich. Sie war
besonders im Mittelalter sehr im Schwange, wéihrend sie nun der Vergessenheit anheim-
zufallen scheint, Ich kenne bisher aus Siidtirol nur noch zwei solche Darstellungen: die
eine hingt in der Totengruti der Barbura-Kepelle, die andere im Stiegenhause des Pfarr-
widums in Meran, Die letzte ist mit 1798 datiert.
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Darunter eine Totenbahre. Schrift:
Mensch betracht die Tottenpaar
Vileicht trifts dir noch dieses Jahr.
Darunter die armen Seelen. Schrift:
O ihr alle, die ihr vorbeigehet, sehet ob ein
Schmerz ist, wie der unserige.
Schlechte Malerei auf Holz. — Mehrere wertlose Tafeln und Statuen.
— AuBen unter dem Giebel Auge Gottes.

104. Spitzner Alm. Bildstéckel: Kleines Kruzifix. Schlecht.
Muttergottes mit Jesuskind. AuBerordentlich flott geschnittene Holz-
statuette. — Das Bildstockel ist von Hirten aus einer Holzsiule
gearbeitet, ein Tlrchen verschliefit den Raum, der die Bilder enthilt.
In das Tirchen ist der Namen Jesus eingeschnitzt.

105. Braitenberg. Bildstock: Verfallen.

106. Wegleit. Bildstock mit Totenrast: Kreuz, Maria, heil
Johannes. Der Christus schlecht, die beiden anderen Statuen rohe

Bauernschnitzerei. — Mehrere wertlose Tafeln. — Armeseelentafel.
Schrift:

Erbarmet eich unser,

‘mit einen Vatterunser., 1844,

Auf der Rickseite trigt die Tafel die Jahreszahl 1787. Sie scheint
demnach renoviert. — An der Stufe Totenbahre. Schrift:
O Mensch betracht die Totienparr,
Vileicht trifts dich noch dieses Jahr,
Auflen am Giebel ein Auge Gottes. Schrift:
Dies ist ein Aug das Alles Siet,
Wag beim Tag und Naeht geschiet.1) 1885,
Das eiserne Gitter triagt die Jahreszahl 1845,

107. Schmiedhof Bildstock: Lourdes-Muttergottes aus Gips. —
An der Stufe die armen Seelen. Schrift:
O betet fiur die armen Seelen!
Neuere Schnitzerei. — Aullen die Schrift:
Mein liebef Kind, wo gehst du hin ?
Weifh du daB ich deine Mutter bin!
Liebst du mich wie ich dich,
So stehe still und Griife mich, %) 1905,
Das eiserne Gitter trigt die Jahreszahl 1884,

103. Kupelwieseralmtal (beiSand). Bildstock: Heil. Johannes
Nep. MittelmiBige Zopfplastik. — Der Bildstock ist aus Holz, in Form
der Wegkreuze.

1) W. O. (Zingerle): ,Deutsche Hausspriiche aus Tirol“, S. 34, Patsch. — Hérmann
,Hausspriiche®, S. 145, Var,: Wattens. — ,Mitteilungen und Forschungen®, IV, 1907, 2. H.
Hornbach: Malerischer Hausschmuck, 8. 176. — Eigene Sammlung: Véllan 1871, als
Hausspruch Tisens,

2) Hormann: ,Hausspriiche®, 8. 85, Var,: St, Jorgen bei Bozen, Brixen, Unterinn, —
Hérmann: ,Grabschriften und Marterlen® I1, 8. 83. Var.: Zederhauswinkel, Lungau, zwischen
Tamsweg und Ober-Tolz; S. 116. Var,: Eisenerzerhéhe, Hochschwab. — Eigene Samm-
lung: Var,: Karthaus in Schnals ¢. 1800, Obermais, Lana.
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109. Loach. Bildstock: Kruzifix. Sehr mittelmiBig. — Pieta.
Holzschnitzerei, durch die Fassung arg entstellt. — Mehrere wertlose
Tafeln. — Das einfache Eisengitter trigt die Jahreszahl 1884,

ST, MORIZ.

1. Malereien und Skulpturen an Hidusern.

110. Mesnerhaus. Ostfront, iiber der Tiire: Mutter Gottes mit
Jesuskind, Rebenornament als Umrahmung. Malerei auf Holz, bis zur
Unkenntlichkeit verwiistet, wohl ein altes Antependium.

' 2. Kreuze.

111. Pircher. Westfront: IIauskreuz (Gemalte Jahreszahl 1884.

MittelmiBig. — Sechrift:

Jesus sanft und demiitig von Herzen

u. 8. w,
Stiflestes Herz Maua
U, 8, W.
112. Auflerwindegg. Wegkreuz mit siimtlichen Marterwerk-
zeugen, Gut. — Zu Fiillen des Heilands Armeseelentafel. Schrift:

Erbarmet euch meiner, aufs wenigstens Ihr meine I'reunden, denn des Herrn hand
hat mich bertihrt. Jobh. 1881.

118. Innerwindegg. Wegkreuz mit simtlichen Marterwerk-
zeugen. Am Kreuzstamm, der tatsidchlich #lter ist, neu die Jahreszahl
eingeschnitten: 1907, Schlecht. — Zu Fiflen des Heilands Totenrast-
tafel. Schrift: Mench betracht die toteﬁbar,

Vielaicht trifts dich noch diefies Jahr. 1900,

114. Windkofler. Wegkreuz mitséimtlichen Marterwerkzeugen.
Fiirchterliche neue Bauernschnitzerei.

115. Aullerer Larcher. Wegkreuz. Am Kreuzst‘amm die
Jahreszahl 1889. Gut.

116. Kupelwieseralmtal (Kirchbriicke). Wetfkleuz Schlechte
Bauernschnitzerei.

‘ 117. Tumpf. Wegkleuz 18. Jahrh. Gut. Darunter kleine Pieta.
Schlecht.

118. In der Broatgromml Herz Jesu-Statue. Schnitzerei des
friiheren Expositus Corazza. Ehemals hing hier ein kléines Kreuz in
einer brotgrammelartizen?!) Kassette, von der die Gegend den Namen
~ erhielt. :
119. Leimer.. Wegkreuz. Am Kreuzstamm die Jahreszahl 1892
Schlecht, Maria und Johannes. Kleine, schlechte Holzstatuen,

120. Am Hof Wegkreuz. Milig.

121. Trainer. Wegkreuz. Am Kreuzstamm die Jahreszahl 1868.
MaBig. '

122, Eckhaus. Wegkreuz. Schéindlich.

1) Die ,Brotgrammel® dient zum Grammeln (Zerkleinern) des harten Bduernbrotes

und hesteht in einer nach ohen und einer Seite offenen Kassette, in'der ein Messer an
der Spitze wendbar angebracht ist. Die Hebelwirkung verstirkt die Kraft des Schneidenden,
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3. Wegkapellen und Bildstécke.
128. Innerlarch. Kapelle: Lourdes-Muttergottes aus Gips. —
Aullen die Jahreszahl 1898.

ST. NIKOLAUS.

1. Malereien und Skulpturen an Héusern.

124. Hof Nordfront: Heil. Familie. Elendes Olbild.

125. Innergraben (altes Haus). Westfront: Christus am Kreuz,
Maria, Johannes, Magdalena. Von demselben Maler und derselben
Qualitit wie St. Wallburg, Dornhédusl (62).

126. Hausl. Nordfront: Heil. Johannes Nep. Schlechte Holzstatue
in Kassette. Zopf.

127. Dembler-Ghausenhitt. Nordfront: Heil. Helena mit
Kreuz und Szepter. Millige Malerei auf Holz. Barock.

128. Schulhaus. Stdfront, unter dem Giebel: Zwei Propheten
mit Biichern auf nach den Konturen ausgeschnittenen Brettern gemalt.
Auf dem Buch des einen steht: »Er hat fiir War unsere kranchheiten
auf sich geladen.« Beim anderen ist die Schrift unleserlich bis auf
das letzte Wort: »Isac.« -—— Leidliche Malerei um 1800. Urspriinglich
gehiérten die Sticke zum Osterzierat der Kirche.

2. Kreuze.

129. Hof. Wegkreuz. 18. Jahrh. Mittelm#Big.

130. BEben. Wegkreuz. Neu gefalt. Gut.

131. ’rain. Wegkreuz. Am Kreuzbalken die Jahreszahl 1879.
Sehr mibig.

132. Theilln. Wegkreuz. Neu. Am Kreuzstamm die Jahreszahl
1907. — Das alte Kreuz ist 1907 mit dem ganzen Gehdfte verbrannt,
das neue wurde — als erster Teil des Neubaues, wie es gliubigem
TirolerSinne entgpricht — an dem fritheren angekohlten Fulle angebracht,

183. Mittergraben. Siidfront: Hauskreuz. 18. Jahrh. Neu
gefalt. Sehr mittelmiilig.

134. Leiterstadele Sitdfront: Hauskreuz. 18. Jahrh. Sehr miifig.

135. Unterschwienbach. Wegkreuz. 17. Jahrh. Am Kreuz"
stamm die Jahreszahl 1896. Leidlich.

186. Kirehhof Westfront: Hauskreuz. Gut.

137. Unterdembl. Wegkreuz. Gut.

138. Doppler. Wegkreuz. Am Kreuzstamm die Jahreszahl 1855,
Schiecht. :

139. Gansegg. Wegkreuz. Schlecht.

140, Gasteig. Wegkreuz. Schlecht.

141, Gschéra. Wegkreuz. Schlecht. — In den Kreuzstamm
eingelassen eine kleine, schlechte Holzstatue des heil. Johannes Nep.

142. Brunnwies. Wegkreuz. Ohne Korpus,



Hausschmuck, Kreuze und Bildstocke im Ultentale (Sudtirol). 27

3. Wegkapellen und Bildstdcke.

143. Hof. a) Bildstock (neu): Lourdes-Muttergottes aus Gips:
Mehrere wertlose Statuen und Tafeln. — 8) Bildstock: Die Mutter
Gottes von Ping, Darstellung des Graswunders.!) Armselige Malerei
auf Holz. Signatur: »Renoviert 1874 Dantone.« — Zwei kleine hélzerne
Zopfengel als Kerzenhalter. -- Hiibsches geschmiedetes Stabeisengitter.

144, Train. Bildstocl: Heil. Johannes Nep. Schlechte Holzskulptur,

145. Innergraben (Gasthaus). Bildstock: Gott Vater. Sehr
hitbsche Holzskulptur. Zopf. Stammt urspriinglich jedenfalls aus einer
groferen Gruppe. — Mehrere wertlose Tafeln und Statuen. — An der
Fensterttire die Jahreszahl 1884.

146. Hausl. Bildstock: Lourdes-Muttergottes aus Gips. — Um-

schrift:
O Maria unbefleckie Empfingnis bitt fir uns.
In der Giebelnische kleine Pietd aus Holz. — Hiibsches schmiede-

eisernes Gitter.
147. Widum. Bildstock (neben dem Wildbach): Heil. Johannes

Nep. Héfliche neue Holzstatue. Umschrift:
HI. Johannes bitt fiir uns. 1896,
Sehr hiibsche schmiedeeiserne Gitter, die aber von einer anderen
Kapelle hergenommen sind und die Offnung nur halb schliefen.
148. Gasteiger Bachl. Bildstdckel: Heil. Johannes Nep.-Bildchen.
— Das Bildstéckel ist nur ein kleiner Pfahl mit einem Giebeldache.
ST. GERTRAUD (italienisch Sa. Maria Maddalena).

1. Malereien und Skulpturen an Héusern,

Keine.
2. Kreuze.

149, Schneiderhitt, Wegkreuz. Schlecht.

150. Oberkropfn. Wegkreuz. Schlecht.

151, Stall. Wegkreuz. Am Kreuzstamm die Jahreszahl 1871, Mallig.

152. Innerlaner. a) Wegkreuz. Am Kreuzstamm die Jahres-
zahl 1848, Malig. — b) Wegkreuz. Schlecht.

153. Sige. a) Wegkreuz. Schlecht. — b) Wegkreuz. Am Kreuz-
stamm die Jahreszahl 1881. Schlecht.

164, Goldener Stern. Wegkreuz, 18. Jahrh. Miafig. — Zu
I'ifen des Heilands Totenrasttafel. Schrift: ,

O Mensch gedenk an die Totenbaar,
Vileicht trift sie dich noch dieses Jahr. 1881,

155. Bacher (Norderseite). Wegkreuz, Schlecht.
156. Bacher (Sonnenseite). Wegkreuz. Am Kreuzstamm die
Jahreszahl 1890. Sehr miflig. — Zu Fiien des Heilands Totenrasttafel.

Schrift: 4
O Mensch betrachte die Todtenpaar

Vieleicht trifts dich noch difes Jahr. R. I P.
1) Vergl, J. V. Zingerle: ,Sagen aus Tirol* 1891, S. 493, 678,
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3. Wegkapellen und Bildstdcke.

157. Stall. Bildstock: Heil. Martin. Farbendruck. ~ Einige
bshmische Glasmalereien. — Alteres schmuckloses Eisengitter.

168. Steinerwinkel Kapelle: Lourdes-Muttergottes aus Gips.

159, Bache r. Bildstock: Heil. Johannes Nep. Schreckliche Holz-
statue. — Heil. Gertraud und heil. Magdalena. Sehr hiibsche gotische,
Y, m hohe Statuen, leider arg verwiistet. — Zwei schlechte Olbilder

mit den Inschriften:
St. Antoni Bit fir uns. 1741. — Josus und Maria Hilf,

Die Heanzen.
Von Anton Dachler, Wien,
(Mit 2 Textabbildungen.)

Uber ihre Herkunft und charakteristische Mundart ist von mir
in der »Zeitschrift flir Osterreichische Volkskunde« VIII, 81, das
Notigste gesagt worden. Das Haus und zahlreiche ihrer Eigenschaften
sind von Biinker in den »Mitteilungen der Anthropologischen Gesell-
schaft« 1894 und 1895 und von mir kurz im Textbuch zum »Bauernhaus
in Osterreich-Ungarn« behandelt worden. Ein gedringter Uberblick iber
das gesamte Volkstum dieses kernigen deutschen Stammes diirfte
Interesse erwecken. ERin Hauptzweck dieser Arbeit wire, damit
Anregung und ein Muster zu geben, um durch #hnliche Behandlung
gleichartiger Gebiete allmihliech eine liickenlose Volkskunde des
Reiches zu erhalten. Es wird sich dabei herausstellen, daf sich an
verschiedenen Orten zahlreiche verwandte Ziige finden. Als Zeit der
Beobachtung kann 1850 bis 1870 angenommen werden. Da jedoch
damals viel Alteres, wenn auch nicht mehr allgemein bestand und in
der Brinnerung fortlebte, so gilt das unten Gesagte ebenso sicher fiir
die erste Hilfte des vorigen Jahrhundertes, In dieser Zeit sind die
unzweifelhaft vorhandenen Rauchstuben verschwunden, es wurde der
Blockwerkbau bedeutend eingeschrinkt und entstanden neue Gemicher.
Im allgemeinen wurden die durch den neueren stidtischen Einfluf3
entstandenen Gewohnheiten nicht berlicksichtigt.

I. Haus.

Allgemeines, Die Heanzen sind zumeist in regelmé#Bigen
Doérfern gesiedelt, nur in der stidlichen Hilfte kommen im westlichen
Teile Binzelhduser, wahrscheinlich spiterer Herkunft, vor. In der
pstlichen Heanzerei sind die Dborfer sehr dicht verbaut, die Haus-
stellen meist sehr schmal, von 8, die H&user von 46 m an breit, in
den westlichen Gegenden bedeutend breiter und loser gestellt. Das
einfache Gehoft hat an einer Seite der Hausstelle das Wohnhaus
mit dem anstofBenden Stall, lings der Nachbargrenze, manchmal auf
der anderen Seite das Ausnehmerhaus, daran den Schopfen, riickwiarts



Heanzen. 29

tiber die ganze Breite querstehend die Scheuer, nicht immer an das
Haus anstoBend, hinter derselben den Garten. Die Hiuser stehen im
Dorfe entweder immer auf derselben Seite des Hofes (Abb. 7), so daB
stets die riickwirtige Wand die Grenze gegen des Nachbars Hof
bildet, oder abwechselnd verschieden, so dall sich einerseits die Ge-
biude die Riickwand zuwenden und zwischen beiden bloB die etwa
1 m breite Reiche bleibt, der Hof aber von dem des anderen Nach-
bars nur durch einen Zaun geschieden ist (Abb. 8). Gemeinsame Hofe
im letzteren Falle ohne Zwischenzaun sind selten. Gegen die Gasse
ist der Hof durch eine Holzwand abgeschlossen, in der sich ein Tor
und eine Gehtiir befindet.

o

5
A

\ s
. .

Grundrisse von Heanzenhtfen.

Wohnhaus (Wohnstock) und Stall sind stets aneinander-
gestolen. Gegen die Gasse ist ein Giebel, darunter die zweifensterige
Wohnstube. Im Hofe folgt dann das Vorhaus (Labn), von dem gegen
die Riickwand die Kiiche abgeschnitten ist, vor demselben, sehr oft
im Hofe vorspringend, die Vorlaube mit Dach auf zwei Holz- oder
Steinsialen, unter welcher im Sommer der Ef- und Versammlungs-
tisch steht. Frither noch Rauchh#user. Rauch aus der Kiiche ins Vor-
haus und durch den Dachboden ins Freie, vorher Rauchstuben. Vom
Vorhaus geht eine Tiir in den Stall. Bei H#usern aus Lehm oder
Ziegeln ist der Giebel entweder einfach verschalt oder mit Stroh
verflochten, im ersteren Falle auch gemauert. Bei Holzhfusern besserer
Art ist in Dachbodenhthe unter dem Giebelvordach ein vorspringender
(Jang, dessen Briistung einige Verzierung aufweist. Im Hofe lduft
lings Wohnstock und Stall die Gredn, ein gepflasterter Gang, der
manchmal zu einer Laube (»Hausgang«) ausgebildet ist. Vor dem
Stallausgang auller der Gredn ist der Dingerhaufen.

Ausnehmerhaus, heilit Stockl, wenn es im Hofe steht, ist
nicht immer vorhanden, Hinteilung wie beim Wohnstock, Gemicher
kleiner.

Stiihel Kleines hinter dem Garten oder oft recht weit vom
Hofe stehendes Hiuschen mit Kiiche und Stube fiir den zur Arbeit
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im Bauernhause verpflichteten Handlanger, dient manchmal als Aus-
nehmerhaus, wird auch vermietet.

Baueinzelheiten der Wohngeb#dude. Hauswénde. Je
nach den Verhéltnissen aus Lehm gestampft, aus Lehmsteinen, Back-
oder Bruchsteinen und oft noch wie in alter Zeit aus Blockwinden,
wenn Waldbesitz. Fenster ehemals sehr klein, im Sommer einfach,
im Winter werden auBen Fensterfliigel festgemacht, so dal eine
Liiftung nicht moglich ist. Doppelreihen von Fenstern noch bei alten
Blockwerkh#iusern vorhanden, Zeichen ehemaliger Rauchstuben. Lehm-
fuBboden. Binrichtung: Glatt gestrichene, ehemals auch bemalte
Mébel, Himmelbett und Truhen waren allgemein, Dach aus Holz-
balken und Sturzboden, oben Lehmschlag, unten Durchzug bis 45 cin
hoch. Ackertiirl gegen den Hof im Dache. Heiz- und Leucht-
vorrichtung: Von der IKiiche aus zu heizender Kachelofen in der
Stube, darin eiserne Rohre zur Speisebereitung oder Wasserbeh#lter.
Im Winter wird im Ofen von der Kiche aus mit Ofengabel oder
-Wagen gekocht und damit zugleich geheizt. Jetzt steht oft frei in
der Stube im Winter ein eiserner Kochherd. Der Backofen reicht
neben dem Ofen in die Stube hinein. An einer Ecke ist eine Nische
ausgespart, welche mit einem winkeligen Deckel geschlossen wird.
Dort werden Kienspine zur Beleuchtung verbrannt. Rauchabzug im
Backofen in die Kiiche. An anderen Hiusern ist neben dem Ofen eine
Nische (Wandleuchte), fiir die Leuchtspine Rauchabzug nach oben
in der Mauer. Fir das Spanlicht hat man holzerne Stéinder mit
Verzahnung, auch eiserne, oder einen von der Decke herabhiingenden
Holzschlot, der den Rauch iiber das Dach fiihrt. Man hat weiters
Ollampen mit kugelférmigen Beh#ltern und Unschlittkerzen. Bin
Bauer des Ortes hat Kerzenformen, worin er fiir die anderen aus
Schaffett Kerzen gieBt. Petroleum ist linger als dreifig Jahre im
Gebrauch, doch findet man noch Spanlicht. Erzeugen der Spine mit
dem Messer, Trocknen im Backofen oder hinter dem Ofen. Rund
herum die Ofenbank, unterhalb der vergitterte Stall fiir die Hiihner
im Winter. Tagsiiber sind sie im Schopfen, im Sommer stets drauflen.

Kiche. Jetzt hat jedes Haus einen Schlot, Biinker fand noch
ein Rauchhaus ohne solchen., Offener Herd bei holzerner Decke
mit Feuerkobel oder mit weitem Mantel, der in einen gemauerten
Schlot ibergeht. Oder der Schlot steht unten etwas entfernt auf dem
Kiichengewdslbe. Im Mantel oder im erwseiterten Schlot hingt an
eisernen Stangen das Rauchfleisch. In einer Bcke riickwirts steht der
Herd an der Zimmerseite, der Backofen darunter, oder in der anderen
Ecke, oberhalb zwischen beiden der Schlot. Mitten im Herde die
IFeuergrube zur Bewahrung der Glut. Auf dem Herde ein eiserner
IFeuerhund (auch Feuerrof)), statt dessen auch nur ein Ziegel. Backen
oder Braten auf dem offenen Herde in Pfannen, welche tiber Glut
stehen, um und auf welche Glut gehduft wird. Auch im Backofen
werden Braten oder Mehlspeisen gebacken.
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Stadel, bezichungsweise Scheune. Noch nicht {iberall, trotz-
dem bei groBer Hohenlage viel Regen. Sonst Aufschbern der Garben
in Tristen, Bedecken bei Regen mit selbstgemachten Leinwanddecken,
Austreten durch Ochsen, Korn in den Schiittkasten und Stadel,
sonst auf dem Dachboden des Wohnstockes. Stroh wieder in Tristen.
Mitten Tenne, seitwérts »Halbarn«. Im einerseits offenen Schopfen
Fahrzeuge, Streu, Holz. Eine Kammer fiir die Knechte, die im Sommer
hier schlafen,

Garten. Mostobst, gutes Obst. Von Gemiisen baut man Kraut,
Bohnen, Erbsen, Kiirbis und weille Riiben auf dem Felde,im Garten Salat,
Zwiebel, gelbe Riiben, Gurken. Kohl und Spinat sind selten. Blumen
in Topfen in Fenstern sind nicht hiufig. Im Garten dagegen werden
die gewdshnlichen Blumen gerne gezogen, aullerdem Mohn zum Ver-
kochen, Rosmarin fiir Hochzeiten und Leichenbegiingnisse, die Kriuter
fiir Kibisch- und Kamillentee. Die meisten werden im Felde gesammelt,
Beeren pflanzt man wenig. An der Silidseite des Hauses Weinstock.

IL. Arbeit.

Erwerbsquellen. Landwirtschaft mit Verkauf von Kornfrucht,
gemistetem Vieh, IHolz aus dem eigenen Wald, Butter, Hiithnern,
Eiern, Wolle, Flachs, -verschiedenen aus Holz erzeugten Geriiten, durch
herumziehende Ildndler. Holzfuhren flir Waldbesitzer,

Landwirtschaft. Grundbesitz in einigen Gegenden klein
geteilt, meist noch gentigend grofl. EKinzeln Dreifelderwirtschaft
mit Brache. Erzeugung aller Korngattungen. Selbstmahlen beim
Miller gegen Mahllohn. Dort Erzeugung von Rollgerste und Gersten-
schrot. Im ersten Jahre baut man Weizen oder Korn, im zweiten
Hafer oder Gerste, auch Klee, Mais. Weidegang im Sommer auf der
Gemeindeweide, Georgi bis Michaeli. Meist Knecht und Magd, 4 bis
§ Kihe, 1 bis 3 Paar Ochsen, Pferde seltener, 20 bis 30 Schafe,
6 bis 10 Schweine. Kiihe und Ochsen werden zum Verkaufe gemistet.
Schafe weidet man im Brachfelde, jeder auf eigenem Grunde, im
Winter Stallfiitterung, bei Schweinen meist nur- Stallfitterung. Sie
erhalten abgebriihten Gersten- oder Maisschrot, gesottene Burgunder-
riibenschnitten, Brdépfel, Kleie und Milch. Die i#lteren Stiicke werden
verkauft, Schweine meist fiir das Haus geschlachtet. Das Fleisch wird
eingeptkelt oder gerduchert. Milch wird getrunken, den Schweinen
verfuttert, zu Butter verarbeitet, die verkauft wird. Stroh dient zum
Dachdecken, als Futter, zur Lrzeugung von Gefillen. Zum Einstreuen
wird Laub aus eigenem Walde verwendet. Schafwolle wird verkauft
oder im Hause verarbeitet. Most aus Obst geprefit. Die Pressen sind
dhnlich wie unsere Weinpressen, doch einfacher. Jedes Haus' hat
Bienensttcke. Honig wird verkocht oder auf Brot gegessen, wenig
verkauft. Man braucht daher wenig Zucker.! Von Obst zieht man
Kirschen, Weichsel, Zwetschken und Niigse, auch zum Verkaufe,
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Birnen und Apfel zum Essen sind seltener. Auf dem Felde baut man
Hiilsenfriichte, weifle Riiben, Ktrbis und reichlich Kraut fir den
fast tdglichen Genuf. Schnaps wird nicht gebrannt. Leinbau zum
Spinnen, die Kerne werden in der Miihle gepreBt, das Ol dient zum
Kochen und Beleuchten.

Hausarbeit. Die Wiadsche wird halbjihrlich im Bache
gewaschen, dazu Pracker und Rollbrett. Lein im Backofen gedorrt,
gebrechelt, gekimm¢t und mit Spinnrad gesponnen. Die Spinnstuben
wurden, wahrscheinlich wegen Millbrduchen, abgebracht. Bleichen,
auch Farben und Bedrucken der Leinwand, letztere fir Kleider.
Dienstboten erhalten vom Bauer ein Stlick Feld zum Selbstbebauen
mit Lein und miissen sich alle Arbeiten bis zum fertigen Kleidungs-
sttick selbst machen. Wolle wird gesponnen und zu Fiustlingen
und Strimpfen verarbeitet. Holzfillen und Kleinmachen. Von Hand-
werkern sind in mittleren Orten blo8 Schuhmacher und nicht
selten Schmiede. Wagner, Tischler, Schneider und Krimer sind nur in
gréferen Orten. Schneider und Schuhmacher gehen in die Stoér. Es
kommen Hausierer, sogenannte Xraner und Juden.

Geridteerzeugung., Die Bauern, meist auch Waldbesitzer,
erzeugen mit ihren Leuten Wagen bis auf die Réder, Pfliige bis auf
die Kisenteile, Eggen, Schlitten, Heugabeln, Holzschaufeln, Dresch-
flegel, Trinkrinnen, Rollbretter, Schindel, Ef- und Kochléffel in Holz,
Schopfer, Flechtsachen aus Stroh, Spinen und Ruten, als: Simperl,
Schwingerl, Buckelkérbe, Wagenflechten, einiges auch fiir den Ver-
kauf. Dabei hat sich, je nach der Geschicklichkeit eine gewisse
Arbeitsteilung herausgebildet. Man arbeitet, je nach dem Wetter, im
Schopfen oder in der Stube. Die Werkzeuge dazu sind: Holzhacke,
Handbeil, Dexel, Hand- und Gestellstige, zweim#nnige Sige, Hobelbank
und Hanselbank, Hobel, Reifmesser, Hammer und Zange, Feile und
Raspel, Bohrer und Stemmeisen und andere. Verzierungen durch
Schnitzerei wurden selten angebracht, nur einzeln am Rollbrett,
Buttermodel und Ochsengeschirr, Malerei tiberhaupt nicht, gegen-
wirtig fast nichts. Maurer und Zimmerleute bringen hie und da
herkdmmliche einfache Zierelemente an, erstere im Giebel, letztere
am Durchzug oder dem Sohlbaum des Giebels.

IIl. Lebensweise.

GroBe Kinderzahl, zwei sehr selten, h#ufig sechs bis acht, auch
bis vierzehn. Sterblichkeit nicht auffallend groB. Nicht wenige Alte
mit siebzig, auch mit achtzig und neunzig Jahren. — Der Bauer teilt
sich die Arbeit so ein, daf Familie und Dienstleute stets nttzlich
- beschiftigt sind. Zu tun ist fast stets und auch kleinere Kinder werden
zu leichterer Arbeit angehalten, so dafl sie an Wochentagen selten
zum Spielen kommen. Schulgang bis vierzehn Jahre, doch nicht strenge
eingehalten. M#dchen lernen zu Hause oder von der Lehrersfrau
weibliche Arbeiten. ’
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Wenn die Arbeitszeit vorliber ist, halten sich simtliche Haus-
bewohner in der Stube auf, Bauer, Kinder und Dienstboten, nach
Wahl auch im Freien. An Winterabenden rauchen die M#nner und
spielen Karten, die weiblichen Mitglieder machen Handarbeiten,
alte Leute erziihlen Verschiedenes von Kriegen, Ritter- und Rauber-
geschichten.

Die ganze b#uerliche Familie schlift in der Stube, nicht alle
bequem, die weiblichen Dienstboten im Kuhstall, die ménnlichen im
Winter im Ochsen- oder Pferdestall, im Sommer in der Schopfen-
kammer oder im Stadel. Auch Kinder miissen manchmal im Stall
schlafen. Die Ménner legen sich in denselben Leinenkleidern, die
sie tagsliiber allein tragen, zu DBette, die Weiber legen Rock und
Spenser ab. ‘

Gewohnlich wischt man sich Gesicht und Hiénde oberfldchlich
beim Brunnen, auch im Winter. In weniger abgelegenen Gegenden
wischt man sich Sonntags gegenseitig den Riicken und die Fife.

An Sonn- und Ifeiertagen spielen die -Kinder; Midchen
arbeiten fir ihre Kleidung, Bauern und Knechte gehen meist ins
Wirtshaus; an Wochentagen dies zu tun, gilt nicht als anstindig.
Sonntags nach der Messe werden im Freien oder im Wirtshause
verschiedene Verabredungen lber Geschiifte, Kéufe, Bestellungen bei
Handwerkern oder Stérleuten gemacht. Am Kirchtage sind Stinde
mit EBwaren, Stoffen und anderem aufgestellt, wichtige Sachen kauft
man am Jahrmarkt.

™ Getanzt wird an den Faschingstagen und am Kirchtag im
Wirtshaus, bei Hochzeiten in der gerfiumten Wohnstube. Man tanzi
stets den langsamen Steirischen mit Drehen, Treten, Paschen, Singen
und Schwingen der T#nzerin, in neuerer Zeit auch den Tschardas, im
nahen Osterreich statt des letzteren die gewdhnlichen Tinze. Oft
winkt der Bursche nur seine Tinzerin zu sich. Wie in Osterreich
ist es iblich, dafl beim Tanz einzelne Burschen sich gegen Gaben
an die Musiker besondere T#nze bestellen oder ihnen vorsingen,
dann mit ihrer T#énzerin erdffnen. In der Ruhezeit beginnt meist
der Gesang von Schimpfliedern, wo Widersacher im eigenen oder
fremden Orte, von denen Burschen stets auf Besuch sind, verhdhnt
werden. Die Gegner erwidern zwar nicht mit Gesang, doch mit
Worten; und sehr oft entspinnt sich, besonders wenn die Képfe vom
Wein erhitzt sind, ein Kampf, den der Richter, #ltere Minner oder
der in der Regel anwesende Gendarm zu schlichten sucht. Die
Musik machen gewdhnlich sechs Mann, Geiger, Trompeter und
Klai‘inettbl'dS(Lr'.[——-‘Die Burschen singen auch des Nachts vor dem Hause
der Geliebten »Gsanglng, bei Miflliebigen Schimpflied’ln, was nicht
den Beifall des Hausvaters findet. Auch hier ist das »Fensterln« in
vollem Schwung, nur steigt der Liebhaber iiber den Gartenzaun und
geht an das Fenster des Kuhstalles oder der Schlafkammer, wo seine

Zeitschriﬁ fiir osterr, Volkskunde. XVI. 3
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Erkorene schlaft. Er ist entweder der allgemein anerkannte Bewerber,
dann hat er nur den Hausvater zu fiirchten, der auf das wiitende
Gebell des allfillig noch nicht an ihn gewdhnten Haushundes mit
einem Stecken herbeieilt. Ist die Liebschaft aber erst anzukniipfen
oder zu hoffen, daB der Hauptbewerber noch auszustechen ist,
dann kommt es auch zu nichtlichen Wettkdmpfen. — Die Jagd ist
gewdhnlich in H#nden der Gemeinde, Jagdlustige lésen sich
Erlaubniskarten.

Unter den Heanzen sind viele Evangelische, auch Reformierte.
Bs finden sehr selten Ubertritte oder Mischehen statt. — Gefallene
Madchen werden strenge behandelt und oft eine Zeitlang aus dem
Hause gewiesen.

Kinderversorgung. Den Hof erhilt meist der jlingste Sohn.
Die anderen lernen auch die landwirtschaftlichen Arbeiten, viele das
Maurer- oder Zimmerhandwerk in Wiener-Neustadt, Odenburg oder
einer anderen Stadt. Zahlreiche Heanzen leben bleibend in Nieder-
Osterreich als geschitzte Dienstboten. Alle tiberschiissigen Arbeits-
krifte suchen tiiber Sommer oder bestindig zumeist in Osterreich
Verdienst, Da die Erntearbeit in der Heanzerei und der »Buckligen
Welt« im angrenzenden Osterreich wegen der hohen Lage einige
Wochen spiter beginnt als im Wiener Becken, so gehen dorthin
viele landwirtschaftliche Arbeiter, auch solche, welche zu Hause im
Dienst stehen, zum Kornschnitt und kommen erst zur Arbeit in
die Heimat zuriick, Ein Teil der Ménner bleibt auch zum Dreschen dort,

Armenversorgung ist karg. Frither gingen die Ortsarmen
in die Bauernhduser der Reihenfolge nach essen, jetzt ist schon
stellenweise ganze Verpflegung seitens der Gemeinde eingefiihrt.

Essen. Im Bauernhause bewahrt man an geeigneten Orten
Kraut in brunnenihnlichen Gruben im Freien und die dbrigen Feld-
frichte, Rauchfleisch und Speck, Schmalz und Grammeln, getrocknetes
Obst, Bohnen, Erbsen, tiberhaupt die eigenen Erzeugnisse, fiir das ganze
Jahr auf. Man iBt nur Speisen aus eigenen Krzeugnissen, Fleisch der
geschlachteten Schweine frisch oder geriduchert, nebst Wiirsten, Sulz
und auch Gramineln (Grieben, Grisel), Kornmehl, Milch in allen
Formen, Kraut, Erdipfel, Bohnen, Erbsen, Riiben, Salate, Mohn, Honig,
Obst in frischem oder geddrrtem Zustand. Die Kinder suchen sich im
Walde verschiedene Beeren. Gekauft wird eigentlich nur Salz, Kaffee,
Zucker, Pfeffer und einige Luxussachen, daher Krimer nur in grofleren
Orten bestehen kdnnen. Die Speisen sind meist gut zubereitet, der
Menge nach gentigend. Brot ist zu jeder Zeit fiir jeden Hausbewohner
frei zur Verfigung. Zu allen Mahlzeiten wird Brot gegeben. Schweine-
schlachten ist ein kleines Fest. Wirste schenkt man an Nachbarn,
den Lehrer. Friihstlck: Sille oder saure Milch, Suppe aus Milch
mit Gerstenmehl, Erdédpfel, Hiilsenfriichten, Gerstel oder mit Einbrenn.
Neunuhrpause: Most. Mittag: Mit oder ohne Suppe, Grubenkraut
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mit kleinen vorgegebenen Fleischstlicken, derbe Mehlspeise. Jause:
Most. Abends: Milchsuppe. Der DBauer selbst it bereits zum
Friithstiick Kaffee. Bei schwerer Arbeit wird einiges zugebessert,
abends noch eine Mehlspeise, auch Most. Im Winter wird mehr und
ofter Fleisch gegeben, desgleichen an Sonn- und Feiertagen, zur
Schlachtzeit auch Wiirste., Wiahrend das Fleisch sonst nur gesotten
wird, erscheinen an grofen Feiertagen auch Braten, doch Spanferkel
und Gefliigel nur bei Hochzeiten. Wenn bei einem Bauer wegen
Unfalles ein Grofvieh geschlachtet werden mub, {ibernimmt jeder Ein-
wohner ein Stiick Fleisch gegen Vergilitung. Dies wird in einigen
Tagen gegessen, Schweine- und Lammfleisch wird gerduchert und
aufgehoben. Ahnlich ist die EBweise auch seitwirts von Kirchschlag.
Mittag- und Abendessen werden mit Beten eingeleitet und geschlossen.
Der Hausvater beginnt das Essen. Der Bauer selbst geht ins Wirts-
haus, wann er will, und trinkt dort Wein oder Schnaps, Burschen
und Knechte nur an Sonn- und Feiertagen. Die Weiber trinken etwas
Wein zu Hause, Schnaps nicht. Da die Leute sehr kréftig und gesund
sind, so folgt im Allgemeinen, dafl bei naturgemifem Leben und
Bewegung die Mehlspeisnahrung geniigt.

Man it zusammen im Winter in der Stube, im Sommer in der
Vorlaube. Lbffel, Gabel und Brotmesser werden aufgelegt, sonst hat
jeder Mann sein eigenes Messer. Die Loffel waren frither nur aus
Holz, jetzt aus Blech. Es besteht eine bestimmte Sitzordnung, der
Stellung und Beschiiftigung der einzelnen Miiglieder angemessen.
Kinder und Knechte sitzen an den Mauerbinken, Béuerin, Magd und
Tochter an den #uBeren, um leicht in die Kiiche zu gelangen, der
Bauer vorne am Fenster nach dem Hofe, kleinere Kinder auch an
einem besonderen niederen Tischchen. Die flissige Nahrung wird
gemeinsam aus der Schiissel herausgelsffelt, die feste auf ausgetiefte
Brettchen gelegt. Das Tongeschirr ist einseitig glasiert.

Hauptkost sind Mehlspeisen, welche gut zubereitet werden, und
zwar: Knédel, Nockerln, Sterz, Honignudeln, Schéberl, Mehl-, Erdiipfel-
und Kirschenknddel, Erdipfel-, Mohn- und Schnittnudeln, Zweckerln,
Milchrahm- und Topfenstrudel, Topfenflecken, Gugelhupf, Polsterzipf
und Krapfen. Man verwendet Korn- und Weizenmehl, Gersten- und
Hafermehl selten. Einige in Stidten kaum bekannte Bereitungsweisen
sollen kurz besprochen werden. Zu Erdédpfelknddeln verreibt man
mehrere Erdépfel, macht daraus mit Mehl, Semmeln und Grammeln
Knodel, die mit heifem Schmalz begossen und dann gesotten werden.
Honignudeln werden lang geschnitten, gesotten und dann mit
heifem Schmalz und Honig tbergossen. Schoberl macht man in
einer groflen, tiefen Rein mit Tonfiifen. In eine fiir den ganzen
Kuchen gentigende Menge heiflen Schmalzes wird ein halbfliissiger
Teig aus Mehl, Milch und Eiern in fingerdicker Lage gegossen, nach
unterer Briunung gewendet. Dann folgt eine zehn- bis zwolfmalige

g



86 Dachler.

Wiederholung, stets iiber den fritheren Flecken, so dall ein etwa
25 cm  hoher Kuchen entsteht. In der Stadt wird ein solcher
Flecken, geschnitten, in der Suppe verwendet, hier wie ein Kuchen
gegessen, und es ist leicht moglich, dall der Name ein Aufschébern
der Flecken bedeutet. Ist tibrigens auch im siidlichen Niederdsterreich
beliebt. Bei Polsterzipfen werden aus dinn ausgewalktem Teig
zwel Finger breite Streifen geschniften, in Schmalz gebacken und mit
Branntwein {ibergossen. Die Salate werden nur mit Rahm angemacht,
das Gemiise feucht eingesalzen. Bohnen iflt man griin und gedorrt,
Erbsen nur diirr.

Tracht An Wochentagen des Sommers triigt der heanzische
Bauer (in Ungarn!) im Dorfe nur Hemd und weite Leinenhose, all-
fallig noch Tuchweste, im Winter Hemd, Lederhose und Schafpelz;
im Sommer Holzschuhe mit Lederoberteil, im Winter Rohrenstiefel,
ebenso Hut oder Pelzmiitze; an Sonntagen Tuchkleider und Stiefel-
hosen, Weste und Roclk mit dichtstehenden Metallknépfen aus Silber
oder Zinn besetzt. Weiber haben an Wochentagen auller dem Hemd
Rock und Spenser aus gefirbter oder bedruckter Leinwand, am
Kopfe das immer schwarze, nach riickwérts gebundene Ttichel aus
Stoff, an Sonntagen aus Seide, Tuchkleider und ein seidenes Halstuch.
Die Fullbekleidung ist entsprechend, Schniirschuhe oder auch Rohren-
stiefel. Die Sonntagskleider machen geschickte Midchen, also eine
Art Modistinnen flir alle. An Schmuck findet man nur Ohrringe und
auch die Ménner tragen, doch nur im rechten Ohre, ein einfaches
Scheibchen, »Schréuferl« genannt. — Einst trugen die Weiber Gold-
hauben (»reiche Hauben«) mit nach rlickwirts auslaufender Spitze.
Jenseits der Grenze, in Niederdsterreich, ist bei sonst ziemlich gleichen
Sitten die Tracht fast génzlich geschwunden, und man kleidet sich
wie sonst allgemein.

IV. Gebriuche.

Die jungen Leute singen ohne weitere Schulung in freier Zeit
einheimische Lieder. Burschen bilden eine Musikkapelle.

Von den allgemeinen und Familienfest- und Gedenktagen ist
folgendes zu bemerken: Am Nikolaus-Vorabend erschienen friiher,
wie tiberall, Bischof und Krampus, was abgeschafft ist. Kinder stellen
Schuhe zur Begabung auf. Weihnacht Der Christbaum wurde
schon um 1860 aufgestellt. Rduchern des Hauses frither gebriuchlich.
Der Fasching wird einfach begangen, fast nur lustige Unterhaltung.
Wahrscheinlich ist vieles unterdriickt oder abgekommen. Das so-
- genannte Tod- oder Faschingbegraben geschah am Aschermitiwoch
durch Nachahmung der kirchlichen Einsegnung an einem Burschen,
Martinstag (11. November). Ahnlich wie in Niederssterreich, Aus-
blasen (der Weidezeit) durch den Viehhirten, er geht in alle Hiuser,
bringt unter gewissen Formlichkeiten den Martinszweig und nimmt
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das Hirtengeld ein. Am Karsamstag macht jeder Bauer auf
einem seiner Felder wihrend der Auferstehung ein Feuer, wobei
gebetet wird., 1. Mai, Der Geliebten setzt der Bursche in der Vor-
nacht den Maibaum, milliebigen M#dchen wird ein Dornstrauch vor
dem Fenster aufgerichtet. Zu Johanni (24. Juni) macht man eine
Wallfahrt, Feuer werden nicht entziindet.

Hochzeit. Geschenke zwischen Verlobten sind nicht allgemein
iblich. Leiter ist der Brautfithrer oder Hochzeitslader, ein gewandter,
redegelibter Mann. Die sogenannte Brautmutter, eine angesehene Frau
des Ortes, fuhrt die Braut, gerne im Wagen, bis zur Kirche, der Braut-
fihrer bis zum Altar. Beim Herausgehen aus der Kirche werden unter
die Jugend Krapfen ausgeworfen. Das Mahl wird im Brauthause ab-
gehalten. Die Giste sind dabei frei, bringen jedoch Geschenlie,
meistens in Efwaren. Wihrend des Essens wird jedem, der verlangend
voriibergeht, etwas an Speisen hinausgereicht. Brautstehlen und Aus-
l6sen nach dem HEssen. Dann wird die groBe Stube geriumt und
getanzt, zuerst durch die Braut mit deren Vater. Dabei bittet sie ihn
um Verzeihung, fillt auf die Knie, der Vater erhebt sie wieder. Dann
nimmt{ man ihr den Kranz, sie springt {iber den Tisch. Der Braut-
fithrer leitet alle wichtigen Vorgiinge mit herkdmmlichen Reden ein.
Zuletzt erhélt jeder Gast das »Bschadessen« mit sich. Wenn die
Dienstleute das Vieh gefiittert haben, diirfen sie weiters dem Feste
beiwohnen. Das Uberfiihren der Aussteuer geht ohne Formlichkeit
vor sich. Bei ledigen Kindern ist nur eine sehr einfache Hochzeit,
und die Braut wagt nie, ein Kriinzchen aufzusetzen.

Sterben. Todesvoranzeigen sind, wie auch anderwirts, der
Schrei des Kduzchens im Hause, Rumoren nachts auf dem Dachboden,
ohne dall eine Ursache zu entdecken ist. Bei Verstorbenen wird bis
zum Leichenbegiingnisse von den Nachbarn Totenwache gehalten
und dabei gebetet und gesungen. Das Totenmahl ist frei. Keine
Geschenke.

Schutz vor . bésen Einfliissen. Sehr viel rechnet der
Bauer auf den Gebrauch geweihter Palm- und Thujenzweige, wozu
er am Palmsonntag einen Bund in der Grife eines Besens weihen
148t. Zweige davon werden in der Wohnung und im Stalle aufgesteckt,
die Kitzchen nimmt man gegen Halsschmerz und andere Ubel, man
gibt solche dem Vieh, verwendet sie nebst den auch geweihten Thujen-
zweigen bei Riucherungen zur Abwehr von Hexeneinflu. Grofie
Stiicke hilt er darauf, stets Weihwasser im Hause zu haben, womit
er gefihrdete Rdume besprengt. 7Zu demselben Zweck macht man
Kreuze auf Eingangstiiren, nagelt ein nach aullen offenes Hufeisen
auf die Schwelle der Stall- und Wohnungstiire. Man verkauft vor
Sonnenaufgang keine Milch, und wenn schon nétig, macht man dariiber
das Kreuz oder tropft Weihwasser hinein. Die Bedeutung der manch-
mal yvorkommenden ausgeschnittenen Pferdeképfe an Hausgiebeln
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wird nicht verstanden. Unter die Schwelle eines neuen Hauses wird
Geld eingelegt. '

Hexen- und Gespensterglauben. An die verderbliche
Wirksamkeit alter, oft recht anstindiger, auch verheirateter Frauen
wird allgemein geglaubt, und man bedient sich zahlreicher Mittel, um
die schidlichen Einfltisse zu bannen. DBesonders merkwiirdig ist
der feste Glaube an nichtliche Begegnungen einsamer Wanderer im
Walde von gewdhnlichem Aussehen, oft dem Verstorbener #hnlich,
welche die Ausfiihrung frommer Leistungen verlangen, denen man
nachkommen muB. Es soll dies nur Neusonntagskindern geschehen.!)
Man sieht, daf die Phantasie des Bauers weit fruchtbarer arbeitet
als die der Stidter.

Heilwesen. Arzte sind nur wenige, daher oft stundenweit
entfernt, viele Orte sind ohne Hebamme, erfahrene Biuerinnen helfen
aus, nur in grofter Gefahr und zur Totenbeschau holt man den Arzt,
Jede Hausfrau kennt die gebriduchlichen Hausmittel: Tee aus Himmel-
brand, Tausendguldenkraut, Linden- und Holunderbliiten, Stiefmiitterl
und andere fiir Magen, Hals, Brust und Lunge, dullerliche Salben aus
Schmalz, Butter, Kiern und Krdutern. Auch Kuhkot legt man auf
offene Wunden. Wenn diese Mittel nicht helfen, wendet man sich
an erfahrene alte Weiber oder Ménner, an diese sogar wegen Bein-
briiche. Krankheiten werden auch abgesprochen durch Aufsagen
gewisser Spriliehe, durch Beten, meist bei ntichternem Magen. Es gibt
zahlreiche Sympathiemittel, als Abreiben der krankhaften Stelle und
Vergraben des Reibmittels, Abbinden von Warzen, Totenbeine,
Apfel unter die Dachtraufe, welche stets dabei wichtig ist. Der Tod
zeigt sich meist vorher an.

Ein altes Kaiser Karl-Spiel aus dem Salzburgiséhen.

Von I, J. Bronner, Minchen.

In keinem Gau der deutschen Lande haben sich die Erinnerungen
an Kaiser Karl den Groflen im Volksgemiit so lebendig erhalten wie
im Salzburger Land (bayrischerseits). Wohl kennen auch das Fichtel-
gebirge, die Untermainlande und die Gegend um die alte Reichsstadt
Niirnberg Karlssagen in erklecklicher Anzahl; doch tdnen dort die
Méren vom Heldenkaiser nur noch wie leiser, verhallender Klang
aus weiter, traumhafter Ferne. Im Salzburgischen um den Untersberg
aber beschiiftigt sich die Phantasie des Volkes noch rege mit jener
erhabenen Lichtgestalt, deren Ruhmesglanz Jahrhunderte durch-
" schimmert. Heute noch erzéhlen hier die GroBeltern ihren Enkel-
kindern von dem wunderbaren Schlafe Kaiser Karls im Untersberg,
von der bedeutungs- und geheimnisvollen Schlacht am Weltende

1) Verfasser in ,Zeitschr, f, osterr. Volkskunde®, XV, 147.
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auf der Walserheide und von den braven Erdmé#nnlein und Wild-
frauen, die im Untersherg unermefliche Schitze Goldes hiiten ...

Wer den Salzachgau bereist und es gut trifft, kann im bayrischen
Pfarrdorf Saaldorf bei Freilassing-8alzburg wibrend des Faschings
ein lkleines Kaiser Karl-Spiel aufgefiihrt sehen, das die drei vor-
erwithnten Sagen in schlichter, volkstiimlich drolliger Weise zu
einem harmonischen Ganzen verkniipft. Als unentbehrlicher Spas-
macher ist in die kleine Komddie — wie bei den meisten alten
Volksstiicken — der lustige Kasperl verwoben: das Gegengewicht
zur michtigen Moralpauke von der immer gleich bejammernswiirdigen
Schlechtigkeit der Welt. Verfasser und Alter des Spieles sind un-
bekannt. Nur so viel konnte durch Nachforschen festgestellt werden:
Mitte des 19. Jahrhundertes wurde das Stlick, das allgemein grofien
Gefallen fand, in den Ortschaften Steinbrinning, Surheim, Dorfen ete.
von einem schauspielerhaft veranlagten Knecht, dem Flecksuppenseppl,
mit seinem Freunde Schlampiwastl und drei weiteren Kameraden
etliche Jahre hintereinander aufgefithrt. Aus irgendeinem Grunde
geriet das Spiel aber bald ins Abkommen und erst Anfang der
Achtzigerjahre, als beim Bartlbauern in Stiitzing junge, frohliche
Leute da waren, wurde das Stlick wieder einigemal dargestellt.
Hierauf ruhte es neuerdings tiber zwei Jahrzehnte, um endlich in der
Gegenwart von den S6hnen des Bartlbauern wieder ins Lieben gerufen
zu werden. Und die alte Komddie wirkt jetzt wieder ganz mit dem
Reiz der Neuheit und ist bei der Jugend so beliebt, dal die Schul-
kinder, wie Herr Bezirksoberlehrer R. Baader von Saaldorf mitzuteilen
die Giite hatte, im vergangenen Winter (1908) in der Schulhaus-
holzlege wihrend der Mittagspause das Spiel immer und immer
gerne auffiihrten. Dies geschah, bis der Vater des einen Knaben
solches Treiben untersagte, »damit das Spiel nicht zu allgemein
werde!« Wir merken, der schlichte Mann betrachtet die Sagenkomdodie
in unseren Tagen noch als etwas Rares, liberkommen Ehrwirdiges,
das er wie ein kleines Vermiichtnis oder Erbstiick vor Profanierung
geschiitzt wissen mochte. Bis heute ist das uralte Werkchen nie im
Druck erschienen. Wenn ich mir nun gestatte, die originelle
Volksdichtung der Offentlichkeit zu {ibergeben, so weil dies jedenfalls
der brave Bartlbauer zu wiirdigen; denn hier is{ eine gute Stitte,
wo sie geachtet wird. Horen wir also. »

Personen:
Kaiser Carolus. Ein Untersberger Weiberl.
Ein Untersberger Manndl Der Kasperl.

Jetzt wer'n ge Untersherger kemma,

Kasperl; .
D46 wer'n uns alle bei der Kapuz'n hernelima,
Potztausend Sapprawalt, San ganz kloane Manndl,
Jetzt hab' i amol an recht’n Hand'l dalust! Ham a schwarz’ Gwandl,
Jetzt is aus, jetzt is hellicht g’scheha ! An schneeweif’n Krag'n —

Meine liab'n Leut’, werd's es schon selber D& wer'n uns allesamt da Welt zum'Teuf'l
seha, ausjag'n.
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Oanige sag'n, sie san dort,

D6 andern sag'n, sie san da,

Und z'nachst bab' i gar amol g’hort,

Sie roas’n scho gar von Grodig?) da hera(b).

Und der Kaiser Karl,

Er is a General ;

Er sitzt bein Tisch und schlaft —

Und alle finfzig Jahr wird er munter amol.

Und sei’ Bart wachst dreimal um an Tisch

Und do’ is der Kerl no so wacker und frisch,

Dab er fast an Ochs’n mocht' z'reif’n

Und uns alle die Képf’ wegabeif'n.

Ja, meine Buam, dés is a Kerl,

Fuchsteufiwild und kloa und verweg'n,

Unsa Kirchatuin ent?) war a Zwergel dageg'n.

Und an Sabi hat a viel an linger'n wia neun
Ohn (Ellen) —

Ja, meine liab'n Leut, i kann enk not all's
vazoh'n (erzéhlen),

Am Walserfeld,?) da wird er hab'n die
letzte Schlacht,

Wo's drei Tag und Nacht

Nix als blitzt und kracht.

Da werd’s Bluat umaflief'n,

Dafima’s ka(u)m dawat'n kann mit’n Fial’n,

Und nach dera grausig'n Schlacht

Wird aa da ganzn Welt der Garaus
g'macht.

Ja, i sag’s bel meiner Treu,

Obne Furcht und ohne Scheu:

Wenn i so an Hand'l kunnt daspiha oder
dalus’n,

Dann gang's bel mir pumpsweg in d’ Hos’n,

Aber wos siach i, ho, ho,

I gla(u)b’, es is gar scho so alts Muffitier do,

Weiberl:

O mei' Gott, o mel’ Gott, so i's es denn
wirklich wahr,

Wia man’s bei uns im Untersberg hort,
Dafl sie die ganze Welt hat so verkehri!
Ach, wo bist du hingewichen,
Du ruhige, friedliche Zeit,
Da man auf der ganzen Welt nichts hort
Als von Krieg, Zank und Streit!

Is werden alle Liaster ohne Scheu getrieben;

Denn die Hoffart i's scho aufs hochste
g’stieg’n,

Der gemeine Mann kleid't sich wie ein Edel-
mann,

So daf man zuletzt den Hohen von dem
Niederen nimmer
unterscheiden kann.

Der Dienstbot’ fordert auch einen so hohen
Lohn,

DaB ihn der Biirger oder Bauer fast nimmer
erschwingen ko.

Und was noch das Argste ist dabei,

So verwenden viele ihr Geld

Zur Hoffart und Windmacherei,

List und Betrug ist so bitter in Schwung

Bei alt und jung,

Daf einer auf sich selber darf schauen

Und ein Bruder dem andern nicht mehr
darf trauen.

Nach vergiinglich Gut und Geld

Halten die Leute alles auf der Welt;

Sie wilzen sich in allen Lastern wie die
Schwein’

Und doch will eines besser als das andere
sein.

Ach, du eitle Welt, du erschreckliche Zeit,

Du bist der Vorbot’ der herannahenden
Ewigkeit !

Kaiser:

Wohlan, der Tag ist nicht mehr weit,

Die Stunde ist schon vor der Tir, ‘

Ich richte mich zum Streit

Der ganzen Welt herfiir.

Weil alles in der Welt die Waffen schon
ergriffen,

So wird auch jetzt mein Schwert zu Mord
und Tod geschliffen.

Im Walseifeld alldort wird herrschen der
hochste Mord und Tod;

Denn dieses will jetzt haben unser hochster
Herr und Golt.

Ja, alte Mutter, seid auch Ihr hier von meinem
Untersherger Reich?

1) Grodig am Fufe des Unterberges. — 2) Kirchturm driiben. — 3) Das Walserfeld

oder die Walserheide liegt beim Dérflein Wals am Wege von Salzburg nach Reichenhall,
Nach einer alten handschrifflichen Prophezeiung vom Jahre 1529 wird dort einmal eine
grofie Endschlacht des Kaisers Karl gegen den Erbfeind oder Antichrist statifinden. Der
Itirst von Bayern wird an den Birnbaum auf der Walserheide seinen Wappenschild hiingen.
— Bald nach Eirichtung des deutschen Reiches, anno 1872, geschah es, daB der Baum
auf dem Walserfelde, nachdem er von unbekannter Hand durchsigt worden war, vom
Sturme umgerissen wurde, Aus dem Stamme ward ein Tisch gemacht und dem deutschen
Kaiser verehrt, {(Sammler d. ,Augsbg. Abendztg.* 1883, Nr. 111)
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Weiberl:
Ja, gniidiger Herr, ich merke mit Erstaunen
auf Euch!
Wenn ich die Zukunft der Welt iibevlege,
So zittern mir die Glieder frotz meiner
alten Tige.

Kaiser:

da, alte Mutfer, Du hast recht,
.Gott droben im Himmel ist gerecht.
Er sah schon lange die Bosheit der Erde,
Und hofft, dafi die Menschheit zur Bufie

greifen werde,
Jetzt ergreife ich an seiner statt die Waffen,
Um die Greuel der Stinde abzusirafen.

Weiberl:
Aber, gnidiger Herr, die grofie Menge kénnt’
Sich doch @iber uns kleines Hiuflein wagen.

Kaiser:
Nein, mit diesem Schwert werd’ ich sie alle-
samt totschlagen.

Weiberl:

Aber die groBe Menge konni’ uns umringen
Und am Ende doch bezwingen.

Kaiser:

Nein, dieses wird nicht geschehen; denn
durch Gottes Macht und
seinen allmichtigen Schutz

Bieten wir der ganzen Welt und selbst dem
Teufel Trutz.

Denn unermeflich sind des Allméchligen
Schopferwerke;

Er gab dem Samson Loéwenstirke

Und dem kleinen David Riesenkraft,

Drum er aach uns den Weg verschafft.

Weh' dem, der noch auf die Gnade wart’

Und seine Bekehrung auf die spiite Zeit
verspart ;

Denn der wird des Richiers Schwert nicht
entgehen

Und dort in der Ewigkeit erst sein Ver-
derben sehen.

Komm, alte Mutter, laB uns in uns're
Wohnung gehen,

Bis das Blutvergiefien wird geschehen,

Kasperl:
Potztausend, dés war a Kamdodie,
De1 Kaiser Karl vom Untersherg, der macht’s
’ so zah und so gnedi,?)

Und war so vermess'n,

Als wie wann er uns auf'n Kraut wollt’ fress'n.

Ja, mei' Liaber! Wia sel Sabi is' vo' der
Schoad’ auBag'flog'n,

Da hab’ i mei' g’stumpats Nasei aufizog'n.

I hab' vor lauter Schrecka nimmer g’wust,
wo 1 bi,

I hab’ g'moant, er haut scho’ ge her auf mi’,

Da hab’ i mi’ hinta die Tur hintrig’huckt,

Und hab' mir denkt: was hilft denn sei’
Grein' und schlecht Sog'n;

Mit sein' Kasschnitzer alloan kann er aa
nét alle Teufi derschlog’n.

Und laBit er si’ not z'erst bowier'n,?)

So tuat ibn sei’ langa Bart aa no schinier'n.

So hiéitl’'s halt i drinn a’ mein Hirn!

Ah, wiinseh’ guat'n Morg'n und guat'n
Heunt —

Kannst da’s ge aubasuacha, mei lieba Freund!

Manndl:
Guata Freund, mir scheint, ihr seid ein Narr!

. Kasperl:
Ja, ja, d’ Leut' sag'n 's scho’, aber an Leut'n
eah Blambawebri®)is aa nét all's wahr,

Manndl:
Aber, guala Freund, mir scheint, es hat mf’
do nét betrog'n.

Kasperl:
Ah, bahbah! An Leut'n ihr Gschmatz$) is
aa dos mehra dalog'n!
Du, gelt, jetzt is erst kirzli g'scheha,
Do ho i an Kaiser Garolus daseha.

Manndl:
Was, Du hast ihn g'seh’n?
Kasperl:
Ja, ja, grad auf den Fleckei stand er da und
' da hat er greit und g'résonijert,
Wenn er mi g’seh’n hitt’, hiitt’ er mi nieda-
g'schmiert. ‘
Und a alt’s Weibi war a dabei,
I glab, es war gar sei’ Krau,
G'wen is a abscheulich's Kriiagei,
Viel groba wia da Wauwau.

Manndl:
Du Kerl, Du muafit mir heul’ a anders
pteifa.
Kasperl:

Ah; geh, an koan Lapp'n werst di’ ja d
not vagreifa, :

') genotig, notwendig. — 2) barbieren, — 3) ihr dummes Gerede. — 1) Geschwiitz.
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Mei’, mei’, jetzt denk’ i netta!) dran,

1 mo#, i kenn Dir’s an Dein Gwandl scho an,

Du bist g'wif an Kaisa Karl a seiniga Untatan,

Bist grod a so a Zanna.?)

Gelt wia lingst habt’s uns scho die Post
aufBatd:

— ,mir kemman, mir kemman!* — und a
so vergehi oa Wocha und
oa Monat um dés anda,

Und da Untasberig tuat si no nét vonanda!

A -so kimmt’s 6s not heraus und mir not
hinel.

Drum is die ganz' G'schicht’

Nur grod a so a laars Gedicht.

Bronner,

Dos Red'n und Sog'n wihrt scho iiber
hundertfinfzig Jahr,

Und no not wiad’s wahr,

Denn es hat's koa Prophet prophezeit;

I denk, dés is grad a so a Blambaweri vo’
die alt'n Weibaleut.

Manndl:

Kerl, Du gehst, sonst wiarst arm!

Kasperl:

Ha! lo’ da daweis) a bifl, Du muaBt ma
z'erst den Hintern abschab’n!

Melodie zum Schluflied.
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Nach freundlicher Aufschreibung des Herrn B. O. Rasso Baader in Saaldorf, der
nach dem Diktat des Bartlbauern in Stiitzing gewissenhaft aufzeichnete, ¢ingen die Jungen -
den Schlufigesang heute nach folgender moderneren Melodie:

Schlufigesang:
4 Zu Salzburg in der Stadt darinnen,
Da wird ein solches Elend sein,
Da wird das Blut von Menschen rinnen
Durch die Gassen aus und ein,

1. Horet an, was ich Euch sage,
Und vernehmet diese Wort;
Denn es kommen bése Tage,
Stiirzen uns in Angst und Not.

2. Gott wird seinen Zorn ausgiefien
Uber unser Vaterland.
Viele werden fallen miissen,
Hoch und nieder, in jedem Stand.

3. Weil die Welt ist so verblendet,
Wie ’s die griindlich’ Wahrheit zeigt.
Unser Schicksal wird sich dndern
Mit viel Schrecken, Angst und Not.

5. Salzburg wird vernichtet werden,
Das zun denken — ist ein Graus.
Da, wo jetzt die Domkirch' stehet,
Fitchs und Hasen ziichten aus.

6. Und wenn die Fuhrleut’ hinausfahren,
Dort beim Monichsherg vorbei,
Da, wer'ns sagen, dafi vor vielen

Jahren

Eine Stadt gestanden sei!

1) soeben, — ?) zahnen == wilde Gesichter schneiden. — ?) laf dir Weile, lap dir Zeit!
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I1. Kleine Mitteilungen.

Martinitag.
Von Anton Dachler, Wien.

Am Tage St. Martin, den 11. November, der in der Stadt spurlos voriibergeht,
werden auf dem Lande noch einige Gebriduche vollzogen, Reste einst wichtiger Verrich-
tungen im Leben unserer Voreltern.

Die Germanen hatten einst nur zwei,!) nach Tacitus schon drei Jahreszeiten, den
Frithsommer vom 13. Mérz an, dem Ergriinen des Grases und Beginn der Weide, den
Spitsommer mit dem Aufhéren derselben am 11. November, geteilt durch die Sommer-
sonnenwende in den auf- und niedergehenden Teil, dann den Winter. Der Herbst entfiel,
da er in Ermanglung des Weinbaues keine Gaben brachte. Es gab drei grofie Jahres-
opfer, von denen jenes am Schluf der Weide ein Dankfest fiir die Gaben des Sommers
war, In Verbindung damit wurden zugleich die ,ungebetenen®, weil selbsiverstind-
lichen Gerichistage und Sithn-Ebermahle abgehalten, eines auch am Martinitag.?) -
St, Martin, im christlichen Sinne Soldat und Bischof, auf einem Schimmel reitend, im Mante},
von dem er der christlichen Legende zufolge im Winter die Hélfte mit dem Schwerte ah-
trennte und sie einem frierenden Armen gab, war bei den Heiden Wodan, von den Glanbens-
boten an Kultorten an dessen Stelle gesetzt, mit St. Leonhard teilend auch Hirtenpatron.s)
Am 11, November geschah auch die Ablohnung der Hirten, es wurden der Dienstbotenwechsel
und verschiedene Abrechnungen vollzogen. Wegen Schlusses der Weide fand die grofie
Viehschlachtung statt, wobei der grofite Teil des Fleisches eingepékelt wurde. Da aber
ein Teil rasch gegessen werden mufte, gab dies auch Anlafi zum Opferfeste, wo auch den
Gottern das ihrige ward und man an Nachbarn Geschenke gab. Davon ist noch die Martini-
gans tbrig geblieben. Einige Wochen daranf, am Nikolaustag, wurden weitere entbehrliche
Tiere geschlachtet, was abermals AnlaB zu Fest und Geschenken gab. Tillet) ist cogar der
Ansicht, dap dieser Tag in der heidnischen Zeit Jahresschluf war und erst durch romische
und kirehliche Einwirkung ein groBer Teil der dort geiibten Gebiduche nach der Winter-
sonnenwende verlegt wurde, was doch bezweifelt werden mufb, da die um. diese Zeit ge-
iibten Gebriuche den Umstéinden gut angepaft sind. Einige Reste dieser wichtigen Vor-
ginge sind noch weit verbreitet, so auch in Niederosterreich bis in die Nihe von Wien.
Martinitag ist noch immer Weideschluf, wenn man den Aufenthali des Viehes tagstber
auf einem fast graslosen Felde uiberhaupt Weide nennen will,

Am Gregoritage (12, Mérz), auch dem Wetter nach etwas friiher oder spiter, findet
das ,Einblasen“ der Weide statt (manchmal auch ,Ausblasen®, nimlich Herausblasen
genannt), Der Dorfhalter mit seinem Knechte und Mithelfern durchziebt den Ort, lustige
Weisen blasend und Trinkgelder sammelnd. Zu Martini (11, November), auch etwas friher,
findet der Schluf der Weide statt, doch geht an diesem Tage der Halter mit seinem Knechte
in alle Hofe, wo Vieh steht und uberreicht die Martinigabe, einen Birkenzweig, in welchem
am dicken Ende ein Krenz eingeschnitten ist. In der Stube, wo die Hausleute versammelt
sind, krevzt er vor sich zwel Gerten aus seinem Vorrate und spricht dazu:%)

Im Namen Gottes tret ich herein,

Gott behiit’ eure Rinder und eure Schwein,
Und was im Haus ist, soll gesegnet sein,
Gleichwie Kelch und Opferwein,

So.der Herr den Jiingern gab.

1) Simrock: ,Deutsche Mythologie®, S. 32.

2) Simrock, 8. H0T7.

%) Hofler: ,Kultkalender®. ,Zeitschr. d.-deutschen u. dsterr. Alpenvereines* 1893.
4) ,Geschichte d. deutschen Weihnachten* 1893,

5) Erhoben zu Achau bei Laxenburg.
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Sprach der Herr zu seinem Knecht:
Knecht Kilian, du sollst frih aufsteh'n,
Sollst mit dem Vieh aut die Weide geh'n,
Daf es mit G'sund frifit und trinki.

Jetzt habt ihr gehdrt den Hirtensegen,
Gott wird Gab’ und Opfer geben,

Gab’ und Opfer ist uns gewis,

Hilf uns Gott, Herr Jesu Christ.

Der Halter bekommti davn einen kleinen Betrag als Geschenk, da die regelmifBigen
Gebiihren wdchentlich oder monaltlich eingesammelt werden. In einzelnen Orlschaften, zum
Beispiel in Leesdorf, findet an diesem Tage auch das ,Ausblasen® (also Zuendeblasen) statt.

In Achau war bereits der GroBvater des gegenwirtigen Gemeindehirten Karl Bicker
in dieser Stellung und hat dasselbe gesprochen, wahrscheinlich ebenso wie jener GroBvater,
so dafl auf einen alten Gebrauch geschlossen werden kann., Fraher wurde auch Wein
gegeben, wozu der Halter einen ,Plutzer* mittrug. Die Birkenzweige werden in Achau von
GroBau bei Voslau bezogen. Hofler spricht von Zweigen des Wacholder (Juniperus
communis)?

Der Hirte ist in der Gemeinde eine geschiitzte Person, kennt jedes Stiick Vieh, weib
dessen schwache Seiten, die er dem Eigentiimer mitteilen kann, wird von den Viehkiufern
zu Rate gezogen, berichtet fiber verschiedene Beobachtungen, zum Beispiel das Stieren,
und hat den ,Gemeindejodel® in seiner Obhut, Der Bauer hat daher allen Grund, sich mit
dem Hirten auf guten Fuf zu sefzen.

Gerten sind allgemein bedeutungsvoll als junge Triebe und auch die Martinigerie
wird ,Lebensrute* genannil) Man glaubt auch, dap die iibergebene Gerte dem Vieh Gliick
bringen soll und verwendet sie im niichsten Frihjahre zum ersten Austreiben desselben,

Gleichzeitig mit dem Hirten gehen auch die Schmied- und Wagnergesellen bei den
Bauern um den Martinitrunk herum, der jetzt in ein Geldgeschenk verwandelt ist. Be-
sonders die Schmiede sind von den Bauern geschilzt, weil sie mehr oder weniger RoBérzte sind.

Derlei Gebriuche wie zu Martini oder auch nur als Ansichten zum Ausdruck
kommende Uberbleibsel uralter AuBerungen sind unter dem Landvolke noch zahlreich er-
halten, nur entgehen sie den Stddtern, weil diese nicht darauf achten, und die Bauern,
Spott firchtend, damit hinter dem Berge halten,

Ein Gichtbrief.
Von Hugo v, Preen, Osternberg.

Ich entdeckie ihn dieser Tage bei Durchsicht der Warte am Inn (1894) und erlanbe
mir, ihn hier wiederzugeben,

,von der Mattig wird uns unterm 21, d. M. geschrieben: Am Strande der Mattig,
in der Nihe eines groBeren Ortes, lebt eine Gichidoktorin, welche bestimmt fiir die Gicht
helfen kann, wenn man nachsiehenden Brief, welchen jeder, der die Gicht hat, von ihr
unentgeltlich bekommt, dreimal liest. Alle anderen Mittel, welche von den Doktoren,
besonders vom Pfarrer Kneipp, mit seinen Wassergiissen verordnet werden, sagt - sie,
helfen nichis, Der Brief lautet: Gichtbrief, O Gicht, o Gicht, wie maderst du mich, so klag
ich bei Gott iiber dich und bei den allerheiligsten Mann durch den unschuldigen Tod im
Namen des heiligsten Kreuzes, der all unsere Sinden auf sich genommen hat, Da kommt
die heilige Anna und spricht: O Gicht, o Gicht, wo wollt ibr hin ? (den oder die N. N,
den Namen wenn der die Gicht hat). In seinen Leib gehen, wir wollen Fleisch nagen und
wollen Blut laben und wollen auch grofie Schmerzen machen, Da kommt die heilige
Jungfrau Maria und spricht: O Gicht, o Gicht, wo wollt ihr hin ? Wir wollen, sagt die Gicht,
grofie Schmerzen machen, Ihr sollt nicht Fleisch nagen, sagt die Jungfrau Maria, und sollt
nicht Blut laben und sollt keine Schmerzen machen, Gehe hin ich verbiete dir es, du
schwindendes Gicht, du wildes Gicht, du brennendes Gicht, du todtes Gicht, du verborgenes

1) Hofler a. a. O,: ,Kultkalender®,
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Gicht, du allerlei Gieht und sieben und siebzigerlei Gicht, gehe hin in das wilde Grog, dorthin
wo du hergekommen bist. Ob einer oder weniger oder mehr ist, so soll er auch damit, das
hielf der Jesu Ghrist den alldieng méglich ist: das hielt Gott der Vater ¢ Gott der
Sohn t Gott den Heiligen Geist + Amen. Jetzt 3mal Beten So war Jesus am Oelberg
Blut geschwilzet hat, so war helfen diese Wort tiir all diese Gicht, fiir all diesen Schwund,
fir alle Krampf, fir alle Gall so war unsere liebe Frau unter dem Kreuze stand. So war
helfen diese Wort fiar alle wie oben, So war der linke Schicher in der Wiiste hat ver-
_ rathen, So war helfen diese Wort fur alle Gicht wie oben. 8 Vaterunser beten 11t und
an Glauben an Gott. Und wer an diesen Gichtbrief nicht glaubt, der ibn. lesen tut, der
kriegt die Gicht noch besser, und wer diesen Gichtbrief abschreibt, der kriegt die stirgste
Gicht und ist ihm nicht za helfen.®

Uber Sympathiemittel.
Von Hugo v. Preen, Osternberg.

Vor kurzer Zeit brachte man mir folgende Sympathiemittel:

Einen sogenannien Augenstein, eine Karneolkugel, 3 em im Durchmesser, er ist
_durchlocht, Anwendung desselben: Ist man am ,Fellerl® (Star) erkrankt, backe man in
einem frischen Laib Brot den Augenstein mit und héinge denselben in warmem Zustande
auf den Ricken, ungefahr 48 Stunden lang. Hilft es das erstemal nicht, wiederhole man
den ganzen Vorgang von neuem. (Ranshofen, Obherost.)

Zwei herzformige, 3 e¢m breite, 4 em lange, flache Ralksteine zum Anhiéngen. Man
heit diese zum Blutstillen verwendeten Steine ,Herzgsperr®.

Pergament, 20 ¢m breit und hoch, auf demselben folgendes zu lesen:

Blutstillung. Und auch vor seinen Feinden zu bestehen.
I.M.I.K.I.B.
I.P.a.x.V.ff.8.Vas.1.P.,O, Unay
Lit . Dom , mpervobTSm.
Und auch fir eine Frau, die in
Kinderndten ist. (Aus Ranshofen.)

Ich fige noch eine Abschrift eines anderen Zettels bei, der auf der Vorderseite
folgende Buchstaben enthilt:
I.N.I.R.L.B.I.P.E.¢
Auf der Riickseite folgende Worte:
Blutstelung.
Fir das Nasenbluten auf die Stirn gebunden,
Bel Wunden daraufgebunden. (Aus Ranshofen.)

Marchkndépfe (Markknopfe) werden gemacht, wenn dem Vieh das Mark zer-
gangen ist oder im Begriffe ist, zu zerrinnen; beim Menschen werden sie gegen Kreuz-
schmerzen angewendet. “ .

Marchknépfe werden mit einem beliebigen Bande oder stirkeren Spagat gekniipit.
Man legt das zu knilipfende Band in der Richtung des Riickgrates auf den Riicken des
Tieres und bezeichnet es mit drel Kreuzen, und zwar beim kopfseitigen Bandende ungefihr
in der Mitte und beim zweiten Ende unter folgenden Worten : ,Im Namen der aller-
heiligsten Dreifaltigkeit, Gott Vater ¥ Goit Sohn { Gott heiliger Geist 1.* Hierauf werden
neun Marchknopfe @ber dem Riicken des Tieres gemacht, von denen aber keiner mifiraten
darf. Gelingt einer der neun Knopfe nicht, was Dbei einiger Unaufmerksamkeit leicht
geschehen kann, muf wieder von neuem- begonnen werden. Der Viehbesitzer muff am
selben Tage fiinf Vaterunser zu Ehren des heiligen Markus beten. — Der ganze Vorgang
muf drei Tage nacheinander wiederholt werden, Ist nun am dritten Tage das Marchkn6pfe-
kniipfen zu Ende, muf das Band unter einer gegen Sonnenuntergang gewendeten Dach-
rinne, das heift in den Boden, wohin die Traufe der betreffenden Rinne  hinfillt, ver-
graben werden.
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Unterwachs und Herzgspirr ist bei kleinen Kindern auf folgende Weise
zu heilen oder zu verhiiten: Nach dem Bade wird das Kind abgetrocknet und nackt auf
das Polster gelegt. Man befeuchtet nun beide Daumen mit Speichel und sireicht damit
fest (bei den falschen Rippen beginnend bis zur ersten Rippe hinauf) das Kind zwischen
den Rippen und spricht wihrend des Streichens folgendes: ,Unterwachs und Herzgspirr
weich’ von meinen Rippen! Jesus, Maria und Josef und unsere liebe Frau von Agypten®,
Man bezeichnet hierauf das Kind auf der Brust mit dem Kreuzeszeichen, dreht es dann
um, so daf es anf den Bauch zu liegen kommt, und verfihrt auf gleiche Weise wie aunf
der Brustseite.

Fig. 9—14 (1—6). Markknoten,

1—6. Die Entwicklung des Anwendknotens oder Marchknopfes, Zieht man am -
Schlusse an beiden Enden, so 16st sich der Knoten in nichts auf, Diese Prozedur ist
allgemein bekannt und man findet sie in den meisten Kinderbiichern.

Herr Hans Mihlbauer aus Ranshofen verschaffte mir die oben genannten Sympathie-

mitteilungen.
Lieder aus dem G&8l am Grundlsee im Ausseer Landl.
Von Konrad Mautner, Wien.
Die Handwerker.
1. Wann i kiont in Himm] steign, 3. Da Kaisa ein Monarche war.
So zoagat i da Welt die Ieign. Sein Lebn steht in grofta Gfahr,
Denn auf der Welt gibts nia koan Ruah. Nicht allein vor seinem Feind.
Do hort ma nix als Noth und Fluach, Er darf nicht traun sein hestn Freund,
Von Nichstenliab . Dafi er wird hingricht
Is nichts mehr hier. Durch Schwert und Gift.
2. Da ‘Pabst ist Kirchnoberhaupt. 4. Soldaten, viele tausend Monn,
Die Kirchn habns auf Felsn baut. Sie scheltn oft mit Million,
In Frankreich gibts viel Maurergselln, Sie stehen da in grofrer Glahr,
Wos Gott hat haut, hobnds brecha wolln, In Hitz und Kilt und Lebensgfahr,
Sie thatns a, Sie weichen nit

Wonns moégla wa’, Ein halben Schritt.
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5. Gehr 1 in an Kaufmannsladn
Und will mir kaufn von die Warn,
Sie tragn mir her, was ich begehr.
Sie mogns nit gebn als wie vorher.
Es ist kurios.
Die Mauih ist grof.

. Gehr i zum Metzgrer um a Fleisch:
»Er muaB selwa gebn um an altn Preis.®
Da Metzgrer sagt: ,Das kann nicht sein,
I biiaBat meine Kreizer ein.*

Ist a harte Zeit
Fiir d' Metzgrerleut.

7. Millna mogns neama thoan.
Es wird eahn ollweil 's MaBl 2z’ kloan.
Sie milassn a grofas MaBl habn,
Sonst miassns drei- und viermal fahrn.
's is 's MaBl z’ kloan,
Sie mogns nit thoan.

11. Auf oamol hot s

Is alles glegn,*

8.

10,

47

Die Schneida san haoch aufigstign.
,1n Tog vier Groschn is koa Gwinn.“
»In Tog vier Groschn is nit vill,
Wonn oana d’ Ausgobn rechna wiill.
Brauchst Nadin viil,

Hots gor koa Zul.®

. Die Schuasta hamd an artligs Gscher,

Wonns da kemmant auf die Ster.

Da muafi ma glei von Trinkgeld sagn,
Sonst wolln in Schuachn d’ Naht nit habn.
Sie homd den Brauch

Und gengant auf.

D’ Weban thoand si a beklag'n,

Sie mitassnt a schwere Fahrt nachtragn.
Is ’s Garn recht schlecht, aft scheltns viel,
Wanns allweil abrecha will.

Da Lobhn is kloan.

Sie mégns nit thoan.

i d Welt verkehrt.
Die grofte Noth, wo kimmts denn hér ?
Die zehn Gebot, die man ubertritt,
Die zehn Gebot, die halt man nit,
»An Gottes Segn -

Anmerkung: Das vorstehende Lied bezieht sich nicht auf die letzten antiklerikalen

Ereignisse in Frankreich, wie man aus der zweiten Strophe etwa schliefien konnte, da es
nur mehr die #lteren Leute im G681} in Erinnerung Latten. Mir hat es der Veit-Hias (recte
Matthias Koberl), Vater des jetzigen Veitwirtes im GoBl, angesagt, der jetzt 70 Jahre alt ist.

Landsleute. ‘
(Wird im Go6Bl gesungen. Aus dem Liederbuch der Veit-Bertha, recte Kéberl, dortselbst.)

1. Wos bringant ins die Steirer ?
Nix ols kuchze Hrock und graofii Khropf.
Greani Hiiatlan hobns auf,
Scheni Schiildhohnfedan drauf.
Steiralond, dos is bekonnt,
Weil sie alle khropfat sand.

- Wos bringant ins die Tiroler ?
Nix ols haohi Berg und storkhe Leut.
Haohi Berg und storkhe Leul,
Mit vierzg Joahrn wernds erst gscheidt.
Tirolaland, dos is bekonnt,
Weils um zeha Johr Validngering homd.

3. Wos bringant ins d’ Solzburiga? -
Nix ols weifi Kilah und schwochze Stiar.
Schwohze Stiar homds weil gewoschn,
‘Homd an Zentner Soaftn vawoschn.
Solzburga Lond, dos ist bekonnt,
Weils die Stierwoscher wernd genonnt,

4,

o

Wos bringant ins die Behm ?
Nix ols tojetak und kralowat,
Kimmt da Behm ins deitsche Lond,
MuaB da Nogl aus da Wond,
Behmerland, dos ist bekonnt,
Weil sie longe Finger homd.

- Wos bringant ins die Hessn ?

GraoBi Schifl und nix zum Essn
Findt ma, jo, jo, bei die Hessn.
Hessnland, dos ist bekonnt,

Weil sie nix zum Fressn homd.

- Wos bringant ins die Khraner ?

Nix ols haohi Berig und lauta Stoana.
Haohi Berig und lanta Stoana

- Findt ma, jo, jo, bei die Khraner.

Khranerland, dos is bekonnt,
Wals die Sloankhlopfa wernd genonnt.
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7. Wos bringant ins die Ungern?
Nix ols guati Weifl und felti fchweill.
Fngi Hoslan wia die Frésch,
Koa guats Hemad 7 da Wisch,
Bassama, Teremtete,
Graofi L#us und kloani Fleh,

Die Schnitter.

1. Wonn schneidt denn da Baua sel Troad aufn Feld ®
In Summa, bold & Sunn scheint, do wirschds so schen gelb.
Joh diridjoh diridjoh trai dioh ioh idjoh, joih rijouh joh ho.

2. Wonn hot denn da Ledrer zan Woazsehneidn dawal ?
Wonn a Jud kimmt und frogt: ,Is 's Praunfalk nit foal?2¢ (Jodler.)

3. Wonn hat denn da Hackl mit die Schnitter a IFreud ?
In Summa' bold a @ Zimma voll hot mit fremd Leut. (Jodler.)

4. Wonn hot donn da Wirscht am Konsortium an Plotz ?
Wonn finfi an Schnitt homd, wer woaB, bleibt ins wos, (Jodler.)

5. Wonn eppa firn Grogga die Schnittzeit onkimmt ?
Wonn in Aussee vill baut wirschd, doff a Ziagln onbringt. (Jodler.)

6. Wonn thoand denn d’ Fleischhockba gern hreifn oda schneidn ?
Wonn a Stodtkechin sagt: es muaB a Lungenbrodn sein. (Jodler.)

7. Wonn thoand denn d' Fiaka gern heign oda schneidn?
Bold d’ Hrof zwenig wernd, do konst aufsitzn fein. (Jodler.)

8. Wonn hot denn da Wirscht aufn Tauern gmuag Leut ?
Vo Micholi bis Qustern, schauts, wiasn umtreibt. (Jodler.)

Y. Wonn kimmt denn fir ins ar a lustigi Zeit?
Die drui Foschingtag sands, wor ins ’s Orwatn nit gfreit. (Jodler)

10 Mir legt d' Sichl weg, nimmt an gspitzatn Huat,
Weils Foschinggehn in Aussee nit okemma thuat. (Jodler.}

1I. Zu wos braucht denn a Bauar an aufdrahtn Huat ?
Fir an so an Scheéifbaunan is a Zipflhaubn guat. (Jodler.)

Anmerkung: Der Ledrer hatte Griinde im Praunfalk (so heiBt ein Teil zwischen
dem Markt und Altaussee), welche er als Villengriinde verkaufte. ,Is ’s Praunfalk nit
foal ?* klingt in Aussee ungefihr so, wie wenn in Wien einer sagen wirde: ,Kann ich
Mariahilf kduflich erstehen?¢ — Der Hackl ist der Hotelier am Platz. Der Wirt am
Konsortium (so heifit ein Platz in Aussee), der Grogga (jetzt Eibls Gasthans ,Zur Rose‘),
lauter Wirte, die die Fremden gern ,schneiden®. Der Wirt aufn Tauern, Zusammen-
kunftsorl der Einheimischen aus der Umgegend. Sonntags nach dem Kirchgang sind dort
die GoBler und Grundlseer Bauern. — Solch aktuelle Gedichie gibt es in der Ausseer
Gegend eine Menge. Besonders grof ist die Anzahl von Liedern, die einen dummen, tat-
sichlich vorgetallenen Streich verspotten. "Ein solcher kommt némlich ,auf d' Scheibn®
oder ,aufn Foschingbriaf¥ der gewdhnlich am ,Foschingiritog® wihrend des Tanzes unter
allgemeinem Gaundium verlesen, oft auch nach einer, meist unterlegten, Melodie gesungen
wird. Wenn das Poem Anklang findet, erhiilt es sich dann manchmal als Lied weiter.
Das vorstehende Lied dilrfte auch so ein vertonter Faschingbrief sein. — Die elfte Strophe
kommt anderwirts auch selbstindig vor, Vergl. Pommer: ,Das deutsche Volkslied®
I. Jahrgang, 1. Heft, pag. 10. Schnadahiipflweise aus Oberosterreich.



Kleine M'xtte'ﬁungen.' 49

Flohwiildschitz.

1. Bei hiaziga Zeit is koan Menschn nit

z'{raund.

Do thoand a die Jagan so fleifi noch-
schanfi;

Wos fir an Plon und Witz

Hot denn a Wildpratschitz,

Ma woafl jo von Spitzerl sehd,

Wiar a hot thd.

6.

Da Jaga geang zunawi. Er hotn dlei kennt.
KoaVegliongar ismano nia davofighrennt,
Er springt auf und davd,

LaBt &' Vegln a hindd,

Springt @iwa Stock und Stod,

Laft & Fleh allod. '

7. Wos denn dos bideitn thuat, mit blofn
- In Ollahalingtog hot d' Sunn so schen Fuap ?
g’scheint. pFegl nimmd ar a nit mit. Dos gfollt
ma nit.

Do denkt eabm da Spitzerl, wia wa's
denn ge heint?

Geangat i insgehoam,

D’ Jagansand a dahoam.

's Stutzal ho i a vasteckt

In Jagar Eck,

- Da Spitzer] geang ddbi, nimmt a poar
Vegl mit.
Er fongt dlei an Gimpl, is ar a Profit.
's Stutzal is dlodnt fias Wiild.
Wonn ma mei Dlick heint spult!
So silzt a gonz vagniagt,
PaBt wos a khriagt,

- Owa heint hot as Pe' schofi, Es laBt si

nix hern.

Die Fleh thoand in Stimpfn schon auf-
ruawig wern.

Dos Beifin is a Graus,

Dos holt i neamar aus.

Woschts, 6s vadommtn Fleh!

Dos thuat ma z'weh.

10.

7' Haus gibt ar ofi di Gschicht.
Spitzerl, du kimmst firs Ghricht —
Und, wonn di neamd auslest,

Go’ in Arrest,

- Mei liawa Folix, wer denkat denn i,

Dal maweng dil'leh in Arrest khemma ko.
‘Weng &1 vadomin Fleh,

Do kimmt meifi Undlickh he.

Dichts ma koan Vers nit zom!

Os hobts jo koan Nom.

. Owa hiazt khriagst an Frack vo daFerschn

aufs Dnackt.
A Voglkhraxn und a Zeisthazn — 1)
Dos thoama dir aufs Grob.
Zan an Ondenkar is nit lob.
Soweit ma di kennt, .
Wirst da Flohwilldsehitz dnennt,

Da Dichta dichts Liadl; er woaB schd

- Da Spitzer] geang doiihi, fongt 's Fleh- sein Nom.
jagan ofi, Und wonn a koan Ursoch hiat, passais
p'Fleh firichtnd in Stuzn und laufnt nit zom,

davodfi,
Dawal er so emsig suacht
Und die Fleh a vafluacht,
Schaut ar auf oafimol auf:
Boa, hiazt hoafits: ,lauf!®

Anmerkung.

Dos Liadl paBt so guat.
Flohwilldschitzn geits nit bmuag.

Da Spilzerl muaB 's leidn

Und muaf da Flohwiildschitz bleibm,

Dieses Lied wurde Mitte der Neunzigerjahre gern im Géfl

gesungen. Es war das Leiblied des Iring Hermann (recte Grieshofer), der vor einigen
Jabren mit einem Freunde beim Eislaufen auf dem Grundlsee einbrach uwnd auf diese
tragische Art sein junges, dreifiigjihriges Leben verlor. Das Lied soll angehlich aus Ober-
osterreich gekommen sein.

1

- 1) Sollte vielleicht arspriinglich Maxen == Schlinge heifien. Im G681 wiirde man
Mafi sagen, Das Wort Maxen ist dort nicht bekannt,

Zeitschrift fiir dsterr. Volkskunde, XVI. 4
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<
Die Rockaweiba,

(Diirfte aus den Sechzigerjahren stammen.)

1.
Leut, gebts feifl ocht, wos i eng singa wiil,
Es is krod nit wenig und a nif go viil.
Owa do is so vil, daB sis zomdichtn zohlt;
Ongehts mehras 4 Mentscha, sands jung
odar olt.

II.

Vor a por a drui Winta hot si meh’ wos
zuatrogn,

Geang mi zwor nix on, owar i muafi denna
wohl sogn,

Wonn i a bi klo#, megns ma denna nix
thoaf,

I firichts a nit, wonns mi dawischn alloaii.

111,

Wonn d' Mentscha ban Prechln?) thoand
zomkemmar oll,

Sogt oani sa dar onan: ,Dafd kimmst do
amol!

In Winta, wonnst spinna thuast do mitn
Hrod,?)

Wonn ins mehra banona sand, is go nit lob.“

1V,
,Owa krod asou sitzn alloafi i da Stum,
Do wischd ma gonz damisch, do wischd
ma gonz dumm,.
Drum gfreits mi ollmol, wonns midn Hrocka
hékemmt.
An onas mol kimm aft i wida san eng,”

V.

Und hrichtig, sobold aft da Wintar ofigeht,

Do siacht ma wohl 4" Weiberleit ollweil voll
Dnid.3)

1 da Frial, kam dag aufstehnt, do denkans
scho drofi:

Wos mua i ge zerscht thoafi, da i mog enta
davd?

VI

Uma neini, do wernd d' Mentscha wohl scho
klo& zog.

Sie jammant holt olweil schd uman Mittog.

»Owa Diand], heint kimmst scho meéh go
neamar on'!

Wonnst hiazt nit hold ofi bist, so ge i da
davd !*

VIL

»Aft fongants ofi s ofilegn und hrichtnt si hé,

Wonns epa wer sah, doB do schefi gehnt
daheé,

Sie gehnt gschwind in Kostn, hreifint olls
umanond,

Dag do oans dawisehnt, nit go' a z’leichts
Gwond.

VIII.

Do dawischnts a Gwond, just dos schenist
nit go,
Wos ona Leit trongt in an Festtog in Job’

Do homd wobl die Mentschar a narischi
: Freid.
Wonns midn Hrocka gehnt, koa Weg is eahn
zweit,
Von Sodl%) in Gaspalhof®) laufat kod Hund,
Owa d' Hrockaweiba gent auf und o in asch
Stund.

IX.

Die schen Grofndirna®) und d' Stefflnmentscha,

Die laufnt umranona wia ba da Nocht die
Gspensta,

DaB go’ in Sodl gehnt midn Hrocka,

Dos kunnt ma jo vollingst in d' Zeitung
drucka,

1) Prechln, Prechtln = Hanfbrechen, bei welcher Gelegenheit gesellige Zusammen-

kiinfle statifinden, manchmal auch ,Prechltanz® abgehalten werden.

Meistens ist jedoch

das minnliche Element nicht beigezogen und die Prechistubengesellschaft unterhili sich
dann etwa wie die Damen auf einem Jourfix in der Stadt lediglich iiber den lieben
Néchsten, — 2) Hrod = Rad (Spinnrad); vor jedem anlautenden R spricht man in der
Auvsseer Gegend ein H (wie der spiritus asper im Griechischen). — ?) Dnid == Gnid,
Geschiftigkeit (D statt G gesprochen, im Ausseer Dialekt oft vorkommend, zum Beispiel:
Dlos = Glas, dleim == gleim [nahe], Dnackt = G’nack [Genick]). — %) Sodl = Sattel, ein
hochgelegener Einschnitt zwischen Tressenstein und Triflberg. Dort befinden sich ein paar
Bauernhéuser, Der Sattel ist in zirka einer Stunde vom Gaspalhof,®) so heifit eine Hiuser-
gruppe in Grundlsee, im Sommer erreichbar. Es fuhrt ein sehr steiler, steiniger Weg
hinanf, Tm Winter, wenn tiefer Schnee liegt und es stellenweise vereist ist, ist dieser Weg
noch iibler. — %) Die schen Grofndirna == die hiesigen, beim Grafen Meran bediensteten
Weibsleute.
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X.
I moan jo nit krod die tolgn vier in mein
. Gsong,
Es wehrscht jo wohl mebran koa Weg go
nit z'long.
Kaunzweibat) homd den nemlign Weg
gmocht.

Sand in Gaspalhof gonga, sand kemmar in
d' Nocht.

XL
Owa 4’ Gaspalbhofmentscha gehnt schd Vor-
mittag.
Uma neini, do mochants eahn schon an
Mittog.
Und wias amol furscht gehn, geng an oafilefi
scho,
Do kamans wohl go om in Sodl schon ofi,
XIL
Und wias is aft sahan, do worns schy voll
Freid.

»1 Dot gmoant, hobls ins oifidlogn; wals
ofimol do seid!®

Do sognts dlei: ,Gehts afiha, putzts eng
nit long o!

Heint is méh khrod hrecht. Sand méh &
Mona nit do.“

XIIL.
Do songt dlei di Mentscha: ,Dos is wohl
frei gual,
Wonn d' Mona ge do warn, i schomat mi
gmuag.”

Wald Mona nit do san, do sands volla Freid:
Do wirschd aftn kbhredt und bracht go von

olln Leit.
XIv. .
Zerscht kemmants i ' Weiba und aft in
d' Mona —
Und i ' Mentschar und Buama weit uma-
nona,
Do bredf oani sa dar onan in guadn Va-
traun,
»Es wischd do neamd losn und wischd ins
zuaschaniit®
XV.
»Owa, Diandl, auBhredn derfst ma jo nix
davofi!
D' Leit zhrifn ins auf da Stell, dos woaf i
schofl, #
Owa — wias aunsanona sand, do hredns

schon aus.
Und wonns sist za neamd kaman, gehns
wohl: zaus und zaus.

XVIL
Owa griafts ma die Menfschar und thuats
eahfl do sogn,
Sie sollin holt do koan Vadruf auf mi hobn.
I moch e hiazin Schluf und meéi Gsong geht
zan End’,

Sist wuschd i vascholtn z'lest go mil oll’
Ment.

(Schlufl folgt,)

111, Ethnographische Chronik aus Osterreich,

Die ruthenische Aussteliung in Stryj. Im September v. J. wurde vom ruthenischen
Verein ,Molodarskyj Sojuz* in Stry] eine Ausstellung landwirtschaftlicher Produktion vnd
Hausindustrie veranstaltet. Die Ausstellung wurde sehr geschickt arrangiert, dauerte
zehn Tage und brachte ein wertvolles Material aus dem Bereiche der ruthenischen Volks-
kunst und Volksindustrie. Unter den Ausstellungsobjekten sah man vor allem die gelungenen
Arbeiten der huzulischen Schnilzer, dann verschiedenariige Stickereien, Trachten und
Haunserzeugnisse, schlieBlich verschiedene Modelle von Hiitten, Geriiten und dergleichen.
Ein grofer Teil der Gegenstinde wurde von Herrn Hnatjuk = fir das Museum dey
Sevéenko-Gesellschaft in Lemberg angekauft und bleibl glucklicherweise gerettet. Die
Ausstellung war stark besucht (iiber 40.000 Besucher) und versammelte viele auslindische
Giste (aus Wien, Ungarn, RuBland w. s. w.).

Es wire winschenswert, solche Ausstellungen Ofters zu veranstalten; die letzte
Probe ist wirklich glinzend ausgefallen, Dr.Zeno Kuziela.

* 1) Kaunz heifit ein Bauer auf dem Saitel. Gesungen hat mir dies Lied der alte
Kanzler Lois aufm Guat, der den Dichter, einen Holzknecht, Engl Gregé genannt, gut
gekannt hat. : .

4%
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IV, Literatur der tsterreichischen Volkskunde.

1. Besprechungen:

1. Osterreichische Kunsttopographie. Band 1I. Herausgegeben von der
k. k. Zentralkommission far Kunsi- und historische Denkmale. Die Denkmale der Stadt
Wien (XL bis XXI Bezirk). Bearbeitet von Dr. Hans Tietz e, mit archiologischen Beitrigen
von Dr. Heinrich Sitte. Wien 1908. In Kommission bei Anton Schroll & Ko.

In dieser Zeitschrift (Bd. XV, 8. b4 f.) ist gelegentlich des Irscheinens des I, Bandes
dieser monumentalen Publikation auf die umfassende Anlage des ganzen Unternehmens
und den zugrunde liegenden Bearbeitungsplan hingewiesen worden. Seit Jahresfrist liegt
nun der II, und seit kurzem bereits der III. Band vor, und diese verhilinismiifig kurzen
Intervalle lassen gute Hoffnung auf ein riistiges und kontinuierliches Fortschreiten der
fir die Kunst- und Kultwrforschung Osterreichs so uberaus bedeutungsvollen Arbeit,
Naturgem#f bringt der II. Band, welcher einen Teil der Denkmale der Stadt Wien, und
zwar der peripherischen Gebiete, die in volliger rascher Umwandlung begriffen sind, zum
Gegenstand hat, fiir unser engeres Gebiet nur wenig Beziigliches; auch in den zur
Inventarisierung gelangten Privatsammlungen des behandelten Territoriums ist die Volks-
kunst mit ihren mannigfaltigen Erzeugnissen nur in zweiter und dritter Linie vertreten
(in den Sammlungen des Baron Werner, des Kommerzialrales J. Mautner, hauptsiichlich
Textilien).

Dessenungeachiet wird man auch in unseren Kreisen den Band mit grofem
Interesse studieren, umsomehr als das Problem des Denkmalschutzes in seinem weitesten
Sinne — auf Stadthild, volkstiimliche StraBenarchitekturen, Ubergang der stddiischen
Anlage in die lindliche Wohnweise beztiglich — hier fortwihrend anklingt.

2. Peter v. Radics: Johann Weikhard Freiherr v. Valvasor, Heraus-

gegeben von der Krainischen Sparkasse. Laibach 1910.
’ Es ist ein seltener Fall, wenn wir vor der Zeit der Entstehung der Wissenschaft
der Volkskunde irgendwo volkskundlichen Bestrebungen von wirklich wissenschaftlicher
Bedeutung begegnen. Hierin bildet das Kronland Krain eine bemerkenswerte Ausnahme,
das neben Schonleben und Gruber einen Steinberg und Hacquet anfzuweisen hat, Diese
werden aber durch den nun freilich seit langer Zeit rithmlichst bekannten Forscher
Valvasor weit in den Schatten gestellt. Seinem Flei, auierordentlichen Opfermut, seiner
Vielseitigkeit und Griindlichkeit, seiner weit uber die Engherzigkeit seiner Zeit hinauns-
gehenden Auffassung waren wir die hochste Verehrung schuldig und sind sie ihm
leider auch lange Zeit schuldig geblieben.

Schon dem Neudruck der ,Ehre des Herzogtums Krain* dient ein kurzer Lebens-
abrip Valvasors aus der Feder Peter v. Radics’ als willkommene Linleitung, und seither
sind wiederholt Beitriige und Untersuchungen hierzu von dem unermildlichen und eifrigen
Historiographen Krains versffentlicht worden, Was er aber hier geboten hat, ubersteigt
die Erwartungen, die man an diesen spréden Stoff stellen konnte, ganz auBerordentlich,
Mit einem erstaunlichen Fleif und einer verbliiffenden Griindlichkeit, mit der Liebe und
Begeisterung zu der Heimat und allem, was ihrem Ruhme dient, hat .der Verfasser in
langen Jahren all die weit zerstreuten und schwer auffindbaren Einzelheiten zu dem
Lebensbild zusammengetragen, die einen staitlichen Band von 350 Seiten fillen. Durch
die Hilfeleistung und freundliche Zuvorkommenheit der fiir das Wohl des Landes so sehr
titigen Krainischen Sparkasse ist iiberhaupt die Drucklegung, noch dazu in einer so
wiirdigen Ausstattung, moglich gewesen, und wird dieser Band in einer grofen Anzahl
von Exemplaren kostenlos verteilt. GewiB neuerdings ein ehrendes Zeugnis deulscher
Opferwilligkeit und deutschen Fleifies fiir das Kronland Krain.

Bis in die erste Hilfte des 16, Jahrhundertes, als Johann Baptist Valvasor aus Italien
nach Krain einwanderte, reicht die Untersuchung zuriick, Wir lernen da die Lebens-
umstinde, Vetwandtschaft, Tétigkeit, der Familienmitglieder kennen, und tun, da uns auch
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ihr NachlaB und manche Urkunden getreulich mitgeteilt werden, einen interessanten und
lehrreichen Einblick in die Kulturgeschichte dieser Zeit. Mit Seite B7 beginnt die Lebens-
geschichle des grofen krainischen Historikers und Volkskundeforschers. Wir werden mit
allen Einzelheiten seines Siudienganges und seiner frithesten Schicksale hekanntgemacht,
zu welchem Zwecke v. Radies langwierige Umfragen und archivalische Nachforschungen
hat anstellen miissen, Daran schlieBt sich eine Darstellung seiner Reisen nach Deutschland,
Italien, Frankreich, ja bis nach Afrika. Seine Heirat und Niederlassung in Wagensberg gibt
dem Verfasser Gelegenheit, auf Valvasors Besitzungen und auf die kostbaren Sammlungen
an mathemalischen Instrumenten, Biichern (10.000 Béinde), Handschriften, Zeichnungen,
Kupferstichen, Miinzen und Mineralien einzugehen.

Ein Hauptverdienst Valvasors ist es ja gewesen, daf er nicht nur mit unendlicher
Mithe und mit den groften Kosten alle geographisch-historischen Nachrichien gesammelt
hat, sondern dafl er wenigstens in Krain und den angrenzenden Gebielen méglichst alles
selbst sehen und untersuchen wollte. Er hat selbst zahlreiche Reisen krenz und quer
durch das Land gemacht. Das gibt v. Radics Gelegenheit, auf die Forschungsmethode
und den Charakter dieser merkwiirdigen Personlichkeit ndher einzugehen, manchen Irrtum
zu berichtigen, manche Geringschitzung zu entkriiften. Dieser Teil zerfillt in die Abschnilte’
Valvasors Erscheinung und Wesen, Valvasor und die Naturkunde, Valvasor und die
Alchimie, Stellung zu Teufel und Hexen, Valvasor und die Kiinste, das Projekt eines
Tunnels durch den Loibl. Daran erkennen wir die wahrhaft erstaunliche Vielseitigkeit des
Mannes, der, wenn er auch in Einzelheiten ein echtes Kind seiner Zeit war, doch in den
Grundanschauungen weit iiber die Auffassung seiner Zeit hinauswichst,

Sehr ausfiihrlich und gewissenhaft wird die Besprechung der Werke Valvasors
gegeben, in denen sich ebenfalls eine grofe Vielseitigkeit zeigt. Neben den im Geiste
der Zeit gehaltenen Biichlein: dem Passionsbuch, Ovids Metamorphosen, Theatrum wmortis
humanae tripartitum, steht die: Topographia Carniolae moderpae, Topographia Archi-
ducatus Carinthiae modernae, Topographia Carinthiae Salisburgensis, Topographia Archi-
ducatus Carinthiae antiquae et modernae completa, 1688; und endlich: die Ehre des
Herzogtums Krain, 1689.

Leider kann ich nicht auf Einzelheiten dieser interessanten Ausfiilhrungen eingehen,
namentlich auf die miihevollen Untersuchungen des Zusammenhanges Valvasors mit der
Royal Society in London, deren Mitglied er war. Im Anhange wird die Genealogie der
Familie entrollt und ‘eine Anzahl urkundlicher Belege gebracht, die auch von weiterem
kulturgeschichtlichen Wert sind. 15 Tafeln mit Abbildungen beschliefen dieses gediegene
Werk, dem wegen dev inhaltlichen Bedeutung und wegen des ehrenvollen Zusammen-
gehens des fleibigen Verfassers und der hochherzigen Herausgeber der weiteste Leserkreis
zu wiinschen ist. Prof. Dr. Otto Jauker.

3. J. Jegerlehner: Sagenaus dem Unterwallis. Basel 1909, Verlag der
Schweizerische1 Gesellschaft fiir Volkskunde, X und 196 S,

Diese Sagen der franzosischen Alpenbewohner in den Seitentilern der oheren
Rhone zeigen manche Ubereinstimmung mit denen der osterreichischen Alpenlinder. Ihre
Elemente gehoren dem Arbeits-, Gefithls- und religiosen Leben der Berghirten an, Der
Kampf mit den Naturmichten, Unwetter, Steinfille, Uberflutungen, Viehkrankheiten,
‘giftige Schlangen und bose Drachen, hartherzige, betriigerische, neidische, verschwenderische
und Gott listernde Sennen, deren Verdammung und Erlésung, die Beschworung feindlicher
Gespenster, die den Sennen die Alpen streitig machen; das sind hauptsichlich die Stoffe
der vorliegenden, so rechi im heimatlichen Boden wurzelnden Sagen. Der Autor, ein
eifriger Sammler auf volkskundlichem Gebiete, hat diese Sagen mit grofien Mithen und
Opfern grofenteils am Herdfeuer der Sennen erlauscht. J. Blau.

4. Heinrich Schuiig: Meine Heimat, das Kuhldndchen. Jigerndorf 1908,
Selbstverlag. b14 8,
' Bin echtes Heimatbuch, wie es wenige Gaue Osterreichs autweisen Lonnen. Das
Ergebnis langjihriger Vorarbeiten, sehildert es nach einem orientierenden Uberblick uber
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Grenzen, Gréfe und Lage des behandelten Gebietes die geologischen und geographischen
Verhéltnisse und die &uBeren Schicksale desselben.

- Uns interessiert der dem Volke, seiner Sprache, den Sitten, Gebriinchen und dem
Arbeitsleben gewidmete Abschniti.

Woher der eigenartige Name ,Kuhldndchen fiir diese Landschaft kommt, ist nicht
klar. Die Bewohner sind der Ostlichste Ausliufer des frankischen Volksstammes. Der
Verfasser zeigt ihre mundartlichen [Eigenheiten an mit grofiem Fleift gesammelten
Beispielen aus der Laut- und Wortlehre, Abwandlungen, eigenttimlichen Wéortern und -
Sagen, Volksliedern und Spriichen als Sprachproben,

Die Hochzeitsgebriuche, der Kirchgang, hiusliche Verhélinisse, die bis heule
erhaltene Tracht des weiblichen Teiles der Bevdlkerung, die Rockenstube, das Johannis-
feuer und andere Volksbriuche sind mit Liebe behandelt und eingehend dargestellt. Von
volkskundlicher Bedeutung ist auch die Darstellung der hauptsiichlich von 1200 bis 1400
erfolgten Besiedlung des Kubldndchens,

Ich mochte die Arbeit Schuligs, die ein hochschiitzbarer Beitrag zur osterreichischen
Volkskunde ist, allen Freunden dieser Wissenschaft im allgemeinen und im besonderen
den Verfassern von Orts- und Heimatkunden als nachahmenswertes Vorbild empfehlen,

J. Blau.

6. Dr. §. Zibrt: Markold aNevim v Literatu¥e Starodeské, (Markolt
und Niemand in der alten tschechischen Literatur,)) Sammlung von Quellen zur Kenntnis
des literarischen Lebens in Béhmen, Mihren und Schlesien, Nr. 8. (Gruppe I, II. Reihe.)
Auf Kosten der Bshmischen Kaiser Franz Josefs-Akademie fiir Wissenschaft, Literatur und
Kunst. Prag 1909, 264 S.

Auch diese Publikation reiht sich wirdig den bisherigen Arbeiten des auf biblio-
graphischem, volkskundlichem und kulturhistorischem Gebiete hervorragend titigen Schrift-
leiters des ,,(fesk\j Lid* an.

Neben Asops Fabeln, ,Dr. Grobian®, der privilegierten Schelmenzunft ,Frantova Prava®
erschien auch der hiifliche Markold in der heiteren Volkslektiire der alten Tschechen; spiter
vermehren noch der ausgelassene ,Fiulenspiegel“, der um eine Ausredelnie verlegene ,Niemand*
und die ,Neuigkeit von dem Riesen aus dem Lande Narrovia® die lustige Gesellschaft,

1. Nach einer Ubersicht iiber die Verbreitung des international gewordenen Stoffes
vom weisen Koénig Salomon und dem witzigen Bauer Markold zeigt der Verfasser, wie
derselbe auch auf das tschechische Volk gewirkt hat, Fraglich ist, ob der im 14, Jahr-
hundert wiederholt auftrelende bshmische Personenname Markold und der gleichzeitige
Name der adeligen Familie Markold auf den Bauer Markold der witzigen Legende zuriick-
gehen. Im 15, und 16. Jahrhunderte war die Lektire des lateinischen Gespriiches in den
Klsstern Béhmens beliebt und verbreitet. Diese Lekitre hinterlief ihire Spuren in alten
Ubertragungen in die Volkssprache, Redensarten und Sprichwéortern der élteren Literatur.

2. Die mittelalterliche Vita sancti neminis fand im 15. Jahrhundert ihre Ausbreitung
in den béhmischen Lindern zuerst durch drei unabhingig voneinander enistandene
lateinische Handschriflen, die neben dem lateinischen Markold von den Schilern und den
,Ausgeschulten* gern gelesen wurden, Diese Handschriften sind tschechischer Herkunft
und werden in Prag, Raigern und Wien aufbewahrt, Die weltliche Satire identifizierte
hald den Herrn ,Niemand“ mit dem unbekannten Missetiiter, dem ritselhaften Geschopfe,
auf welches jeder Beschuldigte sich gewdhnlich gern ausredet und seine Schuld schiebt.
In allen Literaturen gibt es scherzhafte und beiBende Lebensbeschreibungen des Niemand.
Der deutschen Literatur gehort die um 1500 entstandene Satire des Strafburger Baders
Gorg Schan auf das nie um Ausreden verlegene Gesinde an, die bald auch in tschechischem
Gewande erschien; in einem Flugblatte, dessen Unikat in dem herzoglichen Archiv zu Golha
aufbewahrt wird. Dieser ,Nevim* ist aber keine wortliche Ubercetzung, sondern eine Neu-
hearbeitung auf volkstiimlicher Grundlage mit Einschaltung ganzer Stiicke gleichzeitiger
Lieder und Sprithwaorter, Spater geriet dieser ,Nevim® in vollige Vergessenheit,
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8. Die ,Neuigkeil vom grofien Riesen, aus der narrovischen (Narren-) Sprache tiber-
setzt 1587¢ ist eine der im 16. Jahrhundert allerorten, besonders in der deutschen Literatur
beliebten Liigengeschichten. Auch diese Schrift ist aus dem Deutschen irei tibertragen, den
tschechischen Verh#ltnissen, dem Lokalkolorit und dem Leser angepaft. Die scherzhaften
Prognostika und unmoglichen Rezepte des ungeheuren und unersittlichen Riesen sowie
dieser selbst entsprachen dem Geschmacke der breiten Volksschichten, die dadurch wieder
zu verschiedenen Reimereien, die sich aus dem 17. und 18. Jahrhunderte erbalten haben,
Anlal gaben, J.Blau

6.Dr. §. Zibrt: To& se a vré& kolovratku,.. (Drel’ dich und schnurr’, Spinn-
rddchen!) Bilder aus den ehemaligen Spinnstuben. Mit 21 Abbildungen und 2 Beilagen,
Prag 1909. F. Sim4gek, b6 S, K 1.

Aus seinem reichen Schatze im Laufe der Jahre angesammelter Stoffe gibt der
Verfasser hier ein Bild froher Abende aus dem Volksleben. Das Biichlein ist ein Auns-
schnitt der Vorzeit, treu in Bild und Wort, geschopit teils aus alten Schrift- und Bild-
denkmilern, teils aus der Wirklichkeit. Es handelte sich hier weniger um wissenschaftliche
Behandlung des Sloffes, sondern um ,lebendige Bilder®, leichtverdaulich geschrieben ohne
das Mitgewicht gelehrter Zitate, Polemiken, Theorien, ohne den breiten Rahmen ver-
gleichenden Studiums. Fir solche, die den Stoff weiter verfolgen wollen, bringt der
Anhang Anmerkungen und Literaturnachweise.

Die Spinnstuben, diese ihrer Schattenseiten halber von den Satirikern vergangener
Jahrhunderte gegeiBelten, von den Predigern verdammien und von den gestrengen Obrig-
keiten verpdnten Abende waren ein Hort des Volkstums, der die Sprache, Lieder, Sagen
und andere Uberlieferungen bewahrte, die Stitte einer uns heute poesievoll erscheinenden
Heimarbeit. Sie hatten den Zweck, Feuerung und Licht zu spaven, gegenseitig zum
Fleifie anzuspornen und vor allem das Unterhaltungsbediirfnis zu befriedigen.

Bis ins 16. Jahrhundert hinein war allgemein und in manchen Gegenden ist bis
heule — zum Beispiel bei den Sudslawen, Polen, Russen und in Béhmen bei meinen
Nachbarn, den Tauser Choden, selbst nach der um diese Zeit erfolgten Erfindung des
Spinnrades — die schon prihistorische Spindel verbreitet.

Von dem reichen Bilderschmucke sind die zahlreichen Darstellungen der alterttim-
lichen Beleuchtungsvorrichtungen, darunter der eigenartige ,hiingende Herd® der chodischen
Spinnstuben, hervorzuheben. J. Blau -

7. Das Geschlechtsleben des ukrainischen Bauernvolkes. Folkloristische
Erhebungen aus der russischen Ukraina, Aufzeichnungen von Pavlo Tarasev$kyj,
Einleitung und Paral eafennachweise von Vorodymyr Hnatjuk, Vorwort und Erlduterungen
von Friedrich 8. KrauB., I, Teil: Dreihundertneunzehn Schwinke und novellenartige
Erzahlungen, die in der Gegend von Kupjanék und Sebekyno der Gouvernements Charkiv
und Kursk gesammelt wurden. (Beiwerke zum Studium der Anthropophyteia, herausgegeben
von Dr. Friedrich S. Krauf, III. Band.) Leipzig 1909. Deutsche Verlags-Aktiengesellschaft.
XI und 457 8. GroBoktav.

Der unermiidliche ruthenische Forscher und Sammler Wiadimir Hnatjuk hat uns
wiederum mit einer neuen Sammlung beschenkt, die grofie Beachtung verdient und ins-
besondere von den nichtslawischen Gelehrten herzlich aufgenommen werden sollte. Die
Sammlung, deren erster Band soeben erschien, soll verschiedene Anekdoten, Schwinke
und erotische Materialien enthalten, die bis jetzt bei den Ruthenen nur hie und da
spirlich publiziert wurden. Im ersten Band bringt uns der genannte Herausgeber eine
umfangreiche Sammlung, aufgezeichnet vom Bauer P. Tarasevékyj, im zweiten Band
kommen seine eigenen Materialien aus Galizien und zum Schluf eine Reihe erotischer
ruthenischer Volkslieder zum Abdruck.

Der erste Band umfafit 319 Erzihlungen (Anekdoten, Novellen, Legenden) und
wuarde vom Bauer Tarasevskyj tiber Anregung des verstorbenen ukrainischen Ethnographen
M. Dykariv und des Herausgebers W, Hupatjuk in den Grenzgebieten der Ukraine, in der
Gegend van Kupjansk {Gouvernement Charkiv) und Sebekyno (Gouvernemeni Kursk)
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gesammelt, Der Sammler, der stindiger Korrespondent des Dykariv war, erscheint in seiner
Sammlung als ein umsichtiger Mann und als ein gewandter Erzihler, Alle von ihm aui-
gezeichneten Erzihlungen sind rein volkstitmlich gehalten und so flieBend und geschickt
dargestellt, wie es manch geiibter Schriftsteller nicht vermocht hatte, Er notierte auf-
merksam alle Besonderheiten der Erzéhlung, lief deshalb die Soldaten und die Intelligenz
Russisch sprechen und schrieb sonst alles in der gewohnlichen Verkehrssprache der dortigen
Bevolkerung, die schon manche Russizismén von ihren Nachbarn iibernommen hat, Die
Stoffe konnten hie und da (zum Beispiel Nr. 244, 272) den Verdacht erwecken, daf sie
aus der gedruckten Literatur abgeschrieben wurden, es zeigt sich jedoch bei der griind-
lichen Lektiire, dafi auch diese Stoffe aus dem Munde des Volkes herrithren, was noch
dadurch bekriftigt wird, daf ein bedeutender Teil derselben auch von den friiheren
galizischen Ethnographen aufgezeichnet wurde. Ich habe selbst eine grofie Zahl dieser
Erzéhlungen in osigalizischen Bezirken — also am weit entlegenen Ende des ruthenischen
Territorinms — mehrmals gehért (zum Beispiel Nr. 13, 41, 60, 232, 236, 254, 257, 261,
262, 263, 291, 298, 315) und einige davon besitze ich in teilweise ginzlich tberein-
stimmenden Fassungen (Nr, 209, 229, 238, 239, 280, 284, 285, 293, 298, 300).

Der Herausgeber, der schon lingst als sorgfiltiger Redakteur rihmlich bekannt
ist, beschrinkte sich bei der Sortierung des groBen Materials auf die rein formelle Ein-
teilung und unterscheidet vier Gruppen: I Schwinke (Nr. 1 bis 227), II. novellenartige
Erzihlungen (Nr. 228 bis 309), IIL Legenden (Nr. 310 bis 313) und IV. Fabeln (Nr. 314
bis 819) mit einigen Unterabteilungen (I: 1. Gesellschaftliche Schichten: @) Bauern,
b) Herren, ¢) Popen, @) Offiziere und Soldaten; 2. Nationale Gruppen: @) Ukrainer,
b) Russen, ¢) Slowaken, d) Juden, ¢) Deutsche, f) Englinder, g) Armenier, k) Grusiner,
4) Tataren) innerhalb der ersten zwei Gruppen, die mehr zur Orientierung und zur
leichteren Auffassung des Gelesenen dienen sollen. Sonst legt er kein grofies Gewichi auf
die LKinteilung, was umsomehr gerechtfertigt ist, als viele Stoffe mit den betreffenden
Stinden und Vélkern nur zufillig verbunden sind und ein rein internationales Gut dar-
stellen (zum Beispiel Nr, 28, 209, 228, 229, 240, 2b4, 261, 265, 287, 291, 315).

Die Sammlung Tarasevskyjs ist nicht ohne einen pikanten Beigeschmack, doch
enthdlt sie viele Erzihlungen, die sonst {iberall wiedergegeben werden Lkonnen., Der
Anekdotenforscher findet hier eine wahre Fundgrube und darf sie unter keinen Umslinden
unbeachtet lassen.

Es wire nur zu wingchen, daf auch die weiteren Teile bald erscheinen.

Dr. Zeno Kuziela,

8, Dr. Zenon Kuzjelja. Pro potrebu i techniku zhyranja etno-
grafiénych materyjaliv, (Uber das Bediirfnis und die Technik des Sammelns von
ethnographischen Materjalien.) Lemberg 1909. Separatabdruck aus ,Dilo“, 16 8, Okiav.

W spravizbyranjaetnografidnych materyjaliv. Napysav Dr. Zenon
Kuzjelja, (Zur Frage itber das Sammeln von ethnographischen Materialien.) Czernowitz 1909.
Buchdruckerei der ,Ruska Rada®. 12 8, Oktav,

Der Verfasser verfolgte in beiden Abhandlungen rein praktische Zwecke und
wollte das breite Publikum und vor allem die akademische Jugend und die Lehrerschaft
zur néheren Beschiftigung mit der einheimischen Etbnographie und zum Sammeln von
ethnographischen Materialien aufmuntern. Deshalb spricht er kurz von der Wichtigkeit
der ethnographischen Studien und gibt notwendige Ratschldge, wie man sie betreiben und
verwerten soll. Da beide Schriften inshesondere das Interesse fiir die rulhenische
Ethnographie wecken sollen, schildert er ausfiihrlicher ihren jelzigen Stand und verweist
auf die Seiten des ruthenischen Volkslebens, die sehr wenig oder gar nicht erforscht
wurden, Zur besseren Orientierung fithrt er dabei die wichtigsten ruthenischen (russischen
und polnischen) Publikationen und Sammelwerke (von Liedern, Mirchen, Legenden,
Anekdoten, Sprichwortern, Ritseln, Sitten und Briuchen u. ¢. w.) an und macht die
Anfinger mit den besseren und wichtigeren ethnographischen Zeitschriften (darunter auch
mit der ,Zsitschrift fur dsterreichische Volkskunde*) und mit den zahlreichen publizierten
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Fragebogen bekannt. Um dem Leser ferner einen guten Uberblick iiber das ganze
Gebiet, der Ethnographie zu geben, veréffentlicht der Verfasser einen allgemeinen Frage-
hogen, der auch die Sammelarbeit erleichtern soll. Im Anhange zu beiden Broschiiren,
die anfangs in zwei grofen Tagesblittern erschienen, werden zwei Fragebogen iiber das
Sammeln von Ritseln und Begribnissitten versffentlicht. Es ist zu hoffen, daB beide
Broschiiren, von denen die zweite speziell den Bukowinaer Verhélinissen angepaft ist,
nicht ohne Einwirkung verhallen. K.

9. Bojkivske vesilje v Lavod&nim (stryjs$koho povita). Zapysav
Dr. Z. Kuzelja, (Die Hochzeit bel den Bojken in Lawoczne.) (Matériaux pour 1'ethnologie
ukr, ruthéne. Bd., X. Lemberg 1908. Separatabdruck. 30 S. Oktav.)

In der vorliegenden Abhandlung bringt der Verfasser eine ausfibrliche Beschreibung
der Hochzeitshriuche und Lieder aus Lawoczne in Osigalizien, die er wihrend der
ethnographischen Expedition der Sevdenko-Gesellschaft in Lemberg im Jahre 1904 nieder-
geschrieben hatte. Der-Verfasser ging an die Arbeit mit Hilfe eines speziell fiir diesen
Zweck von Professor Volkov ausgearbeiteten Fragebogens und bemilite sich, vor allem
diejenigen Hochzeitsbriuche nither auszuforschen und zu notieren, die entweder génzlich
verschwunden oder im Verschwinden begriffen sind und eine wichtige Bedeutung haben.
Inshesondere verfolgte er aufmerksam diejenigen Zeremonien und Briuche, die in
auderen ruthenischen Gegenden (in der Ukraine) gebrduchlich sind, und konnte auf diese
Weise einige allgemein rathenische Ubereinslimmungen feststellen, K.

2, Ubersichten:

Cesky Lid (Das tschechische Volk).
Volkskundlicher Sammlier flir die Tschechen in B6hmen, Méahren, Schiesien und
der Slowakei.
Jahrginge XIV bis XVII (1905 bis 1908).
Von Josef Blau.

Unsere Zeitschrift hat auf Seite 375 des III. Jahrganges iiber die ersten Jahrginge
und auf Seite 238 ff, ihres X, Jahrganges iber die Jahrginge IX his XU dieser vom Prager
Universititsprofessor Cendk Zibrt in mustergiltiger Weise geleiteten volkskundlichen Zeil-
schrift berichtet.

Die nun wieder vorliegenden vier Jahrginge XIV bis XVII reihen sich ihren Vor-
gingern wirdig an, Im folgenden will ich versuchen, den reichen Inhalt in seinen mir
wichtiger erscheinenden Arbeiten iibersichtlich darzustellen, indem ich die EKinteilung
meines letzten Berichtes beibehalte. Der Richtung unserer Zeitschrift entsprechend, ver-
zeichne ich aus dem Inhalt vorzugsweise die auf die reale Seite der Volkskunde heziig-
lichen Arbeiten.

I. Volkskunst, Hausindustrie, Tracht, Nahrung.
XIV. Jahrgang : .

Dr. K. V. Adamek berichiet kurz tber die far Weilinachtsgebéick um Hlinsko
gehriuchlichen tonernen Backpfannen in Fischform; bringt weiter Bilder von seiner
Sammlung von Hauben (depclt) aus Osibohmen. (Illustriert.)

Fr. Homolka, Uber Gebiickiormen zu Festzeiten und Volksspeisen der Raudniizer
Gegend. (Illustriert.) '

A. Sykora. Altes hélzernes Kinderspielzeug aus Néprsteks Museum, (Illustriert.)
Originell sind der Teufel mit dem Kinde in der Butten, die Heiligenberger Wallfahrt und
ein Kinderbegribnis.

R. T yr# zeigt Belege fiir die wachsende Hochschatzung der Volkskunst in Bshmens
Nachbarschaft auf,

F.Zapletal teill die Schilderung des Lein- und Hantbaues in der Hanna aus
dem Volksmunde mit. ’ .

Dr. G. Zibrt berichtet tiber die weltbekannte Majolikatabrik von Holitsch bei Goding
(mit Abbildungen) und bringt Bilder von. alten Podiebrader Buchmalereien und Hand-
zeichnungen aus ostbéhmischen geschriebenen Gebet- und Gesangbiichern,
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XV. Jahrgang

P. Engel. Beitriige zur Kenntnis der Tauser Tracht.

B. StrZzinek. Wie man in der Hanna vor dreifig Jalren af. (Mundarilich.)

J. Soulek. Eine alte Anleitung zur Firbung der Eier ohne grofie Kunst und Kosten.

R. Tyr§ setzt ihre Studien zur Volkskunst fort.

XVI Jahrgang :

J. Klvaiia Das Binden des Kopftuches in der méhrischen Slowakei. (Mit 3 Bildern.)

Dr. (. Zibrt zeigt an Beispielen die Verwendung des tschechischen Volksornamenls
bei der Blumenverzierung; erst an einfacheren und zusammengesetzten Formen, dann an
schwierigen Werken der modernen Gartenkunst.

Durch die Prager Kochkunstausstellung vom Jahre 1906 angeregt, bringt der auf
dem Felde der Kulturgeschichte unermiidlich titige Schriftleiter drei Titelblitter alter
tschechischer Kochbiicher aus den Jahren 1535, 1553 und 1591 in einer die allthdhmische
Kochkunst behandelnden Arbeit.

J.Svozil schrieb eine mit Trachtenbildern und Ornamenten geschmiickie Arbeit
aber die Geschichte der hannakischen Tracht.

M. St#ib¥ik. Voo der Verfertigung guten Tuches. Eine Anleitung aus Hohenmaut
vom Jahre 1827.

J. Koné&rza., Die Volkstracht um Saar vor fiinfzig Jahren.

K.Medvecky, Die Detvaner Tracht. (Slowakisch.) (Mit 11 Bildern.) Die Abhandlung
ist eine Probe aus dem groferen Werke ,Detva“, RuZomberk 1906. '

J. Soulek bringt Bilder altb6hmischer Ringe ,Hand in Hand*,

B. Hobl. Volkstiimliche Speisen aus der Eisenbroder Gegend.

V. Krotky. Kreuze und Marterln aus Kozarowitz bei Pisek. (Illustriert.)

XVIIL Jahrgang :

Fr. Troxka. Mitteilungen eines Schneiders itiber die alte Tracht bei Saar und
Neustadtl. _

R. Janovsky. Eingegangene Steingutfabriken in Méhren.

d. Zbotil veranschaulicht in einer Progression von 32 Skizzen, wie sich eine
Hannakin aus der Umgebung von ProBnitz das Kopftuch bindet,

J. Vyhlidal schildert die ehemalige Tuchmacherei in tschechischen Dérfern
Preufisch-Schlesiens. i

II. Arbeit, Hausbau, Handwerk, Gerite.
XIV. Jahrgang: .

A . Hamrle teilt eine Sammlung von Anweisungen zum Betrieb einer Mihle mit,
die 1804 von dem Besitzer der Mihle in Rokilzan niedergeschriehen wurde wund sich in
der Familie forterbte. Die Familie Hamrle-Hamperl befafit sich meines Wissens seit Jahr-
hunderten mit dem Mahlgewerbe in Westbshmen; Bernarditz, Bischofteinitz, Neuern,
Deschenitz sind alte Arbeitsstitten derselben. (2 Bilder aus alththmischen Miihlen, Verweis
auf Zibrts Arbeit ,Briuche und Aberglauben der altbohmischen Miller¥, Prag 1897)

W. Fabian, Altertamliches Kiichengeriit. Spiefibrater, Bock.

Giebelaufschriften .aus Jilemnitz.

J. Kazimour teilt aus dem Landesarchiv zum Jahre 1677 den Befund der
Kataster-Visitationskommission beziiglich der von armen HolzflaBern bewohnten Dérfer
der Worliker Herrschaft mit.

XV. Jahrgang - i
~ J. A, Vanék beschreibt die ehemalige holzerne Kirche in Huttendorf (Lhota
zahajska), Bezirk Jilemnitz, ’

J. Hanud und F. K. Rostlek verdffentlichen 26 Bilder von Holzbauten aus
der Umgebung von Pardubitz und

F. Paris eine wertvolle groflere Arbeit éiber die Nomenklatur der althéhmischen
Miible. Wichtig fir vergleichende Studien! Dem Burgenwerke von

A, Sedladek ist die illustrierte Beschreibung des merkwirdigen alten Brunnens
der Burg Karlstein entnommen, welcher 91 s tief ist, durch Flufwasser zweimal des
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Jahres gespeist und dessen Wasser mit Hilfe eines groBen Rades, in dem ein Mensch
lauft, geschopft wird, Bei meinem letzten Besuche im Sommer 1909 fand ich diese
Finrichtung noch vor. Dieser Brunnen ist merkwiirdiger als der der Niwrnberger Burg, zu
dem zu Schopfzwecken vom Rathaus aus ein unterirdischer Gang fithrt,

A. Sykora bringt Bilder altertimlicher Glockenbdume und Glockenstithle aus
der Umgebung von Nepomuk. v

Dr. J. Zitek. Gemeindehirt und Gemeindeschmied. Ihre Pflichten und Rechie.
XVI. Jahrgang: ‘

D. Jurkovid& Volkstumliche Bauten in Mihren, (Mit 16 Bildern.)

-Dr. C. Zibrt, Ausschiitistirge aus der Zeit Josefs IL (Illustriert.)

XVII. Jahrgang:

Dr. ¢. Zibrts Abhandlung uber holzerne Kirchen in den bohmischen Lindern
und ihre Verwandtschaft mit den holzernen Kirchen in Polen ist durch 33 Bilder erldutert.

Derselbe berichtet tber die Wasser- und Schatzsucher, die sich der Wiinschelrute
bedienen.

Derselbe bringt einen wertvollen Beitrag zur Geschichte der Hausindustrie in der
Gegend unter dem Riesengebirge, durch interessante Bilder veranschaulicht. (Die Glas
perlenmacherei, Pfeifenmacherei und Steinschleiferei.)

Il Volkslied, Tanz Spiel, Sprache.
XIV. Jahrgang :

W. Fabian, Giebelaufschriften in Jilemnilz.

Dr. M. Podlaha. Das Spiel vom nachlissigen Bauer, der das Vieh besorgen sollte,

H. Svoboda. Vergleichende Studie tiber die tschechische Volkssage vom toten
Briutigam.,

T. Glos, Der Schuster in Volksliedern von Ungarisch-Brod.

XV. Jahrgang:

K. V. Adédmek. Sudbshmische Tanze.

J. Dot¥el. Historisches Volkslied von den Niederlagen Napoleons in RuBland
und bei Leipzig.

V. Hajek. Die Geheimsprache der Diebe (Hantyrka) im Anfange des 19. Jahr-
hundertes. (Mit ausfilhrlichem Worterverzeichnis.) '

J.und F. Homolka, Uber tschechische Volkslieder.

Dr. K. Kadlec berichtet iiber die lang verloren geglaubte Schrift von J. H. Gallag
iiber die ,Walachen in der Gegend von Prerau®. Diese beschreibt das mahrisch-slowakische
Hirtenland, die Salag- (eine Art Almen.) Wirtschaft mit Kiuhen und Schafen, die Teile
und Gegenstinde in der Koliba (Baude, Sennhitte), berichtet iiber die Arbeiten auf dem
Salad (zahlreiche Handzeichnungen), erzihlt Sagen aus der Gegend des Radhost, beschreibt
die Volksnahrung und teilt Weihnachtslieder mit. ’

J. Kabelik bringt im XVI. Jahrgang weilere Beitriige dieses ilieren Autors uber
die Walachen.

Dr, O. Zich, Lied und Tanz (Do koletka) im Chodischen. Eine grofiere wissen-
schaftliche Untersuchung, von der im XVI. und XVIL Jahrgang Fortsetzungen folgen.
XVI Jahrgang .

K. V. Adamek, Sudbohmische Tinze. -

J. A, Fritz Volkslieder aus der Bechiner Gegend.

J. L. Holub. Slowakische Lieder aus dem Bogsaker Tale,

M. Hy&ek, Zur Sage vom toten Briutigam,

XVIL Jahkrgang:

K. V. Adamek seizt seine Sammlung der Volkstiinze mit Beitrigen aus der Gegend
von Hlinsko fort und gibt eine Ubersicht aller Lieder (123) und Tanze (121) ,die in
dieser Sammlupg zum Abdrucke kamen.

J. Ev. Chadt. Sagen und Belege von alten und merkwiirdigen Biumen in Bohmen,
Mihren und Schlesien. 80 Bilder ehrwiirdiger Baumriesen machen diesen Anfang einer
Inventarisalion unserer heimischen Naturdenkmale besonders anregend.
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J. Kr &l Religiose Volksspiele aus Wamberg. (Das Dorothea-und Heiligen drei Konig-
Spiel.) Mehrere Beitrige zum Kinderspiel mit Steinchen wie im vorige Jahrgange.

IV. Verschiedenes,.

Viel Ruum gewihrt die Zeitechrift dem Volkslied, der Sage, den Festzeiten und
kilturgeschichtlichen Stoffen, Jeder Jahrgang bringt eine grofiere Mitteilung iber volks-
tiwmliche Arbeiten heimischer Kunstler sowie eine Ubersicht iber die tschechische volks-
kundliche Literatur des verflossenen Jahres und Besprechungen von Werken iber
Volkskunde, die Bshmen bertihren. Ich will hier nur noch folgende Artikel hervorheben:

XIV. Jahrgang: Eiserne Opfertiere im Museum des Konigreiches Bohmen.

XV. Jahrgang: X. Prochdzka, Bilder aus dem Leben der Kolarowitzer Draht-
hinder in der Heimat und in Bohmen.

Mundartliches aus verschiedenen (egenden; Mitteilungen tiber Pflanzen-, Tier-,
Haus- und Flurnamen; zahlreiche -urkundliche Nachrichten tiber Aberglauben, Galgen-
zauber; Mitteilungen wber die Rechte und Gewoblnheiten der Salpeiergriber, dieser
privilegierten Landplage fritherer Zeiten und vieles andere,

Nicht unerwdhnt dirfen die ausfiihrlichen und gewshnlich reich illustrierten
Besprechungen bleiben, die der Schriftleiter wichtigeren Erscheinungen der volkskund-
lichen Literatur widmet; so im XIV. Jahrgang tber Andrees ,Volive und Weihegaben®,
im XV. tiber Lad. Novaks Buch ,Das Puppentheater® ; im XVIL macht er uns mit der
Arbeit der B, Hobl: ,Trachten und Stickereien der Podiebrader Gegend*, mit K. Prochaskas
kulturhistorischen Studien tber ,Krippen® und mit dem wertvollen Werke von Smolka-
Biba: ,Die Spitzenindustrie in den Léndern der hdhmischen Krone und in der Slowakei®,
bekannt, '

I, Mitteilungen aus dem Verein und dem Museum fir Osterreichische
Volkskunde,

Dr. Josef

Alexander Freiherr v. Helfert } I
s o

Am 16. Mérz d. J. verschied im héchsten Greisenalter der Ehrenpriisident und lang-
jihrige Prisident unseres Vereines Se, Exzellenz Herr Dr, J. A, Freiherr v.Helfert,
Prasident der k. k. Zentralkommission fiir Kunst- und historische Denkmale, nach kurzem
Krankenlager. Der Verewigte, dem Staat und Geschichtspflege Osterreichs fiir eine rast-
lose, fast siebzigjdhrige Lebensarbeit zu unverloschlichem Danke verpflichtet sind, hat auch
seit der Griindung unseres Vereines demselben die gréfite und dankenswerteste Forderung
zuteil werden lassen. Als ersler Vizeprisident leitete er bereits die konstituierende Ver-
sammlung am 20. Dezember 1894 und dbernabm nach dem Rickiritte Sr. Exzellenz des
Herrn Ministerpracidenten a. D. Dr. Paul Freiberrn Gautsch v, Frankenthurn Ende 1895
das Prisidinm unseres Vereines, das er in dessen schwierigsten Zeitlduflen mit Energie
und Weisheit und nie versagendem Eifer fiihrte. Ende 1900 trat Dr. J. A. Freiherr von
Helfert unter Berufung auf sein hohes Alter nur sebhr ungern von der ihm liebgewordenen
Leitung der Vereinsangelegenheiten zuriick, worauf ihm in dankbarster Anerkennung seiner
hohen Verdienste das Ehrenprisidium des Vereines angehoten wurde, das er gerne annahm,
Seither hatte der nunmehr Verewigte an den weiteren Schicksalen unserer Gesellschaft,
namentlich an dem Aufbltthen des Museums fiir §sterreichische Volkskunde, stels den
wirmsten Anteil genommen, und noch bei der Jahresversammlung am 26, Jidnner d. J.
erschien der fast Neunzigjihrige beweglich und geistestrisch in unserer Mitte und nahm
den regsten Anteil an unseren Verbandlungen. Nun hat ihn ein rascher Tod aus seiner
unermitdlichen, fiir Staat, Wissenschaft und Denkmalpflege besorgten Titigkeit zur ewigen
Ruhe hinansgehoben. Mit unzéihligen anderen I'aktoren bewahren wir dem Abgeschiedenen
ein wahrhaft dankbares und verehrungsvolles Andenken.
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Jahresbericht

des .
Vereines fur Osterreichische Volkskunde
fiir das Jahr 1909.

Erstattet vom ersten Vizeprasidenten Hofrat Professor Dr. V. Ritter v. Jagié.

An der Spitze unseres diesjihrigen Rechenschaftsberichtes steht
~zu unserem tiefsten Leidwesen eine Trauernachricht: der lang-
jihrige Président des Vereines Seine Erlaucht Herr Graf Johann
Harrach ist knapp vor Abschlul des Jahres aus dem Leben ge-
schieden. Durch volle neun Jahre ist der verewigte Prisident unserem
Verein und seinem Museum in nie versagendem Eifer mit Rat und
Tat beigestanden, er hat mit hoher Genugtuung die von ihm so sehr
geférderte rege Entwicklung unseres wissenschaftlichen und gemein-
niitzigen Unternehmens verfolgt und war stets bemiiht, seinen EKin-
flull fiir dasselbe geltend zu machen, Das von dem abgeschiedenen
Prisidenten.so sehr ersehnte Ziel: die Sicherung des Museums durch
Ubernahme in die staatliche Verwaltung, war ihm nicht beschieden
-zu erreichen; wir {ibernehmen diese Aufgabe von ihm als teures
Erbe und werden ihm stets ein unvergiingliches dankbares Andenken
bewahren.

Wir diirfen die Hoffnung aussprechen, dall es dem Verein be-
schieden sein wird, aufs neue eine hochstehende Persénlichkeit an
seiner Spitze zu sehen, welche uns unseren hohen Zielen mit voller
Tatkraft entgegenfiihrt. ‘

Indem wir auf das abgelaufene Jahr zuriickblicken, erfiille ich
vor allem die Pflicht, dem durchlauchtigsten Protektor, Seiner k. u. k.
Hoheit Herrn Erzherzog Franz Ferdinand, den untertinigsten
Dank der Vereinsleitung zu wunterbreiten fiir die {iberaus gnidige
und huldvolle Férderung, welche Seine Lkaiserliche Hoheit unseren
Bestrebungen zuzuwenden geruhten. Besonders beziiglich der Losung
der wichtigsten Liebensfrage unseres Museums, seiner Unterbringung
in wiirdigen und ausreichenden neuen Riumlichkeiten, hat die Vereins-
leitung das hochstgnidige Interesse des durchlauchtigsten Herrn
Protektors zu erbitten wiederholt Gelegenheit gefunden, und wir
diirfen die begliickende Hoffnung n#hren, dall Seine k. u. k. Hoheit
dieser Frage unabldssig héchstsein huldvolles Augenmerk zuzuwenden
geruhen werde, worin das sicherste Unterpfand fiir einen schliefilichen
befriedigenden Erfolg unserer diesbeztiglichen vielseitigen Bemtihungen
erblickt werden darf. Das Vereinsprisidium hat in der gleichen Sache
auch Seine Kxzellenz den Herrn Birgermeisier Dr. Karl Lueger
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zu interessieren vermocht und fiihlt sich angenehm verpflichtet, Seiner
Exzellenz fir die rege Teilnahme in dieser Sache auf das ergebenste
zu danken,

Stetig wiichst die freiwillig von uns {ibernommene Aufgabe im
Dienste unseres Museums und der »Zeitschrift fir Osterreichische
Volkskunde«. Wir stehen durch beide zu immer weiterreichendem
Einflul gelangenden Organe nunmehr mit den volkskundlichen und
volkskiinstlérisch interessierten Kreisen ganz Osterreichs in regsten
Beziehungen und erfreuen uns auch eines ausgedehnten und viel-
seitigen Verkehres mit den verwandten Gesellschaften und Instituten
ganz Europas, denen wir vermoge unserer zentralen Stellung vielfach
die Ergebnisse der volkskundlichen Arbeit Osterreichs zu vermitteln
berufen sind. Durch das erfreuliche Hinzutreten zahlreicher neuer
Interessenten, durch eine immer regere Bentitzung unserer Sammlungen
seitens der wissenschaftlichen und kiinstlerischen Offentlichkeit, wie
auch insbesondere seitens der Schulen (Kunstgewerbe- und gewerb-
lichen Fachschulen, Blirger- und Mittelschulen) ist der Kreis unserer
wissenschaftlich-musealen Arbeiten und der damit verbundenen
Korrespondenz und administrativen Geschifte zu einem Umfang ge-
dichen, welcher {iber die private Leistungsfihigkeit und Opferwilligkeit
unserer Funktiontire weit hinausgehtf. Hier kann nur die michtige
Hand des Staates die absolut unerlifliche Abhilfe bringen, und wir
erwarten auf das zuversichtlichste, da die kompetenten Faktoren
sich der Einsicht in die vollige Unhaltbarkeit der gegenwiirtigen
Zustinde nicht verschliefen und nach dem Beispiele Deutschlands,
der skandinavischen Staaten, Ungarns u. s. w. unser freiwilliges
Unternehmen in eine staatliche Pflegestiitte der heimischen Volks-
kunde umwandeln werden.

Aus dem nachfolgenden, sehr erfreulichen Berichte der Museums-
direktion vermag die Offentlichkeit ein anschauliches Bild von dem
energischen und zielbewuBten Ausbau unseres Museums zu gewinnen,
wie auch die vielssitige und umfassende Inanspruchnahme dieses
Instituts und seine stets sich steigernde Bedeutung fiir die 6ffentlichen
Interessen mit Befriedigung anerkannt werden wird. Nicht weniger
als rund 2000 ausgewihlte Objekte der Volkskunde und Volkskunst
simtlicher &sterreichischer Landesgebiete sind im Jahre 1909 das
iberaus erfreuliche Ergebnis der intensiven Sammeltéitigkeit unserer
Museumsleitung gewesen, eine Ziffer, welche die Kenner der Verhilt-
nisse zu wiirdigen wissen und welche den Jahreszuwachs simtlicher
Osterreichischer Landesmuseen in volkskundlicher Richfung weitaus
tbertrifft. Wir diirfen in diesem Zusammenhang aber auch sogleich
konstatieren, dall von einer gegenseitigen Konkurrenz unseres Museums
und der Landesmuseen in keinem Punkte irgendwie die Reds sein
kann, sondern dall unsere Museumsleitung stets in kollegialem Ein-
vernehmen mit lefzteren ibre Erwerbungen durchfiihrt. Es gilt eben
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mit vereinten Kriften fur das Studium der &sterreichischen Volks-
kunde an kostbarem, durch die Zeitumstinde schwer bedrohten
Material zu bergen, was noch zu erhalten ist.

Was den Fortschritt unserer Zeitschrift betrifft, so waren wir
auch heuer in der Lage, Uber den regelmifligen Rahmen unserer
Zeitschrift hinaus durch Herausgabe eines VI. Supplementheftes,
welches die von dem kompetentesten Osterreichischen Hausforscher
Anton Dachler entworfene Karte der Osterreichischen Bauern-
hausformen samt erliuterndem Text enthilt, einen wichtigen
Beitrag zur Osterreichischen Ethnographie zu liefern. Der mannig-
faltige, von zahlreichen angesehenen Mitarbeitern bestrittene Inhalt
unserer Zeitschrift wurde auch in diesem Jahre wieder durch eine
belangreiche, mit zahlreichen Abbildungen illustrierte Abhandlung
unseres Bhrenmitgliedes Hofrates Dr. Max Hofler in Tolz iiber
»Gebildbrote der Geburts- und Namenstagsfeier« bereichert, zu
welcher der Herr Verfasser mit gewohnter Freigebighkeit einen nam-
haften Druckkostenzuschull gewihrt hat. Ich spreche ihm auch an
dieser Stelle hierfir den wirmsten Dank aus. Hoffentlich kommen
wir auch in dem beginnenden Vereinsjahre in die erfreuliche Lage,
der Offentlichkeit Beitrige zur Gsterreichischen Volkskunde in aus-
gedehnterem Umfange zu vermitteln, wozu wichtige und umfassende
Arbeiten von J. R. Binker und Dr. W. Bugiel und anderen mehrfach
in unserem Archiv erliegen.

In der Zusammensetzung des Ausschusses ergab sich gegentiber
dem Vorjahre nur insofern eine sehr erfreuliche Anderung, als unser
Herr Ausschufrat fiir Salzburg, Regierungsrat K. A. Romstorfer,
infolge seiner Berufung in das Ministerium fiir 6ffentliche Arbeiten
seinen Wohnsitz nunmehr in Wien hat und daher in der Lage ist,
an den Ausschulberatungen unmittelbar teilzunehmen. Ich fithle mich
angenehm verpflichtet, simtlichen Herren des Ausschusses, inbesondere
aber Herrn Alfred Walcher Ritter v. Molthein, Oberkurator
Robert Ederund Oberbmurat Julius Koc¢h farihr mehrfach betitigtes
besonderes Intoresse an unseren Arbeiten auf das verbindlichste zu
danken. Wie bisher seit fiinfzehn Jahren war auch im abgelaufenen
arbeitsreichen Jahre die IHauptlast der Geschifte auf die Schultern
unseres Sehriftfihrers und Museumsdirektors Dr. M. Haberlandt
gelegt, der in' Herrn Geschiftsfithrer Anton Dachler einen titigen
Mitarbeiter fand.

Die Mitgliederbewegung im abgelaufenen Jahre hielt sich,
wie in den Vorjahren, in normalen Grenzen. Wir betrauern den Tod
einer Reihe langjihriger Mitglieder: Hofritin J. v. Eitelberger, Hofrat
Dr. Bohata, Josef Preindelsberger, Hofrat A. v. Scala, Priilat B. Sauter,
Direktor Dr. J. D. E. Schmeltz, Hofrat Dr. K. Ziwsa, welchen allen
wir ein ehrenvolles Andenken bewahren wollen. Ich bitte alle
Freunde unserer guten Sache, wie bisher treu zu unserer Fahne
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halten und ihr neue Freunde und Anhénger nach Kriften zufiihren
zu wollen.

Die Mittel, welche uns im Jahre 1909 fiir unsere vielseitige Tatig-
keit zur Verfligung standen, erreichten. nahezu die Hohe unseres
vorjihrigen Einnahmen- und Ausgabenbudgets mit der Gesamtsumme
von K 2343378 an Rinnahmen, welchen Ausgaben in der Héhe von
K 2298155 gegeniiberstanden. Der Ausschull hat auch heuer einen
riickzahlbaren ZuschuB aus dem Hausfonde bewilligt in der Erkenntnis
von der grofien Dringlichkeit der Aufgabe, die Sammlung unseres
Museums zu vervollstindigen. Die betreffenden Sammlungen bleiben
vorldufig Eigentum dieses Fonds und werden als solches besonders
in der Verwaltung des Fonds gebucht. Dem hohen k. k, Ministerium
fir Kultus und Unterricht schulden wir ergebensten Dank fiir die
gewiéhrte Subvention von K 8000 (nebst K 1000 auBerordentliche
Zuwendung); das k. k. Ministerium fir &ffentliche Arbeiten hat im
Jahre 1909 unserem Verein in Anerkennung der von dem Museum
entfalteten verdienstlichen Titigkeit zum erstenmale einen Beitrag
von K 1000 zukommen lagsen. Der hochherzige Stifter und fiirstliche
Génner des Museums, Seine Durchlaucht der regierende Fiirst
Johann Liechtenstein, hat abermals eine Spende von K 1000
bewilligt; die Stadt Wien gewdhrte K 1200, die niedertsterreichische
Handels- und Gewerbekammer K 800, der hohe niederssterreichische
Landtag I 200, die hohe k. k. Statthalterei K 200, die Erste Oster-
reichische Sparkasse K 100, das Bankhaus S. M. v. Rothschild K 100,
unser Herr Ausschufirat Hans v. Medinger K 200, das k, k. Polizei-
prasidium K 30, das Prisidium des Industriellenballes K 200. Ich
spreche namens der Vereinsleitung séimtlichen hohen Korporationen
und groBmiitigen Spendern den ergebensten und verbindlichsten
Dank fiir ihre Unterstiifzung aus und bitte sie wirmstens um die
Fortdauer ihres kostbaren Vertrauens wund ihrer so wertvollen
Sympathien, deren wir uns stets wiirdig zu erweisen hoffen diirfen,

Gerne mdchte ich mit einem hoffnungsvollen Ausblick auf eine
endliche und griindliche Behebung des unertriglichen riumlichen
Notstandes, unter dem die Entwicklung unseres Museums in unsag-
barer Weise leidet, diesen Bericht schliefen., Die in dieser Hinsicht
im Jahre 1909 erweckten leisen Hoffnungen tragen wir nunmehr in
verstirktem Mafe in das neue Jahr heriber, und wollen uns mit
allen Kriften bemiihen, hier endlich einen KErfolg zu erringen, der
wahrhaftiz eine Erlgsung fiir unser Museum bedeuten wird, das durch
seine Aufgabe und seinen inneren Reichtum berufen und berechtigt"
erscheint, seinen ebenbiirtigen Platz unter den Wiener Museen auch
dulerlich einzunehmen.
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Tatigkeitsbericht des Museums fiir Osterreichische
Volkskunde
far das Jahr 19009.

Lrstattet vom Museumsdirektor Dr. M. Haberlandt.

In der Erkenntnis von der hohen Dringlichkeit des Sammelns unserer volkskund-
lichen Dokumente habe ich auch in diesem Jahre, vom Priasidium und Ausschuf unseres
Vereines anf das giitigste und tatkriftigste unterstiitzi, eifrigst daran gearbeitet, die
bestehenden Licken unserer Sammlungen nach Méglichkeit auszaftillen, Das Ergebnis
waren 1963 ausgewihlte Gegenstinde zur Volkskunst und Volkskunde fast simtlicher
osterreichischer Volksgebiete, welche nur leider infolge des absoluten Platzmangels in
unseren Réiumlichkeiten zum allergréBten Teile nach erfolgter ordnungsgeméafer Buchung
sofort magaziniert werden muften, In statistischer Hinsicht verteilten sich diese reichen
Einliufe in nachfolgender Art auf die einzelnen Kénigreiche und Léinder:

' Niederssterreich ., . . . . 231 Nummern
Heanzengebiet . . . . . . 90 " '
Oberdsterreich . . . . . . 336 ;
Stelermark . . . . . . . 39 N

Salzburg . . . . .. .. 60 i
Tirol . . . . ... .. 196 . (darunter 8 Kostiime)
Vorarlberg . . . . . . . 6 R
Karnten . . . . . . . .. 11 R
Krain . . . . . e . 7 R
Istrien . . v ¢ . ¢ o 53 »
Dalmatien . . . . . . 43 "
Mahren . . . . . . . .. 369 » (darunter 4 Kostime)
Bohmen . . . . . .. . 145 »
Schlesien . . ., . . .. 12 »
Galizien . . . .., .. . . 181 » (darunter 2 Kostime)
Bukowina . . . . . . .. 47 »
Bosnien. . . . . . . .. 104 ”
Ungarische Grenzgebiete ., 62 ”
Diverses . . . . . . .. 21 R

Summe ., . 1963 Nummern,

Ich hebe daraus die Vermehrung unserer Trachtensammlung durch 9 vollstindige
Kosttime und zahlreiche Kostiimstiicke, die Erwerbung eines préchtigen ,Palmesels®
(16. Jahrhundert, Tirol), einer reichen Serie von Hafnerarbeiten und Fayencen aus Nieder-
und Oberdsterreich und Salzburg sowie aus Mahren und Bohmen, ferner einer grofien Zahl
vortrefflicher Kacheln des 16, bis 19, Jahrhundertes hervor, wodurch unsere diesbeziig-
liche Spezialsammlung auf eine hochst ansehnliche Hohe gebracht erscheint,

Die volkstiimliche Schmuckabteilung wurde durch erlesene Serien aus Salzburg,
Istrien und Dalmatien sowie durch eine ausgewihlie Kollektion altertiimlichen huzulischen
Messingsehmuckes bereichert. Von ganz primitiven Volkskunsterzeugnissen sind Holzarbeiten
der Hirten aus Sidtirol, ferner solche im Zakopanestil hervorzuheben. Infolge der Annexion
der Okkupationslinder erwuchs uns auch die Aufgabe, die Ethnographie dieser noch
vielfach hochst primitiven Gebiete zu pflegen, und so verftigen wir aunch bereits tiber recht
stattliche Anfinge beziiglich der musealen Vertretung derselben. :

o

Zeitschrift fiir dsterr, Volkskunde. XVI,
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Reiche Serien von textilen Arbeiten wurden neuerdings aus Béhmen und Mébren
gewonnen und damit die Textilsammlung des Museums auf eine unserer Kenninis dieses
Hausarbeitszweiges entsprechende Hohe gebracht. Auch zum Studium der landlichen
Hinterglasmalereien wurde ein bedeutendes Material beschafft. Nur dem weitverzweigten
Netz verlaBlicher Bezichungen, welche die Direklion mit der Zeit in allen dsterreichischen
Lindergebieten anzukniépfen vermochte, verdanken wir die Moglichkeit so zahlreicher
Erwerbungen; bei ihrer Beschaffung hatte ich mich besonders, wie in den Vorjahren, der
werktitigen Mithilfe unseres verehrten Ausschufirates Herrn Alfred Walcher Ritter
v. Molthein zu erfrenen, dem ich hierfar wie fiir alle sonstige Unterstitzung meinen
wirmsten Dank auszusprechen mich gedringt fithle; desgleichen bin ich fiir freundliche
Bemiihung um unsere Sammlung Herrn Oberlehrer Wilhelm Tschinkel in Morobilz,
Frau Baronin Stephanie v. Rubido-Zichy in Abbazia, Herrn Stanislans Galek in
Zakopane, Birgerschullehrer Leo Reszowski in Podgorce, Friulein Anguste Kocha-
nowskiin Czernowitz, Lehrer Karl Wohl gemut in Bozen, Lehrer Fritz Holzinger
in Taufkirchen, Museumsobmann Ed. Kyrle in Taufkirchen, Maler Hugo v. Preen in
Osternberg, Lehrer Heinrich Moses in Neunkirchen, Kustosadjunkt Vejsil Curdié in
Sarajewo ete. zu hestem Danke verpflichtet. Der Allerhochsten Gnade Seiner Majestit
des Kaisers verdanken wir auch in diesem Jahre wieder eine wertvolle Widmung; tber
Vorirag Seiner Exzellenz des Herrn Oberstkimmerers Leopold Grafen Gudenus wurden
dem Museum zwei interessante Holzarbeiten, mit Inkrustationstechnik verziert, aus der
Bukowina allergnidigst tiberwiesen, Die Museumsdirekiion hat den allerunterténigsten Dank
hierfiir an das hohe k. k. Oberstkimmereramt geleitet. Durch wertvolle Geschenke haben
unsere Sammlungen ferner bereichert: Exzellenz' Graf Hans Wilczek, A, Walcher
Ritter v. Molthein, Frau Marie Andree-Eysn in Minchen, Oberkuralor Robert
Lder in Modling, + Graf Johann Harrach, Konrad Mautner, MiB A, 8. Lewetus,
F. Freiherr v. D alb er g in Datschitz, Dr. Rudolf Trebitseh, W, Tschinkel in
Morobitz, Frinlein Marie Bena ete.

Ich spreche den freundlichen Spendern fir ihre sehr willkommenen Gahen auch
an dieser Stelle meinen ergebensien Dank aus.

Mit besonders dankender Anerkennung muB ‘die Direktion den grofien Anteil
hervorheben, den der Volontir des Museums stud. phil. Artur Haberlandt bei der
Beschaffung der Sammlungserwerbungen in unermiidlichem freudigen Eifer ftr die Sache
genommen hat,

Ftar Sammlungszwecke wurde der Betrag von K 9511:27 verausgabt, Die Zahl der
durch Ankauf und Geschenke erworbenen Gegenstinde belief sich aunf 1963 Stiick, Die
Gesamtzahl der ethnographizchen Sammlung * belrigt nunmehr an eigenem Besilz
23.815 Stiick, an fremden Sticken 3066, mithin insgesamt 26.882 Stiick. Die Photographien-
sammlung erfubir eine Vermehrung um b9 Stick, die Sammlung der Abbildungen um
310 Stuck, belauft sich daher insgesamt auf 1652 Sliick, beziehungsweise 1066 Stiick.
Die Vermehrung der Bibliothek betrug auBer den um b Stiick vermehrten Fachzeitschriften
97 Stiick.

Gelegentlich der fur Museumserwerbungen unternommenen Reisen wurden regelmiifig
an den verschiedensten Orten auch die einschligigen Museen eingehendst studiert und
ihr Bestand in museographischen Notizen aufgenommen. Es wurden von mir und Volontar
Artar Haberlandt besucht die Museen von Wiener-Neustadt, Eggenburg, Znaim,
Wels, Linz, Graz, Salzburg, Schirding, Klagenfurt, Odenburg, Gérz, Zakopane, Krakan,
Minchen (Bayrisches Nationalmuseum, Museum fiir Volkskunde und Volkskunst, Sammlung
Andree-Eysn), Germanisches Museum in Nirnberg, Bauernmuseum in Dachau,

Wie schon im vorangeschickten Titigkeitsbericht des Prasidioms hervorgehoben
ist, erweitert sich der Wirkungskreis unseres Museums von Jahr zu Jahr in der erwiinsch-
testen Art. Die Museumsdirektion hatte Gelegenheit, den Ministerien fiir Kullus und Unter~
richt, fir 6ffentliche Arbeiten und dem Eisenbahnministerium mehrfach durch Gutachten
sowie durch Unterstiitzung zahlreicher von denselben beauftragten Persénlichkeiten
dienlich zu sein. Wissenschaftliche wie kiinstlerische und kunstgewerbliche Kreise nahmen
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vielfach unsere Sammlungen und unsere Bibliothek in Anspruch, die k. k. Kunstgewerbe-
schule sowie die gewerblichen ortbildungschulen frequentierten das Museum in hochst
erfreulicher Hiufigkeit, Die niheren Mitteilungen dartiber sind bereits in der ,Zeitschrift
tar osterreichische Volkskunde*, Bd. XV (1909), 8. 80, 218, erfolgt. Eine ungemein grofie
Mithewaltung duorcli drei Vierteljahre erforderte die photographische Aufnahme von tiber
1500 Objekten der Sammlung, die in dem von Dr. M. Haberlandt zur Veroffentlichung
gelangenden Museumswerke: ,Osterreichischie Volkskunst (120 Lichtdrucktafeln, davon
20 in Farben, GroBquart, nebst Textband) publiziert werden. Der Kunstverlag J. Léwy in
Wien, der die Herausgabe dieses Werkes iibernommen hat, hat diese Aufnahmen mit
anerkannter Meisterhaftigkeit besorgt, Die Direkiion hofft, dah dieses Werk die Aufmerk-
samkeit der mafgebenden Kreise wie der gesamten Offenilichkeit in doppeltem MaBe auf
die Sammlungen unseres Museums und iliren unausgeschépiten Wert fiir die Produktion
der Gegenwart lenken wird.

Bei allen diesen vielfdltigen musealen Arbeiten hat mich Volontir Arlur
Haberlandt in der hingebendstén Weise unterstiitzt, wie ich mich bei der Verwaltung
der Bibliothek der Mithilfe des Bibliothekars J, Thirring erfreuen durfte. Ich sage
beiden hierfiir meinen innigsten Dank. Der frithere Volontir des Museums Herr cand. phil-
Josef Fischer schied im Sommer aus dem Museum aus und hat eine Stelle in Kairo
iibernommen. Ich sage demselben fiir seine dem Museum durch fast zwei Jahre ge-
leisteten guten Dienste meinen besten Dank.

Der Besuch des Museums ist erfrenlicherweise in steter Steigerung begriffen. An
zahlenden Besuchern, unter welchen das Fremdenpublikum einen auffallend grofien
Prozentsatz darstellt, verzeichneten wir 1422 Personen (gegen 1436 im Jahre 1908); bei
freiem Eintritt besichliglen das Museum zirka 5000 Personen, zumeist Schiiler und
Schiilerinnen der gewerblichen Fortbildungsschulen, verschiedene Handelsschulen, wissen-
schaftliche und alpine Vereine w. s, w.,, wie sie in der ,Zeitschrift fiir &sterreichische
Volkskunde“, Bd. XV, S. 80, 160, 219 ausgewiesen sind. Wir werden jeden auf die
Trleichterung des Besuches und die Beniltzung der Museumssammlungen gerichtelen
Wunsch nach wie vor mit Freude beriicksichtigen und hoffen damit den Nutzen und die
wahre Popularitit unseres Instituts stetig zu vertiefen.

Ausweis liber den Stand des Hausfonds

Eingang. am 31. Dezember 1.909. Ausgang.
i - » K | K |n
Bankguthaben am 81. Dez. 1908 (| 17.001|36| Verzinsliches Darlehen an das
Zinsen vom 1. Jinner 1909  bis Museum fir Sammlungszwecke || 2.200)—
31. Dezember 1909 . . . .| - 70884 Saldoguthaben (Union-Bank) am
81, Dezember 1909 . . . . . 15.510|20
Summe . .| 17.710;20 Summe . . [|17.710{20
Wien, 1, Jinner 1910.
Hofrat v. Jagié
Dr. M. Haberlandt I. Vizeprisident.
Schriftfihrer. Gepriift und in Ordnung befunden:

Alfred Walcher Ritter v. Molthein, Robert Eder
als Revisoren,

5%
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- Rechnungsabschluss des Vereines fir oOsterreichische Volkskunde

m Wien

“Einnahmen. fiir das XV. Vereinsjahr 1909. Ausgaben.
Kronen |Heller Kronen | Heller
Kassasaldo ex 1908 . . . . . . . . . .. . . ... 172 | 05 1. Museum.
I. Ordentliche Einnahmen. 1. Personal . . . . <. | 4841 12
1. Mitgliederbeitrage und Abonnements. . . . . . . .| 2996 | 93 2. Ethnographische Sammlung und Bibliothek . . . .| 9511 | 27
9. Subventionen: 3. Installation und Konservierung . . . . . . . . . . 200 | 18
a) Hohes k. k. Ministerinm fiir Kulius 4 Belenchtung . . . . .. .. .......... 55+ 13
und Unterricht K 8000 — b, Frachten, Trausporte 5& Wm_mmu e e e e e e e 946 | 64
b) Besondere Subvention des hohen . 6. Mietzins und Versicherungen . . . . . . . . .. .| 2168 84
k, k. Ministeriums fir Kultus und
Unterricht . . . . . . » 1000— IL Verein.
r Offent- .
2 Wowwmwawmw,wszwa.mrwzws fur offent 1000 — . 1. Kanzlefauslagen . . . . . . .. .. .......| 394/ 55
d) Reichshaupt- und Residenzstadt Wien . 1200— w WO.@MW”@” Tttt orrr e e e 376 | 04
e) Niederosterreichische Handels- und - 4el mm\ﬁﬁ h Zeich 307-
Gewerbekammer . . . . .. .. , 800— vama mmm.m:@w\_.nﬁum.mu. s .. K OQ.mo
f) Erste osterreichische wwmlmmmmm ..o, 100— @w wObmmﬂ.me. itarbeiter . . . .. , wwwmww i87 | 72
) Hoherniederosterreichischer Landtag , 200— 0/ buchdrickerei . o.o. ... oo L il
%) Hohek.k.niederdsterreichische Statt- 4. Beitrag zur Festschrift der historischen Vereine Wiens 100y —
halterei, . . « . « v v v . . « . 5 2000—| 12500 | —
3. Museumseinnahmen . . . . . . . . ... ... 734 | 40
II. Auferordentliche Einnahmen.
1. Spenden:
a) Se. Durchl, First Joh. Liechienstein K 1000—
b) Hofrat Dr. M. Hofler in Tolz . . . , 24549
¢) Herr Hans v. Medinger. . . . . . , 200—
d) Bankhaus 5. M. v. Rothsehild . . » 100—
e) Komitee des Industriellenballes . . , 200—
f) K. k. Polizeiprasidium . ., . . . . 30—y 1775 |, 49
2. Sonstige diverse Einnahmen:
a) Darlehen aus dem Baufonds . . . , 2200—
b) Verkauf von Tauschobjekten . . . , 272761
¢) Verkauf von Druckschriften . . . , 20510
d) Refundierungen . . . . . . . . . 95—
e) Prospekt-Gebithren . . . . . . . . 15— 5242 | 11 Summe der Ausgaben . . .|/ 22981 | 55
3. Zinsengutschrift . . . . . . .. 00000 12| 20 Kassarest auf neue Rechnung . . 452 | 23
Summe der Einnahmen , . 78 28433 | 78

Wien, 1. Jinner 1910.

Oberingenieur Anton Daechler,

Rechnungstiibrer.

Hofrat Dr. V. Ritter v. Jagié, erster Vizeprésident.

Julius Thirring
Kassier.

Wien, 24, Jinner 1910.
Gepriift und in Ordnung befunden:

Alfred Waleher Ritter v. Molthein, Robert Eder
als Rechnungsrevisoren,
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Protektor:
Seine kaiserl. u. konigl. Hoheit der durchlauchtigste Herr
Erzherzog Franz Ferdinand.

Ehrenprisident: Seine Exzellenz Herr Dr. J. A. Fréih.v. Helfert. (1894.)

Die Vereinsleitung

im Jahre 1908:
Seine Erlaucht Herr Graf Johann Harrach |
Prisident. (1901.)

Hofrat Prof. Dr. V. Ritter v. Jagié
Erster Vizepriisident. (1894.)
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Zweiter Vizeprisident. (1897.)

K. u. k. Kustos Dr. Michael Haberiandt
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Prof. Dr. Arthur Petak
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Oberingenieur Anton Dachler
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Ausschufirite :
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Prof. Dr. Franz Branky. (1903.)
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Innsbruck. (1894.)

Prof. Dr. Otto Janker, Laibach, (1902.)

Direklor J. Subié, Laibach. (1901.)
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Reg.-Rat Karl Romstorfer, Salzburg. (1894.)
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k. k. Geheimer Rat, Wien.

*Heller Richard, Dr., Salzburg.

*Hellwig Albert, Dr., Kammergerichtsrefe-
rendar, Waidmannslust. b, Berlin,

*Helmer P. Gilbert, Abt, Tepl.

*Herdile Hermann, Regierungsrat, Wien.

Herrmann Anton, Dr,, Budapest.

*Herzfeld Albert, Kommerzialrat, Wien,

*Hielle Klothilde, Wien,

*Hilmer-Huber Alois, Buchhédndler, Salzburg.

*Himmel Rudolf, Oberingenieur, Wien,

*Hintner Valentin, Prof. Dr., Wien.

*Hitschmann Hugo, Zeitungseigenttimer,
Wien. _

Hlawaczek Max, Gesellschafter der Firma
Lenoir & Forster, Wien.

*Hoefft Oskar, Edl, v., k., u. k. Truchses,
Wien.

*Hofler Max, Dr., Hofrat, Tolz.

*Horzinger Franz, k. u. k. Hauptmann, Inns-
bruck.

Hofer Anton, Gasthofbesitzer, Oberkrimmel,

*Hoffmann Josef, k. k. Professor, Wien,

*Hoffmann-Krayer, Prof, Dr. E., Basel.

*Hotmann Ig.,, k. u. k. Militdroberlehrer,
Hirtenberg.

Hornbostel Erich, Ritt. v.,, Dr., Wien.

*Horowitz Eduard, Ritt. v.. k, u. k. Sektions-
chef, Wien,

*Hoyos Stanislaus, Graf, k. u, k. Kdmmerer,
Wien.

*Hovorka Oskar, Edl. v., Dr., Chefarzt, Wien,

Huemer Johann, Dr., Hofrat, Wien.

*Hunyady de Kethely Ida, Gréifin, Hofdame,
Wien,

*Jagié Vatroslav, Ritt. v., Dr,, Hofrat, Wien,

Jank Marie, Lehrerin, Wien.

*Janoschek Karl, Biirgerschullehrer, Wien.

*Jauker Otto, Prof, Dr., Laibach.

Jauker Karl, k. k. Regierungsral, Graz.

*JireGek Joset Konstantin, Prof. Dr.,, Wien,

*Kiarntner Verein, Klagenfurt. ]

Kaindl Raimund Friedr,, Dr., Gzernowitz,

*Kaluzniacki Emil, Prof, Dr., Gzernowitz,

*Kebler Engelbert, Schrifisteller, Wien.

*Kjss-Schlesinger Siegmund Egon, Wien.

Kittner Marie, Obervorsteherin des Offiziers-
waiseninstituts, Hirtenberg,

*[ling Oskar, Dr., Frankfurt a. M.

Klub der Land- und Forstwirte, Wien.

Klvatia Josef, Gymnasialdirektor, Gaya.

*Koch Julius, k. k. Oberbaurat, Wien.

*Konigliche Bibliothek, Berlin.

#Kraetzl Franz, Forstmeister, Ung.-Ostra,

*Kralik v. Mayrswalden Mathilde, Wien.

*Kralik v. Mayrswalden Richard, Ritt.,, Dr,,
Wien,

*Krama¥ Karl, Dr., Liehstadtl,

*Krek Bogumil, Dr,, Hof- und Gerichisadvokat,
Wien.

#Krenn Franz, Ritt. v., Baurat, Wien,

*Kretschmer Paul, Prof, Dr., Wien.

Kreuzinger Hans, Mitglied des Hofopern-
orchesters, Wien,

*Kroboth  Benjamin,
themenau,

*Krogler Johann, Prof, Dr., Salzburg.

Kropf Emil, Oberrevident, Wien.

Kuenburg-Stollberg Berta, I'rau Gréifin,Aigen.

*Ruffner Moritz, Edl. v.,, Wien.

*Kuhlmann Georg, Schlof Urstein bei
Hallein. )

*Kuhn Konrad, Dr., Wien.

Kukutseh Isidor, Dr., Direktor, Wien.

*Kulka Richard, Dr., Wien,

*Kittler Edmund, stud. phil,, Wien,

*[Kuziela Zeno, Dr., Wien.

*Kyrle Georg, Dr., Wien.

*Landes-Real- und Ober-Gymnasialschule,
Stockerau,

Langer Lduard, Dr., Braunau, Bohmen,

Langer Ludwig, Burgerschullehrer, Wien,

Oberlehrer, Ober-

- Larisch Emilie, Edle v., Wien.

Larisch Rudolf, Edler v,, Regierungsrat, Prof,,
Wien.

*Lasne Otto, Architekt, Miinchen.

*Latour-Baillet, Vinzenz, Graf, Wien.

Lebeda Sophie, geb, Edle v. Stark, Prag,

*Leeb Willibald P., Prof. der Theologie,
Griinau, Post Hofstélten.

Lehrkorper der Knabenbiirgerschule, Wien,

*Liehrkoérper der Madchen-Volks- und Birger-
schule, Wien.

*Lehrkorper des k. k. Staatsgymnasiums,

" Wien.
*Lehrerinnenbildungsanstalt, Wien.
*Lehrkorper der Madchenbtirgerschule, Wien,
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*Lehrkdrper der Volksschule fiir Knaben und
Miadchen, Wien.

Leisching Eduard, Dr., Regierungsrat, Wien.

Leisching Julius, Architekt, Direktor des
mibrischen Gewerbemuseums, Briinn.

*Lewetus A, 8., Schriftstellerin, Wien,

Lhotzky Alfons Josef, Ghorherr, Klosterneu-
burg.

Lilek Emilian, Prof. am serbo-kroat. Ober-
gymnasiom, Zara.

*Linsbauer Ludwig, Prof. Dr., Wien.

*List Kamillo, Dr., k. u, k. Kustos, Wien.

Loewenthal Dagobert, Dr,, Fabriksbesitzer,
Iglau.

*Lohner Otto, Regierungsbaumeister,
Miinchen.

*Lowy J., k. u. k. Hofphotograph, Wien.

Lorang Emilie v., Wien.

*Lorang Ludwig v, k. k. Rechnungsrat,
Wien,

Lorenz v, Liburnau Ludwig, Ritt,, Dr., k. u. k.
Kustos, Wien.

*LoZinski Ladislaus, Riti, v., Lemberg,

*Lukasek Josef, k. u. k. Feldkurat, Zara.

#Luschan Felix v, Prof, Direkior am
Museum fiir Volkerkunde, Friedenau bei
Berlin,

«Madeyski v. Poray Stanislaus, Ritt., Dr,
Minister a. D., Wien.

*Mahrisches Gewerbemuseum, Briinn,

Malovich Eduard, Fabriksbesitzer, Wien.

Malovich Eleonore, Wien.

*Mandelbaum Albert, Privatier, Wien.

*Maresch Rudolf, Dr., Hofrat, Wien,

Matiegka Heinrich, Prof. Dr., Prag.

Mattula Ludwig, Lehrer, Unter-Retzbach.

Matyas Karl, Edl. v.,, Dr, .k, k. Bezirks-
kommissiir, Bochnia.

*Mautner Jenny, Wien.

*Mautner Konrad, Wien.

*Mayer Karl, Dr.,, Universititsprofessor, Inns-
bruck,

Mayer Karl, stud. jur., Wien,

*Mayreder Julius, Architekt, Wien.

*Medinger Hans, Edl. v., Brauhausbesitzer,
Wien, |

*Meier John, Prof. Dr., Basel.

*Meran Johann, Graf v., Dr., Stainz bei Graz.

*Merhar Ivan, Prof. Dr., Triest,

*Meringer Rudolf, Prof. Dr., Graz.

Meyersberg Hermann, Wien.

Mielich-Mielichhofer Alfons, Historienmaler,
Wien, _

*Minor Jakob, Hofrat, Dr., Wien,

*Mitteregger Emma, Zentraldirekiorsgattin,
Klagenfurt.

*Mogk L., Prof. Dr., Leipzig.

Moser K., Prof. Dr., Triest.

*Mtynek Ludwig, Realschiulprofessor, Tarnow,

*Moser Koloman, k. k. Professor, Wien.

*Moses Heinrich, Lehrer, Neunkirchen.

*Much Matthidus, Dr., k. k. Regierungsrat,
Wien.

*Much Rudolf, Dr., Universitiitsprofessor,
Wien. ) :

*Miller Karl, Prof,, Architekt, Wien,

*Miller Michael, Dr., Stadtarzt, Franzensbad,

*Miiller Otto, Dr,, Eisenbahn-Generalsekretir
i. R., Wien.

Miller Willibald, k. k. Kustos, Olmiitz.

MillerWilhelm, k. u. k, Hof- und Universitits-
buchhéndler, Wien.

Murko Matthias, Prof. Dr., Graz.

*Musées Royaux des arts decoratifs et in-
dustriels, Briissel,

*Museum ,Carolino-Augustenm®, Salzburg,

#*Museum fiir Vélkerkunde, Hamburg,

*Mussak Iranz, k. u, k. Major, Lemberg.

*Nagl Johann Willibald, Dr., Universitits-
dozent, Wien.

* Die Naturfreunde*, Touristenverein, Wien.

Nettwall Heinr., fiirstl, Gutsleiter, Plumenau,
Mihren,

Neuber Wilhelm, kais. Rat. k. k. Kommerzial-
rat ete., Wien.

Neumann Adolf, kais. Rat, Wien.

*Neuman Alexander, Handelsgesellschafter,
Wien.

*Neumann Wilhelm Anton, Hofrat, f. e. geistl.
Rat, Universititeprofessor, Modling.
Niederle Lubor, Prof, Dr., k. k. Konservator,

Zizkow.
*Oberhummer Kugen, Prof. Dr., Wien.
Orlik Emil, Ritt. v,, Kunstgewerbeschule,
Berlin.
Ogradi Franz,inf. Abt, f.e. Konsistorialrat, Gilli,
*Palliardi Jaroslav, Notar, Mahr,-Budwitz.
*Panschab Justin, Abt, Lilienfeld.
Pagler Peter, Gymnasialprofessor, St, Polten.
*Pauli Hugo, Buchhindler, Wien.
*Peez Alexander v., Dr., Weidling-Kloster-
neuburg.
Penka Karl, Gymnasialprofessor, Wien.
*Petak Artur, Prof. Dr., Iglau.
Peterlin Adalbert, Professor der Theologie,
Kiosterneuburg.
*Ptanhauser Wilh., Fabrikant, Wien,
Pichler Gabriel, Wien,
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*Pick Karl, Ingenieur, Lusttal bei Laibach.

Pick Alfred, k. k. Bezirksrichter, Wien,

*Pogatscher Heinrich, Dr,, Rom.

*Pogalschnigg Valentin, Dr., k. k. Hofral, Graz,

*Polek Johann, Dr, k. k. Bibliothekar,
Czernowitz,

*Polivka Georg, Prof. Dr., Prag.

Pommer Josef, Prof. Dr., Wien.

Postzeitungsamt, k. k., Wien,

*Powolny Michael, Bildhauer, Wien.

*Prazak Wladimir, Freih. v., Hofrat, Wien.

*Preen Hugo v., akad, Maler, Osternberg.

*Preindlsberger Josef, Baden, f.

*Preindlsberger Milena, Landessanititsrats-
gattin, Sarajewo.

*¥P¥ikril Franz, Dr. phil,, Pfarrver, Thein bei
Leipnik, Mihren.

*Probst Karl, akadem, Maler, Wien,

Parschke Karl, Dr.,, k. k. Landwehrober-
intendant, Wien.

Rabel Henriette, Hauptmannswitwe, Wien,

Rack Heinrich, Prifekt, Wien,

*Rank Franz, Architekt, Minchen,

*Pank Ludwig, Architekt, Mtnchen.

Reich Edl. v. Rohrwig Otto, Dr., Hof- und
Gerichtsadvokat, Wien.

Reisch Emil, Prof,, Dr., Wien,

Reiterer Karl, Oberlehrer, Trieben.

*Repta Stephan v., Gymnasialdirektor, Su-
czawa.

Re§etar Milan, Ritt. v., Universitdtsprofessor,
Wien, :

Rzeszowski Leo,{Biirgerschullehrer, Podgorce,

*Reuschl Karl, Dr,, Dresden,

*Rigler I'ranz, Edl v., Dr., Graz.

Robitschek Johann, Prof.,, Wien.

*Rodler Gimter, Dr.,, Wien,

*RoBler Stephan, kais. Rat, Abt des Zisler-
zienser-Ordensstiftes, Zwettl.

*Romstorfer Karl A, k. k. Regierungsrat und
Konservator, Wien,

*Rothberger Moritz, Wien.

*Rothe Kurt, Rechtsanwalt, Chemnitz,

*Rubido Zichy Steph., Baronin, Abbazia.

Sachs Leopold, kajs. Rat, Wien,

*Salzer Josef, Fabriksbesitzer, Wien.

*Sarg Karl,
Wien.

*Sauter Benediktus, inf, Prilat und Abt des
kon. Benediktiner-Stifts Emaus, Prag, +.

*Scala. Artur v., Hofrat, Direktor des k. k.
osterr.Museums far Kuast und Industrie,
Wien, t.

Fabriksbesitzer, Liesing bei

*Schachinger Norbert, kajs. Rat,Konsistorial-
rat, Abt etc., Schligl, Post Aigen.
Schallud TFranz, Dekorationsmaler des

Deutschen Volkstheaters, Wien.
Schedle Anton, k. k. Baurat, Wels.
Schick Georg, Dr., Wien, :
*Schima Karl, Dr., Sektionsrat, Wien,
*Schindler Franz, Wien. )
*Schindler JakobAugust,Stadtpfarrer,Kloster-
neuburg. )
Schlossar Anton, Dr., kais. Rat, k. k. Biblio-
thekar, Graz,
Schlumberger Edl. v. Goldegg Gustav, Wien.
*Schmeltz J. D, E, Dr,, Direktor am ethno-
graphischen Reichsmuseum, Leyden, .
*Schmidt Georg, Prof., Mies.
Schmidt Karl, Buchbinder, Wien,
Schonach Julius, Dr., Prafekt der k. k.
theresianischen Akademie, Wien,
Schramek Josef, Oberlehrer, Freiung bei
Winterberg,.

Schranzhofer Leopold, Professor an der
theresianischen Akademie, Wien.

*Schreiber Hans, Leiler der Landwirtschafts-
schule, Staab.

Schulz v. Strasznitzki Luise, Wien,

*Schupp Heinrich, Dr., Miinchen,

Schwiiger v. Hohenbruck Oskar,
Innsbruck.

*Schwegel Josef, Freih. v., k. k. Geheimer
Rat, Wien.

*3ektion Mark Brandenbhurg, Berlin.

*Seidl Gabriel v, Professor, Architekt,
Minchen.

*Seifert Franz, akad. Bildhauer, Wien.

Seim Anna, Wien,

Siebenrock Friedrich, k. u. k. Kustos, Wien.

*Sieger Robert, Prof. Dr., Graz.

Slebinger J,, Prof. Dr,, Rudolfswert.

*Springer Hugo, Dr., Abt des Benedikiiner-
Ordensstiftes Seitenstetten.

*Staatsgewerbeschule, k. k., Salzburg.

*Staatsgewerbeschule, k. k., Wien.

*Staatsgewerbeschule, k, k., Czernowitz.

*Staatsgymnasium, k. k., Bielilz,

*Staalsgymnasium, k, k., Iglau,

*Staatsgymnasium, k, k. 1L, Czernowitz,

*Stidtisches Pidagogium, Wien.

Baron,

*Steiermiérkisches kulturhistorisches und
Kunstgewerbe-Museum, Graz.
*Sleindachner Franz, Dr., k. u. k, Hofrat,

Wien.
*Sleiner v. Pfungen Otto, Freih., Ministerial-
vizesekretir i, P., Wien. ‘
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*Stele Josef, Stein in Krain.

Stenzl Franz, kais. Rat, Oberprifekt der
k. k. theresianischen Akademie, Wien.

*5tift Hohenfurt.

*Stift Reichersberg am Inn.

*Stolz Friedrich, Professor, Innsbruck.

*Strakosch Ignaz, Glaser, Wien.

*Slrele-Bérwangen Richard, Ritt. v., Regie-
rungsrat, Vorstand der offentlichen
Studienbibliothek, Salzburg.

*Studienbibliothek, Olmiitz.

*Studienhibliothek, Salzburg.

*Sturgkh Karl, Graf, k. u. k. Geh, Rat und
Minister fiir Kultus und Unterricht, Wien,

*Sturm Josef, Regierungsrat, Professor, Wien.

*Subi¢ Johann, Direktor, Laibach.

*Suppan Michael, Wien.

*Sztranyak Josef, Photozinkograph, Wien.

Szombathy Josef, k. u. k. Regierungsrat, Wien.

*Szuchiewicz Wladimir, Professor, Lemberg.

Tagleicht Karl, k. u. k. Hofschlosser, Wien.

*Taubmann J., Birgerschullehrer, Aussig.

*Themessl Jakoh, Wien,

Thirring Ferdinand, Odenburg,

Thirring Hermine, Odenburg.

*Thirring Julius, Biirgerschullehrer, Wien,

Thirring Marietta, Wien,

*Tobner Paul P., Stiftskimmerer, Lilienfeld.

Toldt A., Dr., Augenarzt, Salzburg.

Toldt Karl jun., Dr.,, Wien,

*Toldt Karl, Dr., Hofrat, Wien,

Tollich Adolf, Revierférster, Pohorsch, Post
Odrau. :

*Tomaschek Edl. v.Siratowa Robert Bellar-
min, Dr.,, Hofsekretir der k. k. statist.
Zentralkommission, Wien.

*Tomiuk Vasili v.,, Erzpriester,
Bukowina.

*Treusch Leopold, Beamter der Osterreichi-
schen Sparkassa, Wien,

Trojanis Natalis, Dr., Erzpriester, Gurzola.

*Tschinkel Wilhelm, Oberlehrer, Morobitz,
Post Rieg, Krain.

*Tzigara-Samurcas Al,, Professor, Bukarest.

“*Udziela Severin, k. k, Bezirksschulinspekior,

Podgorze, Galizien.

- *Universititsbibliothek, Gzernowitz.
*Universitatsbibliothek, Graz.
*Universititsbibliothek, Innshruck.

Urban Eduard, kais. Rat, Bankier, Brinn,

*Verein der niederdsterreichischen Landes-
freunde, Ortsgruppe Kaltenleutgehen.

*Verein fir bayrische Volkskunde, Wiirz-
burg.

Radautz,

*Verein fiir sichsische Volkskunde (Prof.
Dr. E. Mogk), Leipzig,

Vidossich Josef, Dr., Triest,

Volkov Theodor, P.of. Dr., St. Petershurg,

*Volkslieder - Ausschufi fir Mihren und
Schlesien, Briinn.

Vonwiller Heinrich,Inhaber der ErstenWiener
Walzmiihle, Wien,

*Vukovié v. Vucydol Anton, Ritt. v., Hofrat,
Makarska.

*Vuletic-Vukasovich Vid, Professor, Ragusa,

*Wachs Edmund, Speﬂiteur, Wien.

Wachs Karoline, Wien.

Wachtl IFritz A., Professor, Wien,

Wihner Franz, Prof. Dr., Prag.

*Wirndorter Friedrich, Wien,
*Wahrmann Siegmund, Dr.,, Wien.
*Walcher v. Molthein Karl Alfred, Oher-
leutnant, Wien.
*Waldmann Mathilde,
Triesting.

Wartenegg Wilhelm v,, k. u, k. Regierungsrat,
Wien.

Weber Anton, Baurat, Wien.

Weigl Heinrich, Wien,

Weil v. Weilen Alexander, Dr., Universitits-
professor, Wien.

Weinzierl Theodor Ritt. v., Dr,, Hofrat, Wien,

*Weslowski Elias, k., k. Fachschulleiter,
Kimpolung.

*Widmann Johann, Prof, Dr., Salzburg.

*Wieser Ritt. v. Wiesenhort Franz, Prof, Dr.,
Hofrat, Innsbruck.

*Wieninger Georg, Gutsbesitzer, Schirding
a. Inn.

*Wigand Moritz, Privalier, PreSburg.

*Wilezek Hans, Graf, k. k. Geh. Rat, Wien,

*Wilhelm Franz, Professor, Pilsen.

Wimmer J., Wien,

*Wimpffen Franz, Freih. v, k. k. Geh. Rat,
Salzburg.

*Wissenschaftlicher Klub, Wien,

Wolf Karl, Schrifisteller, Meran,

*Wolf L. v., Professor, Ostende,.

*Wolfram Alfred, Wien,

Wrelschko Alfred, Ritt. v., Professor, Inns-
bruek.

Zahradnik Josef, Direktor, Ung.-Hradisch, f.

*Zawiliniski Roman, Direktor, Tarnéw.

Zeidler Paul, Priparator, Wien.

*Zeller Ludwig, Prisident der Handels- und
_Gewerbekammer, Salzburg.

Zeller Risa, Salzburg.

*Zillner Anna, Salzburg.

Altenmarkt a. d.
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Zimmermann Franz, Archivar, St. Pélten,

*Zingerle Oswald v., Prof. Dr,, Gzernowitz.

*Ziskal Johann, Wien.

*Ziwsa Karl, k. k. Hofrat, Gymnasialdirvekior,
Wien, T.

Zovetti Ugo, Wien.

Zsigmondy Karl, Prof. Dr.,, Wien.

*Zsigmondy Otto, Dr., Wien,

*Zuckerkandl Emil, Universititsprofessor,
Hofrat, Dr., Wien.

Ackerbauschulen,

Direktion derhdherenlandwirtschafil.Landes-
lehranstalt, Dublany.

Direktion der Landesackerbauschule,Edelhot
bei Zweltl, )

Direktion der Ackerbauschule, Eger.

Direktion der hoheren Gartenbauschule,
Lisgrub.

Direktion der Landesacker-, Obst- und Wein-
bauschule, Feldsberg.

Direktion der Landesackerbauschule,
Grottenhof bei Graz.

Direktion der Ackerbauschule, Klagenfurt,

Direktion der landwirtschaftl. Lehranstalt,
Kleingmain,

Direktion der k. k. énologischen und pomo-
logischen Lehranstalt, Klosterneuburg.

Direktion der Landesackerbauschule,
Kotzobendz,

Direktion der Ackerbauschule, Kremsier,

Direktion der Acker-, Obst- und Weinbau-
schule, Leitmeritz.

Direktion der hoheren Forstlehranstalt,
Mihr.-WeiBkirchen,
Direktion der landwirtschaftl, Lehranstalt
»Francisco Josephinum*, Médling.
Direktion der landwirtschaftl. Landesmittel-
schule, Neutitschein,

Direktion der landwirtschaftl. Landesmit{el-
schule, Ober-Hermsdorf.

Direktion der Ackerbauschule, Pisek.

Direktion der landwirtschaftl, Landesmitiel-
schule, Prerau.

Direktion der Landesacker- und Obstbau-
schule, Ritzlhof.

Direktion der landwirtschaftl. Winterschule,
Roémerstadt.

Direktion der landwirtschaftl, Landeslehr-
anstalt, Rotholz bei Straf, Tirol.
Direktion der landwirtschafil, Landeslehr-

anstalt, San Michele a. d. Etsch.
Direktion der Landes-Wein-, Obst-und Acker-
bauschule, Stauden bei Rudolfswert,
Direktion der hoheren landwirtschafilichen
Landeslehranstalt, Tetschen-Liebwerd.
Direktion der Acker- und Weinbauschule,
Znaim.

Dazu 102 Exemplare an den k, k. Schulbiicherverlag in Wien, fiir die Bibliotheken
verschiedener Gymnasien und Lehrerbildungsanstalten in Osterreich.
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Tauschverkehr und Widmungsexemplare.

Akademie der Wissenschaften, anthropologische Kommission, Krakau.

Andree Richard, Prof. Dr,, Minchen, Friedrichstrafie 9.

Anthropologische Gesellschaft, Wien, I. Burgring 7.

Anzeiger der ethnogr. Abteilung des Ung. Nationalmuseumis, Budapest.

Archiv fir das Studium der neueren Sprachen; Berlin W., Kaiserin Augustenstrafie 73,

Bibliothek der k. k, Technischen Hochschule; Wien, IV, Technikerstrafe.

Bosnisch-herzegowinisches Institut fir Balkanforschung in Sarajewo.

Bund der Deutschen Nordmihrens; Olmiitz.

Deutscher Volkslied-Verein; Wien, VIII. Langegasse 20—22,

Deutsche Volkskunde aus dem Ostlichen Bshmen (Dr. E. Langer); Braunau i. B.

Direktion der stédtischen Bibliothek ; Wien, I. Rathausplatz,

Fortbildungsverein in Berndorf. ‘

Franz Josef-Museum fiir Kunst und Gewerbe; Troppau.

Geographisches Seminar der k. k. Universitiat; Wien,

Germanisches Museum ; Nurnberg.

Gesellschaft der Freunde der bshm. Altertamer; Prag.

Gesellschafl fir die Geschichte des Protestantismus in Osterreich (Prof. Dr. G, Loesche),
Wien. *

Gewerbeschulkommission; Wien, I. Wipplingerstrafe 8,

GroBherzoglich badische Universititsbibliothek; Heidelberg.

Handels- und Gewerbekammer; Wien, I. Wipplingerstrafe 34.

Hessische Vereinigung fiir Volkskunde; GieBen.

Hofbibliothek, k. u. k.; Wien.

Krahuletz-Gesellschaft in Eggenburg.

Kroatischer Ingenieur- und Architektenverein in Agram.

Mihrische Museumsgesellschaft in Briinn.

Ministerium des Innern,

Ministerium fiir Kultus und Unterricht; Wien, I. Minoritenplatz 7.

Musealverein fir Krain in Laibach.

Museum Ierdinandeum; Innsbruck.

Museum fiir deutsche Volkskunde; Berlin, Klosterstrafie 36.

Museum ,Francisco Carolinum*®; Linz,

Museumsgesellschaft des Kdnigreiches Bohmen, Prag.

Museumsgesellschaft ; Bohm.-Leipa.

Museumsgesellschaft (Prof. E. Domluvil); Wal.-Meseritsch.

Museumsverein in Waidhofen a. d. Ybbs,

" Revista Lusitana ; Lissabon.

Niederdsterreichische Landesbibliothek; Wien, I, Herrengasse 13.

Nordbohmischer Exkursionsklub; Leipa,

Nordiska Museet; Stockholm.

Oberhessischer Geschichtsverein; Giefen,

Ouns Volksleben (J. Cornets); St. Antonius bei Wiinegkem, Provinz Antwerpen.

Polska Sztuka Stosowana; Krakau, Wolska 14,

Redakiion der ethnographischen Mitteilungen aus Ungarn; Budapest, St. Gysrgy-uteza 2.
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Redaktion des ,,éesk\j Lid* (Dr. C. Zibrt); Prag, Na Sloup 12,

Redaktion des ,Globus® (I'r. Vieweg & Sohn); Braunschweig.

Redaktion ,Hohe Warte“, Dresden-Blasewitz, Schillersirafie 38,

Redaktion des Internationalen Arvchivs fir Ethnographie (Dr.J. D. E. Schmeltz); Leyden.

Redaktion des Schweizer Archivs fiir Volkskunde (Prof. Dr. E. Hoffmann-Krayer); Basel,
Hirzhodenweg, '

Redaktion of S. Landsmélen; Upsala.

Redakiion der Zeitschrift fiir Egerlinder Volkskunde (A. John); Eger.

Reiterer Karl, Oberlehrer in Trieben. o

Schramek Josef, Oberlehrer; Freiung bei Winterberg,

Seiner Majestit Oberstkimmereramt, Wien,

Sevienko-Gesellsehaft der Wissenschaften (Volodymyr Hnatyuk) Lemberg.

Slowenischer Geschichtsverein; Marburg.

Société des Bollandistes; Bruxelles, 14 rue des Ursulines, Belgien.

Stidtisches Museum ; Steyr.

Stidslawische Akademie der Wissenschaften in Agram,

Tschechoslawisches ethnographisches Museum ; Prag.

Universititsbibliothek, k. k.; Wien,

University of Illinois; Nordamerika.

Verein Deutsche Heimat, Wien.

Verein fir Landeskunde von Niederdsterreich; Wien, I. Herrengasse 13.

Verein fiir Heimatkunde des Bezirkes Reichenberg,

Holzinger Fr., Lehrer in Taufkirchen,

Wohlgemut Karl, Lehrer in Bozen.

Museumsverein in Schirding,

Verein fiir ostniederlindische Volkskunde (Dr. K. Later), Utrecht, Cathql)nesmgel 17P.

Verein fiir Volkskunst und Volkskunde; Minchen, Gruftstrafe 1.

Vorstand der Gesellschaft fiir Anthropologie, Ethnologie und Urgeschichte; Berlin SW,,
Koniggritzerstrafie 120,

Vorstand der schlesischen Gesellschaft fiir Volkskunde; Breslau, X1 Koérnerstrage 40.

Vorstand des Landesmuseums; Czernowitz,

Vorstand des Vereines fiir Geschichte der Deutschen in Bthmen; Prag.

Vorstand des Vereines fiir Volkskunde; Berlin W. 62, Bayreutherstrafie 43.

Vorstand des Vereines fiir Volkskunde; Lemberg.

Wiirttembergische Vereinigung fir Volkskunde (Prof. K. Bohnenberger); Tiibingen.

Zeilschrift ,Deutsche Erde* (Justus Perthes) in Gotha, |

Zeitschrift fir dentsche Mundarten (Prof. 0. Heilig), Rastatt, Baden.

Zeitschrift fir deutsche Mundarten (Dr. J. W. Nagl); Wien, XVIII. Klostergasse 12.

Zeitschritt fiir Geschichte und Kuliurgeschichte Osterreichisch-Schlesien; Troppau.

Zeitschrift fiir Heimatforschung ,Deutsche Gaue* (Kurat Chr. Frank); Kaufbeuren.

Zeitschrift des Vereines fiir rheinische und westfilische Volkskunde (K. Wehrhan); Frank-
furt a. M,, Giintherburg-Alle 761, .

Zweigverein Drosendorf und Umgebung des Allgemeinen niederdsterreichischen Volks-
bildungsvereines; Drosendort,
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Mitteilungen aus dem Verein.

1. Jahresversammlung.

Am 26. Janner d. J. fand die diesjiihrige Jahresversammlung unter dem Vorsitz des
ersten Vizepriisidenten Hofral Rilter v. Jagidé statt. Der Vorsitzende widmete zundchst
dem verstorbenen Prasidenten des Vereines Seiner Erlaucht Grafen J, Harrach warme
Worle des Gedenkens, die von der Versammlung stehend angehért wurden,’

Sodann wurde auf Vorschlag des Vorsitzenden Seine Exzellenz Herr Graf Vinzenz
Latour unter lebhaftem Beifall durch Zuruf einstimmig zum Présidenten gewiihlt. Die
Jahresberichte des Prisidenten und des Museumsdirektors Dr. M. Haberlandt wurden mit
Beifall zur Kenntnis genommen, dem Kassier fiir den Kassaabschluf pro 1909 das Absolu-
torium erteilt. Zum SchluB hielt Herr Hofrat Universitdtsprofessor Dr, J, Strzygowski
einen mit Lichtbildern illustrierten Vortrag: ,Uber die Kunst der Vslkerwanderungszeil auf
dem Balkan®, der mit ungewthnlichem Inieresse aufgenommen und mit vielem Beifall
belohnt wurde. — Ausschufisitzungen fanden am 18. Februar und 11. Mirz statt.

2. Subventionen und Spenden.

Die Stadtgemeinde Wien hat den Betrag von K 1200 als Subvention fir 1909 tber-
wiesen, — Seine Erlaucht Herr Grat Otto Harrach hat in Erinnerung seines verewigten
Herrn Vaters, Seiner Erlauncht weiland Graf J. Harrach, den Belrag von K 500 fir den
Hausfonds 'des Museums gespendet. Das Présidium hat dem grofmiitigen Geschenkgeber
in einem diesbeziiglichen Schreiben den Dank zum Ausdruck gebracht, Herr Hofrat
Dr. M. Hofler (Tolz) hat M. b0 gespendet.

3. Schriftentausch, .
Der Schriftentausch wurde auf folgende Gesellschaften ausgedehnt:
1. Gesellschaft fiir Landeskunde, Salzburg.
2. Finnisch-ugrische Gesellschaft in Helsingfors.
3. Gesellschaft ,Brage® in Helsingfors,
4. Museumsgesellschaft in Bergen,
4. Mitgliederbewegung.
Verstorben sind im Jahre 1909 9, ausgetreten 10 Mitglieder; neu eingetreten sind
die Mitglieder :

Benedikiiner-Ordensstift Melk, Alfred Pick, k. k. Bezirksrichter, Wien,
Dr. Wladimir Bugiel, Paris, Dr. Gunther Rodler,” Wien,

Dr. A. Deping, Gérz. Frau Anna Seim, Wien.

Frl. Marie Huber, Wien. Dr. Giuseppe Vidossich, Triest.
Johann Mayerhofer, Haslach, Heinrich Weigl, Wien.

Rudolf Pick, Maler, Wien. J. Wimmer, Architekt, Wien,

Ko6nigl. Benedikliner-Stift Emaus, Prag,

Mitteilungen aus dem Museum.
I. Vermehrung der Sammlungen.
1. Ethnographische Hauptsammlung,
a) Ankauf:
1, Hausrat, Keramisches, Portritbild, Modeln u. s, w., Niederosterreich, 21 Nummern,
2. Keramisches, Holzschnitzwerke, Hausrat, Kostiimstiicke, Oberdosterreich,
- 86 Nummern,
. Kostiimstficke, Hausrat, Steiermark, 5 Nummern.
. Krige, Holzreliefs, Salzburg, 12 Nummern.
. Kumpfe, Brautschaff, Pascherbecher u. s, w., Tirol, 6 Nummern.
. Kostamstiicke, Bett, Keramik aus dem Kiistenland und Istrien, 55 Nummern,
. Keramisches, Topfergerite, Hauben aus Bosnien, 64 Nummern,
. Slowakisches Kostiim, Stickereien, Keramik, Hausrat aus M#hren, 97 Nummern.
. Garbenholzer und Hauben aus Bohmen, 5 Nummern.
. Keramisches, Holzgerite aus dem Heanzengebiete, 21 Nummern.

O WP T W
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b) Geschenke:

1. Krug, 17. Jahrhundert, slowakisch., Geschenk von Herrn Lehrer J. E. Biinker
in Odenburg. »

2. 21 walachische Gebacke. Von Friulein Magdalene Wankel in Brinn.

3. Bemalter Totenschidel. Von Herrn: Maler und Gutsbesitzer Hugo v. Preen in
Osternberg. '

2. Photographien und Abbildungen.

1. Der bisherige Zuwachs an Photographien, zumeist groferen Formats, von Volks-
typen, Trachienaufnahmen, Haustypen u. s. w., betrug 119 Stiick,

2. An Abbildungen verzeichnen wir 8 Aquarellanfnahmen slawischer Trachlen von
Friulein Marie Bena.

3. Ferner 160 Ansichtskarten mit sterreichischen Trachten (farbig) nach Kiinstler-
aufnahmen (siehe oben Bd. XV, S. 218) von dem Kunstverlag R. Promberger in Olmiitz.

4. Zwei Albums mit photographischen Aufnahmen des Kaiserhuldigungsfestzuges
am 12, Juni 1908 nebst 170 Festzugsansichtskarten.

3. Bibliothek.

Der Zuwachs betrug aufler den Fachzeiischriften bisher 9 Nummern, darunter dag
schone Werk von Mawrie Andree-Eysn: ,Volkskundliches®; Heikel: ,Volkstrachten®;
L. v. Hormann: ,Tiroler Volkstypen.“

II. Museumsarbeiten.

Die gesamten Einliufe wurden vom Volontir stud. phil. Artur Haberlandt
ordnungsgemif gebucht und sodann zum allergréften Teil weggepackt. Nur ein kleinerer
Teil gelangte durch Auswechslung zur Aufstellung. Die textilen Sammlungen wurden voll-
stindig revidiert, und wo es sich als notwendig erwies, restauriert; die Spitzensammlung
wurde entsprechend auf Kartons aufgezogen., Zun wissenschaftlichen und kinstlerizch
praktischen Zwecken wurden die Sammlungen bentitzt von: Maler F. Jungwirth,
Maler A, v. Pfliigl, A. Walcher v. Molthein, Prof, Dr. M. v. Re§etar, Hofjuwelier Th, Koechert,
Prof. Oskar Strnadt, Miss A.S, Levetus, Stud. O. Menghin, Fraul. A. Kolbe, Friul. E. Sander,
Vekosl. Jurdik, Friul. M. Bena und anderen. Die Schiiler und Schiilerinnen der k. k. Kunst-
gewerbeschule beniitzten die Sammlungen in wiederholten korporativen Besichtigungen, Uber
Ersuchen Seiner Magnifizenz der Herrn Universititsrektors Prof. Dr. H. Svoboda wurde
die vom 7, bis 12, Mérz in den Rédumen der Universitit veranstalteie istrianisch-dalmatinische
Studienausstellung im ethnographischen Teil mit Museumsobjekten beschickt und die
Aufstellung daselbst besorgt,

III, Besuch des Museums.

Korporative Besichtigungen erfolgten durch:

. Gewerbliche Fortbildungsschule, VII. LerchenfeldersiraBe 61,
. Gewerbliche Fortbildungsschule, IX. Canisiusgasse 2.

. Gewerbliche Fortbildungsschule, XII. Hetzendorfersirafe 11,
. Gewerbliche Fortbildungsschule, XIII, Hauptstrafe 168,

. Kunstgewerbeschule in Wien, in wiederholten Partien.

. Gewerbliche Fortbildungsschule, XIV,. Kauergasse 3.

. Gewerbliche Fortbildungsschule, XV. Sperrgasse 8—10.

. Gewerbliche Fortbildungsschule, XVL Mildeplatz 3.

. Korps der k. k. Sicherheitswache in wiederholten Partien.

. Gewerbliche Forthildungsschule, XVIII, Schopenhauerstrafe 79.
. Gewerbliche Fortbildungsschule, XX, Wintergasse 14.

O 010 O WO
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Schluff der Redaktion; 20. Marz 1910.



I Kbhandlungen und gréssere Mitteilungen.

Gebildbrote der Sommer-Sonnenwendzeit.
Von Dr, Max Héiler, Bad Tolz.
(Mit 3 Textabbildungen.)

Die sommerliche Sonnenwende oder die Sommer- Weihnachten
fallen in den Monat Juni, dessen Tage als Vorliufer dieser Zeit hier
voraus abgehandelt werden miissen.

Der Juni als mensis solstitialis hatte bei den Schweden den
Namen starbrakméinad (= diirre Brachmonat), bei den Angelsachsen
sear-mdnad oder sére mdnad (= diirrer Monat, mensis aridus); bei den
althochdeutschen Germanen brachado, praichmanoth (= aratio prima,
die Zeit der ersten Umbrechung des Bodens, die nattirlich landschaft-
lich verschieden fiel); die Schweden benennen den Juni auch mid-
sommar, entsprechend dem ags. Midsumormonad (Weinhold, Monats-

namen 51). .

Wir miissen hier auch die Griechen und Rémer einschalten, da auch deren Kultur-
einflup vielleicht gegeben sein konnte, Bei den Rémern waren am 1. Juni die Calendae
Juniae Falariae mit dem alten Opfer des Bohnenbreies mit Speck an die Dea Carna
(daber: Carnaria), eine Medizinalgditin, die nach altem Ritus diese Volksnahrung als
Opfergericht erhielt und wie die Lemures verséhnt wurde; durch dieses Festessen erhielt
die "sonst alltigliche Bohne die Eigenschaft eines Kultmittels: ,Calenda Juniae Fabariae
vocantur, quia hoc mense adultae fabae divinis rebus adhibentur® (Macrobius, 1. Saturn.
¢. 12); damit hing auch das Fest des Bohnenessens der Griechen zusammen: »zbopoy
ol rai whovet, 6w @yrol w6 moavédia Eopri« (Pollux, VI, 9); die Bohne war ein
typisches Totenessen, das dann die das Leben des Menschen bedrohenden chihonischen
Gottheiten noch lange erhielten; Hermes, Dionysos, Hades erhielten Erbsen und Bohnen
als altes Opfer beim Tolenkult; Apollo erhielt das Tvavédoy ’s’r{)‘qpﬂ. erst im Oktober
(Lobeck, Aglaopham., 1077); als Bestandteil eines den Toten und chthonischen Géttern
gehorigen Opfers war der Genuf von Bohnen den Orphikern verboten; ein Verbot, das
noch heute in der deutschen Volksmedizin fortlebt. In die Zeit von der Mitte Mai bis Mitte
Juni (Vorerntezeit der Griechen) fielen bei diesen die sogenannten Thargelien, bei welcher
Feier auch Sihnungsmittel (QDOL,O(LU-‘AOQ in Gestalt von Kuchen oder Gebicken (an Stelle
des manchmal zu teuren Siindenbockes) herumgetragen wurden; ein aus den Erstlingen
der Frueht als Panspermie hergestellies Brot hief J¢p7Mhoc = panis Thargelus (Athenacus
Casaub., III, 219; Nilsson, Griech. Feste, 116); bei den Griechen fiel eben die Ernte
weit frither. ) )

Bei den Russen faugt das Junibrot nicht viel; das Getreidemehl steckt dann
noch ungemahlen in den Ahren, und so besteht bhei dem Mangel an mehlersetzendem

" Gemiise in manchen russischen Gegenden das Junibrot noch groftenteils aus lauter Zutaten,
viel Spreu, wenig Mehl und bitteres Elend, wie das Volk sagt (Yermoloff, Landwirtschafl-
licher Kalender, 269) ; ,Jonius, daz ist ein swaerez monet¥, meinte auch ein mhd, Kalender.

Sonst gilt in Deutschland heute der Juni als ein Regenmonat,
"daher am 8. Juni (St. Medardus) ein Regen- und Wetterpatron ist.
Zeitschrift fiir osterr, Volkskunde, XVI. 6
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Am vierten Samstag nach Pfingsten (ein verdnderliches Fest)
schlieBt im Kirchenkalender der Friihling ab und beginnt der kirch-
liche Sommer; nach dem Julianischen Kalender war deshalb auch
am 9. Juni (St. Cyrillus) der Anfang des Sommers, also ein antizipierter
Sommersonnenwendtag. Nach Yermoloff, 1. c¢. 281, setzen #ltere Volks-
spriiche diesesSolstitium aestivale einige Tagespiiter an, und zwar aufden
St. Pelaientag (St. Pelagia, 9. Juni), auf den St. Margaretentag (10. Juni)
und St. Ahtonstag (18. Juni); in manchen Gegenden von RuBland
wird an letzterem Tage das sogenannte Breifest abgehalten, wobei
die Bettler (= arme Seelen) auf Kosten der Gemeinde mit Brei
gespeist werden; eine christliche Stellvertretung des Sippenmahles
mit Seelenspeisung (Yermoloff, 285).

Sieben Tage vor St. Veit soll man im Zeichen des Skorpions
nach deutschem Vollksglauben den zauberhafte Aufschliisse gebenden
Erdspiegel machen, den der in vielen Alpensagen wiederkehrende
(erz-suchende) »Venediger« hat; in denselben selbst hineinzuschauen
fordert das Venediger-Minnchen den - Alpler auf; hier wirft also die
Zaubernacht der sommerlichen Sonnenwendzeit bereits ihre Schatten
voraus. Der Kalzenveit geht bei Zwickau um; der Bilwizschneider
(Vegetationsddmon) macht sich bemerkbar in Niederbayern; der wilde
Alperer zeigt sich in den Tiroler und Aoberbayrischen Bergen; kurzum,
die Geister der Sonnenwende leben auf!

In diesen Zyklus der sommerlichen Sonnenwende fillt nun auch
der St. Veitstag (15. Juni) (Veichtentag; engl. S. Vitus Day);
13. Jahrh.: »solstitium aestivale St. Viti, hier mag die sunn nit hherc;
»Nach St. Veit wandelt sich die Zeit«; nach #lterem Volksglauben
war St. Veitstag »der lingste Tage.

Mit der Zauberkraft dieser Zeit h#ngt nun der ganze Volks-
glaube, der sich an diesen Heiligentag kniipft, zusammen; an diesem
Tage war die Zauberkraft der holden und unholden Geister am
stirksten; die Volksbriuche deuten auf ein Opfer von schwarzen
Hihnern (Stellvertretung durch schwarze Pfennige), auf Vertreibung
der Geister durch Kulttdnze und Kultfeuer (Sonnenwend- oder Zimmet-
feuer), Uber den St. Veitstanz siehe mein Krankheitsnamenbuch,
pag. 728 ff.; als spitere Krankheitsform (Chorea St. Viti) war derselbe
eine psychopathische Epidemie, bei welcher der den #lteren Kulttanz
nachahmende Tanztrieb gleichsam das miasmatische Vehikel bildete.
Weiteres iiber St. Veit siehe »Das-Jahr im oberbayrischen Volks-
leben« (15. Juni), Miinchen 1899, St. Veit ist der grofie Exorzist des
Mittelalters, der im Ollkessel gesottene Ieilige, Patron der Kessel-
schmiede, siehe Fig. 15, aus dem Museum Ferdinandeum zu Innsbruck
(durch die Giite des Herrn Hofrates Wieser daselbst vermittelt).

8t Veit ist der Vorldufer des Johannestages. s
bleibt bemerkenswert, dall, trotzdem St. Veit wie St. Nikolaus auch
Bickerpatron ist, doch keine Gebildbrote an diesem Tage iiblich sind;
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sehr wahrscheinlich deswegen, weil der idltere St. Johannestag den
Volkshrauch diesbeziiglich schon ganz fiir sich absorbiert hatte; wie
St. Nikolaustag der Vorliufer der winterlichen Sonnenwende im
deutschen Volksbrauche ist, so auch St. Veit der der sommerlichen;?)
St.' Nikolaus im Winter zog aber mehr Kultbrote und Gebildbrote
an sich, schon wegen des gridfleren Honigvorrates, der beim Winter-
beginne mehr gegeben war als im Juni. St Nikolausfeier ist auch
dlter als die Feier des St. Veittages.

Fig, 15, St. Veit,

Um diese Zeit der sommerlichen Sonnenwende fielen im alten Griechenland die
Adonien, ein aus dem Orient dorthin importierter Adoniskult, bei dem der Golt Adonis
in Gestalt eines Schweinebers von dem Volke verzehri wurde (Communio mit der Gotiheit
durch Theophagie); Spuren dieses Kults finden sich im deutschen Volksbrauche der
Sommersonnenwende nicht; er war auch im alfen Griechenland — wenn auch nicht
ausschlieflich — mehr an die Spédisommerzeit gebunden.

Dagegen fiel in diese Zeit (20. Juni) bei den Romern ein Fest far den nichtlichen
Gewittergott Summanus (== sub mane), an dem auch Esel mit Kuchen, welche der
Fruchtbarkeitsspenderin Diana geopfert wurden, durch die Stadt Rom gefibrt wurden
(Scheible, Das Kloster, VII, 448); der Kult gehorie in den Kreis der Regen- oder Hagel-
feier, die im Christentum an-die Pfingstzeit sich kniipfte. An dem rémischen Summanus-
feste gab es: ,Summanalia, liba farinacia in modum rotae ficta* (Festus), das heibt
-Radkuchen, die die Romer diesem néichtlichen Blitz- oder Gewittergott, der auf einem
Donnerwagen ?) fahrend gedacht wurde, neben ,schwarzen* Rindern opferten. Diese
romischen Radkuchen entsprechen den @Uoic tpoyld, einem der Getreidegoitin Ceres

1) Schon der heil. Augustin (} 430) stellte den lingsten Tag (Johannes’ Geburtstag)
dem kiirzesten (Christi Geburisiag, Weihnachten) gegeniiber, das heifit die Sommersonnen-
wende der Wintersonnenwende.

2) Auch St Peter und Maria fahren beim Donnern durch die Gewitterwolken,

6%
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dargebrachten radrunden Opferkuchen, der unterm Opferschmaus verzehrt wurde (Lobeck,
Aglaoph., 1074).

Im alten Bardengaue, wo sich noch viele alte Gebriuche, die
an Stiddeutschland erinnern (Globus, Bd. LXXXVII, Nr. 71, 133), er-
halten haben, verkaufen die Bardowicker (bei Liineburg) bei der
altesten Kirche der Umgebung, dem St. Nikolaihof, am Nachmittag
des ersten Pfingsttages (also auch in der Hagel- oder Regenfeierzeit)
die sogenannten R #éder
(s. Fig. 16); ein solches Rad,
rund, flach, diinn, 9 em im
Durchmesser, in der Mitte
durchlocht, mit zackigem
Rande, also mit allen typi-
schen Zeichen eines Rades,

&
Fig. 16, Réiderkuchen von Bardowick.

wird aneinander, moglichst viele” auf weilgeschilte Weidenstibchen
(= Stangenrudiment) aufgereiht (wie die Brezeln oder Beugel in Siid-
deutschland); es hat die Form eines Reutlinger Muhlkuchens und
konnte eher als Wasserwunschsymbol der dortigen Miiller, deren
Patron St. Nikolaus ist, das heiBt als als Rad (Wasser- oder Miihlrad)
aufzufassen sein;!) jedenfalls ist hier festzustellen, daB es sich nicht

1) Wassermiihlen erwihnt in Italien schon Vitruv (13 v. Chr.); aber die Germanen
brauchten sehr lange, bis sie dieselben zu beniitzen verstanden. In Sindolfingen brachten



Gebildbrote der Sommer-Sonnenwendzeit. 85

um ein Sonnenrad, um keinen Saatkuchen, um kein Sonnenwend-
gebiick handelt. ‘ '

Am 22, Juni, dem Tage der Sommersonnenwende nach dem
Gregorianischen Kalender, heute bei den Katholiken Herz Jesu-Fest, war,
beziehungsweise ist in Mainz bei St. Stephan die sogenannte Batzen-
kuchen-Prozession iiblich, bei der als Entgelt fiir die Prozessions-
kerze den Anteilnehmern vor der Kirche ein 1 Batzen (== 12 Pfennige)
wertes Gebick gespendet wird; dies hat die primitive Form eines
kleinen, durch Stichelung und Querschnitte oberflichlich etwas ge-
zeichneten christlichen Osterfladens; dieses Kirchenalmosen, das ein
Entgelt fiir das der Kirche wertvollere Wachs ist, ist sicher kein
Sonnenradgebiick nach seiner Form und seinem Brauche, wenn es
aueh rund ist.

Am 23. Juni, dem Tage der heil. Agrippina in der griechiséh-
katholischen Kirche, wird diese Heilige als »Baderin« gefeiert (also
auch im Zusammenhange mit der Wasser- oder Regenfeierzeit), auch
als »grimme (= Zauber) Kriuter«-Frau benannt, weil an diesem Tage
vor der Sommersonnenwende aromatische Kriuter fiir die Badestuben
oder Schwitzbéider als (Ddmonen abwehrendes, reinigendes) Heilmittel
gegen Krankheiten gesammelt werden, Vor dem Bade an diesem
Badefesttage wird ein Brei aus im Mborser zerstampfter Gerste, der
sogenannte »gelobte Badetagbrei« bereitet, wobei unter der Be-
reitung verschiedene Zeremonien verrichtet werden und jeder An-
wesende Lieder (mit apotropdischer Wirkung) mitsingt. Diesen Brei
verzehrt der Bauer nach der Riickkehr von dem als Kultreinigungs-
handlung geltenden Bade und bewirtet nach Sippenart auch die
Bettler (= arme Seelen) damit (Yermoloff, 1. ¢. 290). Die Erinnerung
an die Communio mit den Seelengeistern leuchtet auch hier
etwas durch  den verblafiten Volksbrauch hindurch. Die Ver-
séhnung mit den Wassergeistern, denen ehemals dieser Brei
geopfert worden zu sein scheint, erhielt gesund wund ' fruchtbar,
In NordrufBland badet man in der Johannesnacht nicht, um nicht
vom Nix ins Wasser gezogen zu werden; dagegen badet man im
Morgentau zu Ehren des slawischen Gottes Kupalot) (L. c. 294). Solche
Parallelen, welche das griechisch-katholische Slawenvolk liefert, geben
einen Fingerzeig auf den volkskundlichen Hintergrund, der auch in
der Feier des Tages des christlichen Taufers mit dem reinigenden
Taufwasser ?) zu beriicksichtigen ist, Der biblische Johannes gilt zwar

am Plingstmontag berittene Bursche den von gewissen Mihlen gelieferten Muhlkuchen
auf Stangen zum Klosterbrunnen (Mannhardt, Waldkult, 393).

1) Die Johannesnacht heifit auch im Krakauer Bezirk nach Vernaleken (Mythen und
Briiuche des Volkes in Osterreich, p. 809} die »Kupalische Nacht®. Ob Kupalo wirklich
als Gott verehrt wurde?

2) Taufen (baptizare, FUMLCL‘/) ist elgenthch in die Tiefe dés Wassers untertauchen,
das bei den alten Germanen schon ein Reinigungsakt bei der Geburl war (Galenus).
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in Siidgriechenland auch als Krankenheiler, Gicht- und Fieberpatron
(Pradel, Griechische Gebete, 313); im deutschen Volksbrauch ist sein
Kalendertag ganz von der Sommersonnenwende beherrscht.

24. Juni. Die von der Kirche eingesetzte Feier des Geburtstages
des heil. Johannes des Tadufers (Sommer-Johannes, Wasser-
hans; ndd. h. Johansdag to midden somere, Johannestag mit Vogel-
sang als dem Korn die Wurzel bricht; mnd. St. Johannes to lichten;
St. Johannes im Hohesommer; altnord. jons-vaka [= vigilia), jdns-messa;
engl. St. John-Vigil oder St. John Eve, Midsummer Day; dinisch
St. Hans-Dags-Tide; norweg. Jonsok; Johannes luminis, Johannes albus,
Johannes der lichte [lucidus]; mnd. Hanns-Katte [Katzen wurden ins
Sonnenwendfeuer geworfen] o. d. Wein-Hans, Meth-Hansl') war der
Tag des Mittsommerfestes, der Sungicht (siingichten), der
Sonnenwende (Siinwend, Simmet, Sibenden), »die grofie Zeit der Feuer-
feste, der 'reudenfeier auf den Bergen«, die Zeit des hochsten Sonnen-
standes (Solstitium; 15. Jahrh. »die stat dar jn die sun still stoet«),
der Dinzeltag der Tiroler Hirten, der elséssische Dienstbotenwechsel-
tag,?) die Zeit der groflen germanischen Gemeindeopfer (Golther) mit
Brunnen- und Wasserfesten, in der noch heute an .vielen Orten die.
Gewiisser ihre (Menschen-) Opfer verlangen, in der vor Sonnenaufgang
der Bilmes- (Bilwiz-) Schneider umgeht, in der der Sonnenwendmann
als Schimmelreiter oder der wilde Jiger (der Anfiihrer der Seelenjagd)
durch die Liifte jagt, das Bergmiinnlein im s#ichsischen Hochwald
und die drei Frdulein in Oberbayern sich zeigen und gespenstige
Leichenziige (= Totengeister) umgehen (Stchsisches Sagenbuch, 248),
in der fliegende Krebse durch die Liifte fliegen und die Ottern
Generalversammlung halten (1. eod. 398), in der also der ganze Zauber
Freiheit hatte. Bei den Hexengelagen in der Sonnenwendnacht sind
Salz und Brot, neben Wasser die #ltesten Apotropsa, vom Mahl aus-
geschlossen, da der Hexenzauber dadurch unméglich gemacht wird.
In Rom verkauft man zu diesem Zwecke in der Johannesnacht
Knoblauch und Hexenbesen. In Meiflen und Thiiringen warf das Volk,
um das Johannesfeuer tanzend, ein Pferdehaupt in die Flammen
(Mannhardt, Waldkult, 515); auch sonst warf man (1162) Tierknochen
oder (stellvertretend) Katzen ins Johannesfeuer (Mannhardt, 1. c.;
Jahn, Opfergebr., 40 ff.; Alemannia, Zeitschrift, 11, 140; Sloet, De Dieren
in het germ. Volksgeloof, 8 {L.). _

Es sind dies nach Jahn (.. ¢. 41) die Substitute der Opfertier-
knochen, das heiBt der von den Teilnehmern am Seelenopfer ver-
zehrten Tiere; das Opfermahl verschwand, aber der Knochenbrand
h—w—i)—i]«_i;altes Lebzelterbuch (1708) sagt: ,Palm- und Johann des Taeuffers Tag
weisen / DaB der in unserem Land gesottene Meth / Seie von Jedermann biliig zu
preiben, / Weil er an ihnen so hauffig abgeht. / Offters ein vollig Fablein nit klecht
(gelangt), / Was nur in diefen Tigen wird gschlecht.“

?) Im 13. Jahrhundert war der St. Johannestag auch ein wirtschaftlicher Neu&ahls-
tag (Anton, Gesch, d. teuischen Landwirtseh. IIT, 197).
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blieb als Pest und Seuchen verhiitendes Mittel. Hauptsiichlich wurden
die Wassergeister an diesem Tage versthnt.

- Um Quedlinburg warf man alljihrlich am St. Johannestag einen
»schwarzen« Hahn in die Boda (Schiifer, Deutsche Stidtewahrzeichen I,
109; E. H. Meyer, Mythologie der Germanen, 204; Zeitschr. d. Ver. f,
Volkskunde, IV, 159, 160), an anderen Orten Kinderkleider (die Hiille
der Menschenkinder?®) in Fliisse (Wuttke?®, p. 293), in Rottenburg in den
Neckar einen Laib Brot (Vossische Zeitung, 1904, Juni, Dr. Krauschner: -
»Mittsommernacht»); der FluBgeist im Main holt sich nach der Volks-
sage (Schoppner, Sagenbuch d. bayr. Lande, III, 58) in der Zeit von
Johannes bis Peter alljihrlich ein Menschenopfer, das viele andere
Seen und Fliisse, vielmehr die darin hausenden Geister an diesem
Tage fordern (Wuttke ?, p. 49; Herrmann, Deutsche Mythologie, 4317,
442 etc.; Pfannenschmied, Weihwasser, 81; Oberamtsbeschreibung
Heilbronn, I, 1901, p. 163; vergl. Schiller, Wilhelm Tell, I. Aufzug,
1. Szene; Meyer, Badisches Volksleben, 507; Wolf, Beitriige zur Deutschen
Mytholngie, II, 301 ff.; Liebrecht, Zur Volkskunde, 838). In Schweden
erlaubt der Volksglaube dieses Tages selbst nicht das Waschen der
Kleider (Hammarstédt, Midsommardaggen).

Wie bei der Wintersonnenwende, so finden wir auch bei der
Sommersonnenwende einen Totenkult, dem wir schon oben in Spuren
begegnet sind. Auf Johannes ist in der Niirnberger, mit Resten
slawischer Volkselemente durchsetzten Gegend K noch der Griber-
schmuck tiblich. »Die Sitte, am St. Johannesabend fiir die abgeschiedenen
Seelen der Verwandten leere Stiithle hinzusetzen (wie fir ein Seelen-
mahl), soll in Buropa bis zum 17. Jahrhundert gedauert haben« (Tylor,
Anfinge der Kultur, II, 36); dazu stimmi, was im 15. Jahrhundert
gesagt wurde: »Si circa festum nativitatis Christi autJohannes Baptistae
aliquid superstitiosum egerit, videlicet praeparando mensam per
noctem etc.« (Oberbayer. hist. Vereinsarchiv, 54. B, p. 279), wonach
sowohl in der Winter- als in der Sommersonnenwende der Tisch fir
die Nachts einkehrenden Seelengeister gedeckt worden war.

Auch in Dénemark suchen die Toten, wenn am St Johannestag
der Lebenden Lirm und Tummel zu Ende ist, die gliihenden Kohlen
von dem brennenden HolzstoBe des Johannesfeuers auf, um sich
daran zu erw#rmen; denn die Toten haben kalt (Feilberg, Danske
Bondeliv, II, 31). In Italien sind am 8t Johannestage die Kreuz-
brote, ein typisches Seelenkultgebick, tiblich (Montelius in Prome-
- theus, 281). Beim Eintrachtsmahl in Uberlingen (Baden) gibt es den
Nachbarschaftstrunk fir Kind und Kegel und gestiftete Seelenmessen
am Johannestag. Im Allgiuer Walsertal wird auf den Alpen das
Johannesfeuer angeziindet, wobei fiir die armen Seelen unterm Brennen
von Wachslichtern gebetet und hernach getanzt wird (Reiser, Sitten
und Brduche im Allgéu, II, 151). . '

—mer galten noch lange als Opfer bei Flufbriickenbauten (E. H, Meyer, Mytholog.
d. Germanen, p. 203),
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Die Wasserfeier mit Opfer an den Brunnen und Quellen und
mit Trink- und Effgelagen an diesen verboten die Bufordnungen des
8. Jahrhundertes (Wascherschleben, 597) »hoc sacrilegium est vel
daemoniacum«. Unter Singen von Brunnenliedern (Erk u. Béhme,
Kinderlieder, III, 15) ziehen im Westen der Rheinpfalz die Knaben
HKier heischend in dieser Zeit herum.

Sogar der Mittsommertau gilt als ein Fruchtbarkeits-, und als
ein besonderes Girungsmittel fiir den Brotteig; im schwedischen
Sméiland sammelt man ihn zu dem Zwecke, um ihn beim Brotbacken
zu verwenden (Hammarstedt, 1, c. 65). Bei Padua wilzen sich die
Frauen im Johannestau zum Schutz gegen Behexung; nach Joh. Coler,
Oeconomia, wilzte sich das schiibige Vieh zur Heilung in demselben,

Als Typus des mittsommerlichen Gemeindehirtenfestes kann
gelten die Schilderung zweier thiiringischer Johannestagfeste nach
der Unterhaltungsbeilage Nr. 144, p. 576, zur »T#glichen Rundschau«
vom 23. Juni 1902, An Stelle des #lteren Seelenbreies erhielten dabei
alle Teilnehmer — und alles, was Lust hatte, konnte sich am gesund
und krankheitsfrei!) erhaltenden Mitgenusse beteiligen — Milchsuppe
(die man auch an diesem Tage wie auch am Allerseelentage und an
Neujahrstagen an anderen Orten als Kultspeise genieBt [John, Sitten
des Egerlandes, 422]). Erinnerungen an dieses germanische Hirten-
mahl der Mittsommerzeit sind ferner das niederbayrische Hahnmahl
mit Kicheln, das Versdhnungsmahl mit Totenmesse in Uberlingen
(Baden) (Meyer, Bad. Volksleben, 491), der Kleingeschwender Milch-
tanz (Witzschel, Sagen, Sitten und Gebréduche aus Thiiringen, II, 307),
das »Umliggelassen« im Allgduer Walsertal (Reiser, Sitten und Ge-
brauche, II, 151), das thiiringische Higemahl, das Schweizer Kraut-
mahl, das westdeutsche Johannesessen (Lippert, Christentum, p. 647),
der niederbayrische Johannes- oder Staunzenwein, das Johannesbier,
die Sonnenwendsteuer im Pustertal und Hinterltisen (Tirol) mit Kochen
von Stierfleisch im Gemeindekessel (Heyl, Volkssagen aus Tirol,
757—59).

Ein Umzug um die Feldmark, der beim Dorfbrunnen endete,
gehirte zu jedem deutschen Gemeindeopfer dieses Tages; jeder Teil-
nehmer warl ein mit Blumen geschmiicktes Gebick als abgebrockte
Opfergabe in den Brunnen hinein (Jahn, Opfergebriuche, p. 327); den
Wassergeistern gab man die Speise, von der man selbst MitgenuB
hatte, ein Brauch, den wir auch bei den antiken Bdotiern finden
kdnnen; denn auch die Einwohner von Lilaia warfen landesiibliche
Festkuchen (die wir heute als sogenannte Brunnenkuchen oder
Brunnenfliitzel wissen), die wépporo érnympe in die Quelle des Kephissos
(Pausanias, X, 8, 10; Nilsson, L. ¢. 426). In den BuBordnungen des
11. Jahrhundertes (Korrektor Burchard, Wascherschleben, p. 644) wird

1) Daher die hiufige Begriindung der Johannisbriuche durch die Volkslegenden, .
diese auf Pestzeiten zurtickzuleiten. :
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dieses uralte Brotopfer an Quellen als heidnischer, buBbarer Brauch
angefiihrt, ‘

Wir kénnen nach dieser Darlegung des volkskundlichen Hinter-
grundes {ibergehen zu den einzelnen Festgerichten des Johannestages,
soweit sie vegetabilischer Art sind:

1. Der Brei, und zwar hauptsiichlich der Erbsenbrei (nicht
der indogermanische Hirse). Im Salzburgischen wurde am Vorabende
des Sonnenwendtages von diesem Mahlbreie etwas ins Feuer (fiir die
Windgeister), etwas ins flieBende Wasser (fiir die Wassergeister)
geworfen und etwas in die Erde (fiir die Unterirdischen) vergraben;
sogar etwas aul die Pflanzenblitter (Vegetationsgeister) gestrichen
(Wuttke®, 293). Im Schwébischen gibt es auf der Burg zu Nebingen
ein Erbsenessen, das auch die Kinder als Priservativ gegen Krank-
heiten (Damonen) erhalten (D.-O. Alpenvereins-Zeitschr. 1881, p. 356;
Rosenkranz, Pflanzen im Volksaberglauben, 379; Jahn, Opfergebréuche,
44, 60). Erbsen, die am Sonnenwendfeuer so gekocht sind, dal sie
ganz bleiben, wurden ehemals als Heilmittel gegen Quetschungen
und Wunden aufbewahrt; sie hiefen darum »Hanns-Er(w)sche« (Wolf,
Beitrige z. D. Mythol, II, 385 ff, 324). Am Johannesfeuer gekochte
Erbsen wurden aus der Hand gegessen und im Erbsenfelde erforschte
das Méadchen am St. Johannestage sein zukiinftiges Glick (Wuttke?®,
S. 93, § 130).

An Stelle der Erbsen kauft im Elsal der Bursche seinem Méadchen
am St. Johannestage in Nieder-Haslach, einem Wallfahrtsorte zu
Ehren des heil. Fortunatus, verzuckerte Mandeln (KrauB, Anthropo-
phytea, IIl, 72). Der Mitgenull an der Opfergabe fiir die Seelengeister
war urspriinglich das glicklich und gesund machende Mittel; da die
Seelengeister in der Sonnenwendzeit sich zeigen, so machte das
Opfergericht dieser Seelenkultzeit zauberhafte Wirkung.

2. In England warf man am Andreastage (Hazlitt, 1. ¢. I, 8) Brot
in das FluBwasser; in Deutschland, wie oben schon erwihnt, an diesem
Tage an verschiedenen Orten, so zum Beispiel in Rottenburg in den
Neekar, wozu bis 1806 das Spital den Laib lieferte (Jahn, 1. c. 151;
Oberamtsbeschreibung von Rottenburg, I, 147); unterliel man dieses
Opfer, so wurde der Flufl wild und nahm sich einen Menschen (Meyer,
Deutsche Sagen, Sitten u. Gebr, Bd. II, p. 429). Auch die Kinzig Dbei
Hahau muf jihrlich einen Laib Brot und ein Midfchen Salz erhalten,
sonst ruft es am Ende des Jahres: »Die Zeit ist um und der Mensch
(das heilit das Menschenopfer) ist moch nicht dal« ebenso ruft der
Wassergeist im D#nischen: »tiden og stunden er kommen, manden
ikke!l« (Weinhold, Quellenverehrung, 49). Auch Abraham a Sancta
Clara (Reim dich, 144 ff.) weill von einem Brocken Brot, der iiber der
Stelle, wo ein Ertrunkener im Wasser liegt, still steht.

Mit diesem Brotopfer an den Flufigeist hingt ndmlich auch zu-
sammen der Brauch, durch einen ins Wasser geworfenen Brotlaib
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die Stelle ausfindig zu machen, wo ein im Flusse Ertrunkener liegt,
das heiBt wo der I'lufgeist sein Opfer zuriickhilt; dazu dient aller-
dings auch das Agathabrot (Meyer, Badisches Volksleben, 507), das
wir in der Zeitschrift des Vereines fir Volkskunde, Berlin 1905, p.-319,
schon besprochen hatten.!) Auch in der Bretagne sucht man die
unterm Wasser zuriickgehaltenen Leichen BErtrunkener, indem man
auf dem Wasser einen Brotlaib, umsteckt mit Lichtern (= Seelen-
geisteropfer) schwimmen lidBt; wo es stille steht, da liegt die Leiche
(bei dem Geiste, der das Lrsatzopfer annahm) (W. Menzel, Symbolik,
I, 151 ff). Bei Kings-Cliffe nimmt man zu dem Zwecke merkurhaltiges
Brot in dem Glauben, daB ein solches Giftbrot nicht tiber der Leiche
weggehe, sondern iiber dem Korper, wie das Quecksilber im Baro-
meter, stehen bleiben mul (Hazlitt, 1. ¢. TI, 367; Blitter f hess. V. K,
I, 5u. 1, 242; Meyer, Badisches Volksleben, 508). In der elsiissischen
Sage erscheint, wie.Weinhold (Quellenverehrung, 56) richtig bemerkt,
der Teller mit dem Brotlaib als eine Opfergabe fiir den Wassermann,

Solches in Brunnenwasser aufgeweichtes oder mit solchem be-
gossenes Brot wurde am Johannestag aus- dem Wasser aufgefischt
und gegessen als Priservativ gegen Krankheiten. Der Mitgenul an'
dem Opferbrot dieser Zeit gab auch diese Wirkung (Witzschel, Sagen
aus Thiringen, Bd. II, 212); solches wurde namentlich fiur die Hithner-
kicken verwertet (= cocked bread — panis humectatus, per aquam
diutius malaxatus, spongid).

Das Johannesbrot, (1591) panis divi Johannis (Rolland, Flore
populaire, IV, 77), ist das hornartig gekriimmte sogenannte Himmel-
brot (Ceratonia siliquosa) des Johannesbrotbaumes, der im heutigen
Paldstina als Speisebaum und daher Démonensitz gilt; von dem
Safte dieser Makrube soll sich der T#ufer Johannes in der Wiiste
(neben Heuschrecken) genihrt haben; es heit schon im Gotischen
»hatrne, Poei matidédun sweina« (Ulfilag); in Osterreich heifien
diese IFriichte »Bockshornl«. Gegen den Wassermann mull man sich
neunmal geweihtes Johannesbrot in die Kleider ndhen, »d6 hdt ar
koan Fug« (Schlesien); (Mitteil. d. schles. Gesellschaft f. V. K., f, 26;
Pradel, Griech. u. sidital. Gebete, p. 376), weil die Beriihrung mit
dem: heiligen magischen Mittel vor dem Unfuge des Wassermannes
sichert. Auch das Haferbrot (Luzula campestris) heift »Johannes-
brot« (Hegi, Illustr. Flora, 1, 183), es scheint als Hungerbrot einmal
gedient zu haben. . :

Wiederholt findet sich der Sagenzug vertreten, dall jemand mit
Semmeln oder Broten eine Briicke tiber ein Wasser oder iiber einen
Sumpf baut, um trockenen IFufles hiniibergehen zu konnen, oder dab
man gewisse [lullbriicken nur mit einem Brotwecken unterm Arm

1 I, J. Bronner (Von deutscher Sitte und Art, 71) fahrt solehe Agathasemmeln an

auf welchen der Agathazeitel anfgeklebt ist- mit der Inschrift: ,Domine Jesu Christe per
b. V. M. Agatham. benedic t et sanctific T Los panes et. § extinque ignem comburentem ! .
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gefahrlos tberschreiten konne; hier ist das Brot die Opfergabe an den
Wassergeist, mit dessen Versthnung der Ubergang keine Gefahr gibt.

3. Am Anfange des 19. Jahrhundertes wurden beim sogenannten
Brunnenfeste zu Kreuznach, das heifit bei der jdhrlichen feierlichen
Reinigung der Brunnenputzen, um die Zeit vam St. Johannestag an
die Kinder die sogenannten Bubenschenkel verteilt, ein Gebild-
brot, dessen wir in fritheren Abhandlungen schon &fter Erw#hnung
cemacht haben; da dieser Gebdcksname nur so weit -als der
Mittelrhein, der Neckar und der Main mit ihren Nebenfliissen
reichen, zu finden ist, so liegt, auch schon wegen des Johannestages,
dabei die Ablosung eines FluBopfers vor, das vermutlich als Gebild-
brot ein lebendes Opfer oder doch vielleicht einen Teil des letzteren
vertreten sollte; es ist ein in der Mitte gespaltenes sogenanntes Knauf-
gebiick, das wir in der »Zeitschrift des Vereines fir Volkskundec,
Berlin, 1902, p. 432, eingehender besprochen haben und das wir dort
als das Substitut eines Knochenopfers, das heifit des tierischen Schien-
beines auffaften. Knochenopfer kommt tatsiichlich als Flubopfer vor
und substituiert wohl das friihere Menschen- oder Tieropfer. Man
wirft ja auch Kinderkleider (als Symbol der Seelenhiille des Kindes)
und Schinkenknochen (pars pro toto) als Opfer an die FiuBgeister ins
Wasser ') (Wuttke % 293, * § 419); die Armen oder die Kinder erhalten
oft die hergebrachten Brotspenden, die urspriinglich den Totengeistern
gehdrt hatten; heute erinnert nur mehr die Kindergabe an das friihere
Opfer fiir den Wassermann oder den Seelengeist unter der Erde.

4. Ein solches FluBlopfer ist auch das Thiringische Brunnen-
Flietz el in Miihlhausen, ein kleines, fast flaches, rautenformiges
Flidchen mit brauner honigkuchenartiger Farbe, ohne sonstige
Zeichnung, das ganz an die Form der Braunschweiger Schmalz-
griben (Kréppel) oder an die der Fastnachtsmutzen (s. Gebild-
brote der Faschings-, Fastnachts- und Fastenzeit in der »Zeitschr. f.
osterr. Volksk., Bd. XIV, Suppl. V, 1908, S. 43 ff) und des Mainzer
Hartkuchen erinnert; wir fassen dieses Gebildbrot als Rhombus \7eneris,‘
das Symbol des cifoioy yovounsiov auf. Der Name »Ilietzel« diirfte sehr
wahrscheinlich aus »Flotzel« oder durch Milverstindnis aus »Fiitzel«
entstellt sein; das Brunnenfest in Miihlhausen fallt allerdings erst
auf den 25. August; wegen des Zusammenhanges mit der Wasser-
feier ist es hier schon abgehandslt.

5. Beim gemeindlichen Hirtenfeste der sommerlichen Sonnen-
~wende ging es heil her und nicht ohne Grund ist St. Johannes im
Sommer »Hans Dampf« vom Volke benannt (im Gegensatze zum
winterlichen »Hans Wurst?) in der Wintersonnenwende); zahlreiche

1) ,So divfen wir auch nicht am St Johanns Tage Todtenbeine verbrennen. ..
denn das brennen der Todtenbeine und anderer stinckender Sachen ist heidnisch* (Martin
Bohemus. Kirchenkalender, 1608, 377), Vergl., Jahn, Opfergebrduche, p. 40,

) ,Der Ausdruck Hans Wurst ist dem Dichter und Schuster Hans Sachs schon
ganz geliufig® (F. J. Bronner, Von deutscher Sitte und Art, p, 195). '
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~in Schmalz gebackene und heil gegessene Gerichte eignen diesem
Johannestage.

a) Die stiddeutschen Johanneskiichel, welche auch »Hula-
kiichl¢, »Hulastreibla« (Schwaben, Niederbayern) (= Hollerstrauben)
oder Staudenktichel, in der Schweiz »g(e)kiichelte Maien« genannt
werden; in Liineburg »Schiebdckchen« (= ?). Nach dem Universal-
lexikon der Kochkunst, I, 488, werden andere Johanneskiichel (siiBe
Eierteiggebicke) mit der Gabel mehrmals durchstochen und dann mit
Obstmarmelade bedeckt. Nach Rochholz (Zeitschr. . deutsche Kultur-
geschichte, I [1872], S. 161) enthalten die um Sommer-Johanni. ge-
backenen Schmalzkiichel eingebackene Rollerbsen, die angeblich den
rollenden Donner und Hagel vorstellen, beziehungsweise abwehren
sollen?) (doch sind diese HErbsen nur Rudimente des oben erwihnten
Erbsenbreies). Die bitterstiBe Hollerbltite wird mit Teig (= 1534 holer-
plue mues; Germania, IX, 201) schon auf der Hollerstaude umgossen,
indem jede Bliite in die Teigschiissel hineingesteckt und dann ab-
geschnitten und im Schmalz (oder Ol) gebacken wird. Uber den
Hollerbaum, den Wohnsitz des germanischen Hausgeistes, siehe des
Verfassers Volksmedizinische Botanik der Germanen, p. 28; er heilt
alle Krankheiten des germanischen Volkes; er bliiht um diese Zeit;
seine Beeren konnen am Vorabende vor Johanni nicht gepfliickt
werden, da sie in unserem Klima noch nicht vorhanden sind. Die
Verwendung solcher Hollerbeeren um diese Zeit als Mittel gegen
Zauber (Seligmann, Der bose Blick, II, 66) ist also nicht méglich. Da
die Hollerkiicheln durch das Kochen im Schmalz straubenartig krustig
werden, so heiflen sie in Niederbayern auch »Hollerstrdublac. Die
schweizerischen »Kiichlimaien« sind ebenfalls solche in Teig getauchte
und in Fett gebackene, noch blithende Holunderdolden (Schweizer
Idiotikon, IlI, 1444 u. 1V, 264).

b) Im Elsall gibt es Brenn- oder Sengnesselkitichli, das
heiflt die Nesselbldtter (ein uraltes Mittel gegen Nixenzauber und
elbisches Zauberwerk, gegen Hautwiirmer etc., s. des Verf. Volksmed.
Botanik der Germanen, 77), als Friihlingskraut der nichsten Um-
gebung des germanischen Hauses, werden ebenfalls dem Kiichelteige
beigemengt (Elsdsser Worterbuch, I, 423). Auffilligerweise heilit in
Ruliland der letzte Tag vor den sogenannten Petrifesten (vor Peter
und Paul, 29. Juni) der »Nesseltage, weil um diese Zeit die Wasser-
nixen damit verjagt werden sollen. Wenn in Oberbayern das Volk
an diesem Tage der Sommersonnenwende verlangt, dal man an dem-
selben neunerlei Nudeln oder Kilicheln essen soll, so ist
‘damit nur der Zusatz von neunerlei Kriiutern gemeint, die nach dem

1) Wie in Nordamerika die Heuschreckengebiicke aus Mais den Regen durch ihren
Genufi bringen sollen (similia similibus) (Zentralblatt f. Anthropologie 1904, p. 41); der
aufgegessene Vegetationsdimon bringt dann die zum Wachstum notige Witlerung; mit
der Heuschrecke kommt dort auch der Regen.
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Vorbilde des bekannten Neunkriutersegens besonders wirksam
gedacht werden. Auch die Sonnenwendkréinze!) sollen aus neun
Krdutern gewunden sein, wenn sie helfen sollen (Meyer, Badisches
Volksleben, 227; Heyl, Volkssagen aus Tirol, 768; Bronner, Von
deutscher Sitte und Art, 184).

¢) Die bayrischen Apfelkiichel oder elsissischen (Apfel.)
Schnitzkiichelsind ebenfalls Eigenttimlichkeiten des St. Johannes-
tages, die aber sehr selten sein dirften, wenn nicht etwa geddrrte
Apfel dazu verwendet werden. '

Diese mit verschiedenen (neun), in der Schweiz namentlich mit
Mangold, das in dieser Zeit in bestem Flor steht (Schweizer Idiotikon,
IV, 139), versetzten Bliiten- und Kr#éuterkiichel (Krautkuchen)
erinnern an die braunschweigische »Neunstirke« des Griindonners-
tages (s. Ostergebicke, S. 340, Zeitschr. f. Osterr. Volksk., Bd. XII,
Suppl. 1V, 1906), an den neumérkischen »Osterkohl«, an den ags.
Neunkriutersegen; auch an die Rainfarn (= Rainfahnen-) und
Tanzkuchen (s. Ostergebicke, 1. c. p. 40), wie iberhaupt Frih-
lingsktichel und Sonnenwendkiichel fast gleich sind.

Der Mensch, der alles versuchte, was ihm Gesundheit und
Fruchtbarkeit verschaffen konnte, versuchte es auch zur Zeit des
hochsten Wachstumsstandes der Pflanzenwelt mit dem Zauber dieser
wohlriechenden oder wohlschmeckenden Kriuter, die er sich in ver-
schiedener Weise einverleibte, unter anderem auch als Beimischung
zu den Festspeisen oder Kultgebiicken; die Neunzahl entspricht der
Panspermie oder Pankarpie, die die Gesamtkraft aller Fruchtbarkeits-
und Stérkemittel in den Opfergaben vereinigen wollte und die durch
die Kultzeit besonders bedeutungsvoll erh6ht wurde.

In England glauben die Mé#dchen, dal ihnen in der Johannes-
nacht ihr kiinftiger Gatte im Traume erscheint, wenn sie einen
Kuchen, der von zweien stillschweigend nachts zwolf Uhr gebacken
worden war, sich unter das Kopfkissen legen (Hazlitt, 1. e. I, 197;
Scheible, 1. ¢. VII, 425; Meyer, Badisches Volksleben, 227; Weinhold,
Neunzahl, 12). Diese englischen Johanny Cakes werden aus
indischem Mehl ohne Hefe auf Zinnplatten vor dem Feuer gebacken
(Hazlitt, 1. c. II, 350) und sind wohl als die Rudimente eines Opfers
an irgendwelchen Fruchtbarkeitsdimon zu deuten, wie man auch
Hasenohren (pars pro toto) als Einschliferungsmittel unter das Kopf-
kissen legte (14. Jahrh.). Vergl. des Verfassers Volksmedizin und
Organotherapie, p. 62. Der Anteil an der Opfergabe, vermittelt zum
Teil durch das Riechorgan, zum Teil durch das Essen, erzeugt dann
den Minnelust- oder Alptraum: hier ist die Bereitung des Gebickes
in der Stille der Mitternacht ein Hinweis auf das magisch wirkende

1) Vergl. die niederd. Bezeichnung fir den 24, Juni: ,Johannstag dat men kronen
hangt*, ,als me under de kronen waket® (Grotefend, Taschenbuch der Zeitrechnung).
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Opfer, ebenso die Kultzeit, in der fiir die elbischen Geister Zauber-
freikeit herrscht und in der durch Opfergaben ihre Zauberkraft
gewonnen wird. -

d) Auf Fehmarn werden um diese Zeit hauptsichlich die Eisen-
kuchen hergestellt mit dem Kuehen- oder Waffeleisen; es sind
diese Waffelkuchen, isenkoken, iserkauken, jairnkager, Modelktichel etc.,
in der Zeitschr, d. Berliner Ver. f. Volksk., 1896, p. 431—35; 1901,
p- 75, eingehend geschildert, so dal wir hier Abstand nehmen konnen.
Es sind einfache Festkuchen ohne eigentlichen, das heilt auf den
St. Johannestag beatliglichen Hintergrund (vergl. Gebildbrote der
Faschingszeit, Zeitschr. d. Ver. f. 6sterr, Volksk., Bd. XIV, Suppl. V, 8. 39).

Tig. 17. Jesuskind spazierenfahrend, Lebkuchenform,

¢) Auf Lebkuchen ist auch der junge heil. Johannes (1738) ab-
gebildet, wie er mit seinem Lammgespann das Jesuskind mit dessen
Mutter Maria spazieren fahrt (s. Fig. 17); eine ganz naiv-kindliche
Wiedergabe eines aus der biblischen Geschichte entnomnienen Ge-
dankens, der mit einer anderen Volksvorstellung vielleieht verknipft
wurde; denn »wenn es donnert, dann fihrt Unsere liebe Frau im
Wagen spatzieren« (oder auch St. Peter; Henne Am Rhyn, Kultur-
geschichte, 693). Vergl. auch oben die Rdderkuchen S. 84, Der Hansel-
mann und das H#inselweible als Lebkuchenfiguren haben keine Be-
ziehung zum Hanns- oder Johannestag der Sommersonnenwende.

f) An die Krapfen dieses Tages erinnert nur der oberbayrische
sogenannte Krapfenzwolfer, eine Geldspende am Johannestage an
Stelle des Krapfengebickes, das aber sonst an diesem Tage nicht
tiblich und jedenfalls nur eine sehr verspitete, gleichsam in Geld
nachgeholte Erscheinung ist. Uber Krapfen siehe Zeitscbr. d. Ver. f.
Volksk., Berlin, 1907, p. 65 ff., und Faschingsgebildbrote, Zeitschr. d.
Ver. f. osterr. Volksk., Bd. XIV, Suppl. V, p. 34. Auch die sogenannten
Luskichel und -Stritzel (Erntegebéicksformen in Oberbayern)
sind nur verirrte Festgebdcke, die ganz ausnahmsweise an diesem
Tage erscheinen.
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g) Im 8preewald findet um Johannes das sogenannte Stollenreiten
statt, wobei der Sieger als Gewinn den dort so beliebten grofméichtigen
Festkuchen, den sogenannten Stollen, erhélt, der wie eine Opfer-
gabe mit Blumen und Bindern geschmiickt ist. Uber den Stollen
siche Weihnachtsgebiicke, Zeitschr. d.”Ver. f. osterr. Volksk., Bd. XI
Suppl. I1I, 1905, p. 44. Eine Abbildung des Stollenreitens siehe Garten-
laube, 1901, Nr. 28, p. 478. Tn Steiermark erhilt der sogenannte Pfingst-
luckenreiter einen Kranz von griinen Brennesseln (s. o) (Blitter f.
hess. Volkskunde, 1906, p. 89). Der Stollen ist hier nur lokales Fest-
gebiick tiberhaupt, ohne zeitlichen Hintergrund; ein Verhiltnis, das
ofters an den verschiedensten Orten zu treffen ist. '

k) Die mehr im Bayrischen tiblichen Nudeln entsplechen den
unter b erwihnten Kicheln; neunerlei Nudeln sollen dort nach
altem Brauche am Johannestage aufgetischt werden. Als Sonnenwend®
gabe werden zwei kleine, lingliche Fingernudel tibers Kreuz
gelegt, gebacken und geweiht und dann in Verbindung mit einem
sogenannten AntlaBlei (s. unter Griindonnerstag in den Ostergebticken)
als Apotropion gegen Krankheiten dem Vieh in den Barren gelegt
(Pasgau) (Panzer, Beitrige, 11, 213, 495) Opfergabe und Abwehrmittel
gehen leicht ineinander tiber.

Die sommerliche Sonnenwende scheint v1el jlingeren Datums
zu sein als die Wintersonnenwende, die weit mehr den Ernst des
Dimonenkults ausprigt. Die germanische #ltere Dreiteilung des
Jahres?) gab keinen Raum fiir einen vierten Jahresabschnitt — quatuor
tempora (Quatember) — der erst durch den Einflul rémischer Kultur
sich eingebtrgert zu haben scheint. Im allgemeinen herrscht in der
Sommersonnenwende die heitere, die Freude am Gedeihen und
Wachsen der Feldfriichte kennzeichnende: Stimmung vor; selbst-
verstdndlich muB sich auch der Seelenkult, wenn auch nur in abge-
blafiten Ziligen, bemerkbar machen. Die Opfergebriuche sind mehr
gegen die Wassergeister gerichtet. Eine Reinigung des Volkes von
Krankheitsdémonen erfolgt hauptsiichlich durch B#éder und Feuer;
doch haben sich auch hier noch die Spuren eines gemeinsamen
Sippenmahles erhalten, durch dessen Mitgenull die heilsame, auch
apotropiische Wirkung erhofft wird. Die dabei nachweisbare Ver-
bindung der Schmalzgebiicke mit griinen Kriutern entspricht auch
anderen Friihjahrsfesten. Es fehlen die Honiggebicke (Lebkuchen,
Lebzelten), der Fladen, der Zelten, das Zopfgebick, die Brezel, das
Kringelgebéck, die minnlichen und weiblichen Teigfiguren, die Tier-
gebildbrote, kurzum all jene Brotformen, die der Wintersonnen-
wende einen der Versthnung der elbischen Dunke]gelster gew1dmeten
weit diistereren Zug verleihen.

1) A, Tille (Die Geschichte der Deutschen Weihnacht, 1893); ,Die germanische
Jahreseinleilung war eine vollig andere als die romische und christliche® ; sie war nicht
nur abhingig in erster Linie von dem Sonnenstande, sondern auch von der Haus- und
Hofwirtschaft, vom Weidestand (,Auswarts*) und Schneefall (Uberwinterung).
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Von einem Sonnenkult, der sich allerdings in den Sonnenwend-
feuern vielleicht bemerkbar macht — doch fehlt es nicht an Stimmen,
die vielleicht mit mehr Recht den Sonnenwendfeuern eine siihnende,
von Krankheiten reinigende Bedeutung unterlegen — sieht man
in den Gebildbroten der Sommersonnenwende auch nicht eine Spur;
dagegen ist der Kult der Totengeister, der bei allen Sonnenstand-
verinderungen nachweisbar ist, das heilt die Toten- oder Seelen-
speisung, auch hier als der Ausgangspunkt fir die Gebildbrote der
sommerlichen Sonnenwende nachgewiesen.

Die Beziehungen zwischen Innviertlern und Landlern.
Von Alfred Webinger, Graz

L

Die Menschen finden aneinander stets etwas auszusetzen. Diese
Tatsache gilt im grofen wie im kleinen; die zahlreichen Linder-
spiegel und die unzéhligen versffentlichten und nichi verdifent-
lichten Ortsneckereien beweisen es zur Gentlige. Selbst Ort-
schaften in ein und derselben Gemeinde kennen besonders heikle
Punkte, wo sie flir gegenseitige Sticheleien eine Basis finden. Umso
eher ist diese Erscheinung einer gegenseitigen Anfeindung gerecht-
fertigt, wenn sie sich auf Ortschaften oder Landstriche beziehtf, die
durch ihre historische Entwicklung und durch Charakterverschiedenheit
des Volksschlages voneinander abstechen, wenn sie auch heute zu
ein und demselben Kronlande gehéren, wie wir es fiir das ober-
tsterreichische Innviertel und das sogenannte Landl geltend sehen.

Im Laufe dieser Darstellungen werden sich die geographischen
und historischen Begriffe fiir beide Landstriche kliren, so daBl eine
vorwegnehmende Bestimmung derselben unnétig erscheint. Der vor-
geschaltete historische Exkurs will nur bezwecken, die Basis fiir die
dann folgenden, aus dem heutigen Volksleben geschopften Anschau-
ungen und Ausspriiche zu begriinden, indem er eben das Verhéltnis
der beide Landstriche bewohnenden Volksgruppen zueinander in
seiner geschichtlichen Entwicklung betrachtet.”)

Seit dem 6. Jahrhundert werden zwischen Enns und Lech bereits
die Bayern erwihnt. Nach Einfuahrung der Gaueinteilung (unter den
ersten Karolingern), die bereits im 12. Jahrhundert wieder zerfillt,
liegt Ried im Mattichgau, Schirding im Rotahgau. '

1) Die zum historischen Teil dieser Arbeit beniitzte wichtigste Literatur ist: Gill-
wein, Geschichte, Geographie und Statistik des Erzherzogtums ob der Enns, IIL und
1V, Teil (Hausruck- und Innkreis), Linz 1830 und 18324 Prutz, Geschichte des Landes
ob der Enns, 2 Bde., 1847; Strnadt, Die Geburt des Landes ob der Enns, Linz 1886;
Meindl, Geschichte der Stadt Ried in Oberdsterreich, Miinchen 1899, L. Bd.; Haberl,
Die Alipfarre Taiskirchen, Linz 1902, 2 Bde.; Lamprecht-Lang, Aurolzmiinster etc.,

Ried 1906; (Lamprecht, Beschreibung des Ortes Raab und dessen Umgebung, 1877;
Lamprecht, Geschichte der Stadt Schirding, 1860).



Die Beziehungen zwischen Innviertlern und Landlern, 97

Nach' dem’ Riickzug der Awaren (8. Jahrh) ist das Gebiet
zwischen Enns, Donau und Inn altbayrisch. '

Bereits unter Ottokar von Steiermark bildet »von Haag am Haus-
ruck an der Pramflufl bis zum Schlosse Riedau« die Grenze zwischen
Bayern und Osterreich. Riedau und Dorf liegen also bereits
um 1180 nicht mehr auf bayrischem Gebiet.

Fehden, Pliinderungs- und Verwtistungszlige zwischen Oster-
reichern und Bayern sind bereits in den Jahren 1231 bis 1235 nach-
zuweisen. Wiederholte Einfialle der Nachbarn hatten Herzog Heinrich
von Bayern bereits um 1260 herum veranlafft, Braunau als Grenzfeste
gegen Osterreich zu errichten. .

Nachdem bereits unter Ottokar von Bdhmen die Bayern
einen Rachezug unternommen hatten, beginnen im Jahre 1307 neuer-
liche Befehdungen, 1310 wird das §sterreichische Liager von bayrischen
Bauern bei Schirding erbeutet. Spiter zieht Friedrich der
Schoéne verheerend bis Regensburg, 1322 folgt die Schlacht bei
Miihldorf. 1863 bricht wieder Krieg aus, die Osterreicher belagern
Ried, die Kirntner verwiisten das Gebiet am Weilhart, 1504 wirt-
schaften bayrische Tluppen iibel in der Gegend des §sterreichischen
Peuerbach.

Dieser Periode im Verhiltnis zwischen Osterreichern und Bayern
(1230—1500) folgt mit Beginn des 18. Jahrhundertes eine ent-
sprechende, aber kiirzere: die Zeit des spanischen Erbfolge-
krieges. Gerade die Grenzgebiete werden arg mitgenommen. Die
Osterreicher wiiten sinnlos im Innviertel, die Bayern hausen schreck-
lich auf dsterreichischem Grenzland (Riedau—Zell a. d. Pram—Dorf—
Neumarkt). Kirchenraub, Schéindung und Mord sind an der Tages-
ordnung. Aber auch Ried wird schwer von einem oberdsterreichischen
Landesregiment bedrtickt. Die kaiserlichen Offiziere und Soldaten
sprechen die bayrischen Untertanen als »bayrische Hunde« und
»Bestien« an. Hine Verschwirung gegen das unbeliebte Regiment
wird entdeckt, Miinchen tiberrumpelt und ganz Bayern &sterreichisch.
Um diese Zeit gilt bei den Bayern der Spruch: »Lieber bayrisch
sterben, als in des Kaisers Kot verderben« (Lamprecht, Raab, S. 109).

Da bricht eine Gegenbewegung auf seite der hayrischen Bauern
aus; als Grund dazu ist im Memorandum angegeben: »Erpressung,
dazu Nothzwang der Weiber und Téchter neben anderen vilfeltigen
schindlichen Mifhandlungen«. Das Ende dieser Revolte ist die Nieder-
lage der Bauern (8. Jianner 1706). Das Land ist verddet, in Reichs-
herrschaften aufgeteilt. 1714 erst wird in Bayern wieder Max Emanuel
in die alte Wiirde eingesetzt.

So liegt also ganz besonders in diesem Dezennium (1703—13)
gewil} ein bedeutender Keim zu dauerndem Hasse Zw1schen Innv1ertel
und Landl.

Zeitschrift fiir dsterr. Volkskunde, XVIL. 7
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Eine dritte Phase tritt mit dem 6sterreichischen Erb-
folgekrieg ein. Ein 8sterreichisches Heer {iillt in Bayern ein. Durch-
zlige Osterreichischer Truppen durch Bayern finden dauernd statt;
dabei wiisten die Osterreicher roh. Selbst nach dem Frieden von
Fiissen (1745) erbitten sich nun 6sterreichische Grenzbewohner
in Linz Hilfe gegen Ubergriffe der Bayern (zum Beispiel 1765 die
Riedauer); doch die alte Spannung sucht nicht mehr so energische
Auslssung und es folgen Tage der Erholung fiir beide Landschaften.

Den 13. Mai 1779 fillt nun der Landstrich zwischen Donaun—
Inn—Salzach—Hausruck und Salitwald von Bayern an Osterreich
(5. Punkt der Friedenstraktate des Teschener Kriedens). Dieser Teil
hieB bisher Innbayern, erst in der Denkschrift Josefs L (14. April 1779)
taucht die Bezeichnung »Innviertel« auf (Die genauere Grenze: Pill-
wein, 4, S. 41 ff). Der Teil Osterreichs, zu dem dieses Innviertel
geschlagen wird, fiihrte den Namen »Landl«!) (= L&ndchen), be-
sonders im Munde der Bayern.

Nachdem das Innviertel nur mehr fiir kurze Zeit die Oberhoheit
gedndert hatte, kommt es 1816 — so wie es 1809 tiibernommen
wurde — endgiltig an Osterreich.

Die beiden Elemente, die sich so lange in hartnickigem Trutze
gegeniibergestanden hatten, waren nun zu einem d&sterreichischen
Kronlande vereinigt. Trotzdem zeigte sich noch im selben Jahre, dal
der alte Groll fortglimmte. Denn als die Osterreichischen Jéger in Ried
ihren Einzug hielten, wurden einerseits an den bayrischen Beamten
und Gendarmen arge Milhandlungen verlibt, andererseits war der
»hohe patriotische Sinn« fiir Osterreich und der »unbeschreibliche
Jubel« {ber das »langersehnte« Ereignis? nicht echt, im Volke
lebte noch lange der Groll fort und Parteiungen (ésterreichisch —
bayrisch) stellten sich ein.

Heute freilich fihit der Innviertler in politischer Hinsicht anders.
Die jahrhundertealte Spannung lebt in anderer Form fort. Es ist
kein Auflehnen gegen die Landes- oder Reichshoheit oder die
Beamtenschaft, sondern ein stiller Groll und eine unbestimmbare
Abneigung, ja Verachtung gegeniiber den »Landlern«, wie noch heute
im Munde des Innviertlers die Bewohner Oberfsterreichs (mit Aus-
schluB des Innviertels) heilien.

Und so steht uns auch einiges Material zu Gebote, wie es bei
Innviertlern und Landlern geholt wurde, und das zeigen wird, wie

) Landl: Grimm Wtb,, 6, 124, belegt ,,Lindler = accola Fluvii Ens in Austria®
aus der II, Hilfte des 17. Jahrhundertes. Jedoch aus Hartmann, Historische Volks-
lieder 1, Nr. 12, ist ,Lindl ob der Enf* schon aus dem Jahre 1581 nachzuweisen, Vergl.
dazu noch Schmeller, Bayr. Wtb.2 1, 1483. Einen &hnlichen Begriff driicken mit demselben
Worte die Lesachtaler aus (Fromann, Deutsche Mundarten, 3, 307).

%) Ausdriicke, die die offiziellen Berichte der Zeitungen brachten (Linzer Ztg. 1816
Nr. 40 u. 50); vergl. Lamprecht-Lang, S. 79. -



Die Beziehungen zwischen Innviertlern und Landlern, 99

keiner der beiden Stimme in der stillen Befehdung des anderen
zuriicksteht. )
Zur Schreibung der Mundart sind lediglich folgende Zeichen verwendet: 4 = helles,

offenes a; & == Laut zwischen 4 und o; & vor Nasal = nasaliertes 4; a vor Nasal =
nasaliertes &; a im Diphthong (ea, ua, oa u.s. w.) = a nachschlagend; Vokal mit ~ =
nasalierter Vokal; § = sch,

IL.

Die zwisehen Innviertlern und Landlern herrschende Spannung
ist eine Teilerscheinung jener schon frith in der Literatur sich
zeigenden Spannung zwischen Bayern und Osterreichern {iberhaupt.?)

Der Innviertler h#lt iiberaus viel auf Ortsansissigkeit, ein
Zug, der {ibrigens nicht ihm allein eigen ist.?) Jeder Fremde, zumal
wenn »er sich was herausnimmte«, ist dem Innviertler augenblicklich
nein Hergelaufener«. Ja selbst Leute, deren Eltern aus einer anderen
Pfarre des Innviertels selber eingewandert sind und die schon
selbstindig durch viele Jahre auf Haus und Hof sitzen, haben immer
noch zu verspliren, dafl sie nicht »von hier sind«. Natiirlich ist dies
bei solchen, die gar aus dem »Landlc oder aus Deutschbshmen
(»4 Behm!«) stammen, um so schlimmer. Nur dem Pfarrer gegeniiber
kehrt sich diese Seite nicht so stark heraus, da man den {iberhaupt
als fremdes Element gewthnt ist und er infolge seiner Stellung fiir
gewohnlich tber dem Niveau der persdnlichen Anstichelung steht.

Dieser Zusammengehdrigkeitssinn der Innviertler zeigt
sich ganz besonders im Zechenwesen; die Bauernburschen je einer
einzelnen Ortschaft oder einer Anzahl von Ortschaften einer Gemeinde
gesellen sich zu einer zwanglosen Vereinigung zusammen, zechen
mitsammen, fihren ihre. »Menscher« zusammen aus (besenders zum
Tanze) und helfen einander bei Raufereien und Schligereien. Das
Zechenwesen ist bereits zu einer schidigenden Unart geworden, da
~die Feindseligkeit unter den Burschen ein und derselben Gemeinde
so nur geschirt und lebendig erhalten wird.

Gegen die Landler aber sind die Innviertler ganz besonders
reizbar und intolerant. Schon der Jugend wird das eingeimpft. In

1) Wie fest noch bayrische Uberliefernng im Innviertel sitzt, zeigt unter anderem
auch, daf im heutigen (6sterr.) Innviertel noch die bayrische Elle als MaB wblich
ist. Ein Handler aus dem Landl erkundigt sich im Innviertel sicherlich ausdriicklich, ob
,engano® (eure) oder ,insano* (unsere = Osterreichische) Ellen gemeint seien, so-
bald von Ellen schlechtweg gesprochen wird. 7%/, bayrische Ellen == 2 kaiserliche oder
osterreichische. '

%) Einige Literatur iiber die Bayern sei hier erginzt zu Zeitschr. d. Ver. . Volksk,,
18, 298, 300: Hartm ann, Historische Volkslieder (1907), 1, Nr. 8 (,Pasquillus zwischen
einem Bair und Sachsen® aus 1556), 288+ff.; tber Saubair, Vers 295, 297---302, 401, 402,
Anmerkungen dazu S. B2; Nr. 25, 46,, 47,, Anmerkungen dazu. Ditfurth, Histor.-polit.
Volkslieder des dreifijihrigen Krieges (1882), S. 324 ff, (,Politisches Picket-Spiel®).

%) Vergl. Alemannia, 16, 96 (bei den Bregenzwildern); A. Hauffen, Die

deutsche Mundartdichtung in Bohmen, Prag 1903, S. 29 (bei den Egerlindern) ,d’ hai-
gloffana Kaarl®,

i
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meinem Heimatsort (Taiskirchen, Innkreis) scharte sich einmal die
minnliche Schuljugend zusammen und zog allen Ernstes gegen die
Knabenschaft der landlerischen Pfarre Pram. Auf halbem Wege traf
man sich, dabei wurde erst mit Steinen geworfen, dann mit Priigeln
geschlagen, und so kamen bedeutende Verletzungen heraus. Der
Kriegszug war ein von beiden Parteien bestimmtes Unternehmen,
das durchaus nicht den Charakter eines Spieles trug. Iis durfte sich
aber auch nie ein einzelner Bube — auch heute ist's noch so — in
die Nachbarspfarre des Landls wagen, zum mindesten n#mlich
wurde er arg verhthnt, denn als »Auswirtiger« war er von der
Jugend gleich erkannt. Immer spielten sich und spielen sich diese
Reibungen ab, ohne dafl der Innviertler oder Landler besonderen
Wert darauf legt; man kann sich’s an der Grenze eben nicht anders
vorstelien.

Das Alter ist aber der Jugend noch voraus. Einige Beispiele
werden es beweisen: Erst vor einigen Jahren war es. Aus der Gemeinde
Taiskirchen saflen Bauern in einem Gasthause zu Dorf (jenseits der
Pram im alten Oberdsterreich). Allmi#hlich hoben zwischen diesen
und anwesenden Einheimischen Sticheleien an. Und als die Innviertler
Bauern das Spottschnadahiipfl auf die Landler losliefien:

D' Léndla hand Bandla,

Hand Nudldrucka,

Und wann d' Innviatla kemman,

Miassn s' umirucka t)
da antworteten diese: »N&, umiruckd tdn mé net«, und so entstand
in Kiirze eine artige Priigelei.

Ein andermal kam ein Taiskirchner nach Pram und als er in
einem CGasthause einkehrte, stellte ihm die Wirtin mit ganz selbst-
verstindlicher Miene das bestellte Glas Bier nicht auf den Tisch,'wo
einige Einheimische sallen, sondern auf einen anderen, obschon es
sonst Sitte ist, dal sich jeder zu einem Tische setzt, wo schon Géste
weilen, mag er sie kennen oder nicht.

Und so weit geht die innere Abneigung zwischen beiden Schlégen,
daB die landlerischen Bewohner von Dorf trachteten, den angrenzenden
Innviertlern keine Pléitze (Stihle) in der Kirche zukommen zu lassen,
indem sie einfach mehr mieteten als sie benétigten. ’ '

Endlich mag noch ein drastisches Exempel hergesetzt werden:
Die Mitglieder des Ortsschulrates Dorf besuchten natiirlich nach ihren-
Sitzungen auch das Gasthaus; dabei aber nahmen sie in solcher Breite
und Behidbigkeit und mit solech unzweideutigen Gebiirden an einem
Tische Platz, daB das eine Miiglied, der Stellvertreter der nach Dorf
eingeschulten Innviertler Kinder, nichts besseres tun konnte, als allein
einen Tisch zu beziehen.

1) Bandld: unschlissige Menschen (synonym: Nudldruckd); umirucka:
hintibetriicken, zuriickweichen.
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Und derartiges konnte beliebig vermehrt werden. (Diese Anek-

doten sind aus den letzten zwei oder drei Jahrzehnten geschépft.)

["Wie sehr auch Innviertel und Landl durch Verkehr, Handel und
Wandel - geradezu aufeinander angewiesen sind, diese Gegensitze
gleichen sich dennoch nicht aus; sie sitzen zu tiel. Am ausgeprigtesten
zeigen sie sich natiirlich lings der Grenze zwischen dem ehemaligen
Innbayern und Obertsterreich, also dem heutigen Innviertel und Ober-
tsterreich; hingegen steigt das Bewufitsein der Differenz nicht so jih
auf, wenn ein Landler, der nicht aus dem Grenzgebiete stammt, mit
einem Innviertler zusammenkommt und umgekehrt.

Im allgemeinen gilt dem Innviertler, der eine grofere, zihere,
spottischere und tatséichlich handfestere Natur ist, der etwas weich-
lichere und weniger resolute Landler als Feigling; ihm sind die
Ausdriicke »Ldéndler« und »ldndlarisch« geradezu Schimpfwort ge-
worden fir Schwichling und schwach.!) Das oben angefiihrte Schnada-
hiipfl sagt es auch. Darauf nun freilich antworten die Landler folgender-

maflen: ~
D’ lviatld band Rindviatld,

Hénd Nudldracka,
Und wann 4" Landld ankemmaén,
Miass'n s’ umirucka.

Und bei Werle, Almrausch, S. 9, steht:

Lusti und frisch,

Was da bergerisch is,

Was da landlerisch is,

Is scho neama so frisch. (Oberdst.)

Obschon der Landler viel duldsamer als der Nachbar jenseits
des Pramflusses sein will und  als allgemeines Urteil nur sagt: »dd
stolz’ Tviatldc, so ist doch fiir ihn ein gefligeltes Wort der hhnische
Satz: »Geh 0i, dua 4n Trestdwdgn abd, du Iviatld, du zaunida!«?)
' Einen besonderen Angriffspunkt, den Landler zu verspotten,
bietet dem Innviertler die sprachliche Ausdrucksform und Lautgebung
des Nachbars, Dies Moment fillt ja auch unter allen wohl am leichtesten
aufl. Es sind besonders einige Worte, die der Innviertler entweder
tiberhaupt nicht hat oder in bedeutend verschiedener Form. Zu den
ersteren gehbren zum Beispiel: Aschnig = Sau; Trestdwagn
(vergl. oben); Kleedream!l = Kleesteckd (innviertl); Fegir =
Saub#ir; Bags = Motschkern (innviertl), Tabakkauen; SchwoaB-
punkerl]l = Knodel aus Schweineblut, Kiern und Mehl (dem Inn-
viertler fehlt hierfiir liberhaupt der Ausdruck, weil er diese Speise
nicht kennt); Leangfiihr = Diarrhte; Afaltd® = Apfelbaum;
%) Vergl. Zeitschr. d. Ver. f. Volksk., 18, 297, .

) 8i = hinauf; Tresldwagn = Schubkarren (Schmeller, B. Wib.?, 1, 676 ;
Unger-Khull, Steir, Wtb.), (Triste = Haufen, Last); zauna dd = grinsender,

3) Aa1ta vergl. Castelli, Wtb,, 40; Schmeller, B. Wtb.2, 1, 42, wo es heift: ,soll
noch unter der Eng iblich seyn“; es lebt aber auch ober der Enns noch!
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Heanglebdn = Hiihnerstall (Hehnasteign, innviertl). Zur anderen
Gruppe gehéren fast alle Worter, denn der Landler hat einen wesent-
lich verschiedenen Vokalismus, besonders aber fallen Worter auf wie:
Hui = H{ (innviertl), Holle; frius'n = frias'n (innviertl.), frieren
in frans. u.s. w.

Wie das Landvolk tiberhaupt gegen kdrperliche Fehler sehr
unduldsam ist, so finden die Nachbarn natiirlich auch im Bereiche
des physischen Menschen mancherlei auszustellen; der Innviertler sagt:

ALandldmensch liabn,

Wa j& & zon probian,

A Kropt afistehn —

Siagt md ' Sunn aud gehn, (Taiskirchen.)

Dazu stimmt gut, wenn es heilif, dal ein Landler seine graden
Glieder habe, wenn er einen Kropf sein Eigen nennen konne (ihn-
liches von den Steirern?). Ein anderes Schnadahiipfl meint:

Zwoardviazg Wocha

Han i a4 Landla-Mensch gliabt,
Und 4n halbn Metzn Fleh

Han i 4 davd kriagt, - (Taiskirchen.)

Von den Landler Midchen tberhaupt heifit es: »A lindlarisch
Mensch und & Holldrestd?) is koan Gottsgibe

Dennoch aber verachten die Innviertler Burschen die M#dchen
aus dem Landl nicht so allgemein, wie oft finden Heiraten statt aus
einem der beiden Gaue in den anderen. Und die Innviertler tun sich
was zugute, den landlerischen Burschen die Médchen wegzuschnappen:

In’ Landl is’ Hungasnéd,

D’ Menschd wernd zweng,

Weil &' Tviatldbuabn

Ub4 4' Granizs) e gehnd, {Taiskirchen.)
Und:

D4 Kerschham bluaht weill
Und da Pferschibdm riad,
Wann d° Landldbuam Diandl hiand,?)
So hiand4) s’ koa Nid,
(Diershach bei Schirding, 0.-0.)

Die Landler nun wissen wieder von den M#dchen des Innviertels.
zu singen:
Vo 'n Boanldndls) eing
D& mecht i koa Mensch,
Hamd klaftalang’ Hixn
Und Kragn®) a zwia d’ Gens.

1) Uber den Kropf vergl. Zeitschr. d. Ver. f. Volksk., 8, 298,

%) Holldresté4: ein im Herbst alitigliches Gericht aus gediinsteten Beeren des
* Holunders. .

%) Grdniz; Grenze (liBl noch den slaw, Ursprung hesser erkennen als das nhd. Wort).
4y hiand: hitten (eine lokal beschrinkte Form).

%) Boanldndl: Bayerland (hier = Innviertl),

6 Kr4gn: Plural von Krdgn (= Hals).
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Ferner:
D' Iviatla Mensché
Hamd Kopftiachl af,
Hamd an Zipf & da Seiln,
Steht Schindluada draf.

Doch gesteht auch ein landlerisches Dirndl ein:
V5 'n Tviatl eind
A Bua, 4 kloans, .
Wia mi der g'frent — hat 's Mensch gsfigt —
. G’freut mi sei Lebta?) koand.
Vom Innviertel sagt man auch (Blimml und Kraul}, Volksmund,
3, Nr. 233): i

In’ Innviatl auf ra Bruck

Liegt a dlts Wei(b) af'n Ruek,

D' Ra(b)m himt ihr &’ Augn ausghaut,
Déas Wei(b), dds hit gschaut.?)

In Taufkirchen (bei Schirding, Oberdsterreich) singt man:
Han mar mei Héiusal
In' See dauni baut,
Und 4 boarischa Spitz
Hat ma 's Eck iba g’haut.
Man merkt durchwegs die herrschende Spannung, es ist, als
ob etwas in der Luft lige, ein Ungewisses, Schwiiles. So auch im
allgemeinen, wenn in Diersbach gesungen wird:
Vo m Iviatls) eina
Laut’ 4 Glockal so hell,
Bin 4 Auslindabua,
Kann ’s net kenna, wia schnell.

Im Miihlviertel hort man:
I bi vo draust eing,
A boavisch4a Schitz,
I schiaf md mei Gdmsal,
DaB ’s Bluat davd spritzt,

Da im Miihlviertel nun keine Gemsen sind, wird dieses Gstanzl
wohl aus den Alpengegenden eingewandert sein, wenn man nicht
»Gamsalschiain« {iberhaupt als reines Formelement auffassen
mul}, wie vieles im Schnadahiipfl. Aber wenn es aus den Alpen
stammt, so liegt noch n#her, daf auch hier boarisch = inn-
viertlerisch ist.

1) Lebhta: Lebtag, Zeit meines Lebens. A )

7) Hier sei mir eine Bemerkung gestattet, die sich auf obige Sammlung bezieht,
Da heift es zu Nr, 8318: ,Jandlarisch® == ldindlich; das ist natiitlich unrichtig,
Denn das Schnadahiipfl, das erkldrt wird, sagt: :

A landlarisch Gwandl

Und a Salzburga Huat

Und a steirisches Dimdl . ‘
Derartige Schnadahiipfl gibt es viele; aus jeder Landschaft wird etwas herausgegriffen:
landlarisch = oberésterreichisch (ausschliefilich des Innviertels),

3) Auch Boanlandl
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In Oberdsterreich sagt man (Werle, Almrausch, S. 5, 1):

Is da Himil so blau,

DaB i gern aufischan,

Weibi Wolkerln dabei:

Dos is boarisclh, mei Treu.

I'érner (ebenda 8. 229):

A Biichserl am Ruck’n
Und a Federn am Huat,
Und nief boarisch Herzl
Is durch und durch guat.

Ferner (ebenda 8. 58):

Wan i Geld hitt wia Schneid, %)
That i 'n Boarnfirstn Post,
I liaB 'n glei frag'n,

Was sei Saulandl kost'.

Ausgeprigt bayrisch ist ein Lied gestimmt in einer Sammlung
von »H00 Schnadahiipflne (Linz-Urfahr), 8. 73, Nr. 3:
1. Mei Voda und mei Ahndl

Wamn boarische Leut,

Drum will i boarisch bleibn,

Solang mi 's Leben gireut.

Zwar hitt uns dieweil ana

Schon gern anders gmacht,

's hats aber nu gar koaner,

’s hats koaner zwegn bracht.

3. ... Der Low hat raufa milass’n
Mit Adlern aller Art. U. s. w.

Die Innviertler beschuldigen die Liandler, dall sie in ihren Reden
stets alles verkehrt? bringen; so wird ihnen folgende Redebliite zu-
geschrieben, die dem Innviertler als typisch fiir die Rede des Landlers
gilt: »Geh 4 weng ihd dd, schneid di nidd und sitz d’ dar 4 Bréd
&, pfeif dar 4 Kentn an, wann di gir 4 so raukt ums blanga.
Der Satz miiBite richtig lauten: »...sitz di nidd, schneid’... kent ddr
4 Pfeifn an, wann di gdr & so blangt ums Raukd.«

Und der Innviertler charakterisiert den Landler gerne, sowohl
in gemiitlichen Gespriichen als auch in etwas gereizter und erregter
Stimmung. Der Ausdruck »4 landldrischd Hoidei« ist im Inn-
viertel gang und gibe und sagt zwelerlei: daB der Bezeichnete ein

1 Schneid = Mut.

%) Verkelirtes Tun wird auch anderen vorgeworfen; vergl. Gundlach, Tausend
Schnadabitipfl, Nr, 952 (Reclams Univ.-Bibl. 3101/02). )

3 ih4a == herein (,eina® im Innviertel); kentn = ziinden, anziinden; blangd
== verlangen.
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ziemlich dummer Kerl ist (gelegentlich = Trottel) und dal der Liandler
singt, wenn er spricht (das lang hingezogene »ei«, vergl fiur den
Kérntner »lei-lei«). Ebenso héhnt man die Landler mit dem Worte
»Dadeigle (der Ton auf der ersten Silbe, das Wort wird dreisilbig

gesprochen mit silbischem 1), womit sie innviertlerisches »da Deixl«
(= beim Teufel) wiedergeben.

Ein Lieblingswort zu Schimpfzwecken ist fiir den Landler
»Hopping« (Kréte); man darf sich daher ja nicht unterstehen und
den Landler »Gred-HOpping« nennen oder {iberhaupt ihm gegen-
tiber davon sprechen, denn die »Gred« (Gradus!), die ErhShung vor
dem Hause, ist im Landl sehr {iblich, mehr als im Innviertel; daher
trife dies Wort den Landler: um so sicherer, da eben die »Gred«
ein Charakteristikon des landlerischen Hauses ist. Die singende
Sprechart und den charakteristischen Wortschatz des Landlers tuber-
haupt verspottet der Innviertler auch mit folgendem Satze: »Geh he
da, ka'f ma Kesch & igib dé nu uini merd wia de di!« Der Innviertler
wiirde sagen: »Geh hea da, ka'f méd Keasch & i gib dd nu um oand
merd zwia dea dil« Dem Landler legt sein Nachbar auch die Aus-
kunft in den Mund (als Antwort auf die Frage nach dem Weg dort
und dorthin): »D& gehst i, nd d4 Lorwent, b4 dé Afiltan 4i, wo m4a
fer 's Kraut 2hdt haml!l«') (= »Da gehst du hinein, léngs der
Stadlwand, beim Apfelbau'rn hinunter, wo wir im Vorjahre das Kraut
stehen hattenl«) Ebenso legt der Innviertler dem Landler in den
Mund: »Wés d4 Medkn pdssiert is, dd& hast deiicht 4 koan Rand net
ghat.«?) (= »Was dem Midchen passiert ist, das hast du doch auch
gar nicht geahnt.«) Der Landler aber hat fiir den Innviertler das
Pridikat »Hehdpetd«, womit er einen Menschen bezeichnet, der
jahzornig ist und sehnell erregt wird. Und hitzig — daher auch als
Raufbold sehr bekannt — ist jeder Innviertler. Er muf auch horen:
»Geh he dd, Landgricht? vadurmbs, i han nia kui sittd Leut
ghit l«

Der verschiedene Entwicklungsgang fiir Landl und Innviertel
prigt sich auch in manch anderen Erscheinungen aus. Die Lebens-
weise des Landlers ist durchaus eine andere als die des Innviertlers.
Oben (S. 101) sind die Gegensiitze der natiirlichen Veranlagung schon
beriihrt worden. Aber auch bis zur Wahl der Speise hinab finden
sich Differenzen: Der Landler liebt den Sterz (»Stechz«), den der
Innviertler kaum kennt, wohl aber der Steirer (vergl. Zeitschr. d. Ver.

1) 1 = hinein, Lorwent = Stadlwand, Wand tiberhaupt; fer == voriges Jahr
(fert); gh &t = gehabt,

?) Medikn = Madchen; ded cht = dennoch (innviertl. dennat); Rand = Ahnung.

%) Landgricht, muf dea Innviertler im Auge des Landlers charakierisieren,
da ja frither das Innviertel als bayrisches Gebiet in Landgerichte zerfiel, — vadurmbs
== verderbles, kui s6ttd = keine solchen, ‘



106 Webinger,

f. Volksk., 18, 296). Die Innviertler selbst schiitzen den landlerischen
Most und ihre Obstkultur, die weit héher steht als die der Innviertler.
Erst in den letzten Jahrzehnten hat der Nachbar die Zucht des Edel-
obstes vom Landler gelernt: So viel als der Landler hilt der Inn-
viertler nicht auf einen guten Haustrunk, er verkauft lieber das gute
Obst.. Um 1830 machte manches Haus im Landl jéhrlich 600 bis
2000 Eimer Most, in schlechten Zeiten 100 bis 200 Eimer. Bier und
Schnaps aber vertilgte um dieselbe Zeit jedenfalls der Innviertler
mehr, denn auf 167.150 Einwohner des Hausruckkreises (Landl im
engeren Sinne) kamen 90 Brauer und 28 Branntweinbrenner,
auf 139.677 Einwohner des Innkreises aber fielen 84 Brauer und
36 Branntweinbrenner, wihrend doch das Verhiltnis etwa
74 Brauer und 23 Branntweinbrenner fir das Innviertel
verlangte!?)

Doch das »Geselchte« (Selch- oder Rauchfleisch), das der
Landler herstellt, gilt dem Innviertler wenig. Der Innviertler schlachtet
ndmlich lieber ofter, und hat so nicht nur sogenanntes »Kiibel-
fleisch« (Sehweinefleisch mit verschiedenen Gewurzen und Konser-
vierungsmitteln zubereitet) immer frisch und saftig, sondern auch das
Geselchte stets frisch und zart. Der Landler hingegen sticht seltener,
hat vielfach diirres und zu stark geselchtes Fleisch.

Der Innviertler hat ein Motto, das tatsidchlich den beh#bigen,
stimmigen Bauer des Gebietes zwischen Pram und Inn charalterisiert,
es heilit:

Tren liabn und schén singd,
Resch redn ond schwa trinkd,
Schnell f&hrn und fest wehrn,
Hit da Iviatla gern,

Und auf seine Ehrlichkeit tut er sich viel zugute, der Innviertler;
er hat iiber den Landler auch den kdstlichen Spruch: »D’ Landld
habn zwd Hechz,?) koa guts und oan schlechtsc. '

Und der Verfasser eines Handwerksburschenliedes (Zeitschr. d.
Ver. f. Volksk., 18, 299) wullte schon vom Landl und den Landlern:

... dort is der Luft nit gsunt,
Nur Apfelmost zu sauften;

Man sagt, 4 Lindlarsey 4 Hunt,
So lies 1 mi nit tauffen.

Das horte er sicher im Innviertel Uber die Oberfsterreicher sagen.
Auf diese Weise erkldrt sich dann auch, daB der Innviertler
gerne Anekddtchen iiber seinen Nachbar erzihlt, die freilich den

Landler sehr in MiBkredit bringen kdnnten, wenn man nicht wiifte,
daB eben Grenznachbarn tiberhaupt sich gern in den Haaren liegen

1y Die Zahlen sind Pillwein (IIT u. IV) entnommen.
2) Hechz == landlerische Aussprache von Herz (innviertl, Heaz), vergl. Stechz.
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und sich alles Bdse nachsagen. So wirft man den Landlern vor, daf
sie sich mit Vorliebe selber ihre Baulichkeiten anziinden, um aus
der Versicherung Nutzen zu ziehen.

Bei dem Brande eines grollen Bauernhofes im Landl sitzt der
Eigentimer desselben an einem Gartentisch und raucht gem#chlich
seine Pfeife. Der Gendarm fordert ihn auf, mitzuarbeiten, worauf der
Mann antwortet: »J& 1 bi jA dd Baul« (Ich bin ja der Bauer,
also Besitzer, scil.: da brauch ich doch nicht mithelfen!?)

Auch eine andere, auf dasselbe hinausgehende Anekdote erzihlen
sich die Innviertler von den Landlern: Kin landlerischer Bauer
schreit beim Brande seines Stalles, als eben eine Feuerwehr aus dem
Innviertel Vieh zu retten beginnt: »Sakra, dé vadammtn Iviatla, do
tdn mé ’s Viech 4 nu ausn Stdll, i bi ji e vasichatl« (Die ver-
dammten Innviertler, die retten mir das Vieh auch noch, ich bin ja
ohnehin versichert!)

Der Landiler — weill der boshafte Nachbar — hat auch ein gar
bises Stofigebet bei Gewittern:
' Heiligd Florid,
Hiiat unsrs Hiusa
Und andro kent &, (Taiskirchen.)

Vor einiger Zeit brannte nachts in Taiskirchen ein allein-
stehender, nichts gefihrdender Stadl. Die Leute zogen sich bald
zuriick, auch der Besitzer des brennenden Stadls ging heim, um den
Schlaf fortzusetzen. Einige #rgerten sich dennoch liber diese allge-
meine Gleichgiltigkeit und so hiérte man denn: »Hiatzt geht’s bei uns
4 schon ganz landlarisch dbal« (Weil sich eben die Landler aus
einem Brande nichts machen sollen!)

Und ein Schnadahiipfl der Innviertler macht die Landler gar

zu Dieben:
Drinat in Landl
Hibns koa Brid und koa Mi,
Abs Er6pfo gnua,
Wéd’'s dn Sam stind ddazua.?)

Immerhin bleibt bemerkenswert, dall dennoch unbewufit »Theorie«
und »Praxis« auch fiir diese Anschauungen und das alltdgliche Leben
bei beiden Volksschligen auseinandergehalten werden.

1) Dieses Geschichichen trug sich vor etwa finfzehn Jahren in der Gemeinde Do f zu.
) Brad = Brot; M4 = Mehl; Er6pf6 = Erdipfel; Wa s = weil sie; Sam
= Same; stind = stehlen,
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Aus dem Leben der Walachen oder Schafhirten in der
mihrischen Walachei.
Von E, Domluvil, Walachisch-Meseritsch.

L.
Die Salagengerite der Walachen oder Schafhirten in
den midhrischen Karpathen.

Das Weiden der Schafe wihrend des Sommers auf den Berg-
weiden »salagen« in der mithrischen Walachei ist in stetem Nieder-
gange. Da die Geriite, deren sich die Hirten in ihrer »koliba« — hdchst
einfache Holzhiitte ohne Tisch wund Bett, ohne Fenster, Ofen und
Rauchfang — bedienen, ihre Milch- und K#sewirtschaft am besten
veranschaulichen und in Modellen in das Museum fiir sterreichische
Volkskunde aufgenommen wurden, so seien sie hier genannt und
ihre Anwendung angedeutet.

Eines dieser Geriite, die Kerbholzer (»vrub«), deren -sich diese
Hirten bedienten, um die Anzahl der von den Bauern im Tale zur
Weide aufgenommenen Schafe, des iibernommenen Salzes zur Leckung
derselben und der dem Eigentiimer der Schafe abgelieferten Butter
und Kidse darauf zu bezeichnen, ist abgebildet und beschrieben in
dieser Zeitschrift, X. Jahrg., S. 206. ‘

Alle zur Milchwirtschaft notigen Gefdlle bereiten sich die Hirten
— »bada, der Oberschifer, und seine »valachen«, gewthnlich noch
ledige Burschen, welche mit einem oder mehr »hotldk«, Treibern, die
Schafe weiden, wihrend der »bada« die Hauswirtschaft flihrt —
selbst, Sie hohlen sie meistens aus Ahorn-, Linden- und Hspen-
stimmen aus; Ahornwilder gaben ihren Namen gar vielen Bergkuppeh
der Karpathen: allen, die Javofiny oder Javornik genannt werden;
»javor« = Ahorn. Die einzige »obofia« besteht aus Falldauben; die
anderen sind aus ausgeh8hltem Holze, um der eisernen Reifen ent-
behren zu konnen; aus Metall ist bloB der Kessel, in welchem die
»Z%indica«, Schafmolke, gekocht wird. Fir die Kurgiiste in RoZnau
mublte der Kessel von Kupfer sein.

Das erste gebrauchte Gefil ist die »oeleta« der Milchnapf, zum
Melken der Schafe. Die Schafe werden im »ko8dr«, ecinem leicht ein-
gefriedeten Raume, versammelt, Bei dem Pfértchen des »koSdr«: sitzt
der »bada«, mit den Knien die »geleta« umfassend. Diese ist ein weites
Gefil von vier oder mehr Liter Rauminhalt; sie ist ohne Henkel,
jedoch versehen mit einem Querstabe, der beim Melken entfernt,
wenn aber die »geleta« voll von Milch ist, wieder eingefiigt wird
und beim FForttragen der Milech als Handhabe dient. An der zum
»bata« gewendeten Seite ist der Rand oder obere Saum der »geletac
etwas hoher, um das Bespritzen der Kleidung zu verhindern. Die
Schafe sind schon so dressiert, dal} sie, zum Pfértchen angetrieben,
sich selbst zum Melken hinstellen und auch selbst wieder abtreten.
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Das zweite Gefdl ist die »putyra« (auch »glaglivka« oder
»badlivka« genannt), ein grofler Kiibel von 25 7 und dariiber; er
ist mit zwei holzernen Henkeln zum leichteren Forttragen versehen;
in diese wird die Milch aus der »geleta« zusammengegossen.

Hatte sich in den »putyras« oben Rahm (Sahne, Schmetten)
gebildet, so wurde dieser mit einem weiten, seichten und wenig
gebogenen Schaumloffel (»shéradka, va¥echa«) abgenommen, um aus
ihm, bis hinreichend viel gesammelt war, Butter zu schlagen. Doch
wurde gewthnlich alle Milch zur Bereitung des Kiises und der
»Zzindica« verwendet, damit sie besser seien. Dieser »vatecha« bediente
man siéh_auch zum Auffischen der »urda«, Butterbrocken, die sich
beim Kochen der Mileh bildeten und oben schwammen. Dieses dritte
Gerdt wurde aus einem Ahornholzschnitte geschnitzt und war nur
wenig gebogen, wie auch das Scheit gerade ist.

Das vierte Gefidll (»hrotik«) war ein mit einem Ohrhenkel ver-
sehener Schopfnapf zum UbergieBen der Milch oder Schafmolke,
»Zindica«, aus einer »putyra« in die andere oder zum Schopfen aus
dem Kessel. Wenn ein Fremder den »sala« besuchte und die
»¥inéica« verkosten wollte, so diente der »hrotik« als Trinkgefal;
Gldser hatte man nicht. ,

Das fanfte Gefif (»derpak«, auch »mostirelk« und »koréek ge-
nannt) war ein Schopfnapf, dem ein eingefiigter Stab als Handhabe
diente und dessen man zum Schiépfen aus der Tiefe der »putyrac
oder des Kessels bendstigte,

Das sechste Gefdl war das Butterfal mit Butterstéfel (»méselnica
s toparkou«). Beide Teile des Butterfasses sind gleichfalls. nicht aus
Dauben, sondern werden aus dem Baumstamme ausgehoshlt. Bei Be-
reitung der Butter wird der Oberteil um den StéBel umher mit einem
Stiickchen Leinwand umhiillt, um das Verspritzen der »urda« zu
hindern: daher fehlt der, sonst beim Butterfasse gewthnliche, runde
Hohldeckel aus Holz.

Wollte man alle Milch zum Schafkise (»brynza«) verwenden, so
wurden in die Schafmilch, die man in die ein wenig vorgewirmte
»putyra« zusammengegossen hatte, einige Loffel »glag« gegeben.
»Glag« ist ein Zersetzungs- oder Gerinnungsmittel, das sich der
»bada« dadurch bereitet, dal er ein. Stiick rein gewaschenen Kalbs-
magens in frisch gemolkener Schafmilch liegen l4ft, welche Fliissig-
keit die Milch in der »putyra« — daher auch »glaglvka« oder
»badlivka« genannt — schneller sich zersetzen und gerinnen lifit.
Die zersetzte oder geronnene Milch wird dann mit dem ButterstoBel
aufgeriihrt, und der »bada« f(ischt daraus den Topfen auf und:legt
ihn in ein Linnentiichlein, durch welches alle Flussigkeit — die
Molke — durchsickert; um sie vollends auszupressen, bedient man
sich auflerdem eines siebenten Gerites, der Presse (»svérdk, svrzgad«).
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Die in der »putyrac iibriggebliebene Schafmolke wird dann in
einem Kessel eine Viertelstunde gekocht. Dabei ldsen sich aus der
Molke Fett- oder Butterbrocken aus, die man »urda« nennt; diese
werden im Butterfasse zu Butter geschlagen. Diese, von den Fett-
teilchen geschiedene Molke, ist fast durchsichtig und es wird eben
diese »Zindica« von Lungenkranken im Kurorte Ro¥nau getrunken.
Die warme, noch nicht entfettete »zinéica« ist bei Kranken nicht leicht
verdaulich und bildet, genossen mit Brot, Kartoffeln, mit grobem, auf
der Handmiihle gemahlenem Kornmehle und Buchweizenbrei, die
Hauptnahrung der Hirten auf der Senne.

Aus der Tiefe des Kessels schopft man mit dem »8erpik« die
»Zindica«, gielt sie in die »obofia¢, ein einer Trommel #hnliches
Holzdaubengefil, welches viele Liter falt, aber, in ein Grastuch
gelegt, leicht auf dem Riicken sich forttragen lifit. Die Gattinnen der
Bauern, welche in der Herde auf der Senne ihre Schafe weiden
lassen, pflegen sich die »Zindica« als ein erfrischendes Getriink fiir
ihr Hausgesinde zeitweise abzuholen und nach Hause zu bringen.

Den Hirten, *die mit der Herde weit von der »koliba« auf die
Weide gehen, gibt der »bada« auch ein Fillchen mit »Zindica« mit.
Dieses Fifchen (»beéiéka mostrkova«) ist auch, anderen #hnlich, aus
einem jungen, aber verdorrten Baume ausgehohlt. Den &Hullersten
Holzring unter der Baumrinde nennen sie »mosor« und dieser eben
wird zu GefiBen fir Fliissigkeiten verwendet; weil ferner die Aste
des Stammes auch hart sind, wird das IFdBchen so gearbeitet, daf
der Stopsel desselben an die Stelle des Astes kommt und daher das
Stopsel- oder Spundloch nicht leicht durch den h#ufigen Gebrauch
ausgeweitert wird.

Den Schafkise oder Topfen (»ovéi syr«) nennt man erst dann,
nachdem er gut geknetet und eingesalzen ist, »brynza«; diese wird
nach Bedarf in griéfere, »kadlub«, oder kleinere, »faska« genannte, aus
Stdimmen ausgehohlte Gefille eingedriickt. ,

Zum Abwigen der Butter und des Kéises bedient man sich einer
hilzernen Wage; zum Iorttragen der Gefifle und anderer Gegenstinde
der »kroSiia«, Kraxe oder Trage. Die zweirddrigen Wagen, auf
welchen die grilleren Gefille mit »brynza« in weitentlegene Stidte
zum Verkaufe fortgefiihrt wurden, nannte man »taligac,

An ihren Geridten [zur Salasenwirtschaft hingen die Hirten
mit Aberglauben. Als Schreiber dieses einen gréferen biuerlichen
Grundbesitzer, der auf seinen Griinden »saladen« hatte, um Schenkung
oder Verkauf derselben bat, antwortete dieser: »Die Hirten geben sie
auch mir nicht; ich miilte mein eigenes Gerite meinen Hirten
stehlen.« Auch die Grofigrundbesitzer hatten ihre »badas« und
»valachene, denen wieder ein »vojvoda« vorgesetzt war.

Vor einigen Jahren bereiste ein rumiinischer Ethnograph, Pro-
fessor Theod. Burada aus Jassy, die mihrische Walachei. Er fand
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hier an 90 Worter, die er flir rumé#nisch hielt. Von den oben ge-
nannten Wortern wiren es: sala, koliba, bada, brynza, #indica, glag,
urda, geleta, ko#ar, taliga, und andere, hier nicht genannte. Doch andere
Forscher bestreiten den ruménischen Ursprung dieser Benennungen
bis auf einige wenige. Doch sollten sie auch alle ruminischen Ur-
sprunges sein, so diirfte man daraus dennoch nicht folgern, daB die
mihrischen Walachen Abkémmlinge der Ruménen seien.

Miklosich (»Uber die Wanderungen der Ruminen etc.«) sagt
zufolge seiner Sprachforschungen, dafl die mé#hrischen Walachen
Nachkommen sind eines Hirtenstammes, der Rumuno-Slawisch sprach.
Rumunische Hirten zogen die Karpathen entlang durch slawische
Gegenden und slawisierten sich allm#hlich. So seien die m#hrischen
Walachen die Nachkommen einer rumuno-slawischen Bevitlkerung,
die aber bloB ihre rumunische Schiferterminologie sich bewahrte.

Nach der Ansicht des Prager Universitidtsprofessors Pastrnek
gelangten die Rumuno-Slawen bis in die ungarische Slowakei, wo
sie vollends Slawen wurden. Die Schafzucht kannten zwar schon die
alten Slawen in ihren urspriinglichen Sitzen, wie alle Indoeuropier
tiberhaupt das Schaf wegen seiner Wolle, Fleisch und Milch friiher
ziichteten als das Rind und Pferd. Leicht nahmen sie daher die
ruménische Art, die Schafe auch auf Gebirgswiesen zu weiden, an
und eigneten sich hierin auch ihre Terminologie zu. Als aber die
Furcht vor den Tataren das Volk nord- und stidwéirts der Karpathen
zwang, sicherere Wohnsitze aufzusuchen, mochten auch Slowaken aus
dem Zempliner und Ungvarer Komitat in die Gegend Mihrens, die
jetzt m#hrische Walachei genannt wird, gekommen sein; gerade in
der zweiten Hilfte des 13. Jahrhundertes wurde sie durch die Be-
strebungen des Olmiitzer Bischofs Bruno v. Schaumburg dichter
bevilkert. Von den hier frither unbekannten Schafhirten (»valachen)
erhielt dann die Gegend und ihre ganze Bevélkerung ihren Namen,
wiewohl sie den Sitten und der Sprache nach rein slawisch ist mit
Ausnahme jener wenigen, vielleicht wirklich rumunischen Benennungen
aus dem Schiferleben (Vélek: Cas. morav. mus. zem.).

Wie die Rumunen auf ihren Wanderungen durch slawische
Lander viele slawische Worter annahmen und in ihre Heimat zurlick-
kehrend, sie daselbst verbreiteten, so nahmen auch die in Nordost-
mihren eingewanderten Slowaken von den hier fritheren slawischen
Talbewohnern die Worter: dojiti (melken), hrotik, diZa, shéra¢ka und
masnica an, falls sie dieselben nicht schon in ihrer slowakischen
Heimat gebrauchten. Statt des Wortes »brynza« bedienen sich die
dlteren Walachen gewdhnlich des »syr«; »brynza«, sagen manche,
»haben uns erst die Herren (Fremden) gebracht.« Auffallend wire
auch der Unterschied zwischen den Walachen Mihrens und jenen
Rumiéniens, dafl in der méhrischen Walachei die Schafmilch gewdhn-
lich nur zur Bereitung der »brynza«, in Ruménien aber zur Butter
gebraucht werden soll, '



112 - Domluvil.

Da ferner in der mihrischen Walachei keine Uberlieferung
von einer géschehenen Einwanderung aus Ruminien erzihlt wird, so
mufl wohl die Ankunft der m#hrischen Walachen aus der Slowakei
wirklich vor das 16. Jahrhundert gelegt werden. Unter den brau-
berechtigten Biirgern in Meseritsch und Krasno wird schon im Jahre
1546 ein Valach genannt, wihrend ein Steinmetz, [r. Pelov aus
Lugano, in Krasno im Jahre 1569 ein Haus kauft und fortan Vlach
genannt wird: man unterschied also ganz wohl »Vlach« Italiener von
»Valach« ehemaliger Schafhirt.

IL
Verfertigung und Handel mit walachischen Schnapp-
messern. :

In dem Tale der Oberbedva wund dessen Seitentdlern von
Walachisch-Meseritsch bis Wsetin bllihte einst eine sehr reich ver-
tretene Hausindusirie: das Schmieden von Schnapp- und Kiichen-
messern verschiedener Art und Groéfle. Seitdem aber in Wsetin eine
Messer- und Efbesteckfabrik errichtet wurde, findet man nur wenige
hausindustrielle Messerschmiede in Roudtka, Ratibo¥, Hostdlkov und
Klein-Bist#ic; aus Przno und Jablunka verschwanden sie schon génz-
lich, weil sie lieber in der erwihnten Fabrik arbeiten. Auch der
ehemahge Hausierhandel, den Walachen aus Liptdl und VSemina
mit diesen Messern betrieben (Sbhornik mus. spol. Val. Meze¥idl 1901),
ist im Krsterben. Sie kauften den Messerschmieden ihr Erzeugnis ab
und zogen damit in ganz Osterreich, in Deutschland und Russisch-
Polen umher. Der Hausierhandel mit Ware von so kleinem Werte,
von der sie in Stidten den Kaufleuten billig und nur in Dérfern
einige Stlicke besser verkauften, zahlte sich nicht aus, sobald auch
davon die »Karte« dem Steueramte zu entrichten war. Schwer mit
Messern beladen zogen sie wohl aus, aber leicht an Geld kamen sie
heim; da wurde die Steuer freilich sehr driickend.

Mit Ausnahme des Stahles wurde das ganze Messer zu Hause
verfertigt, Klinge (»kritka«) samt Heft (»klitek«); es war eine Haus-
industrie im vollen Sinne. Der Stahl wurde in Wsetin und Meseritsch
— die dortigen Eisenhindler bezogen ihn meistens aus den Eisen-
hiitten in Friedland und Celadn4 bei Mistek — gekauft und miithsam
zu Klingen geschmiedet; das Holz flir die Hefte oder Griffe lieferten
die Zwetschken- und Birnbdume. des eigenen Gartens, die Buchen-
wilder der Herrschaft und die elgenen auf den Feldrainen Wach'
senden Ahornbiume. :

Als aber spiter auch Flachstahl in den Handel kam, verfertigten
die Hiitten nach Angabe: der Messerschmiede und vorgezeigten
Mustern auch solchen Flachstahl, der fiir ihre Messergattungen not-
wendig war, wodurch ihnen ihre Schmiedearbeit erleichtert wurde.

Die teuersten Gerite eines Messerschmiedes waren: der Ambof
(»nédkovac; »kovadlina«) und der Blasbalg (»méchy«) bei der Esse. Die
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groflen Schmiedehd#mmer wurden gleichfalls gekauft; die kleineren
und andere Werkzeuge machte sich der Messerschmied selbst. Diese
walachischen Schnappmesser (»kfivdk«) sind zu unterscheiden von
jenen aus Bohmen stammenden, »kudla« genannt. Die Klinge der
letzteren ist kiirzer, aber breiter und ihre obere Kante — der Riicken
— bildet einen stumpfen Winkel (einen Buckel oder Hiécker), Die
»kudla« war im stidlichen Midhren bei den Slowaken beliebt; die »k¥ivaky«
wurden dort nicht abgesetzt. Der »kfivik« hat einen nur gekriimmten
Riucken und fand in weiteren Gegenden Absatz, auch aullerhalb M#hrens.

Bevor das Messer geschmiedet wurde, verfertigte man die Griffe
oder Hefte (»klatek«) und liefl sie wihrend des Schmiedens trocknen
oder doérren. Man hieb sie mit dem Beile aus dem Holzscheit roh
aus, glittete sie dann mit dem Schnitzmesser (»pofiz«) und drechselte
sie auf der Drechselbank (»struziiac):

Diese hat zwel Stéinder, die oben durch zwei wagrecht liegende
Spangbretter (»pfitky« oder »spinky«) miteinander verbunden sind.
Zwischen beiden Spangen sind zwei bewegliche Halter (»pachole«)
angebracht, die nach Bedarf an beide Stinder n#her oder weiter
gerlickt  werden koénnen; sind sie in einer der Linge des Griffes
geziemenden Stellung, so werden sie durch einen Keil (»zatahadc
oder »klin«) an den Spangen festgemacht. In dem ersten Stiinder, an
der Brust des Arbeiters, steckt mit ihrer Spitze eine Spindel (»viteteno),
welche am anderen Ende zwei Krallen (»pazurky«) hat. Der zu
drechselnde, roh geschnitzte Messergriff wird zwischen beide Halter
gelegt und einerseits durch die Krallen der Spindel festgehalten, auf
der anderen Seite h#lt ihn der zweite Halter. An diesen driickt
riickwirts eine elastische Feder (»zpruZinac), um seine Verriickung zu
verhindern. Feder und Spindel waren frither holzern, spiter machte
man sie aus Stahl. Es gab aber auch einfachere Drechselbéinke ohne
Feder und Spindel.

Um die Spindel ist ein Riemen (»biéik«) gewunden; das eine
Ende desselben ist mit einer Schlinge fiir den Daumen, das andere
mit einer holzernen, stabférmigen Handhabe versehen. Die Schlinge
nennt man »palednik« (palec = Daumen); jetzt gebraucht man statt
der Schlinge meistens einen beinernen oder metallenen Ring. Durch
das Auf- und Niederziehen mit Handhabe und Riemen wird die
Spindel und durch diese wieder der zu drechselnde Messergriff in
schnelle Drehung versetzt; zugleich h#lt der Drechsler einen Stahl-
meifel an das Stockel (den Messergriff) mit der anderen Hand fest
an und drechselt es zur nétigen Form. Ist dem Holzstéckel die ge-
biihrende Form des Griffes oder Heftes gegeben, so werden ihm zur
‘Verzierung desselben mehr oder weniger Ringlein mit dem Stahl-
meiBel eingeschnitten oder mit einem harten, trockenen Buchenspan
eingesengt. Abermals werden n#mlich Spindel und Messergriff durch
den Riemen in schnelle Drehbewegung versetzt; durch diese wird
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114 ‘ Domluvil.

der fest an den Griff angehaltene Span gliihend heil und sengt in
den Griff den gewtinschten Ring ein, so dall er wie eingebrannt
erscheint. Je zierlicher der Griff geringelt war, desto teurer war das
Messer; daher zierte man dieselben reicher nur auf Bestellung, nicht
viel aber fiir den Handel.

Waren die Griffe fertig, schmiedete man den Flachstahl in jene
Breite und Stirke, von welcher die Messerklingen sein sollten. Der
rohe Flachstahl hiefl »cén«; war er zurecht geschmiedet, nannte man
ihn »canike¢ oder »cenke,

Der Schmiedeambofl hiel »ndkova« oder »kovadlina«; gleich
anderen ist er, wiewohl er kleiner und ohne Horn ist als beim
Hufschmied, in einen schweren Holzstock eingestemmt. An seiner
oberen Fliche ist ein spitz zulaufendes Griibchen; am Holzstocke
seitswirts hidngen zwei H#émmer und eine Zange, um immer zur
Hand zu sein, Nebst dem Ambo§ sind am Holzstocke zwei senkrecht
stehende Stahlplatten; eine derselben ist schmiler, aber h&her und
versetzbar und dient zum Messen, heifit daher der Messer (»meslikq);
die andere ist niedriger, aber breiter und ist fest in den Stock ein-
gestemmt; sie heillt »utindk« (Abhauplatte), weil an ihr das abge-
messene Stiick »canik« mit einem Hammer abgehauen wird.

War ndmlich der Flachstahl zu »canik« zugeschmiedet, so wurde
er zu Messerklingen zerteilt; man legte ihn zwischen die Stahlplatten
an. Der »Messer« wurde zuvor so weit von der unversetzbaren Platte
in dem Holzstock festgestellt, als es die Liinge der Klingen erforderte;
war so das ndtige Stlick des »ncanik« durch diese Weite bestimmt,
g0 hieb man es mit dem scharfen Hackennacken des einen Hammers
ab und fuhr fort, bis man die erforderliche Anzahl Stiicke hatte.

Mit der Zange legte man sie dann in das Feuer der Hsse und
mit dem doppelnackigen Hammer schmiedete man sie am Ambof
fertig. Darauf wurde der Halt (»patka«) der Messerklinge auf das
frither genannte Griibchen des Ambosses gelegt, und nun trieb man
mit dem Durchlag (»proboj«) das Liéchlein fir das Niet in die Klinge
ein und rundete es mit einer Ahle aus. Weil ferner jeder Messer-
schmied seiner Ware sein besonderes Zeichen oder seine Marke
— $Stern, Schliissel, seinen Namensbuchstaben u. s. f — zu geben
pflegte, wurde auch dieses, »rdz« genannt, mit einem eisernen Prige-
stempel (»razitko«) der Klinge eingeprigt. Zum Schiuf wurden die
rohgeschmiedeten Klingen abermals zur Glut erhitzt und dann in
Wasgser gehiirtet (»kalitic).

Alle diese Arbeiten versah der Mann, das Schleifen der Klingen
aber sein Weib,

Der Schleifstein (»brus«) ruht auf einem Gestelle mit einem
Wassertroge (»koryto«), damit der Stein in demselben sich stets
benetze. Die Spindel des Steines und mit ihr der Stein selbst werden
durch den Tritt (»podnoZka«) in Bewegung gebracht. Um diesen zu
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erleichtern und schneller zu machen, ist am zweiten (riickwirtigen)
Ende der Spindel oder Welle ein Schwungrad (»kolo hnaci«) — wohl
eine neuere Zutat — angebracht. Der Wassertrog hat zwei vor-
springende Brettchen (»odrdzka«), um zum Schutze der Kleider das
herausspritzende Wasser zuriickzuschlagen. Hinter ihnen liegen auf
dem Gestelle je ein Vorlegebrettchen (»politka«); auf das eine
schichtet .die Schleiferin die ungeschliffenen, auf das andere die
eben geschliffenen Klingen.

Unterdessen werden die Dillen (»tulajkac) fiir den Messergriff um
den Halt der Klinge vorbereitet. Aus Blech schneidet man viereckige
Pldttchen zu Dillen aus, versieht sie am Ambof mit je zwei Nietlochlein
und biegt sie zylinderartig. Der Schraubstock (»svérdk«), welchen sich
die Messerschmiede auch selbst verfertigten, war urspriinglich ganz
von Holz; spiter wurden eiserne gekauft. Oben am Schraubstock ist
eine Rinne; in dieser wurde die Dille mit einem kleinen Hammer
um einen spitz zulaufenden Eisenstab herumgebogen wund dann
glinzend glattgefeilt. Dann wurde das Messerheft in den Schraub-
stock eingeschraubt; mit einer kleinen Siige wurde es der Linge
nach zur Hélfte durchsigt, um fiir die Messerklinge den zum Schliellen
erforderlichen Raum zu gewinnen. Mit einem Bohrer oder Dreher,
den man mittels eines Bindfadens oder einer Peitschenschnur, die an
zwel Stellen eines Stabes (Stieles) befestigt war, in schnelle Dreh-
bewegung versetzte, wurde das Haltende des Messerheftes durchbohrt.
Dann wurde auf das Heft die Dille aufgesetzt und mit einem Niet
mit Messerhieft und Klinge zusammengenietet. (Anmerkung: Der
Bindfaden hiefl »&vihel«, der Stab »smyéek«, zusammen aber, wie
oben schon erwihnt, »biéik«, Peitsche.)

Der Schraubstock war an einem schweren Holzstocke mit
Klammern befestigt und bildete zugleich die Stiitze einer zwei-
fillicen Werkbank, an die er angenagelt war. In der Bankschub-
lade (»podstolé«) lagen die unfertigen Dillen; auf die Bank, welche
mit {iberragenden Leisten versehen war, legte man die fertigen, zu-
geschnappten Messer. Wenn man sie zihlen wollte, nahm man drei
in die Hand und sagte »eins«; bis man zwanzig sagte, legte man
ein Messer abseits, da man ein Schock hatte; die abseits gelegten
einzelnen Stlicke zeigten an, wieviel Schock man hatte.

Diese Art Hausindustrie war wohl keine schwere, aber eine
langwierige Arbeit. LEin Messerschmied machte von friihem Morgen
bis zum spiten Abend etwa 20 bis 24 Messer fertig; fiir das Schock
erhielt er vom Héndler 1fl. 80 kr. Die Auslagen auf Stahl und Kohle
mit 80 kr. berechnet, verdiente er in drei Tagen 1 fl, fast weniger
als ein Birkenbesenmacher; kein Wunder daher, dall diese Hausarbeit
sich im Aussterben befindet.

In friheren Zeiten — im 17. und 18, Jahrhunderte — mochte der
Messerschmied sein Auskommen leichter finden. Wie alle Werkzeuge,
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so mag man auch das Messer besser bezahlt haben; dazu war auch
die Brennkohle fast umsonst. Auf der Wsetiner Herrschaft durfte sich
jeder Stadt- und Dorfschmied in den Wildern die nolwendige Kohle
frei brennen, wofiir er jihrlich 1000 Stiick Schindel- und 3 Schock
Lattenndgel abzuliefern hatte. Ahnlich mag es auch auf dem Ro#nauer
oder Meseritscher Gute gewesen sein; zum Schutze der Waldbienen-
zucht wurde hier verboten, von Pflingsten bis zum St Jakobstage
(25. Juli) in den Wildern Kohlen zu brennen (Jahr 1635) Dieses Gut
baute 1712 bei Zubti einen Eisenhammer; wohl wegen des Holz-
liberflusses, vielleicht aber auch aus Riicksicht fur die Messerschmiede.

Ob denn auch in Ruminien solche Messer verfertigt werden?

Wann und wie diese Hausindustrie in den genannten Orten der
mihrischen Walachei eingefiilhrt wurde, ist nicht bekannt. In
Walachisch-Meseritsch und Krasno waren die stddtischen Messer-
schmiede von Profession (»noZifi«) schon im Jahre 1658 der gemein-
schaftlichen Zunft der Schmiede, Schlosser u.s. w. einverleibt; diese
Schnappmesserschmiede aber sind ihnen wohl nicht gleichzuhalten,
da ihre Arbeit nur ein Nebenerwerb war und kaum ein Handwerk
im echten Sinne genannt werden kann. Diese Arbeit erforderte nicht
so viel Lernzeit, der Sohn lernte sie vom Vater; den vielen
Zunftpflichten der Handwerker gerecht zu werden, wire ihnen schwer
gefallen. Einer Zunft waren sie nicht einverleibt. Sie hieflen auch
nicht Messerschmiede (»no%ifi«) tberhaupt, sondern nur Schnapp-
messerverfertiger (»kiivdc¢kati«), waren also eine niedere, vielleicht
aber viel #ltere Art von Messerschmieden, die weite Gegenden mit
ithrem Erzeugnisse versah.

Als aber Fabriken schonere und billigere Taschenmesser in den
Handel brachten, die nun auch bei der Dorfjugend Eingang fanden,
gerieten die walachischen Schnappmesser in Verfall. Der Liohn dieser
Arbeit wurde noch karger, da ihn der Messerschmied mit dem Hisen-
hiandler teilen mulite; fiir den Flachstahl zahlt er aus Mangel an Geld
mit fertiger Ware. Auch die Hausierer, die frither in Wsetin
den Messerschmieden an Markttagen ihre Erzeugnisse abkauften,
besuchen jetzt die Eisengewdolbe, wo sie auch andere Ware: Taschen-
messer, Scheren und dergleichen, zu kaufen bekommen; auch mit den
Pabriken stehen sie nicht in Handel, da sie nur im kleinen einkaufen
konnen. (Schluf folgt.) -

I1. Kleine Mitteilungen.

Allerlei aus Tirol.
Von Oswald v. Zingerle.

I. Heiliger Stein.

In einer im Magistratsarchiv zu Reutte verwahrten Urkunde vom 29. Juni 1471
ist zu lesen, daff Hans Hef und andere von Oberruti gegen die von Unterruti
auf ihre Anspricche an dem Brunnen zu dem hailigen stain verzichteten, (Archiv-
berichte aus Tirol, II. 1043,)
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II. Junghbrunmnen,

Im Urbar des Gerichies Sarntal vom Jahre 1624 (k. k. Statthaltereiarchiv zu
Innsbruck) begegnet Bl 4175 unter den an die Herrschalt Sarntal verpfindeten Giitern
im Landgerichte Meran ein zum Pifannghof in Hafling gehoriges Bergmahd genannt
zu Plandtsch vnnterm Junckbprunen ligennt. Stoft daran
MorgenthalbendesRottenhofsPlanatschPerckmadt Miten (Bl.418a)
taganden Junekhprunenwahl, abenntandes Rotten Perckhmadt
genannt Ogg vnd zuder vierten Seiten ein Perckhmadt genannt
der Sulfen., Damit wird die Zahl der bisher bekannten tirolischen Jungbrunnen, die
nach der Volksmeinung alle Krankheiten heilen und neue Kraft verleihen sollen (siehe
Tgn. Zingerle, Sitlen, Briuche und Meinungen des Tiroler Volkes?z S, 219, und im all-
gemeinen Alfr. Martin, Deutsches Badewesen in vergangenen Tagen, S. 24 ff, und 8. 222 {{.)

um sinen vermehrt, ]
JII. Heidenweg.

Dasselbe Urbar verzeichnet Bl 129 ¢ unter Viertl Geprdkh nebst andern zum
Weisenhof gehorigen Gitern ain aignen Fridwald vnnter dem Haiden-
wéég auf der hintern Gmain glégen. Heidenweg werden vom Volke Rémer-
wege genannt (s. Al. Huber, Einfihrung und Ausbreitung des Christentums im stidgstlichen
Deutschland 1II, 1 ff) und auch in unserem I'alle diirffen wir es mit einem solchen zun
tun haben. Die Annahme, daffi auch das Sarntal schon zu Rémerzeiten besiedelt war
(s. Tirol. Weist. IV, 264, Anm.) ist ohne Zweifel richtig. Die Namen der Hote sind zwar
groftenteils deutsch, unter den Flurnamen ireffen wir jedoch zahlreiche romanische, und
auch einzelne Ortschaftsnamen sowie der Talname (s. Schneller, Tirol. Namensforschungen,
S. 146 ff) erweisen sich als vorgermanisch. Die Nachbarechaft Gebrack liegt anderthalb
Stunden hinter Sarnthein auf der linken Seite des Pensertales, dessen Hauptort Pens
zuersl um 1164 urkundlich bezeugt, aber zweifellos viel dlter ist. Durch das genannte
Tal fithrte im Mittelalter wie jetzt ein vielbentiitzter Saumpfad iiber das Penserjoch in die
Gegend von Sterzing, woran noch das alte Christophbild an der Fassade der Pfarrkirche zu
Pens erinnert. Die' Vermutung, schon zur Zeit der Romerherrschuft habe diese Kommuni-
kation zwischen Bozen und Sterzing bestanden (s. Atz and Neeb, Der deutsche Anteil des
Bistums Trient, S. 105), gewinnt durch den im Pensertale nachgewiesenen Heidenweg
an Wahrscheinlichkeit. Es lobnte sich, diese Spur zu verfolgen, iherhaupt wire wiinschens-
wert, dafi den in romischer und frihmittelalterlicher Zeit existierenden Verkehrslinien und
Weganlagen einmal griindlich nachgeforscht und schlieflich eine Wegkarte angefertigt
wiirde. Uber die wichligeren StraBenziige sind wir zwar unterrichtet, aber die Wege, die
von den grofien Heerstrafien abzweigten, insbesondere die, welche schon damals besiedelte
Nebentéler durchzogen und Lier und dort Berge tibersetzend die Verbindung mit Haupt-
straflen herstellten, sind uns nur zum Teile bekannt (s. Atz, Kunsigeschichte von Tirol
und Vorarlberg 2, 8. 27 {f.),

IV. Heidentempel,

Ein aus dem ersten Viertel des 15. Jahrhundertes stammendes Urbar der Grafschaft
Tirol (Urbar Nr, 3 des Innsbrucker Statthaltereiarchivs) enthalt BL 178 ff. Guter- und
Abgabenverzeichnisse der Aemier Enn und Kaldif im unteren Ltschtale, und in diesen
finden wir unter anderem folgende Angaben:

BL 1865 unter tailwein in daz ambt Galdiff:

Item der selb, d. 1. der lang vlr, von ainem chlainen stiklein
gelegen hinder dem Tempel

Item Mairhof im tempel von ij. (=1Y,) Jauchen, dy in den
tempelhoff gehorendt,

Itemder selbMair von ainem stulk, gehortin den andern hott
imtempel.

Item der ander hoff daselbs im Tempel von ainem Jauch vnd
leit 6de.

Bl. 187 unter Item daz sindt die czinsweinin dasselb ambt-(i.e.
Galditff):
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Ttem der May!)im tempel czinst von den Schlafen,

Bl 198 ¢ unter Nota die czinse in der vil:

Ttem der May im tempel,

. BL 1985 Item der May von ainem halben hoffgelegenby dem

tempel

Item hans am tempel von des gerhaben hoff vnd von des
Spitzenstainers hoff.

Die Ortsbezeichnung im, am, by, hinder dem tempel!l ist hchst auffallend.
In den zahlreichen tirolischen Urbaven, die ich kenne, und auch in anderen Quellen ist
sie mir in Tirol sonst nirgends aufgestoBen, nur in der Berggemeinde Jenesien bei Bozen heifit
jetzt ein Einzelhof Tempel, doch habe ich in den mir vorliegenden Urbaren des Amies
Gries-Bozen, zu dem Jenesien gehorte, vergeblich danach gesucht, und so dixfte die
Benennung erst jingeren Ursprungs sein. Ieh halte sie fur eine mifverstindliche Um-
formung von Témbl Tembl?) =Tdéml (Diminutiv von Thomas), die wie andere aus
einer Kanzlel hervorgegangen sein mag. Bei dem im Urbar von Enn-Kaldif vorkommenden
Tempel ist eine derartige Entstellung ausgeschlossen. Hier kann demn Namen nur
templum zugrunde liegen, und da zu Vill vor dem 15. Jahrhundert eine Kirche nicht
nachweishar ist3) und, falls eine frither existierte, die seitens der Geistlicbkeit etwa darauf
angewandte Bezeichnung templum sicher nicht in den Volksmund iibergegangen wire,
da ferner in der betreffenden Gegend auch keine Niederlassung der Tempelherren hestand
(s. Archiv f, Gesch, u. Alterthumsk. Tirols III, 311 ff.}, darf man daraus auf die ehemalige
Existenz eines rémischen Tempels schliefen, Der Weiler Vill, in dessen Bereich die so
genannte Ortlichkeit nach den Angaben des Urbars zu suchen ist, liegt eine halbe
Stunde nordlich von Neumarkt, also in der Nachbarschaft der rémischen Station Endide,
und war selbst eine romische Ansiedlung, was nebst dem Namen die™zahlreichen Funde,
die man dort machte (s. Atz, Kunstgeschichte, 3. 40), beweisen, Dadurch erhilt meine
Ansicht eine weitere Stittze. Ubrigens sind schon an verschiedenen Orten Sidtirols
romische Kultstitten fesigestellt worden (s. Atz a. a. 0., 8. 81, 87, 89, 58, 60, 61, 64),
moge es gelingen, auch den Tempel in Vill ausfindig zu machen,

V. Altarstein,

Das Urbar von Schlanders und Eyrs vom Jahve 15¥1 im Innsbrucker Statthalterei-
archiv verzeichnet Bl 201 b unter den zum Oberthelfshof (jetzt Obertels) auf dem
dupern Tanaserberg gehdrigen Giitern und Gerechtigkeiten Mer mit dem hannsen
Oberthelfser die Schranntwaid zu genieBen, wo6lliche bey dem
hof ligt, und gibtin der Grenzbeschreibung an, daf diese zu der viertten seitten
hinauf vntzt am Alther Stain (das ist Altarstein) reiche. Wie dieser Stein zu
seinem Namen gekommen ist, dartiber moége uns ein im Vinstgau ansissiger Lokalforscher
aufkliren.

1) Bl. 194a bis 1965 sind die Bl. 184D bis 187 verzeichneten, in die beiden Amter
gehorigen Weinabgaben mit geringen Abweichungen wiederholt, und da steht Bl, 196 o
an der entsprechenden Stelle der Mair im tempel, ebenso Bl. 1945 Mayrin in
der vill — der Mair am Ek, hingegen Bl. 185¢ Mayein in der vill — der
Mayam Eck. :

%) Diese Epenthiese von b zwischen # und 7 tritt hiufiger erst vom 16. Jahrhundert
ab auf, zum Beispiel Simb] (Diminutiv von- Simon) im Urbar von Kastelruth von 1583
Bl 70, Vnuderhambler im Urbar von Sarntal von 1583 Bl 995, S8chelbm im
Urbar von Salurn von 1608 Bl. 45, halbm (Halm) Tirol. Weist, II, 304, 38, twalbm
Sterzinger Spiele XXIV, 40, und andere (s. Weinhold, Bair. Gr., § 126).

) Die Marienkirche zu Vill ist ein spitgotischer Bau, der im Jahre 1412 begonnen
wurde (s. Riehl, Die Kunst an der Brennersirafie, S, 215 £). Nach der an der Spitze des
Urbars von BEun-Kaldif (Urbar Nr. 3, Bl 178 @) stehenden Bemerkung wurden die nachher
nach des Vrbarbvechs lawt vnd sag verzeichneten Pfennigzinse 1412 ein-
genommen und da fnden wir schon die Rubrik: Item in der ville czw vaser
frawen, und darunter: Gerhab in Newmarckt vom hofvor derkirchen
in der ville, Dies scheint allerdings auf den Bestand einer Kirche vor 1412 zu deuten.



Literatur der osterreichischen Volkskunde. 119

IV. Literatur der osterreichischen Volkskunde,

i. Besprechungen:

10. Kroatische Bauformen. Herausgegeben vom Kroaiischen Ingenieur- und
Architektenverein in Agram, 3., 4. und b, Heft. 30 Tafeln. Verlag des Vereines und von
Gr, Kihtmann in Dresden, Preis eines Heftes mit 10 Tafeln X 6.

In den Jahrgiingen 1904, S. 164 und 1905, 8. 46 dieser Zeitschrift .wurde bereits
das 1. und 2, Heft dieses Werkes besprochen. Die dort gegebene ginstige Beurteilung
gilt auch fiir die Vollendung der fir die Verhiltnisse des Vereines nmfangreichen Arbeit.
Die Grundrisse sind geich denen der fritheren Hefte, ebenso die Anordnung von Lauben,
von Giebeln und Essen, mit Ausnahme der Karstgegenden. Die stellenweise sehr reiche
Schnitzerel hat noch viel Originelles an sich, verwendet geometrische und pflanzliche Vor-
bilder und sieht sehr auf Schattenwirkung. Bl 32 bringt aus Boljevei zierliche Einzel-
heiten, Bl. 34 eine eigenttimliche Nachahmung eines Barackportals an einem Speicher,
Bl. 42 aus Progar ein Haus mit reichen Schnitzereien. .

Mit besonderer Liebe sind die Speicher behandelt, welche, wie dies auch bei uns
frither blich war, im Bau mit Schnitzerei und Bemalung reich bedacht sind, wie Blatter
21 und 27 zeigen.

Die Bemalung, oft durch den Bauer selbst gemacht, ist immer in den nicht
harmonisch zusammenstimmenden Landesfarben aunsgefihrt.

Die Sessellehnen sind in mannigfachen Formen ausgeschnitten, Die Giebelleisten
tragen die bekannien Pferdekéopfe. Die Ausstatitung ist “fiir Agramer Verhiltnisse vor-
ziiglich. Schliefilich erwarten alle Leser das Erscheinen des Textheftes in deutscher
Sprache, welches noch vieles Interessante bringen diwrfte. A, D,

1. Marie Andree-Eysn: Volkskundliches aus dem bayrisch-
6sterreichischen Alpengebiet. Mit einem Titelbild und 285 Abbildungen
Braunschweig 1910. Druck und Verlag von Friedrich Vieweg & Sohn. .

Frau M. Andree-Eysn ist als eine der besten Kennerinnen des Volkstums im
bayrisch-gsterreichischen Stammesgebiet lingst bekannt, Sie hat diesen ihren Ruf mit der
Herausgabe des vorliegenden schéonen und inhaltsvollen Werkes womoglich noch gesteigert
und befestigt, Eine derartige Vertrautheit wit fausend intimen und verborgenen Einzel-
heiten des Volkslebens, wie sie die Verfasserin seit vielen Jahren auf rastlosen Forschungs-
touren sich zu eigen gemacht hat, verbunden mit vollendeter wissenschaftlicher Be-
herrschung des Gegenstandes, ist nicht leicht zum zweitenmal unter den der heimischen
Volkskunde dienenden Kriften zu finden. Ein solches Buch hebt die wissenschafiliche
Disziplin, der es dient. Und wie man wei, ist eine solche Niveauerhthung, das Durch-
greifen des vergleichenden Gesichtspunktes, die strenge Methode und Materialpriifung der
volkskundlichen Arbeit noch vielfach sehr nétig.

Is sind sechzehn ausgereifte Abhandlungen von unter sich zusammenhiingender
Bedeutung, die den Inhalt des neuen Werkes ausmachen. Sie behandeln Themen, die
nicht auf der Landstrafe zu finden sind, mit denen man tief in die Verborgenheiten der
Volkssitte und des Volksglaubens hineinleuchtet, Fast alle Dinge und Gepflogenheiten,
Sitten und Anschauungen, die von der Verfasserin behandelt werden, haben ihre
komplizierte Geschichtssiruktur, die endlich im vorchristlichen Heidentum wurzelt, Meister- .
haft werden tiberall ihr geschichtlicher Werdeproze, ihre kulturhistorischen Zusammen-
héinge {iiber europiischen Volkshoden hinaus aufgedeckt. Wo bisher im besten Falle
abgerissene Einzelheiten tGber einen Gegenstand notiert waren, ist jetzt ein geschlossener,
systematisch erhobener Nachrichtenkreis geliefert. So gibt gleich der Einleitungsaufsatz:
» Volkskundliches zu St. Wolfgang* eine vollendete Monographie des St. Wolfgang-Kulis,
in - welcher eine grofe Zahl von Einzeluntersuchungen tber Quellenerweckung, Stein-
erweichen, Beilwurf, Heilungen mittels Durchkriechens, Steineschleppen als Bufiitbungen,
Glockenzeichen fiir Heilige u. s, w. methodisch zusammengefafit scheint,
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Viel neues Material fordern aus lokalen Erhebungen und auf Grund der reichen
Privatsammlung der Verfasserin auch die zweite und vierte Abhandlung: ,Nachklinge aus
der Pestzeit* und ,Das Tau und die Pestamulette® zutage. Ein erschiitterndes Bild der
alten Seuchennot und der dunkeln Heilssucht unseres Volkes zeigt sich uns hier: die Liste
der volkstimlichen Pestmiltel ist hier zum erstenmal vollstindig behandelt. Teilweise
ganz neue Ziige des Volksmythus teilt die interessante Arbeit uber die heiligen drei
Jungfrauen mit, welche in den altheidnischen Normen ihre Urbilder besitzen. Auch das
Kapitel ,Frautragen im Salzburgischen® zeigt lebendige Volkssitten, gegriindet auf uralte
Gepflogenheiten der Heidenzeit. Mit den mannigfachen, zum Teil schon vergessenen und
verkommenen Schiutzmitteln fiir Haus und Hof und dem vielgestaltigen Amuletienkram
von volksmedizinischer und apotropiischer Bedeutung befassen sich weitere Abschnitte
des Buches: niemand ist auf diesem Gebiele so zu Hause, wie die gelehirte und aufgeklirte
Verfasserin, Dem Schiadelkultus der Alpenlinder wie den interessanien Perchienumziigen
mit ihrem altertiimlichen Maskenwesen sind wichiige Teile des Werkes gewidmel. Thren
diesheziiglichen Erklirungsversuchen muB voll beigepflichtet werden; eine umfassende
vergleichende, auf ganz Europa sich erstreckende Behandlung der Gegenstandes wird sich
als notwendig erweisen; verwandtes Material vom romanischen und slawischen Volkshoden
liegt vor und will kulturhistorisch eingereilit sein.

Volkskiinstlerisch interessieren uns die Ausfiihrungen iiber die Deckengehinge : die
Heilig-Geist-Taube und die ,Unrub* im Banernhause, dann die Maibaumbilder (Kap. 12),
der Viehschmuck beim Almabtrieb, die Verstiiachl und Versbrief der salzburgischen Bauern-
dirnen, die ausgeschnitienen Liebesbriefe u. & w.; sie alle haben wie alte echte Volks-
kunst ihre Verankerung in der Silte und im Volksglauben und hingen, wie die Verfasserin,
schon zeigt, in der Wurzel mit der heidnischen Bauernreligion zusammen,

Wertvolle und umfangreiche Materialsammlungen bringen die letzten zwei Abschnitte
Sagen aus dem weltabgeschiedenen Rauristal, dessen (ritherer, jelzt erschopfter Bergseget;
der Sagenbildung forderlich war, und die schonen, zum Teil schon in dieser Zeitschrift
(Bd. 1V) mitgeteilten Erhebungen tiber Hag und Zaun, welche bereits mehrfach anregend
und vorbildlich gewirtkt haben (siehe diese Zeitschrift Bd. VII), Ein besonderes Wort des
Preises gebithrt den vielen und lehrreichen Abbildungen des Buches, denen durchwegs
Originalaninahmen der Vertasserin zugrunde liegen. Das fliichiige, in seiner alten Eigenart
melr und mehr hinschwindende Volksleben auch im Bilde festzuhalten, ist eine alte ver-
dienstvolle Ubung der Verfasserin, welche somit in ihrer vielseitigen Forschungs-, Sammel-
und Photographiertitigkeit mit privatem Fleil und Opfersinn - den wissenschaftiichen
Gewinn einer ganzen volkskundlichen Gesellschaft und Pflegestilie allein herausgebracht
hat. Einen solch idealen Verein reprisentiert in der Tat das edle Forscherpaar Andree-
Eysn, dem es noch lange beschieden sein moge, in gegenseiligem Geben und Nehmen
die gemeinsame Lieblingswissenschaft zu bereichern, wie dureh das vorliegende Werk
geschehen, hinter dem die Gestalt des Altmeisters im Geiste aufragt.

Dr. M. Haberlandt.

12. Natalie Bruck-Auffenberg: Dalmatien und seine Volkskunst,
1. Lieferung. (Vollstindig in 5 Lieferungen zu 10 Lichtdrucktafeln, teilweise in Farben.)
Wien 1910, Verlag von Anton Schroll & Ko.

Die eifrige Vorkiimpferin foir die Wiederbelebung der altdalmatinischen Volkskunst
macht in diesem Werk das wissenschaftlich und kinstlerisch interessierte Publikum mit
den reizvollen und mannigfaltigen Schopfungen der dalmatinischen Volkskunst bekannt,
s ist hauplséichlich ein Bilderwerk, das sich hier vorbereitet; die préchtigen Textilwerke,
vor allem die reichornamentierten Volksstickereien der Weiber, vom Norden wund Stden
des Landes, werden in vortrefflichen Abbildungen (zum Teil prachtvoll farbig) dar-
geboten. Der Volksschmuck Dalmatiens wird seine Darstellung finden, desgleichen die
Schiirzen und Sicke in Kilimtechnik; die mannigfaltigen Holzarbeiten in altertiimlichen,
bis auf spitromische Vorbilder zuriickreichenden Kerbschnittornamenten werden beige-
hracht. Auf dalmatinischem Volkshoden, wo die slawische Unterschicht tiefgreifende
Linfliisse seitens der venezianischen und turkischen Kulturelemente erfahren hal, ist die
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Volksornamentik von hochstem Interesse. Es wird daher auch die Kunsiforscliung, nieht
nur die praktische Kunstpolitik an dem Werke lebhaftes Interesse nehmen miissen, und
es ist nur zu wiinschen, daB sich auch der iexiliche Teil geniigend mit den einschligigen
Fragen befassen wird, Wir behalten uns vor, im Fortschreiten des schénen Werkes, dem
wir das beste Gelingen wiinschen, auf dasselbe ausfahrlich zurtickzukommen.

: Dr. M. Haberlandt,

‘13. Wort und Brauch, Volkskundliche Arbeiten. Namens der Schlesischen Gesell-
schaft fir Volkskunde in zwanglosen Heften herausgegeben vow Dr. Th, Siebs und
Dr. M. Hipp e. Breslau, Verlag M. & H. Marcus, )

Die Herausgeber wollen unter dem Namen ,Wort und Brauch“ eine Sammlung
von umfangreicheren volkskundlich-wissenschaftlichen Untersuchungen erscheinen lassen.
Die Bezeichnung ist nicht Programm, nur Kennwort; dies ist aus dem Inhalt der bereits
erschienenen sechs Hefte der bunten Reihe zu ersehen.

1.Dr. Hermann Reichert: Die deutschen Familiennamen nach Breslauer
Quellen des 13, und 14. Jabrhundertes. M. & H, Marcus, Breslau 1908, 192 8. M. 6:40.

Volkskunde, Kultur- und Sprachgeschichte sind junge Wissenschaften. Gegeniiber
dem Eifer so vieler Gelehrten verlaufener Jahrzehnte, die, an der Wiege dieser Disziplinen
steliend, .die tiefe Kluft und den weiten Weg zwischen dem Keltischen, Gotischen,
Nordischen, Althochdeuntschen und Altslawischen und den Uberlieferungen der Gegenwart
mit nur zu schnellen Schlissen {ibersprangen, sucht man heute, ohne gleich um jeden
Preis zu definitiven Endergebnissen kommen zu wollen, langsam und bedichtig grabend,
Primisse um Priamisse aus den Schutthalden und Leichenhiigeln der Vorzeit, sich nur ab
und zu kurze Ausblicke nach vorwirts und rickwirts génnend.

Was das Gebiet der deutschen Perzonen- und Familiennamenforschung betrifft,
wird -es erst dann moglich sein, einen allgemeinen Uberblick iiber die Entwicklung unserer
heutigen Namen zu geben, bis aus dem ganzen deunischen Sprachgebiete genau begrenzle,
aus urkundlichem Material gewonnene Vorarbeiten' tiber die Namenverhélinisse der mittel-
hochdeutschen Zeit vorliegen werden. Ein solcher Beitrag ist die vorliegende Arbeit,
welche die Frage nach der Bildung unserer heutigen Familiennamen behandelt. Der Stoff
ist nach sachlichen Gesichtspunkten reich gegliedert. Lie Namen jener Zeit tragen mehr
als die heutigen Breslauer Namen deutsches Geprige.

2. Dr. Erich Jischke: Lateinisch-romanisches Fremdworterbuch der schlesischen
Mundart. Breslau 1908, M. & H. Marcus. 160 S, M. 560.

Wihrend die slawischen Beslandteile der schlesischen Mundart schon wiederholt
zum Gegenstande eingehender Untersuchungen gemacht wurden, lagen dem Verfasser
dieses Buches keine Vorarbeiten vor. In der Finleitung teilt er die Fremdworter lateinisch-
romanischer Herkunft in drei Gruppen: Fremdwérter, die nur die Mundart kennt, nicht
die heutige Schriftsprache ; darunter wieder solche, die nur im Schlesischen vorhanden sind,
und solche, die es mit anderen Dialekten gemein hat. Die Aufzihlung der wenigen Fremd-
worter jener Gruppe wire von Wert gewesen. Zweitens Fremdworter von abweichender
Bedeutung und zuletzt solche, die in der Mundart formelle Veréinderungen erlitten haben.
Die Arbeit Jischkes ist durch die Beniitzung der einschligigen Literatur dber die anderen
deutschen Dialekte, welche ja erst die Erkenntnis des spezifisch Schlesischen erméglichte,
wertvoll. In dem reichen Quellenverzeichnisse vermisse ich die Arbeit J, Neubauers iber
,Die Fremdworter im Kgerlinder Dialekte.® Prag 1888. Mit grofier Sorgfalt werden die
Lautverinderungen, Geschlechiswandel und die Besonderheiten der Worthildung ver-
zeichnet. Der alphabetisch geordnete Stoff enthiilt viele Fremdwdrter, die in den ober-
deutschen Mundarten nicht vorkommen, Der Verfasser weist schlieflich auf die Sach-
gebiete hin, denen die Fremdwdrter der einzelnen romanischen Sprachen angehéren, und
gibt so nebstbei einen wertvollen Beitrag zur Kultwrgeschichte.

3. Wolf v, Unwerth: Die schlesische Mundart in ihren Lautverhéltnissen
grammatisch und geographisch dargestellt, M, & H. Marcus, Breslau 1908, 94 S. und
2 Karten. M. 3'60.

Von den beiden fir die Charakteristik einer Mundart wichtigsten Zweigen der
Grammatik wurde hier die Lautlehie behandelt, Der Verfasser stellt zuerst die &vBer®
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Begrenzung des Mundartgebietes auf Grund der bezeichnenden Launtmerkmale fest; diesem
Gebiete gehoren auch Osterreichisch-Schlesien und die angrenzenden deutschen Teile von
Méhren an, Beziglich Bohmens ist die Einbeziehung des ganzen ,dstlichen und nérdlichen
Randes mit Ausschluf des Egerlandes® zu weit gegriffen, da das Egerland doch nirgends
an schlesisches Sprachgebiet grenzt.

An dem Beispiel der einzelnen preufiisch-schlesischen Mundarten zeigt Unwerlh
die Hauptziige der schlesischen Lautentwicklung und stellt dann die Mundarten der
zugehorigen Nachbargebiete kurz und ubersichtlich dar. Die Beispiele hat der eifrige
Forscher iiberall seinen eigenen Aufzeichnungen entnommen, und zwar ans dem Gebirgs-
schlesischen und der Glogauer Mundart. Bei den geographischen Feststellungen leisteten
die Karten des Wackerschen Sprachatlas Dienste; andererseits wird die vorliegende Arbeit
bei einer weileren Bearbeitung der Sprachkarten nicht iibersehen werden diirfen.

4, Prof. Dr. Emil Bohn: Die Nationalhymnen der evropiischen Volker,
Breslau 1908. M. & H. Marcus. 74 S. M: 2:40.

Die Arbeit studiert vergleichend Worte und Weisen der bei feierlichen Anldssen
am hiufigsten gesungenen weltlichen Volkslieder. Das 112. historische Konzert des
Bohnschen Gesangversines zu Breslau brachte vierundzwanzig ausgew#hlte National-
hymnen zum groBten Teile in der Ursprache. Was dabei der einleitende Vortrag, welcher
[Enistehung, Bedeutung und Charakter der einzelnen Gesinge erliuterte, nwr in kurzen
Umrissen brachte, das ist in der vorliegenden Studie breiter ausgefibrt und mit Wort und
Weise versehen.

5. Dr. Karl de Wyl: Riabezahl-Forschungen. Die Schriften des M. Johannes
Pritorius, M. & H. Marcus, Bresiau 1909. 160 S. M. 5-60.

Das Buch behandelt die 1662 und 1665 erschienenen Riibezahl-Schriften des
Leipziger Magisters Johannes Pritorins und stellt deren weitreichenden Einfluf auf die
Entwicklung der Riihezahl-Sage und der Riibezahl-Literatur fest, indem es die einzelnen
Evzéhlungen und Mitteilungen Pritorius’ auf ihren volkstiimlichen Ursprung untersuchi.
Nur hei wenigen Erzihlungen konnte der Forscher den Nachweis, wie Pritorius zu ihnen
gekommen, mit Sicherheit fohren. Bei manchen lief sich die Quelle des Priitorius nicht
mehr nachweisen, aber doch aus sicheren Zeichen schliefien, daf er ecine solche hatte,
Bei anderen Geschichten liefen sich Parallelen aus #lteren Biichern beibringen. Der
Forscher kommt zu dem Ergebnis, daf die meisten der von Priitorius mit Schlufiformel ,doch
genug® versehenen Erzihlungen wirklich aus dem Volksmunde geschopft sind, wenn auch
manche derselben mit Riibezahl 'in keinem Zusammenhange stehen oder die Beziehung
zum Berggeist erst durch Prétorins hineingelegt wurde.

Riibezahl spielte auch eine Rolle in der althohmischen Kartographie, in der sein
Name zur topischen Bezeichnung des Riesengebirges verwendef wurde. Ein Walenbuch,
das Pritorius vorgelegen, erwihnt S. 230: ,in der Mappa, wie der Rubezahl auff dem

~ Geblirge stehet®; auch der Préitorius nicht vorgelegene Mathias Burgklechner (Tirolischer
Adler, Teil 1, S. 83) spricht von dieser Karte. Der Forscher hat ebenso wie Zacher
(Ritbezahl-Anekdoten bis Ende des 17.Jahrhundertes. Festschrift des Riesengebirgsvereines,
Breslau 1906) vergeblich nach dieser ,Mappa“ gesucht. Es ist die Karte des Landes-
geometers von Bohmen Paul Areiin v, Ehrenfeld, welche 1619 in Prag im Formate
73 X b3 ¢m erschien, In ihr wird der 1413 m hohe Krkonosberg in der Nihe der Elbe-
quelle fir das Riesengebirge gehalten. Dabei steht in kleiner Kursivschrift in drei Zeilen:
,Krknosse vel montes gigantum cacodaemoni infesti, quem incolae Ribenzal vocant de
quibus vulgo miranda recensetur.” Zur besseren Verdeutlichung der cacodaemoni ist eine
Anzahl beschwinzter Gesellen, um die Elbequelle herumspringend, gezeichnet. Das war das
einzige, was man auch noch lange hernach tber dieses Gebirge zu vermelden wufte. Eine
andere Ausgabe dieser Karte, die ich im Klattaner Museum fand, tréigt bei der Elbequelle
nur den Namen ,Ribenzal® als Namen des Gebirges, Die erste 1712 erschienene Bearbei-
tung der Arvelinischen Karte von Mauritius Vogt hitte dem Leipziger Magister wie die
vorige gewiB Stoff zur Evfindung einer neuen Fabel gegeben, Da thront in einer allegorischen
Darstellung des Riesengebirges Rubezahl auf den Bergen, ihm sitzen zu heiden Seilen
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Nymphen mit Kriigen, aus denen Wasser quillt, welches die im Riesengebirge entspringenden
Fliisse symbolisiert. Beim Bergzug steht der Name: ,Riphaei montes®, wieder ein Bezeich-
nung des Gebirges nach seinem Berggeiste.

_ 6, Dr. Wilhelm Jiargensen: DMartinslieder. Untersuchung wund Texte.
Breslau 1910. M. & H. Marcus. 174 S. M. 560, )

Die Arbeit beschrinkt sich darauf, als Beitrag zu einer erschopfenden Darstellung
des Martinsfestes, seiner Briuche und seiner Bedeutung die Uberlieferungsgruppe der
Martinslieder heranzuziehen und zu verarbeiten, nachdem sich die bisherigen Arbeiten
iiber das Martinsfest in erster Reihe auf die Uberlieferungen von Brauch und Sitte
erstreckt hatten, ‘

Die nétige Grundlage und Vorarbeit der Untersuchung war die moglichst vollstindige
Liedersammlung, die @ther 100 Seiten des Buches einnimmt und in der der Verfasser alle
Bestandteile des Festes behandelt, Anschauungen und Briinche abgespiegelt fand. Die
reiche lateinische Martinshymnik des Mittelalters isf mehr biographischer Natur und
enthilt gar keine volkstiimlichen Elemente. Mehr als bis jetzt angenommen wurde, ist der
deutsche Martinskult von dem Frankreichs beeinflufit, Josef Blau

14. Dr. . Zibrt. Veselé chvile v %ivotd lidu &eského. (Frohliche
Stunden im Volksleben der Tschechen.)

Unter diesem Leitgedanken erscheinen in rascher Aufeinanderfolge der Zeit des
Jahres entsprechend die ziegelroten Hefte einer einzig dastehenden Sammlung, Der
Gedanke von Lipperts ,Deutschen Festbriuchen® wird hier von dem Tschechen Zibrt fiir
sein Volk in einer ganzen Reihe inhaltlich wie dufierlich reich ausgestatteter Abhandlungen
ausgefiihrt. Neben der kulturgeschichtlichen Belehrung und dem Trachten nach Auf-
bewahrung alten Volksgutes wird auch der populire Zweck im Auge behalten, das heutige
Volksleben durch Wiederaufnahme alter Umziige und Auffihrangen zu verschonern, die
Volksbelustigungen zu veredeln.

Das erste Heft dieser Reihe wurde bereits im vorigen Doppelhefte besprochen.
Seither sind folgende Biinde erschienen :

II. ,Masopust drZime...“ (Fasching halten wir.) Mit 54 Bildern und einer
"Beilage. Prag 1910. Simagek. 148 S. K 250.

Schilderung der Belustigungen von Neujahr bis Aschermitiwoch ; erschépfend und
mit Literaturangaben, auch in die Vorzeit auf Grund alter Nachrichten und Denkmale |
zuriickgehend., Von den vielen Briuchen dieses Festkreises hebe ich hervor das Koleda-
singen, erst durch die neueren Schulgesetze verboten; das Begriiien des neuen Jahres
durch den Nachtwéchter, das sich besonders in Taus in noch fast mittelalterlicher Weise
abspielt; das Umgehen mit dem Rumpeltopf (bukag, fafrnoch), das auch aus Steiermark
und Norddeutschland bekannt ist; das Umgehen in Tiergestalt Verkleideter zu Weihnachten
und im Fasching. Zu dem Faschingumzug mit dem Pferde bildet das ,Schimmelverkaufen®
der deutschen Glasmacher des Boéhmerwaldes eine Parallele, das Perchtenlaufen der
Alpenldnder zu der ,peruchty, perychty oder peruty® Mittelbohmens.

. Smrtnesem ze vsi* — ,Pomlazkase SepejFi* (Wir tragen den
Tod aus. — Die Ostergerte striubt sich.t) 121 Bilder und eine Beilage. Prag 1910,
Simdgek. 146 S. K 2:60. ~

Eine der iltesten Volksbelustigungen, von denen die alth8hmischen Schriftdenkmiéler
berichten, sind die Schillerumziige am Blasiustage. In der Oktav des St. Dorotheatages
ist das Umgehen mit der heiligen Dorothea tblich; die Auffiibrung des Restes eines alten
Schauspieles. Der Gregoritag war nicht nur ein Feiertag der Schiiler, sondern auch ein
wichtiger Zeitpunkt im béuerlichen Wirtschaftsjabre. Da wurde das Ackerfest gefeiert, weil
mit diesem Tage das Pfligen begann. Die #lteste béhmische Nachricht iber die Gregori-
feier durch die Schiler stammt aus dem deutschen St. Joachimstal. Mathesius erwihnt
sie in seiner Bergpostille zum Jahre 1557. Der fiinfte Fastensonntag (Judica) heifit bei

1) Die Biandchen sind nach Volksliedversen benannt, die nur dem Tschechen ver-

traut sind und bei der Ubersetzung, die doch auch nichts verschweigen will, nicht immer
denselben Sinn geben,
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den Tschechen der tote, auch der schwarze Sonntag; an diesem wird der Tod ausge-
tragen, Uber diesen uralten Brauch veréffentlichte Zibrt im ,Cesky Lid* TI. eine griindliche
vergleichende Studie. Er h#lt das Todaustragen fir den &ltesten Frithlingsbhrauch- im
tschechischen Volksleben, In der Karwoche ist wie in den deutschen Gegenden das Um-
ziehen der Ratschenbuben gebriuchlich. Einen grofien Raum nimmt das Kapitel tiber die
Ostereier (kraslice) ein. Diesem sind nicht weniger als 87 Abbildungen ‘gewidmet. Mit-
teilungen iiber das Schmeckostern, Osterreiten, Eiersuchen und Oslergebiicke schliefien
das Buch.

IV. Kriilové a kralovnidky., (Konige und Koniginnen) Mit 7 Bildern und
4 Beilagen. Prag 1910. Simagek. 64 S. K 1-—.

Die Feste des Pfingstkreises: Das Reiten, Jagen, Hinrichten, Baden der Konige zu
Pfingsten, Die Konigin, Der Vogelkénig. Welche Formen der allgemein europiische Brauch
des jungen Volkes, sich zu Pfingsten als Konig und Konigin zu verkleiden, Hochzeits-
umziige und Wettrennen zu halten, bei den Tschechen und Slowaken angenommen, zeigt
das letzte Buch der Reihe. Am farbenprichtigsten und sorgfilligsten wird das Konigsreiten
in der Hanna ausgefiihrt, Meister Jora Uprka war es Stoff zu einem prichtigen Bilde aus
seiner slowakischen Heimat. 1905 war das Kénigsreiten der Mahrer eine Hauptattraktion
der Prager ethnographischen Ausstellung. Im tschechischen Bohmen st dieser Branch
heute ausgestorben, wihrend zum Beispiel die deutschen Bohmerwildler noch tren an
ihrem ,Pfingstlreiten® festhalien. Von Interesse sind die Schilderungen der Hirtenbriuche
(S. 40), Umziige und Dorfreime, erster Austrieb, Kénig und Faulpelz. Viel gesitteter und
milder war der Brauch der m#hrischen Madchen, sich zu Pfingsten eine Kénigin zu wihlen,
zu schmiicken und mit Gesang herumzufithren. Iin stédtischer Pfingsthrauch war das
Vogelschiefien, Wie dieses im 16. Jahrhundert iiblich war, stellt Zibrt aus Urkunden des
Kuttenberger Archivs zusammen, Josef Blau.

15, Dr. . Zibrt. Pivo v pisnich lidovych a znarodn&lyel. (Das
Bier im Volks- und volkstiimlichen Liede.) Prag 1909. Ottokar Zachar. 402 S, K 5.

Dem Verfasser der ,Bibliographischen Ubersicht der tschechischen Volkslieder®
war es bei seiner Kenntnis des ganzen Volksliederschaizes der Tschechen wohl nichi
allzu schwer, diese umfangreiche Spezialsammlung von Liedern zusammenzustellen, Hopfen,
Brauhaus und Brauer, Branutwein, Bier und Schenker, Wirtshaus und Trinklust, Hochzeit,
Fasching, Kirchweih, FraB und Vollerei spielen da hinein. Die Lieder stammen aus den
Sudetenldndern und den slowakischen Karpathen, Der Stoff — 678 Lieder — ist in keiner
Weise gegliedert und folgen die Texte in bunter Reihe. Es wire vielleicht auch sehr
schwer gewesen, ohne Vermeidung von Wiederholungen oder ermiidenden Riickverweisen
einen Einteilungsgrund fiir die nahe verwandten Poesien zu finden. Ein genaues Inhalts-
verzeichnis und die am Schlusse angefiigte alphabetische Ordnﬁng der Liedanfinge ent-
schidigen dafiir. Das Werk enthélt noch Schilderungen eines hierher gehorigen Volks-
brauches : ,Das Bekrinzen der Schenke zu Pfingsten® (aus Choltitz, Pfelautsch, Katzov
und Ledetsch); eine ergotzliche Litanei ,Von den bésen Weibern®, die ihren M4nnern
den frohen Trunk verleiden; aus derselben Zeit (um 1819) stammt der komische Auftritt
der ,biuerlichen Werbung*. Josef Blau.

16. Dr. G. Zibrt, Rady a priava starodavnyech pijanskych decht
adruzstev kratochvilnych v zemich éeskych. (Ordnungen und Rechte
der alten Trinkerzinfte und Unterhaltungsgenossenschaften in den béhmischen Lindern,)
Beilage zur Wochenschrift ,Sladek (Der Bierbrauer). Prag 1910. Illustriert. 372 S. K 5,

In Bohmen gab es vom Mittelalier her eigene Gesellschaften zum Zwecke der
Unterhaltung. Gesellige Zusammenkiinfte und Trinkgelage mit besonderen Ordnungen und
Rechten, Kurzweil aller Art, manchmal auch nach dem Geschmacke der Zeit iibermiBig
ippig; doch fehlte es auch nicht an edleren Vergniigungen.

In der vorliegenden, verhéltnismifig umfangreichen Monographie bietet der Ver-
fasser ein trewes Kulturbild jener Zeit, freilich, dem G-schmacke eines breiteren Leser-
kreises entsprechend, ohne den gelehrt-historischen Ballast. Diese Seite der Stoffbehandiung
ersetzt er durch reichliche Verweise auf die betreffende Literatur, Als ein Verdienst
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Dr. Zibrts muf ich hervorheben, daf er es unternimmt, breitere Volksschichten fir
kulturgeschichtliche Stoffe zu gewinnen.

Die #ltesten Uberlieferungen erhielten sich ttber den ippigen Prager Venushof, den
zur Zeit Ottokars II. der Sizilianer Heinrich von Isernia gegriindet hatte, Die zahlreichen
Ordnungen der Franzbrider oder Frantas waren nichts anderes als lustigen Persiflagen
auf die Privilegien der ehrsamen Handwerksziinfte. Alte Uberselzungen aus dem Deuntschen
sind ,Der Zutrinker und Prasser Gesatze, Ordnung und Instrukiion* von Johann von
Schwarzenberg (1516), dann Sebast. Franks Schrift ,Von dem grewlichen Laster der
Trunkenheit® (15631). Scharf wandte sich die Unitit der bohmischen Briider gegen das
Zutrinken und die Vollerei. Ein Uberrest der Briidergemeinschaft ‘sind die zahlreichen
Hackenbruderschaften, die irrtimlicherweise fir eine Art IFreimaurerorden gehalten
wurden und iber welche es eine ganze Literatur gibt. Das Buch enthélt ferner zahlreiche
Abdriicke ausgewéhlter Handschriften, literarischer Erzeugnisse, welche in satirischer,
symbolistischer oder Gespriachsform den Trunk verherrlichen; jedes in seiner Art ein
bezeichnendes Dokument zur Kulturgeschichte. Josef Blau.

17. Ludolf Silvanus: Sagenkranz des bayrisch-bohmischen
Waldes., Minchen, Verlag von Max Kellerers Hofbuchhandlung., 208 S. Geb, M. 2'—,

,Wir leben in einer Zeit, die sich inmitten wellldufiger Vielgeschiftigkeit besinnt,
Werke heimischer Volkskunst, Naturdenkmiiler und Bauwerke zu retten und zu bewahren,
Auch die alten Volkssagen sind ein solches Gut und verdienen es wobhl, konserviert und
miinniglich zuginglich gemacht zn werden. Die Zeit der Rockenstuben und des Fabulierens
am héuslichen Herde ist aber dahin; an. die Stelle lebendigen Erziihlens ist in unserer
studierten Zeit das stillere Vergniigen der Lektiire getreten.® Diese Sielle der Vorrede
sagt, daf Silvanus ein Volksbuch im Sinne der Heimatschutzidee schaffen wollte. Als erste
Auflage und ohne viel Riicksichinahme aunf die folkloristische Literatur und volkskundliche
Bestrebungen zusammengestellt, enthilt es noch lange nicht alle Sagenmotive, besonders
was die bohmische Seite des Waldes angeht; auch nicht immer die schonsten und gang-
harsten Sagen tber die einzelnen Objekie. Far eine zweite Auflage mochle ich die
Durchsicht der dlteren Jahrgéinge (I bis zirka XXX) der ,Mitteilungen des Vereines fiir
Geschichte der Deuischen in Bohmen®, die Zeilschrift , Bohmerwald®, die Zeitschrift des
Vereines ,Deutsche Heimat“, die Wiener ,Quellen und Forschungen zur deutschen Volks-
kunde® und nicht in letzter Linie unsere Zeitschrift empfehlen. Ferner wiinschte ich —
und dieses Verlangen hat nicht nur wissenschafiliche Bedeutung — daB die Sagen so viel
als moglich so wiedergegeben wiirden, wie sie das Volk erzihlt; namentlich was Satz-
bildung, Einschaltworte und Ausdrucksweise betrifft; die Mundart wird sich schwerer
wiedergeben lassen; wo ein Stiick in ihr gebracht wird, mége nie die'Ortsangabe fehler.
So wird das Buch seinem in der Einleitung gesteckten Ziele mehr dienen als mit der
Anlage auf Unterhaltlichkeit, Die literarischen Sagen, denen h#ufig nicht einmal volks-
timliche Elemente zngrunde liegen (Margelik, Stifter), wiren wegzulassen, dichterische
Bearbeitungen von Volkssagen aufs duflerste zu beschrianken, wenn man sie schon nicht
ganz missen will.

Wohltuend berithrt mich die liehevolle Beriicksichtigung des Bolimerwaldes, der
noch keine selbstindige Sagensammlung besitzt; diese Einbeziehung ist auch aus ethno-
graphischen Grinden gerechtfertigl. Das Werk atmet Lust und Freude an der Heimat.
Moge es immer mehr zu einem echten Heimatbuche werden! Josef Blau,

Eingesendete Biicher und Schriften.

Dieselben gelangen nach Mafigabe des vorhandenen Raumes in den nichsten
.Heften zur Besprechung : :

Teutonia. Arbeiten zur germanischen Philologie, Herausgegeben von Dr, phil:
Wilkelm Uhl 5. Heft. Winilod von Wilhelm Uhl. Leipzig 1908.

“Tobias Norlind: Latniska skolsinger i sverige och Finland. Lund 1909.
L. G. Ricek: Epitheta geographica. Wien 1909.
Josef Deutl: Volksdichtung in oberésterreichischer Mundart. 8. Band. Linz 1910.
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Josef George Meinert: Alie deuische Volkslieder in der Mundart des Kah-
lindchens. Unverédnderter Neudruck, Briinn 1909.

Prof. Dr. Hermann Muchau: Pfahlhaushan und Griechentempel, Jena 1909,

Axel O, Heikel: Die Volksirachien in den Ostseeprovinzen und in Setukesien.
Helsingfors 1909.

J.Frangais: L'liglise et la sorcellerie. Paris 1910.

A N. Afanassjew: Russische Volksméirchen, Neue Folge. Deuisch von Anna
Meyer. Wien 1910,

Dr. W. PeBler: Der volkstiimliche Wohnbau an der Niederelbe. Hamburg 1969.

N. Bruck-Auffenberg: Dalmalien und seine Volkskunst. Verlag von
A, Schroll & Ko, Wien 1910.

A. Egger: Die Lante der Silltaler Mundart, Innsbruck 1909.

Marie Smolkovd und Regina Bibob4: Krajky a krajka¥stvi lidu Slovans-
kého v Cechach na Moravé, ve Slezsku a ub. Slovensku.

Ergénzung zum Supplementheft Vi
zum XV Bande (1909) der Zeitschrift fiir Osterreichische Volskunde: ,Karte der Oster-
reichischen Bauernhausformen®
Im Text S. 8 sind die zwei Zwischentitel
oben: C, Siidtiroler italienische Hiuser

zwischen 1, und 2, Absatz: D, Frinkische Hiuser
einzusetzen,

Beim Titel ,Rauchstubenhiiuser® ist statt C B zu setzen.

I. Witteilungen aus dem Yerein und dem Mugeum fiir dsterreichische
Volkskunde,

a) Verein.

1. Seine Majestit der Kaiser hat den durch das hohe k. k. Obelstk'lmmexelamt
unterbreiteten XV. Jahrgang der Zeitschrift nebst Supplementheft VI der Allerhéchsten
Annahme fir die Familienfideikommifibibliothek zu wtirdigen gesucht. -— Seine kaiserliche
Hobeit der durchlauchtigste Herr Erzherzog Franz Ferdinand hat fir den unter-
breiteten Jahresbericht pro 1909 den héchsignadigen Dank durch das Obersthofmeisteramt
ausdriicken lassen.

2. Subventionen und Spenden._

Vom hohen k, k. Ministerium fiir Kultus und Unterricht sind eingelaufen: die
Jahressubvention von K 8000 sowie die dritte Rate der auBerordentlichen Subvention im
Betrage von K 1000, von der niederdsterreichischen Handels- und Gewerbekammer
K 800, vom hohen niederdsterreichischen Landtag K 200, von Seiner Kxzellenz dem
Herrn Présidenten Vinzenz Grafen Latour-Baillet K 100, vom Bankhaus S. M. v. Rothschild
K 100. Das Prisidium hat an entsprechender Stelle den ergebensien Dank fir diese
giitigen Zuwendungen ausgedriickt.

3. Schriftentausch,

Um Schriftentausch bewarben sich: die ,Elsiissische Monatgschrift fir Gesclnchte
und Volkskunde®, die Ethnoglaphlsche armenische Gesellschaft in Tiflis, der Verein fur
Geschichte der Stadt Hannover.

4. Mitgllederbewegung.
Verstorben sind seit Marz 1910 & Mitglieder; neu eingetreten sind die Mitglieder:

Remigius Geyling, akademischer Maler, Wien, Frau Roma de Latze, Wien,

Hohere Handelsschule (Handelsdkademie  Friedrich Luxburg, koénigl. bayr. Legations-
fiir Madchen), Wien, sekretir, Wien.

Josef Jungwirth, akademischer Maler, Wien.  Alois Menghin, Birgerschuldirektor, Meran.

Frau Irma Keitler, Wien. Irau Leopoldine Seidl, Wien.
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b) Museumn.
1. Vermehrung der Sammlungen,

(Fortsetzung.)
Ethnographische Hauptsammlung,

o) Ankauf:

11. Hausrat, Keramisches, Votivbilder u. s. w., Niederdsterreich, 41 Nummern.

12. Hausrat, Keramisches, Votiv-, Wallfabrts- und Scheibenbilder u. s, w., Ober-
osterreich, 112 Nummern. Y

18. Ofenkacheln, Holzschlos, Wachshossierung, Salzburg, 18 Nummern,

14, Hausrat, Keramisches, Spitzen u. s, w., Tirol, 171 Nummern,

156, Keramisches nnd Bilder aus Istrien, 18 Nummern,

16. Kosttime, Stickereien, Frauenschmuck, Bilder u. s, w. aus dem Balkangebiete,

188 Nummern, '

' 17. Keramisches, Stickereien und Modelle walachischer Arbeitsgerite aus Mihren,
138 Nummern,

18. Stickereien, Gebetbuch und Bilder aus Bshmen, 8 Nummern,

19. Keramisches, gestickte Kopfticher, Hausrat aus Galizien, 46 Nummern,

20. Siickereien und Giirtelschnalle aus der Bukowina, 5 Nummern,

b) Geschenke:

4. Widmung Seiner Majestit des Kaisers: Handtuch, bunt gestickt, Dalmatien.

5, Slowakisches Ménner- und Brautkostiim, 11 Nummern. Von Herrn Konrad
Mautner in Wien,

6. b Ostereier und Ostertiubchen, Von Iriulein Magdalena Wankel in Briinn,

7. Slowakischer Tonplutzer. Von Mif A. S. Levetus, Wien,

8. Kriige, Pfeifchen in Vogelform, Wachsfigur, Lebzelten- und Buttermodel aus
Oberdsterreich, 7 Nummern, Von Herrn difred Walcher Ritter v. Molthein in Wien.

9. B0 Stiick ruthenische Ostereier aus Zabie, Bezirk Kossdw. Von Herrn Reichsrats-
abgeordneten Pfarrer Titus Wojnarowskyj in Zabie,

10, 1 oberitalienische Frucht- und 2 Gmundner Schiisseln aus dem 17, Jahrhundert,
Von Herrn Hofrat Frane Steindachner in Wien,

11. 2 Brustspangen aus Silber, vergoldet, mit Steinen besetzt, aus Dalmatien, Von
Seiner Exzellenz Herrn Grafen Vinzgenz Lafour in Wien,

12. Kirchturmubr von Potischach. Geschenk des Herrn Grofgrundbesitzers
Ed. Figdor in Poltschach,

13. Modell eines Holzschlosses mit Eisenschliissel von Fusch, Pinzgau. Von Friulein
Marie Huber in Wien,

Herr Fabriksbesitzer Josef Salzer in Wien hat neuerlich 4 ausgewiihlte Glas- und
keramische Objekte sowie 81 schin verzierte Gurtel aus seiner Sammlung leihweise zur

Ausstellung uberlassen,
Photographien,

5, Der Zuwachs an Photographien, zumeist Hausrais- und Trachtenaufnahmen,

betrug 40 Stiick. 4
Bibliothek.

Die Bibliothek erfuhr seit dem letzien Ausweis einen Zuwachs von 59 Nummern,
darunter Geschenke von Herrn Regierungsrat K. A. Romstorfer, dem Anthropologischen
Museum in St, Petershurg.

Samtlichen Spendern wird hiermit der verbindlichste, wirmste Dank zum Ausdruck
gebracht.,

2. Museumsarbeiten.

Der voranstehend ausgewiesene Einlauf von ausgewihlten Stiicken, welche sich fast
auf simtliche 6sterreichische Léndergebiete beziehen, wurde von Volontir Stud. Avrfur
Haberlandt gebucht und zum grofien Teil, nach entsprechender Konservierung, weg-
gepackt, Fur das groBe Museumswerk: ,Osterreichische Volkskunst® wurde die letzte
Serie photographischer Aufnahmen durch den k. k. Hofkunstverlag J. Léwy durchgefihrt,
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Herr Prof. A. Jirouschek aus Agram arbeitete durch mehrere Wochen in den Sammlungen
und der Bibliothek, desgleichen Prof. W. Thomas aus Chicago, dem die Direktion bei
seinen bibliographischen Zusammenstellungen der &sterreichisch-ungarischen Volkskunde
behilflich war, Maler Bartoseh, A, v, Pflugl, Fiédulein M. Bena, Maler L, Printz und andere
beniitzten die Kostiimesammlung, um zahlreiche Skizzen Osterreichischer Volkstrachten
danach anzofertigen, )

Die ,Moravian potiery and tile works* in Doylestown, Pennsylvania, Amerika,
ersuchten um ein Gutachten tiber das Vorkommen von relieflerten Ofenplatten aus. Guf-
eisen in Osterreich. 7

Prof. Oskar Strnadt und seinen Schiilern wurde eine Anzahl von Museumsobjekten
zum Studium leihweise tiberlassen. Desgleichen Fraulein A, Kolbe zur Illustrierung eines
von ihr gehaltenen Vortrages.

Die biuerlichen Majoliken aus den Alpenlindern sowie aus Bohmen und Mibren
wurden auf Grund eines eindringenden Studiums vollstdndig neun zur Aufstellung gebracht;
auch die galizischen Topfereien, welche einen interessanten and wertvollen Zuwachs durch
alte Majolikaarheiten Bachminskis aus Kosséw sowie durch bemalte Kacheln aus Ostgalizien
erfahren haben, sind in neuer Gruppierung zur Ausstellung gelangt.

3. Herausgabe des Tafelwerkes: ,Osterreichische Volkskunst'.

Aus den Sammlungen des Museums fiir dsterreichische Volkskunde in Wien; dargestellt
und erlintert von Dr. Michael Haberlandi. (Verlag der k. u. k. Hofkunstanstalt
J. Lowy in Wien.)

Die erste Abteilung dieses Werkes, umfassend die volkstiumlichen
Textilien und Keramiken (68 Tafeln, davon 13 farbig) ist an die Subskribenten Anfang
Mai 1910 ausgegeben worden. Die zweite Abteilun g (volkstimliche Glas-, Holz- und
Metallarbeilen nebst illustriertem Texl) wird im Herbst 1910 zur Ausgabe gelangen. Im
Buchhandel erscheint nur das vollstindige Werk Oktober 1910, Seine kais. und kon, Hoheit
der durchlauchtigste Herr Erzherzog Franz Ferdinand hat das uberreichte Werk mit
lebhaftem Interesse huldvollst entgegengenommen und dem Herausgeber Héchsiseinen
besten Dank ibermitteln lassen, Desgleichen hat Seine Durchlaucht der regierende Furst
Johannvonund zu Liechtenstein das vorgelegie Werk mit hoher Befriedigung
enlgegengenommen und dem Verfasser den verbindlichsten Dank ausgedriickt,

4. Besuch des Museums.

Seine Exzellenz der Herr Prisident Vinzenz Graf Latour-Baillet besichtigte unter
Filrung des Direktors Dr. M. Haberlandt das Museum in eingehendster Weise am Freitag
den 27. Mai d. J. .

Korporative Besichtigungen erfolgten durch:

12, Gewerbliche Fortbildungsschule, XXI. Jubiliumsgasse 13.

13. Gewerbliche Forthildungsschule, XXI. Floridsdorferstrafie 114,

14. Fachliche Fortbildungsschule fiir Kleidermacherinnen, I, Zedlitzgasse 9,.

15, Facliliche Fortbildungsschule fir Kleidermacherinnen, II. Darwingasse 14,

16. Fachliche Fortbildungsschule fir Kleidermacherinnen, IiI. Reisnerstrafe 43.

17. Fachliche Fortbildungsschule fir Kleidermacherinnen, 1V. Alleegasse 11,

18. Fachliche Fortbildungsschule fir Kleidermacherinnen, VI.. Loquaiplatz 4.
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[. Abhandlungen und grossere Mitteilungen,

Drischleg- und Holzknechtspiele aus dem Salzburgischen.
Von Karl Adrian, Salzburg.

Wenn im Herbste die dringendste Arbeit voriiber ist, dann kehrt
Freude und gelegentlich auch toller Ubermut im vorlindischen Bauern:
hause ein. Die Zeit vor dem Kathreinfasching ist dem Heimgarten
mit dem Besuche aus der Nachbarschaft, dem Auftreten der Haber-
geill, der Auffiihrung verschiedener Drischlegspiele gewidmet. Die
letzteren geben Zeugnis vom derben Bauernhumor, in ihnen kommt
die primitive dramatische Gestaltungskraft des Volkes zum Ausdruck,
sie verschlieBen sich aber auch modernen Anwandlungen nicht, wie
aus einzelnen der anschliefenden Beispiele ersichtlich ist.

In die Stimmung eines solchen Drischlegabends fiihrt uns wohl
am besten ein von einem Bauer selbst geschriebener Bericht?!) ein.
Indem wir diese Schilderung den Spielen vorausstellen, sei bemerkt,
daf} dieselbe von Anton Schwab, Besitzer des Edelmanngutes in
Moosham bei Ursprung, niedergeschrieben wurde. Sie fesselt uns
durch ihre Unmittelbarkeit in der Darstellung des Selbsterlebten, und
wir konnen dem Verfasser in bezug auf die Form und sprachliche
Wiedergabe sicher unsere Anerkennung nicht versagen, umsoweniger,
wenn man die einfachen Verhéltnisse, in welchen er sich bewegt,
mit in Betracht zieht. . ' '

Die Spiele werden heute noch im salzburgischen Flachgau auf-
gefiihrt, und zwar in der Gegend von Plainfeld, Koppl, Hof, Siezen-
heim und Wals. Das reiche Material, das hier niedergelegt erscheint,
verdankt der Verfasser dem rastlosen Bemiihen des Herrn Schulleiters
Sommerauer in Plainfeld, wofiir diesem der beste Dank gebiihrt.

»Brecheln und Abdreschen! An dem Tage, wo der Flachs gebrechelt
oder, wie man sagt, geschlichtet wird, was man nur zur weiblichen
Arbeit z&hlt und wo die Migde der Nachbarschaft zusammenkommen
zur Widerhilfe, geht es den ganzen Tag #uBerst lebhaft zu, sowohl mit
den H#nden als ganz besonders mit der Zunge. Wehe den Manns-
leuten, die in ihre Ndhe kommen, um die Brecheln zu schmieren,
sie werden unbarmherzig mit Ofenrul zu Mohren gewaschen. Den
Glanzpunkt der Lustigkeit bringt der Abend. Nachdem die reichliche
Abendmahlzeit, bei der die Kéchin ihre ganze Kochkunst aufgeboten

1) Herr Kanzleidirektor i. R. Ludwig Pezolt hatte die Liebenswiirdigkeit, erwalnte
Schilderung dem Verfasser zur Verfiigung zu stellen,

Zeitschrift fiir osterr. Volkskunde, XVI. 9
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hat im Backen von Krapfen, Kiichlein, Brein, Pafesen, Weinbeer-
schnitten, Strauben u. s. w., eingenommen ist, wird Haarreist gespielt,
das heilit gelost. Wer die meisten Treffer macht, gewinnt die Haar-
reist, das sind zwei Buschen gebrechelten Flachses, und wer die
wenigsten macht, gewinnt die »Sauhaut«, das sind zwei lange oder
vier kurze Krapfen. Zwel Austeilkrapfen bekommt jedes.

Wede Brechlerin steckt einen Krapfen aufs »Stellerls, .das heilit
auf eine sichtbare Stelle, den Spiegel, Nagel oder die Stelle, dann
beginnt der Brecheltanz.

Der Spielmann spielt auf mit einer Mundharmonika, dahier »Iotz-
hobel« genannt, und die Middchen tanzen mitsammen. Wihrend des
Tauzes kommen die Buam, »Nachtroaser« genannt, holen mit getibtem
Griff ihren »Stellerlkrapfen« und dann geht's ans Tanzen, dal der
Staub auffliegt. Die Pausen werden mit Spielen ausgefiillt, als da
sind: Nachbartauschen, Stockschlagen, Briickengaukeln, Breindreschen,
Mantelrollen, Haferhandeln, stummer Gast, Jerusalemreisen u. s. w.,
wobei nicht selten Ruf und Kleister die Rolle spielen. Dann wieder
ein Tédnzchen ums andere, wo besonders Dreischritt, Walzer, Polka,
Mazurka und Tramplan beliebt sind. Auf einmal Geschrei, die Ténzerin
lauft ihrem Ténzer weg und will zur Tlr hinaus. Es ist zu spit. Die
Tir ist bewacht, sie sucht Zuflucht selbst hinter Binken und Tischen.
Was gibt's? Die Habergeil kommt. Ein vermummter Bursche fithrt
einen Geilkopf, eine lange Decke, Plachen geheiflen, ist darangehiingt,
unter ihr stehen zehn bis zwdlf Burschen. Der Fihrer fiihrt sie direkt
zu den Weibsleuten, die sie stofit und pufft. Manche Kecke packt sie
bei den langen Hornern; aufschreien und loslassen ist eins! Denn
nicht selten sind die IIorner mit Négeln oder Glasscherben Uespl(kt
im besten Fall mit Teer beschmiert.

Dann wird die Geiff gemolken und die Milch mit Spritzen dem
Publikum ins Gesicht serviert. Dann wird die Geill unwohl, fillt der
Linge nach zu Boden und streckt alle zwanzig oder vierundzwanzig
FiiBe von sich, bis die Hausfrau mit der Krapfenschiissel kommt, was
sie wieder zu Kriften bringt, so daf sie aufsteht und wohlgemut zur
Tiire hinaustrabt.

Dann kommen Masken oft vier- bis sechsmal in malerischen
Trachten. Nachdem sie eine kurze Zeit getanzt haben und mit Krapfen
ausbezahlt worden sind, kommt zu guter Letzt nicht selten das
»Gahnmaul oder der Krapfenschlucker«, ein aus zwei Futterschwingen
mit Plachen zusammengefiigtes, hiiBliches Monstrum, das von den
Dirndln bestens gehalt und gefirchtet ist.

Endlich tritt wieder behagliche Ruhe ein, es folgen die alten
Ténze, als: Schwaben-, Kapuziner- und Polsteritanz. Dann fingt einer
an: »Griines Gras unter meinen Fiien, hast verloren feines Liab
suchen wirst es miissen, bleibt ein wenig stille steh’n, stille steh’'n, eins
wird erfahren.« Alle anderen stimmen ein und stellen sich im Kreis,
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Der Spielmann spielt auf, die M#dchen suchen sich den liebsten,

meistens besten Tidnzer. Der Tanz heilit der »Kehraus«. o
Die Buam langen ins Weihwasser, ein paar frische Juchzer, dann

geht's heimwirts. Am nichsten Tag ist wieder eine andere Stohr.« /

1. Brein dreschen.

Personen: Bauer und B#uerin. Die Biuerin, die stets durch
einen verkleideten Mann dargestellt wird, kommt zur Tire herein
und stellt zwei Stuhlreihen, Liehne an Lehne, gegeneinander auf
Nun mustert sie die Anwesenden und setzt jedes auf einen Stuhl,
Riicken gegen Riicken. Sie versuecht hierauf das Dreschen, welches
die Sitzenden durch Aufschlagen der Fiile markieren. Unter leb-
haftem Selbstgesprich schligt sie vor Freude iiber die gute Ernte
Purzelbiume um die Drescher, schaufelt mit einer Kehrichtschaufel,
springt iiber die Béinke und befindet sich in bester Laune. Sie stell§
nun das Dreschen mit dem Laute »o« ein, laBt weiter fahren, halten
u. s. w. Endlich kommt der Bauer herein, zeigt sich {iber die Wirt-
schaft sehr erstaunt und fragt die B#uerin, warum sie, ohne ihn zu
fragen, Brein dreschen lasse. Dadurch entsteht zwischen beiden ein
heftiger Wortwechsel. Das Dreschen beginnt auf Anordnung beider
von neuem. Beide zeigen sich in #hnlicher Weise wie vorher sehr
geschiftig, jeder will es besser verstehen, besonders bekrittelt die
Biuerin fortwihrend die Anordnungen ihres Mannes. So wird das
Dreschen mit »Halt!« und » Weiter!« fortgesetzt. Endlich fahrt er sie
an: »Warum hast so faule Drescher?« Sie aber wiirdigt ihn keiner
Antwort, sondern ldBt ruhig fortarbeiten. Wer schlecht drischt, wird
umgesetzt, und das wiederholt sich so lange, bis der ausgewihlte
Ahnungslose mitten in einer flachen Schiissel mit Teig sitzt, die im
richtigen Augenblick dazwischen geschoben wurde.

2. Mahlen,

Zu dem Spiel gehdren der mit Mehl bestaubte Miiller und Miihl-
junge, ferner noch drei Personen. Der Mahlkasten wird auf folgende
Art hergestellt.

Eine mit Absicht auserwihlte Person mufi sich auf einen
langen, hohen und breiten Schemel legen, u_nd zwar mit dem Gesichte
nach aufwirts. Bei den beiden Fulpaaren befindet sich in gebtickter
Stellung je eine Person, die zwei mit einem Griff versehene Holz-
brettchen in den H&nden hilt; diese dienen n#mlich zur Nach-
ahmung des Klapperns der Miihle. Das Ganze wird mit einem groflen,
weiflen Tuch verhéngt. Der Miller und sein Junge beschiéftigen sich,
den wirklichen Miiller nachahmend, durch Klopfen und Kehren am
Mahlgange. Nun stellt der Miiller das Werk zu, dadurch, dall er den
auf der Bank Liegenden tiichtig bei den Ohren dreht; dieser ahmt
dabei -die Laute des Werkes in mehr oder weniger gefiihlvoller

0%
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Weise nach. Die unter dem Tuche Befindlichen verlangsamen das
Klappern und horen endlich ganz auf. Auf gleiche Weise wird die
Miihle wieder in Bewegung gesetzt. Dies kann sich nach Belieben
wiederholen. Der Miiller beschwert sich schlieBlich tiber das trockene
Getreide, das er netzen miisse. Zugleich ergreift er eine Schiissel
oder ein Schaff voll Wasser und schiittet es iber die im Mahlkasten
Versteckten.,
3. Schaf handeln.

Darstellende: Der Bauer, der Schafhéndler, zwei Hausknechte,
zwel Hunde. Der Bauer und der Schafhédndler sind sommerlich ge-
kleidet, alle {ibrigen wie gewdhnlich. Die in der Stube Anwesenden
tanzen frohlich nach den Toénen der Mundharmonika, inwischen
tritt der Bauer ein mit dem Bemerken, dall er einmal im Schafstalle
nachsehen wolle. Er spaziert, ein Zeitungsblatt in der Hand, lesend
umher, Nun klopft es drauflen ans Fenster. Der Schafhédndler fragt
an, ob Schafe zu verkaufen seien. »Schafe genugl« schreit der Bauer.
»Komm nur herein.«

Der Hiéndler tritt ein mit langem Stab und besichtigt die Schafe
Stick fiir Stlick, das eine tadelnd, das andere lobend. Beim ersten
Stick fragt der Hindler, was es koste. Der Bauer sagt hierauf: »Eine
Klafter Papier« oder gibt etwas anderes Ungeschicktes an. So bei jedem.
Jedesmal ruft der Héndler den Hausknechten, welche die einzelnen
Schafe, lauter Frauenzimmer, in das dunkle Vorhaus bringen. Dort
werden sie ordentlich angeruflt. Beim Hinausfiihren jedes Stiickes
kommen die beiden Hunde unter dem Ofen hervor und beilen den
Héndler in die Waden. Dieser beschwert sich dariber heim Bauer
und will nicht mehr handeln. Auf den Befehl des Bauern ver-
schwinden die Hunde wieder. Das Verfolgen des Hindlers durch
die Hunde steigert sich aber mehr und mehr, so daB er bis zum
letzten Schaf nahezu krumm gehen muB. Zuletzt kauft der Handler
noch einen Widder (das heilt einen Mann), den” das gleiche Geschick
erwartet. Zum Schluf betreten alle wieder ruflgeschwérzt das Zimmer.

4, Hochzeitsschauen.

Die Zahl der Personen ist gleichgiltig, darunter sind funf bis
sechs Hochzeitsschauer in Hemd#rmeln, einige Spielleute mit irgend-
einem Instrument versehen, der Wirt und der Hausknechf, aber
kein Brautpaar. :

Die Spielleute spielen und die Anwesenden tanzen, wihrend
des Tanzes treten die Hochzeitsschauer ein und mischen sich in den
Tanz. Nach einigen Tdnzen verlangen sie einen Extratanz, .die
iibrigen aber verweigern ihn. Nun beginnen die Hochzeitsschauer mit
den Gisten und Spielleuten zu schreien und zu streiten. Endlich
wird der Streit mit den Spielleuten immer drger und geht schliefilich
in eine Rauferei tiber. Die letzteren schlagen mit Plumpsicken zu
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und rufen den Wirt und Hausknecht. Diese erscheinen ohne Rock
in weifler Schiirze. Beide greifen ein, das Raufen setzt sich fort und
endet mit dem Hinauswerfen der Hochzeitsschauer.

b. Tod spielen:

Der Tod hat vor- und rlickwirts ein weilles Leintuch iber-
geworfen, das Gesicht ist mit Mehl bestiubt und quer im Munde
trdgt er einen langen Span, an dessen Ende je eine brennende Kerze
aufgesteckt ist. In der Hand hilt er einen langen Stab und unter dem
Leintuch hat er eine Glocke angehiingt. _

Der Teufel kommt im #drmellosen, zerrissenen Hemd, angerufit
und mit einer Kuhkette um den Leib.

In der Stube brennt aulier den zwei vom Tode getragenen
Kerzen kein Licht. Der Tod tritt zun#chst auf das erste Weib zu
mit den Worten: »Du mufit sterbenl« oder »Alle missen sterben!«
Er stupft sie ein wenig mit dem Stabe, worauf sie umsinkt und sich
tot stellt. Der Tod ldutet. Der Teufel erscheint mit einem Mund
voll Petroleum, dieses spritht er aus und ziindet das zerstiubende
Petroleum an. Hierauf packt er die Tote und schleppt sie hinaus, wo
sie angeruft wird. Das wiederholt sich so lange, bis alle Weiber
draullen sind.

6. Kapuzinertanz.

Es sind so viele Kapuziner, als Frauenzimmer anwesend sind.
Dieselben sind nach Art der wirklichen I{apuziner gekleidet, sie
tragen einen falschen Bart, einen Mantel oder langen Rock und
haben die Mitte mit einem Strick umgilirtet, ein Stiick Papier mul
das DBrevier ersetzen. Mit diesem treten sie ein, knien auf einen
Schemel und ahmen brummend das Chorgebet nach. Plétzlich ertont
die Musik, die Pater jauchzen und springen auf, jeder ergreift eine
T#nzerin und der Tanz geht los. Inmitten der tollen Lust erscheint
der Teufel in demselben Aufzuge wie beim Todspielen. Er fihrt ein
Tanzpaar hinaus in das Vorhaus, wo es angeschwirzt wird. Die
Kapuziner beten wieder, die Musik ertont, der Tanz beginnt, der
Teufel erscheint und flihrt wieder ein Paar ab, und das wiederholt
sich so lange, bis alle Paare drauflen sind.

7. Die Klostermdnche.

In der Stube erscheinen fiinf bis sechs Mann, den Kopf in ein
weilles Tuch gehiillt. Sie sprengen Weihwasser herum und beten.
So .gehen sie dreimal in der Stube herum, die iibrigen Anwesenden
knien am Boden und ahmen das Beten nach. Nachdem die Monche
wieder abgehen, holt sich einer derselben ein M#dchen und trigt es
in die Kiliche. Dort warten die anderen schon mit Rufl und Teig.
Nachdem man das M#dchen ordentlich bemalt hat, wird es wieder
zum Jubel der dbrigen in die Stube getragen und ist nun frei.
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8. Satteimann.

Personen: Der Sattelmann, seine Frau {ein verkleideter Mann)
und eine unbestimmte Anzahl anderer Personen. Der Sattelmann
trigt einen langen Stab. In der Stube sitzen einige Personen auf den
Bianken herum. Der Sattelmann klopft drauBen an der Tir, alle rufen:
»Hereinl« Er tritt singend ein: »Herein reitet der Sattelmann und
Salomons Gesellen.« Ihm folgt eine Anzahl gewdhnlicher Personen
und zuletzt seine Frau. Der Zug bewegt sich, im Chor vorige Worte
wiederholend, dreimal um die Stube. Die Frau Sattelmann hipft und
springt in der Stube umher, stoft die Sitzenden und {rachtet ihnen
auf die Fiile zu treten. Plotzlich fillt Sattelmann um, er stirbt. Nun
wird er auf ein Leintuch gelegt und mit einem solchen zugedeclkt, es ist
die Aufbahrung. Jetzt bewegt sich der Zug, voran Sattelmanns Weib,
um den Toten. Bs wird gebetet. Die Frau betet vor: »Schell 7erc;
Chor: »Nix flir uns,« »Schell 8er;« Chor: »Nix flir uns,« »Schell
AB;« Chor: »Alle fir uns.« Dies wiederholt sich bei allen Farben.
Nachdem die Reihe abgeleiert ist, setzt sich, bis auf die Frau, alles
auf die Binke. Diese sagt zum Leichenbegiingnis zu, indem sie, einen
Waschploi in der Hand, auf einem Schemel von einem zum anderen
rutscht. Bei jedem macht sie Halt, schligt kriftig mit dem Ploi auf
dessen Oberschenkel und sagt: »Bitt gar schon, morgen um halb 8
lass'ns bittn zur Leich.« Nun stellen sich alle im Kreise um die
Leiche. Eine nach der anderen fragt den Sattelmann: »Magst mi?«
Sattelmann schweigt, bis die Auserlesene die Frage stellt, Dann
nickt er unter dem Leintuche. Diese Frau kommt zum Toten, der
sie unter dem Leintuch anrufit. Beide werden dann samt den Lein-
tiichern hirausgetragen.

9. Romreisen,

Die Darsteller sind ein Ehepaar und zwei andere Personen. Die
Frau ist, wie immer, ein verkleideter Mann. Der Mann kommt, auf
einem Schemel reitend, zur Tir herein mit der Mitteilung, dafl er
nach Rom reise; er fragt, wie weit er noch habe. Darauf bekommt
er die verschiedensten, unsinnigsten Antworten. Indessen kommt auch
das Weib in gleicher Weise herein, {ragt dasselbe und wie weit ihr
Mann schon voraus sei. Nachdem auch sie auf die mannigfachste
Weise abgefertigt wurde, reist sie weiter. Der-Mann schaut &fter um
und spricht laut bei sich selbst: »Da reist auch ein altes Weib nach
Rom.« Wie sie sich ihm n#herf, erkennt er sie, ohne von ihrer Reise
etwas zu wissen. Er fingt an zu schimpfen, schligt auf sie los und
jagt sie zuriick zu den Kindern, .

Sie zieht bei der Tiir hinaus, widhrend sie fortwihrend ge.
priigelt wird. Dies wiederholt sich dreimal unter immer #rgerem
Schreien, Schimpfen und Zuschlagen des Mannes. - Er schreit, daB er
nicht mehr bei seinem Weibe daheim bleibe, sie wiederum will von
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den Kindern nichts wissen, sondern nur ihm folgen. Das drittemal
erschligt er sie ganz. Nun beginnt er zu jammern und gebraucht
alle moglichen Entschuldigungen, zum Beispiel sie sei vom Schlage .
getroffen worden und anderes. Auf einmal ruft er: »Bringt sie fortl«
Da treten zwei Minner ein und schaffen die Tote hinaus. Er rutscht
nun, auf einem Schemel sitzend, von einem Weibsbild. zum anderen
und hélt ums Heiraten an, Jede verneint. Die Auserwihlte sagt zu
und geht mit ihm. Er ladet alle Anwesenden zur Hochzeit ein, Der
Tanz geht los und man unterhélt sich aufs beste. Plotzlich erscheint
sein totes Weib, geht auf die zweite Frau zu und rullt sie ordentlich
an. Dann geht der Tanz wieder weiter.

10. Zahnreiflen.

Darsteller sind: Ein Diener, der Patient, zwei Zahn#rzte und
zwel bis drei Personen. Der Diener bringt den Patienten mit ein-
gebundenem Gesicht in jammerndem Zustand bei der Tiir herein und.
liBt ihn langsam auf einen Sessel nieder. Der vom Diener herbei-
geholte Arzt versucht mit allen méglichen ungeschickten Werkzeugen
dem Zahn beizukommen. Nachdem alle Versuche nutzlos sind, wird
ein zweiter Zahnarzt geholt. Einige missen nun zum Halten herbel.
Nach langem Herumarbeiten mit den verschiedensten Dingen, Brech-
eisen, Schaufeln, Beilzangen und dergleichen, gelingt endlich die
Operation. Wihrend des Reilens wird der Patient wieder krank, es
mull ihm der Magen gerdumt werden. Dies geschieht vor dem Tir-
stock bei gedffneter Tiir. Der Tiirstock wird mit einem Leintuch ver-
hiingt, die Stube wird verdunkelt und das Licht vor die Ttr gebracht,
Der auf einem Sessel sitzende Patient jammert fiirchterlich. Der Arzt
zieht nun die sonderbarsten Dinge, die ihm eine zweite Person hinter
dem Patienten zureicht, aus dessen Leib heraus; selbstverstindlich
darf der Schatten der zweiten Person nicht sichtbar sein. Das Ziehen
geschieht derart, dal sich der Kopf des Patienten zwischen Tuch und
Hand des Arztes befindet. Die Hand und der Gegenstand sind immer
in der Mundhthe des Patienten zu halten, Dieser atmet jedesmal
erleichfert auf. Als Gegenstinde zum Ziehen werden beniitzt: ein Seil
(einen Bandwurm darstellend), eine Schiissel, eine Flasche und der-
gleichen.

11. Orgelstimmen.

Personen: Der Organist und der Mesner. Geriite: Ein Radelbock
und eine Ziehharmonika.

Der Radelbock wird vom Organisten umgestiirzt, so dall darunter
eine Person Platz hat. Uber das Ganze wird eine Decke geworfen.
Der Organist zieht die Orgel auf, indem er den unter der Plache
Sitzenden tiichtiz bei den Ohren: dreht; dabei-wird mit der Zieh-
harmonika gespielt. .Das wiederholt sich unter Gesprich ofter. Jetzt
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kommt der Mesner und #ufert den Wunsch, auch spielen zu diirfen.
Der Organist verweigert ihm dies. Nun springt der Mesner iiber die
- Orgel, treibt allerlei Possen, bis er endlich zur Orgel kommt. Hr
zieht nun in derselben Weise auf, aber die Ziehharmonika spielt
nicht mehr wie frither. Mesner: »lch stelle mir selber eine Orgel zu-
sammen.« Er nimmt von den Anwesenden Buben wund M#del in
gleicher Zahl. Stellt die Midel und die Buben in einer Reihe auf,
und zwar so, daB sie Riicken gegen Riicken stehen. Die Buben greifen
mit ihren Armen unter die der Middel und halten sie fest. Der
Mesner fingt das Stimmen an, indem er die Ohren der Aufgestellten,
das ist der Orgelpfeifen, ergreift und ordentlich dreht, so dafl sie
schreien. Die Harmonika spielt nach jedesmaligem Aufdrehen.
Organist: »Ich moeht auch auf der Orgel spielen.« Der Mesner erlaubt
es. Beide drehen nun an den Ohren so lange, bis die Pleifen davon-
laufen,

12. Stier schlagen,

Personen: Bauer, Metzger und Stier. Der Bauer ist in gew&hn-
licher Art gekleidet, der Metzger ist barfufl und trigt eine weille
Schiirze. Der Stier geht auf allen Vieren, ist in Pferde- oder Ochsen-
decken gehiillt, mit Stricken umbunden und tridgt unter der Decke
auf dem Riicken einen leeren Topf mit dem Boden nach oben
gekehrt, '

- Der Bauer treibt nun mit einem langen Stecken in der Hand
den Stier, an einer starken Kette fiithrend, in die Stube. Der Stier
gebirdet sich wild und will auf den Bauer losgehen. Der Bauer fingt
zu jammern an tber die Wildheit des Stieres und fordert die An-
wesenden auf, ihm denselben abzukaufen.

Wihrend des Gespriches klopft der Metzger am Fenster und
fragt nach Fettvieb. Der Bauer bejaht die Frage, worauf der Metzger
hereinkommt und den Stier anschauen will. Der Stier geht sogleich
auf den Metzger los. Metzger: »Du hast ja einen wilden Stier.« Bauer:
»Ja.« Metzger: »lch fiircht’ keinen wilden Stier!« weicht ihm aber trotz-
dem immer aus, indem er liber den Stier hinwegspringt. Der Stier
‘benimmt sich immer unbindiger, so daf ihn beide nicht mehr be-
wiltigen konnen. Der Metzger will ihn deshalb nicht mehr kaufen,
dabei briillt der Stier unaufhodrlich, Der Bauer ersucht den Metzger,
doch wenigstens den Stier zu schlagen, und das sagt dieser zu. Er
‘versucht’s mit einém Knollenschliger, fehlt aber absichtlich den auf
ibn losgehenden Stier. Endlich schligt er den Topf ein, der Stier
fallt. Der Bauer ersucht nun ums Aushacken.. Der tote Stier wird
in das Vorhaus geschleppt, wo der Metzger das TFleischaushacken
markiert. Indessen sagt der Bauer in der Stube zum Fleischholén zu:
»Bitt gar schén, kauft’s a Fleisch!« Einer nach dem anderen geht in
das dunkle Vorhaus und kommt angerufit wieder herein.
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13. Lauber heugn oder Moaristempen sdtzn.

Zwel Bauefn, eine Gerichtskommission, die Zahl der {iibrigen
Personen ist beliebig. Die Anwesenden mit den zwei Bauern rechen
Laub in dem Besitz der beiden, dabei kommen beide Teile tiber die
gegenseitige Grenze. Es entsteht dartiher ein Streit; um ihn zu
schlichten wird die Gerichtskommission gerufen. Nun wird gemessen
und das Markstieinsetzen an anderen Orten beginnt. Dies dauert eine
Zeitlang, endlich sitzen alle am rechten Ort, wo sie gebrannt (ge-
rufit) werden, damit sie nicht so leicht faulen.

14. Alle Baume setzen.

Aufstellung: O -+ -+ -+
Gehilfe Bub Bub Bub
O O O
A Midel Midel Midel
Girtner _l_ + -}
Bulb Bub Bub
O O O O
Gehilfe Midel Midel Midel

In dieser Stellung werden die Madel von den Buben mit unter-
schobenen Armen festgehalten. Nun heit es: Der Baum ist zu hoch,
‘der zu schwach u. s. w.,, und immer wird das M#idchen von zwei
Burschen auf den richtigen Platz getragen, bis.endlich alles pafit. »Aber
die Baume sind schoén.« — »Ja schin sind’s schon, aber noch zu jung
sind’s halt.« — »Ja,« sagt der Gértner mit dem breiten Hut und weilen
Schurz, »miiall ma’s halt anbinden, aber guat, sonst reilit's der Wind
‘wieder aber. Bind’s fest.« — »Ham’s schol« rufen die Burschen und
‘die Middel werden abwechselnd die eine mit Rull, die andere mit Teig
bestrichen, ‘

15. Kuh k#lbern,

Darsteller: Ein Bauer, eine Stalldirn, ein Viehdoktor, ein Gafilbua,
zwei Kithe und ein Kalb. ‘

Der Bauer treibt die zwei Kiihe herein in den Stall, das heil}t
in die Stube zur Ofenbank. Die Kiihe kommen, auf Hénden und
Fiflen gehend, dber beide eine Decke geworfen, herein. Ein als
Stallmagd verkleideter Bursche klopft draulen am Fenster und fragt,
ob der Bauer keine Stalldirn brauche. Der Bauer verneint. Die Magd
lobt sich nun so lange, bis der Bauer endlich fragt, was sie als Lohn
verlange. Dieselbe sagt: »A fiinf a sechs lare Heustadel« oder fiinf
oder sechs Klafter aufgeziunte Haselnull« u. s. w.. Dem Bauer ist
dies zu viel und er bietet ihr acht oder neun Mall gesponnene Stier-
milch. Endlich einigen sie sich. Die Magd tritt ein. Der Bauer gibt
ihr den Auftrag, recht fleiBig, reinlich und arbeitsam zu sein, und
geht dann schlafen, indem er sich hinter den Ofen legt. Nun macht
sich die Magd im Stalle geschaftig, putzt, futtert u. s. w. Indessen
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meldet sich am Ienster ein Galllbua, sie geht zum Fenster und spricht
mit ihm lange im Fliistertone. Er kommt zur Tiir herein, die sie leise
gebffnet hatte. Die Dirn trigt ihn herein und versteckt ihn unter der
Bank. Der Bauer hort das Gerfusch und fingt an zu schimpfen,
hierauf begibt er sich wieder zur Ruhe. Die Dirn schliipft unter die
Bank und unterhilt sich mit dem Buben. Neuerdings beginnt der
Bauer zu schreien. Das wiederholt sich einigemal, wobei sich die
Magd jedesmal entschuldigt und versichert, dal nichts vorgehe.
Plotzlich fangt eine Kuh zu muhen an. Der Bauer wird wach, die
Kuh ist zum Kélbern und die Dirn nirgends zu finden. Der Bauer
ruft ein paarmal, endlich kriecht sie kleinlaut unter der Bank hervor.
Der Bauer haut den GaBlbuam mit einem Stocke hinaus und droht
der Dirn mit dem Verjagen. Sie bittet, trostet und verspricht dem
Bauer alles Gute. Die Kuh kalbt nun. Zuerst packt der Bauer an,
dann die Magd. Es geht nicht. Der Bauer holt den Doktor. Der Doktor
ist zerlumpt gekleidet, hat einen langen Bart und trigt einen alten
Zéger mit verschiedenen Eingilissen. Er gibt der Kuh ein und ldft
ihr Ader. Alle drei machen sich nun an das Werk, bis endlich das
Kalb da ist. W#hrend der Arbeit scherzt der Doktor fortwidhrend mit
der Dirn, was den Bauer veranlaft, ununterbrochen zu schimpfen und
zu raisonieren. Das Kalb, dessen Darsteller ein ahnungsloser Bursche
ist, wird - nun gewaschen, das heilt tlichtiz mif Wasser lbergossen.

16. Bricken bauen.

BEs werden vier Burschen im Quadrat so iibereinandergelegt,
daBl der Kopf des einen auf die Fiile des anderen zu liegen kommt.
Auf diese Schichte kommt dann eine zweite, oft noch eine dritte.
Die. Midel miissen.die Burschen bei den Kopfen oder I'lilen halten,
daB sie sich nicht bewegen kdnnen. Bevor der letzte hingelegt wird,
fragt einer, ob die Briicke schon hilt. »Ja, das schon,« sagt der
Meister, »aber um recht viel besser wiir's schon, wenn wir's leimen
tdten. Also, ist der Lieim schon heill 7« — »Ja,« schreien alle, und nun
beschmieren unter grofem Geliichter der Anwesenden die Miidel die
Burschen iiber und tiber mit Teig.

17. Hausbauen.

Zu den Darstellern gehtren der Bauer, der Zimmermeister, zwei
Gesellen und der Lehrbub, welcher sich mé&glichst dumm zu stellen
hat. Wahrend alle drauflen sind, wird in der Stube fest getanzt. Der
"Bauer tritt ein und ruft, er wolle sich hier ein Haus bauen. Damit
hort der Tanz auf und. die Tinzer setzen sich. Nun sieht er sich
nach einem gesigneten Platz um, kann aber keinen finden, der seinem
Zwecke entspricht. Deshalb holt er den Meister. Beide kommen.
Der Meister miit den Bauplatz aus. Meister: » Wir brauchen nun
Bauholz.« Bauer: »lIst eh genug herum, schneide nur die schonsten
Biume um.« Der Meister schickt den Bauer um die Gesellen und den
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Lehrbuben. Diese kommen mit ihren Werkzeugen: Himmer, Axte,
Sigen u. s. w. . Der Lehrbub trigt Fdustlinge, ein dickes Wolltuch
um den Kopf gebunden und jammert laut iber die grimmige Kilte.
Nun beginnt das Baumfillen. Die kr#ftigsten Burschen von den An-
wesenden stehen auf, die Gesellen suchen unter fortwihrendem Drein-
reden des Lehrbuben den stirksten Baum heraus. Endlich ist er
gefunden. Die Gesellen markieren mit der Sige an den Fifen der
Stehenden das Umschneiden. Der Lehrbub kommandiert und gibt
Rat, so und so miift ihr’s machen. Der Baum fillt und erschligt einen
Gesellen. Alles gibt dem Lehrbuben die Schuld. Der Tote wird hinaus-
gebracht und ein anderer von den Anwesenden angestellt. Nun werden
noch drei Biume umgeschnitten und mit diesen und dem friitheren
wird der Dachstuhlbund in der Weise hergestellt, dafl immer der
Kopf des einen zwischen die Fiille des anderen zu liegen kommt.
Der Lehrbub stort fortwahrend die Arbeit, was der eine recht macht,
verkehrt er ins Gegenteil. Endlich ist der Bund fertig. Meister: » Wir
brauchen auch einen langen Iirstbaum.« Bauer: »Mufit Dir einen
aussuchen, der leicht gehobelt ist.« Mit diesen Worten ist es auf eine
bestimmte Perstnlichkeit abgesehen. Der Baum wird umgeschnitten
und so mitten tiber den Bund gelegt, dall, Arme und Fiile ausgespannt,
auf jede Ecke abwechselnd eine Hand oder ein Fufl kommt, die von
den anderen derart festgehalten werden, dal sich der darauf Liegende
nicht mehr riihren kann. Der Meister sagt, nun miisse der Firstbaum
auch gehobelt werden, daher schickt er die Gesellen um den Hobel.
Diese bringen nun einen Burschen mit herabgelassener Hose herein.
Der letztere wird von vier Burschen gepackt, umgelegt und tiber das
Gesicht des Firstbaumes hlnausvezogen Das Spiel wird nur unter
Burschen aufgeftihrt.
18. Der dumme Johann,

Der Herr, ein Bauer, und sein Diener, der dumme Johann, der
sich in der Rolle eines Hanswurstes gefillt, sind die Darsteller, Der
letztere erscheint in zerlumpter Kleidung, Der Herr sitzt beim Tisch,
Johann ist noch draufien, Der Herr ruft ihn und gibt ihm den Auftrag:
»Bring’ mir das Schnupftuchl« Johann: »Du hast z’erst kein’s g’habt.«
Herr: »Wir's nit g'scheiter gewesen, Du hittest gesagt, ich hab's zur
Waischerin getragen, um es auswaschen zu lassen?« Herr: »Bring’
mir einen Kisl« Jobann geht und kommt wieder. Herr: »Wo hast
den K#s?« Johann: »Ich hab' ihn zur Whscherin gebracht, um ihn
auswaschen zu lassen.« Herr: » Wir's nit g’scheiter, Du hittest gesagt,
es haben ihn die Maden g'fress'n ?« Herr: »Bring’ mir einen Liter
Weinl« Das Gehen und Kommen wiederholt sich nach jedem Auftrage.
Johann gibt jedesmal auf die Frage des Herrn, wo er das Bestellte
habe, die Anwort, die auf die vorhergehende Frage gepafit hitte.
Herr: »Wir's nit g’scheiter gewesen, Du hiittest gesagt, sie war
so stark gestoppelt, dal sie geplatzt ist?« Herr: »Bring’ mir das
Zimmermédell« ... Herr: »Wéir’s nit g’scheiter gewesen, Du héttest



140 Adrian,

gesagt, ich hab’s auf den Griinmarkt geschickt, um Grinzeug ein-
zukaufen 7« Herr: »Bring’ mir den Stiefelzieher!« ... Herr: »Wiir's
nit u. s. f, ich hab’ ihn unters Holz gebracht und damit verbrannt?«
‘Herr: »Bring’ mir die Kiichenmagd!« ... Herr: »Wir’s... ich hab’s in
den oberen Stock hinaufgeschickt, um den Kindern die zehn Gebote
Gottes zu lernen ?« Herr: »Bring’ mir den Reitschimmell«... Herr:
»Wir's ... ich had’ ihn zum Schinder gebracht, um ihm. die Haut
abziehen zu lassen?« Herr: »Bring’ mir die Fraul« Der Herr tadelt
nun den Johann wegen seiner iibergrofen Dummbheit und verjagt ihn
endlich. Johann geht, kommt aber wieder und ruft: »DBauer, Bauer,
ein Ochsenkiiufer ist dal« Der Bauer glaubt es nicht und sagt, er
mige nur hereinkommen, er gehe nicht hinaus. Dieser aber weigert
sich. Johann bringt nun ohne Auftrag des Herrn einen Topf voll
Wasser und stellt ihn auf den Tisch. Der Herr #rgert sich neuerdings
und will ihm das Wasser nachgieflen. Johann weicht aus und der
Herr schiittet den im Kreise Herumsitzenden das Wasser ins Gesicht.

19. Falotten spielen.

Zu dem Spiele gehtren der Herr und der Diener, ein Falott und
zwel Gendarmen. Anfangs sind alle Darsteller drauflen, In der Stube
wird ein Tisch aufgestellt und einige Sessel dazugerlickt. Der Herr
tritt ein und setzt sich. Er fragt nach dem Kellner. Die Anwesenden
rufen diesen. Er kommt und fragt nach dem Wunsche des Gastes.
Der verlangt Wein, Zigaretten und eine Zeitung, auch wiinscht er zu
essen. Der Kellner z#hlt die Speisen auf. Nun bestellt sich der Herr
einen Kalbsbraten, Zuspeise und Krapfen. Wihrend er it und trinkf,
unterhiilt er sich mit dem Kellner iiber alles mogliche. Von allen
Speisen bleibt ein kleiner Rest stehen. Nun greift der Herr nach der
Zeitung und will sich gleichzeitig eine Zigarette anziinden, was ihm
aber nicht gelingt. Er befiehlt es nun dem Kellner, der es aber so
ungeschickt anstellt, dal er die Zeitung in Brand setzt. Dariliber
erschrickt der Herr so, daB er rickwiirts vom Stuhle fallt. Allmihlich
erholt er sich, steht auf, lehnt sich wieder im Sessel zuriick und
schlaft ein. Der Kellner sagt zu sich selbst: »Weil der Herr schlaft,
gehe ich auch schlafen.« Nun kommt schleichend der Falott herein;
-in Lumpen gekleidet, trdgt er einen Rucksack und einen Korb, aus
dem eine Pistole herausschaut. Er setzt sich neben dem Herrn, packt
alle Speisen in seinen Korb, raucht dessen Zigarette und weckt ihn
ihn auf mit dem Bemerken, daB er auch eine Unterhaltung mbchte.
Dieser schaut ihn schlaftrunken an und sagt: »Wer sind Sie? Wo
kommen Sie her? Sie sind ja ein ganzer Falott!« Falott: »Wie konnen
Sie mich so nennen, da Sie immer geschlafen haben.« So hadern sie
miteinander fort. Der Herr fragt um die Speisen. Falott: »Was weil}
ich?« Herr: »Sagen Sie mir einmal, wo sind Sie her?. Mir scheint,
Sie drahn (stehlen)!« Falott: »Ja in der Fabrik hab’ ich immer
Maschindrahn miissen.« Herr: »Na, na, Sie hab'n meine Speisen draht.«
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Falott: »Ja, die nie da waren. Sie mocht'n mi schlecht a no machen.«
Herr: » Was ist Thr Vater?« Der Falott gibt einen Tiernamen an, dariiber
entsteht ein lingerer Wortwechsel. Der Herr ruft den Diener und
fragt nach den Speisen, doch der weill von nichts. Beide wollen dem
Falotten in den Korb schauen, der ldfit aber das nicht zu; da sie seiner
nicht Herr werden, rufen sie den Gendarm. Kaum ist er sichtbar,
erschieft ihn der Falott. Nun rufen sie den zweiten Gendarm, auch
den will er erschiefien, doch die Pistole versagt. Er wird nun gekettelt
und der Korb wuntersucht. Nun soll er in den Arrest abgefiihrt
werden, doch der Tobende leistet den heftigsten Widerstand und es
gelingt erst mit Hilfe aller Anwesenden, ihn an die Luft zu setzen.

20. Wunderwelb.

Ein altes Weib (verkleideter Mann) tritt auf, ihr Gesicht ist mit
Mehl bestdubt, den Kopf hat sie in ein Tuch gehiillt und den Mund
mit einem Span aufgespreizt, so dall sie nur schwer sprechen kann.
Ein anderer Bursche verkleidet sich als alter Mann, mit langem
weiflen Bart, in der Hand irgt er einen Stab. In dieser Vermummung
trigt er das Wunderweib in die Stube und bittet um Ruhe. Er kiindigt
an, daB er das Wunderweib vorstellen werde, stellt sie auf eine Bank,
so dal sie alle sehen k&nnen. Nun féngt er an: »lch hab’ ein schines
Weib! Weib, was ist das?« Zeigl auf ihr Knie. Weib: »Das ist die
Kniescheibe am Full, was Leib und Seele tragen mufl.« Mann: »lch
hab’ ein schdnes Weib! Weih, was ist das?« Zeigt weiter hinauf.
Weib: »Das ist die Schnepferdinge, die Kniescheibe am Full, die Leib
und Seele tragen mufl.« Der Mann stellt immer die gleiche Frage.
Jetzt zeigt er auf den Bauch. Weib: »Das ist der Futtersack, die
Schnepferdinge, die Kniescheibe u. s. w.« Er fragt wieder und zeigt
auf die Brust. Weib: »Das ist die Milchfabrik, der Futtersack u.s. w.«
Er zeigt auf den Hals. Weib: »Das ist das Dradium, die Milchfabrik
u. 8. w.e Zeigt auf den Mund. »Das ist das Plaudium, das Dradium
u. s. w.« Zeigt auf die Nase. »Das ist die Rotztrompete, das Plaudium
u. 8. w.« Zeigt auf die Augen. »Das sind die beiden Glasfenster u. s. w.«
Zeigt auf die Stirn. »Das ist die Zitterwiese u. s. w.« Zeigt auf die
Haare. »Das ist die Lausfabrik u. s. w.« Zum Schlusse bittet der
Mann um ein kleines Trinkgeld, denn er miisse noch weit reisen.
Nach Empfang desselben geht er und trigt das Wunderweib fort.

21. Schustern.

Der Bauer, die B#uerin, der Schuster und seine drei Gesellen
sind die Darsteller; die Biuerin ist, wie immer, ein verkleideter Mann.
Der Bauer schiift auf der Ofenbank, die Bauerin putzt das Zimmer.
Wihrend ihrer Arbeit klopft jemand an das IPenster. Zunichst schenkt
sie dem Klopfen keine Beachtung. Der Anklopfer aber 1t nicht nach,
sondern versucht es an verschiedenen Fenstern. Endlieh fragt die
Biuerin, wer drauflen sei; sie erh#lt zur Antwort: »Der Schuster-
meister.« Sie schafft ihm das Hereinkommen, da sie zum Hinausgehen
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keine Zeit habe. Hr kommt und fragt, ob er in die Arbeit kommen
diirfe. Sie fragt nach dem Taglohn und sie beginnen zu handeln um
dhnliche unsinnige Dinge wie beim Kuhkélbern. SchlieBlich einigen
sie sich und er holt seine drei Gesellen. Diese kommen und bringen
verschiedene Werkzeuge mit: Hammer, Négel, Leisten, alte Schuhe
und dergleichen. Die Gesellen nehmen am Ienster auf den mit-
goebrachten Schemeln Platz und packen aus. Jeder macht am
Fensterkreuz einen Strick an und markiert das Drahtziehen. Dabel
fahren sie mit der Hand immer i{iber das Ende des Strickes hinaus,
so daB einer den anderen fortwdhrend iiber den Haufen rennt. Unter-
dessen milt der Meister der Biuerin die Schuhe an. Die (Gesellen
laufen zeitweise von ihrer Arbeit davon, um mit der B#uerin zu
scherzen, Dariiber wird der Meister erziirnt und jagt sie zum Leisten
zuriick. Der Meister will mit dem Anmessen gar nicht fertig werden,
und die Gesellen machen wiederholt den Versuch, der Biuerin habhaft
zu werden. Diese verteidigt auch die Angreifer jedesmal und schimpft
auf den Schuster. Endlich geht sie und weckt den Bauer, indem sie
ruft: »D’ Schuster sind da!« Er kommt schlaftrunken hervor und trigt
die Hose, siatt angezogen, in der Hand. Die Béuerin tadelt ihn deshalb,
reiBt ihm die Hose aus der Hand und zieht sie ihm verkehrt an, den
riickwirtigen Teil vorne. Die Schuster lachen {iiber die B#uerin,
wahrend sich der Bauer bemtht, die Hose richtig anzuziehen, wozu
er absichtlich sehr lange braucht, was die Gesellen benfitzen, abermals
mit der Biuerin zirtlich anzubandeln. Den schimpfenden Bauer sucht
sein Weib zu beruhigen, indem sie von den Gesellen meint, sie seien
gar zu kindisch, man miisse es nicht so ernst nehmen. Der Meister
miBt nun dem Bauer Stiefel an, die Gesellen fangen an kritisch zu
werden, weil sie bis jetzt noch kein Friihstiick erhielten. Bauer: »Ihr
habt’s Euch auch noch kein’s verdient.« Die Biuerin geht nun eine
Suppe zu kochen und kommt bald darauf mit voller Schiissel zuriick.
Mitten im Zimmer f8llt sie zusammen, die Schiissel bricht und das
‘Wasser rinnt umher. Nun gehen die Gesellen auf den Bauer los und
‘wollen ihn priigeln. Dieser und die Bduerin aber werfen sie samt dem
Meister bei der Tiire hinaus.

Bei den Drischlegspielen sind meist zahlreiche Zuschauer, in der
Regel ist die ganze Nachbarschaft anwesend; die Holzknechte dagegen
lieben es, ihre Unterhaltung im engsten Kreise zu pflegen, Sonntags
nachmittag entweder in der Gaststube oder in ihrer S6lln. Auch sind
sie in ihren Spielen weniger abwechslungsreich. Es handelt sich bei
ihnen nicht so sehr darum, einen hineinfallen zu lassen, als vielmehr, ihre
urwiichsige Kraft zu betitigen. Die Spiele derselben diirften im ganzen
Gebirge so ziemlich die gleichen sein. Die nachstehenden sind nach
der Darstellung des Jigers Josef Embacher in Bucheben bei Rauris
wiedererzihlt, Nachdem bereits Konrad Mautner im Jahrgange 1909
dieser Zeitschrift {iber »Unterhaltungen der Gofiler Holzknechté« eine
‘Arbeit brachte, so will ich mit Bezug auf letztere zunfichst jene



Drischleg- und Holzknechtspiele aus dem Salzburgischen. 143

anfiithren, die nach Mitteilung meines Gew#hrsmannes auch im Pinzgau
vorkommen. Es sind dies: »Sternguckne, »Aschling obiagn und midn
Méul a Khreizer aufhtbn«, »Sei oagni Mof} ohaschloha«, »Stemmac,
»An Spon helegnc, »Spon springa«, » Uwar a Buchl« und »Hoban hondlI'n.

Diese Spiele werden nur mehr vereinzelt noch gespielt, und es
dirfte die Zeit nicht mehr gav zu fern sein, wo man sie, wenigstens
im Salzburgischen, kaum mehr dem Namen nach kennen diirfte. Die
Ursache dieser Krscheinung liegt in der Zuwanderung f{remder
Elemente, besonders aus dem Siiden des Reiches, wodurch die
heimische Arbeiterschaft immer mehr verdringt wird,

1. Kreuzer aullerhupfen. ;

Mitten auf den Tisch wird ein Kreuzer oder Zweihellerstiick
gelegt. Es handelt sich darum, die Miinze mit dem Munde zu erfassen,
ohne dabei den Tisch mit dem Ko6rper zu beriihren. Der Spieler nimmt
einen kurzen Anlauf, springt im Schwebestiitz auf beiden Hinden
auf, fafit mit vorgebeugtem Kopf den Kreuzer zwischen den Lippen
und schnellt sich wieder frei im Bogen zurlick.

2. Einen Schuh iiber den Boden ziehen.

Der Spieler nimmt auf einem Stuhle Platz. An die entgegen-
gesetzte Wandseite wird ein genagelter, schwerer Bergschuh gestellt
und daran ein Zwirnsfaden an zwei Enden befestigt. Der Faden lauft
vom Schuh bis zum Spieler,und zwar um den nackten Hals des letzteren
herum, so dafl derselbe gleichsam eine unbewegliche Rolle darstellt.
Der Spieler hat nun den Schuh mit einer Hand an sich heranzuziehen,
was jedenfalls nicht zu den Annehmlichkeiten gehort, da der diinne
Faden in das Fleisch des Halses tlichtig einschueidet. Er muf} so lange
ziehen, bis der Schuh an seinem FuB angelangt ist. Gleich beim
Beginn des Spieles hort man die Frage: »In wieviel Minuten ziehst
Du ihn?« die selbstverstindlich zu verschiedenen Wetten Anlall gibt.
Es soll tibrigens o6fter vorkommen, dall- einer nicht imstande ist, bis
zum Ende auszuhalfen.

3. Aus der Hose schliefen.

Bekanntlich trigt die M#nnerwelt im Gebirge fast durchgehends
~die kurze Hose. Bei dem obgenannten Spiel zieht nun der eine der
Darsteller einen Strick durch den Bund der Hose ein und beim Knie
heraus. Sein Gegner nimmt die beiden Enden des Strickes, schiebt
sie durch die klaffende Spalte am Bodenrand der Zimmertiir und geht
damit hinaus, den auf diese Weise Gefesselten bis zur Tire ziehend,
die geschlossen wird. Er hat nun die Aufgabe, den Mann festzuhalten,
wihrend der andere sich ohne alle Mithilfe bemiithen mul, in dieser Lage
und Stellung aus der Hose zu schliefen, was keine leichte Aufgabe ist.

4. Das Licht abschlagen.

Zwei Sesseln werden in ziemlicher Entfernung einander gegen-

iibergestellt. Von dem Sitzbrette des einen wird auf jenes des anderen
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eine kriftige Stange gelegt. In der Mitte der Stange wird ein kleines
Wachskerzchen aufgeklebt und angeziindet. In gleichweitem Abstand
davon nehmen zwei Spieler reitend auf der Stange ihren Sitz, jeder
hat die Fifle gestreckt und unter derselben gekreuzt zu halten. Die
linke Hand verschrinkt er auf dem Riicken, in die rechte bekommt
er einen Stock, mit dem er, ohne die Haltung zu veréindern oder das
Gleichgewicht zu verlieren, das Licht auszuschlagen hat.

H. Verungliickten heimtragen,

Man kann dies weniger ein Spiel, als vielmehr einen Aufzug
nennen, denn die Darsteller gefallen sich darin, das Entsetzliche eines
solchen Vorfalles miglichst naturwahr nachzuahmen. Der Verungliickte
hat den Kopf weit zuriickgebeugt auf einem Polster liegen; an -
letzterem ist der Kopfverband angen#ht, aus dem Blut (vom Schaf
oder Schwein) sickert. Vor ihm steht ein zweiter Bursch, den Kopf
tief niedergebeugt und die Arme weit vorgestreckt, an den Hinden
triigt er ein Paar zerrissener Bergschuhe. Uber das Ganze ist bis zum
Halse des Verungliickten eine Decke gehiillt. Mehrere Burschen
schreiten an der Seite, den letzteren scheinbar tragend. Ein anderer
trigt beschmutzte und zerrissene Kleider. So kommt der Zug zur Tiire
herein, dessen Zweck es ist, Unbeteiligten Schreck und Mitleid einzu-
floBen, das sich dann in Frohsinn aufldst, wobei die ndtigen Spenden
nicht fehlen diirfen. -

‘ 6. Gefrornen aufheben.

Ein Mann liegt vollkommen ausgestreckt und steif am Boden.
Sein Gegner setzt sich tber dessen FFiiBe und fihrt mit den Hénden
unter dem GesifB durch. Er versucht, ihn nun in dieser Stellung auf-
zuheben, was ein schwieriges Kraftstiick ist, da der Liegende seine
Steiftheit beibehalten mufl und kein Glied abbiegen darf.

) 7. Unterm Tisch auswachsen.
Der Tisch wird mit der rechten Hand an einer Ecke ergriffen.
Der Korper geht in die Hockstellung tiber, und ohne die Tischecke
loszulassen hat der Spieler die Aufgabe, durch Drehungen sich so zu
winden, dafl er unter dem Arm hindurch auf der entgegengesetzten
Seite derselben sich wieder zur vollen Hihe erhebt. Dabei gilt als
Bedingung, dal die Knie niemals den Boden beriihren diirfen.

8. Hahn bohren.

An eine Tir oder Stadelwand wird mit Kreide in einfachster
Form, von zwei oder drei konzentrischen Kreisen umsidumt, die Figur
-eines Hahnes gezeichnet. Dem Spieler werden' die Augen verbunden,
dann bekommt er einen mittelgroBen Zimmermannshohrer in die
‘Hand. Denselben hélt er, mit beiden Hinden am Griff, gestreckt vor
sich hin; nun wird er dreimal im Kreise herumgedreht, worauf er auf
-die Figur zuzuschreiten und dieselbe anzubohren hat. Von dem Gelingen
oder Milllingen hingt dann der Erfolg verschiedener Wetten ab. -
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Die Ausseer Tracht.
Von Konrad Mautner, Wien,
(Mit 2 Figurentafeln und 3 Textabbildungen.)

Im Ausseer Landl war die Tracht noch vor ungefihr fiinfzig
Jahren von der heutigen wesentlich verschieden. Die Annahme, daf
die kurze, das Knie freilassende Lederhose etwas Althergebrachtes
in dieser Gebirgsgegend sei, wie etwa der »Kilt« bei den Berg-
schotten, stimmt fiir die Ausseer Gegend nichi. Die gams- oder
hirschlederne Kniehose wurde bis in die Sechzigerjahre iiber das
Knie herabreichend getragen. In den Finfzigerjahren tritt nebenher
die noch heute tibliche kniefreie
Form auf. Zum erstenmal nach-
gewiesen erscheint sie auf einem
Bilde des Malers Ranftl vom Jahre
1853, welches die »Willhdlmanc,
zwel Burschen aus dem Gallhof bei
Grundlsee, darstellt, die sich als
treffliche Seitenpfeifer unter dem
Namen »die Pfeiferlbuam vom
Grundlsee« einer gewissen Beriihmt-
heit erfreuten. (Siehe Tafel I, Tig. 1.)
Dieses Bild gibt so recht anschau-
lich den Ubergang von der #lteren
zur neueren Trachi wieder. Der eine
der Burschen trigt noch die Hose
iibers Knie herab, der andere hat
schon blofle Knie. Ich kenne aber
Photographien aus den Sechziger-
jahren, auf welchen junge Leute
noch ftibers Knie gehende Leder- ,
hosen tragen. (Siehe Fig. 19) So- Fis 18, Ausseer Minnertracht mit Schofirock.
wohl die alte wie die heutige Form der Lederhose weist an der
KnieauBenseite vier Knopfe zum Schliefen, rechts die Messertasche
und an den duferen seitlichen Schenkelndhten sowie vorne am Ober-
schenkel und am viereckigen Hosenlatz mehr oder weniger reich aus-
genihte Verzierungen in griiner Seide auf. Man unterscheidet finf-
nahtige, siebennahtige und neunnahtige Hosen. Die letzteren sind sogar
an der Ruckseite ausgenéht und kommen selten vor. Am gebréiuchlichsten
sind die siebennahtigen. Unter die iiber das Knie reichende Hose
band man die Striimpfe. Sie waren wohl etwas linger wie die heute
gebréuchlichen griinen Striimpfe und ragten knapp iibers Knie hinauf,
Trotzdem blieb beim Abbiegen des Beines meistens ein kleiner un-
bedeckter Zwischenraum zwischen Hose und Strumpf, wie man auf
alten Lithographien dfters sehen kann. Es gibt ein Blatt von Jakob

Zeitschrift fiir §sterr. Volkskunde. XVI. 10
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Alt, welches den Dachstein, vom Blassen bei Hallstatt aus gesehen,
darstellt. Im Vordergrunde zwei Herren in blauen Fricken und alt-
viterischen Zylindern (fir eine Gebirgspartie eine etwas merk-
wiirdige Tracht; einer der Herren ist Jakob Alt selber). Etwas weiter
rickwirts steht der Triger, ein Bauer mit einem Buckelkorb, bei
welchem besagtes Merkmal, dall Hose und Strumpf einen kieinen
Zwischenraum freilassen, eben sichtbar ist. Stellt das Blatt auch einen
Bauern der Hallstitter Gegend dar, so kann man es doch bei der
Nithe und dem Ineinandergreifen dieser Grenzgebiete fur die Tracht
des Ausseer Landls als Quelle beniitzen. Auf die tibrige Tracht des
daselbst dargestellten Fiihrers kommen wir noch spéter zuriick. Die
Liederhose war. schwarz, die Nihte am fiufleren Schenkelsaum, um die
Messertasche und um den Latz sowie an dem Innensaum der Schenlkel
waren weil und wurden, wenn sie schmutzig waren, mit einem
Messer abgeschabt und mit Kreide geputzt. Dies geschieht auch heute
noch. Am unteren Saume der "Hose, dem fingerbreiten »Buasn,
unterhalb der vier Kndpfe, welcher in manchen Fillen wieder mit
einer weiflen Naht geziert war (in Altaussee bildet sie noch heute
ein Merkmal der Tracht, aber an kurzen Hosen, vergl. Andrian: »Die
Altausseer«), befanden sich zwei kleine, griin eingesiumte Lbcher
(diese befinden sich noch als Fragment an manchen der heutigen,
mit Buasn versehenen kurzen Hosen oberhalb des Knies, wo sie
keinen Zweck mehr haben), durch welche die wollenen Strumpf-
binder gefidelt wurden, die jedoch nicht zur eigentlichen Festhaltung
des Strumpfes dienten, sondern in einen Knoten verschlungen als
»Klankelweri« herabhingen. Man bediente sich aulerdem eines zweiten
Paares wollener »geklockelter« Strumpfbénder, die unterhalb des Knies
den Strumpf in derselben Art festhielten, wie es noch heute der
Brauch ist. Auf dem oben erwihnten Ranftlschen Bilde (Tafel I, Iig. 1)
haben beide Pfeiferlbuam die Strimpfe {ibers Strumpfband herab-
geschlagen, anstatt unter die Hose hinaufgebunden. Die Strimpfe
waren eben in der Ubergangszeit von der Knie bedeckenden zur
Knie freilassenden Hose noch ldnger als die heute {iblichen, die man
nicht mehr umschlagen kann, da sie nur knapp tibers Strumpfband
bis zur Kniekehle reichen. (Siehe Tafel I, Fig: 2. Dieses Bild stellt
die Pfeiferlbuam nach einer Photographie aus den Achtzigerjahren
dar.) Umgeschlagene Striimpfe sind »ennstalerisch«. Der Strumpf war
weill oder blau. Es wird wohl nebenher auch immer schon griine
Strimpfe gegeben haben. Auf vielen frithen Aquarellen des Malers
Loder ist der Erzherzog Johann schon in griinen Striimpfen dar-
gestellt. Die Bilder stammen aus den Jahren 1821—29. Sdmtliche
Strimpfe waren gemodelt, und fast alle Modelarten, das heilit Strick-
muster, haben sich auch noch bei den heutzutage-tiblichen griinen
Striimpfen erhalten. (Siehe die vorziigliche Aufzihlung der kuriosen
Namen simtlicher Strumpfmodel bei Andrian: »Die Altausseer«, 8.77))
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Am Grundlsee sind »oafifich- oder dopp’lthdsntanzige« griine Striimpfe
am gebriuchlichsten. Graue Striimpfe sind »ennstalerische.

- Halbschuhe, wie in Tirol und Bayern, waren bei den Minnern
wobhl kaum jemals gangbar. Daher waren die Striimpfe auch nicht mit
einem Vorfull versehen, sondern eigentlich Stutzen mit einem Steg-
reif. Man trug und trigt noch heute schwer genagelte Bundschuhe
in der Hohe der heutigen stidtischen Schniirschuhe. (Siehe Fig. 19
und Tafel I, Fig. 2.) Auf vielen ilteren Abbildungen finden sich jedoch
bis zum halben Waden reichende Schniirschuhe, deren »Staubthrlen«

Fig. 19, Ausseer Trachten um 1860.

(so heilt die Zunge) iiber den Rand des Schuhes hinaus einen spitzen
Zipf machen, die sogenannten Wadelstiefel. Das Ende der Staubdhrlen
war in ein »Schnecker] zamdraht« und unter den Schntrriemen ge-
steckt. I's gibt eine ganze Menge kolorierter Lithographien von Franz
und August Gerasch, welche in den Vierzigerjahren entstanden sein
dirften und steirische Trachten darstellen. Fast auf allen derselben
haben die Ménner solche Wadelstiefel. Auch gibt es eine Jugendlitho-
graphie von Rudolf Alt, auf welcher zwei steirische Figuren in sehr
plumper Weise dargestellt sind. Der Mann tragt ebenfalls Wadel-
stiefel. Sclche Schuhe trug noch der alte Kélml in Grundlsee. Der
»Béarschtgari-Schuasta«, der »Mooshammerc, der »Schuasta-Godl« und

10%
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»Schuasta- Barschtl« haben noch Wadelstiefel verfertigt. (Siehe Tafel I,
Fig. 4 und sdmtliche Figuren auf Tafel II.) Auf zwei Lithographien von
Heicke, deren eine »Ein steirischer Gemsenjiger« (Tafel I, Fig. 4), die
andere »Hin steirischer Jdger« betitelt ist und die offenbar vor den
Geraschschen Lithographien entstanden sind, finden wir jedoch die
niederen Bundschuhe, welche den heutigen gleichen. Der steirische
Gemsenjiger trigt weile, der andere blaue Striimpfe.

Das Hemd (die Pfoad) war entweder von feinerem oder gréberem
Leinen (Rupfer). Der Umschlagkragen (Halsbuasn) war fest daran an-
geniht, die Armel ein gutes Stiick unterhalb der wirklichen Schulter-
hshe angesetzt und oben und beim Handgelenk reich gefiltelt. Die
heutigen Hemden sind entweder aus feinem Kammertuch (so nennt
man das gebleichte Baumwollzeug [Chiffon]) oder aus groberem
»Grazer Muscheline (so heifit ungebleichtes Baumwollzeug) verfertigt.
Leinwand ist zu teuer und wird selten mehr verwendet. Die Hose
war und ist mit Kraxen (Hosentrigern) befestigt, welche reich ge-
stickt waren. Auf dem Querstiick befinden sich meistens die Anfangs-
buchstaben des Namens.

Uber der Pfoad trug man manchmal den Brustfleck. Auf alten
Bildern ist derselbe rot und die grinen Kraxen werden iiber dem-
selben getragen. Viele der Geraschschen Lithographipn weisen diesen
roten Brustfleck auf, der aber fiir die Ausseer Tracht nicht charakte-
ristisch ist. In anderen Teilen Steiermarks war er wahrscheinlich all-
gemein. Ein alter kolorierter Stich, der vielleicht zur Kiningerschen
Trachtenbildfolge gehort, stellt einen weiBhaarigen Holzknecht aus
dem Weichselboden dar. (Siehe auch Tafel I, Fig. 4, nach einem im
Besitz des Schreibers dieser Zeilen befindlichen Aquarell von Josef
Heicke [1832], einen Mariazeller Bauern darstellend.) Es ist aber noch
nicht lange her, dafl in G681 und Grundlsee auch Brustflecke tiblich
waren; dieselben bestanden nur aus einem flanellenen weillen oder
grauen Vorderteil, welches um den Leib und hinter dem Halse mit
Bindern zusammengebunden war. Die alte Kanzlerin machte ihren
Buben immer solche »Vorleibl« (so nannte man in der Ausseer Gegend
die Brustflecke), die sie unter dem Leibel (der Weste) als Winter-
tracht trugen. Auch beim Anerl im GOBl existiert noch ein wattierter
gesteppter Brustfleck aus rotem Druckzeug, den der jetzt vierzigjihrige
Anerl Karl noch im Winter getragen hat. Von den Siebzigerjahren
an sind die Brustflecke immer weniger worden. Als Zierde, wie auf
den Geraschschen Bildern, scheint der Brustfleck in der Ausseer
Gegend kaum gebrduchlich gewesen zu sein, wenn auch der Erz-
herzog Johann auf einem Loderschen Aquarell, auf welchem er dar-
gestellt ist, wie er seine Braut Anna Plochl in einer Plitte {iber den
Grundlsee rudert, einen solch geblumten knopflosen Brustfleck und
iiber diesem die Kraxen trigt. »

Das Leibel (die Weste) in seiner #ltesten Form war hoch ge-
schlossen, mit einem kleinen Stehkragen (Halsbuasn) aus geblumtem
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vielfarbigen Seidenzeug mit einer Reihe dicht aneinandergereihter
Silberknopfe. Ein prichtiges Leibel aus gelb und griin geblumtem
Silberbrokat mit Riesensilberkndpfen besitzt der Summersberger auf
dem Ischlerberg, ein blauseidenes mit packfongenen Kugelknopfen der
Stoger Barschtl auf dem Gallhof. (Siehe Fig. 18.) Unten waren diese
Leibeln sehr kurz, wurde ja der Raum zwischen Hose und Leibel durch
den breiten Ledergurt nahezu vollstindig bedeckt. Es gab aber auch
doppelreihige Leibeln, die einen niederen Stehkragen, aber umgelegte
Klappen aufwiesen, Ein solches trigt der Erzherzog Johann auf dem
Fischbachschen Bilde, auf welchem er mit seinem jugendlichen Sohn
Franz Grafen von Meran abgebildet ist.

Sehr gebrduchlich waren auch "hochgeschlossene Leibeln mit
einem Stehkragen, welche rechts wund links von den Knopfen
imitierte Knopflécher aus aufgenidhten schmalen goldenen Litzen
hatten. Diese Lieibeln machten fast einen ungarischen Eindruck, sind
aber typisch fiir die Ausseer Gegend. Der Laimer Michel in Grundl-
see besitzt noch heute ein solches. Auch der Stoger Barschtl hat solch
ein hochrotes Feiertagsleibel. In spilerer Zeit wurden griine Tuch-
leibeln allgemein tiblich. Eine iltere Form derselben weist am Halse
noch einen niederen aufgestellten oder umgeleglen »Buasn« auf,
unterhalb desselben wird das Leibel durch zwei mit einem Silber-
kettlein oder einer Tuchspange versehene Knépfe zusammengehalten.
Von da abwirts klafft es etwa eine Spanne knopflos und ist erst von
mittlerer Brusththe bis zum unteren Ende mit fiinf Silber- oder Perl-
mutterkntpfen versehen. Diese Art Leibeln war schon fast ausgestorben,
als sich einige Jagdkavaliere der halbvergessenen Mode wieder an-
nahmen, welche merkwiirdigerweise durch die Stédter jetzt auch bei
der bduerlichen Bevblkerung wieder in Schwung kommi. Die anderen
der jetzt tiblichen griinen Tuchleibeln sind normal tief ausgeschnitten,
mit gezacktem oder schalférmigem Umschlag, Hirschhornknépfen und
auf beiden Brustseiten reich ausgeniht. Eine Zeitlang, in den Achtziger-
und Neunzigerjahren, waren auch doppelreihige griine Leibeln, die
mit hellgriinen oder hellgrauen Borten eingesdumt waren und Perl-
mutterkntpfe hatten, sehr wblich.

Uber dem Leibel trug man frither den ledernen Giirtel. Von den
Girteln ist noch am meisten erhalten. In den meisten Bauernhdusern
finden sich solche. Zu Anfang des 19. Jahrhundertes waren sie un-
gefihr eine Spanne breit, aus schwarzem Leder mit weilen und roten,
auch wohl bunten Kielen von Pfaufedern ausgeniht und mit einer grofen
barocken Metallschliee versehen, Vorne in der Mitte standen manchmal
der Name des Besitzers und die Jahreszahl, manchmal nur die Initialen
und die Jahreszahl, oft auch nur Blumenarabesken, wappentierartige
Lowen, ein Doppeladler, der Name Christi oder ein springender Hirsch.
Es gibt viele Varietiten solcher Giirtel, die meistens die Jahreszahlen
des ersten Jahrzehntes des verflossenen Jahrhundertes bis ungeféhr
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1820 tragen. Dann dirften die an den Militéiriiberschwung erinnernden
glatten schwarzen Ledergiirtel mit einer viereckigen gewo0lbten
Messingplatte aufgekommen sein. Die Messingplatte war meistens
glatt, manchmal getrieben. Ich kenne den Glirtel eines alten Forsters,
auf welchem in getriebener, sehr naiver Arbeit ein aut einem Berglein
zwischen zwei Tannenbdumen stehender Gams dargestellt ist.” Dieser
Gams in seiner ganz eigenartigen Stellung ist iberhaupt ein oft an-
gewandtes typisches Motiv der Ausseer Vollkskunst. (Man findet ihn
auch iiber dem Sattel des Riickens der Ausseer Joppen, und zwar
ist das griine Stiick Tuch des Sattels in der Mitte als Berg zuge-
spitzt, auf welchem dieser Gams stolz thront, eine rote Blume im
Aser. Diese Tracht ist von Sommergisten wieder aufgebracht worden.
Die Form der Joppen lehnt sich ja tatsdchlich an eine wirklich friither
existiert habende b#uerliche Bekleidung an, ob aber die Gamserln
auf den Bauernjoppen waren, ist zweifelhaft. Ich habe keine alte Joppe
mit dieser Verzierung auffinden kdnnen.) An ebendemselben Forster-
girtel ist links ein Ring angebracht, welcher dazu gedient hat, den
Hund anzuhédngen. Diese Giirtel sind nicht zum Schnallen, sondern zum
Einhakeln. Sie diirften bis tiber die Sechzigerjahre hinaus tblich ge-
wesen sein. (Siehe Fig. 19, nach einer Photographie aus dem Jahre
1863.) Gleichzeitiz gab es die Blattelgiirtel. Sie bestanden aus einem
gewbhnlichen Ledergurt zum Schnallen, der durch ein ovales Leder-
schildchen durchgezogen war; auf diesem Schildchen waren mit weillen
Federkielen die vollen Namen des Besitzers und die Embleme seines
Standes ausgenéht. Bei den meisten also Heugabel, Sense, Rechen und
Drischl (Dreschflegel). Diese Giirtel wurden lange getragen, bis in die
Achtzigerjahre. Manchmal wurde auch statt des gewdhnlichen Riemens
ein Wildtriger durch das Blattel gezogen. Auch die Wildtrdger allein
wurden gerne gefragen. Der Laimer Michel am Grundlsee und ver-
einzelte andere iragen sie noch heute. Zur Befestigung der Hose
dienen sie nicht, da hierzu liberdies noch Kraxen verwendet werden;
also ist es eine bloBfe Zierde, das letzte Uberbleibsel der schénen
einstigen Giirtelmode. Die ganz breiten, zuerst beschriebenen Giirtel
hatten im Innern eine der ganzen L#nge des Gilirtels nach gehende
Ledertasche, die mit einem Lederriemchen zuzubinden war, die so-
genannte »Goldkdtz«, der Aufbewahrungsort fiir Papiergeld, wenn
man »ins Ochsenhandeln« ging. :

Zu Anfang des (9. Jahrhundertes wurde wohl allgemein ein bis
unter die Knie reichender Schofirock aus dunklem oder flaschen-
grinem Tuch getragen. Er hatte einen aufrechten Halsbuasn und
eine umgelegte Kappe und dunkle runde Knopfe. Die Armel waren
sehr eng und hatten {iber dem Handgelenk eine sich trichterférmig
erweiternde Manschette. s gibt ein altes Blatt von Trencensky,
ein Steirerpaar darstellend. Der Mann trigt auch den langen Rock,
aber nur mit einem Halsbuasn, ohne Klappe. (Siehe auch die erste
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Abbildung auf Tafel II) Den Erzherzog Johann sehen wir auf
vielen der Lioderschen Bilder in einem grauen solchen Rock mit
umgelegtem griinen Halsbuasn abgebildet. Dies diirfte eigentlich
die lindliche Zurechtlegung des josefinischen Stadikleides gewesen
sein, wie denn alle Moden um eine geraume Zeit spéter, als sie in
der Stadt herrschen, sich in irgendeiner Art in. der Kleidung des
Landbewohners ausdriicken. Man trug auch lange griine Riécke, die
nicht zum Knépfeln, sondern zum Hafteln waren, die sogenannten
Haftelrocke. Bei den fritheren langen Récken war die Taille sehr hoch
oben, was an die Empirezeit gemahnt. Diese Récke waren zur Arbeit
sicher unbequem, und wenn ein solcher Kirchen- oder Sonntagsrock
fir diesen feierlichen Zweck schon zu abgetragen war, wurde er
wahrscheinlich kurz abgeschnitten, so daB eine Art Joppe mit ganz
kurzen Schofen daraus entstand. Auf dem prichtigen Acquarell von
Loder, welches die Einweihung des Kreuzes auf dem Erzberge dar-
stellt und Hunderte getreu ausgefiihrter Figuren in den steirischen
Trachten der Zwanzigerjahre darstellt, finden sich die langen neben
den kurzen Schofirocken. Es ist ein und derselbe Schnitt, also haben
sie auch gleichzeitig nebeneinander existiert. Diese Lkurzen Joppen
wurden aber wohl auch schon in alter Zeit aus braunem und grauem
Loden gemacht und mit griinen Umschligen versehen. In den Fiinfziger-
und Sechzigerjahren waren sie allgemein. Auf dem Ranftlschen Bilde
(Tafel I, Fig. 1) tragen beide Pfeiferlbuam graue Ausseer Joppen. Man
hatte an den Joppen auch manchmal schwarzsamtene Krigen und
Manschetten und trug dazu schwarze »hashaarete Hiite« zu festlichem
Anlal. Zur selben Zeit trug man aber auch noch dunkelgriine und
schwarze, in die Taille gehende Schofrécke mit dunkeln runden
Knépfen, die aber nur wenig linger waren als die heutzutage
Ublichen kurzen Récke, als Festtagsrocke. (Siehe Fig. 18.)

Die Lodenjoppe verdringte den langschoBigen Rock aber immer
mehr und wich erst Ende der Siebzigerjahre dem ein- oder zweireihigen
Lodenrock (siehe Tafel I, Fig. 2), welcher riickwirts nur einen kleinen
griin eingefafiten Schlitz an Stelle der vier Schofindhte und des Sattels,
welche an der Joppe noch sichtbar sind, besitzt. Die Armel wurden
im Laufe der Zeit immer weiter, die Taschen mit griin aufgenéihten
Tuchornamenten verziert, welche durch das hie und da hervor-
schauende grellirote Tuch noch besonders zur Geltung kommen. Die
Ornamente der Taschen weisen manchmal Barockmotive auf und
sind im Einklang mit den mannigfachen grinen Tuchverzierungen
am unteren -Ende der Armel. Auf den Lodenrdcken sind keine
schwarzen runden Knipfe mehr, sondern durchwegs Hischhornknopfe
verwendet. Solche Knopfe gab es aber auch nebenher schon in &lterer
Zeit auf den Joppen. Ich kenne eine solche ganz grasgriine mit eben-
solchem Leibel aus dem Besitze Seiner Exellenz weiland des Grafen
Franz Meran, dem Sohn des Erzherzogs Johann. Zum Futter dq
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Récke verwendete und verwendet man heutzutage noch -allerhand
gemustertes und karriertes Zeug, wohl auch grell einférmige Flanelle
fiir den Winter. Etwa in den Siebzigerjahren kamen auch vereinzelt
die sogenannten Faltenrdcke (scherzweise »Furzglockn« genannt) auf,
weite Lodenrdcke, die am Riicken eine Hohlfalte aufweisen und in
der Art der Militirm#ntel mit einer Spange zusammengehalten werden
konnen. In der Ausseer Gegend wird jedoch die Spange innen ge-
tragen und der Faltenrock hingt lose von den Schultern herab. Das
sichtbare Tragen der Spange ist »ennstalerisch«. Diese Rocke diirften
von Jigern aus dem Salzburgischen, wo sie schon auf Abbildungen
der Vierzigerjahre erscheinen, eingeflihrt worden sein und werden
auch jetzt fast nur von Jigern getragen. (Siehe die fiinfte Abbildung
auf Tafel 11.) 'Eine Abart der Joppe bildet die dunkelgriine, durchwegs
mitPelz eingefalite Pelzjoppe. Sogar der Sattel am Riicken war durch ein
Stiick Fell geziert. Diese Pelzjoppe, welche gewthnlich mit schwarzem
Lampelfell, auch mit Fuchsfell, und bei denen, die es ganz nobel gaben,
mit wirklichem schwarzen Astrachan gefiittert und verbrimt war, findet
sich auf einem Aquarell des Meisters Loder aus den Zwanzigerjahren,
welches ein Eisschiefen auf dem Leopoldsteiner See in Gegenwart
des Erzherzogs vorstellt. In einem Trachtenalmanach fiir das Gemein-
jahr 1850 mit zwdlf Darstellungen steirischer Trachten (Verlag des
J. G. Kaiser in Graz) findet sich eine kleine Lithographie nach einem
Loderschen Original, einen Alpenjiiger aus dem Brucker Kreis dar-
stellend. Der Brucker Jiger trigt ebenfalls eine Pelzjoppe. Auch trigt
dieser Jiger Pelzhandschuhe mit ebensolchen Stulpen; diese nannte
man »Fiichsling«, da sie aus Fuchsfell waren. Heutzutage triigt man
im Winter gestrickte wollene Handschuhe mit fiinf Fingern, »Hidndt-
ling«, oder zweiteilige fir Daumen und Finger, »Fiustling«. Uberdies
tragt der Jiger auf oberwihnter Abbildung ein anderes Kleidungs-
stiick, von welchem ich an der richtigen Stelle zu sprechen vergessen
habe, eine Knopfelhose. Dies war eine beiderseitig offene Winterhose
aus starkem Loden, welche an der Stelle, wo sonst die #uBere Hosen-
naht zu sein pflegt, einen mehr oder minder breiten Streifen auf-
genshten grinen Tuches besall, durch welchen vom Fuf bis hinauf
zur Hiifte die Hose gamaschenartig mit Knépfen geschlossen wurde.
Diese Hosen waren ziemlich anliegend, da sie oft auch in die
sogenannten »FuaBlan«, das sind kurze, griin eingefalite Loden-
gamaschen zum Seitlichhafteln, deren zungenartigen Vorschuh man
mit einem Lederriemchen am untersten Schniirriemen des Schuhes
festbindet, hineingesteckt wurden, um jedes Eindringen von Schnee
in die Kleidung zu verhindern. Die Knépfelhosen wurden manchmal
iiber die Lodenhosen getragen, da muliten andere dem Triger beim
Zukndpfeln behilflich sein.

Diese Tracht war wohl warm, aber n1cht gerade bequem und
wurde auch im Volksmund verspottet. So sagt man noch heute, wenn
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1. Die Briider Steinegger vulgo \Villh;lman. Nach einem Original

2. Dieselben, Nach einer Photographie
von Ranfi, 1853.

I I A
aus den Achtzigerjahren,

3. Ein steirischer Gemsenjiger, Nach einer Lithographie von 4. Bauer aus Dariazell. Nach einem Aquarell vonJ. Heickeii 1832.
J. Heicke. i
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Ein Gems ager.‘ ) Jdger & Fischer
(v.Hansradt ) (o Haltsradr)

Nach einer kolorierten Lithographie von A. Gerasch.
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jemand etwas Ungeschicktes an sich hat: »Ilis war amal a Bauer, der
hat a Knopflhos'n g’habt, mua i da die G’schicht’ vazshl'n?« Und
wenn der Betreffende dann arglos »Ja« sagt, geht es in einem Ton
so fort, bis er doch daraufkommt. Der griine Streifen an der Aulen-
seite der Knopfelhosen war wahrscheinlich der Vorliufer der griinen
Lampall an den heutigen langen grauen Hosen, die iibrigens schon
in den Sechzigerjahren auf Abbildungen erscheinen. (Siehe Fig. 19.
Der auf dieser Photographie in der langen Hose Dargestelite ist der
weiland griflich Hunyadische Jiger Johann Miihlbacher, gebiirtig aus
Ober-Langbath.)

Als Mante! sei schliefllich noch der in seiner jetzigen Form in
fast allen Alpenléindern verwendete Wetterfleck genannt, ein vier-
eckiges Stlick Loden mit einem kreisrunden Halsausschnitt in der
Mitte, welcher mit einem griinen niederen Halsbuasn versehen ist.
Derselbe ist an beiden Seiten zuzukndpfen und war in friiherer Zeit
vorne merkwiirdig kurz und riickwirts fast doppelt so lang wie vorne,
so daB er einen frackartigen Eindruck machte. Herr Dr. Schlossar in
Graz zeigte mir ein Aquarell von Loder, das einen Steirer in Gebirgs-
ausriistung und mit einem solchen Wetterfleck bekleidet darstellt.
(Ich halte dasselbe fiir ein Portrdt von Erzherzog Johanns Sekretir
Zahlbruckner.) Es existieren aueh zwei Blitter von Gerasch, auf
welchen einzelne Gruppen steirischer Trachtenbilder (Gerasch zihlt
auch die Grenzorte wie Hallstatt, zu Steiermark) klein abgebildet sind.
Auf einern derselben ist ein Holzknecht aus Grumbach, auf seine Hacke
gestlitzt, mit einem derartigen Wetterfleck abgebildet. (Die zweite
Abbildung auf Tafel II) Es gibt auch eine grofie Lithographie von
Gerasch, einen Holzknecht, welcher einen Zweig abhacken will, dar-
stellend. Diese Figur biegt sich zurlick. Hierdurch ist der Wetterflock
vorne so kurz, dal man ein Stiick Hemd {iiber der Hose sieht. Ob
da nicht die Phantasie des. Zeichners ein bifichen iibertrieben hat?
Eine solche Tracht als Schutz im Regen wire doch gar zu unpraktisch
gewesen. Einen ganz kurzen Wetterfleck triigt auch ein Fischer aus
Aussee auf einer Lithographie des Malers Ranftl. Auf einem alten
steirischen Trachtenbild von Kininger (etwa um 1810) trigt eine
ménnliche Figur einen weiten weilen Armelmantel. Mir ist ein
weifler Schafpelz, innen Fell, aullen Leder, bekannt, welcher riickwirts
mit einem Sattel aus rotem Leder versehen ist. Der Vorfahre des
alten Schachner in Schachen bei G8Bl, also ein Mann der dritten
Generation zuriick, soll diesen weien Ledermantel zu den heiligen
Tagen, das ist Weihnachten und Ostern, zum Kirchgang angelegt
haben. Er wurde mit Kreide geputzt. Vielleicht meint Kininger mit
seiner etwas phantastischen Darstellung einen solchen Mantel oder
einen »Burnus«. Das waren weite Mintel aus weilllichgelbem Wollstoff,

Die #lteste mir bekannte Form des Hutes diirfte wohl die des groB-
krempigen, schweren braunen Filzhutes mit niederem runden Gupf sein,



164 Mautner,

welche auf vielen Loderschen Aquarellen: »Einweihung des Erzberg-
kreuzes«, »Brzherzog Johanns Ubergang iiber das Reiterer Eck« u.s. w.,
zu sehen ist. Einige solcher Hiite gibt es auch noch in GoBl. (Siehe
Fig. 20). Um die Kappe geht eine dicke griinseidene Schnur mit Quaste.
HEs gab auch schwere Goldschniire. Aus so einem Hut liefle sich durch
Aufbiegung der Krempe ohneweiters ein Zweispitz oder Dreispitz
machen, durch Schlitzung ein Landsknechthut. Der Hut als solcher
schaut fast aus wie ein Tirolerhut. Es ist eine wuralte, sehr ver-
wendbare und wahrscheinlich neben hohen Iormen noch lange
verwendbare Form. Nachdem in den Stddten die Zylinder auf-
gekommen waren, etwa ein Jahrzehnt spéter, fanden Hiite mit hohen
Kappen auch auf dem Lande Eingang, und der Vorldufer des heutigen
Ausseer Hutes entstand. Die Krempe war noch immer breit, nicht so
wie bei dem alten gscheibligen Bauernhut, der Gupf wuchs zur Hohe
eines vormirzlichen Zylinders (ein gutes Stick iiber die Hohe eines
heutigen). (Tafel 1, Fig. 3 und 4). Der Hut war aus griinem rauhen Filz,
ein breites hellgriines Band, welches riuckwirts eine Hand breif, mit
goldenen Fransen verbrdmt, herabhing, schmiickte etwa einen Finger
unterhalb des oberen Gupfrandes den Hut. Daher erklirt sich auch der
Umstand, da auf den Abbildungen dieser Zeit selbst im Profil die
Gemsbirte und Hahnfedern noch deutlich zu sehen sind. Die Gems-
birte waren nicht pinselartiz und voll gebunden, wie es heunizuiage
der Brauch ist, sondern ficherartig flach in breiten Scheiben; sie
hieBen auch Scheibenbirte und wurden, wie dies noch heute geschieht,
von ledigen Burschen auf der linken, von verheirateten M#annern
auf der rechten Seite des Hutes getragen. (Siehe die erste Abbildung
auf Tafel II). Die ilteste Form des Gemsbartes war die kreisrunde.
Im steirischen Pavillon der Jagdausstellung hat Seine Exzellenz
Dr. Graf Johann von Meran die Gemsbirte seines Grofvaters aus-
gestellt.- Unter denselben befand sich ein kreisrunder aus kurzem
Haar und mehrere sehr lange, im Halbkreis gefafite Scheibenbérte
aus gewill doppelt so viel Haar, als zu einem heutigen Bart verwendet
werden. Die Biirte waren auf einem mit einem Stiele versehenen Halb-
kreis von mit griinem Tuch iiberzogenen Leder gefalit, welcher mit
einem kleinen (Gemslein und Gold- und Silberflinserin sowie Perlen
bestickt war. Der flache Stiel wurde unter das Hutband :geschoben
und mit einer Broschnadel befestigt. Auch die heutigen Gems-, Hirsch-
und Dachsbirte der Ausseer Gegend sind, obwohl oben pinselférmig,
unten flach gefallt und werden noch in derselben Weise am Hute
angebracht. Silberhiilsen, in welche der Bart gesteckt wird, -waren
niemals in Gebrauch. : ‘

Die zur Zierde verwendeten Buschen waren, dem groflen Hut-
mafe entsprechend, viel grofler als die heutzutage iblichen. In eben
derselben Ausstellung konnte man eine reizende Bleistiftzeichnung, ein
Portriit des Brzherzogs Johann von Loder sehen. Er hat einen »wiilden
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Buschen« auf. In der Ausseer Gegend war unten an der Krempe dieses
griinen Hutes um das Stirnleder kranzartig herum ein etwa zwel
Zoll breiter Kreis aus kleingefiltelter roter oder geblumter Seide mit
einer schmalen Goldspitze eingestiumt. Das trugen aber nur die »ginz
Ribischen«. Der Zuigler in Altaussee besitzt noch heute einen zolchen
Hut. (Siehe Fig. 18). Neben den griinen gab es auch schwarze Hiite
mit schmalem Hutband. Spater wurden die Hiite in ihrer Form mehr
kegelstumpfartiz und etwas niederer. Auch wurden die Krempen
wesentlich kleiner. Diese Hiite wurden auch aus einem ganz rauhen,
glinzenden Hasenhaar hergestellt, ohne Hutband, nur mit einer
schmalen Hutschnur. Es waren dies die sogenannten »hashaaratenc
Feiertagshiite, die noech in den Sechzigerjahren der Brauch waren.
Einen solchen hashaareten Hut trigt auch ein Ausseer Fischer auf
einer Lithographie des Malers Ranftl. "

Nebenher aber entwickelte sich der friiher beschriebene hohe
oriine Hut immer mehr zum heutigen Ausseer Hute. In den Sechziger-,
ja noch in den Siebzigerjahren war er wesentlich hoher als heute, besa8
aber im Grunde genommen schon dieselbe Form. (Siehe Fig. 19). Auch das
lichtgriine Band existiert heute noch neben den dunkelgriinen Béndern.
Der Gemsbart in der heutigen Fassung findet sich schon auf Bildern
der Sechzigerjahre. Iis gibt eine Photographie unseres Kaisers mit
dem kleinen Kronprinzen auf der Gemsjagd aus dem Jahre 1864. Auf
diesem Bilde hat der Kaiser noch einen ziemlich hohen Ausseer Hut,
der aber aus griinem Pliisch zu sein scheint. Das breite Band ist
nicht mehr oben, sondern schon unten an die Krempe anstofiend
angebracht. Ahnliche, aber breitere Hiite trug auch in seiner spiteren
Zeit noch Erzherzog Johann, wie auf dem Fischbachschen Bilde,
welches den Erzherzog mit seinem Sohne darstellt, ersichtlich ist. Auf
diesem Ubergangshute hat der Kaiser aber schon einen modern gefaliten
Gemsbart von kolossaler Lidnge. Gerasch bildet in seinen meisten Litho-
graphien iberall das Hutband an die Krempe anstofend ab, lit aber
den Scheibenbart iiber den oberen Rand des Hutes herausragen. Der
Hut, welchen der Erzherzog Johann auf dem bekannten durch Stiche
so sehr verbreiteten Jugendbilde von Kraft trigt, diirfte noch der
erstbesprochene alte, schwere braune Filzhut der Rokokozeit sein,
welcher hier mit einem kleinen kreisrunden, einem groBen halbkreis-
formigen Scheibenbart und Hahnenfedern geziert ist. Die Hahnfeder
neben dem Gemsbart erhielt sich bis etwa in die Siebzigerjahre. Der
Kaiser trigt noch heute Hahnfeder und Gemsbart zugleich. Auf Werk-
tagslodenhiiten mit Schnur ist die Hahnfeder noch heutigentags,
aber allein, zu finden. Der Erzherzog trigt auf dem Kraftschen Bilde
einen Frack mit kurzen Schoflen. Ein solcher findet sich auch als
Tracht eines fensterlnden Burschen in einer der kleinen Gruppen
von Gerasch (dritte Abbildung auf Tafel 1I); daselbst hat dieser
Frack braune Farbe, die Aufschlige sind griin. Es kdnnte auch das
ein Vorldufer der Joppe gewesen sein.
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Das Halstuch war ein buntseidenes, geblumtes, gemustertes
oder gesticktes, ganz weiches Tuch von dem Umfange eines Weiber-
halstuches. KEs wurde mehreremal zusammengelegt, bei den hoch-
geschlossenen, bis hinauf geknopften Westen hinter dem Halse tber-
einandergeschlungen, die kurzen nach vorne reichenden Enden wurden
zu einem kleinen Knoten verschlungen. Bei den tiefer ausgeschnittenen
Westen wurde es vorne verschlungen; die lang herabhéingenden
Enden konnte man in mannigfacher Weise binden. Manchmal wurden
sie zopfartig verschlungen.

Die Ausseer Weibertracht bestand noch vor ungeféhr fiinfzig
Jahren aus einer kammertuchenen Pfoad (Hemd) mit kurzen Armeln,
welche entweder oberhalb des Ellbogens mittels eines durchgezogenen
Bindchens festgehalten wurden, oder mit langen, am Handgelenk
gezogenen Armeln, Beide Arten von Pfoadn sind auch heute noch
im Gebrauch. Oft ist nur der Oberstock aus feinerem Material, der
Unterstock Rupfer, da man ihn nicht sieht. Die Pfoad ist am Halse
ein wenig rund ausgeschnitien, der Halsausschnitt und die Aermel-
enden sind mit kleinen Spitzen oder roter Stickerei geziert. Vorne
auf der Brust, oberhalb des Leibels, gerade noch sichtbar, sind
die beiden Initialen der Tridgerin in roter Stickerei. Die iiblichen
Formen des Frauenhemdes sind schon uralt und finden sich auf
Bauernbildern aller deutschen Gegenden. Uber dem Hemd trug und
trigt man ein #rmelloses Leibel mit m#Big rundem Halsausschnitt
und vorne zugekntpft. Es ist aus mannigfachen Stoffen hergestellt.
Der Kittel reichte in fritherer Zeit, wenn man einigen alten Dar-
stellungen glauben darf, kaum bis iibers Knie, war gefiltelt und
eine Hand breit vom unteren Ende mit einem mehr oder minder
breiten Saum (Bram) verziert. Es gibt eine Serie von ganz kleinen
tsterreichischen Trachtenbildern, welche auf Karten in Visitformat
gestochen und handkoloriert sind. Sie diirften aus der Zeit zwischen
1810 und 1820 stammen und die Phantasie 'des Zeichners scheint
zum groBen Teil mit im Spicle gewesen zu sein. Daselbst findet sich
die Abbildung einer Steirerin mit ganz kurzem Rock, wie oben be-
schrieben, und weiller Schiirze. Das hier abgebildete Leibel ist
miederartig, tiefer ausgeschnitten als die sonst tiblichen gekné&pften
Leibel und hat in der Mitte einen andersfarbigen Latz, tiber
welchen die Miederschniire laufen. Ich glaube, daf diese Tracht nicht
typisch fiir Aussee, wohl aber in anderen Gegenden Steiermarks ge-
briuchlich war. Auf vielen Aquarellen Loders trigt zwar Anna Plochl,
die Ausseer Postmeisterstochter und nachmalige Gréfin Meran, eine
Art kurzes Empiremieder, welches am unteren Ende runde Zacken
aufweist. (Die langen Pfoadirmeln sind sowohl an der Schulter als
auch unterhalb des Ellbogens mehrmals gepufft, am Halse ist eine
kleine Krause sichtbar. Auch der Hut und die tibrigen Teile der
Kleidung scheinen eher phantastisch und berechtigen vielleicht zu der
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Annahme, daf dies keine wirkliche Bauerntracht war, sondern eine
malerische Verschmelzung von b#uerlichen Trachtmotiven mit der
damaligen, noch an die Empiremode anklingenden stidtischen Kleidung.)
.Die bdurischen Kittel waren zum groften Teile aus Taft und Seide und
in dunkeln Farben gehalten. Bei seidenen Kitteln war der von der
Schiirze verdeckte Fleck meistens aus gewdhnlicher Leinwand ein-
gesetzt. Sie diirften in Wirklichkeit bis zur halben Wade gereicht
haben und lieflen einen Teil des weilen wollenen Strumpfes sehen.
Die Almdirnen trugen zu grinen Leibeln (deren mittlere drei offene
Knopfe die Pfoad sehen lassen muliten) rote oder rosenrote, das heilit
rosafarbene Kittel, dariiber das kleine weile Firta oder TFiischta
(Schiirze).

In den Fiinfziger- und Sechzigerjahren ahmten die besseren
Bauersleute die stidtische Krinolinenmode nach und trugen lingere
Kittel, in welche Kidlroaf eingeniht waren.

Auch heutigentags sind die Kittel linger, so dall vom Strumpfe
nichts mehr sichtbar ist. Unter der Woche trigt man Kittel aus
allerlei Zeug, blauen getupften Kattunen oder starkfarbigem karrierten
Zeug, wie sie die hausierenden Kriimer feilbieten, meistens nicht in
derselben Farbe wie das Leibel. Zum Tanze waren und sind rosa-
farbene Kittel allgemein iiblich, dazu grellblaue Schiirze und griines
Leibel. Am Sonntag in die Kirche trigt man gerne einen dunkel-
roten Wollkittel, dariiber eine schwarze Seidenschiirze. Zur richtigen
Tracht einer Almdirne gehdrt der »auffig’'rig’lte« Kittel. Das ist der
durch einen Lederriemen oder durch das Fiirtabandl, {iber welchem
eine Wulst gebildet wird, verkiirzte Kittel. Diese Art, den Kittel zu
tragen, erinnert an Direr- und Holbeinsche Trachtenbilder aus der
ersten Hilfte des 16. Jahrhundertes.

Die Schiirzen waren in fritherer Zeit sehr breit, so dal nur
rickwirts ein schmales Stick vom Kittel sichtbar war. In den
Sechzigerjahren wurden sie ganz schmal, etwa zwei Spannen breit,
und heutigentags sind sie ungefihr vier Spannen breit. Fir Werk-
tagsschiirzen wird allerhand in einem Tone gemustertes Kattunzeug
verwendet, Uber die Tanz-, Feiertag- und Almdirnenschiirzen wurde
schon frither berichtet.

Die Strimpfe waren aus weiler Schaf- oder Hasenwolle ohne
Vorfufl mit einem Stegreif und bis zum Knie hinauf reichend. Halb-
schuhe wurden selten getragen, meistens niedere schwarze Bundschuhe;
Wadelstiefel, wie bei den Minnern, waren niemals der Brauch. Bei
trockener Kilte wurden und werden gesteppte Lodenschuhe, » Tatschac,
von Weibern und Minnern getragen. Uber dem Leibel, am oberen
Rickenrande desselben mit einer Nadel befestigt, wird zum Staate das
Halstuch, ein seidenes, mit Fransen geziertes Tuch getragen. Es wird
vorne an der Brust unter dem zweiten oder dritten Leibelknopf mit
einer Broschnadel befestigt, die herabhingenden Fransen werden
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unter die Schiirze gesteckt. Unter der Woche wird das Leibel auch
ohne Halstuch getragen.

Halstiicher gab es in verschiedenen IFarben. Die #lteren sind
zwischen rot und gelb, auch zwischen rot und violett wunderschén
abgetdént und mit reichen Ornamenten und Blumenmustern verziert.
Es gibt heute noch rote Halstticher, welche ein ausgesprochenes weifles
Rokokomuster aufweisen. Als Tanztiicheln, das heilt zur Balltracht
gehorige Tiicheln, waren karminrote, mit weilen Ornamenten und
vier bis sechs verstreuten griinen und violetten Blumen auf Gold-
grund gezierte Tichel der Brauch. Einige der weiblichen Sommer-
giste, welche die wenigen noch aus alter Zeit stammenden Tanz:
ttichel von den Biuerinnen kauften und nun selbst trugen, dirften
die Ursache gewesen sein, dafl die Nachfrage nach solchen Tiicheln
wieder wuchs und die Ausseer Kaufleute veranlafte, diese ver-
schollenen Muster wieder aufs neue anfertigen zu lassen, Ein solches
Tiichel kostet bis zu zehn Kronen. Hierdurch findet diese schéne
Mode auch unter der b#uerlichen Bevélkerung wieder Aufnahme,
die meistens wollene, mit einem ordindren modernen bunten Blumen-
muster bedruckte Tuchel trug. KEs gab friilher auch ganz kleine
Halstiicheln, welche diesen Namen wirklich verdienen, wihrend man
die lingeren eigentlich Brustticheln nennen kinnte, Diese Hals-
oder Broschtlichel waren aus br#unlicher Seide mit regenbogen-
farbigem Rande und mit goldenen Flittern oder Perlen bestickt,
manchmal auch aus dunkelrotem oder violettem Samt, ebenfalls
mit Perlen oder Goldflitter bestickt und ganz kurz und schmal. Sie
dienten wohl hauptsichlich dazu, unter dem Achselrocke getragen
zu werden.

Der Achselrock wurde iiber dem Leibel getragen. Er war in -
fritherer Zeit aus geblumtem Seidenzeug mit vorne tiefem runden
oder viereckigen Ausschnitt und enganliegenden Armeln, hatte
eine ganz kurze Taille und einen #HuBerst kurzen Riicken mit drei-
teiligem, etwas wegstehendem Schofchen. Dies ist der Achselrock
der Empirezeit. Auf dem alten Kostiimblatt von Kininger findet sich
auch ein nur die Brust bedeckender, mit Pelz verbrimter Achselrock.
Auch auf Loderschen Aquarellen der Zwanzigerjahre kommt dieses
Kleidungsstiick oft vor. Spiter wurde der Achselrock etwas lénger
getragen und aus schwarzem, braunem oder maulbeerfarbigem Tuch
verfertigt. Der viereckige Ausschnitt war mit einem gefiltelten
schwarzen Samtbande und reicher schwarzer Perlenstickerei ver-
ziert. Die Armel hatten hochgepuffte Schultern und waren dick
wattiert. Daher auch der Name »Achselrock«. Er war vorne mit
Hafteln zum Schliefen. Die vorher beschriebenen Broschtiichel waren
in den Ausschniftten des Achselrockes sichtbar. Der Achselrock wird
leider seit den Achtzigerjahren niecht mehr getragen. Die Frauen
fragen jetzt an Sonntagen zum Kirchgang iiber dem Leibel eine
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doppelreihige, in die Taille gehende, geschlossene graue oder braune
Tuch- oder Lodenjacke mit griinem Umschlag und Taschen, #hnlich
denen der jetzigen Minnerrtcke, nur -kleiner. Briute tragen eine
bis oben geschlossene Jacke aus schwarzem Tuch. Gleichzeitig
mit den Achselrdcken trug man in den Sechzigerjahren in An-
lehnung an die Stadtmode kurze, unten weite schwarze Seiden-
oder Taftjacken, die mit Fransen oder Samtbindern verbrimt
waren, die sogenannten »Schlawanker«, wie sie auf zahlreichen
dlteren Photographien der Ausseer Photographen noch zu sehen
sind. Nur sehr wenige alte Weiber tragen den Achselrock noch
heutzutage.

Auf dem Kopfe trigt man als Sonntagstracht noch heutigen-
tags das riickwirts zu einem zwei- oder dreifliigeligen Knoten ver-
schlungene schwarzseidene Kopftuch. Wihrend der Woche wird ein
vorne unter dem Kinn verschlungenes Kopftuch aus hellem oder
farbigem bedruckten Kattun getragen. In ganz frither Zeit hatte das
schwarze Kopftuch in den KEcken buntgestickte Blumen. Es wurde
frither tief in die Stirne hineingebunden, so dal nur seitlich bei den
Ohren die in Schnecken gelegten Scheitel sichtbar waren. Auch trug
man den Bund seitlich. Uber dem Kopftuche trug man in den Zwanziger-
jahren weille oder gelbbraune Filzhiite, deren Kappe tiber eine Spanne
hoch war und die Form eines umgestiirzten Kegelstumpfes hatte. Die
Krempe war sehr grol und abwirts gebogen und an der Innenseite
mit strahlenférmig gezogener Seide versehen. So ein Hut sah von
unten aus wie die Unterfliche eines Pilzes. Die weillen Hiite putzte
man mit Kreide. Sie waren noch in den Sechzigerjahren der Brauch.
Heutigentags sind nur wenige Exemplare davon noch erhalten. Die
Braut des Erzherzogs Johann triagt auf den Loderschen Aquarelien einen
grofien weillen Filzhut, dessen Kappe aber dem vorher beschriebenen
Ausseer Hute nicht gleicht, da sie. niedrig und rund ist. Vom
Auvflenrande der Hutkrempe hiingt ein breites
hellgriines Band unter das Kinn herab. Ahnliche
Hite finden wir auf dem I.oderschen Bilde
der Kreuzeinweihung auf dem Erzberge bei
den dort abgebildeten Béiuerinnen. Eine Zeit-
lang versuchten die Frauen auch die jetzigen
griinen Mdnnerhiite mit hellgriinem Band und
Gemsbart zu tragen. Dies setzte sich aber nicht
durch und das schéne schwarze Kopftuch blieb
glicklicherweise serhalten, nur wird es etwas
weiter zurlick aufgesetzt und, damit es nicht
rutsche, mit Stecknadeln in den Haaren, oft

Fig 20, . i
GéBler Hut mit breiter Krempe, auech in der Iiopfhaut befesmgt_
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Die Spitzen und die Spitzenkléppelei der Slawen in
Béhmen, Mahren, Schlesien und Oberungarn.

Eine Besprechung von Josef Blau, Freihsls.

Es kann gar nicht oft genug gesagt werden: das wertvollste
Gebiet der Volkskunde ist das Studium der Arbeit des Volkes; es
kann so vielseitig anregen und so lohnend sein, wie es das immer
wiederholte Sammeln und Niederschreiben von — unterdessen vielleicht
lingst schon anderswo abgedruckten — Volksliedern, Sitten und Ge-
briuchen nie sein kann. Vor dem ausgetretenen Heerwege. dieser
»Folklore« ab in die blumigsten und fruchtbarsten Gefilde und in
den nur wenig erschlossenen wirtschaftlichen Untergrund des Volks-
lebens und seinen arbeitsreichen Alltag fiihrt uns das Forschen nach
den ablebenden Fertigkeiten und Kiinsten des Hausfleifes. Wir folgen
da nur dem Zuge unserer Zeit, der starken Teilnahme flr alles Tat-
sichliche, wirklich Geschaute, der Gegenstrémung wider die Gestal-
tungen frei schaffender Phantasie. Auf diesem Gebiete gibt es noch
reiche Schiitze zu heben, denen auch die praktische, mit der Romantik
nur zur Erholung liebiugelnde Offentlichkeit lebhafte Teilnahme zu-
wendet. Als Erwerbszweig hat die Hausindustrie vor allem volks-
wirtschaftliche, in der Gestaltung ihrer Produkte kinstlerisch-
Asthetische, was Arbeitsweise, Werkzeuge und Stoffe angeht,
technische Bedeutung. Die urwilchsigen Benennungen der Arbeits-
stufen und Werkzeuge. reizen den Sprachforscher, und auch der
Historiker hat Beziehungen zu ihr, die ihm kultur- und zeit-
geschichtliche Verhiltnisse aufdeckt. Und wir Volkskundler
ziehen aus all diesen Interessenkreisen reichen Gewinn. Freilich nur
wenn wir keine Kirchturmpolitik treiben und die vergleichende Arbeit
nicht aufler Auge lassen. Scheuklappen lassen uns Mafl und Ziel ver-
lieren. Die Vergleichung hilft uns viel; sie filhrt uns, bereichert den
Anschauungskreis und schirft den Blick. Und 6sterreichische
Volkskunde ist ohne sie {iberhaupt nicht denkbar.

Von den Hauskiinsten hat es mir die zarteste und in ihren An-
faingen dunkelste, die Spitzenkloppelei, angetan; ist sie ja doch
mit meiner Jugend verwachsen, in der mir Grofmutter, Mutter und
Basen beim Kloppeltische die ersten Mirchen erzihlten, die ersten
Lieder sangen und ihren Reichtum alter Sagen und Kunden aus
der Vorzeit von Familie und Heimat, der Landschaft des deutschen
Bohmerwaldes, weitersagten. Seit alter Zeit bis heute werden in
unserem Hause in Neuern nach Altmitterart Spitzen gekloppelt; im
Sommer vom ersten Lichte des Tages bis zur grauen Abenddimme-
rung, grofenteils im Freien, im Winter beim Licht des Schnees oder
dem Scheine von Glaskugeln, die, wie einst das flackernde Lichtlein
primitiver Schmalzlimpchen, so heute die gelbliche Flamme der Ol-
lampe iiber die langsam fortschreitende Arbeit werfen. Als ich dann
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in die. Welt hinaustrat, war die Spitze von der Mode verstoBen und
ich sah sie .anfangs nur in Museen und Ausstellungen; umsomehr
las ich von ihr aus Fachschriften. Bald begann ieh die Spitzen der
Heimat zu sammeln, soweit sie noch erreichbar waren, denn die
Erzeugung ging zuriick; dann die anderer Gegenden, in .denen noch
die volkstiimliche Kloppelei, von Lehrkurs und Schule unbeeinfluBt,
herrschte. -

Mit regem Interesse verfolgte ich da die T#tigkeit zweier Prager
Lehrerinnen, die die slawischen Lé#nder der Monarchie bereisten,
deren volkstiimliche Spitzen sammelten, diese, soweit sie nicht kiuf-
lich waren, photographierten, die Technik der volksttimlichen Spitzen
studierten und nach mehrjihriger Arbeit das Tafelwerk tiber die
Spitzenhausindustrie der Osterreichisch-ungarischen Nordslawen (mit
Ausnahme von Polen und Rlithenen) schufen, das nun vorliegt:
»Krajky a krajkdfstvi lidu slovanského v Cechdch, na Moravs, ve
Slezsku a Uh. Slovensku.« (Spitzen und Spitzenkldppelei des slawi-
schen Volkes in Boéhmen, M#éhren, Schlesien und der ungarischen
Slowakel. (Verfalt und zusammengestellt von  Marie A. Smolka und
Regine Biba. Selbstverlag, Prag 1908. Folio. 49 Seiten Text, 6 Bilder,
60 Tafeln. Preis K 25. (Ubersetzung des Referenten.) '

Das im Laufe der Vorarbeiten leider verstorbene Fréulein M. Smolka
wurde durch die »Ausstellung slowakischer Stickereien« (1889 von
Paul Sochaii in Néprsteks Gewerbemuseum in Prag veranstaltet) zu
diesem Werke angeregt. Eine Helferin fand sie in Friulein Regine
Biba. Friulein Smolka befalte sich vorzugsweise mit slowakischen,
Ff'éiulein Biba mit den Spitzen der Sudetenldnder. Nach dem Tode
Friulein Smolkas setzte ihre Genossin die Arbeit fort, erweiterte sie
um das historische Kjapitel und machte sie druckfertig.

Der den Tafeln beigegebene Text fiihrt uns in die einzelnen,
im Rahmen dieser Arbeit in Betracht kommenden Gebiete.

1. Die ungarische Slowakei In dem Erzeugen der
Spitzen (8ipky) und Einsidtze (mrezky) dieser Landschaft sehen die
Verfasserinnen die #alteste und primitivste Art der Kldppelei, noch
unberithrt von fremdem Einflusse. Die Arbeit: vollzieht sich -auf
einem walzenformigen Polster, in dessen Mitte in der Breite der zu
kléppelnden Spitze die F#den befestigt sind. Deren Enden sind um
Kloppel gewickelt. Hier ist keine Unterlage, keine Vorzeichnung
gebriuchlich,” welche genau die Breite der Spitze oder ‘die Linien
des Musters angeben wiirden. Die Arbeit ist begleitet von bestindigem
Anziehen des Fadens, das den Zweck hat, die Fiden fest zueinander
zu bringen, fhnlich wie és der Weber macht, der den Durchschull an
den letzten IFaden schiebt. An den Seiten werden die Umbiegungen
der Fiden mit Stecknadeln am Polster befestigt. Die Klsppel sind mit
dem Taschenmesser ausgeschnitzt und heiflen klepané, klepné, klepce,

Zeitschrift fitr Gsterr. Volkskunde, XVI. 11
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klep&oky.?) Die so erzeugten Spitzen haben ein eigenes Ansehen und
sind eine Eigentiimlichkeit der slowakischen Volkskunst. Sie sind sehr
dicht, aus grobem Hauszwirn und unterscheiden sich von den schiitteren,
duftigen Spitzen des Westens noch durch ihre wenig entwickelte
Ornamentik; dieser bereitet die dichte Struktur die groften Hinder-
nisse. Vorzeiten kloppelte man dhnliche Spitzen in Lubochna (Gou-
vernement Minsk, Rufiland). Béi den Slowaken hatte diese Spitze
Verwendung zum Schmuck der Tracht.

In der Slowakei werden gegenwértig vier Arten Spitzen erzeugt,
und zwar:

1. Die eben beschriebene einfache, auf dem bloen Kloppelsack
(batoh) ohne Unterlage, aus heimischem Material (8ipky a mrezky).

2. Dieselben, aber auf einem Papierstreifen um den Polster, aus
verschiedenem Material. )

3. Der Papierstreifen ist mit einem quadratisch durchgestochenen
Netze versehen. Weiller und farbiger Leinenzwirn.

4. Der Unterlagstreifen hat ein Rautennetz; Stoff: weille und
bunte Seide von verschiedener Gilite und Stirke.

Die von den Schulen eingefiihrte Arbeit wird noch dadurch
erleichtert, dal die ausgestochene Unterlage das Muster aufgezeichnet
trigt; dann ist fiir jede Art und Breite ein eigener Streifen nétig.

Vor sechzig Jahren war die Slowakei weit reicher an volkstiim-
lichen Erzeugnissen und Erzeugungsstitten der Spitzenkltppelei als
heutzutage. Diese sind wvon heimischen und fremden Héndlern.
ausgefiihrt worden und befinden sich zum Teile in Sammlungen und
Museen des Westens und Siidens, und nicht immer tragen sie die
richtige Herkunftsbezeichnung. Mit der Abnahme der altiiberlieferten
Hauskunst sind viele Techniken aus dem Gedéichtnisse des Volkes
geschwunden. ‘

Die einzelnen Komitate:

Hont In den Dorfern der Bozovsker Gegend hat sich die alte
Uberlieferung der »&ipek« und »mreZek« erhalten. Eigentiimlich ist die
Vorliebe dieser Gegend fiir Ausschmiickung von Haus und Habe.
Hier kloppeln nur mehr alte Frauen; die jungen M#dchen ziehen
Stickarbeiten vor, die sie sogar auf die Weide mitnehmen. Die
Burschen schnitzen beim Hiiten verschiedene Hausgerite; auch
Kloppel, die sie reizend formen und verzieren. Es wird zumeist im
Winter geklppelt. Der mit Spreu gefiillle SBack rubt auf einem
Strohkorbe von der Form der strohenen Brotschiisseln. Dieser ist
17 c¢m hoch und oben doppelt so weit als unten am Boden. Der
Spitze dient ein 17 cm breiter dunkler Stoffstreifen als Unterlage.

1) Die Verfasserinnen leiten diesen Namen von dem Geréusche her, das die auf-
einanderschlagenden Kloppel machen, die Gleichheit der Stammsilbe mit dem deulschen
oKloppel* 146t aber diese elwas gewaltsame Ableitung tberfliissig erscheinen.
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Die Kloppel haben keine Hiilsen (Rthrlein), Sie bestehen aus
zwel Teilen; auf den oberen wird in einer Breite von 1 bis 2 c¢m der
Zwirn gewunden, der untere 7 bis 10 cm lange Teil ruht in den
Hénden der Arbeiterin; er ist mit Schnitzerei oder Malerei verziert.
Die Klbppel stellen verschiedene Lebensformen dar: den Fujar (die
lange Hirtenschalmei), runde und eckige Siulchen, Glockentiirmchen;
andere enden in kleinen Laternchen, in denen auch die Kerze nicht
fehlt, oder mit Korbchen; beide Formen beweglich am unteren Ende
des Kldppels befestigt und mit diesem aus einem Stlick Holz ge-
schnitzt. Die Stecknadeln sind aus Messing und heilen »gombadky.«
Dieser werden erstaunlich wenig gebraucht; zu einer mit 48 Klsppeln
gearbeiteten Spitze geniligen vollstindig sechzehn Stecknadeln, auf
jeder Seite acht. Die einzelnen Fadenkreuzungen werden nicht fest-
gesteckt; die niétige Haltbarkeit wird durch das bereits erwihnte
straffe Anziehen der Féden erzielt. Durch dieses Anziehen wird die
Spitze sehr dicht, unverwiistlich, aber die Arbeit nimmt nur langsam
zu. Aullerdem haben diese Klopplerinnen die tief eingewurzelte Ge-
wohnheit, die Kléppel bis 20 ¢m lang von der Spitze herunterhéingen
zu lassen; das Gewirr der so langen freien Fiden ist dem Fort-
schreiten der Arbeit auch nicht forderlich.

Die Klopplerin trigt ihr einfaches Muster im Gedéchtnisse und
fiir die geringe Zahl der Stecknadeln braucht sie auch keinen vor-
gestochenen oder gar gezeichneten Musterstreifen. Einzelne verstehen
eine ganze Anzahl verschiedener Muster aus dem Ged#chtnisse zu
verfertigen.

Die Benennungen derselben sind sehr bezeichnend und beziehen
sich auf Dinge der nichsten Umgebung aus Haus und Natur.

Besondere Erwihnung verdient das Dorf Cerovo, in dem sich
besser als in anderen Orten des Komitats viele slawische Altertlimer
erhalten haben. Die urspriingliche, aus Hausleinwand gendhte Tracht,
verziert mit Stickerei und Spitzen, triigt sehr zur Zierde der schlanken
Frauen- und M#dchengestalten bei. Hier versteht man in Handschuhe
Blumen zu wirken, Gurtel auf eigenen kleinen Webstiihlchen aus
Hauswolle zu erzeugen und im Hause zu firben. Die Cerover
Kléppelarbeiten sind im Wesen durchaus Einsiitze; durch Anfiigung
eines selbstindigen kleingezihnten Randes werden sie zu Spitzen.
Sie sind von hochst einfacher Arbeit, belebt durch stirkere Fiden,
die die einzelnen Ornamente umziehen und neue Formen bilden.

In der Gemeinde Hodru§ werden den erzgebirgischen #hnliche
Spitzen erzeugt. Der »batoh« heifit hier »kleplpolster«. Man beniitzt
ausgestochenes Musterpapier, aber hiilsen- und schmucklose Klsppel,
die den in Wamberg (Nordostbshmen) gebrduchlichen #hneln. Die
Errichtung einer staatlichen Spitzenschule hat der alten Arbeit das
Grab bereitet.

11*
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Der Ort Stefultov hat auch deutsche Bewohner, meist hierher
tibersiedelte Bergleute; hier werden zweierlei Spitzen gekldppelt,
neben den neueren »Erzgebirgspitzen« auch noch die #lteren.

Die slowakischen Weiber dieses Komitats tragen Spitzen in
die umliegenden Gegenden zum Verkaufe.

Liptau. Die altertiimliche Art zu kléppeln erhielt sich auch
in diesem Komitat bis heute, wenn auch nicht in der Menge von
Arbeitern und dem Reichtum an Mustern wie in jenem. Die Spitzen
haben bis 120 Kléppel und werden gegenwirtig meist zu Hauben
gebraucht, selten zu anderen Teilen der Tracht verwendet. Diese zu
Haubén gebrauchten Spitzen werden bis 14 cm breit gekloppelt und
haben die Form eines Kreisringausschnittes von grofem Radius, also
mifiger Biegung, 'die auf eigene Weise erreicht wird. Die Namen
der einzelnen Muster sind auch abstrakten Gebieten entnommen,
zunmi Beispiel: »der Teufel mit Hornlein«. Die Spitzen werden aus
dem grobsten Haus- oder Baumwollzwirn verfertigt und sind von
starken, mehrfach zusammengedrehten Baumwolliiden durchzogen.
Eine Eigenart geben diesen Spitzen die Muster, deren Mitte ein
groBes rundes Loch bildet. Manchmal besteht das ganze Muster aus
lauter Y/, bis 1 ¢m voneinander entfernten, dicht umfiochtenen Léchern.

Zvolefi. Die Spitzen dieses Nachbarkomitats kommen als
»starohorské« (Altenberger) in den Handel, nach dem dortigen
Zentrum des Spitzenhandels benannt. Besondere Erwihnung ver-
dienen die Spitzen von Podkonic mit reizenden Bandmustern, in
welchen die Spirale, das Apfelmuster, stilisierte Glocken und ihnliche
vorherrschen. Sie zeigen auch mnoch Spuren der dlteren Technik.
Neuere Spitzen dieser Art tragen bereits den Typus der staathchen
Spitzenschulen. - S ! : :

Altere Frauen ' arbeiten noch Spitze’n? welche die Technik
der Honter und prtauer Spltzen zeigen, aber schutterer und wenig
ansehnlich sind. :

Hier treten schon durchstochene Musterstreifen und die Ver-
wendung zahlreicher Stecknadeln. auf. Wo die .Klépplerinnen die
Kreuzungen der-Fiden auf dem Muster nicht durch Stecknadeln fest-
halten, leidet bei der schiitteren “Arbeit das Ansehen der Spitze sehr.
In dem leichteren Geflecht dieser Spitze kommt dafiir ‘das hiibsche
Ornament recht zur Geltung. Es wird weiler, ungebleichter, roter und
mit-Safran gefirbter Zwirn verwendet und die Spitze mit weiBer und
blalgelber Baumwolle durchflochten. Auch sind einzelne Motive rot
blau oder gelb. Der Prels der Spltze lst sehr bescheiden. .

bl

In. diesem Komitat herrscht starker Handel.. Die Frauen der
Ber gleute und anderer armer Bewohner beschaftlgen :sich. besonders
fleifig. miit.der. Kloppelei. In Bani wird . die heilige Mutter Anna als
Patronin der Kldpplerinnen verehrt. O

of
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Neutra. Die éinst hier verfertigten Spitzen sind durch die
Pracht des teuren Materials und die Mannigfaltigkeit der Bandmuster
ausgezeichnet. Nesselgarn, harte und weiche Seide verschiedener
Farbe, Silber- und Goldfiden waren der Stoff dieser Spitzen. Die
Statten der Erzeugung lagen am rechten Ufer der Waag in den an
M#hren grenzenden Teilen des Komitats. Bis heute werden in einigen
slowakischen Ortschaften breite Spitzen aus grobem Hanf- und Leinen-
zwirn gekldppels. Eine Eigenttimlichkeit der Arbeit dieser Gegend ist
ein Streifen dunkeln, glatten Papieres, der um den Polster ‘gewunden -
ist und die Breite der Spitze bezeichnet, welche weniger dicht ge-
arbeitet wird als im Honter und Liptauer Komitat. Die Nadeln werden
auBen schrig unter den Streifen gesteckt. Das Ornament besteht aus
kleinen Motiven. Das notige Nesselgarn wird in Mahren gekauft, Ein
weifer Baumwollfaden bildet das Ornament, auch wenn der Stoff der
Spitze harte, diinne Seide ist. Die gewdhnlichsten Farbenzusammen-
stellungen sind: braun mit weil, weil oder rahmfarbig mit schwarz,
safrangelb mit weil, zwei Schattierungen von safrangelb, weil und
blaBblau u.s. w. Selbst die bandartige Spitze, soweit das Muster nicht
zu sehr kompliziert ist, wird ohne Zeichnung gefertigt. Die Ornamente
dieser Spitze sind jenen #hnlich, die bisher an der sogenannten
russischen Spitze bekannt waren. In neuerer Zeit werden auch grof-
~ zéhnige Spitzen nach Wamberger-Manier mit einzelnen starken,

Figuren bildenden Féden gearbeitet; diese hat eine hierher iiber-
siedelte Tschechin eingefiihrt.

Bei der Auswahl der Spitze zur Schmuckung der Volkstracht
wird hier darauf gesehen, dali sie sich der Stickerei der von ihr ver-
bramten Stoffe passend anfiige. |

Trentschin, Hier ist die Kloppelel stark zurlickgegangen,

Prelburg. In diesem Komitat wird fast gar nicht mehr ge-
klsppelt, es erhielten sich aber noch zahlreiche Uberreste dieser
Hausindustrie.

M#adhren, Die Verfasserinnen berichten, welche Spitzen sie in der
mihrischen Slowakei und der Walachei an Kleidern und Wische ge-
funden haben, sagen aber nicht genau, we sie wirklich Klépplerinnen
bei der Arbeit sahen oder wo Uberlieferungen von dem ehemaligen
Vorhandensein dieser Industrie leben. Es ist gefehlt, aus den an
einem Orte aufgefundenen Spitzen zu schlieBen, daB sie an dem
Fundort erzeugt worden seien. Méhren erhielt ja Spitzen aus Ungarn
und Béhmen. In Zub¥i werden gen&hte Spitzen erzeugt.

Auch in der Hanna wird nicht gekloppelt. Die Verfasserinnen be-
richten tiber die vorgefundenen Spitzen. Da die Hanna so viel Spitzen
‘braucht, so wire die Kloppelei hier gewill nicht eingegangen, wenn
sie hier tberhaupt jemals existiert hatte.

Aus dem so gewonnenen geringen und unverldflichen Material
»besondere Eigenart der m#hrischen Spitzen« zu deduzieren und der
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mahrischen Spitze » Wichtigkeit fiir die Geschichte der slawischen
Spitze« beizumessen, ist sehr gewagt; es wird ferner konstatiert, dal
die Spitzen aus den béhmischen Gegenden an der méhrischen Grenze
»Spuren des Einflusses der mihrischen Spitzen« aufweisen.

Schlesien. Auch in diesem Lande wird nicht gekloppelt und
die Verfasserinnen fanden keine Nachrichten iber #ltere schlesische
Kléppelei. Trotzdem widmen sie den an Trachtenstiicken vorgefundenen,
vielleicht aus Wamberg stammenden volkstliimlichen Spitzen einen
eigenen Absatz mit verschiedenen allgemein gehaltenen Angaben
liber die »schlesische Spitze«.

B6hmen. Hier herrscht eine ganz andere Art der Spitzenklsppelei
als in Ungarn; die Verfasserinnen nennen sie die »westeuropiischec,
Es ist deshalb verfehlt, wenn sie blof die; tschechischen Kloppelorte
angeben, ohne der weit zahlreicher und weiter verbreiteten und viel
wichtigeren deutschen Mittelpunkte der Spitzenerzeugung wenigstens
vergleichsweise oder der Ubersicht halber kurz zu gedenken. Hier zeigt
sich ein bei der Lektiire des Textes Ofter fiihlbar eintretender Mangel
des Werkes so recht grell: Es fehlt dem Werke die feste Grundlage,
die eine genaue kartfographische Darstellung der Ver-
breitung derSpitzenkldppelei indenBerichtslindern
gegeben hitte. Die sechzig schonen Tafeln tun es nicht allein, obwohl
auch diese durch Abbildungen der Kloppelgerite (die Kloppel allein
tun es nicht), dann verschiedener volkskundlich und technisch merk-
wiirdiger, durch den Text schwer erkliérbarer Arbeitsstadien hitten
bereichert werden kinnen. '

Die bthmische Spitzenkldppelei zeigt nicht den mindesten natio-
nalen Einschlag, und es gibt zwischen den deutschen (erzgebirgischen
und Béhmerwilder) und den Spitzen aus tschechischen Orten keine aus
volkischen Motiven resultierenden Unterschiede. Dagegen lassen sich
mannigfache Beziehungen herstellen. Auf diese einzugehen, war freilich
nicht Tendenz des Werkes.

Von Zentren der Spitzenerzeugung im tschechischen Sprach-
gebiete Bthmens werden Drosau (Strazov bei Klattau im Bohmer-
wald), Sedlitz (bei Pisek), Wamberg (Adlergebirge) und Dobrowitz
(bei Jungbunzlau) genannt. ‘

Die einzige direkte Nachricht, die von der Einfihrung der
Spitzenkloppelei bei den Tschechen erzihlt, stammt aus Wamberg
und hat sich nur zufillig erhalten, da die Gutsfrau selbst es war, die
die Kldppelei nach Wamberg brachte.

Der kaiserliche Oberst Kaspar Gramb hatte nach dem bhmischen
Zusammenbruche von 1620 ebenfalls die Gelegenheit leichten Grund-
erwerbes ergriffen und die Herrschaft Wamberg (Nordostbohmen)
angekauft. Seine Gemahlin Margareta stammte aus Belgien. Sie unter-
richtete in der bisen Kriegszeit einige Midchen in der Kunst der
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Spitzenkloppelei, um ihnen zu Gelderwerb zu verhelfen, eine Be-
strebung, in der ihr Barbara Uttmann und so manche Unbekannte
vorangegangen waren und der heute noch zum Segen so manchen
Ortes, in dem die Spitzenkloppelei bisher ganz unbekannt war, nach-
geeifert wird.?)

Die Klsppelei breitete sieh in der Umgebung von Wamberg aus.
1889 erhielt der Ort eine Spitzenschule. Vor mehr als achtzig Jahren
wurden da zarte Spitzen von Valencienner und Briissler Art gekloppelt
und zu Fliigel- und Goldhauben verwendet.

Den gelochten Boden (Erbsenléchlein) belebten Blumen, Bliittchen,
Wellenlinien und Zweiglein, die sich auch von einem Herzen, einem
Blumentopf aus nach zwei Seiten erstreckten. Auch die flandrische
Spitze fand hier Pflege. Sie besteht aus einem tiilldhnlichen Grund
mit verschiedenen einfachen Fadenmotiven. Der Wamberger Spitzen-
handel versorgte Bdhmen, Mihren, beide Schlesien, selbst Ungarn.

Drosau (Strazov). Eine Heimstétte der Spitzenkloppelei war
und ist heute noch das industrie- und verkehrsarme Stidtchen
Drosau am FuBe des Bohmerwaldes. Hier wurden flandrische
Spitzen erzeugt fiir die Tracht der Chodinnen,? die Hauben-
naherinnen von Prestitz, zum Schmucke der Blatter Tracht, fir Klatt-
auer Biirgersfrauen und hauptsichlich’ fiir Héndler und Hausierer.
Die Drosauer Spitzen sind den Wamberger Erzeugnissen ver-
wandt. Der ebene oder kleingezdhnte Rand ist flir dieselben be-
zeichnend. Die Motive werden mit weifer Daumwolle umzogen und
heiBen »Zug«,®) die Unterlagen »Muster«, wie bei den Klépplerinnen
im benachbarten deutschen Stidtchen Neuern, wo die Drosauerinnen
auch das Papier dazu kauften. Die hier gebrauchten Kléppel haben
Hiilsen und sind nach Neuerner Art. In Klattau war frither fir die
Drosauer Spitzen- ein eigener Markt. Hier wurden sie unter dem
Namen »lotové« (Lotspitzen oder lotige Spitzen?) verkauft. Seit etwa
elf Jahren ist in Drosau eine Spitzenschule, die in der letzten Zeit in
staatliche Verwaltung ilibergegangen ist.

Taus. I[n einigen Chodenddrfern bei Taus (Klentsch, Possikau)
hat sich seit etwa zwanzig oder dreiflig Jahren aus den eng benach-
barten deutschen Ortschaften Tannawa, Parisau, Linz die Kloppelei
zu den Hiuslerfamilien verbreitet. Doch werden hier keine solchen
Spitzen gemacht, wie sie die Chodinnen als Einsiumung des weiflen
Kopftuches (plena) oder zur Verzierung der Kuchenhaube (kolag)
brauchen. Diese stammten -frither aus Drosau -und aus Dobrowitz
bei Jungbunzlau, jetzt werden in Taus Maschinspitzen (Tiillspitzen)
gekauft.

_—1)—Z;; Beispiel in Sablat bei Prachatitz durch den Verein ,Deutsche Heimat®.
7) Siehe Tafel I des XII Jahrg. dieser Zeitschrift: Haube (kola&) einer Chodin beim

‘Aufsatz ,Die tschechische Volkstracht der Tauser Gegend“ von.J. Blau.
3) Vergl. unsere Zeitschrift X., 8. 204. Bild 2f.
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Sedlitz bei Blatna. Das Werk berichtet kurz ‘was in Sedlitz
noch an Uberbleibseln der volkstiimlichen Kloppelel ‘vorfindlich ist.
Die Spitze, welche auf Tafel XXVIII als Sedlitzer Spitze abgebildet
ist, hat ganz das Aussehen der in Neuern am melsten gekloppelten
Torchonspitze. 1)

Die Nr.'8, Blatt XXXV, abgebildete Spitze trigt dagegen ganz
den Charakter der flandrischen Spitze.

Im Jahre 1888 waren in Sedlitz 400 Klopplerinnen. Seither ist
ihre Zahl gewachsen, die KlSppelei hat sich in Nachbarorten (welche?)
verbreitet und beriihrt Mirowitz.

Dobrowitz. Hier- kloppelten frither nicht nur Weiber und
Kinder, sondern bei Mangel an- anderer Arbeit auch Minner. Es
wurden . hier niederléndische Spitzen erzeugt, aber auch Spitzen
anderer Art und aus gréberen Féden gearbeitet. 7

Das Werk nennt als weitere Gebiete der ehemaligen Verbreitung
der Kléppelei in Bchmen die Umgebungen von Nimburg, Leitomischl,
Préitz (Bezirk Sel¢an), Horazdiowitz, dann die Orte Netfebitz und
Drahelitz (beide bei Nimburg), Chlumetz a. d. Zidlina. Das Verzeichnis
hitte durch Angabe der einzelnen Orte vervollstindigt werden sollen. Die
60 Foliotafeln mit ihren durchwegs gelungenen treuen Bildern volks-
tiimlicher Spitzen erhalten noch héheren Wert durch den Text iber
»Die technische und ornamentale Entwicklung der Spitze«, nach dem
sie fortschreitend geordnet sind. ,

- In der fiir Bshmen allerdings nicht mehr in vollem Umfange
neuen und fiir das Gebiet der Sudetenlinder durchaus nicht genauen
und verlifilichen Darstellung der Gebiete, in denen die volkstiimliche
Spitzenkloppelei betrieben wird oder wurde, in der Aufzeigung und
Vergleichung der an den einzelnen Erzeugungsstitten iiblichen Tech-
niken und gebrduchlichen Hilfsmittel (flir Bchmen wieder mangelhaft,
am besten ist der die ungarische Slowakei behandelnde Teil ge-
arbeitet) und in den sechzig préchtigen Tafeln liegt-der Wert des
Werkes; sein Schwergewicht liegt, was Text und Illustration an-
belangt, auf ungarisch-slowakischem Gebiete.

Der von mir in seinen Umrissen aus dem ippigen Geranke un-
wissenschaftlicher Meinungen, Vermutungen und Schliisse mit Miihe
herausgeschilte tatsichliche Inhalt verleiht dem Werke volkskund-
lichen Wert.

Was aber Friulein Regine Biba %) iiber die technische und
geschichtliche Entwicklung der Spitze, iiber die Boden-

1) Vergl, unsere Zeitschrift X., 8. 204, Bild 1a, 24 bei der Axbelt des Referenten

tiber die Neuerner Kloppelei.. :
.2} Der historische Teil wie. der Abschnitt iiber die Kléppelei in den Sudetenlindern
sind von ihr verfaft, Der: historische Teil slimmt mit den: Ausfithrungen der Verfasserin
in dem Artikel ,0 krajce* (Narodopisny shornik Geskablovansky, V, Praze 1902) iiberein,
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stindigkeit und einstige Verbreitung der Spitzen-
erzeugung bei den Slawen, dann iiber die nationale
Ornamentik dieser Spitze vorbringt, ferner so vieles, was sie
tiber die volkswirtschaftliche Bedeutung der Spitzen-
kloppelei und den nach ihrer Meinung so verderblichen EinfluB
fremder Kultur #uBert, kann kaum einer kithlen Erwigung, viel
weniger einer genaueren Untersuchung standhalten und wurde auch
von der slawischen volskundlichen Kritik zum Teil mit Stillschweigen,
zum Teil mit Vorsicht umgangen; umsomehr ist die eingehende Be-
schiftigung mit diesen iibrigens urspriinglich auflerhalb der Disposition
des Werkes gelegenen Fragen hier am Platze.

Das Kloppeln ist kein Weben (tkani), sondern ein Flechten
(pleteni). Vom Flechten stammt nicht nur ihr slowakischer Name (pletent,
das Kloppeln; pletiarka, die Klépplerin), sondern das ganze Wesen
der Arbeit. Wenn ich mir eine Reihe von langen Fiden, und sollten
es nur drei sein, knapp nebeneinander mit Nigeln oder Stecknadeln
auf einer Unterlage festmache, die {iberflissige Linge durch Auf-
wickeln an Knéduel oder Kl6ppel zur Arbeit handlich verkiirze und
dann beim Flechten die Fiaden dieses Zettels, um den allerdings nahe-
liegenden und von der Verfasserin wiederholt gebrauchten Vergleich
mit dem Weber beizubehalten, je nach Bedarf auch als Einschlag be-
niitze, durch Kreuzungen und Verschlingungen verbinde und die
Rinder, an denen die Fiden sich wenden miissen, durch Nadeln fest-
halte, mit diesen bei lockerem Geflechte auch die Verschlingungen
fixiere, so ist das Wesen der Kldppelei gezeigt. Das Weben unter-
scheidet sich vom Kloppeln dadurch, daB es eine Verbindung von
zwei Fadensystemen ist. Die beiden Techniken haben nurentfernten
genetischen Zusammenhang. Das Weben ist eine durch mechanische
Hilfsmittel ermdglichte Summierung ganzer Reihen von Flechtvor-
géngen beim Durchschiefen der Eintragfiden, wihrend das KlSppeln
noch auf dem priméren Standpunkt der Flechttechnik stehengeblieben
ist; es kann sich deshalb unmdoglich aus dem Weben entwickelt
haben. Allein deswegen, weil in Drosau und vielleicht noch anderswo
der Stinder, auf dem der Kloppelsack ruht, »stdvek« heiit (von stiti,
stehen) und in RuBland oder in der Slowakei ein kleines Web-
stihlechen zur hiusliehen Erzeugung von Bindern denselben Namen
fihrt, muB sich das Klsppeln noch nicht aus dem Weben entwickelt
haben. , _ . o o t
Da ferner nach der Meinung des Buches .dieser Bandwebstuhl
nur bei den Slawen gebriuchlich ist, so muf auch.die Erfindung der
Klsppelei ein Verdienst derselben sein. Nun kann ich aber zeigen, daB
-auch in Siidbayern solche Bandwebstiihle bis in die letzten Jahre in
Gebrauch standen. Genaue Abbildungen derselben und ausfiihrliche
Beschreibungen der Arbeit:an denselben finden.sich in der Schrift
von Zell »Yolkskunst im Allgiu«, Kaufbeuren 1902, Tafel 27, ferner
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in Band XI der Zeitschrift »Deutsche Gaue«, Kaufbeuren 1910, 8. 46.
Hoffentlich steht uns aber nun kein Bayer oder Schwabe auf und
nimmt die strittige Erfindung fiir sein Volk in Anspruch! Ahnlicbe
Seifenblasen sind es auch, wenn aus dem Vorkommen von Spitzen
an vereinzelten russischen Priestergewtindern aus dem 15. Jahr-
hundert, an alten Wandgemilden in Znaim oder an Trachtenstiicken
in der Tauser Gegend gleich die weitestgehenden Schliisse gezogen
werden: daf die Spitzenkloppelei schon im 11. und 12. Jahrhundert
bei den Russen heimisch war, dal die Kldppelei in Stidméhren sehr
alt ist und dal die Chodinnen von Taus schon in der Vorzeit tiichtige
Klspplerinnen waren; was liefle sich nicht alles nach dieser Methode
allein aus dem Sarge Karls des Grollen oder anderen Funden er-
fabulieren!

Es ist ein schwerer Fehler des Werkes, dal es tiber seine ur-
spriingliche Aufgabe hinaus sich anstrengt, Fragen anzuschneiden und
leichtherzig zu beantworten, die mangels genauer dlterer Nachrichten
und ohne vollstindige Sammlung und kritische Sichtung des erreich-
baren Materials noch lange nicht spruchreif sind, es vielleicht nie
werden und jedenfalls spiteren [Forschern zur Lésung vorbehalten
werden miissen. Die vorliegende Arbeit mit den wohl zahlreichen,
aber in die Falten eines weiten Mantels verwirrender geschichtlicher
und technischer Irrtiimer gehiillten tats#ichlichen Angaben iiber die
vellstiimliche Kloppelei eines Teiles der dsterreichischen Slawen ist
auch nur ein Beitra g zur Beleuchtung der dunkeln Frage, eine der .
zahlreichen, erst zu -sammelnden Primissen.

Zur Frage, welche die Anfange der Klsppelei waren, bringt
das Werk Bilder der einfachsten slowakischen Spitzen. Dieses Material
muB noch vermehrt werden, indem auch fiir andere Lénder die ersten
Stufen dieser Kunst erforscht werden, zum Beispiel jene Muster, mit
denen die kleinen Kloppelschiiler zu Hause zu lernen anfangen. Diese
Anfinge und die weiteren Stufen, welche durchaus nicht immer mit
dem streng methodischen Gange von Rasmussens Kloppelbuch iiber-
einstimmen, werden vielleicht unerwartet Licht auf die erste Zeit der
Klsppelei werfen konnen; wir sind aber schon so bedenklich weit
von diesen Anfingen entfernt, dal diese Hoffnung naturgemiB
sehr schwach sein mul.

Ganz ohne jeden Beweis blieb die Behauptung, dal bei den
Tschechen urspriinglich eine andere Art der. Spitzenklsppelei existierte.
Das Werk erzihlt sogar, dal bei diesem Volke kein Ort, ja Lkein
Haus, kein Frauenzimmer war, das nicht kléppeln konnte. Und wie
geschickt sie kidppelten! Das miissen goldene Zeiten gewesen sein,
von denen leider die llickenhafte Kullurgeschichte uns nichts zu er-
zihlen weill, die immer nur von Elend und Unterdriickung des armen,
robotbelasteten Leibeigenen spricht. Wohin nur die viele Ware kam,
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die da erzeugt worden sein muf? Spitzenroben trugen doch die
Bauernweiber nicht und Hausd#cher und Ziune wurden doch auch
nicht mit Spitzen verbrimt.*) Und bei geringem Bedarf — ein besseres
Gewand hielt ja ein Leben lang aus und das brauchte selbst in der
neueren luxusreicheren Zeit nur einiger weniger Kllen zur Ver
brimung —— und da kein Handel damit getrieben, in jenem idyllischen
Zeitalter alles nur fiir die eigene Tracht gefertigt wurde, mufiten sich
da ja ungeheure Vorrdte von Spitzen angehiuft haben, in denen, wie
in dieser Inkongruenz der historischen und volkswirtschaftlichen Ver-
hiltnisse, allerdings die Wahrheit erstickte. Kine einzige Klépplerin
konnte - doch den Spitzenbedarf eines weiten biauerlichen Gebietes
befriedigen. Wegen des geringen Bedarfes von einigen Ellen lohnte
sich doch die Erlernung der schwierigen Kisppelei nicht jeder einzelnen
Hausfrau, und wieviel Spitzen hitten alljahrlich gearbeitet werden
miissen, um nur in Ubung zu bleiben? Ich will nicht weiter auf die
absurde Idee eingehen,

Wer beschiiftigte sich in friitherer Zeit, bevor ganze Landstrecken
fiur dieses Kunstgewerbe industrialisiert wurden, mit der Spitzenerzeu-
gung ? Die Uberlieferungen erwihnen vorerst das Landvolk gar nicht,
Wie redet die zweite Auflage des Musterbuches des Venetianers
Federigo ‘de Vinciolo 1623 die Ko6nigin Anna, eine geborne &ster-
reichische Prinzessin, an? »Was dieses Buch enthilt, ist die Erfindung
einer Gottin und die Unterhaltung einer K6 nigin.« Bald hatte diese
Fertigkeit in die Schlsser des Adels und in die Mauern der Stiadte
Eingang gefunden. Ihre Ausgangspunkte und vornehmsten Pflege-
stitten scheinen aber die Nonnenkléster gewesen zu sein; hier
war die Kunst der Handarbeiten zu Hause. Ich mochte auf Meier
Helmbrechts kunstreich gestickte Haube verweisen, die gleichfalls im
Kloster gefertigt wurde. Die technischen Vorarbeiten, aus denen
schlieflich die Spitze hervorging, wurden hauptsichlich von Nonnen-
hinden gepflegt; diese frommen Frauen hatten auch die ersten Spitzen-
schulen fir vornehm und gering erdffnet. Als Hausindustrie bliihte
und erhielt sich die Klsppelei dort, wo die Beviikerung sehr zahlreich
war und karger Boden die Bewohner nicht erndhrte; nach dem Ein-
gehen des Bergbaues war die Klsppelei fiir das Erzgebirge segens-
reich, wihrend zum Beispiel das Wéschenfihen, ein besserer Ver-
dienst, der schéneren Spitzenarbeit in Neuern (B6hmerwald) ein Ende
machte. Volkswirtschaftliche Gesetze regieren auch im Reiche der
Spitzenerzeugung.

Noch eine Behauptung des Werkes dar{ nicht unwidersprochen
bleiben: Die Spitzenkldppelei in Bshmen hiitte aufgehdrt, als die alte

4 Heinrich IIL von Frankreich trug 1577 in Blois 4000 Ellen feiner Goldspilzen
auf seinen Anziigen. Unter Ludwig XIV, war in Frankreich kein Teil des Gewandes,
Schuhe, Stiefel, Negligé wie Staatskleid, Bett und Tafel, Wiege und Sarg, Rof8 und
W agen ohne Spitzenverzierung,
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Tracht geschwunden sei. Es gibt aber in Béhmen Gegenden, in denen
die Volkstracht sich bis heute:erhalten haf, und in denen, trotzdem
zur Schmiickung einzelner Trachtenstiicke Spitzen in Verwendung
stehen, doch niemals gekléppelt wurde. Ich nenne da wieder die
Choden, die heute noch ausschliefilich die alte IFrauentracht bei-
behalten haben. Diese haben niemals gekloppelt und bezogen ihre
feinen flandrischen Spitzen mit Umgehung ihrer deutschen Nachbarn,
welche starke Leinenspitzen erzeugen, aus Drosau und ganz be-
sonders durch Vermittlung von Héndlern aus dem-so weit entlegenen
Dobrowitz bei Jungbunzlau. Es ist komisch, fir die Methode
der Verfasserin aber bezeichnend, wie sie nach den bei den
Choden vorgefundenen Spitzen Langes und Breites lber die alte,
nun erloschene Kloppelei bei diesem Stamme erzihlt und sogar die
einzelnen frither hier erzeugten Muster beschreibt. Bezeichnend fiir
die Theorien der Verfasserin ist, dal dieselben Cheden gerade diese
Spitzen, die sie fiir ihre Tracht nicht verwenden, seit etwa fiinfund-
zwanzig Jahren in . einigen Gemeinden von den Deutschen der
Nachbarschaft erlernt haben und fiir den Verkauf an Héndler arbeiten.
Eine solche' »krajkaika« mit solch deutschen Spitzen klsppelte
seinerzeit auch in der Prager tschechoslawischen ethnographischen
Ausstellung. Aufler den Choden sind noch die meisten anderen
heutigen Triger iiberlieferter Volkstrachten Beispiele fiir die Unhalt-
barkeit dieser Angabe.

Die Verfasserin ist keine IFreundin der verschiedenen Hilfs-
mittel, welche eine technisch hoherstehende. Arbeit erméglichen,
zum Beispiel der Kltppelbriefe, die angeblich nur zum Mechanismus
fiihren. Dabei geht sie immer von der Fiktion der urslawischen
Kloppelei aus -und ist auf die westeuropdischen Bringer der jetzt
iiblichen Arbeit gar nicht gut zu sprechen. Die Erzgebirgler ge-
denken gerade in der letzten Zeit wieder mit Dankbarkeit ihrer
Barbara Uttmann, die ihren Voreltern in schlimmer Zeit Geldver-
dienst in leichter Beschiftigung brachte. Welcher Segen diese Frau
firs Hrzgebirge war, erkennt ihr Denkmal, welches ihr filschlich
sogar die Erfindung der Kldppelei zuschreibt, mit dem Satze an:

Ein titiger Geist, eine‘sinnige Hand, Co
Sie ziehen den Segen ins Vaterland. )

Und wie kommt im vorliegenden Werke Frau -Magdalena
‘Gramb, die Wohltiterin von Wamberg, weg? Diese Wiirdigung wird
die Wamberger nicht begeistern, ihr ein Denkmal zu setzen.

Die Verfasserin entbehrt jedes volkswirtschaftlichen Blickes;
und die wirtschaftliche Bedeutung der Hausindustrie ist hdher zu
setzen als die volkskundliche. Es ist falsche Sentimentalitit, wenn
wir jeden Fortschritt und jeden wohltitigen Einfluf bedauern, einzig
deshalb, weil er mit dem (hier freilich nur erdichteten) schlechteren
Alten aufgerdumt hat. Es ist aber gar nicht mehr volkskundlicher
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Eifer, wenn die’ Verfasserin in bezug auf die Verbreiter der Spitzen-
kloppelei in BShmen und ihrer 'anderen Berichtslinder sagt: »Es
ist das eine bittere Erfahrung, dal aus der Fremde nicht nur den
Slowaken, sondern den Slawen iiberhaupt niemals etwas Gutes kam,
daB unser Volk von den eingewanderten Fremdlingen in h&chstem
Malle ausgebeutet wurde.«

Solehe Leugnung alles férdernden gegenseitigen wirtschaftlichen
und kulturellen Einflusses auf dem Gebiete der Arbeit ist bezeichnend
fiir den wissenschaftlichen Wert des Werkes; sie zeigt so recht den
Mangel an Voraussetzungslosigkeit bei seiner Abfassung und wirft
ein grelles Licht auf seine Absichtlichkeit. Es ist nur zu bedauern,
dafl der schéne Gedanke, dem dieses Werk entsprungen ist und der
einen wertvollen Beitrag zu unserem Gegenstande erzeugt hiitte, in
falsche Geleise gelenkt wurde. Daftir hitte auf demselben Raume
das gesetzte Thema mit gréferer Klarheit und Vertiefung behandelt
werden konnen. Da dies aber die beriihrten Voraussetzungen nicht
zuliefien, bleibt meines Erachtens fiir die Berichtsgebiete des Werkes
noch zu erforschen und festzustellen, auch Womoghch kartowaphlsch
zu verzeichnen:

1. Die Ausbreitung der Kloppelel in fritherer Zeit und heute
(Etwa 1848 und 1910.)

2. Verzeichnung aller férdernden Einfliisse fiir Verbreitung und
technische wie Lkiinstlerische : Hebung. (Gutsherrschaften, Stddte,
Hindler, Ubersiedlungen, Schulen des Staates, Privater oder Vereine;
besonderer Einflufl der Bergleute und Bergwerksorte.)

3. Verzeichnung aller hemmenden Einfliisse.

Ad 1 wire besonders zu beachten, welche Spitzenarbeiten in
den einzelnen Orten frither gebriiuchlich waren und welche Einfliisse
zur kiinstlerischen Hebunﬂ oder einer anderen Veranderung der
Technik fithrten. ‘

Bei dieser und bei der kartographlschen Behandlung wiren
auch die Arbeit und die Arbeitsorte der Nachbarvolker in geeigneter
Bezeichnung ebenfalls zu registrieren. Génzliches Nichtbeachten
dieser Faktoren ist bei einer so wenig an das Gebiet oder die
Eigonart eines Volkes gebundenen Materie der gedeihlichen Stoff-
behandlung abtriglich; um so deutlicher wird dann das Volkseigene
ersichtlich sein, um so schéner wird sich zeigen, wie auf gemein-
- samem wirtschaftlichen Boden das Volksleben der nationalen Eigen-
art entsprechend verschiedene ‘Bliiten zur Reife brmgt im blumen
reichen Gértlein dieser kostlichsten aller Hauskiinste.
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Ein Beitrag zum Ansingeliede in Deutschbohmen
Von Johann Haudeck.
(Mit 4 Notenbeispielen.)

Unter den deutschen Volksliedern spielt das Ansingelied eine
wichtige Rolle. Angesungen wurde bei verschiedenen Festen des
Jahres, angesungen wurden einzelne Personen, auch simtliche Haus-
bewohner. Angesungen wurde von einer ganzen S#ngerschar im
Chor oder im Wechselgesang, angsungen wurde auch nur von einer
einzelnen Person. Als anregende Ursachen sind anzufiihren: Achtung,
Verehrung, Liebe, Freundschaft, h#éufig auch die Erlangung eines
Geschenkes, oder auch nur um der Sitte und dem Volksbrauche
gerecht zu werden; doch konnten auch Anregung zur Titigkeit,
Witz, Spott und Trutz die Ursachen des Ansingens sein. Das Ansinge-
lied ist in seiner alten Art und Weise fast ginzlich ausgestorben
und gehort mit zu jenen alten Volksbriuchen, die fast ganz in Ver-
gessenheit geraten sind. Nur hie und da hat sich davon noch
manches erhalten oder es lebt teilweise noch in Sammlungen fort.
In den »Deutschen Volksliedern aus Bdhmen« von Hruschka und
Toischer finden wir davon noch emxge sehr alte Texte, so vom

Neujahrsliede:
Miar kumma Aubendo gaua sua spal, An Hauswial‘t aatzasingan —
An goud’n Aubend gib enk Gott. An Hauswiart u sa® Fraua,
Wos hobma in unnan Sinnan ? An Himmel woll'n sie bana u. s, w.?1)

Neuer klingen schon (S. 44—47):
Was wiinschen wir dem Herrn ins Haus
Zu einem neuen Jahr?
Wir wiinschen ihm einen gedeckten Tisch,
Auf jeder Eck’ einen gebackenen Fisch
Von Silber und vom Golde!
Hort’s mal an, hért’s mal an!
Wir wiinschen glicksel'ges neu's Jahr!

(Sechs Strophen.) (Falkenauer Gegend.)

Desgleichen weitere aus Plan, Reichenberg, Joachimstal.

Im zweiten Hefte der »Egerlinder Volkslieder« treffen wir vier
Neujahrslieder an die Hausfrau und an den IHausherrn und sa
Fraua an, wovon je zwei in der Melodie libereinstimmen. Lénger als
das Neujahrsansingen hat sich das Dreikonigssingen erhalten. Es schien
.Pflicht der ehemaligen Lehrer am Lande zu sein, um die Zeit des
Dreikdnigsfestes mit einigen Singknaben die Hiuser zu besuchen,
mit geweihter Kreide an die Stubentir die Buchstaben C+ M 4 B+
zu schreiben und dabei passende Lieder zu singen, wofiir dann ein
Geschenk verabreicht wurde. Das Dreikdnigslied »Ein Kind geboren
zu Bethlehem«, das hie und da gebriduchlich war, besitze ich mit
Noten.?) Ohne Fiihrung durch einen Lehrer erschienen auch die

1) ,Deutsche Volkslieder aus Bohmen®, 5. 41—44.

%) Dieser Brauch scheint aber nicht tiberall Sitte gewesen zu sein. Mein Vater, der

schon von 1807 an in verschiedenen Orten als Lehrer titig war, erziihlte nie etwas davon.
Dagegen weifl ich, daB das Dreikéniganschreiben in der Leitmeritzer Umgebung noch in
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heiligen drei Konige, junge Burschen, in ihrer »kéniglichen« Tracht
und fithrten das Dreikdnigsspiel auf. Es erschienen Kaspar, Melichar
und Balthasar, letzterer an den Hédnden und im Gesicht schwarz ge-
farbt. Auch Herodes mit einem weiflen Uberwurf, mit Krone und
Zepter ausgestattet, war dabei vertreten. Er nahm auf einem Stuhle
Platz und ein Triger, in der einen Hand einen langen Stab mit
einem Kometensterne, stellte eine kleine Krippe auf den Tisch. Die
Handlung begann, Sie bestand aus einer Wechselrede, aus Antworten
im Chor und einem Schlufiliede. Nachdem die Spieler ein Geschenk
erhalten hatten, entfernten sie sich und wiederholten ihr Spiel in
den Nachbarh#usern. Das zweite Heft der »Egerlinder Volksliederc
enthilt auf Seite 49/60 ein Dreikinigslied im einfachen Sprech-
gesange. Dreikdnigssingen und Dreikonigsspiel gehdren noch zu den
Weihnachtsgebriuchen, von welchen spéter noch d.e Rede sein wird.

Bald erschienen auch »der Sommer und der Winter« in ihrer
phantastischen Tracht in den H#iusern, um ihren Wettstreit in Reimen
vorzutragen, welcher mit dem Siege des Sommers und einem ge-
meinsamen Liede endete. Auch dieses Spiel, das in Deutschbéhmen
allgemein i{iblich war, ist verschwunden. In neuerer Zeit suchte man
es wieder zu beleben. So wurde in Eger am 21. April 1898 ein
solches Spiel unter groBlem Beifalle aufgefiihrt. Auch in Leitmeritz
brachte man ein solches in einem Saale zur Auffihrung. Als Volks-
brauch aber ist es allgemein verschwunden.

Bei den Faschingsumziigen, dem B#rentreiben, wurde nicht ge-
sungen. Den musikalischen Teil besorgten nur ein paar Musikanten.
Nur in einzelnen Gegenden hielt der Korbtriger einen Sprechgesang,
der nur aus Terz, 'Quint und einer Oktave bestand. Wegen seiner
primitiven Einfachheit moge er hier seinen Platz finden:

0 Sprechgesang. ~
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o Haus - frau, Fleisch her! Sonst stecl ich ein Loch durch die Brat - réhr’!
(Umgebung von Saaz.)

den Funfzigerjahren iiblich war. Vereinzelt hat sich aber dieser Brauch in entlegeneren
Gebirgsgegenden bis in die Sechzigerjahre erhalten, In alten Schulfassionen trifft man
den Neujahrsgroschen mit wenigen Gulden als Lehrereinkommen angefihrt.



176 ' _ Haudeck.

Ehedem mag es auch eigentliche Fastnachtsspiele gegeben haben.
So bringt der IIL Jahrg. der »Mitteilungen des Vereines fiir Geschichte
der Deutschen in Béhmene« (S. 148/49) ein solches Singspiel,” das
August Kogler unter »Volkstiimliches« aus Freudenberg .(»Exkursions-
Klube XIX, S. 42/43) verdffentlicht hat. In demselben singen Berg-
leute und Bauern einander zu. Die Fassung .in den erstgenannten
Mitteilungen von A. W. Stellzig ist vollstindiger, denn sie enthélt
einen Eingang iiber den Rutenschiiger und die Einmuftung, ferner.
einen Schlufl, der von der Schenke handelt. Fastnachtsspiele scheinen
nicht sehr verbreitet gewesen zu sein. Die letzten Faschingstage
dienten dem Trunk, dem Tanz und allerlei Tollheiten. Da war kein
rechter Platz fir die Volkspoesie. Allenfalls wurden, wie auch zu
anderen Zeiten, die Wirtsleute angesungen, damit sie noch einen
guten Tropfen bringen. Heimkehrende wollte man durch ein Lied
zum Lingerbleiben bewegen, oder man nahm Abschied mit einem
»Lebet wohl, ihr Freunde«, oder »So leb’ denn wohl, du stilles Haus«.
Diese Lieder sind jedoch als allgemeines deutsches Volksgut, das
allerwirts anzutreffen ist, zu betrachten. Auf den. Tanzbdden aber
wurde friiher nicht blof um die Faschingszeit, sondern bei allen
Tanzunterhaltungen des Jahres gesungen. Da gab es Vierzeiler, die:
Lebenslust und Freude ausdriickten, aber auch solche, die als
Neckerei, als Witz, als Spott ihre Wirkung tun sollten. Nicht selten
wurden auch die Spielleute angesungen, um sie zu fleiligerem
Musizieren zu bewegen. :

In den Marz fillt der Gregoritag und da gab es hie und da ein
Ansingen in den H#usern. Hierbéi gebriduchliche Lieder aus Bohmisch-
Kamnitz finden wir in den »Mitteilungen des Nordbshmischen Ex.
kursions-Klubs«, Jahrg. XXVIIL, 8. 77/78. Zwei Strophen, die bei den’
Bauern gesungen wurden, will ich hier einreihen:

Die Béuerin im griinen Rock : Ibr Leben fliefie froh dahin,

Greift schon nach dem Eiertopi. Mit beit'rem Mut und frohem Sinn,

Sie wird sich wohl bedenken Sie wird sich auch mit uns erfreu'n,

Und wird uns Eier schenken. Wenn wir aufs Frihjahr wieder erschein’.?)

Um diese Zeit bestand auch das Friihlingsspiel. Buntgekleidete
Weiber, von welchen alle, mit Ausnahme einer einzigen, die eine
ausgestopfte Puppe trug, mit Dreschflegeln versehen waren, zogen
in den Hiusern herum und sangen beim Eintritte:

Wir kumm wohl au herein getraten,
Umsunst hon wir euch noch nie gebaten,

Thr werd't uns wohl vergiinn,
Ein Liedlein an zu sing’n.?)

9 Im Riesengebirge soll an manchen Orten bei dem Gregorisingen ein grofier
Umzug stattgefunden haben. In Leitmeritz leben noch'alte Pexsonen, -die als Kinder auf
dem Lande bei diesem Singen mitgefan haben. [ " ~ oy "

?) ,Exkursions-Klub®, III, S, 43/44. " - N AR : o
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Hierauf stellten sie sich geordnet, sangen weitere Lieder,
schlugen dazwischen mit den Flegeln auf den Boden, sangen ins-
besondere die Hausfrau an und schlossen das Spiel nach erhaltener
Gabe mit einem Dankliede.!) Die Lieder erinnern an das Tod-
austreiben, das noch in neuerer Zeit iiblich war. Der »Tod«, eine
Strohpuppe mit ausgespreizten Armen, wurde an einer langen Stange
getragen. Vor den H#usern wurden Spriiche hergesagt oder auch ein
Lied gesungen. In Oberliebich bei Leipa war folgendes {iblich:

Dan Tud, dan Tud,
Dan treiben mir aus,
Miv treiben ai dos Siuhaus,
Mir treib’n ai dan Kosten,
Dort muff ar drinne rosten,

" Mir hon'n getrieb’n,
Mir hon'n gejot
Zu Friedland iiber de grufie Briicke. 2)
Gott gib uns besser Geliicke,
Dan Summer und dan Mee
Blih'n Blum’l vielerlee. 3)

Das Todaustragen’ ist in Zieditz und Lanz im Falkenauer Bezirk
im Jahre 1897 noch tiblich gewesen. Am Faschingmontag und am
Faschingdienstag friih wurde von den Knaben eine Strohpuppe mit
Béndern, Krdnzen und bemalten Eierschalen, angefideltem Hicksel
verziert, von Hof zu Hof getragen und daselbst der Spruch »Trag’n mer,
trag'n mer 'n Tod aus« (»Deutsche Volkslieder aus Bshmen« Nr. 76 B)
gesungen, wofiir sie Geld, Brot, Semmel erhielten. Schlielilich wurde
der Tod in einen Rasen gesteckt und mit Holzsibeln zerstdrt.

Bald erschienen auch die Sommertocken in ihrem Aufputze mit
groflen Strohhiiten, geziert mit bunten Bindern, um den Hausherrn
und dessen Frau anzusingen, eine Gabe erwartend. In Ziirau, Zarch
und Lischwitz, Dorfer im Goldbachtale bei Saaz, war folgende sehr
einfache Melodie, die eigentlich nur aus einem Motiv bestand,
welchem der Text unterlegt ‘wurde, gebriuchlich: '

D4 K A .
N e — i — =
ey ——]
Y| | ' '
Wir kommen herein - -ge - - -tre - - ten,

Mit Erlaubnis tun wir beten
Den Herrn und auch die Frauen:
Wir wollen das Himmelreich bauen. %)

Das Spiel war weit verbreitet.

1) ,Exkursions-Klub®, III, 42—44.

%) In dem Frihlingsspiele, das aus der Daubaer Gegend stammt, heifit es:
Mir hon'n getrieb’n, mir hon'n gejot
Zum Maderberg tber die hohe Stodt.

3) ,Exkursions-Klub*, XXI, 262—64,

4) ,Deutsche Volkslieder aus Bshmen®, 8. 53/H4.

Zeitschrift fiir Ssterr. Volkskunde, XVI. 12
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Am Grindonnerstag werden die Kinder von ihren Taufpaten
beschenkt, Armere Kinder ziehen von Haus zu Haus und bitten um
eine (abe, dabei folgendes Liedchen singend:

Heut’ is griiner Donnerstag,
Gat mer wos ei'n Battelsak,
LoBt mich nej su lange stie'n,
MuB a Hoisl wetter gie'n,
(Wartenberg.)

Ist fast liberall am Lande Sitte. Die Melodie, welche ich als
bekannt voraussetze, kommt auch in anderen Kinderliedern in Ver-
wendung, so bei »Sommerwiirml flieg aus«¢, »Route, route Pfeifac,
»Rejne, rejne Trioppeln«. In der Osternacht kamen in die Dorfer
zwel Frauen und sangen vor den Hiusern das bekannte Lied: »Er-
standen ist der heilige Christ«, wofiir sie mit einer Gabe beschenkt
wurden., Dieser Brauch scheint nicht mehr zu bestehen, denn viele
schenkten nichts mehr, da ihnen eine solche Nachtstérung unbequem
wurde.

Auch an das Johannesfest im Mai knlipft sich ein Streitgedicht,
weiches von zwei Personen abwechselnd gesprochen, auch gesungen
und mit einem SchluBliede beendet wurde. Ohne Zweifel ist auch
dieses Spiel friiher in Deutschbéhmen aufgefiihrt worden. Diese alte
Volksdichtung wurde in den »Mitteilungen des Nordbshmischen
Exkursions-Klub, III, S. 44/45, aus einer Hirschberger Sammlung ver-
offentlicht. Eine Variante enthalten die »Mitteilungen des Vereines
fiir Geschichte der Deutschen in Bshmen« im Jahrg XX, S.213—15.
Letztere ist vollstindiger, auch metrisch regelmiiliger als die obige,
Weit ausgebildetere Johannesspiele fand man im Bothmerwalde,
welche die Gesellschaft zur Forderung deutscher Wissenschaft,
Literatur und Kunst als Beitrige zur deutschb6hmischen Volkskunde
verdffentlieht hat.?)

Auch das Johannes- oder Sonnwendfeuer wurde angesungen.
M#dchen flochten sich Kr#nze aus Kornblumen und Rittersporn,
schauten durch dieselben dem Feuer zu und sangen:

Johannesfeuerle guckutsch, guckutsch,

In vier Wuch’n hom mer Jakube,

Dou leit dos Korn an der Grube.
(Elbtal bei Leitmeritz,)

Das Ansingen bei Namensfesten ist g#nzlich aufler Gebrauch
gekommen. Hie und da am Lande, aber auch in manchen Stidten
ist es iiblich, besonders bei Namen, die hiufig anzutreffen sind, daB
sich eine Musikgesellschaft einfindet, um ein kurzes Stindchen dar-
zubringen. Brautpaare, die einem (Gesangvereine angehtren, ehrt man
durch Lieder am Vorabende ihres Ehrentages oder auch in der
Kirche selbst. Gesangstéindchen bei Abschiedsfesten oder aus anderer

1) ,Volksschauspiele aus dein Bohmerwalde* von J. J. Ammann, IIL Teil, S. 53 —70,
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Ursache kommen nur vor, wenn man eine Persdnlichkeit besonders
auszeichnen will. Das Ansingen der Brautpaare scheint friither allge-
meiner iiblich gewesen zu sein und haben sich hiervon noch Volks-
gedichte in manchen Gegenden erhalten. In der Plan-Egerer Gegend
sang man das Brautpaar zum Beispiel mit folgenden Worten an:

Miar stinga vor eines Briutigams Tia* Déi Braut, doi wolln ma singa a»

In Ziichten und in Ehren, Mit ihrem l6ibm Briutigam,

Mit seina Briut, doi ih» vatraut Denn Gott hat sie z'samm’g’fugt,

In Zuchten und in Ehren — Daff durch sie gepriesen wird sein Nam’. 1)
- Gott woll' enk segna u mehren! U. s. w.

Bei den ldndlichen Hochzeiten bestand auch die Sitte des
»Brauthaubens«. Dauerte die Hochzeit nur einen Tag, so wurde
dieser Brauch schon wihrend des Hochzeitsessens abgehalten. Dauerte
die Hochzeit zwei Tage, so geschah das Brauthauben erst am zweiten
Tage. Die Braut setzte sich auf einen Schemel und wurde nun mit
der reichgeschmiickten Haube geziert. Mit oder auch ohne Musik-
begleitung sang man ihr zu: '

Schenkt der Braut, schenkt der Braut,
Schenkt der Braut en Toler,
Wardt 'r der Braut en Toler schenken,
Wardt se a on euch gedenken,

" (Leitmeritzer Mittelgebirge.)

Dabei sammelte der Altvater (Huxtbitter), der Brautfiihrer oder
auch die Salzmeste von den Gisten das Hochzeitsgeschenk ein. Dieser
alte Brauch dtirfte hier mit den Talern auch verschwunden sein. Ist
das Hochzeitsfest auch mit Tanz verbunden, was heute nur noch
sehr selten vorkommt, so spielt die Musik am Schlusse vor dem
Brauthause das »Morgenlied«; wahrscheinlich ein Ersatz fiir ein
friher wirklich gesungenes Lied.?Y Aus meinen Kinderjahren ist mir
noch lebhaft in Erinnerung geblieben, daB sich ein Schifer mit einer
Schéferin in weiBen Gew#ndern, auf dem Kopfe breitkrempige griine
Hiite und in der Hand einen langen Stab tragend, einfanden, welche
einen Wechselgesang mit einem Schlufiliede in den H&usern vor-
trugen. In der Auschaer Gegend soll das Schéferspiel noch im Jahre
1895 bestanden haben.?)

1) ,Deutsche Volkslieder aus Bohmen*, S. 21b.

%) Das ,Brauthauben® war frither allgemein Sitte, doch nicht tiberall in gleicher
Weise. In der Planer Gegend bildete das ,Haubenaufsetzen® den Schiuff des Hochzeits-
festes. Zwei Frauen nahmen der Braut das ,Nesi® ab und setzten ihr eine mit Spitzen
geschmiickie Haube auf, Dann wurde die Braut, welche sich mit den Hinden die Augen
zuhielt, von diesen Frauen im Kreise herumgefithrt. Die eine irug einen Teller, um von
den minnlichen Gisten das ,Haubengeld® einzurammeln, Dazu sangen sie:

's Weiwrl haut a Héuberl, Hatten die Miinner gezahlt, so sangen
’s is sua schii(n) weif, die Frauen:

Nemts as ja wohl in acht, 's is a mal as,

Dats as niat z'reibt, s wiad wida oa(n) giih(n):

Doi Manna san schii(n), i D6i Manna san garschti,

Déia Weiwa san “garschti! * Doia Weiwa san schiii(n) !

3) ,Exkursions-Klub¢, XVIIL, 5, 44—46, -

12%
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Auch der wirkliche Hirte (Kirte) gehért zu den Ansingern, ja
er vertreibt sich die Langeweile, indem er seine Weidetiere ansingt:

Hurreih, Hurreih, Horei, Horei Schacka,

Verlauf’ dich nicht, du kleine Ruta. Ju, die is aus Dracka,

Dei Bauer gibt mir nischt zu Bruta, Aus Dracka muf se bleib'n,

Den Kas machen sie kléne, Kéase muBl se reib'n,

Die Butter assen se alléne, Tolk’n muf se schieb’n,

Die Milch sieht wie der Himmel bld, N...1) muf se lieh'n.

Ubers Jor hiit’ 'ch nimmer do! (Sebusein.)
(Erzgebirge.)

Im Egerlande war am Kirchweihdienstage das »Gassen-g#ihne
Sitte. Die Burschen des Dorfes durchzogen verkleidet die Gassen,
sangen in den Hofen die Hausbewohner an, und nebstbei spielte die
Musik, namentlich dort, wo heiratsfihige M#dchen waren, ihre
lustigen Weisen.

Ein Bursche trug statt des Hutes eine Pyramide aus Strohgeflecht,
ein anderer ein zweifarbiges Wams, ein dritter war mit Hahnfedern
geschmiickt. Die Instrumente der Spielleute waren mit BlumenstriuBen
und Tannenreisern verziert. War Gesang und Spiel beendet, so erhielt
die Gesellschaft Kuchen, Bier und anderes. Dieser Brauch besteht
nicht mehr. Ansingen kam im Egerlande frither h#ufig vor bei den
verschiedensten Anlidssen. Ich verweise hier besonders auf die
Arbeiten und Sammlungen von M. Urbap in Plan: »As da Heimatc;
enthdlt auller vielen anderen Volksliedern dreizehn Ansingelieder:
»Das Ansingelied im deutschen Volksliede Nordwestbthmens« (»Erz-
gebirgs-Zeitung« VIIL. Jahrg, 1887, 8. 136—40, 164—68, 182—&4,
202—03). »Das Ansingelied in Deutschbfhmen« (»Mitteilungen des
Vereines fiir Geschichte der Deutschen in Béhmen«, XXV, 8. 208—309).
Auch seine im Jahre 1908 erschienenen »G’sangla as der west-
bi#imischen Haimat«, zweite, vermehrte Auflage, enthalten sechzehn
Ansingelieder. Hinzuzurechnen sind auch viele Vierzeiler, deren diese
Ausgabe in reicher Zahl enthilt. Das Kirchweihfest (die Kirwei,
Kirmst, Karmst) fallt im Leitmeritzer Mittelgebirge in die Monate
September, Oktober und November. Vom Ansingen ist jedoch da
nichts zu Dberichten, soweit ich Kenntnis habe. Hie tind da ist es
Sitte, manehen Tinzerinnen ein Musikstindchen zu bringen, und
»wenn’s hoch hergeht«, wird wohl auch »eine Braut gemacht«, aber
aufler den gewdhnlichen Liedern bei den Tanzunterhaltungen war
vom »Ansingenc« nichts zu bemerken. Dasselbe gilt von der »jungen
Kirwei« am darauffolgenden Sonntage, wo allenfalls ein Gieken- oder
Pfoifenfest damit verbunden wurde.

Mehr als manch andere Zeit des Jahres hat das Weihnachtsfest
an Velkspoesie hervorgebracht. Da gibt es Hirtenlieder, Weihnachts-
lieder, Christspiele und Weihnachtsspriiche in reicher Menge, die
aus Deutschbthmen schon verdifentlicht wurden. Threm Wortlaute

1) Hier wird ein Name eingeschoben. .
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nach gehodren sie nicht selten einer weit zuriickliegenden Zeit an.
Besonders an den Weihnachtsabend, den 24. Dezember, kniipfen sich
sehr viele. War es doch eine weitverbreitete Sitte, daB Hrmere
Leute, meist zwei Frauen, trotz Kilte und Schnee vor die H#user
kamen, um die Hausbewohner mit einem Weihnachtsliede anzusingen.
Ich selbst kann mich an diesen Brauch aus meiner Jugendzeit noch
erinnern. In Leitmeritz (wahrscheinlich in den Vorstidten) bestand

ebenfalls diese Sitte und wurde dabei das Lied gesungen:
Laufet, ihr Hirten, bringt’s Wiegelein daher,
Wir wollen das Kindlein 'neinlegen,

Es zittert so sehr.
Hei, hei, hei pupei.

(Fiinf Strophen.)

In der festlich geschmiickten und beleuchteten Wohnstube fanden
sich alle Hausbewohner zusammen, um nach dem Abendessen mit
einem »Stille Nacht, heilige Nacht« diesem Familienfeste auch ge-

sanglich ihren Tribut

darzubringen.

Dieses Weihnachtslied von

Gruber gehort schon der neueren Zeit an. Viel #lter mdgen sein:

Dorten beim Aichenbaum hinda da Schuppen
Sieh'ri ganz feurige Manna fimhuppen.

(Westhéhmen.)
Laffts hurti, diaz Hirt'n,
Laffts alle zugleich. (Eger.)
Auf, auf, ihr Hirten,
Euch nicht verweilet. (Braunau.)

Bin 1 net a lustig’s Hertala
Wohl hier auf dem Feld ? )
(Joachimstal.)

Komm, Bruder Matz, geh a mit mir,
Nimm den Dudelsack zu dir,
(Joachimstal.)

Af, diaz Hirt'n, geht’s mit mir,

Unsers Bleibens is nit hier. (Eger.)

Steph, nimm du die Geige mit dir,
Und ich will nehmen die Leier mit mir.
(Nordbshmen.)

Oiza merkt’s af, diaz Broida, kummt's alla
daunhea,

Ih will enk dazialn a rechta schdina Mia,
(Westbohmen.)

Potz tausend ! Potz tausend! Dés is a Ge-
tiimmel,
Ich hor' ja wahrhaftiz die Spielleut’ vom
Himmel.
(Stidwestbshmen.)

Motz, nimm 'n Dudlsooek,
Lauss’ 'n wacka brumma,
Da Hansl und Veitl

Soil’n a mit kumma.
(Westhshmen.)

Kummt’s, Broida, schaut’s no hear,

: Wos is denn dos viiara Loéicht ?

(Plan.)

O Freda tiber Freda! '
Ihr Nockvarn, kommt on hért,
{Braunau.)

Klénes Kendela, grufier Got,
Dar die Walt an Hiénd'n hot,
(Nieder-Rochlitz.)
Groif Goti, du klai®s Kind,
Wéi ih di dau in Krippla find'!
(Plan.)

Schon aus den Anfangsworten dieser Lieder, welche ganz in
den »Deutschen Volksliedern aus Bohmen«, 8. 20—36, nachgelesen
werden konnen, geht hervor, wie grof} die Zahl jener kindlich naiven
Lieder dieser Art gewesen sein mag, die zur Weihnachtszeit in
alter Zeit {iblich waren.

Hierzu kamen zahlreiche Christ-, Hirten- und Weihnachtsspiele,
die im Laufe der Jahre gesammelt wurden, auch hie und da noch
aufgefithrt werden. Hierher gehtren:
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»Das Braunauer Weihnachtsspiel.«) Es ist eines der grofiten,
die ver&ffentlicht wurden.

»Das Auschaer Krippenspiel.«?)

»Das Pokratitzer Weihnachtsspiel.«?)

»Das Weihnachtsspiel zu Bérnwald«, an der bShmisch-schlesi-
schen Grenze und im glatzischen Gebiete iiblich.) '

»Das Leipaer Christspiel.«®)

»Das Christspiel in Rokitnitz.« Wurde vom ersten Adventsonn-
tage an in der ganzen darauffolgenden Woche von zwei Kindern
ausgefiihrt, welche den Engel Gabriel und das Christkind darstellten.)

»Das Christspiel aus Falkendorf bei Tetschen.«7)

Das von Prof. Dr. Laube verdifentlichte Weihnachtsspiel aus
der Gegend von Teplitz.

»Das Christspiel in Krombach.«8)

»Das heilige Christspiel aus Schénlinde.«?)

In diesen Spielen treten die Personen kostiimiert auf: Engel,
verschiedene Heilige, Ruprecht, der heilige Christ u. s, w. Ein groBer
Teil des Sprechgesanges in dem Pokratitzer Weihnachtsspiele klingt
in folgender sehr einfacher Weise: (
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Ein grofler Teil dieses Spieles besteht in Wechselgesprichen,
Dagegen wird im Chor gesungen: :
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Es kam daher ein Engel Er sang voll Freud' euch allen:
Von holder Mitternacht, Ein Wunder ist gescheh'n,
Er sang ein schon’s Geséingel, Zu Bethlehem im Stalle
Dag mir das Herz erlacht. Werdet ihr den Heiland seh'n!

4 ,Deutsche Volkslieder aus Bohmen*, 8. 454—66. — ?)  Exkursions-Klub*, XVIII,
62—64. — 3) ,Exkursions-Klub¥, XXVII, 63—66. — 4)  Exkursions-Klub*, XXVII, 238--42, —
%) ,Exkursions-Klub¥, XI, 318—21. — ¢) Exkursions-Klub*, XXI, 896/97. — 7) ,Exkursions-
Klub*, XXVINI, 166—70, — 8)  Exkursions-Klub®, XXXIII, 818. — 9 »Exkursions-Klub*,
XXV, 173/14. . o .
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Das Spiel wurde nur in H#usern aufgefiihrt, wo es noch
kleine Kinder gibf. Es hat also auch einen anregenden, erziehenden
Zweck. Auch im westlichen und nordwestlichen Bshmen bestand die
uralte deutsche und volkstiimliche Sitte des Christspieles. Armere
Leute trugen das Christkind, eine zierlich geputzte Puppe in einer
kleinen Wiege oder einem mit bunten B#ndern geschmiiclten
Biandchen. Bin Trager brachte es in die Wohnstube und reichte das
Kindlein zum Kiissen dar. Dafiir erhielt er ein Geschenk., Unterdessen
sangen die anderen Begleiter im Hausflur, zumeist von einer
Klarinette, einer Geige und dem Dudelsack begleitet, Lieder, welche
sich auf die Weihnachtszeit bezogen. Es waren solche in der Mundart,
in der Schriftsprache, aber auch in gemischter Sprachweise zu héren.
Man nannte diese Christkindellieder auch »Schlummerlieder«. In der
Christmette waren sie hie und da {iblich. Vom Kirchenchor wurden
sie angestimmt und dann von den Andichtigen mitgesungen.

Das am meiste ausgebildete Christspiel aus dem Bthmerwalde
erschien im II. Band, 1. Heft, I. Teil, der »DBeitrige zur deutsch-
bhmischen Vollsskundec.

Als verkiirztes Christspiel ist das Nikolausspiel von Braunau zu
betrachten, welches am Nikolausabende aufgefiihrt wird.!) Diese
Spiele richten sich an die Kinder und ihre Erziehung. So spricht
dort Nikolaus: '

Nikolaus, Nikolaus werd' ich genannt, Werden sie fleifiig beten und singen,

Den Bischofstab in meiner Hand, So werd' ich ihnen eine grofie Biirde mit-
Die Bischofmiitz' auf meinem Haupt, bringen ;

Das hat mir Gott der Vater erlaubt. Werden sie aber nicht fleifig beten und
Ieh komme hereingeschritten und getreten, singen,

Ob die Kinder fleifiig singen und beten. So wird die Rute am Hintern rumspringen,

Das Ansingelied trat also fir sich allein, aber auch oft in
Wechselgesiingen und Streitgedichten, auch in manchen Volksspielen
auf. In letzteren spielte es aber nur eine nebens#chliche Rolle.?)
Seine Verbreitung mag frither eine sehr allgemeine gewesen sein.
Das geht schon aus dieser Zusammenstellung, die auf Vollstindigkeit
keinen Anspruch erhebt, hervor. Im jetzigen Volksleben besteht davon
nur noch wenig, das meiste dieser Art von Volkspoesie ist in den
letzten Jahrzehnten verschwunden. Deshalb ist es sehr zu begriifien,
wenn sie vor dem ginzlichen Verschwinden durch Aufbewahrung
in Sammlungen, Veriffentlichung in Zeitschriften noch mdglichst
gerettet wird, damit jlingere und fernere Generationen wenigstens
erfahren, was bei ihren Voreltern Brauch und Sitte war.

1), Exkursions-Klub*, XII, 146/47.
2) Bin Eingangs- oder ein Schlufilied ist an die Mitspielenden und die Zuhorer
gerichtet, Statt dessen ist auch nur eine Vor- und Schlufirede anzutreffen.
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Aus dem Leben der Walachen oder Schafhirten in der

mahrischen Walachei.
Von E. Domluvil, Walachisch-Meseritsch.
(SchluB.)
111,
Die Namen der Flachs- und Spinngerite in der
mihrischen Walachei.

Mit der Einfiihrung der Baumwolle fiel auch der Flachsbau und
das Spinnen in dieser Gegend, mit Ausnabhme weniger Haushaltungen,
in welchen der Hausbedarf an grober Leinwand auch jetzt durch
hiuslichen Fleil gedeckt wird. Die ehemaligen Spinnzusammenkiinfte,
»ptastvae, auch »pobaba« genannt, welche in den langen Winter-
abenden dem Landvolke viele Unterhaltung, manchmal leider auch
Ausgelassenheit brachten, werden nicht mehr gehalten, die Spinn-
rider wurden als unniitz zerbrochen und verbrannt: wohl allzu vor-
eilig, denn die Baumwolle wird wieder tfeuer, und wo in unserer
Walachei das Spinnen gliicklicherweise noch nicht ganz verlernt ist,
werden abermals der Flachsbau und das Spinnen reger.

Das QGerite, welches bei der Flachsbereitung beniitzt wurde, ist
der »drhlen« (= Riffel), mit welchem die Samenkdpfe des einge-
brachten Flachses abgerissen werden; auf der walachischen Riffelbank
konnten zugleich zwei Arbeiter arbeiten. Die Riffelzihne waren
urspriinglieh hdélzern.

Gerdstet wird der Flachs in der m#ihrischen Walachei nur durch
den Tau. Zum Dbrren oder Trocknen des Flachses vor dem Brechen
hatte man in manchen D&rfern im Tale der vereinigten Bedva
Gemeindebrechhéuser (»pazderny«). Man brechelte den Flachs zuerst
mit einer einfacheren Handbreche, deren (oberer) Brechschlegel nur
eine Brechkante und die im unteren Teile auch nur eine Brechfuge
hatte; diese hiel »lamka«. Das war gleichsam das Vorbrechen. Dann
iibernahm die vorgebrochene Handvoll die zweite Brecherin und
brach sie auf einer Breche, deren Schlegel zwei Kanten und deren
unterer Teil zwei Fugen hatte und »potirka« hiel. Beide Brecherinnen
standen n#mlich einander gegeniiber, denn beide Handbrechen waren
auf einer Bank befestigt; in anderen Gegenden, zum Beispiel in der |
Hannakei, hatte jede Breeherin ihre eigene, auf vier Fiilen stehende
Handbreche.

Waren dureh das Brechen die holzigen Teile des Flachses von
den Leinfasern entfernt, so wurde vor dem Spinnen der Flachs noch
auf der Hechel, welche hier »8tét« hiel, gehechelt, um die feineren,
den Flachsfasern noch anhiéingenden Annen zu entfernen.

Aus dem beim Hecheln des Flachses abfallenden Werg (Kede,
»koudel«) werden neuerdings durch Kémmen mit der »gracka« einige
reine, aber viel kiirzere Leinfasern zum Spinnen gewonnen.
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Weil aber die meisten walachischen Dérfer aus recht zerstreuten
Bauernhiusern und Paseken bestehen und daher sehr ausgedehnt
sind, hatten diese weitgedehnten Dorfer keine gemeinschaftlichen
Brechhiuser, sondern es geschah das Trocknen des Flachses und
dessen Brechen in Obstdarrhiitten, deren in jedem Dorfe gewohnlich
mehrere waren. Hierher brachten die Brecherinnen ihre Brechen und
steckten sie auf die Keile der fiir je zwei Brechen bestimmten Brech-
bank auf. Diese war nimlich nicht aus Brettern, sondern aus Zimmer-
holz gezimmert und stand das ganze Jahr in der Darrhiitte, weil
man sie auch beim Do6rren des Obstes zum Sitzen und dergleichen
brauchte.

Das Verspinnen des Flachses geschah, wie iiberall, auf dem
Spinnrade (»kolovrat«) und mit der Spindel (»vieteno«). Urspriinglich
war das Spinnrad, mit Ausnahme der Radachse, ganz aus Holz. Das
Rad selbst war eine blofe runde Holzscheibe und hatte keine Speichen.
Erst spéter waren die Spinnrdder gedrechselt und mit dem Spinn-
rocken, wenn beide zur Mitgift der Braut gehérten, ein wenig geziert.
Der Spinnrocken (»pfaslice«) mit dem Kegel (»kuZel«) fiir den I'lachs
stand nicht, wie anderswo, auf der Erde; er war niedriger und man
stellte ihn mit seinem FuBbrette auf einen Stuhl (»lenosek«), die
Spinnerin setzte sich auf Fullbrett und Stuhl und spann. Auf den
Spinnrocken wurde nicht bloB der mit dem zu verspinnenden Flachse
umwundene Kegel aufgesetzt, sondern nach Abnehmen des Kegels
auch die »gracka« mit ihrem aus dem Werg gewonnenen Flachse.

Das fertige Gespinst oder Garn wurde auf die Weife (»motovidlo«)
abgewickelt und dabei in Strihnen (»pfadeno«) geziihlt.

In den hoher gelegenen Gebirgsdérfern der Walachei mangelte
es an Boden flir den Anbau des Flachses. Aber auch in den tiefer
gelegenen scheint weder der Anbau noch die Bearbeitung des
Flachses geschickt betrieben worden zu sein. Die Herrschaft RoZnau
lieB die Untertanen, mit Ausnahme in RoZnau selbst, nicht zur Fron
spinnen, sondern nahm hierfiir eine kleine Geldabgabe ein; die
Wsetiner Untertanen aber spannen. Das walachische Garn wurde
nicht gelobt.

Iv.
Verfertigung der Leuchtspédne.

Es gab wohl niemals in der Walachei eine Hanf- und Leinol-
presse; die engen Téiler boten kaum hinreichende Felder fiir Nahrungs-
und Futtersaaten. Ein Modell besitzt zwar das Landschaftsmuseum
in Walachisch-Meseritsch, das ist aber der Olpresse in Bernartice im
Kuhlindchen entnommen. Das eigentliche Beleuchtungsmittel war
hier daher nicht das Ol sondern der Leuchtspan; und doch reichte
es hin fir die schénen Weilstickereien, die auf der Spitzenausstellung
in Wien (1905) so gelobt wurden.



186 Haudeck.

Auf der Herrschaft RoZnau-Meseritsch erhielten die Untertanen
fiir ihre Frondienste jihrlich eine Buche auf Leuchtspine (»na svétidlac),
grofler oder kleiner, je nach der Griofle der Robot; man nannte sie »buk
povinostak«. Bauern, die auch eigene Buchenwiilder hatten, schnitten
Spine zum Verkaufe in den umliegenden Stiidten und in der Hanna;
so war das Spanschneiden ein verbreiteter Nebenerwerb, der nun
nicht mehr besteht, aber die Buchenwiilder den Nachkommen zu
erhalten vielleicht mithalf.

Die Spéine wurden im Wohnzimmer auf einem Si#gebocke
(»kobylina«) mit einem hobelihnlichen Messer (»hoblik«) geschnitten.
Der Balken des Bockes hatte vorne zwei Fiille; riickwérts lag er auf
einer Sitzbank, die an der Wand lehnte, Damit er festliege und bei
der Arbeit nicht zurilickriicke, war sein Ende unten rechtwinkelig zu-
geschnitten und stemmte sich an die Bank. Der Vorderteil des Bockes
trug eine Klammer (»klést«), die oben in einem Hinschnitte des
Balkens lag. Auch sie hatte oben einen Einschnitt, in welchen man
das zu schneidende Spanholz, ein etwa 1 langes Buchen- oder
Birkenbrett, legte und mit einem Keile (»zatahovad«) festmachte.

Zun#chst spaltete man einen passenden Holzblock in mehrere
Teile, mit dem Beile glittete man diese zu kurzen, bretterihnlichen
Spanhdlzern und hackte sie am oberen Ende scharf zu. Dann klammerte
man das vordere, zugehackte Ende am Bocke mit der Klammer fest
und begann das Schneiden., Wollte man mit einem Schnitte gleich
zwei Spine schneiden, so wurden die Spanbretter zuvor mit einem
Meiflel stellenweise zerschnitten. ,

Der Spanhobel hatte seiner Liinge nach unten eine IFurche;
quer tber diese war das Schneideisen (»krila«) angebracht, und zwar
in schriger Richtung, damit es besser schneide. Der Hobel hatte
oben links eine Handhabe (»ridka« = »rukojat«), unten zwei. Am
freien Ende des Bockes stand ein Arbeiter, der mit der rechten Hand
den Hobel an das Spanholz andriickte und mit der linken die Hand-
habe hielt, um dem Hobel die gerade Richtung zu geben; seitwirts
stand ein zweiter Arbeiter, der die unteren Handhaben fiihrte; an
diesen war manchmal ein Seil angebunden, an dem noch ein dritter
Arbeiter zog. Man schnitt die Spane den Jahren nach von oben hinab
und brannte sie umgekehrt. Der Span wurde, als er durch die Furche
kam, mit der Hand aufgefangen, damit er, zu Boden fallend, nicht
breche. :

Das Spanschneiden war mehr eine Unterhaltung fur die Ménner,
wie das gemeinschaftliche Spinnen fiir die Weiber (»piistva«). Die
Méinner der Nachbarhiiuser luden einander auf diese »pobabac« ein,
wie man #hnliche leichte Arbeiten, zum Beispiel das Federnschleifien,
nannte. Waren die Sp#ne geschnitten, so wurden sie mit Lindenbast
gebunden und schockweise verkauft. In Stédten beniitzte man sie
auch beim Ofen zum Feueranmachen,
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Der Spanhalter (»sviceil«) war urspriinglich ganz von Holz; spéter
erst setzte man oben eiserne Spanklammern oder Gabeln auf, die
verschiedenartig geformt waren.

V.
Verfertigung der Dachschindeln,.

Wegen der Billigkeit des Holzes wurden ehemals die meisten
H#iuser in den walachischen Stidten und Dérfern mit Schindeln
gedeckt, wiewohl Strohdécher in den Dorfern auch vorkamen; heut:
zutage weichen sie freilich in den Stidten und bei vermégenderen
Bauern den Dachziegeln, wohl auch Blechplatten, wihrend arme
Hiitten mit der unschénen Dachpappe sich zufriedengeben miissen.
Fand man vor Jahren seltener Strohdicher in der Walachei, weil
das Stroh verfiittert werden mulite und teuer war, so findet man
leider nun desto h#ufiger Dachpappendécher.

Die Schindeln wurden in jedem Gebirgsdorfe verfertigt und
bildeten einen h#ufigen Ausfuhrartikel in die walddrmere Umgebung.

Der Baumstamm, gewthnlich wurde die Tanne und die Fichte
dazu gewdhlt, wurde in Klotze jener Linge zersiigt, von welcher
man Schindeln brauchte. Die Klétze wurden gevierteilt und dann
mit dem Beile in rohe Schindeln gespalten, Dann kamen sie auf die
Schnitzbank (»strydek«). Hier glittete sie der Arbeiter mit dem Schnitz-
messer (»pofiz«), wobei er die eine Kante der Schindel flach, die
andere aber scharf zuschnitt (»na ostro, na stfelu«), so daf die
Schindel am Dache mit threr scharfen Kante in die Fuge oder Rinne
der nichstliegenden fest eingepaft werden konnte und das Dach
ihres Hauses wasserdicht deckte. '

- Sofort {ibernahm die zugeschnittene Schindel der Arbeiter an
der zweiten Bank, welche »struzfia« (Schindelbock) genannt wird. An
derselben sind in senkrechter Stellung drei Holzstinder (»stojikq«)
angebracht. Nahe dem Sitze des Arbeiters steht ein niederer, mit
einem Einschnitte oder Ritze versehener Stinder. In diesem Kin-
schpitte wurde das untere Schindelende festgehalten; der Sténder
selbst verhinderte das Zurlickriicken der Schindel wihrend des Ein-
schneidens der Rinne oder Fuge. Das obere Schindelende wurde an
den hohen, mit Bohrléchern versehenen Stinder angelegt und durch
das Steckholzchen (den Tippl) unterstiitzt. Der mittlere Sténder (»péro«
= Feder) ist elastisch und h&lt durch seine Spannung die Schindel
am »stojake fest. Der erste Stander heiBt »pachole« (= Stiefelknecht),
weil er die Aufgabe des Einzwingens versieht, gleich dem Stiefel-
knechte; er ist niedrig, der letzte (dritte) Stinder aber hoch, weil die
Schindel wihrend der Arbeit schrige gelegt wird, damit das Schneide-
gerit von oben herab, daher mit mehr Wirkung gefiithrt werde. Je
linger die Schindel, desto schriiger wird sie gelegt, weshalb dieser
Stinder mehrere Bohridcher iibereinander hat. Das Schneidegerit ist
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eine Stahlklinge, die an beiden Enden zum Schneiden eingerichtet
ist, damit sie abwechselnd beniitzt werden kann; es heifit »vystruh«
(= Ausschabeisen).

Doch war die Herstellung der Schindeln nicht in allen Orten
der Walachei dieselbe; manche brachten sie auch ohne »struZiac,
auf der Erde sitzend, zuwege.

Die Verfertigung der Schindeln in der mé#hrischen Walachei
und die Ausfuhr derselben erwidhnt schon das Privilegium tiber die
Briickenmaut in Walachisch-Meseritsch vom Jahre 1498, welches aber
ein schon #lteres, verlorengegangenes nur erneuert., Ks ist daher
schon friither diese Arbeit heimisch gewesen, da die Walachei, reich
an Wildern, ihren Uberschul leicht in die feldreiche Hannagegend
auf FléBen und auf der Achse ausfiihren konnte.

Die Schindeln wurder aus Tannen- und Fichtenholz geschnitten,
welche Wilder in der Walachei Médhrens auch in vergangenen Zeiten
zahlreich sein mochten, wiewohl den Namen der Berge nach
ehemals vielleicht mehr Laubwilder auf den Karpathen wuchsen,
Die Berge (»javornik«) und die zahlreichen Wiesen (»javofiny«) deuten
auf Ahornwilder, »bfestovy« auf Riister, »klenov« auf Spitzahorn
hin; dabei erhebt sich wieder ein »smrke«, Fichtenberg, bei Frankstadt.

Fiir seinen eigenen Bedarf bekam auf der Herrschaft Wsetin der
Untertan das notige Bau- und Brennholz in den herrschaftlichen
Wildern geschenkt, nicht aber zum Verkaufe und zur Ausfubr; von
dem Holze zu Schindeln wird dasselbe gesagt (Vertrag zwisehen der
Herrschaft und den Untertanen 1700). Dall auch die herrschaftlichen
Gebdude Sehindeldicher hatten, ersieht man daraus, dall viele Unter-
tanen dem . Herrn jahrlich 500 Stlick Schindeln aus »robot« (Fron-
dienst) machen muBiten. Auf der Herrschaft RoZnau (Walachisch-
Meseritsch) bekam der biduerliche Untertan jihrlich eine Tanne auf
Schindeln fiir drei Groschen. Dieses waldreiche Gut besafilen die
Zerotine von 1548 bis 1815, wihrend sie das ehemalige Lehengut
Walachisch-Meseritsch noch jetzt besitzen. Ihnen verdankt das RoZnauer
Bedévatal nicht bloB die Anlegung neuer Dérfer, sondern auch seine
Wiilder, deren Humus noch jetzt vortrefflich ist. Die andere grofle
Herrschaft der mihrischen Walachei, die Wsetiner, wechselte ihre
Besitzer.

I1, Kleine Mitteilungen.

Volkstlimliche Jugendspiele aus Kérnten.
Von J. R. Btinker, Odenburg.

Die im nachfolgenden beschriebenen echt volkstiimlichen Jugendspiele werden im
kirntnerischen Liesertale getbt. Ich lief mir den Vorgang bei denselben durch ein-
heimische dltere Leute gelegentlich eines Aufenthaltes im Sommer des vorigen Jahres (1909)
in Trebesing bei Gmiind genau erkliren, An das letzte der vier Spiele kann ich mich aus
meiner Jugend noch erinnern. Es wurde damals also auch in der Gegend des Millstitter Sees
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gespielt. Von diesem Spiel als auch vom ,Spechteln* wurde mir gesagt, daf sie durch die
Schulen den Kindern wiederholt zu spielen verboten wurden, da bei diesen Spielen ab und
zu arge Verwundungen vorkommen. Im allgemeinen nehmen die Jugendspiele in der letzten
Zeit ab. Es wire sehr zu winschen, daB den sehr inferessanten Jugendspielen seitens der
Volksfreunde und Volksforscher Interesse enigegengebracht werden mochie, bevor auch
auf diesem Gebiele der Volkskunde sich die Arbeit des Aufsammelns als zu spit
erweist,
s Liatalesteign,

Dieses Spiel wird auch ,’s Himm'lfia'n“ genannt. Die Zahl der Teilnehmer an dem-
selben ist unbeschrinkt.

Das junge Stimmechen einer Erle oder eines anderen astreichen Baumes wird in der
Weise seiner Aste entledigt, daB an demselben nur 2X7, das sind 14 Aststummelchen
von der Liinge eines halben Fingers belassen werden. Diese Aststummel werden so ge-
wahlt, daf sie in einer Hohe von etwa 4 bis 5 em voneinander abstehen. Das Stimmechen
bildet so eine Art Leiter ('s Liata'le), Es wird an seinem unteren Ende zugespitzt und in
den Rasen geseckt. )

Jeder der Spielenden schneidet sich aus einem Strauch ein Hikchen, gebildet
aus einem dickeren Aststitckchen und einem daraus enispringenden dtinneren Zweig-
stummel,

Ferner wird ein Stickchen Rundholz von der Linge und Dicke eines Daumens
seiner Lénge nach in der Mitie in zwei Teile gespalien, so daB man zwei halbrunde
Stibehen erhilt,

Dies sind die Behelfe zu dem Spiel. Hat man sie beisammen, so kann das Spiel
beginnen. Die Reihenfolge der Spielenden wird durch Auszéihlen mittels eines Auszibl-
reimes bestimmt. ‘

Der erste: Spieler nimmt nun ‘die beiden halbrunden Holzer in den Hohlraum, den
er mit den Innenflichen seiner beiden Hiinde bildet, und beginnt die Holzer zu schiitteln,
wie man dies mit Wiirfeln zu tun pflegt, und wirft dann die beiden Hélzchen in sanftem
Bogen zur Erde. Die Schnittflichen werden ,weif¥, die mit der Rinde bedeckten runden
Flachen werden ,schwarz® genannt.

Wird nun ein weifes Holzchen geworfen, so hingt der Spielende sein Hikchen
auf die unterste Sprosse der Leiter; werden aber zwei weife Holzchen geworfen, so
kommt das Hakchen auf die zweite Sprosse. Fallen zwei weifle Holzchen so, daf sie
zusammen eine rémische V bilden oder sich in Form einer rémischen X kreuzen, so
avanciert der betreffende Spieler wmn fiinf, respekiive zehn Sprossen. Werden im ersien
Gange von einem oder von mehreren Spielern zwei schwarze Holzchen geworfen, so
dirfen die Betreffenden keine Sprosse der Leiter erklimmen, sondern sie legen ihre
Hikchen an den Fufi der Leiter, in die ,Holle*. In die Holle fallen mit ihren Hikchen
auch alle jene Spieler, die schon eine Anzahl der unteren sieben Sprossen, die das ,Feg-
feuer® bilden, erklommen haben, wenn sie zwei schwarze Holzer werfen. Passierl dies
einem Spieler, der schon eine oder mehrere Sprossen der oberen sieben Hikclen, welche
den ,Himmel“ darstellen, erreicht hat, so fillt er in das Fegfeuer, das ist auf die siebente
Sprosse zuriick. Erreicht einer der Spieler die letzte Sprosse, so ist er im ,siebenten
Himmel* und hat gewonnen.

Wiihrend jenem der Spieler, dessen Hikchen am tiefsten stehi, jetzt die Auvgen
verbunden werden, schittelt der Gewinner die Leiter, so dal die Hikchen zur Erde
fallen. Mit den Hinden umhertastend, hat der mit den verbundenen Augen die Hikchen
zu suchen. Hat er sie alle gefunden, so kann das Spiel von neuem beginnen.

's Spechtln.
Die Zahl 'der‘Spieler ist unbeschréinkt, Die Reihenfolge wird durch Auszihien

hestimmt.
Jeder der Mitspielenden versieht sich mit einem armdicken Rundholze von etwa
40 bis 50 em Liinge, das am unteren, dickeren Ende scharf zugespitzt wird, Mit Vorliebe
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werden schwach gekriimmte Aststiicke der Fichte. (,Taxpriig'l®) gewihlt. Sie werden
»Specht'lknGtt’l® genannt,

Die Kniittel werden mit kraftigem Schwunge in den Rasen gerammt. Je tiefer und
fester sie stecken, desto besser. Nachdem auf diese Weise der Anfang gemacht. wurde,
zieht der ersle Spieler seinen Kniittel heraus und wihlt zum weiteren Spiel von den
auderen Kniilteln gew6hnlich den aus, der-am wenigsten tief urid moglichst schief steckt.
Nun schligt er seinen Kniittel in der unmittelbaren Nithe des von jhm ausgewiiblten
Kniittels so in die Erde, daf sein eigener Kniiltel im Rasen stecken bleibt, dieser aber
beim Einschlagen den anderen Kniittel zom Fallen bringt, Ist dies gelungen, so zieht er
seinen Kniuttel wieder heraus, nimmt ihn in die Rechte, den, gefallenen Kniiltel des
Kameraden in die Linke und schligt diesen mit dem eigenen Kniittel so weit als moglich
fort, Der Eigentiimer des weggeschleuderten Kniittels beeilt sich, seinen Kniittel in raschem
Laufe so schnell wie moglich zu holen, um ihn wieder in die Erde zu rammen, Diese
Zeit muB der erste Spieler dazu ausniitzen,; seinen Kniittel dreimal hintereinander in den Rasen
zu rammen. Beim drittenmal tut er dies mit aller Kraft, so daB der Kniittel fest sitzt. So
geht der Spieler vor, wenn er den gefallenen Kniittel nicht allzu weit zu schleudern ver-
mochte, War es ihm jedoch gelungen, denselben recht weit zu schleudern, so geht er den
Knuttel eines zweiten Kameraden an, um auch jenen zu Fall zu bringen und weg-
zuschleudern. Er kann hierzu dreimal den Versuch machen, beim drittenmal muf er jedoch
darauf achten, daB sein eigener Kniittel fest stecken bleibt. ' Ein sehr geiibter Spieler ist
imstande, auch noch einen dritlen Stock mit weileren. drei Hieben zu Boden zu bringen
und denselben mit seinem Kniittel fortzuschleudern. ‘

Es kommt stets darauf an, daf der Spielende seine drei Hiebe zu machen und den
eigenen Kniittel in die Erde zu rammen imstande ist, bevor der andere mit dem fort-
geschlenderten Priigel zuriickkehrt, Kommt der letztere frither zuriiek wnd vérmag seinen
Kniittel eher in die Erde zu rammen als-der Spielende, so kann der Zuriickgekehrte den
Knittel seines Vorgingers im Spiel zu Falle bringen,  Fallen beide ab, so trit: der durch
das Auszéhlen als zweiter bestimmte in sein Recht,

Es kommt bei diesem Spiele hauptsiichlich darauf an, .daf ein Kamerad durch sein
geschicktes Spiel seine Genossen so viel als moglich zum Laufen bringt, sich selbst davor

jedoch tunlichst schiitzt.
Stock’ln,

An diesem Spiel kdénnen sich beliebig viele Teilnehmer beteiligen,

Ein Holzstéckchen von etwa 25 em Linge und 10 ¢me Durchmesser wird senkrecht
auf einer sandigen Fliche aufgestelll. Jeder Spieler legt dann ein Geldstiick (Heller) auf
die Oberfliche des Holzpflockchens und sucht sich einen flachen Stein von der Grofie
einer Handfliche, Nach festgesetzter Reihenfolge, die gewohnlich durch Auszéhlen bestimmt
wird, werfen die Spielenden mit ihren Steinen aus einer Entfernung von ungefihr zwanzig
Schritten nach dem Stockel, Trifft einer derselben den Holzpflock so, daf er fillt, so gewinnt
er jene Geldstiicke, die das Wappen (Doppeladler) zeigen. Das Stéckel wird dann wieder
aufgestellt und die noch iibriggebliebenen Miinzen wieder auf dessen Oberfliche gelegt.
Das Spiel wird so lange fortgesetzt, bis alle Geldstiicke gewonnen sind.

Dieses Spiel wird zumeist von halbwiichsigen Jungen, aber auch von erwachsenen
Burschen und Ménnern gespielt.

JPick, peck, Méssale steck!®

Das Spiel wird gewdshnlich nur von zwei, hochstens drei oder vier Spielern gespielt.
Sie setzen sich hierbei gegeneinander gewendet so auf den Rasen, dafi zwischen ibnen
ein kleiner Zwischenraum freibleibt, Die Reihenfolge wird durch Ausziihlen festgestellt. Jeder
der Spieler nimmt sein aufgeklapptes Messer zur Hand, Das Spiel besleht aus fiinf Géingen
oder Touren, bhei denen sich die ‘mit dem Messer vorzanehmenden Ubungen ihrer
Schwierigkeil nach stufenweise steigern. Der ersie Spieler beginnt.

Er nimmt das Messer beim Heft und spricht in gemessener Weise die Worte:
oPick, peck, Messerle steck!* Hierbei wirft er bei den Worten: ,Pick, peck* nnd ,steck!®
das Messer dreimal so vor sich gegen den Rasen, daf es in der Erde stecken bleibt. = -
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Dies ist die erste Tour. Da die Ubung so leicht ist, daB kaum einmal ein Wurf
mifiglicken wird, so kommt dariiber jeder Spieler leicht hinaus,

Zweite Tour. Auch diese Tour ist noch sehr leicht. Sie gleicht der ersten, nur muf
vor dem dreimaligen Werfen des Messers mit dessen Spitze zuerst die Fingerbeere des
Daumens der linken Hand, dann der Handriicken der linken Hand, weiterhin der Ell-
bogen des linken Armes, die linke Schulter und schlieflich das Genick berahrt werden.

Dritte Tour. Wie im zweiten Gange vom Daumen, vom Handriicken aus gespielt wurde,
wird in der dritten Tour von der linken Hand aus, dann von der Brust, von der Nase und
schlieflich von der Stirn aus gespielt. Hierbei wird jedoch das Messer nicht mehr am
Heft, sondern mit Daumen und Zeigefinger der rechten Hand an der Spitze gefaBt und so
bei den Worten: ,Pick, peck, steck ! von sich weg gegen den Rasen geworfen, daf es
sich im Fallen einmal tiberschligt und dann mit der Spitze stecken bleibt. Es ist selbst-
verstidndlich, daf das Messer sowohl von der Hand aus, als auch von Brust, Nese und
Stirn aus dreimal geworfen und der Spruch: ,Pick, peck, Messerle steck ! dabei gesagt
werden mus,

Vierte Tour. Das Messer wird wieder mit Daumen und Zeigefinger an seiner Spitze
gefaBt, Bei ausgestrecktem Arm gibt der Spieler. dem Messer einen Schwung, daf sich
dasselbe in einem gegen sich gerichteten flachen Bogen einmal tiberschlégt und mit seiner
Spitze in die Erde dringt. Dieser Wuarf wird dreimal gemacht. Hierauf folgt eine zweile
Ubung, bei der sich das Messer, wieder an der Spitze genommen, in einem hohen Bogen,
der sich vom Spieler weg bewegl, iiberschligt und mit der Spitze in die Erde fihrt. Auch
diese Ubung muf dreimal ausgefihri werden, )

Eine fanfte Tour bildet den Schluf des Spieles. Das Messer wird von dem Spieler
rechis schief in die Erde gesteckt, dann versetzt ihm der Spielende von rechts einen Schlag,
so daB sich das Messer iiberschligt und mit seiner Spitze in der Erde stecken bleibt. Wie
jede Ubung muf auch diese bei dem Hersagen des Spruches: ,Pick, peck, Messerle steck I¢
dreimal gemacht werden,

Wenn einer der Spieler eine Ubung verfehlt, so hat er sein Spiel zu tinterbrechen
und sein Nachfolger kommt an die Reihe, Trifft die Reihenfolge wieder den, der gefehlt
hat, so muB er das Spiel mit jener Ubung beginnen und fortsetzen, die ihm vorher
miflang. o

Wer alle Touren zuerst beendet, ist Gewinner. Das Spiel kann dann von vorne bhe-
ginnen. Der Gewinner fingt an.

‘Lieben und nicht haben ...
Von Johann Mayerhofer, Haslach.

»Lieben und nicht haben ist hiirter als Steinegraben.® Diesen Spruch findet man in
alten Bauernschiisseln des Mihlviertels gar oft, und ich will es versuchen, die Bedeulung
dieses Spruches im Sinne des Volks- und Liebeslebens des Obermiihlvierller Baunernvolkes
zu erkldren, :

DaB der Spruchdichter die Hirte des Steinegrabens hervorhebt, ist echt miihl-
viertlerisch, eine sehr heschwerliche, harte Arbeit, und bedeutet die Urbarmachung des Grund
und Bodens, Im Mithlviertel gibt es so viele Steine, ganze Berglehnen, Hohenriicken,
Steinfelder (Morénen), Granitfelsen und lockere Steine (Findlinge) in Hiille und Fiulle. Die
vielen Steinmauern (zusammengelegte Steine) um Wiesen, Felder und Wilder, die riesigen
Steinhaufen sind Zeugen der vielen Mithe und Plage der Bewohner, welche den Grund
vrbar machtien seit vielen Jahrhunderlen und noch immer verbessern.

Trotzdem wire das Steinegraben noch leichter als das Lieben und nicht Haben,
was so viel bedeutet, daf die Landbevolkerung von einer platonischen Liebe nieht viel
wissen will, sondern sie wollen sich realistisch-leidenschaftlich lieben, das heiBt so viel als
haben, sie haben sich, sie besitzen sich, ein langes Schmachten, Warten und Sehnen
ist nicht ihre Sache. Mit dem Haben ist auch der 6ffentliche Verkehr. und Auftreten der
Liebenden gemeint. Es gibt im Jahre mehrere sogenannte Habtage. Wenn zwei Feier-
tage folgen, zum Beispiel- Weihnachten, Ostern und Pfingsten, so ist am ersten Feiertag
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der Habtag der Bauern und Bauerinnen, das heift der Verheirateten, der zweite Feiertag
ist der Habtag der Ledigen.

An diesen Habtagen geht es lustig zu, der Bua muaf seinem Dirndl Wein und Braten
zahlen. An diesen Tagen werden auch auf eine sonderbare Weise Annidherungen und
Liebeserklirungen gemacht. Hat ein Bursche die Absicht, ein Midchen zu lieben, von dem
er noch keine GewiBheit hat, ob sie ihn mag, schickt er seinen Kameraden um das Médel
und zahlt ihr Wein und Braten; sobald aber das Midel den Braten nicht geniefit, sondern
wegtragen liBt, so will sie damit sagen, daB sie fiir den Zahler keine Liebe empfindet, und
er kann sich um eine andere umschauen.

Wie sechon erwiihnt, geht es an diesen Habtagen recht lustig zu, es wird ge-
scherzt, gelacht, witzige und anziigliche Lieder werden gesungen und die Midel in eine
Stimmung gebrachi, daf der Bua sagen kann: ,Heut' steht ma da Himmel offen.*

Und g’habt is nét g'heirat,?) 's Busserlgob'n, 's Busserlgéb’n
Hat mei Dirndl g’sagt, Is ja koa Sind’,

Und aft hat s8 s6 wieder Os hat mas mei Muada g'lernt
Zu mir zuwa g'habt, Als a kloas Kind.

’s Dirndl hat g’sagt, i soll An Buam han i kennt,

Kema af d' Nacht, Der hat d6 Dirndal not gliabt
Sie gibt ma a Bufl, In 4’ Holl is a kema,

Wan’s Kith g'mola ?) hat, Recht Schlig hat a kriagt.

Bei den Dorfbewohnern des oberen Miihlviertels kommt das Wort Liehe in ihrer
Umgangssprache fast gar nicht vor, sondern nur im Gedichte, Liede und Gebete. Fiir das
Wort Liebe setzen sie das Haben,? Gernhaben, Mogen.

Statt meine Liebe, mein Schatz oder mein Madel sagen sie einfach mei Mensch,
wie iiberhaupt die Bauernmédel Menscher genannt werden. (Der Sepp hat a Mensch.)
Statt der Geliebte sagen sie der Kunt.4) Nachispat®) is ban Resl ihrn Kommerfenster ©)
a Kunt g’stand’n. So lange die Kunten beim Keller- oder Kammerfenster stehen, ist es
nicht gefihrlich, die Fenster sind wobhlvergittert.

Die Liebeserklirungen ¢ind sehr einfach, man verwendet nicht viel Worte, der Bua
sagt: ,Mei Nani, wanst es wissest, wia gern als i Di han, magst mi denn n&ét?¢ oder:
»1 hiitt das scho lang gern g'sagt, da ma Du die liawa wast, wanst mi mogst.

Im Liede:

Er: Dirndal halt Di a, Sie: Bist mei liawa Bua,
I bin a Zimmermann, Kann Di gar guat leid'n,
Kann Da a Hiusal ") bau'n Wanst ma a Bussal gibst,
Und a Stallal 8) dran, Derfst bei mir da bleib’n,
Kann Da a Wiagal 9) macha Derfst Di einalég'n
Dirndal, da wirst lacha, Zu mir ins Federbott
Wann ma a Biiawal grign : Awa aufisteign auf mi derfst
Und Du muast wiagn. not.

Das Fensterlngeh’n wird heunte noch getibt. Es sind das die b#uerlichen Minne-
stinger, diese Burschen, Wenn mehrere Dorfburschen mitsammen gehen, wird verschiedener
Schabernack und Mutwillen gefrieben.

Werden Burschen von einem anderen Dorfe angetroffen, so werden sie oft verjagt.
Die Eifersucht oder hloBer Mutwille und Raufsucht verursachen’ eine Schldgerei, die manch-
mal ein trauriges Ende nimmt, ja selbst das Messer spielt oft eine Rolle.

-1) Gerne haben ist noch nicht geheiratet, — ?) Kithe melken. — 3) Er hat sie, sie
hat ihn, sie lieben sich. — ¢) Der Kunt, von Kunde, der Ofterkommende oder Wieder-
kommende. — %) Nachtspat (gestern abend) man hort auch: Nacht (gestern), Vornacht
(vorgestern). — ) Keller- oder Kammerfensier (Menscherkeller oder Menscherkammer,
ein kellerartiges Gemach im Souterrain des Bauernhauses als Schlafsiitte der Migde), —
) Idyllisch kleines Hiuschen, — 8) Kleiner Stall fur eine Kuh., — % Wiege.
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Vor den Kammerfenstern der Midchen kénnen die Burschen oft recht artig und
lieb sein, verlangen eine bettwarme Hand, sagen drollige und witzige Fensterspriiche,
singen und scherzen.

Es kam leider auch frither vor, daf man sich auf eine sehr harbarische Weise an
einem Midchen richte, wenn sie stolz, untreu, verlogen oder sonst nicht zum Mogen war,
Man band sie am Fenstergitter fest oder man hingte ober dem Fenster ein gabelférmiges
Holz an eine Schnur und beschwitzte das Maddchen so lange, bis es den Kopf durch das
I'enstergitier hielt, In diesem Moment lieB der eine die Schnur nach, das Holz fiel herab
und klemmte sich im Nacken des Middchens ein, so dafi es den Kopf nicht mehr zuriick-
brachte. Die Burschen liefen davon, und das Midchen muBte solange schreien, bis ihm
vom Hause jemand zu Hilfe kam.

Daf mancher Bauer nicht sehr erbaut ist iber solch n#chtliche Ruhestérungen,
148t sich denken, aber es ist féir ihn immer besser, wenn er sich nichteinmischt. Leiden-
schaft und Ubermut kennen oft keine Grenzen, und so ist’s manchem Bauer oft schlecht
gegangen, wenn el seine Hausvaterwiirde zeigen wollte,

-Unldngst erzihlie mir einer ein kleines Abenleuer vom Fensterlngeh’n, welches
eines komischen Beigeschmackes nicht entbehrt, Ein Bauer in der Nithe von Haslach war
immer sehr bose auf die Burschen, wenn sie fensterln kamen, lief jedesmal hinaus mit
einem grofien Stecken und verjagte sie. Die Burschen sannen auf Rache. Der Baner er-
schien jedesmal bei der Nacht im blofien Hemde, eine Gatie ist bei vielen Bauern gar
nicht gebriuchlich. Als sie wiederkamen, nahm einer einen groBen Busch Brennessel,
die anderen lockten den Bauer heraus, ein paar versteckien sich im Hinterbalt, fingen dann
den Bauer und hielten ihn fest, und der mit den Brennesseln fuhr ihm tapfer unters
Hemd. Dieser Bauer kam nicht mehr heraus.

Wie gesagt, das Fensteringeh’n von mehreren miteinander geschieht aus Gesellig-
keit und zur Unterhallung, es wird gesungen und gejuchezt, und fur die Médchen ist
In dieser Weise keine Gefahr vorhanden.

Aber jeder Bua will sein Mensch haben, und so weiff er schon, wann er kommen
darf; da geht er allein, da hilft aueh kein Fenstergitter, er kommt bei der Tire herein,
sein Mensch hat ihm den Weg gezeigt und freigemacht, die Liebe ist erfinderisch. Der
Bua muf oft weit gehen, opfert schier die ganze Nacht, um 4 Uhr friih muB er wieder
bei der anstrengenden Feldarbeit sein. Aber er will sie haben,

Schlimm geht es oft einem, wenn ihn der Bauer erwischt. Ein solcher Bauer bildet
sich was ein, erzihli es im Wirtshaus, daB er einen Kunten verjagt hat, obwohl er in
seiner Jugendzeit dasselbe gelan hat. Er will damit sein Recht als Hausvater hervorheben,
der in seinem Hause keinen Unfug duldet und verantwortlich ist fiir die Ehrbarkeit und
gute Sitte des Hauses. Aber es wird nicht jeder erwischt.

Einen solchen Bauer habe ich erzihlen horen: Als sich ein Kunt in die Menscher-
kammer schlich, wurde er bemerkt. Der Bauer nahm eine Peitsche und ging in die
“Kammer und machie Licht, Auf der Truhe der Magd sah er Minnerkleider liegen, einen
Kunten sah er aber nicht, Die Magd lag ganz .friedlich im Beite und fat als wenn sie
schliefe, aber die Tuchent machte einen grofien Berg, weil sich ihr Kunt neben ihr ver-
steckl hatte. Der Bauer schalt und schimpfte, schlug mit der Peitsche auf die Truhe, daf
es krachte, der Kunt bekam Angst, sprang auf, raffte von seinen Kleidern zusammen, was
er gerade erwischen konnte, und rannte im Hemde, ohne Schuhe, davon, im Schnee —
es war Winter. Ein' solcher Moment kann aber auch fiir den Bauer gefihrlich sein; doch
der Kunt war ein guter Kerl.

Es kommt vor, daff ein Inweib ) oder Hiuselweib mit ihrem Tdchterchen, das kaum
aus der Volkssbhule, zu einem Bauer kommt und bittet, der Bauer und die Biuerin
mochten halt recht guat af das Dirndl schau’n, daf ihm nix g'schiagt, das warja do aus,
es is halt ihr oazigs Dirndl, sie gibl ern’s in Dienst, daf d’ Bauernarbat lernt,

) Inweib, in der Wohnung, Miete. Man sagt avch in der Hower (Herberge).

Zeitschrift fiir dsterr, Volkskunde. XVI. 13
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In diesem Falle miissen die Arbeitgeber eine viterliche Verantwortung tibernehmen,
Leider wird das oft nicht sehr genau genommen, die jugendliche Kindsdirn (Kindsmensch,?)
Saumensch, ?) Heamensch, 3) wie diese biuerlichen Chargengrade heiflen) muf oft mit
einer #lteren Magd in einem Bette schlafen, wo es gar nicht ausgeschlossen ist, daf auch
der Kunt der Dirn noch Platz hat,

DaB es vorkommti, daB der Bauer als Vater mit seinen Séhnen und Knechten oft
greint4) wegen des Umziehens und Fensterlngeh’ns bei der Nacht, weil sie den Schlaf
meiden und bei der Arbeit nicht tiichtig sind, ist ja selbstverstiindlich. Aber Jugend kennt
keine Tugend, drum singt der Bua:

Mei liaba Vada

Mach koa so GeteB,?)
Gangst selba zon Menschern,
Wanst &’ Mouada nét hit'st.

Und *s Landlarisch tanzen
Und ’s Gel’ bei da Nacht,
Und dés hat mi zum Teuxl
So lsadalo §) g'macht,

- Hat ein Midchen Ungliick und kommt in die Hoffoung, was ja auch vorkommf,
dann singt ein verschmiihier Liebhaber aus Rache:
Gelt, Dirndl, gelt,
Hiazt siagst d6 falseh' Welt,
Hest den Biiawal nét traut,
Hest as Wiagal nét braucht.

Wenn sich diese Leute ha b en kénnen, so lieben sie sich jahrelang, bis sie heiraten;
denn sie wollen sich- bis zur Ehe auch etwas ersparen,

Die meisten kommen von dem.Dorfe weg in einen Narkt als Taglohner oder
Fabriksarbeiter; im allgemeinen sind diese ehemaligen. biuerlichen Dienstboten reckt
brave, fleibige Arbeiter, Es ist der Drang nach Selbstdndigkeit, Freiheit und eigenem
Herd, und wenn der Kindersegen nicht gar zu grof ist, kommen sie selten in Not, ihre
urwiichsige Gesundheit und Arbeiislust lift keine Not aufkommen,

Ledigerweis'?) ist oft einer ein Lump, als verheirateter Mann ist er ein ruhiger,
besonnener, braver, nmschligiger 8) Mann geworden; weil er sie hat, so mufl er brav
sein. Manchmal singt er noch, in Erinnerung seines ungebundenen Lebens:

Is denn nét schad’ um mi,
Das i vaheirat bi,

Das i a Weibel han

Und bin a Mann.

Und hiazt das i a Weibel han
Und bin a Mann,

Und hiazt kenan ma’s d’ Leut
In da Hos'n scho an,?9)

Manche dieser biuerlichen Dienstboten-Eheleute k6nnen sich ein Hauschen kaufen
oder gibernehmen von den Eltern ein solches, haben einige Joch Grund dabei und kénnen

1) Kindermé#dchen. — 2) Muf die Schweine fittern, — 2) Hat auf die Hihner zu
achten, — 4) Greint (schimpfen). — ) Getest (Spektakel, Krawall). — ) Liederlich, —
") Ledigerweise, als er ledig war. — £) Umschligig im Mihlviertler Ausdruck, heifit: zu

allem verwendbar, er fugt sich zu allem, ist geschicki. — 9) Damit will er sagen, er
ist in seinem AuBern lissiger geworden, ist nicht mehr so schick, er braucht den Madeln
nicht mehr zu gefallen, (Es gibt auch B'luemgmelln)
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eine Kuh halten. Wenn sie auch nicht ganz von dem Ertrignis dieses Eigentums leben
konnen, so verdient der Mann als' Arbeiter, das kleine Hauswesen besorgt das Weib. Der
Mann ist oft Weber, Zimmermann, Maurer, Mancher Bauer mit seiner groen verschuldeten
Wirtschaft beneidet den Hiuselmann mit seiner kleinen friedlichen Existenz.

Diese Leute hejraten alle aus Liebe, obwoll ihnen das gar nichi zum BewnBtsein
kommt, sondern nach ihrer Auffassung, weil sie sich még’n ham und gern ham und scho
lang g'habt ham, und so haben sie ihr Ziel erreichf und ham sich fir ihr Leben.

Rauchkiiche in Rothelstein.
Von Anton Dachler, Wien.
(Mit 8 Textabbildungen.)

Dieses prichtig gelegene Lustschlof des Stiftes Admont beherbergt eine interessante
alte Kiicke, welche noch hente so beniitzt wird, wie 16656 nach der Erbauung, Das
Gebiande ist seif jener Zeit, aufer den notigen Erhaltungsarbeiten, so gut wie unberihnt
geblieben. In der Kiiche wurde bis 1864 noch fir die geistlichen Herren gekocht, seitdem
aber nur einmal jihrlich im Herbste, wo das Stift seinen zahlreichen Forstleuien ein Mahl
gibt. Dann werden auf dem alten Herde mit alten Geriten in altherkémmlicher Weise
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auch die altiiblichen Speisen, Knédel, Rind- und Selchfleich und Zuspeisen, zubereitet.?)
Die Kiiche (s. Fig. 21) ist ein stattlicher, hellbeleuchteter Raum, nahezu 10 m im Geviert
groB, bei & m hoch und im Stichbogen gewdlbt, Zu beiden Seiten des Herdes sind auf
den quer iiber den ganzen Raum gelegten starken Balken o bis unter das Gewdlbe

1) Prof. Dr. R, Meringer hat iber denselben Gegenstand bereits 1893 in den
» Mitteil. d. Anthrop, Ges.*, 8. 183 ff,, berichiet. Ich glaube, etwas zur Ergéinzung bringen zu
konnen, . . .

13
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schwache Mauern b aufgesetzt, welche den Rauch zusammenhalten, so daB er gezwungen
ist, bei den Lochern ¢¢ in die Schlote abzuziehen, Der Herd  ist 55 s lang und 26 m
breit, Die obere Fliche trigt zwischen Holzrahmen ein Ziegelpflaster. Unterhalb befinden
sich vier gewdlbte Nischen fir Brennholz. Beie ist ein sogenannter Kasserolleherd eingebaut,
der im Schnittt) erliutert wird (Fig. 28). An einer Innenwand sind die Heizstellen fir einen
Back- und einen Heizofen vorhanden. Der erstere dient fiir eine miBige Zahl von Brot-
laiben, aber auch fiir Braten und Mehlspeisen, wie dies zur Zeit der offenen Herde
iiblich war.

Das Verfahren ist und war folgendes: Auf der inneren umrinderten Fliche f des
Herdes werden mittels 85 cm langer Feuerbdcke grofie Scheiter entziindet und zur Glut
gebracht. In diesem Raum stehen auf Dreififen von 53, beziehungsweise 46 ¢m Ring-
durchmesser und 382, beziehungsweise 42 ¢m Hohe zwei Kessel mit Fleisch und Zuspeise,
welche mit Flammholz und Glut erhitzt werden, Ist der Inhalt gar gekocht, so schiebt
man die Glut weg, zieht den Kessel an den Rand, von wo aus der Inhalt zum Anrichten
mit Schopfern entnommen wird. Am Rande werden kleinere Speisen und das Zugehor in
Hafen oder Pfannen auf Dreififien oder tragbaren Rosten mit Stiel bereitet, ‘wozu die
Glut aus der Mitte genommen wird., Weitere Kiichengeriite fiir einfache Mahle sind eine
Glutzange, Hafendeckel und Kleinigkeiten. Die verschiedenen notigen Gefiifie waren jelzt
nicht in der Kiiche.

Fiir feinere Bewirtung, wie sie frither fiir die Stiftsherren tblich war, finden wir
zwei SpieBbralenstinder, 72 ¢m hoch mit je zweimal sieben seitlichen und einem oberen
Haken zum Auflegen der Spiefe, und ftinf derselben bis zu 3 m Linge, Ein SpieBbraten-
dreher kam mir nicht zu Gesichte, diirfte aber zweifelsohne zur Stelle gewesen sein, Der
Kasserolleherd ?) dient zum Braten kleiner Fleischstiicke und gestattet sorgsame Bereitung,
hat ein Loch in der Herdfliche, ein anderes von der Seite aus, welche in Verbindung
stehen, Der obere Rand war mit Flacheisen eingefafit und trug ein Gitter. Durch die
seitliche Offoung schob man Glut hinein, oben auf dem Gitter lag der Braten, der Koch
fichelte mit der linken Hand mittels Flederwisch nach Bedarl die Glut an, mit der rechten
begoB er den Braten und wendete ihn.

Im Nebengemache steht ein bei uns frither wahrscheinlich allgemein verbreiteter,
von der Kiiche aus zu beheizender Ofen aus topffdrmigen Kacheln mit rundem Boden im
AuBern, auch Ruabnhaufen 3) genannt. Der Besitzer des Gasthofes ,Zur Post* in Admont hat
im Speisezimmer einen derartigen Ofen aufgestellt, wozu er die Kacheln von den dortigen
Bauern kaufte. i

Im Schlosse Rothelstein stehi noch ein interessanter, offenbar auch aus 1665
stammender Ofen aus Schmiedeisen. Er ist mit Ornamenien von ausgeschnittenem Bleche,
Ranken aus Flacheisen und an den Kanten mit gekehlt geschmiedeten Randeisen, wie sie
heute durch Walzen hergestellt werden, verziert und bemalt, Im Kulturhistiorischen Museum
in Graz steht ein dhnlicher Ofen aus Admont aus dem Jahre 1640 (wenn nicht friher.t)

In der reichen Pfarre Mariahof, nahe der Eisenbahnstation St. Lambrecht, ist die
alte Kiiche noch erhalten und war bis 1892 fiir den Pfarrer in Gebrauch. Sie ist in einem
grofen, halbtiefen dunkeln Raum und hat den Herd wie Rothelstein, doch ohne Kasserolle-
einrichtung. . .

Wenn auch derlei Kiichen fiir unsere Zeit nicht mehr geeignet sind, so
wird niemand Zweifel hegen, daf der ganze Vorgang, die grofien, hochaufflammenden,
krachenden und sprithenden Holzscheiter, der emporwirbelnde Rauch, das Brodeln und
Prasseln der Speisen und die geschiiftig hantierenden hochgersteten Kuchenm'tgde ZUu-
sammen ein ungemein malerisches Bild abgaben

1) In doppelt so grofiem Mafstabe.

?) Siehe Abbildung e.

3) ,Banernhaus in Osterreich-Ungarn®, 8, 131,
4 ,Fihrec®, S, 54, Stelle L
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Der Altarstein im Vinstgau.
Von Osw‘ald v. Zingerle, Czernowilz.

Im dritten Hefte des XVI. Jahrganges dieser Zeitschrift habe ich unter ,Allerlei
aus Tirol* auf einert im Urbar von Schlanders und Eyrs aus dem Jahre 1571 als Grenze
eines Grundstiickes erwidhnten Altarstein aufmerksam gemachi, Wihrend meines Ferien-
aufenthaltes in Tirol teilte ich unter anderem Herrn Prof. Pfund meine Meinung, daf es
sich héchstwahrscheinlich um einen Opferstein handle, mit, und dieser veranlafite dann
auf mein Ersuchen seinen gerade in Schlanders Sommerfrische haltenden Neffen, tber
den fraglichen Aliarstein Erkundigungen einzuziehen. Deren Ergebnis bestitigie meine
Vermutung. Der Neffe berichtete dariiber ddo. 24, September: ,Der Besitzer des Unter-
telshofes sagte, daB his noch vor kurzer Zeit nahe der Gienze gegen das Schludernser
Gebiet hin ,s0 etwas wie ein Allar gestanden habe. Auf zwei mit Steinen erbauten Stiitzen
— s0 erzihlte mir ein alter Hirte dartber — habe eine viereckige zerkliiftele Platte
geruht (einem Tische dhnlich), die in der Mitte eine Ieichte ,Vertiefung‘ habe erkennen
lassen, sie sei aber spiter, vielleicht durch mutwillige Huten, zerstort worden.*

Diese Beschreibung lift keinen Zweifel ubrig, daB wir es mit einem heidnischen
Opferaltar zu tun haben, und es ist sehr zu bedauern, daf er uns nicht erhalten geblieben
ist. Vielleicht liegen aber dessen Bestandteile noch am Platze, so dafl er sich zusammen-
setzen lieBe, Moge man nicht versdumen, Nachschau zu halten und zugleich auch nach
der vorgeschichtlichen Ansiedlung, die in der Nihe gewesen sein muf, zu forschen!
Hoftentlich schenkt man nach dieser Entdeckung ebenso dem Tempel zu Vill bei Neumarkt
und dem Rémerweg im Pensertale die gebiihrende Aufmerksamkeit.

Uber Hafnerei und Todpferei im Egerlande.
Von Alois John, Eger.

Durch seine zahblreichen und vorfrefflichen Tonlager bot das Egerland eine
sehr gute Vorbedingung fir die Entwicklung der Tépferei und Hafnerei, Ein solches
Tonlager war zum Beispiel das bei Wildstein (gegenwirtig eine Ton-Schamottewarenfabrik
des Grafen Wolkenstein-Trostburg, der seit 1884 das Gut Wildstein besitzt). Schon in
alter Zeit hat sich -in Wildstein (nordéstlich von Eger) ein ansehnliches Gewerbe entwickelt
und die ,Wildsteiner Kriige® waren weit und breit bekannt, ja bertihmt. Als Beweis firr
diese Tatsache mag gelten, daB in der 1684 in Niwrnberg erschienenen ,Betritbten Pegnesis®,
einer Lobschrift auf den in Wildstein im Jahre 1626 . gebornen bekannten Dichter
-Siegmund Birken (Betulius), unter anderem auch eine Stelle sich befindet, wo es heiBt,
daB Betulins aus Wildstein gebiirtig sei, einem Orte bei Eger, ,der wegen seiner
irdenen Gefiifie weitund breit bertthmt sei*. (,Unser Egerland®, VI, 40).
Mit Bedauern mufl ich feststellen, daB sich tber diese Wildsteiner Kriige und Flaschen-
fabrikation bisher keine weiteren historischen Nachrichten vorfinden. Es wire im hochsten
Grade dankenswert, Niheres tiber die Entstehung, Entwicklung und Technik der Wild-
steiner Kriige zu erfahren (die natiirlich heute lingst eingegangen und eine Raritdt sind).
Auch in den Museen findet sich nichts mehr vor. (Das Egerer Musewm enthilt, so viel
ich mich erinnere, kein Wildsteiner Fabrikat.) Dagegen sind in ,Unser Egerland®, XII,
S. 24, zwei ,Wildsteiner Kriige* abgebildet, und zwar @) ein Krug (Steingut), 1830, hell-
braungelb und dunkelsepiabraun;- im Dekor kleine eingesetzte Kieselsteine. b) Krug aus
Wildstein, 1700 mit Kerbdekor. Weiters findet sich daselbst noch ein Wildsteiner Map-
krigel, 1790, gelbbl aun mit aufgesetztem weifen Muster aus grobem Sand. Das ist alles,

Auper den Wildsteiner Tonen waren auch die von Tannenberg, Hoflas und anderen
Orten bekannt und wurden daselbst Flaschen und Kriige hergestellt fir die Versendung
des Franzensbader Sauerbrunnens (in den ersten Jabren der Entstehung dieses Kurortes,
heute natiirlich auch lingst aunfgegeben).

Nunzuden Sammlungen!

@) Zunichst das stddtlische Museum in Eger. In der sogenannten
Bauernstube desselben . befindet sich eine ,Geschirrbank®, welche alle Kiichengerite
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enthilt, besonders viele alte Schiisseln, aus Ton, glasiert, mit verschiedenen Dar-
stellungen, Inschriften, Jahreszahlen etc. Von den Inschriften seien erwahnt: ,Das neiden

und das hassen Regiert | in allen Gassen | Anno 1794. — ,Ich bin ein fogel aller Ding,
des brot ich eB, des liet (ich) sing. Anno 1782.* - ,Heern diens(t) und fogels gesang

kudet schen und werth lang.®

Ein Verzeichnis findet sich in meinem im Auftrage des Stadtrates im Jahre 1901
hergestellten Katalog ,Das stidtische Museum in Eger, Mit 8 lustrationen und 3 Pliuen.
Eger 1901¢, aul Seite 23.

b) Sammlung des Herrn Dr, Mich. Miiller, Franzensbad. Die keramische
Sammlung desselben enthilt: 9 Schiisseln, 12 Topfe, 3 Kriige, 1 Kaffeekrug, 2 Pfannen,
2 ,PAuderer®, 9 Flaschenkriige, 4 Tiipfeln, 1 Zwietegel, 1 Warmflasche, 8 Gebickformen.
Teller: 4 ovale, 6 kleine, 7 grofie Fleischteller, 13 Zierteller, 10 Zierteller mit durch-
brochenem Rande und andere. Jedenfalls eine sehr interessante Kollektion und authentisch,

Historisches., In den Wahlbichern des Stadtarchivs findet sich nach Gradl
bereits im Jahre 1453 eine Zunft der Hafner mit zwel geschworenen Meistern, das ist
Zunftvorstehern, Als dlteste Namen von Hafnern erscheinen (nach den Wahl- und Stadt-
steuerbiichern und Urkunden des Archivs):

1390, N, Luderkalb.

_ 1412. Albrecht Voitersreuter, — 1420. N. Nicks. — 14563. Paul und Peter Maler. —
1460. Andr, Lang und Konr. Miller. — 1470, Hans Schreiner. — 1480, N. Lang,
N. Gotfried. — 1490. N, Wilzl, '

1500. Hans Grabinhain, — 1510. N. Jager. — 1520. N, Trapp. — 1532, N. Mendel.
— 1540. Bernh. Wilzel, — 1550. Hans Wilzl, Stephan Kraus. - 1560, Peter Walzl, —.
1584, Hans Lindner. :

1607. Gr. Schreiner. — 1612, Hans Walzl, Hans Mihner. — 1615. Hans GroSkopi.
— 1618, Bart, Heitzer, B. Haf, Hans Fischer, Hans Freisleben, G, Friedmann, — 1660,
Seb. Fischer, Hans Schreiner.

Eine Zuntftordnung der Topfer enthélt das Arehiv vom 6, Mai 1566 (veroffentlicht
in Dr. G. Siegls ,Egerer Zunftordnungen®). Sie verzeichnet die tiblichen Bestimmungen
zwischen Meister und Gesellen (zusammen 15), Interessant ist der 12. Artikel (wortlich):

JZum zwelffien, Soll Niemandlen verstadt werden, Einiche Wildsteiner noch
andre Frembde iopff hie noch uffen landt fail zu baben noch zn kauffen, noch auffs
landt zu fueren ader tragenn, Im Fall aber Jemandts mit solchen frembden oder allhier
firgekaufften topffen befunden, So soll ein Handtwergkh guet fueg und mucht habenn,
dieselben topff zurschlagen und Iras gefallens damit zue handeln.¢

In den Arbeitskreis dieser Zunft fallt das Ofensetzen, To6pfe und andere Arbeit.
Als Meisterstiick wird im Artikel 14 verlangt (zu machen): einen grofien topff vnd ein
grofien Essig krueg, das in jedem dreyssig Egerische Maf gehenn, vnd Ein grin vier-
ecketen Offen zu machen.* Irgendwelche nihere Angaben iber die Erzeugung, Glasur,
Farbe, Bemalung finden sich nicht vor.

11, Ethnographische Chronik aus (sterceich,

Istrianische Landesausstellung in Capodistria. Vom Mai bis Oktober d.J. fand
in Capodistria eine reich beschickie und geschmackvoll im altertimlichen Stadirahmen
untergebrachte Landesausstellung statt, die in mehreren Abteilupgen kulturgeschichilich
und volkskundlich interessante Partien aufzuweisen hatte. In der Kunstaussiellung gab es
drei im Stil des 18, Jahrhundertes eingerichtete Riume: einen Vorsaal, eine Kiiche und
ein Wohnzimmer., Auch die sich daranschliefende Kunsiabteilung bot-in ihrem retrospek-
tiven Teil viel Bemerkenswertes, und eine eigene ethnographische Abteilung wies besonders
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alte Istrianer Landtrachten auf, Unser Museum haite auf der Ausstellung iiber besondere
Einladung des Gewerbeforderungsamtes in Triest eine grofiere Anzahl istrianischer Spitzen
und Stickereien, auf zwolf groBen Kartons aufgezogen, zur Aufstellung gebracht,

Museum fiir Tiroler Volkskunst in Innsbruck. Im Laufe des Sommers hatte
der Unterzeichnete die erwiinschte und angenehme Gelezenheit, die reichen volkskiinst-
lerischen Sammlungen, welche unter iatkriftigster Férderung der Innsbrucker Handels-
und Gewerbekammer, insbesondere von dem riihrigen Sekretér derselben, Herrn kaiserlichen
Rat J. Kofler, in iiberraschend kurzer Zeit aus allen Teilen des Landes Tirol zusammen-
gebracht worden sind, eingehend zu hesichtigen. Sie sind dazu bestimmt, ein Museum
der Tiroler Volkskunsi zu bilden, und es fehlt nur — allerdings etwas sehr Wichtiges
und Kostspieliges — das wirdige eigene Heim, um die unvergleichlichen Schitze des
Alttiroler HausfleiBes und der reichen Bauernkunst dieses ganz einzigartigen Landes
entsprechend unterzubringen, Die Landeshauptstadt wird mit einem solchien Museum nicht
nur ihre patriotische Pfficht gegen das Land erfillen, sondern auch fir ihr kolossales
Fremdenpublikum einen Anziehungspunkt ersten Ranges gewinnen. Was wiirde nicht in
Mianchen geschehen, wenn man solche Schiitze, wie sie das Land Tirol aufzuweisen hat,
zu bieten hitie! Es ist noch nicht an der Zeit, das vorliufig geborgene iiberreiche Material
anf seine kunsthistorische und wissenschaftliche Bedeutung zu beurteilen — vor allem
ist die F'rage der genauen Herkunflsbezeichnung tiberaus wichiig. In der auferordentlich
grofien Anzahl der gesammelten Objekte, die durchwegs serienweise gesammelt wurden —
die Volkskunst kann iberall nur auf Grund von reichen Serien studiert werden — wird
sicher viel Brauchbares und Wertvolles zum Aufbau einer Geschichte dieses Gegenstandes
enthalten sein,

Mochte die grofie und iberaus verdienstliche Arbeit, die hier geleistel worden ist,
recht bald fiir Innsbruck und alle Welt durch die definitive Einrichtung des Museums fir
Tiroler Volkskunst frnchtbar gemacht werden, Prof, Dr. M. Haberlandt.

In Neunkirchen (Niederosterreich) fand vom 17. bis 19, September eine kultur-
geschichtliche Ortsausstellung statt, auf welcher eine Anzahl bistorischer und volkskund-
licher Objekte, die fiir die Lokalgeschichte der Stadt zum Teil Bedeutung hatte, zu sehen
war. Dem Vernehmen nach soll im Anschluf an diese Ausstellung an die Griindung eines
Ortsmuseums gegangen werden. — Desgleichen beabsichtigt man in Ried (Oberdsterreich)
ein Lokalmuseum zu errichten. — Herr Vinzenz Kudernatsch in Poysdorf hat seine
kleine, aber nicht uninteressante volkskundliche Sammlung aufgelost.

Trachtenfest in Schladming. Am 15. August d. J, fand in Schladming das zweite
obersteirische Volkstrachtenfest statt, Dabei machte man die angenehme Wahrnehmung,
dufl sich bei dreitausend Bauern aus dem oberen Ennstale eingefunden hatten, das Fest also
in der Tat von béuerlicher Bevolkerung besucht war, Hier sah man eine Gruppe Bauern
aus der Ramsau oder Weifenbach bei Haus bei einem Zelie in fesilicher Stimmung, dort
jodelten Preunegger oder Untertaler, oder es jauchzten die Grundiseer und Alt-Ausseer in
ihrer echt volksttimlichen altsteirischen Tracht, kurzum, es war wirklich ein Fest, hei dem
sich Bauernvolk einstellte -und unterhielt, abgesehen von den tausend Sommergisten und
der Birgerschaft Schladmings, die sich ebenfalls eingefunden hatle, um das seltene Volks-
treiben mit anzusehen. Wir betonen dies absichilich, weil an dem Volkstrachtenfesle
in Aussee im vorigen Jahre weniger biuerliche, sondern mehr stiidtische Bevolkung teil-
genommen hatte, und das erste obersteirische Volkstrachtenfest weniger den Charakter
eines Volksfestes trug als das zweite in Schladming, das in allen seinen Teilen gelungen
verlief, Ausgezeichnet arrangiert war der Festzug, eroffnet von zwei Vorreitern, den Herren
Loidl und Gemeindevorsteher Erlsbacher. Ihnen folgte der Kinderzug; siumtliche Knaben
und Midchen waren in steirische Trachten gekleidet, was einen - wohltuenden Eindruck
machte, An den Kinderzug scblof sich die Konkordiahiitte, der Bauernhochzeitszug
aus Rohrmoos-Untertal-Ramsau, die Weifienbacher Bandeliinzer in neusteirischer Tracht,



200 Literatur der osterreichischen Volkskunde.

stramme Gestalten in Hemdirmeln, ,g’achselt, wie sich der Enns- und Murtaler ausdriickt;
ferner sah man die Oacherlstoaner Schuhplattler mit den ,Rotwandlern¢, welche
sich bereits im Vorjahre beim ersten obersteirischen Volkstrachtenfeste eingefunden hatten
und mit einem Preis bedacht wurden. Originell im Festzuge war ferner die Holzknecht-
gruppe aus Schladming, eine Jéiger- und Wilderergruppe, der Abtrieb von der Alm mit
dem Erntewagen, dargestellt von den Pichel-Preuneggern, wobei die Sennin sogar, wie
es in der nordwestlichen Steiermark wbliech ist, Raungerler und Braunnudel, kleine
Kripfelchen, austeilte. Endlich sah man beim Fesizuge ,Heunger®, Schnitter, die Dach-
stoaner Wurzhornbliser mit ihren altvolkstiimlichen, sehr sellen mehr gesehenen
Instrumenten, den Wurzhérnern oder PFlaischen, wie man diese alten Hirtenschalmeien
nennt, Auch einen Schiitzenwagen mit dem Zieler und der Schiitzenliesel sah man, dunn
blumengeschmiickte jauchzende Bauernrekruten, Stachelschiitzen, die Schladminger ,Jung-
steirer¥, Grundlseer Fliigelhornbliser, die Alt-Ausseer Fischermusik, die Stainacher Volks-
musik und verschiedene originell allsteirisch und jungsteirisch gekleidete Typen aus
Schladming und Umgebung, Trieben, Aussee, Judenburg, St. Peter bei Graz u.s. w. Ganz
neu war den meisten Erschienenen das Schnalzen mit den ,Strickgoaseln®, 4 bis b m
langen Geiseln, ans Siricken geflochten, mit einem kaum meterlangen Stiel, von Bauern
geschwungen; es waren dies der Gemeindevorsteher Karl Steiner von Pichel, sein Sobn
Matthias. Steiner und Matth, Fischbacher, welche auch mit einem Preise bedacht wurden
(je K 5'—). Wir erwidhuen dieses Schnalzen, weil es nur mehr um Schladming und
Oeblarn in Steiermark mit den sogenannten Strickgoaseln vorkommt.

1V, Literatur der tsterreichischen Volkskunde.

1. Besprechungen:

18. Steirisches Raspelwerk. Lieder, Vierzeiler und Gasselreime aus Go8l am
Grundlsee. Getreu nach der miindlichen Uberlieterung in Wort und Weise aufgezeichnet
und mit Bildern versehen. Von Konrad Mautner, Wien 1910, Verlag von Stihelin &
Lauterstein.

Schon im Werden sei dies héchst eigenarlige und seliene Biichlein auf das freund-
lichste begriiBt. Was es textlich bringt, sagt sein Titel, den vollstindigen Ortschatz an
Liedern und Lebensreimen aus einewn heimeligen Winkel der Steiermark; aber was es
bildlich bringt: diese héchste Verlebendigung und saftigste Veranschaulichung in Gestalten,
Geb#rden, Szenerien, die Konrad Mautner mit zierlichstem Meisterstift hinzugezaubert
hat — dies liBt sich nicht einmal ahnen, dies muf gesehen und nachfithlend genossen
werden, Nur ans innigster Vertrautheit mit dem Alplerleben konnte ein solch kiinstlerisches
Nachschaffen ihires eigensten ‘Wesens' zustande kommen. Dieses kostbare Liederbrevier
wird einmal auch ein unvergleichlisches volkskundliches Dokument darstellen,

Prof.Dr. M. Haberlandt.

19. Karl Adrian: Der Laufener Schiffer. Eine monographische Studie,
Aus dem B0. Bande der ,Mitteilungen der Gesellschaft fir Salzburger Landeskunde® 1910,

Der um die Salzburger Volkskunde vielverdiente Verifasser, als einer der besten
Kenner der élplerischen Briuche und Feste bekannt, tritt, auf zablreiches archivalisches
und der Volksiiberlieferung entnommenes miindliches Material -gestiitzt, in vorliegender
schoner Arbeif an eine Aufgabe heran, welche so recht zur Doméne der Landesforschung
gehort und nirgends anders als im Lande selbst geleistet werden konnte. Die Laufener
(Oberndorfer) Schiffer — eine verschwindende Salzburger Volkstype — bieten in ihrer
Rechtsverfassung, ihrer Berufsgeschichte, ihren Sitten und Bréuchen, wozu dialektischer
und volksliterarischer Eigenbesitz (namentlich auch auf dem Gebiete des Volksschauspieles,
das sie im Winter kultivierten) kommt, so viele interessante und berichtenswerfe Ziige,
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daf sich ihre eingehende Darstellung durch Adrian als tberaus lohnend erwiesen bat. Es
wiire eine weitere dankbare Aufgabe, den so erhobenen Tatsachenkreis mit den Umstiinden
anderer Schiffergilden, zum Beispiel denen des Salzkammergutes, des Donau- oder des
Inngebietes, zu vergleichen; dem Referventen sind schon bei der ersten Durchsicht dies-
beziigliche Parallelen und Probleme in Menge enigegengetreten.

Prof. Dr. M, Haberlandt,

20. Dr. 8. Seligmann: Der bose Blick und Verwandtes, Zwei Binde
mit 240 Abbildungen. Berlin 1910. H. Barsdorf.

Mit ungeheurem Fleif ist in diesem Werke der gesamtie Menschheitsglaube, der
sich an die Verzauberung durch den bésen Blick heftet, auf historischer Grundlage unter-
sucht. Das Verzeichnis der benutzten Literatur nimmt allein 98 Seiten in Anspruch. In
ethno-geographischer Hinsicht werden die einschligigen Erscheinungen iiber die Volker der
mittellindischen Rasse, die Asiaten, Amerikaner und Afrikaner verlolgt. Subjekte und
Objekte des bdsen Blickes finden in Kap. 3 und 4 ihre Schilderung. Kap. 7 bringt die
Diagnostik, das darauffolgende Kapitel die Heilmittel des bdosen Blickes. Im zweiten Band
finden wir mit der gleichen Ausfihrlichkeit die eigentlichen Schutz- und Abwehrmittel
besprochen, unter welchen die magischen Mittel aus dem Mineral-, Pflanzen- und Tierreich
hervorireten. Aunch menschliche Korperteile und Artefskte, endlich zauberisch-religitse
Riten und Gestalten spielen eine breite Rolle, Als Stoffsammlung darf das vorliegende
Werk wohl als abschliefiend und erschépfend gelien; fiir zahlreiche Einzeluntersuchungen
und Entscheidungen bleibt noch genug Problematisches tbrig.

21, Duschan Jurkovié: Prace lidu nageho., (Slowakische Volksarbeiten.)
Heft 5 und 6, je zehn Blatter enthaltend, Wien 1910, Verlag von Anton Schroll & Ko.

Zu wiederholtenmalen ist in dieser Zeitschritt (Bd. XI, S. 201, Bd. XII, 8. 225,
Bd. XIII, 8. 179) auf das vorliegende, im Erscheinen begriffene inhaltsreiche Tafelwerk
aufmerksam gemacht worden. Neuerdings sind davon zwei Hefte mit je zehn Bléttern
herausgekommen, welche zum groBeren Teil der primitiven slowakischen Bauweise und
ihren volkskiinstlerischen Gestaltungen gelten (Bl 41, 42, 44, 45, 46, 47, 49, b1, 62, 53,
b4, b7, b8, B9, besonders interessant die Herdanlagen 46 und 57), zum anderen Teil
volkskiinstlerisch geformten Hausrat, wie die glasierten Ofenaulsitze (50), bemalte Bett-
stellen (55 und 56), Stuhllehnen und Loffelrechen, leiztere mit den Zakopane-Loffelrechen
eng verwandt (60), zur Anschauung bringen. Es wire nur zu wiinschen, daf allméhlich
etwas grofere Systematik in die Publikation komme; es miissen doch auch die eminent
volkskiinstlerischen Leistungen der Slowaken auf textilem und keramischem Gebiete
beriicksichtigt werden, von welchen bisher so gut wie nichts gebracht worden ist, Ein
einziges Glashild von tfragwiirdiger Qualitit, wie das auf Blait 48, in grofiem MaBstab farbig
zu reproduzieren, ist pure Verschwendung, zumal wenn man an die wirklich bedeutenden
keramischen Leistungen der Slowaken denkt. Auch die Hausaufnahmen sind bisher recht
unsystematisch erfolgt. Die Abnehmer des Werkes sind im jetzigen Stadium des Werkes
wohl schon berechtigt, einen Plan zu verlangen; méoge die verdienstvolle Verlagshandlung
es dem Herausgeber ans Herz legen, rechtzeitig einen solchen festzulegen und der Offent-
lichkeit im n#chsterscheinenden Hefte mitteilen. Prof. Dr. M. Haberlandt.

22. Unser Egeriand. Monatsschrift fiir Volks- und Heimatskunde. Begrtindet und
herausgegeben von Alois J o hn, Schriftsteller in Eger. XIV. Jahrg. (1910).

Auch dieser soeben abgeschlossene Jabrgang von ,Unser Egerland® bhietet wieder
reichen volkskundlichen Stoff Erwihnt sei zunichst die vom Herausgeber an-
geregte Behandlung der Miihle und des Miillers im Volksleben. Die Heraushebung der-
artiger einzelner Stéinde, Ziinfte und ihrer Wirkungen auf ihre Umgebung sind dankbare
volkskundliche Stoffe. Nicht weniger als drei Aufsitze sind diesem Thema gewidmet: Die
Mihle im deutschen Volksglauben (Rob. Mielke); Miiller und Mihle im deutschen Sprich-
wort (J. Bergmann); Miller und Miihle in der deutschen Volksdichtung (Alois John) ung?




202  Mitteilungen ans dem Verein und dem Museum fiir dsterreichische Volkskunde.

behandeln dasselbe nach den verschiedensten Gesichtspunkten. Von weileren Aufsitzen
seien erwihnt: Gebiicke beim Hausbaufest (Hofrat Dr. Hofler); Egerlinder Volkslied und
Schulvereinsliederbuch (Dr. J. Pommer) ; Eine Hochzeil im Nordgauosten (Jos. Hofmann);
Von den alten Hausern der Stadt Eger (Dr. Habermann); Hausbaufest und Zimmermanns-
spruch (Rohn); Die Familienforschung (Alois John); Der Kopf des Menschen im Aberglauben
(Joset Koferl); Das Duppauer St, Wolfgangslied (Bergner); Jos. Czernys Bedeulung fir das
Tgerlinder Volkslied (Alois John); Die Egerer Hiitte (Dr. L. Buberl) und andere. Besonders
reichhaltig fir Sprachforscher sind die ,Beitriige zur Egerlinder Wortforschung* von
J. Kirehberger, die in mehreren Fortsetzungen erschienen und noch nicht abgeschlossen sind.

Auch die anlaflich des fiinfzigsten Geburtstages des Herausgehers Alois John er-
schienene, vom Egerlinder Verein in Wien gewidmete Festgabe brachie auBer zahlreichen
Gedichten mehrere volkskundliche Beitrdge, so: Rund um den Maibanm (Schilderung der
Maibaumbriuche von Jos. Hofmann); Instruktion des Karlshader Stadtknechtes und Stadt-
tirmers 1683 (Dr. Karl Ludwig); Die alten Pappeln an der [Franzensbader Strafie
(Dr. L. Buberl); Der Pfeifaseff von Altngroin (Anton Treixler) und andere,

Auch das Gebiet des Heimatsehutzes und der Wohlfahrispflege in
Stadt und Land ist durch gréfere und kleinere Beilrdge gut verireten. Nieht minder
Kunstund Literatur. Von Egerlinder Kinstlern der Gegenwart werden geschilderi:
August Bromse, Maler und Radierer in Prag, die Wagnersingerin Margarete Kahler in
Litbeck und Rudolf Dellinger in Dresden (simtlich von Alois John). Uber Schumanns
erste Braut und den Hauptmann von Fricken handeln Beitrige von Rudolf Freiberrn
v, Prochaszka und Karl Alberti, AnldBlich der Enthiillung des Franzensbader Muller-
Denkmales erschien ein Aufsatz iber ,Wilhelra Millers Aufentbalt in Franzensbad im
Jahre 1826% (nach Briefen und Gedichien desselben von Alois John). Aus den kleinen
Mitteilungen wire hervorzuheben: Das steinerne Kreuz an der Voitersreuter Strafie;
Der Bilmazschnitter (eine Umirage); Goethe und der Egerer Scharfrichter Karl Hufi; Der
Lehrerferialkurs in Eger; Die Festspiele in Wunsiedl und andere. Biicher- und
Vereinsanzeigen vervollstindigen den Inhali dieses auch reich illustrierten Jahr-
ganges, der wiederum einen prichtigen Einblick in das Volkstum und das geistige und
kiinstlerische Leben des Kgerlindes gewdbrt. '

. Witteilungen aus dem Verein und dem Museun fiir Ssterreichische
Volkskunde,

a) Verein.
1. Subventionen und Spenden.

Das hohe Ministerium fiir 6ffeniliche Arbeiten hat dem Verein (wie im Vorjahre) in
Anerkennung seiner dem wissenschafllichen Studium der osterreichischen Volkskunst
dienenden Téatigkeit eine Subvention von XK 1000 bewillgt, Herrenbausmiiglied und Grof-
grundbesitzer Herr Anton Dreher, der munifizente Stifier unseres Museums, hat dem
Verein in neuerlicher grofimiitiger Freigebigkeit fur die Zwecke des Museums den Betrag
von K 1500 gespendet, Die Direktion der Ersten osterreichischen Sparkasse iberwies
einen Unterstittzungsbeitrag von K 100, Das Prisidinm hat in geeigneter Form den er-
gebensten und wirmsten Dank fir all diese hocherwimschten Zuwendungen zum Ans-
druck gebracht, '

2. Mitgliederbewegung.
Neu eingetreten sind seit Juli die Mitglieder: Dr. Stanislaus Hupka, Krakau; Hans
Printz, k. u. k. Hauptmann d. R. und akademischer Maler, Wien; Stadtmuseum Znaim,

3. Schriftentausch.
Das Nordische Museum in Christiania ersuchie um Schrifttausch,
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b) Museum.

1, Yermehrung der Sammlungen;,

(Fortsetzung.)
Ethnographische Hauptsammlunyg.
a) Ankauf: '

21, Hausrat, Scheibenbilder, Fafbdoden u. s. w., Niederdsterreich, 35 Nummern.
22, Hausrat, Keramisches, Zunttzeichen u. s. w., Oberdsterreich, 48 Nummermn,
23. Keramisches aus Salzbwrg, 3 Nummern.

24, Hausrat, Keramisches, Masken, Kostitme, Spitzen u. s. w,, Tirol, 369 Nummern,
25, Keramisches, Istrien, 8 Nummern.

26, Prahlbaumodelle, Tischchen, Bosnien, 3 Nummern,

27, Hausrat, Schmuck, Dalmatien, 19 Nummern.

28, Stickereien, Schiisseln, Ungarn, 10 Nummern,

29. Kostiime der Ruminen, Dudelsack, Bukowina, 7 Nummern.

30, Goldhaubenbesiitze, Glasbilder, Schlesien, 12 Nummern.

31, 2 Kriige, Mihren,

32. Keramisches, Holzgeriite, Schmuck der Huzulen, Ostgalizien, 28 Stick,

b) Geschenke:

14, Teller, Ofenkacheln u. s. w., 26 Nummern, Von Hewrn Alfred Walcher Ritler
v. Molthein in Wien,

15, Madonna mit dem Jesuskinde aus Papiermaché, Von Herrn Karl Hobeymansn,
Schriftsteiler in Wien,

16. Angelapparat. Von Herrn Josef Freiherrn v. Doblhoff in Wien,

17. Flitterkrénchen fiir- Jungfranen aus Tirol, 5 Nummern. Von Herrn Dr. M, Helf
in Wien. :

18. Heiligengeisttaube, Tirol. Von Herrn Regierungsrat Vitus Berger in Wien.

19. Zwei geschnitzte Haunbenstécke aus dem Waldviertel, Niederosterreich, Von
Herrn Notar Dr. Eugen Frischauf in Eggenburg.

Photographienund Abbildungen.

Der Zuwachs an Phofegraphien und Abbildungen, zumeist Trachtenbilder, betrug
33 Stiick. ‘
. Bibliothek,.

Eingesendete Biicher und Schriften. Dieselben gelangen nach Mag-
gabe des vorhandenen Raumes in den niichsten Heften zur Besprechung:

Beitrdge zur Volksliteratur Kédrntens. Von Dr. Franz Kotnik.

Bibliographie und Geschichte der Volkskunde. Von Prof. Dr. Hoffmann-Krayer.

Ratschen, Klappern und das Versiummen der Karfreitagsglocken. Von Rich. Andree.

Johann Friedrich Theodor Schmidt, Zeichner und Porzellanmaler in Liibeck (geb.
1822, gest. 1883). Von J. Warncke.

Bearbeitung von Birkenfelder Kirchenbiicliern, I. Teil, Von Karl Lohmeyer,

Die schiffbaren Fliisse in Krain und ihre Regulierung. Von k. k. Ingenieur Karl Pick.

Wirtschaftliche und industrielle Rundschan im Gebiete .des inneren bayrischen
Waldes. Von L. Leythéuser, k. Forstrat in Landshut.

Blattl-Lieder. Nach Wort und Weise verfaft von dem Tiroler Bauerndichier
Christian Blattl (geb. 1805, gest. 1865). Bearbeitet von Prof. Dr. Josef Pommer,

Volkskundliches aus dem bayrisch-8sterreichischen Alpengebiet. Von Marie Andree-
Lysn,

Historiseche Denkmiler im Friedlindischen, Von B. H. Metzger.

Geschenke: Waldbauernblut, Volksbilder aus Stefermark, von Karl Reiterer. —
Neunkirchner Zunftwesen, von Heinrich Moses,
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2. Museumsarbeiten,

Der voranstehend in summarischer Kiirze ausgewiesene Kinlauf enthilt fast durch-
wegs sorgfiltig ausgewihlie und bemerkenswerte Stiicke, welche kleinere Liicken unseres
Sammlungsbestandes auszufiillen berufen sind. Es sind abermals fast simtliche 6ster-
reichische Volksgebiete berticksichtigt. Am reichsten war diesmal das Ergebnis in Tirol,
wo unter vielen anderen durch einen auBerordentlich gliicklichen Zufall die Erwerbung
eines Salzes von 14 zusammengehorigen prachivoll geschnitzten Holzmasken des 18, Jahr-
hundertes (fiir das Schemenlaufen in Imst) gliickte. Zur Kenntnis der Tiroler volkstiimlichen
Spitzenkloppelei wird eine im Laufe des Sommers angelegle Sammlung von aber
120 Spitzenproben die Grundlage liefern. Wir sind Frau Dr. Traunsteiner in Kitz-
bithel fir die selbstlose Uberlassung einer diesbeztiglichen Sammlung zu wirmstem Danke
verpflichtet. Durch Austausch mit bisher ausgestellt gewesenen und nunmehr eingezogenen
Objekten wurde mit unsiglicher Mithe die Mgglichkeit geschaffen, wenigstens einen groferen
Teil der Neuerwerbungen (mit Ausnahme der Textilien)zar Ausstellung zu bringen. Der Rest
wurde, nach entsprechender Konservierung und ordnungsgeméfier Buchung durch Volontar
Artur Haberlandt, weggepackt.

Die Sammlungen des Museums wurden vielseitig von Gelehrien, Kiinstlern und
Kunstgewerblern in Anspruch genommen. Von auswirtigen Fachménnern, welche studien-
halber das Museum aufsuchten, seien genannt: Konservator Stanislaus Hupka vom
polaischen Nationalmuseum in Krakan, Kustos Vostov vom Ethnographischen Museum
in Sofia, Assistent Dr. Stengler vom Germanischen Museum in Niinberg, Direktor
Julius Leisching aus Briinn, Direktorialkustos Karl Csanyi aus Budapest, Professor
Georges Blondel aus Paris, Frau Marianne Kautsch aus Steyr, der Direktor des
Kunst- und Gewerbemuseums in Christiania, Frinlein Magd, Wankel aus Briinn,
Dr. O. Menghin und Direktor Alois Menghin aus Meran etc. Die Redaktion der
,Wiener Mode¥, eine Reihe von Hérern der Akademie der bildenden Kinste und andere
mehr machten von der bereitwillig erteilten Erlaubnis, Skizzen nach den Musealgegen-
stinden anfertigen zu diirfen, wiederholten Gebrauch. Hofrat Prof. Dr.J. Strzygowski
hielt mit seinen Horern seminaristische Ubungen im Museum ab.

Schlupf der Redaktion 1, November 1910.



[. Abhandlungen und gedssere Mitteilungen

Ein Christi Geburt-Spiel aus dem niederdsterreichischen
Schneeberggebiet.
Mitgeteilt von Heinrich Moses, Neunkirchen.

Gelegentlich meiner im Semmering- und Schneeberggebiet ge-
haltenen Umfrage, ob und welche geistliche Spiele in fritherer Zeit
in diesen Gebieten zur Auffithrung gebracht wurden, teilte mir Johann
Rath, Schneider und Ameisler in Buchbach bei Pottschach, ein all-
bekannter Lichtmef(liedvorsinger, mit, daf er in seiner Jugendzeit mit
mehreren Kameraden durch viele Jahre im nahen St. Johann und
den Nachbarorten ein Christi Geburt-Spiel auffiihrte, dessen Text
ihm noch sehr geliufig sei. Uber mein Ersuchen sandte er mir auf
einer langen Papierrolle eine Niederschrift dieses geistlichen Spieles,
welches ich hier wortwortlich und in der Orthographie des Schreibers
lolgen lasse.

Johann Rath setzte seinen Namen mit nachstehenden geheim-
schriftlichen Zeichen darunter:

LImza== [ av o
Christi Geborth Vorsteliung.
(Es kommt zuerst der Herodes):
Grofier Konig Herodes bin ich Genand
ich trag mein Schwert in der Rechten Hand

die Scheide auf der Linken seiten
mit den Feinden wiill ich Streiten . ..
(Also jetz gibt i(h)m der Herodesdiener einen Sessel zum Nieder Sizen, dann komt
jetz der Alte Mann mit einen Weisgrauen Bart der klopfet an und Spricht): ;
Holla hola, '
Herodes spricht:
Wer ist draust!
Josef:
ih mit meiner Gemalin dat?) bitten um ein Nachtquotir.
Herodes:
hast du ein Geld so kanst du bei mir tiber Nacht Dbleiben hast du kein
Geld so geh du hinaus in den alten Stall,
(Also jetz macht er sich in ein gewemes?) Plizchen dann Sprechen sie Gegen-
seitig miteinander.)
Die Maria Sprichi:
O Josef mein.
Josef spricht:
Maria rein.
1) téte. — ?%) bequemes.
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(sie wieder):
O Joset mein mit mir wirds nicht mehr lange Gewfihren ich wir bald ein
Kind Gebédhren.
O Josef mein.
Josef:
Maria rein.
(Is echstra [extra] a so a Honswurstel dabei der thut so unterriting machen zum
Josef sagt er):
Hirz gloch di a weil wogn wos hosta um aso a Junge Flitschen gschaut.
(Also geht di sache for sich das Kind wird in di Kripe gelegt.)
' (Jetz komen di Hirten.)
(Sie schlafen aber jetz komt der Engel zn Ihnen und wecket si auf und Spricht):
Stehet auf Ihr Hirten Gehet nach Betlehem es ist Eich heite der Heiland
geboren wo Eich und allen Volk ein Heil wiederfahren wird. Ihr wertet in einen
Stall in einer Kripe liegendes Kind finden in Windlein Eingewicked das solet
Ihr anbeten.
(Also einer wil hald nicht aufstehen, in diesen treibens, der kont sich vor Sehlaf
nicht aus, es sagt einer zu ihm):
Geh steh auf gehn wir nach Betlehem das Kindal ohnbetten.
Wos 's Kindal ohnddtn hots leicht kor Murda (Mutter)?
Ach ’s Kindal ohnbetten.
(Jetz steht er auf und machi sich einen aunsweg.)
A do mdssen mir hingen (hingehen).
(Dann Singt einer):
O Hirsel o Hansl du krandiga Bua’
Ge mit mir zan Kriipii (Kripperl) und losen a a wengel zar.
(Dann fingt er an): ‘ - ' '
Himmelpozdausend wos gibs den mer heind
Das hold den Leiten dos Schuifien a so Gfreid.

(Dann Singt wieder einer, es hilft im ein 2ter und Singen):

F, ¥, T,

mein Ranz dich nicht lang Stef

ei wan der wird komen an

der uns allen helfen kann,
F, ¥, F,

mein Ranz, dich nicht lang Stef,
G, G, G,

wiilst nicht, allein ich geh

grad gehn si nach Jerusalem

und ich ziehe hin nach Betlehem.

G; G'v Gy
wilst nicht, allein ich geh.
H, H, H,
Geht, Sag nein oder ja.
L L L

bar (Paar) Lemmer samt den Fell
will ich kaufen auch geschwind
nacher Betlerhem dem Kind,

- L, L, L
bar Lemmer samt dem Fell.
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! N, N, N,
Das Kind ist wunderschén
es komt von keiner Bauernart
Gesehen hab ichs nicht so zart.

N, N, N,
Das Kind ist wunderschon.

) M, M, M,

wie woll dez gschehen dem
der in diesen Stall kunt sein
alzeit bei dem Kindalein,

M, M, M,
wie woll dez gschehen dem.
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(Also jetz wird der Faule erst ganz munter und fengl zwm Singen an und Singt):

Ih hob an schén Loffi®) und a bor ()gfﬁ
den kleinen Hern woln mas verehrn.

(Und der Andere singt):

Und ih hob a Schoéns Zeigal %)
in an Neugn Heisal

den kleinen Hern,
den woln mas verehrn,

(Jelz gehn si zum Griberl®) und betten und beschenken das Kind. Dan gehen s

fort und Singen 2 oder einer und singen):

Rirzu geh zirgs?) Pozerl ohn und geh mit mir auf tschleifens)

sie herein

i moch ma gor nix Traus und thur a Stiekl Pfeifn,

Gemma hold fa Trid fa Trid
Sireht uns jo da Herodes nid.

Jurge Jurge los® wir- schen das Geigna, so geigna jo viill schéner als wir
unser Dudulsog.?) Maria Maria gib owochi®) aufs Buiwal9) das Buiwal nid da fruist?°)
wons Buiwal dadt dafruisen wos dadt ma den ohnsitln wons Buiwal dadt dafruisen.

(Jetz gehen die Hirten fort und komen die 3 Weisen aus den Morgenland. Sie
schicken einen Dinner hinein zum Herodes um mit ihm Sprechen zu diirfen, dan list er

Rufen.
) (Der erste trit herein):

Kénig Casper bin ich Genand
ich kom daher von Morgenland
der Weg ist mir Ganz wibequemb
ich Reise nach Betlehem.

(Der zweite) :
Konig ‘Méleher bin ich genent
ich kom daher von Uhrient 1%)
der Weg ist mir Ganz unbequem
ich Reise nach Betlehem,

(Der dritte):
Konig Baldaser bin ich genand
ich kom daher von Sonen Aufgang
der Weg ist mir Ganz unbeguem
ich Reise nach Betlehem.

(Also jetz spricht der Herodes und fragt sie aus nochmals wo sie her Reisen und
wo sie hin Reisen dann Antworten sie ihm):

Wir sind aus den Morgenlande Gekommen und Suchen den Neugebornen
Konig der Juden und sind Gekomen ihm Anzubetten, Den wir haben seinen Stern
ihm Morgenlande Gesehen und sind Gekomen ihm Anzubetten,

1) Loffel. — 2) Zeisig. — 3) Kripperl, Krippe. — %) zieh das. — 5) auf die Eishahn,
Lisfliche. — ¢) horch, — 7) Dudelsack., — %) acht, achigeben, — 9) Buberl., — 19) erfriert, —

1) Orient.

14#
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(Also jetz Gibt Ihnen der Herodes diesen auftrag):

Also so Reiset Ihr hin und Suchet ihm und fraget fleisig dem Kinde nach
und wen Ihr es Gefunden habt so komet wieder zurtick und komt zu mir und
Saget es mir damit ich auch hin Reise und ihm Anbete den ich hab auch Silber
und Gold damit ich ihm Beschenken kann. i '

(Jetz Gehen sie zur Gripe und beten und thun Ihre Schize herfor Gold Weirauch
und. Mirchen ) und der Herodes Setz sich einstweilen auf den Sessel vor Angst weil er
glaubt er komt um seinen Tron.

Die drei Konig Singen ein Lied dann beiten sie in-Stilen. Dan komt der Engel zu
die drei Kénig und ermante sie und Sagte):

Stehet auf ihr drei Weisen und zihet nach einen andern Weg in Eier Land
zuriick den der Konig Herodes will das Kind Ermorten.

(Dann Geth der Engel zum Josef ermanet ihm):

Joset nim das Kind samt seiner Mutter und zibe nach Egibten den der
Konig Herodes wiill das Kind Frmorten,

(Also der Josef geth einstweilen in ein anderes wingl.?) Daweil komt der Hans-
wurschtl mest 8) in ab wic Gros und stark das er ist Backt4) ihm und Tragt ihm davon,
er Brald %) sich noch recht und freid sich dabei da wird er seinen Herrn eine Grofie Freide
bringen wen er mit den komt.

(Dan Setz sich geschwind der Herodesdiener hin auf den Sessel und sagt):

Hirz Siz ih auf mein Hern sein Platz weil der Teifel mein Herrn Gehold hat.

(Dan komt der [Hanswurschtl] wieder zuriick also wie er den Siebt Siezen so
sagt er):

Ist schon wieder a so u Kraudmandel do.

(Mit den mest er nicht lang um.) :

Da wir ih mein Hern woll 8) kor 7) Freid horm &) bringa won i mit den kim.

(Bagt ihm und tragt ihm auch fort. Daun Geth der Engel wieder zum Josef und
sagh zu thm):

Jogsef nim das Kind samt seiner Mutter und Ziehe in dein Land zurtick
den die dem Kinde nach dem Leben Gestrebt haben sind Gestorben.

(Dan backt der Josef zusamen und geht auch fort,

Jelz ist es aus.)

Das im Spiel angedeutete Lied, welches die drei Konige bei der
Krippe singen, lautet:

Den Gottes Namen so fangen mir an, Und Heiland zu sein.

Die heiligen drei Kénige zu singen an: Seltsame Musik

Wir kommen daher in Regen und Schnee, Geht a wohl verkling.

Wir reisen vor einem hohen Haus vorbei, Gel jo, mei Liaperl,

Da schaut der Herodes heim Fensterl heraus. Es gfolt dir mei Bua.

Er sprach zu mir: ' Ein alter Stall,

Kebret ein bei mir, Lin alter Stall

Ich wollet Euch geben viel Wein und Bier. Erscheinet und gldnzet

Wo wollet Thr hin ? Als wie ein Kristall.

Nach Betlehem steht unser Sinn, Stich o a foast’s Kitzerl
Auf, auf, ihr Hirten, Und moch g’schwind an Gong,
Thr schlafet so lang; ' Ruck z'ruck dei Hiater],
Die Nacht ist vergangen, Wonst eini wiillst gehn.
Die Sonne scheint schon. Tin sehr alter Tatl

Bin Kindlein glinzt, Mit an weiigraben Bort,
Ein Kindlein glénzt, Der ihn Herrn Jesu Christi
Ist unser Erlsser So fleifi aufwort’,

1) Myrrhen, — ?) Winkel. — %) miBt (den Herodes). — ¢} packi (den Herodes). -~
5) prahlt. — %) wohl. — 7) keine, — #) heim.
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Die Vampirsage im ruménischen Volksglauben.
Von Elias Weslowski, Kimpolung,

Wenn ein Weib sieben Knaben oder sieben M#dchen hinter-
einander das Leben schenkt, dann ist immer das siebente Kind ein
Vampir. Es gibt minnliche (strigoi) und weibliche (strige, strigoane)
Vampire. Die Vampire stehen mit dem Teufel in Verbindung und
sind daher die gréfiten Feinde der Menschheit und ihrer Einrich-
tungen, trotzdem sie selbst mensechliche Geschopfe sind, Man erkennt
sie an ihrem langen, zottigen, rothaarigen Schwanz, Costros genannt,
Ins Wasser geworfen, tauchen sie nicht unter und schwimmen stots
an der Oberfliche desselben. Sie sind zumeist Hellseher, beziehungs-
weise Hellseherinnen, besitzen prophetische Eigenschaften und kénnen
jederzeit Niederschlige hervorrufen oder den fruchtbaren Regen
vertreiben, so daB durch die dann eintretende Durre die Saaten ver-
nichtet werden und Hungersnot eintritt. Das Vertreiben des Regens
wird immer an der Dorfgrenze mittels einer Wiinschelrute vollzogen.
Wenn man einen Vampir ins Wasser wirft oder mit Weihwasser
bespritzt, dann regnet es sofort. Die Vampire sind imstande, die
Fruchtbarkeit (mana) des Bodens zu paralysieren oder durch Gewitter
und Hagelschlag zu vernichten, den Kiithen die Milch auf verschiedene
Weise verschwinden zu lassen und die Hiithnereier zu verderben.
Menschen, die von ménnlichen Vampiren angeglotzt werden, erkranken
an Hexenschuf, solche aber, die von aveiblichen Vampiren verschrien
werden, bekommen Herzstechen und Blutstiirze. Ménnliche Vampire
trachten, torichte heiratslustige Madchen zu verfihren, ihre Opfer in
ihr Grab zu locken und dann zu tdten. Die weiblichen Vampire sind
bedeutend schlechter als die ménnlichen. Thre Haupttitigkeit besteht
zumeist darin, Verlobungen auseinander zu bringen, das eheliche
Gliick zu zerstdren, den Kindern nachts das Blut auszusaugen, unter
den Menschen Hafl und Zwietracht zu sien und sie schliefilich durch
Verarmung in Not und Elend zu bringen. Die grofite Macht besitzen
die Vampire in der Nacht vor St. Georg, Christi Himmelfahrt und
St. Andreas. In der Nacht vor St. Georg versammeln sich die Vampire
an der Gemeindegrenze, bewaffnet mit Heugabeln, Dreschflegeln,
IFlachsbrechern und Schaufeln. Hier wird bei Mondeslicht der Hexentanz
aufgeflihrt; oft kommt es jedoch vor, dal sie sich hier auch befehden.
Am selben Abende werden den Vampiren die ihnen wihrend des
Jahres zufallenden Rollen verteilt. Zu dieser Zeif bleibt der Mensch
von Vampiren und Teufeln unbehelligt. Thren grifiten Unfug treiben
sie jedoch in der Andreasnacht. Um den Viehstand vor dem Verderben
zu hiiten, miissen die Stalltiiren mit Knoblauch eingerieben und Kreuze
mit Teer darauf gemalt werden. Wenn es den Vampiren gelingt, den
Abendstern durch sieben aufeinander folgende Nichte, von der
Andreasnacht, angefangen, zu verdunkeln, dann werden die Saaten
im Sommer durch Hagelschiden ganz vernichtet. Bei Nacht erkennt
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man die Vampire als aufflackernde Flammen oder Irrlichter. Die
Vampire haben einen Vorgesetzten, dem sie blinden Gehorsam schulden,
Die grofte Tatigkeit entfalten diese teuflischen Wesen am Neumond.
An den Kreuzwegen zlinden sie stets Feuer an und tanzen um
dasselbe herum. Die sonstige Beschiiftigung der Vampire ist bei Tag
gleich der der tibrigen Menschen. Sie gehen aber frithzeitig zu Bette.
Wihrend des Schlafes verschwindet der Vampir stets durch den
Rauchschlot ins IFreie. Viele erzihlen, dafl nur die Seele aus dem
schlafenden menschlichen Kérper schwindef, um sich dann in Tier-
gestalten mitunter gréflichen Aussehens zu verwandeln. Wenn es
sich zufillig ereignet, daf der Korper eines schlafenden Vampirs an
einen anderen Ort getragen wird, dann erwacht der menschliche
Vampir nicht mehr, denn die entflohene Seele trifft nicht mehr den
verlassenen Korper. Die Leichname vermeintlicher Vampire werden
in den Sarg mit dem Gesichte nach unten gekehrt gebettiet, oder es
werden in den Mund derselben Knoblauchzihnchen oder gar weille
Kieselsteine gelegt. Mitunter wird ihnen das Herz mit einem durch-
glithten eisernen Spiell (teapd) durchbohrt oder sogar der Kopf ab-
geschnitten und dann erst in den Sarg gelegt und begraben, um so
die Hinterbliebenen vor dem verderbnisbringenden Treiben des
Vampirs zu schiitzen. Nach sieben Wochen, dann nach sieben Jahren
werden die Vampire ausgegraben. Findet man den Toten in einer
anderen Lage, als er begraben wurde, dann wird durch das Herz des
Leichnams ein Keil oder ein Nagel aus Hibenholz geschlagen. Der-
artige Leichenschindungen kommen jetzt nicht mehr vor, nachdem
Schuldige empfindlich bestraft wurden und der Aberglauben beim
Volke infolge des kulturellen Fortschrittes im Schwinden begriffen
ist. Beim Begribnisse eines Vampirs regnet es unaufhorlich. In
einigen Gemeinden ist der Aberglauben verbreitet, dall die Vampire
nachts mit ihrem Sarg am Kopfe herumwandern und so lange ihr
Unwesen treiben, bis ihre hinterbliebenen Familienmitglieder der
Reihe nach erwiirgt werden. Wenn ein Grab offen steht oder bei einem
gemauerten Grabe der Declstein verschoben erscheint, dann gilt es
als untriigliches Zeichen, daB der Tote ein Vampir ist. Wenn der
Feuerherd rein gekehrt ist, dann wird er von Vampiren nachts ge-
ackert, dann geeggt, hierauf mit Hirsesamen bhestreut. Die Saat
geht in einigen Augenblicken auf, wichst sehr rasch, gelangt zur
Reife und wird sodann sofort geerntet. Die reifen Hirsekérner werden
zerstampft in Kuhmileh eingekocht und von den Vampiren mit Wohl-
behagen verzehrt. Wenn man nachts einem Vampir begegnet, dann
ist es ratsam, einen Stock aus Haselnull, den man zu St. Georg ge-
sehnitten hat, in die Erde zu stecken. Der Vampir bleibt in diesem
Falle stehen und kann niemandem mehr etwas Bdses antun. Wird
aber ein Vampir mit der Heugabel gestochen, dann verliert er durch
sieben Jahre die teuflische Eigenschaft eines Vampirs,
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Nur Kinder, die als Zwillinge zur Welt kommen, erkennen sogar
in ihrer #uBeren Gestalt bis zu ihrem siebenten Lebensjahre die
Vampire. Wenn aber auch andere Menschen diese teuflischen Geschople
erkennen wollen, dann miissen sie der ersten Schlange, der sie im IFriih-
jahre begegnen, den Kopf vom Rumpfe mit einer scharfen Axt trennen.
In den Schlund der Schlange wird sodann eine Zehe Knoblauch gesteckt.
Am Morgen des heiligen Georg, bevor noch die Sonne aufgegangen
ist, soll der Kopf der Schlange in die Irde gegraben und dann zu-
gedeckt werden. Die aufgegangene Knoblauchpflanze mufl sodann auf-
bewahrt werden. Will man nun Vampire erkennen, dann mufl sich
die betreffende Person mit der vorher beschriebenen Knoblauchpflanze
gut einreiben lassen und irgendeinen alten Weidenbaum nahe an
einem Wasser besteigen. Alle in der ganzen Gegend befindlichen
Vampire werden sich zur Nachizeit unter dem erw#hnten Weiden-
baume versammeln und der darauf befindlichen Person besondere
Achtung und Ehrerbietung erweisen.

Der Vampir und der Schmiedegeselle.

In der alten ehrwiirdigen Stadt Sereth, so erzidhlt man, lebte
einst ein wohlhabender und rechtschaffener Hufschmied, bei dem nur
ein einziger Geselle in Arbeit stand. Der sonst starke Geselle magerte
nach einiger Zeit zusehends ab, so dafl er kaum noch arbeiten konnte.
In seiner trostlosen Lage wandte er sich an eine bekannte Wahr-
sagerin, nachdem er'sich zuvor Kohlen léschen liel, mit heilsamen
Kriutern rducherte und verschiedene Trinklein ohne Erfolg bentitzt
hatte. Die Wahrsagerin erkannte sofort sein Leid. Nachdem sie den
Gesellen einigermallen beschwichtigt hatte, teilte sie ithm im gréfiten
Vertrauen mit, dall seine Hausfrau ein Vampir sei und ihn nachts auf
ihren Ausfligen als Reitpferd bentitze. »Sei nur diese Nacht auf der
Hut«, sagte sie, »und Du wirst Dich von der Richtigkeit dieser Worte
liberzeugen. Gib nun acht! Wenn Deine Hausfrau in Dein Schlaf-
zimmer konmmt und eine Halfter {iber Deinen Kopf werfen wird, so
verhindere es, uud wenn Du in den Besitz dieser Halfter gelangst,
dann wirf sie unverziiglich auf das Haupt Deiner Herrin.« Wie gesagt,
so getan. Als es vor Mitternacht war, huschte die Frau des sonst
ehrsamen Schmiedemeisters wie ein Schatten in die Werkstiite, allwo
sich das Lager des Gesellen befand. Rasch warf sie eine Pferdehalfter
auf den Kopf des Gesellen, doch mit Blitzesschnelle beméchtigte er sich
derselben und warf sie sodann rasch auf den Kopf der nun ratlos
dastehenden Frau. Im Nu verwandelte sie sich in ein schones feuriges
Pferd, das er sofort bestieg, und mit Windeseile jagte er davon. So
kam er nach einer Weile an die Dorferenze, wo sich auch andere
Vampire versammelt hatten. Es war eine sehr schéne mondhelle
Nacht. Da sah man die gespensterhaften Gestalten ihr Unwesen treiben.
Eine Gruppe fiihrte einen Reigen auf, andere belémpften sich, wieder
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einige trieben Allotria und viele kletterten auf die in der Niéhe be-
findlichen Weidenbdume und glotzten den Mond an, der ein schiefes,
wehmiitiges Gesicht zur Schau trug. Als es aber nach Mitternacht
war — die eigentliche Geisterstunde — und der Hahnenruf hoérbar
wurde, da zerstoben all die Geister nach allen Richtungen wie Spreu
im Winde. Auch unser Schmiedegeselle kehrte heim, band das Reit-
pferd an das Tor und begab sich sodann zur Ruhe. Am Morgen als
der Geselle erwachte, da suchte der Meister sein Weib. Vergebens
war seine Mihe. Als er jedoch spiter in den Garten kam, fand er
ein schones Pferd, das ihm viel Schaden zufiigte. Er wollte es aus
dem Garten hinaustreiben, doch der Geselle lieB es nicht zu und
meinte, das Pferd, das er diese Nacht auf sonderbare Weise gewonnen
habe, gehre ihm, und bat hierauf seinen Meister, ihm behilflich zu
sein, um es beschlagen zu konnen. Seit dieser Zeit wurde das Pferd
dureh lingere Zeit fur die Wirtschaft zu schweren Arbeiten verwendet.
Und als der biedere Schmiedemeister ganz besorgt sein Weib suchte
und der Gehilfe dessen Herzleid nicht mehr ertragen konnte, da warf
der Geselle in Gegenwart seines Meisters eine bis dahin verborgen
gehaltene Halfter auf den Hals des Pferdes, und siehe da, das Pferd
nahm wieder die Gestalt seiner vermifiten Hausfrau an, die aber an
den Hénden und Fuen Hufeisen trug. Nun teilte der Geselle dem ver-
bliifften Meister den ganzen Sachverhalt mit, worauf derselbe seine
Frau, trotzdem sie Mutter vieler Kinder war, nach damaliger Sitte,
auf einem Scheiterhaufen verbrennen lief.

Die bestrafte Neugierde.

Vor vielen, vielen Jahren, so erzihlt man, ging einmal ein Mann
nachts von der Miihle nach Hause. Ks war mondhell und die ganze
Gegend schien wie bezaubert zu sein. Weit und breit war niemand
zu sehen. Endlich ging er an einem Teich voriiber. Da begegnete er
mehreren weiblichen Vampiren, die in bester Liaune verschiedene Reigen
auffithrten, wéhrend auf einem Weidenbaum ein Vampir schéne
Weisen auf einer Copza (Instrument) spielte. Iis ist stets ein gutes
Zeichen, wenn Vampire lustig angetroffen werden, doch darf sie der
Mensch, der ihnen begegnet, nicht Argern, denn sonst konnte es dem
Betreffenden recht tibel ergehen. Als der Mann, von dem die Rede
ist, in ihre N#he kam, sagte er ganz gelassen: »Gott vermehre Euer
wunderschdnes Spiel und erhalte Euch stets in rosiger Laune!« Darauf
antworteten die Vampire in ausgelassener Freude: »Auch Dir mége
Gott das Mehl vermehrenl« Der Mann war auf eine solche Antwort
gar nicht gefalit und stand wie versteinert, ganz fassungslos. »Was
stehst Du noch,« sagten sie zu ihm, »gehe nach Hause und stelle den
Sack mit Mehl auf den Dachboden und wenn Du noch so lange aus
demselben Mehl fir den Hausbedarf nehmen solltest, wird sich der
Inhalt desselben nie verringern, so lange Du niemandem von unserer
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Begegnung erwihnen wirst. Solltest Du aber térichterweise jemandem
hiervon Mitteilung machen, dann wird das Mehl ganz schwinden.«
Als der Mann nach Hause kam, tat er wie ihm geheiflen wurde.
Er hiitte sein ganzes Leben genug Mehl gehabt, wenn er niemandem
hiervon etwas erzihlt hitte. Nach einer geraumen Zeit wunderte sich
das Weib, da das Mehl im Sack, trotz des tiglichen Gebrauches,
nicht weniger werde und fragte hierliber ganz neugierig ihren Mann:
»Woher kommt es, dafl das Mehl im Sack seit geraumer Zeit trotz
des tiglichen Gebrauches nicht weniger werde ?« Anfangs wollte der
Mann darauf gar nicht antworten, aber das Weib, wie alle Weiber
halt sind, gab dem Mann so lange keine Ruhe, bis er das Geheimnis
offenbarte. Seit dieser Zeit verringerte sich das Mehl im Sack von
Tag zu Tag, bis er nach kurzer Zeit ganz leer blieb. Auf diese
Weise wurde die Neugierde der Frau bestraft.

Der Vampir als Kamel

Zur Zeit noch als die jetzige Stadt »CAmpulung« samt Umgebung
eine selbstindige Republik unter dem Namen »Ocolul Campulungianc
bildete, lebte im Tale »lIsvorul alb« ein Bauer, der wegen seines
Reichtums, aber auch wegen seiner Hartherzigkeit weit und breit
bekannt war. Eines Tages wurde er im Walde tot aufgefunden und
unter grollem Pomp hierauf beerdigt. Vom siebenten Tage nach seiner
Beerdigung angefangen fand man in den Stallungen, woselbst der
grofle Viehstand untergebracht war, jeden Morgen mehrere Viehstlicke
tot am Boden liegen. Die Erben, die wohl einsehen muBten, dal es
nicht mit rechten Dingen zugehe, besprachen sich, wie sie dieses
grofle Ungliick von sich abwenden k&nnten. Bevor noch Malregeln
ergriffen wurden, wollte ein beherzter Bursche trotz des nichtlichen
Lirmes in den Stallungen beim Vieh wihrend der Nacht versteckt
Wache halten. Als es Mitternacht wurde, da bemichtigte sich des
Viehes eine grofle Unruhe und ein Kalb begann jidmmerlich zu
schreien. In seiner N#he stand ein grifiliches, riesengrofies Kamel,
das dem Jungvieh das Blut aussog. Nachdem noch andere Viehstiicke
getdtet wurden, verliel das Kamel den Stall. Der Wache haltende
Bursche ging diesem Untier in einer gréfieren Entfernung nach. So
kam er bis in den PFriedhof. Dort angelangt, sah er, wie das Kamel
in einem Grab, das offen stand, verschwand. Es war dasselbe
Grab, wo sein gottseliger Hauswirt begraben wurde. Der Bursche
erziihlte nun das Erlebnis der Nacht den Erben und diese beschlossen,
das Grab aufzudecken. Als sie das Grab aufgedeckt hatten, fanden
sie den Leichnam, das Gesicht nach wunten gekehrt, im Sarge
liegen; das Gesicht hatte noch seine rote Farbe und der Backenbart
war linger als zuvor. Damit aber der tote Bauer als Vampir keinen
Schaden mehr anrichte und die Verwandten wihrend der Nacht nicht
mehr beldstige, wurde ein Pflock aus Eibenholz, der zuvor noch mit

13
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Knoblauch gut eingerieben wurde, in das Herz des Leichnams hinein-
getrieben. Seit dieser Zeit sind die Erben des GroBlhauern von weiteren
Ungliicksfidllen verschont geblieben.

Mutter und Tochter.

Da wollte es gerade der Zufall haben, dal in einem Gebirgsdorf
Mutter und Tochter Vampire waren. Hines Abends besprachen sich
beide, des Nachts gleichzeitiz auszugehen und den hinter dem Hause
befindlichen leeren Bienenstock als gemeinsames Reitpferd zu be-
niitzen. Der dort bedienstete Knecht horte zufiillig diese Unterredung,
und war neugierig, zu erfahren, wohin sich die beiden — Mutter und
Tochter — gerade zur Nachtzeit begeben wollen. Seine Neugierde
sollte bald befriedigt werden. Withrend der Démmerung versteckte
sich der Knecht in dem leeren Bienenstock und harrte der Dinge,
die sich nun ereignen sollten. Als es Nacht wurde und die bestimmte
Stunde kam, verschwanden beide Vampire durch den Rauchschlot
ihres Zimmers ins Freie, setzten sich auf den Bienenstock wund
blitzesschnell ging es nun von dannen. Wie Gespenster huschten sie
nun von (Gemeinde zu Gemeinde, von Land zu Land, von Reich zu
Reich, weit, weit in die Welt; und es mulite sehr weit gewesen sein,
dean wihrend in ihrem Heimatsorte die Obstbdéume erst in Bliite
standen, war das Obst im unbekannten Land sogar reif. Nachdem
der Knecht eine Weile dem tollen Treiben der Vampire zusah, nahm
er mehrere Frichte von jeder Gattung zu sich, bestieg sodann den
Bienenstock, und ohne auf seine Hausfrau und ihre Tochter zu warten,
setzte er seine Heimreise fort. Zu Hause angelangt, stellte er das
mitgebrachte reife Obst auf ein Fensterbrett und begab sich zur
Ruhe. Als es Morgen wurde, weckte ihn der Bauer vom Schlafe und
fragte ihn, woher er all dies schiine Frithobst habe. »l'rage nur Dein
Weib und die Tochter,« erwiderte schadenfroh der Knechf, »sie
werden Dir schon sagen, was fiir ein Land sie diese Nacht besucht
haben.« Auf diese Worte ward der Bauer ganz beklommen und als
er sich hierauf vollkommen tiberzeugt hat, dall seine IFFrauwund Tochter
Vampire seien, verliel er sein Haus und Hof, denn mit Vampiren
zusammen zu leben, sagte er, ist eine grofe Siinde.

Das heiratslustige Middchen,

In einem verlassenen Gebirgsdérflein, weit vom Getriebe der
Stadt, war einmal ein M#dchen, garstic wie die Nacht und arm
wie eine Kirchenmaus. Ihr Herz war aber dessenungeachtet stets
von (uilendem Neid erfillt, wenn sich die Kunde im Dorfe
verbreitete, dall wieder der einen oder der anderen Dorfschénen
der Blumenkranz aufs Haupt gesetzt wurde. Auch sie hiitte gern
geheiratet, aber es fand sich niemand, der sie als Weib nehmen
wollte. Es erfafite sie deshalb unsiigliches Leid. In dieser Not
ging das Médchen zur Wahrsagerin des Dorfes, einem uralten Weib,
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das auflerhalb der Gemeinde an einem Bergabhang ihr kiimmerliches
Dasein vom Wahrsagen, Hexen und Zaubern fristete. Die Wahr-
sagerin nahm eine Handvoll Maiskdrner (bobi), schiittete sie auf einen
Tisch und aus ihrer zufilligen Zusammenstellung begann sie dem
Madchen die Zukunft zu entrollen, und als das Weib ihr mitteilte, dal
sich bald ein Freier (pifitor) einstellen werde, war das Midchen hoch-
erfreut. Eines Abends [als es beim kargen, schattenreichen Schein
eines diisteren Ollimpchens den Flachs emsig spann und dabei ein
eintoniges, wehmiitiges Liedchen sang, offnete sich die IHaustir
knarrend und herein trat ein stimmiger Bursche, schén wie die
Fichte und gesund wie das Leben. Hocherfreut {iber diesen Besuch,
sprachen sie anfangs schiichtern tliber die schlechten Zeiten, die Ver-
dorbenheit der jetzigen Menschheit und andere derartige Sachen noch
mehr. Knapp nach Mitternacht, gleich nach dem ersten Hahnenschrei,
stand der Jingling von der Truhe, auf der er sal}, auf, und bevor er
sich anschickte, das Haus zu verlassen, fragte er das Midchen, ob es
ihr angenehm wéire, wenn er sie 6fters besuche. »Bitte,« sagte das
Midchen, »es macht mir ein besonderes Vergniigen.« Seit dieser Zeit
besuchte der Jiingling allabendlich das Midchen., Wiewohl sich die
Maid tiber den Besuch des Jiinglings stets freute, quilte sie doch der
Gedanke, wer dieser Mann wire und woher er komme, und doch
konnte sie den Mut nicht fassen, um ihn danach zu fragen.

Mit der Zeit wurden die zwel zueinander vertrauter, und als sie
einmal tber das Ehegliick sprachen, fragte der Jiingling das Midchen,
ob sie ihn heiraten mochte. So wie die Méddchen in ihrer Verlegenheit
halt sind und sich stets zieren, wenn man sie um ihre Hand bittet, so
tat auch dieses Middchen, antwortete aber spiter, dafl sie ihn gern
heiraten mé&chte, wenn sie nur wiilite, wer er sei und woher er kime,
»Das sollst Du aueh bald erfahren,« erhielt sie zur Antwort. »Im Hofe
steht mein Pferd an den Zaun angebunden, wir setzen uns darauf und
in wenigen Minuten sollst Du mit eigenen Augen sehen, wer ich
bin, wo ich wohne und was ich besitze.« Da gingen sie beide hinaus.
Drauflen stand ein riesengrofies Gespenst, das sich sofort in ein
feuriges Pferd umwandelte und vor Ungeduld unaufhérlich wieherte
und stampfte. Zogernd und vor Furcht zitternd, bestieg nun das
Parchen das Pferd, welches wie der Sturmwind davoneilte. Vor
einem offenen Grabe in einem Friedhofe blieb es dann stehen. Da
sprang der Jingling behend vom Pferde herab, man sah nun deutlich
beim Mondenschein sein knochiges Gerippe, und zog das erschiopfte
Mddchen in sein Grab hinab. Ein gellender Schrei des Entsetzens
entschliipfte ihrem Munde, doch die Furcht verdoppelte ihre Kraft,
um sich aus den kndchernen Armen des Vampirs loszumachen. Sie ent-
floh mit eilenden Schritten und ihr auf dem Fulle folgte das mensch-
liche Gerippe des verderbnisbringenden Vampirs. In der Ferne erblickte
das Médchen ein Licht. Dorthin wendete sie ihre Schritte. Endlich
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erreichte sie ganz erschépft eine kleine Kapelle, die offen stand. Das
Muttergottesbild wollte sie flehentlich um Gnade und Erlésung bitten,
Dann wurde es ihr vor den Augen dunkel und schwindelig, sie wulite
nicht mehr, was mit ihr geschah und als sie nach einiger Zeit er-
wachte, da war sie schon aufgebahrt und wire auch bald zur letzten
Ruhestitte geflihrt worden, Viele Tage vergingen, bis sich das arme
Midchen einigermaflen erholte. Nachher war es imstande, ihre
Leidensgeschichte zu erzihlen und erfubr auch bald, dall es vor dem
Muttergottesbilde in der Kapelle tot aufgefunden wurde, wihrend
vor der Kapelle ein menschliches Gerippe zu sehen war. -Seit dieser
Begebenheit krédnkelte das Midchen von Tag zu Tag immer mehr
und mehr und im Verlaufe eines Jahres ereilte es wirklich der Tod.
In seiner Grabrede warnte der Priester die M#dchen, sich ja nicht in
Liebeleien mit Burschen einzulassen, die sie nicht kennen, sonst
kdnnte es ihnen geradeso ergehen, wie dem Médchen, das sie nun
zur letzten Ruhe begleitet haben.

Christi Himmelfahrt,

Zur Zeit als noch Christus und der heilige Petrus auf Erden
wandelten und die Menschheit nicht so schlecht war wie jetzt, mulite
einmal der Erldser im Freien iibernachten, weil das nichste Dorf
ziemlich weit entfernt war und Petrus vor Midiglkeit nicht mehr
weitergehen konnte. s war ein sehr schéner mondheller Abend. Die
ganze Landschaft war wie von silberhellem Licht umstrahlt, was
ihr einen bezaubernden Anblick verlieh. Um diese Naturherrlich-
keit besser betrachten zu kénnen und die Ortlichkeit ganz zu {iber-
blicken, bestiegen sie den Gipfel des in der Néhe befindlichen Berges.
Da sahen sie im Tale auch dem Treiben der Vampire zu. Nach einer
Weile fragte Christus: »Was macht Ihr denn hier und wozu spéhet
thr in dieser herrlichen Gegend herum ?« — »Wir wollen bestimmen,«
antworteten die Vampire, »bis wohin der Iagel die heurige Ernte
zerstéren soll.« — »Dazu wird es nicht kommen,« sagte der Erloser.
»Mir tut's leid, so viele arbeitsame Leute Euretwegen verhungern zu
lassen.« — »Solltest Du unser Vorhaben vereiteln, dann werden wir
auch nicht zulassen, dal Du zu Christi Himmelfahrt in den Himmel
kommst,« erwiderten die Vampire ziemlich frech. Und als der Tag
Christi Himmelfahrt kam, da gab’s ein stiirmisches Wetter. Es blitzte,
donnerte und hagelte, als ob die Welt im Untergehen begriffen wire.
Da erschien Christus wieder und sprach zu den Vampiren: »Macht,
was Thr wollt und wenn einst das jlingste Gericht kommen sollte,
werde ich Euch zur Verantwortung ziehen.« Da legte sich das Un-
gewitter und Christus stieg zum Himmel hinan. Die Menschen aber
miissen wie zuvor unter dem verderblichen Einflusse der teuflischen
Vampire weiter leiden.
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I1. Kleine Mitteilungen.

Alte k. k. Verordnungen und Patente..
Lin Hinweis auf wichtige kulturhistorische und volkskundliche Quellen.
Von J. Blau, Freihols,

I

Aus Siltenpredigten, Biographien, Prokiamas nnd Verboten der Magistrate und
Patrimonialbehérden, Dorfrugen oder Banntaidingen, Verhorsprotokollen, Katastern, Urbaren,
Flurkarten, Grindbiichern, Gerichts- und Pfarrakten, dann Gemeindearchiven, Zunft- und
Familienschriften sehopfen wir Volkskundler reichen Stoff fiir unsere immer melr nach
realer und historischer Vertiefung strebende Wissenschalft. ‘

Eine bisher wenig benutzte Quelle sind da unsere alten &sterreichischen Gesetze,
die in Form von k. k. Verordnungen u.;id Patenten erschienen sind; besonders die aus
der Zeit des ,wohlwollenden® Absolutismus, der mil seinen Zunftpatenten schon nach
1700 einsetzt und bis nach 1800 in den Vorschriften der k. k. Palente zu spiiren ist.
s gibt da noch nach 1800 Geselze, namentlich zur Hebung ven Landbau und Viehzucht,
die eigentlich paragraphierte Kulturanweisungen und Belehrungen <ind und dadurch, daf
sie auf die bekimpften alteren Zustinde hinweisen, in diesem Falle gute agrarhistorische
Quellen sind. Und in dhnlicher Weise hat eine palriarchalische Besserangsarbeit auch in
anderen Belangen und freilich auch in anderer Absicht uns die Kenntinis alterer Zustinde
aufbewahrt.

Ich besilze einen ,Chronologisehen Auszug aller vom Jahre 1770
bis 1800 ergangenen k. k. Verordnungen in Publico Ecclesiasticis
mit beigefiigten Schlagwdértern zur Verfassung des untern
18, July 1782 allerhdehst angeordneien Patentenprotokolles.
Budweis, im Jahre 1800¢% Dieser enthilt die Regesten der erfloscenen Ver-
ordnungen, welche auf die Kirche hauptséichlich oder nur enlfernt Bezug haben, aus dem
genannten Zeitraume von dreifig Jahren, nach dem Datum geordnet und mit fortlanfenden
Nummern bezeichnet.

Im folgenden will ich eine Anzabl fir uns bedeutsam scheinender Regesten auf-
zihlen, Vielleicht ermuntern diese zur Aufsuchung und Durchforschung der erwibnien
Patentenprotokolle. Sie mochten auch zur Verfolgung kulturgeschichtlicher Stoffe in ilteren
Verordnungen und Patenten anregen. Es gibt ja unter uns Leute genug, denen diese
Quellen zur Verfiigung stehen. Die Beobachiung der heutigen Zustinde allein reicht zum
Belrieb erfolgreichen Studiums in fast keinem Belange der Volkskunde aus. Reich und
Vielseitig fliefen die Nachrichten in den von mir eingangs genannten und in den angeregten
Quellen — den k. k. Patenten — gerade fiir das Studium der heimatlichen, der oster-
reichischen Volkskunde.

IL
Jahr und Tag der Verordnung. : Tuhalt der Verordnungen samt fortlaufenden Nutnmert,
Nro. 1.
14 July 1770. Feyer der Sonn- und Festtagen, an diesen soll der Gotlesdienst
ordentlich abgehalten und keine Jabrmiirkie gehalten werden.
Nro. 8.
81, August 1771. Klosterkerker werden abgestellt und diestalls hesondere Anstalten
getroffen.
Nro. 11.
3. Janner 1772, Feyer an Sonn- und Festtagen, an diesen sollen die Spektakeln

erst um 7 Ulr jhren Anfang nehmen, die Kaffee- und Wirths-
hiuber von 9 his 4 Uhr geschlossen seyn und bis dahin keine
Musik, Spiel, Spazierfarthen ete. gestattet werden,
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11, April 1772.

24, September 1774,

5. Oktober 1776,
27, Feber 1779,

11, Marz 1780,

22. July 1780,

16. May 1781,

14, May 1782,

24, August 1782,

12, Oktober 1782,
14, May 1783.
17, Juny 1783.

28. August 1783.
80. August 1783.
9. Feber 1784,
28. April 1784,
19. May 1784.

23. August 1784,

16. Dezember 1784,

Kleine Mitteilungei.

Nro. 17,
Alle Prozessionen aufier Landes und auch im Lande, bei welchen
tibernachtet wird, werden verhothen.

. Nro. 24.
Kirchen~ und Bruderschaftsrechnungen, welcher Aunfwand und
Didten dabei Platz greifen. ’
Nro. 35.
Verordnungen in publico Ecclesiasticis hievon ungebithrend zu
reden, wird den Geistlichen scharf verbothen.

Nro. 41.
Kirchenstrafen #ufierliche aufzulegen wird der Geistlichikeit vor-
bothen, aufier der Begnehmigung des Landesstelle.

Nro. 46,
Landesfiirstliche Vevordnungen miissen dem Volke durch die
Geistlichkeit kundgemacht werden, worither sich diese zu
legitimieren und die Protocolla zu fahren hat.

Nro. 53.
Geistliche Personen, wenn solche gefinglich eingezogen werden,
sollen mit Wache im Sessel oder Wagen gehoben werden.

Nro. 69.
Bei Prozessionen werden die grofien Fahnen und Musik verbothen.

Nro. 95.
Kirchenputz und Beleichtung, dann Ddmmerungs-Andachlen in
HéuBern abzustellen.
Nro. 110.
Christenlehrbruderschaft und Eid derselben wird abgeschaft.

Nro. 115. )
Bicher akatholische so ehemalen abgenommen worden, sollen den
Eigenthttmern zugestellel werden.
Nro. 126,
Kirehenstiible sollen nicht verkauft und unter der Predigt nicht
gesammelt werden.
Nro. 127.
Korrektionszimmer in Kléstern, wie solche eingerichiet und zu
verwahren sind.

Nro, 129,
Prozessionen hiebei dérfen keine Statuen gelragen werden.
Nro. 130.
Prozession nach Maria Zell wird ginzlich aufgehoben,
Nro. 136.
Altére Bilder und Statuen sind von unschicklichem Putz zu sdubern.
Nro. 140.
Reliquienbelenchtung kiissen und Amuleten verbothen.
Nro. 142.
Beleuchtung der Reliquien verbothen.
Nro. 145.
Begriibnifivorschrift allgemeine und in Ansehung der neuenFreydhofe.
Nro. 153.

Wetterldutens Verboth.



20. Janner 1785,

6. July 1785, "

1. August 1785,

16. September 1785,

27. November 1785.

b, Jinner 1786.
28. Juny 1786,

27, July 1786.

12, Oktober 1786.

29. Dezember 1786.

7. August 1787.

4, Oktober 1787,

6. Dezember 1787,

28, July 1788.

11. September 1788,

25. September 1788.

6. Oktober 1788.

10. Novembher 1788.
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Nro. 1bb.
Begribnif in Tiuhen wird freygestellt.
Nro. 168.
AuBer den Biti- und der Frohnleichnamsprozession sind alle ver-
bothen. )
Nro. 171.

Wallfahrten alle sind verbothen.

Nro. 173, )
Landvikarien dirfen aus geistlichen Verlassenschaften sich den
Hut, Brevier und Stock nicht zueignen,

Nro. 174.
Kolleda oder Ausweihungen der HiauBer zu Weihnachten abgestellt,

Nro. 178.
Kirchen tberfliissige sollen gesperrt werden.

Nro. 182,
Gastereyen bei Kirchenrechnungen werden verbothen.

Nro. 184,
Feyertiige aufgehobene ar diesen darf unter Strafe von b0 Dukaten
kein besonderer Gottesdienst gehalten werden.

, Nro, 187,
Kirchweihfest wird in den k. k. Erblanden auf den 3. Sonntag im
Oktober festgesetzt,

Nro. 189,
Gastereyen bel Kirchenfesten sind abgeschatt.

Nro. 199.
Altare Privilegiatum dessen Auf:chrift zu entfernen.

Nro. 208.
Handkus und Niederknien vor Se. Majestiit wird abgestellt.

Nro. 210.
Aberglauben in der Christ- und Walburgisnacht soll hintan ge-
halten werden. '

Nro. 219,
In das Wasser gefallene sollen bei der Rettung nicht gestirzet
werden.
Nro. 222.

Wetterliuten auch als Zeichen zum Gehethe wird verbolhen.

Nro. 223.
Tobakschwirzen Belehrung diesfalls,

Nro. 224,
2. Soll Arbeitsamkeit befordert.
3. Keine Kriuter geweihet.
4. Bei Kirchweih und dem Frohnleichnamsfest keine Biume ge-
fillet und gebraucht werden.

Nro. 225,
Familiengriiften sollen unversehrt belassen werden.
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30. July 1789,

1. Juny 1790.

81. Janner 1792,

16. Marz 1792,
26. Oktober 1792,

B, Dezember 1792,

23, May 1794.
16. November 1794,

4. Dezember 1794,

23. July 1795,
6. Feber 1796,

26. Marz 1796.
5, July 1798,

3. August 1798.

28. May 1799,

Kleine Mitteilungen.

Nro. 244.
Mihlzwang herrschaftlicher abgestellt,

Nro. 261.
Kindermord zu verhiiten, und diesfalls die Strafe zu republiciren

_ Nro. 282,
Erstiickung kleiner Kinder zu verhiithen, sollen die Eltern solche
nicht zu sich ins Bett nehmen,

Nro. 287.
Anzeigen anonimische werden verbothen,

Nro. 289.
Diensthothen, diesen werden die Geldspiele und Gewette verbothen,

Nro. 290,
Sterbglocke soll beim Absterben eines Plarrers, nicht aber die
grofie Glocke geliutet werden.

Nro. 296.
Erstiickung in unferirdischen Gemdichern, Warnigung dagegen.

Nro. 302.
Giftige Kriiuter, deren Abbildung ist auf schickliche Art zu beseitizen.

Nro. 305,
Schieflen bei Hochzeiten wird verhothen, und Warnigung dagegen
wegen HFeuersgefahr.

Nro. 312,
Diebstalil, hievon soll das Volk durch die Geistlichkeit abgemahnet
werden.
Nro. 319,
Militairstand, Vorurtheile gegen denselben sind dem Volke zu be-
nehmen,
Nro. 320.
Opferhandel an den Kirchthiiren wird verbothen.
Nro. 844.
Tobackrauchen auf den Strassen und in den Ortschaften verbothen.
Nro. 345,
Lesekabinete werden eingestellt.
Nro. 848,

Dem Unfug des Abdecker- und Schergengesindels ist zu steuern,

Der heilige Nikasius (18. Oktober) als Vertreiber der Miuse.

Yon Heinrich Mo ses, Neankirchen,
¥

Als ich am 18, Oklober vergangenen Jahres in das Haus des Bauern Scheibenreif
in Reith (bei Neunkirchen) Nr. 1 kam, fand ich auf allen Taren und Toren des Wohn-
und Wirtschaftsgebéiudes mit Kreide angeschrieben:

Heute ist der Tag des heiligen Nikasius, da geh'n
alle Mause und Ratten aus meinem Haus hinaus.

Auf mein Befragen erziihite mir die Biuerin, das habe ihnen der halbblinde Dorf-
insasse Franz Reiterer geraten zu tun, um sich von der Miuseplage zu befreien,
Dafh dieses Mittel selbverstindlich nicht geholfen hat, erfubr ich bald darauf.
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Brandbriefe.
Von F. J. Bronner, Minchen,

Aus meiner Kinderzeit enisinne ich mich, daf in unser Haus zuweilen sogenannte
nAbbrindler® aus benachbarten Ortschaften kamen, Leute, die durch ein Brandunglick
Schaden erlitten hatten und nun eine milde Gabe beischien. Waren die Leute von weiter
her, so dafl sie den Eltern nicht dem Namen oder Geschlecht nach bekannt zu sein
pflegten, so ermangelten sie gewohnlich nicht, einen behérdlichen Beglaubigungsschein
oder eine Sammelerlaubnis vorzuweisen, Man hieB dies Schreiben, welches den Sammlern
oder Sammlerinnen hestitigte, daB sie faisichlich abgebrannt seien, den Brandbrief.
Als Gaben erhielten die Ungliicklichen Wlachs, Leinwand, Mehl, Eier, Brot, meist aber
Geld, So wird es wohl in vielen deutschen Gauen vor vierzig und mehr Jahren der
Brauch gewesen. sein.

Bald lernie ich das Wort aber in einer anderen, gruseligeren Bedeutung kennen,
Eines Tages nimlich raunten sich alle Nachbarn im Heimatsorte.(Hochstddt a. d. Donau)
vertraunlich ins Ohr, daf bei einem Anwesenshesitzer, der wegen seiner ProzeB- und
Streitsucht sebr unbelieht war, nachts ein Brandbrief gelegt worden sei, Dariiher war
groBe Angst und Bestirzung im ganzen Stidtchen. Die Dvohungen wiederholien sich.
Mehrere Nichte wurden Wachen aufgestellt. Gottlob, war das lumpige Schreiben eine
blofie Drohung; denn es blieb beim Schreckeneinjagen. In manchen Gegenden kam es
vor, daB Brandbriefe durch die Post ins Hans geschickt wurden und der Tag angekindigt
ward, wann es bei den Bedrohten ,aunfgehen werde*, In einem Orte in der Umgebung
von Minchen wurden die Brandbriefe sogar als Plakate am Feuerhaus angeschlagen,
Auf einigen dieser Zeliel fand sich unter anderem folgender Vers:

» Wir sind halt unser dreiig,

im Anziinden sind wir fleiig.

Brennt’s in Feldmoching und ist die Feuerwehr fort,
so hrennt's sicher auch in Burem Ort!¢

Ein Dorf am Chiemsee wurde durch nachstehenden Brandbrief, der in einer
Stadeleinfahrt lag, in Schrecken versetzt:

»Am Sonntag Vormittag muf das ganze Eglhart in Brand stehen
oder schon ener wird's hellauf gehen.
Uns sind biibsch viel und schauen, wenn’s brennt, jedesmal zua
und lachen tna wir uns grad gnua.

Grug G, L.¢

Der ruchlose Brauch ist aber keine Errungenschaft der Neuzeit, Ende April 1790,
etliche Tage bevor das.schdéne Augustinerkloster zu Lauingen a, d. Donau niederbrannte,
wurde auf der Gasse in der Nidhe des Stiftes ein Brieflein gefunden mit der Adresse
und dem Inhalt: '

‘ »An hern bater prior Augustiner Laugingen.
An das Convent,
Aus allen den ist sicher glauben und nachricht, das nicht ruhen ist

big alles wird dem boden gleich sein und soll es auch wieder fehlschlagen,

diesesmal gut nacht Awvgustiner ., . .*

Als Student erfuhr ich spiter, daB der gruselige Ausdruck aueh in die Studenten-
sprache seine Aufnahme gefunden und dort eine Bedeutung gewonnen hat — halb ernst,
halb scherzhaft. Ich will es zn meiner Schande gleich gestehien, daf auch ich als Student
dann mehrmals soleche Brandbriefe an meine Eltern und an hilfswillige Onkel und gute
Tanten geschriecben und — abgeschickt habe, Schreiben, worin ich mir selbst zu be-
scheinigen und zu klagen erlaubie, daf ich ginzlich abgebrannt, aller (klingenden) Miltel
entblopbt sei. Welche Eltern studierender Sohne wiszen von solchen Schreckbriefen nictis
zu erzihlen!

Heutzutage wird von manchen jeder dringliche, aufriittelnde Brief in Geldangelegen-
heiten ein Brandbrief genannt. Mégen die Ungeduldigen nicht erleben, dab ihnen Erfullung
wird am — Sankt Nimmerleinstag!

Zeitschrift fiir dsterr. Valkskunde, XVI. 15
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Der Belfwurm,
Von Wilhelm v, Schulenburg, Charlottenburg.

Ende August 1910, erzithlte mir der Bergfiubrer Krahl zu Periisau am Achensee, als
ieh nach der Kreuzottor oder Kupfernatier fragte: ,Der Beifwurm kommt vor, wo es dde
ist und die Murmeltiere vorkommen, aber ein Murmeltier ist es nicht. Er ist etwa wie
ein Igel in der Gestalt und GroBe, weiB oder auch weiB mit roten Ilecken. Wenn man
vor ihm ist, schiefit er vor und beipt. Der BiB ist giftig; die Stelle schwillt an, Auf
Serpentinen und wo es abwiirts geht, wilzt er sich und da ist er dann nicht gefidhrlich.
Er gibt auch Laute von sich, eine Art Pleifen, Hier in den Bergen der Pertisau gibt es
keine, aber im Krimnmeltal in den Hohen Tauern.® Er zeichneie ihn mit einem Stock auf
dem Erdboden, Danach sithe das Tier, von oben gesehen, etwa wie ein Igel aus, nur der
Kopf schirfer abgesetzl, Lr sagte mir, dall er aus den Hohen Tauern sei, und wenn ich
ihn recht verstanden habe oder richtig behalten, daff entweder er selbst oder andere den
Beifwurm angetroffen und von ihm gebissen worden seien. Bel meiner Abfalrt von
Pertisau erzihlte mir eine #ltere Frau, die aus Pertisau war, einen Korb Wische hatie
und nach Buchau hiniiberfulr, aui dem Dampfer: ,Der Beifiwurm ist wie ein Wurm,
nicht sehr lang, soll zwei [iifle haben, ist gefﬁhrlidh giftig., Wenn es glatt (eben) ist, schieft
er vor auf den Menschen und beifit, dann kann man ihm schlecht entrinnen. Wenn es
herunter geht, da fallt er und kann sich nieht bewegen, Er kommt nor im Wald vor, in
den Bergen bei der Pertisan.®* Zwel Mianner in der Volkstracht von Jenbach und Um-
gegend, die im Wagen der Zahnradbahn vom Achensee nach Jenbach mit mir hinunter-
fuhren, sagten mir: ,Es ist ein Wurm, etwa so lang,® (sie zeigten etwa 30 em Linge),
oist nicht breit, hat keine Beine, sehi giftig, richtet sich auf und springt vor; er kommt

in den Bergen vor.“

1. Ethnographische Chronik aus Osterreich,

Nachtrag zu den Mitteilungen {iber die Volkskundemuseen im sliddstlichen Europa.
Von M. Murko, Graz.

Im XV, Jahrgang (1909) dieser Zeitschrift, S, 207—210, hat Anton Dachler in
erwiinschter Weise auf die Volkskundemuseen im giidgstlichen Evropa aufmerksam ge-
macht. Ebenso diirfle die Austiillung einiger wesentlichen Liicken in seinen Mitteilungen
allen volkskundlichen Kreisen willkommen sein.

Wie so oft, liegt auch hier das Gute gar so nahe, Das ganz iihersehene Agram
bietet nimlich nichts weniger als drei hochst wertvolle Sammlungen, was hei der hohen
Blitte der kroatischen Volkskunst auch begreiflich erscheint. Die ilteste 6ffentliche
Sammlung findet man in dem 1901 eréffneten ,Kroatischen Schulmuseum®, das seine
Entstehung der Opferwilligkeit der besonders schlecht bezahlten kroatischen Lehrerschaft
verdankt. Um so grofere Anerkennung verdient daher die daselbst auch untergebrachte
Ausstellung weiblicher Handarbeiten. Die nationalen Trachten kann man an lebensgrofien
Puppen, an vollstindigen Kostitmen und einer reichhaltigen Auswahl von Muslervorlagen
studieren, welche Iriulein Klotilde CGvetigié, die Leiterin der Landesfachschule fir
weibliche Handarbeiten in Agram und Inspektorin fiir diesen Unterricht in Kroalien und
Slawonien, angelegt hat. Aufier diesen Liindern sind auch Dalmatien und die mihrischen
Kroaten von Nikolsburg vertreten, einzelne Stickmuster stammen auch aus friheren Jahr-
hunderten. Unter den Holzarbeiten fielen mir Modelle des Hausrates aunf, wobei ich pur
die Terminologie, die alle landschafilichen Gebiete beriicksichligen sollle, vermifite. Ein
ausfithrlicher Katalog (Hrvatski gkolski muzej) ist 1902 erschienen, in deulscher Sprache
ein kurzer I'ithrer, Sonderabdruck aus der sechsten Verdffentlichung des Stédiischen Schul-
museums zu Breslan: Max Hébner: Die auslindischen Schulmuseen, 1906,

Das Museum der Handels- und Gewerbekammer in Agram
brachte im slawischen Siiden die erste vollstindige Ausstellung der volkstiimlichen Stick-
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und Webekunst in Kroatien, Slawonien, Dalmatien, Bosnien und der Herzegowina zustande,
Neben zahlreichen Originalen gibt es in einem derarligen Museum auch verschiedenartige
moderne Arbeilen nach volkstiimlichen Motiven. Verireten sind auch hochst gelungene
und sebr alten Mustern folgende Handmalereien aut Zierkiirhissen, Holz und Horn. Die
meisten Gegenstinde stammen aus der alten Sammlung des Herrn 8. Berger, Chef der
Exportfirma fiir kroatische National-Hausindustrie in Agram, Der Spezialkatalog dieser
Abteilung (Katalog hrvaiske narodopisne sbirke irgovadko-obrtnog muzeja), der tansend
Nummern enthilt, stammt aus der Feder der auf dem Gebiete der nalionalen Texlil-
industrie der Kroaten und Serben besonders riihrigen Schriftstellerin Jelica Belovi¢-
Bernardzikowska, die sehr ausgiebig die einheimische Terminologie beriicksichtigt
und sie in den meisten illen durch deuische, franzésische und italienische Fachausdriicke
erliutert,

Am zahlreichsten (6024 Nummern, darunter ‘viele mit mehreren Stiicken, eine zum
Beispiel mit 120) ist die Textilsammlung des Landesmuseums ftr Kunst-
gewerbein Agram, das erst im Friihjahr 1909 ersffnet worden ist; seine Objekte
wurden jedoch schon durch Jahrzehnte von der Regierung, dem Landesmuseum, von
Felix Lay, dessen Vorlagen fir seine Publikationen iiber die kroatische volkstimliche
Kunsi also hier erhalten sind, vom Verein fiir Kunst und Gewerbe, vom Archiologischen
Museum und zuletzi von der Leitung der Kunstgewerbeschule gesammelt, konnten aber
nicht zur Aufstellung gelangen, weil es an enisprechenden Riumlichkeiten fehlte und die
Ansichten tiber die Ausgestallung eines zu schaffenden Museums vielen Schwankungen
unterworfen waren, MafBgebend blieben die Bediirfnisse der Anstalt, der es angegliedert
wurde, Vertreten ist daher in grofer Menge die gesamte volkstiimliche Textilindusirie
durch Puappen, Kleidungstiicke und allerlei Muster, wobei namentlich auf die ungemein
mannigfaltige Ornamentik Riicksicht genommen wurde, und zwar nicht blof die Volks-
kunst der Kroaten und Serben in Kroalien, Dalmatien und Slawonien, sondern auch in
Stidungarn, Bosnien und der Herzegowina, Serbien, Altserbien und sogar Mazedonien,
anferdem sind Vergleichungsobjekte auch aus dem iibrigen Ungarn, aus Bshmen und Krain
herangezogen. Anderen volkskundlichen Gegensifinden, wie Zierkiirbissen, Schnitzereien,
Musikinstrumenten, Modellen von Webestiihlen, Haspeln u. s. w.,, wurde jedoch wenig
Raum gegonnt, manche von den gesammelten Objekien sollen im Laufe der Zeit sogar
verloren gegangen sein. Ein Fachkatalog (Katalog tekstilne zbirke zemaljskog wumjetnitko-
obrtnoga muzeja, Zagreb 1907) wurde ebenfalls von Jelica Belovié-Bernardzikowska mit
groBier Sachkenntnis verfapt, die aueh hier der einheimischen Terminologie, namentlich
der verschiedenen Techniken, besondere Aufmerksamkeit schenkte und die Fachausdriicke
der westeuropiiischen Sprachen beriicksichtigte. In der am Schlusse verzeichneten Literatur
sind zwolf Schriften von ihr aufgezihlt, darunter auch mehrere illustrierte.

Auf jeden Fall besitzt Agram in reicher [Fulle das, was A. Dachler im Ethno-
graphischen Museum in Belgrad vermifite, da er schreibt: ,Volkskynst ist nur mifig ver-
treten, scheint tberhaupt wenig geiibt” worden zu sein.® Das ist allerdings nicht ganz
richtig, denn bei der vorigjihrigen Hausindustrieausstellung in Prag war auch die
»serbische Frau® durch eine vom Museumsleiter Dr. S, Trojanovié veranstaltete Auswahl
reichlich vertreten; doch Dachlers Bemerkung birgt vielleichi einen guten Kern in sich
und notigt jedenfalls zwr Aufwerfung der Frage nach der geographischen Verbreitung
gewisser Trachten, Stickerei- und Webereimuster, namentlich ihrer Ornamentik. Mir ist es
wahrscheinlich, daf die hohere Kunstfertigheit und speziell der hohere kiinstlerische Sinn
in den westlichen, hauplsichlich- von der romanischen Kultur beeinfluften Gebieten der
Kroaten und Serben zu finden sein wird, wobel viele Muster trotzdem aus Byzanz und
dem Orient tberhaupt stammen kénnen. Das Gleiche behauptete ich schon wiederholt
fiir die Volkspoesie und die iibrige mundliche Literatur und stehe mit dieser Anschauung
jedenfalls nicht allein da.

Man denkt auch in Agram noch an die Veranstaltung einer eihnographischen
Ausétellung, deren Objekte dann die Grundlage zu einem ethnographischen, richtiger
volkskundlichen Museum bilden sollen. Wiinschenswert wére in demselben eine teilweise

15%



294 Literatur der osterreichischen Volkskunde.

Konzentrierung der bisherigen Sammlungen und eine systematische Ausfiillung der Liicken
auf den ubrigen Gebieten der materiellen Volkskunde, der Sitten und Gebriuche, der
Landwirtschaft und der primitiven Gewerbe.

Zum siidostlichen Europa gehort anch Bulgarien, das ein ,Ethnographisches
Museum® in.Sofia besitzt. Die Bulgaren iiberschiitteten uns nach ihrer Befreiung geradezu
mit Materialien der miindlichen Volksliteratur, doch mit dem Sammeln der Objekte der
materiellen Kultur hatie lange der verdienstvolle Ethnograph D. Marinov kein Glick, und
selbst das im Jahre 1892 erdffnete Nationalmuseum bekam erst spiter eine ethnographische
Abteilung, welche 1906 auf Initiative des damaligen Unterrichtsministers Dr. J. Sigmanov,
der sich tberhaupt grofe Verdienste um die bulgarische Volkskunde erworben hat, als
selbstindiges ethnographisches Museum ausgestaltet wurde, dessen Leitung dem genannten
D. Marinov zufiel. Unter seiner Redaktion erscheinen auch Izvéstija (Mitteilungen)
na etnografideskija muze] mit Abbildungen seit 1907, Das Museum beriicksichtigt in
17 Abteilungen die ganze Volkskunde und als 18, ist ein ,Ethnographischer Garten® in
Aussicht genommen.

Wasyl Domanyckyj. (7. Mirz 1877—10. September 1910.) Die ruthenische
‘Wissenschaft betraunert wieder den Verlust eines jungen Adepten, der mit seinen zahl-
reichen Arbeiten grofie Hoffhungen erweckte. Obwohl seit zehn Jahren schwer leidend,
arbeitete er unermiidlich auf dem Gebiete der ruthenischen Geschichte, Literaturgeschichte
und Ethnographie und machte sich insbhesondere verdienstlich durch die kritische Ausgabe
der Werke des bedeutendsten ruthenischen Dichters Taras Sevéenko. Als Ethnograph
publizierte er unter anderem eine grofiere Abhandlung tiber einen der dltesten ukrainischen
Ethnographen, Zorian Dolega Chodakowski, und bereitete seine Liedersammlung zum
Druck vor; es gelang ihm jedoch nicht, dieselbe herauszugeben.

Dr.Z. Kuziela,

[V. Literatur der dsterreichischen Wolkskunde,

1. Besprechungen:

23. Dr. Ernst v. Frisch: Kulturgeschichtliche Bilder vom Abersee,
Ein Beitrag zur salzburgischen Landeskunde. Mit 9 Abbildungen und 1 Karte. Wien und
Leipzig 1910. Alfred Holder.

Aus den Akten des ehemaligen salzburgischen Pflegegerichies Huttenstein-St. Gilgen
hat der Verfasser fir die Zeit vom Ausgang des 16, bis zam Anfang des 19. Jahrhundertes
ein an kulturgeschichtlich sehr hemerkenswerten Einzelziigen reiches Bild des Bauernlebens
in dem abgeschlossenen Gebirgswinkel am Abersee zusammengewoben. Die Nachrichten
beziehen sich zumeist auf wirtschaftliche Verhiltnisse und gerichtliche Vorkommnisse,
wobei Grenzsireitigkeiten eine yrofie Rolle spielen. Das fiskalische Moment in der damaligen
Gerichtspflege tritt mit abstofiender Denllichkeit zutage. Im einzelnen erfahren wir von Tortur
und Strafwerkzeugen, vom Vagantenwesen, von den gebotenen Bauernfelertagen, den Spielen,
Ranfereien, Schmuggel und andere recht interessante Einzelheiten. Auch das Kapitel von
der Protestantenausireibung und den Bauernaufstinden, soweit sie auf die Bevélkerung
am Abersee zuriickwirklen, ist hochst bemerkenswert. In wirtschaftlicher Hinsicht werden
wir tiber die Jagd und das Forstwesen, die Eisenniederlagen und Erzfunde, dann namentlich
die Fischerei und Schiffuhrt, beziiglich welcher fortwilrende Streitigkeiten herrschten,
besonders ausfithrlich belehrt., Eine Reihe teilweise auf alte wertvolle Stiche zuriickleitender
Abbildungen schmiicken das instruktive und sehr lesenswerte Biichlein, von welchen in
volkskundlicher Hinsicht die Bilder von Betsiulen, alten Kreuzen und dergleichen hervor-

gehoben seien. Prof. Dr. M. Haberlandt.



Literatur der osterreichischen Volkskunde. 225

24, K. Rhamm: Ethnographische Beitrdige zur germanisch-
slawischen Altertumskunde. II. Abteilung: Urzeitliche Bauernhofe
imgermanisch-slawischen Waldgebiet. Il Teil, I, Buch: Germanische
Altertiimer aus der slawisch-finnischen Urheimat. X und 431 5. Mit
45 Textabbildungen. Braunschweig 1910. ’

Das russische Bauernhaus hat bisher im Deufschen keine zusammenhingende Be-
handlung gefunden, da einerseits ausgiebige Binzelbeschreibungen nur in geringer Zahl
vorlagen und deutsche Forscher sellen iiber die notigen Sprachkenntnisse verfugten. Der
Riesenumfang des Reiches, die schwere Zugénglichkeit und das Miftrauen der Regierung
erschwerten auch fir Einheimische das Forschen. Rhamm hat durch Verarbeitung des
vorhandenen Stoffes eine eingehende Beschreibung des russischen Bauernhauses geliefert,
wofir ihm Dank und Anerkennung gebiihren.

In der nachfolgenden Besprechung soll eine korze Skizze des Inhaltes mitgeteilt
werden, woran sich eine Wiirdigung der ungemein zahlreichen Schlisse kniipfen wird,
welche der Verfasser gezogen hat, teils um Liicken in den Quellen zu tberbriicken oder
auch um seine teilweise schon in friheren Werken aufgestellten Ansichten zu begriinden,
Da die meisten Quellen ftir den Zustand des Bauernhauses, wie der Verfasser selbst
bekennt, nur wenig tiber die Miite des vorigen Jahrhundertes zurtickgehen, so muf doch,
wenn auch der russische Bauer sehr konservaliv war, ein stindiger Fortschritt, also Ver-
inderung angenommen werden. Immerhin ist der Sprachforschuing und -Auslegung ein
weites Feld geoffnet, wovon Rhamm reichlich Gebrauch gemacht hat. Er hat auferdem
so viele Einzelheiten in Leben und Arbeit des russischen Bauers zutage gebracht,
daB sein Werk auch in dieser Beziehung eine ergiebige Fundgrube Dbietet, wenn das
Gebotene auch nicht weit zurtickliegt, da die Verhilinisse noch damals so urspringlich
waren, daB sie uns weit zuriickliegend dtinken.

Die Wohnung der hesprochenen Zeit (S, 72) war fast vollstindig gleich mit jener
der westlichen und eigentlich auch bis auf die Namen mit jener der Balkanslawen, eine
Wohnstube (istuba) mit der Feuerstitte und ein in der Ausfithrung etwas minderwertiges
kaltes Vorhaus (s€nit). So ist aber auch das alte Rauchstubenhaus in den Ostalpen bei
den Deutschen gewesen und zweifellos einst iiberall, Es ist dies eben, wie ich bemerkte,
das Mindesterfordernis fir einen geregelten Ackerbau, bloB daB bei sehr einfachen
Verhilinissen das Vorhaus nur ein Dach auf Sdulen ist.2) Vom mittleren Grofirufiland
breitete sich das ,grofie“ russische Haus durch Einwanderung und Nachahmung gegen Osten
und Siiden in die mongolischen und tatarischen Gegenden aus. Das gegenwiitige Haus in
RuBland hat in neuerer Zeit wie iiberall zahlreiche Zubauten erhalten., Hier ist fast stets
nur vom alten aus zwei Teilen bestehenden Wohnhaus die Rede.

8. 1—15, In Grofrufland steht das Haus mit dem Giebel gegen die Strafe,
hat dort den Eingang in die séni, das Vorhaus, unterhalb ist ein verschieden lohes
GeschoB, welches fir Lagerrdume, Stille und dergleichen verwendet wird. Es ist urspriing-
lich ein Pfahlbau, aus dem allmihlich ein zweigeschossiges Haus wurde.?) Die weitere
Ausbildung des Hauses geschah durch Anfigung einer Kammer auf der anderen Seite
des Vorhauses, welche dann wieder zum Wohnraum wurde, dann durch Abteilung der
istuba und der séni. Selbstredend muBte dann der Eingang an die Langseite verlegt
werden, Hinter dem Wohnhaus ist der Hof mit den friiher teilweise offenen Stillen (8. 16).
Die Verbindung heider geschali in dreierlei Arten, darunter auch zu einem Einheitsban.

S. 74, 134, 135. In Klein- und WeiBruBland herrscht das Niederhaus mit
denselben Grundrifarten, doch ohne Unterbaw, nur mit einer hélzernen Biihine in einem
Teile der istuba. Die Wohngebaude stehen hier dicht aneinander im Zeilendorfe, aber auch
locker im Héaufendorfe.

1) Siehe ,Bauernhaus in Osterreich-Ungarn®, S. 451f,, 50—53, 87—90 und Text-
tafel III. — 2) Siehe meine Arbeit ,Nordische Bauernhiuser®, ,Zeitschr, f, dsterr. Volksk.*,
XIV, 8, 9. — 8) Ganz dhnlich geschah dies in einigen Uberschwemmungsgegenden in
Kroatien. ,Bauernhaus in Osterreick-Ungarn“, S, 87, 90.
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Der Verfasser verwahrt sich (8. 75, 76) gegen die ziemlich allgemeine Annahme,
dafb einfache Haustypen auf Urformen zuriickighren. Diese Annahme ist aber in verschiedener
Art durch glaubhafte Nachrichten erwiesen, aueh an und fir sich sehr wahrscheinlich,
und - Rhamm  selbst macht einige Seiten frither und auch sonst zahlreich Gebrauch
davon. Eine zusammenhingende Geschichte des Bauernhauses wire sonst auch schwer
moglich. Selbstredend mufl die Verwendung einfacher Formen mit Vorsicht geschehen.
Ebenso kann auch eine ricklinfige Bewegung infolge ungilinsliger Umstinde nur bei
unnétigem Wohlleben angenommen werden, nicht aber bei den hier auf das Notigste ein-
geschrinkten Bauern. Bei grofier Not wandert der Bauer aus.

Eine sehr wichtige Angelegenheit fiir den Verfasser wird auf S, 9297, 171 und
182 behandelt, der russische ,0fen®, der eigentlich nach unseren Begriffen kein
Ofen ist. Er soll schon vor der Answanderung ein Ofen, sogar ein wirklicher Backofen
gewesen sein, Nachdem ein grofier Teil
des Werkes darauf berubt, mufi auf die
Sache niher eingegangen werden. $. 92, 3
heift es: ,Die Feuerstitte der izba ist und
war stets ein Ofen, der von innen, von
der Stube selbst geheizt wird, niemals ein
Herd. Gekocht wird im Innern des Ofens,
gerade wie in dem alten deutschen Bauern-
hause des Winters im Kachelofen der Stuhe,
eine ‘Gewohnheit, die samt der Ofengabel
und dem ehedem im ganzen Osten ver-
breiteten Worte fir die Ofenstube (twrniz,
dornze) selbst von den benachbartenSlawen
entlehnt ist.* Darauferwidere ich folgendes:
Der russische peé, Rauchofen (so mufi man
ihn nennen), S, 92, ist mit dem deutschen
Kachelofen (der ibrigens. noch heuie in
vielen Gegenden keine Kacheln hat) nicht
zu vergleichen, wenn man auch von der
Stube aus in der ,R6hre* manchmal etwas
kocht oder wirmt, weil dazu die Heizung
von der Kiiche und vom Vorhaus aus ge-
schieht. Das eigentliche Kochen geschieht
dort, wo wirkliche Heiz6fen vorhanden

Fig. 24, Russischer Ofen. sind, in der Kiche auf dem offenen Herd
oder im Winter der Ersparnis halber im
Innern des Ofens, welches nur von der Kiiche aus zugénglich ist und wohin auch der
Rauch abzichf. Wegen der grofien Tiefe sind dafiir Ofengabel oder Ofenwagen erforderlich,
die deshalb nicht slawischer Herkunft sein konnen, weil die Slawen erst seit kurzem nach
deutschem Beispiele Kiichen haben, wozu sie das Lehnwort aus dem Deutschen nahmen,
Der im Memoratorium de mercedibus Comacinorum (zwischen 712 und 7564) erwihnte Ofen
war ein Badeofen?) und kaum ein ,Hinterlader®, wie diese deutschen Oten, Heizoéfen gab
es in Italien uberhaupt nichi, Betreffs der Dirnitz ist die Abstammung auch fir Rhamm
zweifelhaft, Bei Bavern kommt sie nur in Norddeuischland vor, in Stddeutschland finden
wir sie blof in Herrenhofen. Den ersten Teil des obigen Satzes hat Rhamm bereits friiher
behauptet,®) worauf ich, gestiitzt aunf einen Ausspruch des Herrn Hofrates v. Jagié, die
Unrichtigkeit desselben nachwies.?) Er hat dies nicht widerlegi, sondern hier nur wiederholt
und zu bekriftigen versucht, Ieh bin daher gezwungen, nochmals darauf zuriickzukommen,
da er zahlreiche und wichtige Folgerungen daraus zieht.

1) Berichterstatter in ,Berichte und Mitteilungen des Altertumszvereinest, XL, S. 146.
— 2) Probleme bajuvarischer Hausforschung, ,Zeitschr. f. dsterr, Volksk.“, XV 8, 46 u. b0,
— 3) Ebendort, 8. 144,
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Nachdem sich auch Rbamm in keiner Weise tiber die Gestalt seines ,Ofens® klar
auslift, babe ich eine Abbildung eines solchen aus dem Jahre 1818 beigeftugt (Fig. 241).

Weiters muf ich den Begrilf ,Ofen®, #berhaupt einer Feuerstitle zum Kochen und
Backen festsiellen, und wir finden dabei, daff die Begriffe Herd und Ofen fitr den gleichen
Gegenstand oft wechseln. Es wiiren bier anzufubren: 1. der norwegische Herd aare, in
der Mitte der Stube auf einer niedrigen Steinuntelrlage mit dartiber hingendem Kessel,?)
Das Gemach heifit aarestuen, 2. Rggoven, eine tiber dem Fuafboden erhslite Herdplatie
mit seil- und rtickwirts aufgestellten Steinplatlen Aund ehenfalls I~Iéi,11gekessel“) ohne
weitere Decke, nach unseren Begriffen ein einfacher offener Herd, etwa vom 11, Jahr-
hundert an in Norwegen gebriuchlich. 3. Ebenso nannte man in Skandinavien einen
Mauerklotz mit Nische zur Unierhaltung des Femers (Fig. 25 links?), imWesen vollsténdig
dem russischen Ofen unter Fig., 24 gleichend, ein Kamin ohne Schlot. Bei allen bis jetzt
geschilderten Feuerstillen steigi der Rauch im Gemach selbst gegen die Decke oder die
untere Dachfliche, bei der russischen und dem Regoven unter 3 etwas wagrecht abgelenkt.
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Tig. 25. Norwegischer R@goven und Peis,

Der weitere Abzug geschieht durch ein verschliefbares Loch im Dache, durch die Tire
oder ein Loch in der Wand. 4. Der Peis (auch Spis), etwa seit dem 15. Jahrhundert in
Schweden und Norwegen (Fig. 25, Mitte*) ist eine wesentliche Verbesserung des Reogovens
unter 3, besonders durch den Schlot tber Dach, ist also ein Kamin, wie er noch in vielen
Lindern besteht. 5. Die Feuerstiitte der Huzvlen in Ostgalizien, picz (Fig. 26 @, b, ¢5), sehr
dhnlich dem russischen ,Ofen*, 6. Der Rauchstubenherd in Kérnten, an den Backofen
angebaut,$) gleichfalls dem russischen ,Ofen* dhnlich (Fig. 27). 7. Kitchenherd in Urgesbach
bei Gutenstein, @berhaupt selir haufig im gebirgigen Niederdosterreich in kleineren Wirt-
schaften (I'ig. 287), wie der russische ,Ofen“, doch durch den Schlot verbessert,

1) Aus dem Werke: Breton M., La Russie, Paris 1813, 4 Bde. ,II, 8.86. - 2) ,Sand-

wigske Samlingen®, 8. 10, 11, 13. — 3) Ebendort, 8. 36, 37, 40, 44. — ) Enlnommen
dem Werke ,Gamle Norske Hjem“ des Norwegischen Volksmuseums von Harry Fett,

Christiania 1906, S. 17, Fig. 45. — &) Kaindl: ,Mitteilungen der Anthropologischen
‘Gesellschafty, XXVIII, 8. 246, Fig. 180, — 6) Bancalari: ,Ausland® 63, 1890, und

Bunker: ,Milteilungen der Anthropologischen Gesellschaft*, XXXII, s. 51, Fig. 28, — ) Aus
,Bavernhaus in Osterreich-Ungarn®, S. 134, Fig. 83.
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Die Entstehung der Rauchéfen, beziehungsweise Herde, ist ziemlich klar, Das auf-
steigende Herdfeuer erforderte einen Schutz gegen zur Holzdecke fliegende Funken
und vor seitlichem Luftzug, was man in den Alpen durch einen unter der Decke ange-
brachten ,Feuerhut®,t) in Kirnten und westslawischen Lindern durch eine gemauerte
Decke auf zwei seitlichen Pfeilern erreichte.?) In Skandinavien behilft man sich wie in
Punkt 3 und 4 beschrieben ist, in der Bukowina nach Punkt 5, #hnlich wie in Rufland.
Der russische ,Ofen* ist daher den ,Herden® unter 3, 6 und 7 sehr d#hnlich, dem
letzteren wegen des mangelnden Schlotes nachstehend.

Wir sehen daher, dal eine genaue Begriffs-
feststellung von Herd und Ofen nicht méglich ist,
daher mit den Wortern allein noch nichts bewiesen
werden kann, Das deutsche gemeingermanische Wort
stammt nach Grimm aus dem Gotischen, wo es ein
Gefah .zum. Backen, also -einen ,Backdeckel“, eine
,Backglocke* bedeutet, wie sie bei Serben und
Ruminen noch vor kurzem stark im Gebrauch waren,
Das Wort diirfle von den Germanen auf den von den
Romern ibernommenen Backofen iibertragen worden
sein und blieb diesem, bis es auf den daraus hervor-
gegangenen Heizofen tberging.

Fig, 264. Huzulische Feuerstitten. Fig. 26¢.

Es ist daher nicht zulissig, wie Rhamm es \lut, wegen des Namens Ofen, noch
dazu in der Ubersetzung von dem vieldeutigen ped, auf das bestimmteste zu behaupten,
daf die russische Feuerstitte wirklich ein Ofen war und seit etwa zweitlausend Jahren
sogar als Backofen bei den Slawen in Verwendung stand, Pel bedeulet im Slawischen
stets nur die jeweilig im Gebrauch stehende Feuerstitte, also erst in neuerer Zeit auch
einen Heiz- und Backofen, womit ein grofies Alter der oben (8.227) gegebenen Form nicht
verneint werden soll. Es ist bekannt, daf in den Kultursprachen bei zahlreichen Wortern,
deren hohes Alter nicht geleugnet wird, durch allmihliche Umbildung des Gegenstandes
der Sinn ein ganz anderer geworden ist, so daB man nicht jedesmal das Alter des gegen-
wirtigen Zustandes in ferne Zeiten zuriickversetzen kann., Nach gitiger Mitteilung des
Herrn Hofrates v, Jagié bedeutet peé, wie schon frither erwihnt, urspriinglich Feuersttte,
Grube, vielleicht Feuergrube, Feuerhohle, und erst nach Ausbildung der Heizung und
Entlehnung des Backens von den Deutschen auch Ofen und Backofen in unserem Sinne,
Im Kroatischen sind pek und pekar deutsche Lehnworter, Der slawische Stamm pek
bedeutete eben urspriinglich nur ,erhitzen®. Die Entlehnung des Backens nach unserer
Art muf man bei den urspriinglichen Verhiltnissen Rufillands noch vor etwa hundert
Jahren ziemlich spit einsetzen. Das Brot war frither iberhaupt eine Luxusspeise, auch
in Deutschland noch im spéten Mittelalter, wo Hafer- und Gerstenbrei die Hauptnahrung

1) Aus ,Bauernhaus in Osterreich-Ungarn®, 8. 123, Fig, 19. — 2) Ebendort, S. 126,
Fig. 23.
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der Armeren war, In der Bukowina ist bei Ruménen das Brotbacken gegenwirtig nicht
aligemein in Ubung und der Backdeckel wird in Bosnien und Serbien noch haufig
gebraucht, Es ist sicher anzunehmen, daf Brot den Slawen schon vor der Auswanderung
bekannt war, hat man es doch in den Pfahlbausiedlungen gefunden, doch kann kanm
bewiesen werden, dafi dies in einem Backofen unserer Art bereitet wurde. Man kann es
auf der blogen Trde, auf Stein- oder Tonplatten, sogar in beifer Asche ,backen®. Schon
der allgemeine Kullurzustand der Ostslawen hiitte den Verfasser von seinen weitgehenden
Schlissen abhalten sollen, denn gerade er hat sich einmal dariber sehr pessimistisch
ausgesprochen, indem er sagte: ,Das russische und polnische Bauerndorf mulet uns an,
als wire es in irgendeiner Vergangenheit durch einen Zufall der Geschichte in das I'eld
hineingeworfen und seitdem in seinem Urd . ... stecken gebliehen.*?)

Fig. 27. Rauchstubenherd in Kirnten,

S. 306, Es ist bekannt, welch grofien Einfluf neben den Ostgoten besonders Skandi-
navien, wahrscheinlich schon in den ersten Jahrhunderten derZeitrechnung, durch den Handel
mit den Griechen am Schwarzen Meere auf die zwischensitzenden Vélker ausgeiibt hat, Tin
noch groBerer erfolgte zweifelsohne durch die lange Herrschaft der nordischen Wariiger mit
ihren Adeligen in RuBland, welche zahlreiche Siedler mitbringen muften und sogar dem Lande
den germanischen Namen gegeben haben, Nach kurzer Unterbrechung folgte die germanische
Dynastie der Ruriks., Rhamm 148t zwar den frithen EinfluB in ausgiebiger Weise zu, leugnet
jedoch bestimmt jenen doch viel wirksameren seit der Wariigerzeit auf die Russen (8. 306),
und zwar weil die altgermanische Wohnung wegen des Getriinkeopfers in das Feuer nur
den Herd besessen haben kénne (S. 313), die altslawische aus bekannten Grinden aber
den Ofen, als ob man beim russischen ,0fen® mil seinem offenen Feuer nicht auch das
Getrankeopfer hilte ‘hringen kénnen. Im Zusammenhalt des grofien Einflusses der

1y ,Dort und Bauernhof im altdeutschen Lande“ 1890, 8. 7,
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Nordgermanen und der grofien Ahnlichkeit des Rogovens (8. 227) mit dem russischen ,Ofen®
des Bauers muB man geradezu auf eine unmittelbare Ubertragung schliefen. Rhamm
behauptet aber S. 170, daff zwischen der Feuerstiitte der russischen Slawen und Germanen
der schirfste Gegensatz bestelt, dem widersprochen werden muf. Da8 die Russen
den Kessel nicht halten, ist eher ein Zeichen der Minderwertigkeit, da er nicht leicht zu
erlangen war, Noch im 14. Jahrhundert wird in Drontheim ein Rauchofen, also wie in
Rufland bezeugt.

S. 172, 173, Alle Westslawen kochen auch auf der duBerén vorstehenden Herd-
flaiche, warum nicht auch die Russen (IFig, 24). Bei den Balkanslawen kann Rhamm keine
istuba nachweisen, sie haben dafiir die kuda, wenn auch Spuren jener vorhanden sind.
Dies erklare ich mir leicht mit der Annahme, daf sie noch die riehtige altslawische
Wohnung haben, weil der skandinavische Einflup fehlie, Der Name soba, aus derselben
Quelle wie istuba stammend, ist ibnen durch die Magyaren, die ihn wieder von den
Deutschen halten, mittels ihrer Landslente in Sidungarn zZugekommen,

Fig. 28. Kiichenherd in Urgesbach beil Gutenstein, Niederbsterreich.

8. 3181, behauplet Rhamm, daf der Ofen stels. von aufen geheizt wurde, was
den Ausfithrungen aunf S. 92 widerspricht. Es gilt tGbrigens der Ausspruch aunch nuy
von der Zeit an, als man wirkliche Ofen oder Backéfen im Wohngemache nachweisen
kann, was zuerst in der Mitte des 18. Jahrhundertes geschehen ist.!) Dagegen blieben die
hoheren Stinde in Deutschland lange und alle Westlinder bis hieute beim Kamin steben,2)
welcher von innen geheizt wird. Es gab also Hinterlader in Deulschland vom 13. Jahr-
hundert an, doch nicht Kachelofen, denn diese erschienen ersi im 14. Jahrhundert stirker.

Seit Beginn des 18, Jahrhundertes sind in Rufland, wahrscheinlich durch Peter
den GroBen veranlaft, die stidtischen ,russischen Ofen*, nur zum Heizen allein bestimmt,
im Gebrauche mit einer Anzahl lotrechter Ziige den Rauch in einen Schlob abgebend,
Diese kann man mit Becht so nennen.

S. 814—28 handeln von Badestuben und Badeofen, Eine besondere Badehiifte ist
wahrscheinlich, auch der Vorderladeofen darin. Um nicht zu breit zu werden, verweise ich
auf meine diestalligen Arbeiten.’) Da die Skythen nach Herodot Dampfhider hatten, ist es
meiner Ansicht nach wahrscheinlich, daff die Russen und auch die am Schwarzen Meere
wohnenden Griechen dieselben unmittelbar tiberkommen haben. Der Name istuba, stufa
wird vom griechisehen tbgoc, Dunst, herstammen. Von dort aus hat die Badestube
mit dem Worte ihre Verbreitung bis in den Westen und Stiden gefunden.

Der Verfasser bringt im Verlaufe seiner Arbeit an vielen Stellen gehaltvolle An-
gaben iiber Bau- und Wirtschaftseinzelheiten, wovon Wichtigeres erwithnt werden soll. Die
Haupisehlafsiatie (8. 103, 363, 377), polali, ist eine Buhne tiber der Eingangslire, so weit
als moglich herabreichend. Man schldft aber auch auf einer Bank, in Nebengemichern,
Kinder und Alte auf dem Ofen. Wie in unseren Bauernhiusern ist auch im russischen die Ecke
hinter dem Tische religiésen Zwecken gewidmet (8. 123). Oberbalb schwebt eine in Pappe
ausgeschnittene Taube. Eckkistchen fehlen nicht., Rund in der Stube sind an freien Stellen
Binke. Unter der Decke sind Stangen zum Aufhiéingen oder Aufstellen von Gegenstinden

1) Siehe meine Arbeit iiber Beheizung: ,Berichte und Mitteilungen des Altertums-

vereines*, XL, S. 186. — 2) Ebendort, S. 164, — 3) Ebendort, S, 148ff. und , Zeitschr. §.
osterr, Volksk.“, X, 8. 141,
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(8. 124), was wobl nur dort moglich ist, wo der ,Ofen* schon einen Schlot hat, Die
Fenster waren ehemals nur kleine offene Locher, mit Schieber, Haut, Marienglas oder
Glimmer geschlossen. :

8. 137—40. Die istuba des grofirassischen Hauses besteht aus Blockwerkswiinden,
die Biume an den Ecken kreuzend, meist nur an den Lagerfiichen etwas abgeglichen,
hei den Polen unter deutschem Einflusse vierkantig behanen., Wo das Holz nicht sehr
leicht zu erlangen ist, nimmt man halbe Stimme (wie auch in der Bukowina, D.B.) oder
arbeitet im Staunderbau, wo zwischen stiirkeren, in der Erde gut befestigten Eck- und Mittel-
sinlen sehwiichere wagrechte Holzer in Nuten eingeschoben sind, Diese Flichen werden
beiderseits mit Strohlelm iiber eingeschlagene Holznidgel tberzogen und meist geweiBt,
In holzarmen Gegenden macht man zwischen den Stindern Flechtwerk aus lotrechien
Stangen und wagrechten Gerten (wie in Ostgalizien, Ungarn, Kroatien und auf dem
Balkan, D. B.), woriiber beiderseits Lehmschlag kommt. Schlieflich gibt es auch Stroh-
lehmhéuser. Das Vorhaus (Seni) ist nur selten aus Blockwerk, die Wirtschafisgebiude
haben unverputzte Flechtwerkfiillungen. -

8. 283—87. Der Verfasser behauptet, dall die Russen seit alter Zeit Blockwerk-
wande hatten (allerdings nicht mit Sicherheit, S. 284 1), wibrend die Westgermanen
(gleich den Rémern. D.B.) in Fachwerkhiusern wohnten (und noch wohnen, D.B.). Der
Fachwerkbau ist bei schlechten Werkzeugen und Mangel an Holz naheliegend. In Thiiringen
und anderen Waldgegenden waren noch vor kurzem in héheren Lagen Blockwerkwiinde
ublich.t) Wabrscheinlich haben sich die Russen wie andere Stamme in einfachen Ver-
hiltnissen mit Flechtwerk beholfen. Das Wort fir Verdubelung ist dem Deutschen entlebnt.

S. 241, Nr. 1 verwirtt der Verfasser meine Ansicht iber den Unterschied bei der
Herstellung des deutschen und slawischen Dachvorsprunges. Ersteren machte man mit
hervorragenden Sparren, letzteren mit den Bundirdmen, da bei steilem Dache die Sparren
die I'enster oder Lichtdffnungen verdecken wiirden, Der Verfasser ibersielit, dafi die alten
deutschen Décher zu einem grofen Teil mit Legschindeln gedeckt waren, welche bis zu
einem Siebentel Dachneigung zur Verwendung kamen, auch in Skandinavien sind ziemlich
flache Dicher, daher das deutsche Vordach in den Verhélinissen begriindet ist. Das Stroh-
dach, wenn es nicht sebr gut gemacht ist, bedingt grofie Dachneigung.

8. 204 ff. werden die technischen Einzelheiten von Déchern, Stroh- und Bretfer-
deckung, Giebeln und Walmen und anderes besprochen, Inleressant ist das Vorkommen
von ausgeschniltenen Plerdekoépfen in den Gouvernements Jaroslaw und Nowgorod (S, 279).
Der Verfasser weist auf den germanischen Einflug der dort einflufireichen Hansa hin.

8. 204, Was die Giebellanben betrifft, bin ich der Ansicht, daB die russische s&ni, das
Vorhaus, einst offen war, wie dies an alten ostpreufischen Hausern zu sehen ist, %) Ebenso
ist dies in Skandinavien gewesen. 3} Erst allmahlich diufte die s&ni ganz geschlossen worden
sein. Rhamm sagt selbst, dafi sie stets minderwertig im Baue war. Ebenso bekennt er,
da$ seine Zeugnisse fir alte Baulen nicht weit suriickgehen (8. 301). Die deutschen
Giebellauben im 8stlichen Preufien koénnen damit nicht verglichen werden, da aufierdem
ein vollstindiges Vorhaus vorhanden ist. Sie sind offenbar eine Nachabmung der vom
Deutschen Ritterorden eingefithrien stidiischien Lauben, wie wir sie in Marienburg, Marien-
werder und anderen Orten sehen konuen. DaB dies eine Nachahmung der polnischen
Hinser sein kann, ist nieht denkbar., — Bei den Lauben der Nosner Sachsen in
Siebenbiirgen, die der Wohunstube an der Gassenseite vorgeseizi sind und einen unmittel-
baren Eingang von dort in die Stube gestatten, machte man sie aus Bequemlichkeit und
zum trockenen Sitz an der Gasse. Der eigentliche Eingang ist wie sonst @berall im Hofe
in das Vorhaus, beziehungsweise die Kiiche.*) Dag die offenen Giebellanben vom Nieder-
rhein stammen sollen (3. 294), kann ich nicht bhegreifen.

5. 383—36 handeln von Nebengemichern.

1) H. Lutsch: ,Bauernbhaus in Thiringen.® Berlin 1899. — ?) Henuning: ,Das
deutsche Haus"* 1882, S. 82, — ?) Berichierstalier: ,Zeitschr. £, 6sterr, Volksk.¢, X1V, 8,9, —
1) Verfasser: ,Bauernhaus in Osterreich-Ungarn®, S, 44 ff.
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- Zum Schlusse wird jedermann zugebey, daB der Verfasser in Aufbringung und
Verarbeitung von Quellen, in der Aufstellung von Beziehungen der russischen Verhélinisse
zu einem grofen Teil von Europa eine riesige Arbeit vollbracht hat. Wenn etwas aus-
zugetzen wire, o ist es, daf er, seiner Gewohnheit folgend, in der Ausbeutung des Stolfes
hie und da etwas zu weit gegangen ist und zur Stitzung seiner Lieblingsansichten die
Folgerungen nicht immer ganz unparteiisch gezogen hat. I'r das Studium des russischen
Bauernhauses ist sein neuestes Werk unentbehrlich, da die Feststellung bisher nur wenig
bekannter Zustinde schon an und fiir sich #uferst wertvoll ist,

Anton Dachler.

26, Dr. . Zibrt, Veselé chvile v Zivots lidu &eského. V. Obzinky,
Praha 1910. (Lustige Zeiten im tschechischen Volksleben, V, Heft der Sammlung., Schnitt-
zeit. Mit 29 Ilustrationen, Prag 1910.)

Ein eigener Brauch ist das ,Verkiinden* oder ,hlasini¢. Zwei Schnitterinnen stehen
von der Arbeit auf, verdecken sich das Gesicht mit einem Ahrenbtischel und ,verkindigen*
nun mit kurzen Liedchen (meist Vierzeilern) Lob oder Tadel einer anwesenden oder sich
nihernden Person. Gesungen wird dabei nach alten Melodien, wobei aber der letzte Ton
linger ausgehalten wird. Das ,Einschnuren* auf dem Felde Angekommener ist anch im
Deutschen iiblich. Der dabei von den Tschechen gesagte Spruch ist seinem Sinne und
mehreren Wendungen nach verwandt mit dem, den die deutschen Maurer bheim Ein-
schniiren gebrauchen. ‘

Ebenso heift in verschiedenen Gegenden Deutschbdhmens und Deutschlands die
letzte Garbe der ,Alte“, So ergeben sich noch mannigfache Vergleichspunkte. Wir Volks-
kundler stehen schion lange nicht mehr auf dem Standpunkie zum Beispiel Zeithammers,
der in einem Buche fiber den Bohmerwald aus seinem engen volkskundlichen Gesichis-
kreise heraus unter anderem schrieb, dafi die Deutschen von den Tschechen die Sitte der
Maibiuwme angenommen h#iten; andere behaupten dasselbe beziiglich der Johannisfeuer.
Es wird durch die Arbeiten Zibris den Volksforschern die Beaniwortung der Frage er-
leichtert werden, welche von ihren Gebriuchen die Tschechen von alters her mit ihren
slawischen und deutschen Nachbarstimmen gemeinsam haben und was hiervon Eigenart
ist, wie es das obige ,Vermelden® (yildsdni*} zu sein scheint.

Saure Wochen, frohe Feste! Zibrt hehandelt in seiner Schriftenfolge nur die fest-
liche, die heitere Seite des Volkslebens. Es wird Aufgabe weiterer Arbeiten sein-missen,
auch die Werktagsarbeit der sauren Wochen, die agrar-historische und arbeitskundliche
Seite dieser frolien Zeiten darzustellen, eine Aufgabe, die gewilf schiwieriger ist, aber fir
die volkskundliche und sprachliche Richtung viel Gewinn verspricht. Gerade diesem
Kapitel ,Schnitt- und Erntefest® miifite eine Darstellung der Arbeitsgeriite, der Arbeitsweise,
der verschiedenen Arten der Aufstellung der Mandeln, der Art der Herrichtung und Be-
ladung des Erntewagens, der Einrichtung der Scheune u. s. w. entsprechen. Vivant sequentes!

Der VL Band der Reihe fiihrt den Titel:

26, Dr. 6. Zibrt. Den se krati, nocse dlouzi... (Die Zeit der langen
Niichte.) Prag 1910. 76 S. mit 87 Abbild, K 1'40.

Das Buch behandelt den Zeitraum von Martini bis gegen Weilnachien. In diesen
fally der Schluf des biiuerlichen Wirtschaftsiahres zu Martini, das Fest der Musiker zu
Cicilia, die schicksalkindende Andreasnacht, der Umzug der ,Barborky*, die Umgiinge
des Nikolaus und der Luzia. Ein weites Stoflgebiet gelangt wieder zur Darstellung. Ich
mochte nur auf die zahlreichen Abbildungen von Geb#ckformen verweisen und auf die
interessante Darstellung der Vorgidnge in den alten agrarischen Gemeinschaften am
Schlusse des Wirtschaftsjahres. Josef Blau

27. Dr. 0. Zibrt. Starodesky rukohled a novoéesky rukozpyt.
Praha, Otlo, 1910. (Alttschechische Handguckerei und neutschechische Handforschung.)

Dieser Band von 224 Seiten erschien als 819.—-821, Folge der ,Welthicherei®
und verbreitet sich tiber die Chiromantie des Altertums und des Mittelalters tberhaupt,
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vermittelt die Kenntnis dlterer Literatur tiher diesen Zweig des heute so modernen Aber-
glaubens, beschreibt das Handwabhrsagen der Zigeuner und iibergeht dann zur neuzeit-
lichen Belebung der alten Traditionen und abergliubischen Meinungen von diesem Wahi-
sagen aus den Linien der Hand,

Das Buch bringt einen Abdruck der im Museum des Kénigreich Bohmen auf-
bewabirten Originalhandschrift iiber die Hand- und-Fingerlinien aus dem Jahre 1845 von
dem Priester Franz Hekl, dem die beigegebenen 12 Tafeln entnommen sind. Der Verfasser
verweist schlieflich auf eine Dissertation Prof. Purkynés, in welcher die ersten Grundsitze
der heutigen Daktyloskopie aufgestellt worden sein sollen. dJosef Blau.

28. Dr. lvan Franko. Studii nad vkraingkymy pnarodnimy pisnjamy. (Studien tiber
die ukrainischen Volkslieder. Von Dr. Ivan Franko.) Mitteilungen der Sevdenko-Gesellschalt
in Lemberg, 1910, Bd. 94, 8. 40—57, Bd. 95, 8. 30—53.

Der Verfasser setzt seine Studien iiber die ukrainischen Volkslieder fort wnd bringt
neite Abschnitte XXVII—XXXI. Bis jetzt wurden von ihm beinahe ausschlieflich die
historischen Lieder besprochen und durch neue Varianten erginzt; jetzt kommt walr-
scheinlich die Reihe auf die élteren Volkslieder gemischien Inhaltes. So befalit er sich im
Abschnitt XXVII mit den seltenen Kirchenliedern zu Ehven der Kiewer Gottesmutter und
teilt ein Lied aus einer Sammliong des 18, Jahrhundertes und eine inhaltlich dbnliche
Legende mit, die in der allen Ubersetzung aus dem griechischen ,,(Vitenie na kreglenie
Hospodne* vorkommt. Die Zusammenstellongen des Verfassers sind sehr interessant,
gehdren jedoch kaum in die Serie der Volkslieder, Abschnitt XXVIII bringt eine Parallele
zum Gedichte iiber die Schlacht bei Chotim im Jahre 1739. Das mitgeteilte Lied, anfge-
zeichnet in der zweiten Hilfte des 18. Jahrhundertes, konnte jedoch kein Vorhild sein
tiur das besprochene Thema. Im XXIX. Abschnitie bespricht Franko ein seltenes politisches
Lied aus der Konféderiertenzeit, welches auf den ersten Blick, insbesondere durch die
Erwahnung von Warszawa, auf die Zeit des Aufstandes im Jahre 1831 hindeuten kann,
es bezieht sich aber auf das Jahr 1764 und ouf die Belagerung der galizischen Stadt
Stanislau. Das bezeugt eine handsechriftliche Version aus dem Inde des 17. Jahrhundertes
(Petrugevy&-Museum im Nationalbaus Nr. 194): ,Pésn svécka o Ljachach iz Moskaljamy®.
Es sei hier bemerkt, dap auch dieses Lied (ebenso wie das Lied iiber die Schlacht bei
Chotim) ein kiinstliches, nicht volksttimliches Produkt ist. Das im XXX. Abschnilt be-
handelte Lied ,Bandwka® iriigt das erotische Geprige und ist, wie dies Hnatjuk im
VIII. Bande der Anthropophyteia nachgewiesen, auch im Westen bekannt. Der Verfasser
bringt eine Variante der Drohobyczer Studenten aus den Jahren 1868 his 1875 und zwei
handschrifiliche Versionen: -eine ruthenische aus dem Anfang des 18, Jahrhundertes
(in der handschriftlichen Sammiung des Svidzinskyj, Bibliothek des ruthenischen National-
hauses, Petrudevyé-Museum, Nr. 102) und eine in der polnischen Transkription ans dem
Ende desselben Jahrhundertes. Volkstiimlich war auch dieses Lied sicher nicht und dirfie
in den polnischen Hofkreisen entstanden sein. Im XXXI. Abschnitt bespricht Franko die
vielverbreiteten Volkslieder tiber die Gelse. Der Verfasser konstatiert bei den Ruthenen
zwel Versionen, von denen eine iiber den Tod der ungliicklichen Gelse wahrscheinlich
am ruthenischen Territorium entstand und méglicherweise von da zu den Polen und
Tschechen uberging, wihrend. die andere liber die Liebschaflien der Gelse mit der Fliege
deutscher Herkunft ist und durch polnische Vermittlung zu den Ruthenen gelangte, Der
Verfasser bringt bei dieser Gelegenheit einige nete Varianten aus den alten Handschriften
und Zeitungen zum Abdruck. Dr. Zeno Kuziela.

29. M. Voznjak. Studii nad halycko-ukraingkymy hramatykamy XIX. v. (Studien
itber die galizisch-ukrainischen Grammatiken des 19. Jabhrhunderies.) Mitteilongen der
Sevéenko-Gesell=chalt in Lemberg, 1909/10, Bd. 89, S. 11145, 90, 8. 33—118; 91,
-8, 126505 93, S. 90—131; 94, 3. 107917 96, S. 83 ~106.

Seit einigen Jahren hat man sich bei den Ruthenen intensiver mit den Studien
iiber die Anfinge der galizisch-ukrainischen Wiedergeburt in der ersten Hilfte des
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19. Jahrhundertes abgegeben und aus den einheimischen (Nationalhaus, Ossolineum u. s. w.)
und auslindischen Bibliotheken und Archiven ein grofes und umfangreiches Material zu
tage gebracht, welches unsere Kenntnis fiher diese wichtige und in jeder Hinsicht wenig
bekannte Periode bedeatend bereichert und insbesondere ganz neue Tatsachen und
Personen vor umsere Augen gestellt hat. Makowej, Sozanskyj, Studynskyj, Svienecickyj,
Tersakoveé und Voznjak haben in Lemberg, Przemyél, Wien und Petersburg viele bis
jetzt unbekannte Werke, Dokumente und Briefe entdeckt und zeigten nicht zum erstenmal,
daf keine wichiige Erscheinung im Leben der Vélker ohne Vorbereitung kommen kann.
Der Publizierung der bertihmten ,Rusalka Dnistrovaja® und den Bemiihungen der
sogenannten ,ruthenischen Dreiheil® sind viele Proben vorangegangen: die ganz dunkle
Zeitepoche bekommt jetzt eine, obwohl noch nicht ausreichende Beleuchtung. Man sieht
unter anderem, daR sieh zu diesen Zeiten viele Minner gefunden haben, denen die
Zuokunft des ruothenischen Volkes und der rulhenischen Sprache am Herzen lag. Es gab
viele mehr oder weniger wissenschaftlich vorgebildete Minner, die sich mit der Verfassung
einer vnumgénglich notwendigen Grammatik der ruthenischen Sprache heschaftigt haben
und keine Miithe scheuten, um die traurigen Verhiltnisse zu tberwinden, und vor allem,
um die zahlreichen Gegner (zum Beispiel Zensoren) von der Unschiidlichkeit und der
Berechtigung der neuen Richtung zu tiberzeugen.

Der Verfasser nimmt gerade diese Epoche zum Gegenstand seiner eingehenden
Studien und schildert uns auf Grund des neuen Materials die redlichen Bemtthungen einer
Reihe von Minnern, die der Wiedergeburt des Volkes durch die Herausgabe einer guten
Grammatik behilflich sein wollten. Der Verfusser bespricht alle bis jelzt bekannten oder
von ihm nenerforschten Grammatiken (von Levickyj, Worobkevyd, Malyckyj, Slugockyj,
H. Paslavskyj, J. Holovackyj, J. Lozynskyj, Wahilevyd u. s. w.) und charakterisiert aus-
fabrlich die ersten, oft widersprechenden Schritte der ruthenischen Aufklirungsapostel.

Z. X,

30. Dr. A. Svjencickyj. Pochoronne holosinje i cerkovno-religijna poezija. (Die
Leichenklagen und die kirchlich-religitse Dichlung.) Mitteilungen der Sevienko-Gesellschaft
in Lemberg, 1910, Bd. 93, S, 32—53; 94, S. H—39,

A, Svjencicky] beschiftigt sich inshesondere mil der Feststellung der Motive in der
ruthenischen Volksdichtung und bespricht ihre Beziehungen zur kirchlich - religiosen
Leichenklagendichtung. In der Einleitung befaBt er sich mit dem Ursprung und der Ge-
schichte der Leichenklage und behandelt ausfithrlich jhren Inhalt in der geschichtlichen
Entwicklung. Von den Resultaten des Verfassers ist hervorzuheben, daf die Kirchien- und
Volksleichenklagen in gewissem Zusammenhang stehen und sich gegenseitig beeinfluft
haben, Die Kirchenleichensagen haben vom Volk die poetischie Seite itbernommen und
schenkten ihm dafar die christliche Weltanschauung, Die Zusammenstellung von Moliven
zeigt so viele U})ereinstimmungen, dafl hier an Entlehnungen schwerlich zu denken ist.

Z. K.
31, Jaroslav Hordynskyj. Slovo pro zburennje pekla po Starunskomu rukopysu
XVII, v. (Legende von der Zﬁrsté’)mng der Holle nach der Starunja-Handschrift auns dem
18. Jahrh.) Mitteilungen der Sevéenko-Gesellschaft in Lemberg. 1910, Bd. 97, S. 166—T74.
Zu den vier bis jetzt bekannten Handschriften der Legende von der Zerstérung
der Holle (wortiber eine Abhandlung des Dr. J. Franko in den Mitteilungen der Sevéenko-
Gesellschaft 1908, Bd. 81, 8. 5—50) gesellt sich jelzt eine fintte, gefunden Del einem
pokutischen Bauer Wasyl Lazoriv im Dorfe Starunja des Bezirks Bohorodéany. Die neue
Handschrift ist zwar ohne Anfang wnd hie wnd da mit Liicken, gibt jedoch einige Er-

klirungen der unaufgeklirien Textstellen und liefert ein weiteres Zeugnis von der
Popularitit der Legende. Z. Kuziela,

32. Volodymyr Hnatjuk. Ljegenda pro iry Zino& vdadi. (Pryéynok do istorii
vandrivky folklornych motyviv. Legende tber die drei Fraunennaturen. Ein Beitrag zur

Geschichte der Wanderung von Folklorewmotiven.) Mitteilungen der Sevéenko-Gesellschaft
in Lemberg. 1910, Bd. 97, S, 74—8b,
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Nach einer methodologischen Einleitung iiber die Beurteilung, ob ein Thema selbst-
stindig oder international ist, erdrtert Hnatjuk die Wege, auf welchen verschiedene Er-
zihlungen zu den Ruthenen gelangt sind und fihrt zwei Variasten einer ungarisch-
ruthenischen Legende: ,Uber die drei Frauennaturen® an, welche wahrscheinlich in
Indien entstanden ist und in fhnlicher Form auch bei den Arabern (Ausland 1883, S.195)
und Stidslawen (Anthropophyteia VII, 1910, S, 436—38) vorkommt, Der Inhalt der
Legende und inshesondere das Thema von der Umwandlung der Tiere in die Menschen
sprechen tatséichlich fiir die indische Herkunft der Erzihlung, obwobll uns bis jetzt eine
dhnliche indische Variante nicht bekannt ist. Kuziela.

33. Rizdvjani j velykodni vir§i-oracii azi zbirnyka kincj XVII po& XVII v.
pod. M. Voznjak, (Weihnachts- und Osternschuldichtungen und versi-
fizierte Reden. Aus einer Sammlung Ende des 17. und Anfang des 18, Jahrhundertes
von M. Voznjak) Milteilungen der Sevenko-Gesellschaft in Lemberg, 1910, Bd. 94,
S. 119 -46. ‘

Der Verfasser beschreibl eine interessante Sammlung, welche in der Bibliothek
des ruthenischen Nationalhauses in Lemberg aufbewahrt wird und zperst in der Hand-
schrifienbeschreibung von Dr. J. Svjencickyj: Cerkovno- i russko-slavjanskija rukopisi
publignoj biblioteki Narodnago Doma vo Lvovd (Izvéstija Otd. vussk. jazyka i slov, Tmp,
Akad. Naok, 1904, III) unter der Nr. 172 erwidhnt wurde. Die Sammlung hatte schon
frither die Aufmerksamkeit einiger Forscher auf sich gelenkt und wurde von Prof, Pereiz
in der Abhandlung: K istorii polskago i russkago narodnago. teatra (Izvéstija O. r. |,
1907, XII, kn. 4, S: 63—86) und heinahe gleichzeitig von Dr. Ivan Franko im XVIIL Bde.
des Shornik Charkovskago istoriko-filolog, ob&Zesiva 1908 wissenschafllich verwertet. Von
besonderem Werte sind dort zwei bis jetzt unbekannte Intermedien ,Scena pjataja albo
ischoZdenie pjatoe* und ,Intermediom Zid iz rusynom®, von denen das ersie von Perelz,
das andere von Peretz und Franko herausgegeben wurde, Der Verfasser erginzle die
beiden Texte mit einigen Verbesserungen und Lesarten. Ferner enthalt die Sammlung
zahlreiche ruthenische Predigten sowie charakteristische ,Orationes® (unter anderen auch
withrend der Hochzeit), Grofien Wert haben endlich die Weihnachts- und Osternschul-
dichtungen, die im 17. und 18. Jahrhundert sehr populir waren und sich in vielen Hand-
schriften erhalten haben. Der Verfasser bringt sie hier in wortgetreuer Abschrift zum
Abdruck und verspricht gelegentlich auch andere ungedruckte Abteilungen zu versffent-
lichen. Das publizierle Material (28 Gedichte) ist auch kulturhistorisch wiehlig.

Dr. Z. Kuziela.

84, Fadir Kor8. Do istorii ukraingkoho osmyskladovoho viiga. (Zur Geschichie
des ukrainischen achlsilbigen Verses von Theodor Kord.) Mitteilungen der Sevdenko-
Gesellschaft, 1910, Bd. 96, S. 33-—40.

Der Verfasser gibt einige Beispiele, wie der achtsilbige Vers bei den Ruthenen im
Laufe der Zeit eine mehrsilbige oder sogar prosaische Form angenommen hat. Beispiels-
weise zeigt Theodor Kovg in der vorliegenden Abhandlung, daB eine prosaische Novelle
aus Ungarn (verdffentlicht in der Ethnographizchen Sammlung der Sevéenko-Gesellschait,
XXV, 8. 193 u. d. T. ,Der ungehorsame Sohn*) aus dem achtsilbigen Vers entstanden ist
und rekonstruiert therzeugend, ohne viel zu indern, die urspringliche Form. Ferner be-
sprichit er das allbekannte Lied tiher Sahajdadnyj und bemiiht sich zu beweisen, wie sich
aus einemn achisilbigen Vers unter dem Einfluf der Melodie und der poetischen Analogie
neue, breitere und kompliziertere Formen herausgebildet haben.

: Dr. Z Kuziela.
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I, Mitteilungen aus dem Verein und dem Museum fiir Gsterreichische
Volkskunde.

a) Verein.

1. Subventionen und Spenden.
Die hohe k. k. niederdsterreichische Statthalterei iiberwies wie alljihrlich K 200,
Herr Dr. R. Trebitsch in Wien K 100, Herr Konrad Mautner (zur Deckung von
Klischeekosten) K 105, das k. k. Polizeiprisidium K 30, die k. k. Reichshauptstadt Wien
K 1200 (fir 1910). Das Prasidium bringt hiermit den wirmsten Dank fir diese giitigen
Zuwendungen zum Ausdruck. )

2. Mitgliederbewegung.

Verstorben sind die Milglieder: Hofrat Fr. Bartsch, Otto Miller; ausgetreten sechs
Mitglieder ; neu eingetreten sind:

Abt Fr. 8. Bafina, Brimnn. Oberdirekior Karl Mating,

Graf Heinrich Clam-Martinitz, Smeéna, GroBgrundbesiter Otto Mettal, Zdechowilz.
Hofrat J. Goll, Prag. Graf Leo Pininski, Lemberg.

Graf Ag. Goluchowski, Wien. Dr. R. Trebitsch, Wien.

Tabrikshesitzer Franz KfiZik, Karolinental. Graf Ernst Sylva.Tarouca, Prag.

Prinz Heinrich Liechtenstein, Wien. Sandor Wolf, Eisenstadt.

Grofimeister Franz Marat, Prag.

D) Museum.

1. Vermehrung der Sammlungen.
(SchluB.)
Ethnographische Hauptsammlung.

o) Ankauf:
33. Hausrat, Keramik ete., 9 Nummern.
34, Xeramik, Holzarbeiten, Mébel, 9 Nummern,
35, Holzgerit, Trachtenstiicke, 10 Nummern,
36. Vexierspiele, Salzburg, 13 Nummern.
37. Keramik, Holzarbeiten, Spitzen, Tirol, 83 Nummern.
38. Schnitzfigiirchen, Kdrnten, 12 Nummern,
39. Hausrat, Stickereien, Keramik, Mahren, 19 Nummern.
40, Teller, bemalt, Egerland.
41. Beltzeug, im Muster gewebt, Schiesien.
42. Keramik, Holzschnitzwerk, Messingschimuck, von den Polen am Zakopane und
den Huzulen, 46 Nummern.
43, Keramik und Hausrat, Istrien, 12 Nummern,
44, Trachtenstiicke, Schmuckstiicke, Dalmatien, 20 Nummern.
45, Stickereien aus Bulgarien, 36 Nummern,
46. Zwel ruminische Kriige, Siebenbiirgen.

b) Geschenke: .
20. ,Froashoanl® (Gehorknéchelchen des Hausschweines). Von Herrn J. Kopper
in Aflenz, :
21. Truhentisch, Truhe, Geschirrem, ruménisch, Bukowina, Von Herrn k. k, Fach-
schuldirektor Elias Weslowski in Kimpolung,
22. ,Unrah® aus Schleswig-Holstein, Von Dr. Rudolf Trebitsch in Wien.
23. Sechs volkstiimliche Keramiken, England. Von Miss 4. S. Levetus in Wien.
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Photographien und Abbildungen:

€, Der Zuwachs an Pliotographien betrng 16, an Abbildungen 18 Stiick,

Bibliothek,

Die Bibliothek erfuhr seit dem letzlen Ausweis eine Vermehrung von 34 Nummern,
darunter Geschenke von Dy, Bugen Frischauf, Prof. Karl Reuschel, Dr. W, Fefiler,
Dr. J. Peisker, Dr. R. Trebitsch, K. Advian, L. Mlynek, R. Eder, Dr. Ambrosiani

“und anderen,
2. Museumsarbeiten,
Der voransitehend ausgewiesene Einlauf wurde von Volontir cand. phil. Arfur

Haberlandt ordnungsmifig gebuchi, zum Teil — durch Auswechslung mit bisher aus-
gestellt gewesenen Objekten — zur Aufstellung gebrachi, zum grofien Teil aber weg-

gepackt, Die Sammlungen wurden zu wissenschaftlichen, kinstlerischen und kunst-
gewerblichen Zwecken beniitzi von den Malern L. Printz, R. Geyling, R. Teschner,
Frau N. Bruck-Auffenberg, Miss A. S. Levetus, Dr. R Trebitsch, Fraulein
A, Sander, Prof. O. Strnadt, K. Mautner, Oberlehrer J. Blau, Architekt
H. Fischl, H. Moses, Notar Dr. E. Frischauf, Konservator A. Hausotter,
zahlreichen Sehiilein der k, k. Kunstgewerbeschule und anderen.

Pir die Iustrationen des Textbandes zn dem grofen Museumswerk : ,Osterreichisclie
Volkskunst* (Verlag der Hofkunstanstalt J. Lowy in Wien) wurde eine Anzahl photo-
graphischer Aufnahmen von Museumsobjekten gemacht. Am 17, und 24, November 1910
hielt der Museumsdirektor wber Einladung des k., k. Osterreichischen Museums far
Kunst und Industrie unter Vorfuhrung zahlreicher Lichtbilder zwei Vorlrige iiber
,Osterreichische Volkskunst, denen ein iberaus zahlreiches Auditorium, darunter
Exzellenz Grat J. Wilczek, Exzellenz Dr. W. Exner, die Sektionschefs Dr, Adolt

-Mitllier und Milosch Ritter v. Fesch, Rektor E, Hellmer, W. J'reiherr v. Weck-
becker, Hofrat R. v. Foerster-Streffleur und viele andere beiwohnten. Die
Leitung des Niederdsterreichischen Landesmuseums in Wien erbat und erhielt mehirfach
Ratschliige in verwaltungstechnischer Hinsicht fir die bevorstehende Eroffnung dieses
Museums.

Schlup der Redaktion; 15, Jinner 1911,

Zeitschrift fiir Osterr. Volkskunde, XVI. 16
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Abersee, 224,

Alle Biiume setzen (Spiel), 137.
Altarstein im Vinstgau, 118, 197.
Ansingelied in Deutschbshmen, 174.
Anwendknoten, 46,

Aptelkichel, 93.

Armenversorgung, 34,
Armeseelentafeln, 9.

Aungensteine, 4b.

Ausnehmerhaus der Heanzen, 29.
Ausstellung, ruthenische, in Stryj, dl.
— istrianische, in Gapodistria, 198.

Backglocke, 228.

Badestuben, 230.

Badelagbrei, 84.

Birentreiben, 175,
Batzenkuchen, 85.

Bauernhaus, russisches, 325,
Beindreschen (Spiel), 131.
Beifiwurm, 222.

Bemalung auf Bildstocken, 13.
Bierbriuche bei den Tschechen, 124.
Bildstocke im Ultentale, 1, 12.
Boser Blick, 201,

Brandbriefe, 221.

Brecheln, 129,

Brotbriicken, 90.

Brotopter an Flufigeister, 89.
Briickenbauen (Spiel), 138.
Brunnenflietzel, 91,
Bubenschenkel (Gebildbrot), 91,

Christi Geburt-Spiel in Niederssterreich, 205,

Dachschindelerzeugung bei den Walachen,

187,
Der dumme Jordan (Spiel), 139.
Die Klosterménche (Spiel), 133.
Die Rockenweiber (Lied), 50.
Dreikoénigslied, 208,
Drischlegspiele in Salzburg, 129,

Eisenkuchen, 94.

Lrbsenbrei, 89,

Ethnographisciie Materialien, 56,
Ethnographisches Museum in Sofia, 224,

Faloitenspielen in Salzburg, 140.
Familiennamen, deutsche, 121.
Fasching bei den Heanzen, 36.
Faschingsbriuche der Tschechen, 123,
Faschingszeit, 176. ‘
IFassaner Maler, 6.

I'ensterln, 33.

Flachs- und Spinngerite der Walachen, 184,
Flohwildschiitz, 49.

Fremdworter (lat. rom.), 121,
Freskomalereien im Ullental, 5.
Frihlingsspiel, 176.

Grarten der Heanzen, 31,

Gebildbrote der Sommersonnwendzeit, 81.

Gefifie der walachischen Hirten, 109.

zemeindehirt, 44,

Geschlechtsleben des ukrainischen Bauwern-
volkes, bb.

Gespensterglauben der Heanzen, 38,

Gichtbrief, 44.

Giebellauben, 231.

Gregorilieder in Bohmen, 176.

Gregoritag, 43,

Habtage, 192.

Hafnerei im Egerlande, 197.
Handguckerei der Tschechen, 232,
Handwerkspottlieder, 48,
Haubenaufsetzen, 179,

Haus der Heanzen, 28,
Hausbauen (Spiel), 138.
Hausgeriite der Heanzen; 32,
Hausschmuck im Ultental, f, 4,
Hausskulpturen im Ultental, 7.
Hauswinde am Heanzenhaus, 30,
Heanzen, 28.

Heidentempel in Tirol, 117,

_Heidenweg in Tirol, 117.

Heiligegeisttaube, 120,

Heiliger Stein in Tirol, 116.
Heilwesen bei den Heanzen, 38.
Heize im Heanzenhaus, 30.
Herdeinvichtung im Heanzenhaus, 31.
Herzgsperr, 45,

Hexenglauben bei den Heanzen, 38.
Hochzeitansingen, 179.
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Hochizeil bei den Bojken, 57.
Hochzeit bei den Heauzen, 87.
Hochzeitsehauen (Spiel), 132,
Holzknechispiele in Salzhurg, 129,

Innviertler, 96.

Johannesbrot, 90.
Johanneskiichel, 92.
Johannesspiele in Bohmen, 178.
Johannestag, 83, 86.
Jugendspiele in Kirnten, 188,
Jungbrunnen in Tirol, 116,
Juni im Volksglauben, 81.

Kaiser Karl-Spiel in Salzburg, 39.
Kapuzinertanz (Spiel), 133.
Karsamstagfeuer bei den Heanzen, 37.
Kinderversorgung bei den Heanzen, 34.
Knochenopfer, 91.

Konigsreiten bei den Tschechen, 124,
Kriunterkiichel, 93,

Kreuze im Ullental, 111,

Kreuze mit Giebeldach, 7.

Kreuze mit Kastenschutz, 8.
Kreuzbrote, 87.

Kroatische Bauformen, 119.

Kiiche im Heanzenhaus, 31.
Kuhkilbern (Spiel), 187.

Kuhlindchen, 53.

Kunsttopographie, osterreichische, 52.

Landesmuseum in Agram, 223,
Landler, 96,

Landsleutlieder, 47.

Landwirtschaft bei den Heanzen, 31.
Lange Nichte, 232,

Lauber heug'n (Spiel), 187.
Laufener Schiffer, 201,

Legenden, 234.

Leichenklagen, 234.

Leinverarbeitung bei den Heanzen, 82.
Leuchtspéne bei den Walachen, 185,
Leuchtvorrichtungen am Heanzenhaus, 30.
Liebensweise der Heanzen, 32.

Lieben und nicht haben, 191,

Mahlen (Spiel), 181.

Mahlzeiten bei den Heanzen, 34.
Maibaum, 37.

Markknépfe, 45.

Marlinigerten, 44,

Martinilieder, 123.

Martinitag, 48.

Martinitag bei den Heanzen, 36.

Martinitrunk, 44.

Mehlspeisen der Heanzen, 30.

Milehwirtschaft auf den walachischen Salasen,
104.

Museum fitr ésterreichische Volkskunde, 65,
127, 203, 236.

Namenstagansingen in Bshmen, 178.
Neujahrslieder im Egerland, 174,
Neunkriutersegen, 93,

Nikolausspiel in Bshmen, 183,
Nikolausspiel bei den Heanzen, 36.

Orgelstimmen (Spiel), 185.
Ortsneckereien, 96.
Ostergerte bei den Tschechen, 125,

Pfingstreiten im Bohmerwalde, 124.

Riiderkuchen, 84,

Rauchkiiche in Steiermark, 195,
Rauchofen, 227,

Romreisen (Spiel), 134.
Rithezahlsage, 122,

Russischer Ofen, 226.

Sagen, 120,

-— des bayrisch-bohmischen Waldes, 125,
— aus dem Unterwallis, 53.
Schathandeln (Spiel), 182.
Sehafhirten, walachische, 108.
Schlesischer Dialekt, 121.

Schmuck der Heanzen, 36.
Schnappmesser der Walachen, 112,
Schnitterlied, 48.

Schnittzeit bei den Tschechen, 232.
Schnitzkiichel, 98.

Schustern (Spiel), 141.

Schiiltkasten der Heanzen, 31,
Schutz vor boésen Einflissen, 37.
Schwankliteratar der Tschechen, b4.
Sommer- und Winterspiel, 175.
Spinnstuben der Tschechen, b,
Spitzenkléppeln, 160.

— in Boéhmen, 166.

— in Mé&hren, 165,

— in der ungarischen Slowakei, 161.
— in Schlesien, 166.

Spitzen der Tschechoslawen, 160.
Spottschnadahtipfel, 100.

Speisen der Heanzen, 34.

Spriiche ant Armeseelentafeln, 10.
Stadel bei den Heanzen, 31.
Sterbebriuche bei den Heanzen, 37.
Stierschlagen (Spiel), 135,

16+
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Stollenreiten, 95.
Stithel bei den Heanzen, 29,
Sympathiemittel, 45.

Tafelbilder im Ultental, 13.

Tidnze der Heanzen, 33.

Tau, 120,

Technik des Kléppelns, 169.
Tischordnung bei den Heanzen, 35.
Todaustreiben, 177.

Todaustragen bei den Tschechen, 123.
Totenrasttafeln, 9.

Tracht der Ausseer, 145,

Tracht der Heanzen, 36.
Trachtenfest in Schladming, 199.
Trinkerordnungen in Béhmen, 124.

Unrah, 120
Unterwachs, 46.

Valvasor v., 52,

Vampirglauben bei den Bumiinen, 209.

Veitstag, 82.

Verein fiir osterreichische Volkskunde, 61,
126, 202, 236,

_ Verbote, 217.

Volkskande im Egerlande, 202.

— im 8sterreichischen Alpengebiet, 119,
Volkskundemuseen in Sitdosteuropa, 222,
Volkskunst der Dalmatiner, 120,

— der Slowaken, 201.

— der Tschechen, 57.

Volkskunst in Tirol, 199.

Volkslieder aus Gagl, 260.

Volkslieder in der Ukraine, 233.
Vorlaube am Heanzenhaus, £9.

VW asserfeier am Johannestag, 88.
Wegkapellen im Ultental, 11.

Wegkreuze in Tirol, 3,

Weihnachtslieder in Bohmen, 181,
Weihnachtsspiele in Bohmen, 182,
Weihnachteschuldichtungen in Galizien, 235.
Wetterkreuze in Tirol, 4.

Wildsteiner Krige, 197,

Wolfgangskult, 119.

Wunderweib (Spiel), 141,

Zahnreifien (Spiel), 18b.
Zaune, 120,
Zunftordnung der Topfer im Egerlande, 198,




